
This is a digitai copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legai copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the originai volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we bave taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

+ Make non-commercìal use of the file s We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legai Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legai. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is stili in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's Information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 



at |http : //books . google . com/ 




Informazioni su questo libro 

Si tratta della copia digitale di un libro che per generazioni è stato conservata negli scaffali di una biblioteca prima di essere digitalizzato da Google 
nell'ambito del progetto volto a rendere disponibili online i libri di tutto il mondo. 

Ha sopravvissuto abbastanza per non essere piti protetto dai diritti di copyright e diventare di pubblico dominio. Un libro di pubblico dominio è 
un libro che non è mai stato protetto dal copyright o i cui termini legali di copyright sono scaduti. La classificazione di un libro come di pubblico 
dominio può variare da paese a paese. I libri di pubblico dominio sono l'anello di congiunzione con il passato, rappresentano un patrimonio storico, 
culturale e di conoscenza spesso difficile da scoprire. 

Commenti, note e altre annotazioni a margine presenti nel volume originale compariranno in questo file, come testimonianza del lungo viaggio 
percorso dal libro, dall'editore originale alla biblioteca, per giungere fino a te. 

Linee guide per l'utilizzo 

Google è orgoglioso di essere il partner delle biblioteche per digitalizzare i materiali di pubblico dominio e renderli universalmente disponibili. 
I libri di pubblico dominio appartengono al pubblico e noi ne siamo solamente i custodi. Tuttavia questo lavoro è oneroso, pertanto, per poter 
continuare ad offrire questo servizio abbiamo preso alcune iniziative per impedire l'utilizzo illecito da parte di soggetti commerciali, compresa 
l'imposizione di restrizioni sull'invio di query automatizzate. 

Inoltre ti chiediamo di: 

+ Non fare un uso commerciale di questi file Abbiamo concepito Google Ricerca Libri per l'uso da parte dei singoli utenti privati e ti chiediamo 
di utilizzare questi file per uso personale e non a fini commerciali. 

+ Non inviare query automatizzate Non inviare a Google query automatizzate di alcun tipo. Se stai effettuando delle ricerche nel campo della 
traduzione automatica, del riconoscimento ottico dei caratteri (OCR) o in altri campi dove necessiti di utilizzare grandi quantità di testo, ti 
invitiamo a contattarci. Incoraggiamo l'uso dei materiali di pubblico dominio per questi scopi e potremmo esserti di aiuto. 

+ Conserva la filigrana La "filigrana" (watermark) di Google che compare in ciascun file è essenziale per informare gli utenti su questo progetto 
e aiutarli a trovare materiali aggiuntivi tramite Google Ricerca Libri. Non rimuoverla. 

+ Fanne un uso legale Indipendentemente dall' utilizzo che ne farai, ricordati che è tua responsabilità accertati di farne un uso legale. Non 
dare per scontato che, poiché un libro è di pubblico dominio per gli utenti degli Stati Uniti, sia di pubblico dominio anche per gli utenti di 
altri paesi. I criteri che stabiliscono se un libro è protetto da copyright variano da Paese a Paese e non possiamo offrire indicazioni se un 
determinato uso del libro è consentito. Non dare per scontato che poiché un libro compare in Google Ricerca Libri ciò significhi che può 
essere utilizzato in qualsiasi modo e in qualsiasi Paese del mondo. Le sanzioni per le violazioni del copyright possono essere molto severe. 

Informazioni su Google Ricerca Libri 

La missione di Google è organizzare le informazioni a livello mondiale e renderle universalmente accessibili e fruibili. Google Ricerca Libri aiuta 
i lettori a scoprire i libri di tutto il mondo e consente ad autori ed editori di raggiungere un pubblico piti ampio. Puoi effettuare una ricerca sul Web 



nell'intero testo di questo libro da lhttp : //books . google . com 



V ' 





IfjlVE^^S^OAj^ 




■^ 




I 



M 



PRIMA, 



Qy^iui incomfcia la prima fornata del dicarneronenel 
f^uale doppo la di^moft rati onc fadaLcIel auAorc pcrcKe 
Cagione aJuenlfTcdfcìoufffi «fUcJlepfone ch^^^ppreilo 
ft dimoRrano raguaate. ad ragionare mfieme; Sotto il 
regimentocli Pampinea fi ragiona di cjuella matcr/a che 
più agraJiTcie ad ci'afcuno 

?^cl alcuna e ofa. 

1 O fonVn cerchio dot checirconfcriue 
Cento giemme lig ladre : incliui fi ftila 
Le orientai perle ; clìanodac perfila 
Le tofclie lingue pelegrine&^diue. 
P Ero qua! ccrcha lombrc difuo Riue. 
MìcVioiga Inpreffo ; che amor m\ pofliU 
Voftre dolceze ; epar cheancborffauiU 
Gioco cmifcri^diqualuncheViue • 
M EfÉ^rgiouanbochacjodpiimo Autore 
Fu d 1 m le prof e e di quei bel paefe 
Che nr\arC€ uencro per degno Jhonore 
G Hriftofal Valdarferlndi minprefe 

CKenaqueinratifponaMlchui fulgorp 
Dalctel per grat iain fra mortai difef e 
Se donque di mi artiefe 
V cfuV ucleti 1 fuono ad ognt ijpirto 

Hi mioVulgarclieomadilorocnriirto 
,M:CCCC:LXXI: 



Facim./. d..ll>diziono del De^merone dì Valdarfer 1471, cavato dall' esemplare esistente 
nella Bibl. Ambrosiana di Milano. V. pag. 48. 



MlVIIIJIJlI ITAIJAM 



IN PROSA 



INDICATI E DESCRITTI 



DA 






«ilAMKATTISTV PASSWi» 




MI L'ANO 

Vi» S. Pietro all'Orto, N. 17. 
MDCCCLXir. 



AL MARCHESE 



iidlOLAMO D'ADDA 

c/b ciUiiauó. 



%y(>7/t tea car-ù/óc mo. 



^iUófo ttùro cnó tft fuoco neù v^oééro^ nome, (Uétaóì^ 
cne èia 4eé£t9^ion€o (CecM àh?na e aeCut ara{i€i^n,e 
CM ti# Aor€o Aer- Mùt^/o- an€tco. k^^ %^ì^ ao^éfJàimo, 
^o/ée/óore cu tcnu caéÀicua o^ccoÙa vi^Uoam^ca , t^' 
9n^ f^voiée, Aer- canaur'ró coti minora t99^/i6r/cziont atleófo 
tntù /dOtAcro Mvoroy e %^t, cor-feéc cu mn€a ét^H^otare, 
^ùti ó&w ntù j/oé/e Mjyo ac conóMuo ti eu att/^, ^na 
^n& conctaeó/ó u^r€a «^ r-tceyca /t^ /e ^noitó Areztoóc 
€atztont> m tj^ov^ócuiforc an/icnp nojtrant cnc et oow 

389639 



^^$rmen6 cu con/ron /o. 

araz€t e, o/7^rcncu>t^c //n damato (t6 ^7i€ec é€t€(^, ^no4€rt 
a/99ieno oc corr^tó/tonciere tn af€-a/cne 7noa& a/ta vcnevo^ 
icnza voóéra , a€> cecc ve^ ó^no e vi darò r€C$ftoéceft/e 

^C7t€cn€ia{enii ut vocerà a/^ifcezta ea aCmafefnt 



Vostro BfreslOBBtiMimo 

GIAMBATTISTA PASSANO. 



Di Genova, il novombrc del 1864. 



PREFAZIONI'; 



'<^<>SXi>^ 



Ad un libro che ninno forse vorrà mai leggere da capo a 
fondo (scriveva Bartolominco Gamba) ò, più che ad ogni altro 
qualsiasi, indispensabile la Prefazione ; questa eh' io premetto a 
libro di tal fatta deve farne conoscere lo scopo, il disegno, l'e- 
seguimento. 

Fino dal 1835 il Gamba anzidetto pubblicava in Firenze una 
Bibliografia delle Novelle italiane^ ecc.y ma la scoperta fatta, nelle 
pubbliche vendile di Londra e di Parigi, di altri libri, in cui si 
contengono Novelle da lui non registrali ; le molte pubblicazioni, 
che di quel genere di componimento si fecero posteriormente 
in Venezia , Lucca e Bologna ; alcuni errori ed omissioni oc- 
corsi a quel per altro benemerito bibliografo nelFaccennato suo 
libro; e finalmenle la mia predilezione per questo ameno ramo 
della nostra letteratura, m'invogliarono a rifondere quel lavoro 
ed , aumentato , presentarlo sotto altra forma ai cultori della 
Bibliografia. È mio debito dichiarare però che tutti gli articoli 
dell'opera del Gamba non bisognevoli di correzioni o giunte 
furono riportati in questo mio lavoro. ^ 

Il Gamba divise il suo libro per secoli; io ho prescelto in 
vece la forma di dizionario, siccome la più desiderata, perchè 
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più pronta alla ricerca di un autore o del titolo di una Novella. 
Tutte le Novelle e tutti i Novellatori inseriti nei Cataloghi più 
accreditali vi furono da me allogati, registrandovi anzi tutti quelli 
altri rinvenuti nei Cataloghili de' niodcnii libraj ; ma siccome in 
questi ultimi sono malissimo indicati, non accennandovisi, quasi 
mai, se in prosa o in verso, se originali o tradotti, così mi sarà 
avvenuto, foise, di regislrarvene alcuno che dovrebbe esserne 
escluso, ilo creduto priidenle tacere di quelle Novelle, contenute 
in libercolacci che a' giorni nostri si vanno stampando alla 
macchia ( mcschinissime imitazioni dal francese), per non dar 
loro una pubblicilà pericolosa, e perchè tali produzioni, indegne 
pur anco di una casa di tolleranza, non meritano che il disprezzo 
e Foblivione. Di ogni NoveHatore o Novella ho notato tutte le 
edizioni da me conosciute, eccettuatine il Cesari ed il Soave, 
de' (piali ho trascritto solo le prime edizioni o quelle che go- 
dono fama per merito di correzione o di esecuzione tipograflca. 
Per il Decamerone del Boccaccio invece non ne ho tralasciato 
alcuna, indicando pure le opere scritte ad illustrazione di quel 
libro ed alcune edizioni della Scella di iVore//éJ fatta ad uso della 
gioventù, e ciò per appagare, in parte, il desiderio già manife- 
slato da molti, quello cioè di avere una Bibliografia di quel prin- 
cipe de' Novellieri, come l'ebbero l'Alighieri, il Petrarca, l'Ariosto 
ed ali ri (1). Le Novelle che si juibblicarono in Almanacchi, Strenne 
Giornali, vi furono da me riportate a pie di pagina, sotto 
la loro lettera alfabetica, pochissime eccetluate, che collocai nel 
Dizionario; in queste però vi saranno molte omissioni, essendo 



(i) Piacque al gentile editore signor Gaetano Scliiepatti adornare questo 
Saggio di nibliogralia lìorracccsca di un \w\ rilrallino del Boccaccio cavato 
dall'edizione, Venetia, Giolito, lòV>,\ (^ del ffic-ùìnile delle prime ed ultime 
lince del famoso Decamerone impresso da Ciistoforo Valdarfer. 



PREFAZIONE IX 

ben poche quelle che pervennero a mia cognizione. Nella de- 
scrizione materiale di ogni edizione procurai di essere chiaro e 
dilìgente per quelle di poco pregio, minuto e particolareggiato 
trattandosi di quelle venute in fama per rarità. Nel segnare il 
titolo di un'opera, il nome dello stampatore, il luogo, Tanno 
dell'impressione ed il formato, fui scrupoloso nelle edizioni che 
potei esaminare e riportai tutte le altre come sono indicate 
da' Bibliografi più accreditati. Per quelle tolte da' Cataloghi dei 
moderni libraj, mi ù d'uopo lamentare quanto sopra ho già la- 
mentato, perchè, ben di sovente, vi sono male accennati i titoli, 
errato il formato e (juasi sempre omesso il nome dello stam- 
patore. 

Differenti caratteri furono adoperati in ogni opera registrata, 
affinchè una materiale varietà di stampa offra più pronte e più 
evidenti le notizie ricercate. Col piimo carattere, eh' è di forma 
più grande di ogni altro, è indicato il titolo dell'opera, espresso 
in modo da non lasciar dubbiezze, distinguendo però il luogo della 
stampa, ecc., in carattere corsivo ; il secondo, più di ogni altro 
piccolo, segna i prezzi dei libri posti colla scorta di Cataloghi 
italiani e stranieri, o di pubbliche e private vendite (i), ai quali 
succede la indicazione delle opere impresse in Pergamena, o in 
carte dislinle, o in altro modo desiderate dai bibliofili ; il terzo 
carattere, eh' è corsivo , indica la descrizione materiale di ogni 
edizione, onde riconoscerne la inlerezza e la conformazione. Ilo 
credulo necessario di non omettere le avvertenze opportune a 
distinguere le originali edizioni dalle contraffatte, che bene spesso 
si fecero dei libri più riputati affine d'ingannare i meno esperti. 



(1) Non ho tralasciato d'indicare la legatura falla da qualche distinto 
artista, od altra parlicolaritù che abbia reso |)iù pregevole il libro e fat- 
tone salire il prezzo al triplo od al quadruplo del suo reale valore. 
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avvertenze necessarie anche agli accorti conoscilori , perchè dì- 
pendenti per lo [)iù da segni che difllìcilmenle possono aversi a 
memoria. V ultimo Analmente è destinato alla illustrazione let- 
teraria delle opere, indicando cioè la ragione del merito intrin- 
seco di una edizione^ ciò che ne ha cagionato il maggiore o 
minor pregio, e la causa di preferenza dovuta più ad uno che 
ad altro libro per correzioni o per altre singolarità. 

Accennato così il complesso del mio lavoro, non mi rimane 
che a ringraziare quei dotti e gentili che mi sovvennero di con- 
siglio e di notizie, tra' quali piacemi più particolarmente nomi- 
nare il march. Girolamo D'Adda ed i signori cavalieri Salvatore 
Bongi« Giovanni Bosis, Einmanuele Antonio Cicogna, Giovanni 
Ghinassi, Giovanni Mantelli, Andrea Tessicr, Francesco Zambrini, 
ed a porgere anticipatamente le dovute grazie a tutti coloro ai 
quali pervenendo alle mani il mio povero lavoro, fossero cor- 
tesi di farmi conoscere gli errori e le omissioni in cui posso 
essere incorso, onde, correggendo gli uni e riempiendo le altre 
in analogo Supplemento, io possa rendere meno difettoso questo 
mio libro. 
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NOTA 



DELLE NOVELLE CHE SI HANNO IMPRESSE IN PERGAMENA 
E DEI LORO POSSESSORI 



NE. Ho registrato in questa Noia alcuni esemplari impressi in 
Pergamena non indicati al loro Articolo, dei quali ebbi no- 
tizia che la stampa era già ultimata. 




1. Angbloivi^ Francesco; Novella. Venezia, 1860, in-8. 
Andrea Te^ssier in Venezia. 

1. Aaetifio, Pietro ; Alcune Novelle, ecc. Lucca, 1856, in-8. 

Vincenzo Pacciami in Lucca. 
3. BiRBBRmo, Francesco; Del Reggimento, ecc. Roma, 1815, in-8. 
Bibl. R. di Parigli — Trivulziana — Melziana in Milano. 
Bargigli, Scipione; V. Novelle di autori senesi. 

2. Betlssi, Giuseppe; Novella. Venezia, 1826, in-8. 

GiambaU. Roberti in Rossano — Rarlol. Gamba in Venezia. 

1. Boccaccio, Giovanni; Decamorone. Venetia, Giolito, 1546, in-4. 

Ribl. R. in Dresda. 

2. — Decamerone. Firenze, 1527 (contraffazione), in-4. 

Magliabechiana in Firenze — Catalogo Firmian. 
— Decamerone. Pisa, 1816, voi. 4 in foglio. 
Brunety Manuel^ ecc. 
2. — Decamerone. Firenze, 1820, in-24. 

Lord Weymouth — Sir Rich. Sparling in Londra. 



Xn :^OTA DELLE NOCELLE. ECC. 




I. Boccaccio, Giomnni\ Decamerone. Londra, 1825, yOl. 3 in-8. 

Catalogo llibbert. 
1. — La Marchi'sana di Monfcrralo, ecc. Venezia, 1856, in-8w 

Emmanuele Anlonio Cicogna in Venezia. 
1. — Venlisei Novelle. Venezia, 1857, in-16. 

Emman, Ani. Cicogna. . 
3. Braccioli?!!, Iacopo ; Novella della Pulzella, ecc. Lacca, 1850, in-8. 

Salvatore Bongi — Carlo MintUoli^ Michele Pieranlonio in Lucca. 

1. Brevio, Giotanni; Novelle. {Milano, 1819), in-8. 

Melziana. 

2. Brig^ìole Sale, Anfon Giulio } Novella. Venezia, 1854, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna — Andrea Tessier. 

1. Bri^ìetto, Horalio ; Novella, Venezia, 1845, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna. 

2. Brini, Domenico ; Novella. Venezia, 1854, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna — Andrea Tessier. 
2. Brini, Leonardo ; Novella. Verona, 1817, in-8. 

Trivulziana — Libreria del Seminario in Venezia. 

1. Cadkhosto, Marco-, Novelle. (Milano, 1819), in-8* 

Melziana. 

2. Ckffì, Francesco-, Tre Novelle inedite. Venezia,. 1855^ in-8* 

Emman. Ani. Cicogna — Andrea Tessier. 
2. — Novella inedita. Venezia, 1855, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna — Andrea Tessier. 
8. Cataneo, Silvan-, Novelle. Venezia, 1813, in-8. 

Bibl. B. in Parigi — Melziana — Trivulziana — Emman. Ani. 
Cicogna — Libreria del Seminario m Venezia — Co. Bissarro 
a Bagusi — e — 
2. Cecchi, Giammaria ; Novella. Venezia, 1854, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna — Andrea Tessier. 
2. Cellini, Benvenuto ; Racconti. Venezia, 1828, in-8. 

Trivulziana — Bàrtol. Gamba. 
1. Cewto Novelle antiche. Milano, 1825, in-8. 
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Nomerò 
delle 
copie 

Melziana, 
i. Centowaio, Messer; Novelletta, ecc., in-8. 

Trivulziana — e 

2. Cessole, Iacopo ; Libro di giuoco di scacchi, ecc. Milano, 1829, ìd-8. 

Melziana — Trivulziana. 
2. Cicogna, Emman. Antonio; Novella. Venezia, 1822, in-l-. 

Co. Yalmarana in Venezia — Emman. Ani. Cicogna. 
1. — Il tesoro scoperto. Novella. Venezia, 1858, in -8. 

Emman. Ani. Cicogna. 
1. — La beneficenza ricompensata, Novella. Venezia, 1858, in-8. 

Emtnan. Ani. Cicogna. 
1. — Novella. Firenze (Venezia), 1810, in-8. 

Trivulziana. 

1. — Cenni su Bianca Cappello (In Tomitawo Giulio Bernardino). Ve- 

nezia, 1828, in-4. 
Emman. Ani. CicogtM. 

2. Colombo, Michele; L'Asino mutato, ecc. Novella. Ornale, 1810, in-8. 

Trivulziana — Giuseppe Pasquali in Venezia. 
7. CoRNAzauNO, Antonio ; Proverbii, ecc. Parigi, 1812, in-12. 

Bibl. R. in Parigi — J. Agost. Jìenouard — Sykes in Londra 

— e 

2. CoRNUm d'Alga ROTTI , Lauro; Tre Novelle inedite, ecc. Venezia, 
1834, in-8. 
Libr. del Seminario in Venezia — Emman. Ani. Cicogna. 
2. Corso, Anton giacomo ; Novella, ecc. Lucra. IvSo'j, in-8. 
Salvatore Bongi — Vincenzo'^ Puccianli. 

2. Costa, Paolo; Demetrio di Modone. Novella. Venezia, 182ri. in-8. 

Trivulziana — Pietro Oliva in Aviano. 

3. Dolce, Ludovico; Due brevi racconti, ecc. Venezia, 1848. i«-iG. 

Emman. Ani. Cicogna — Andrea Tessier — e 

1. Dom, Antonfrancesco ; NovellQ. (Venezia), 1815, in-8. 

Trivulziana. 
l. — Novelle, ecc. Lucca, 185?, in-8. 

4* 
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Scavatore BongL 

1. Doni, Anton francesco; Hamori. Venezia, ISfiO, in-4 picc. 

Emman. AnL Cicogna, 

2. Fabri^ Alessandro ; Novella, Venezia, 1853, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna — Andrea Tessier. 

1. Florio, Giovanni*, L'Accidioso, Novella. Venezia, 1844, in-8. 

Emman. Ant. Cicogna. 
4. Fortini, Pietro ; Lo Agnellino, ecc. 1812, in-4. 

Bibl. R. in Parigi — Trivulzianu - Libreria del Seminario in 

Venezia -—e 

J. — La terza giornata, ecc. Siena, 1811, in-8. 

TrivtUziana - Melziana. 

2. Fortunato ; Dilettevole historia, ecc. Venezia, 1885, in-8. 

Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tessier. 
2. Galitani, Giordano; Rinaldo, ere. Novella. {Venezia, 1834), in-8. 

GiìAseppe Pasquali — Bnrtol. Gamba. 
1. Gennari, Giuseppe-, Novella (Venezia, 1829), in-8. 

Bartol. Gamba. 
% — Novella. Venezia, 1886, in-8. 

Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tssier. 
I. Giahbullari, PierfìrancescOy e Marcellino. Valerio; Tre Novelle. Ve- 
nezia 1824, in-8 gr. 

Giulio Bernardino Tomitano in Oderzo. 
l. Gigli, Girolamo -, IlBascià indiscreto, ecc. Novella. Siena, 1714, in-8. 

Emman. Ant. Cicogna. 

1. Giovanni, Fiorentino: Il Pecorone. Londra, 1793, voi. 2, in-8. 

Bibl. Palatina in Firenze. 

2. Grappolino, Messer; Il Convito, ecc. Londra, 1800, in-8. 

Trivulziana — Bibl. Palatina in Firenze. 
2. — Masetto e Agnoletta, Novella. 1806, in-8. 

Vrivulziana — Melziana. 
1. — Gnazio e la Nencia, Novella. Udine, 1827, in-8. 

Pietro Oliva. 




NOTA DBLLE novelle, ECC. XT 



I. Grappoliro, Messeri Viaggio al tempio di Possagno, Novella. Vene- 
zia, 1834, in-16. 
Emman. Ani, Cicogna. 

1. GR4z/jNr, Anlon Francesco-, La prima e la seconda Cena, ecc. Lon- 

dra, 1793, voi. 2, in-8. 
Bibl. Maiina in Firenze. 

2. GtiGGiAADiNi, Ltidovico \ Favolc, ecc. Venezia, 1830, in-8. 

BarioL Gamba — Trivulziana. 
2. Iligino, Bernardo ; Vita di Madonna Onorata, ecc. Milano, 1843, in-8» 

Co. Archinio in Milano — e 

— V. Novelle di Autori Senesi. 

1. iNNÀMOiuaENTo di Glanfiorc e Filomena, ecc. (Londra, 1813), in-8. 

Brunelf Manuel, ecc. 

2. Lancillotto, Iacopino ; Novelle, ecc. Lucca, 1852, in-8. 

Salvatore Bongi — Michele Pieranloni. 
2. Landò, Ortensio ; Novelle, ecc. Lucca, 1881, in-8. 

Salvatore Bongi — Vincenzo Pacciami. 
3.*LoLLiNo, Luigi; Teofilato, Novella. Venezia, 1816, in-8. 

Bibl. B. in Parigi — Trivulziana — Libr. del Seminario in Ve- 
nezia. 
2. Machiavelli, Nicolò; Novella (Livorno, 1796), in-8. 

G. Mathew in Londra — Vincenzo Puccianti. 

1. — Novella (Milano, 1810), in-4. 

'trivulziana. 
i. Magalotti, Lorenzo; Novella (Milano, 1819), in-4. 

Trivulziana. 
6. Mawetti, Marabotlino. Novelle, ecc. Lucca, 1888, in-8. 

Salvatore Bongi — Mich. Pierantoni — Vincenzo Puccianti — - 
Carlo ' Minutali in Lucca — Co. Giacomo Manzoni in Lugo. 

2. Miranda, Sallustio ; Novella di Battista, ecc. Venezia, 1884, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna — Andrea Tessier. 
2. MoDio, Giambatt.; Origine del Proverbio, ecc. Milano, 1838(1821), in- 8 
Trivulziana — Melziana. 
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i. MoRLi.M^ Hieron.: Novella, occ. Parisiis, 1799, in-8. 
Brunel, Alamwl, ecc. 
Nelli, Giusiiniano; V. Novelle di Autori Senesi. 

1. Novella. Le strane eri innocenti corrispondenze, ecc. Leida, 1766, in-8. 

BibL lì. in Parigi 

2. — di Anselmo Saìimbcni, ecc. Venezia, 1813, in-8. 

Trivulziatìa — Libr. del Seminario in Venezia. 
1. — d'incerto x\utorc del secolo XV. Firenze, 1834, in-8. 
Bibl. Palatina in Firenze. 

3. — d'un Barone di Faraona, ecc. Lucca, 18o3, in-8. 

Salvatore Bangi — Michele Pieranloni in Lucca — Francesco 
Tambrini in Bologna. 
1. — di un Giovane pratese, ecc. Lucca, 1860, in-8. 

Salvatore Bangi. . 
1. — di Lionora de* Bardi, ecc. S. A., in-4. 

Bibl. B. in Parigi. 
1. — detta. Venezia, 1864, in-8. 

Enmian. Ant. Cicogna. • 

3. — di Torello del maestro Dini, ecc. Firenze, 1827, in-8. 

Libreria Boutourlin — Vincenzo Follini editore — e.... 
1. Novelle di Autori Fiorentini. Londra, 179S, in-8. 

Bibl. Palatina in Firenze. 
1. — di Autori Senesi. Londra, 1796-88, voi. 2, in-8. 

Bibl. Palatina in Firenze. Le sole Novelle di Scipione Bargagli, 
Bernardo llicino, Giustiniano Nelli. 
1. -^ dodici di sei celebri autori, ecc. Venezia, 1848, in-8. 

Andrea Tessier. 

1. — due. Siena, 1626, in-8. 

Trivulziatia. 

2. — (due brevi), ecc. Venezia, 18&4, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna — Andrea Tessier. 
— inedite. V. Cicogna. 
2. — ottct ecc. Londra, 1790, in-8. 
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NOTA DELLE NOVELLE, ECC. XVII 



Bibh R. in Parigi — Spenceriana in Londra. 

1. Novelle scelte rarissime, ecc. Londra, 1814, in*8. 

Bibl. Grenville. 

2. — (tre brevi). Venezia, 1884, in-8. 

Etnman. Ani. Cicogna — Andrea Te$8ier. 
2. Paoletti, Giovanni; Novella. Venezia, Ì8S8, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna — e . ... 
1. Pàiubosco, Girolamo ; I Deporti. Londra, 1798, in-8. 

Bibl. Palatina in Firenze. 
12. Perchè. Il libro del Perchè. Pe-King, XVffl secolo, in-12. 

Bibl. R. in Parigi — Drioulziana — e ... . 
1. Petrarca, Francesco; Intorno all'obbedienza, ecc. Venezia, 1860, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna. 

1. Porto, Luigi; Novella. Milano, 1804, in-8. V. Raogolta di Novelle 

dall'origine della lingua sino al 1700. 
Trivulziana. 
7. — detta. Milano, 1819, in-8. 

Trivulziana — Co. Archinto — Co. Sommariva — D. Giuseppe 

Poldi in Milano ~ Spenceriana — Lord Gwydir in Londra 

— BtW. Palatina in Firenze. 

2. — detta. Pisa, 1831, in-8. 



— Novella mandata a Messer Antonio Gaccialnpo, ecc, Venezia, 1840 
(Sec. XIX), in-8. 
Giamballisla Passano in Genova — Emm. Ani. Cicogna* 

1. Racconto curioso, ecc. Venezia, 1887, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna. 

2. Redi, Francesco ; Novella. Venezia, 1886, in-8. 

Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tessier. ' -< 

1. Renuoci, Francesco Oliamo; Quattro storiche Novelle, Venezia, 
1827, in-8. 

Emman. Ani, Cicogna. 
6. Rossi, Gio. Gherardo ; Il Noce dì Benevento. Venezia, 181% in-8. 
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Trivulziana — lÀbr. del Seminario in Venezia — Tomilano in 
Oderzo — Giuseppe Pasquali — e.. .. 
i. Rossi, Gio. Gherardo ; Gli Eremiti Camaldolesi. Venezia, 1822, in-4. 
Trivulziana — Giuseppe Pasquali. 

6. — Novelle. Venezia, 1824, in-8. 

Bibl. R. in Parigi — Trtmlziana — e. .. . 
ì. — Costanza e Guglielmo. Venezia, 1824, in-8. 
Giuseppe Pasquali. 

1. Sacchetti, Franco; Novelle. Londra, 1795, voi. 3, in-8. 

Bibl. Palalifia in Firenze. 
3. — Dodici Novellette, ecc. Lucca, 1883, in-8. 

Salvatore Bongi — Michele Pieranloni — Vincenzo Puccianli. 

2. Scarìhelli, Baldassare; Tre Novelle. Napoli, 1721, in-8. 

Mdziana — TrivtUziana. 

7. Se&gìhbi, Giovanni', Novelle. Venezia, 1816, in-8. 

Trivulziana — Bibl. R. in Parigi — e 

5. — Alcune Novelle, ecc. Lucca, 1855, in-8. 

Vincenzo Puccianli — Salvatore Bongi — Michele Pieranloni — 
Carlo Minuloli — Co. Giacomo Manzoni. 
2. Tedalbini et Rose, fabula. (Vefiezia, 1831), in-8. 

Barlol. Gamba — Emman. Ani. Cicogna. 
1. ToMiTiivo, Bernardino i Quattro Novelle, ecc. Venezia, 1556, in-8. 



2. ToMiTÀFfo, Giulio Bernardino ; Bianca Cappello, ecc. Venezia, 1815, 

in-8. 
Trivulziana — Tomilano in Oderzo. 
1. Taàttato dei Bianti, ecc. Italia, 1828, in-16. 
Catalogo Boutourlin. 

3. Udine, Gtam6a//is/a ; Novella. Udine, 1828, in-8. 

Bibl. Palatina in Firenze — Trivulziana — Pietro Oliva. 
3. Vanwetti, dementino 'y II marito frate, ecc. Venezia, 1813, in-16. 

Trivulziana — Tomitatw in Oderzo — Libr. del Seminario in 
VefMxia. 



NOTA DELLE OPERE, ECC. XIX 

Numero 
delle 
copie 

2. Velldo, Giovanni, Menodora; ecc. 1834, ìd-8. 

Co, Valmarana — Barici Gamba. 
1. Vettori, Francesco ; Novelle. Lucca, 1857, in-8. 
Michele Pieranioni. 

3. Zàngaauolo, Carlo ; Tito Tamisio. Venezia, 1830, in-8. 

Tiioulziana — Eimnaan. Ani. Cicogna — Giuseppe Pasquali. 
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ABATI \Ai4of(io) : Ddilc Frascbeiie, fasci ine. Ih Verbelia, per Matteo 
Lenù LDCLi, iftS. C<:»n rame, 

Vond. fr. *< mur. r. Libri, doI i^^' 

Cai. 6 Bcnza waneri e face, 308 numerate, 

ijussxv Frascherie, le quali sodo satire per io più in Utih rima £ram- 
mindiiale roii prosa . cc»dI*^odo ódle Xorollo e dei Rarcv*Diì mollo 
spirilosi. G(«me. a capioD di (Sfinpio. Gii Dei f»ezzeniù Fnrr^no dall'Au- 
tore dedicale a d. Luifi di B^narides c-ovt^matore «-» rapii ano rt-*n<Tale 
dello Sialo di MilaiiO. soo Im^'f-jltoro. Si rJ>lamp:ir:»rjo 

— Luydvmi Balav^ 1654, in 8. — Anuierdam. >. a., iuAÌ. — 
LuLfd. BiUai\ Frane. Hackiui, 1658, ùi-8. 

Ttìnd. Ft. i mar. r. Libri m-l ^^4T, ed il, dd !f»H^. 

Di -TuestHluma ediaàoBc iì eh. >i£. Andrea Tesfàrr di VenejLìa trasse 
niik Novelletta . che ?lamp»ò insit-mc a^n altra di Lncreiia MarìneJìa • 
r. No^EixE (iue lireìii. fX*<. b- Frascherie videro poi la Ince in Fran- 
rfoffl, Heredi Sardan-ù 1673. rii-i2. 

-IBBATllIS {Gian Memo). \\ BASILE Gio. BatUsta). 

ABBOZZI inorali. (Senza luogo e stampatore), hdoclxxix. tn*8. 

Alia face. 39 Hù urna yorella tHiUohla : Ferrando, $critia con i$eopo 
morale ei ébèofianza bene. 

ACCADEMICI IXCOGMTI: >'o\elle amorose. In VenetiOy appresso 
gli litredi del Sarzina^ mbouli, m-i. 

Tflbl Ft. 15 msr. r. Libri, dA ì^\7. 

Cor. 8 senza numerij seguile -a faee, 287 uumerale. È dedicala a 
Lnua PepoU Riari, eom lettera di Vonelia adi ifi Inglio, i641 

Framee$C4^ Carateni fa il primo a raccogliere alquanU^ Nocelle , 
scrìtte da' suoi contemporanei e a pobblicarìe in numero di 30 nel- 
ranzidelta edizione. Non è poi ?ero che il libro abbia 1 indicazione 
di Airff Piima, come soive il Gamba^ né fi si accenna a nessun se- 
guilo. Fu rìslampata in 

— Cremona^ Belpieri, 1642, m-8. 
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Un anno dopo (non lo stesso anno, come disse il Gamba) GiambaUisia 
Pusconi pubblicò la Rjrte Seconda. 

• In Venelia, appresso li Gueriglj, m. dc. xlih, *m-4. 

Car. 8 senza numeri, e face. 207 numerale con dedicatoria All' Illustr. 
et Ecc. sig. principe di Valdetaro. 

Qaesle due Parli si ristamparono unite in 

• Yenetiaj presso li Gìieriglj, mdcl, w?. 2/fu-4. 

Veod. Steri, i Ug. in pergamena^ Libri, nel 18j0. 

Parie I, car. 4 non nume rale, e face. 238 con nutneri, olire una caria 
bìVìca al fine. Parie li, car. 4 senza numeri, e face. 207 numerale. 

In principio vi è un semplice Avviso al Lellore del Segretario, ma 
nulla ò detlo che sia stata procurata da Majolino Bisaccioni, corno 
asseriva il Gamba. ìieWAvmso premesso alla Parie Seconda si pro- 
mette la prossima pubblicazione della Parie Terza, la quale non com- 
parve cbe nell'edizione seguente; le Novelle contenute in queste due 
Parti sono sessanta. 

- Cento Novelle amorose de i Signori Accademici Incogniti di- 
. vise in tre Parli, Yenetia, presso li Guei^igli^ m. dc. li, in-4, 

Yend. Fr. 49 mar. r. Libri, nel I8i7. 

Parte Icar. 12 in principio senza nwneri, indi face. 238 (non 232, come 
nota il Gamba) numerale. — Parte II, non ha frontispizio, e face. 207 
nwiei'. — Parte IH con frontispizio (e non senza, come erroneamente 
accenna il Gamba), indi face. 290 numer., oltre una carta bianca al fine. 

Edizione procurata dal Bisaccioni e da lui dedicata All^ Illustrissima 
e virtuosissima Accademia dff signori Delfici di Venezia. La Parte Prima 
è copia materiale di quella del 1650, se pure, com'io credo, non è la 
stessa, mutatevi solamente le carte preliminari. La Parte Seconda in- 
vece, da un diligente esame fatto, risulta essere diversa, benché le No- 
velle contenutevi sieno le medesime. Vuoisi notare poi che, aggiungendo 
la Parte Terza di questa edizione alle due Parti del 1650 ed alla 
Parte Priìna del 1641 e Parte SecondaàeX 16i3 sopra notate, si hanno 
complete le Cento Novelle, ecc., e non Novanlùnove, come con manifesto 
errore asseriva il Gamba. Il quale errore dipende dall'aver egli ritenuto 
che vi si contenga una sola Novella di Frane. Carmeni, di cui invece 
ve ne hanno due, e precisamente le due ultime della Parie Prima, cioè 
la XXIX e la XXX. Né credo andare errato asserendo aver egli esami- 
nato un esemplare imperfetto della Parte Prima, avendo indicato eon- 
tenere juila face, 232 (ove appunto termina la Novella XXIX), mentre 



^ 



ACC 



continua Ma XXX a tutta la 
autori ed il numero delle 
trovano nelle Tre Parti. 

Nom. 

5. Belli Francesco. 

i. Benamati Guidobaldo. 

1. Berardelli Alessandro. 

2. Bertani Giambattista. 

6. Bisaccioni Maiolino. 

3. Bissaro Pietro Paolo. 
3. Bonadies Stefano. 

1. Boscarini Giovanni. 
5. Brusoni Girolamo. 

2. Campeggi Annibale. 
2. Da Canal Gabriele. 
2. Caramella Domenico. 

2. Carmeni Francesco. 

3. Della Casa Stefano (1). 
3. Cialdini Girolamo. 

2. Crocebianca' Giovanni. 
1. Dandolo Giovanni. 

1. Ferretti Paolo. 

2. Foscarini Michiel. 

2. Fusconi Giambattista. 

1. Dal Giglio Marco. 

2. Guerrieri Francesco. 
1. Incerto autore. 



face. 238; e qui aggiungo il nome degli 
Novelle da ognuno di essi scritte che si 

Nam. 

1. Lazzaroni Paolo. 

6. Loredano Gio. Frane. 

2. Mal ipiero. Federico. 
6. Michiele Pietro. 

i. Da Molino Filippo. 
2. Moroni Giambattista. 
2. Motense Liberale. 
2. Pallavicino Ferrante. 
2. Palmerini Ferrante. 
2. Pasini Pace. 
2. Pasta Giovanni. 

1. Pomo Giovanni. 

2. Pomo Pietro. 
2. Pona Carlo. 

1. Pona Francesco. 

2. Rocchi Giambattista. 

3. Santa Croce Antonio. 
2. Settimo Giamballista. 
I. Speranza Frane. Paolo. 
i. Tomasi Tom. Placido. 
I. Vassalli Carlo. 

1. Zaguri Girolamo. 

2. Zeno Bartolommeo. 



ACCADEMICI PELLEGRINI, K- DONI (Ant. f^anc); Pistolotti amorosi. 

ACCADEMICO INASINITO ; L'Asinesca gloria. In Vinegia, per Fran- 
cesco Marcoliniy 4553, m-8. Con figure. 

Car. 44 numerale^ poi wm con lo slHmnia della stampatore ed altra 
con una donna seduta, col mono : qyel che piv mi molesta ascondo 
ET TAcio. Mia face. 44 si legge : Il (ine della prima parte dell'asinesca 
gloria dell'Inasinito Accademico Peregrino ; in Vinegia, nell'Accademia 
Pellegrina, per Francesco Marcolini, con Privilegio, m dl hi. 

Raro volumetto in cui stanno la lode dell'Asino e i racconti delle 
sue gesta. Si ristampò col titolo : 



(4) L^Àprosio nella Vi$iera alzala, ecc. (Parma, 16S9, in -li, e. 74) dice cbc Lodovico 
» non Stefano della Caia di Venezia è il vero aalore di qaesto Novelle. 
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^ Il valojc degli Asini dell'Inasinito Aeeademico Pellegrino. In 

Vinegia, per Francesco Marcoìini, 4558, in- 8. 

Car. 23 numerale, ed una con lo slemma al fine. 

L'operetta ò sempre la stessa; manca però delle figure, e sono intro- 
dolle nel lesto quando a quando mutazioni capricciose fattevi dall' e- 
ditore, di maniera che se concorda nelle parole con cui il libro co- 
mincia, cosi non è con quelle con le quali ìia fine. 

Quasi lutti i bibliografi allribuirono erroneamente ad Anlonfrance- 
SCO Doni quesl'opuscolo mentre è fattura di Vincenzo Canari, come as- 
serisce lo slesso Doni nella Prima Libreria, ediz. loB?, a pag. 103. 

ACCADEMICO OSCVRO ; Novelle dve esposte nello stile di Giovanni 
Boccaccio. In Venetia, presso Ckristoforo Tomasinij mdcxxx, fn-4. 

Car. 12, l*uUima delle quali è bianca. Le face, sono numerale dai a 21. 

L'Accademico Oscuro fu Annibale Campeggi, letterato pavese, nel sud- 
detto anno 1630 morto di peste nella villa di Botenigo sulla Brenta 
presso Venezia. Queste due Novelle, dedicate a Gio. Francesco Loredano, 
vennero poi inserite nella Parte Prima delle Novelle cenlo amorose degli 
Accademici incogniti', Venezia, 1651, inri-, e nel voi. IV del Novelliero 
italiano; Venezia, 1754, voi. 4, t/t-S. La seconda Novella è quella della 
Donna di Efeso, già narrata da Petronio Arbitro, che si ebbe poi rab- 
bellita di ogni eleganza di stile dalla penna di Eustachio Manfredi. 

ACCIDIOSO (V), Novelletta. V. FLORIO (Giovanni). Giardino di 
ricreatione, ecc. 

ACCIESOLE (Iacopo). V. CESSOLE (lacapo). 

AGAPITO (Gerolamo) ; La Giulia Russa da Mosca recata in Italia, 
nuova edizione. Trieste^ in qwst*anno (sic), fn-8 picc. 

Face. 48 numerale. 

Questa Storiella, ovvero Novella, sembra pubblicata verso la fine del 
secolo XVIII. Io però dubito molto che questa Novelletta (il cui titolo 
mi venne comunicato da un dotto bibliografo) sia scrìtta in originale 
italiano, trovando nel catalogo di Placido Maria Visaj : De Karamzin K. ; 
. La Giulia la Bussa giusta dedizione di Mosca presentala aWIlalia dal 
co. Girolamo Agapito. Torino, 1824, m-12. 

AGLAJA ANASSILIDE; Eurosia, Novella. Milano, Santo Bravetta^ 
1336, in-12. 

Angelica Veronese Mantovani, contadina del Trivigiano è il nome prò- 
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prio di Aglajar Abbiamo a stampa le sue Rime ed una bella vita che 
scrisse di sé medesima. Intitolò Novella questo suo patetico racconto, 
che a più giusto diritto vorrebbesi collocato tra i romanzetti. Altra 
sua Novella intitolata : Le due Gobbe, fu inserila nella Strenna femmi- 
nile Italiana per fanno 1837. Milano,' Ripamonti, tn-8. 

ALAMANNI (Luigi). V. BORROMEO {Anton Mano). 

ALBERGATI CAPACELLI (Francesco) e ALTANESI {Gian Frane.) ; 
Novelle ventìcinque. Venezia^ Gaspare Storti^ m.dcc.lxxix, in-i 2. 

Face, xxiv-359. 

Dodici sono le Novelle deirAIbergati e tredici quelle dell'Altanesi. 
Di quest'ultimo raccolse le notizie Rafaele Pastore, che fece precedere 
alle Rime e Prose di lui pubblicate in Venezia, 1784, t»-8, senza però 
far cenno alcuno di queste sue Novelle. Gli Autori protestano nel Proe- 
mio di non aver voluto seguire gli antichi esemplari, ma di essersi ado- 
perati in usare una lingua non iscmpolosa e non barbara, ma disin- 
volta ed agevole. Tanto la loro dizione, €ome quella usata dal Soave, 
dal Bramieri, dal Parca, dal Padovani, ecc., toglie alle Novelle italiane 
il nativo e proprio suo distintivo, ma non per ciò voglionsi escluse 
dalla Serie dei Novellatori, superando esse talvolta le antiche, sia per 
vaghezza d'intreccio, sia per altri pregi di utilità morale. 

— Le slesse; Venezia^ Giacomo St(yrtiji7S9fin'\% Ediz. seconda. 

— Le stesse; Venezia^ Gaetano Martiniy 1802, m-i2. Ediz. quarta. 

Havvi tra queste due una Terza edizione ch'io non conosco. 

— Dodici Novelle morali ad uso de' fanciulli. Sen;^ alcuna nota^ <n-8. 

Sono queste le sole Novelle dell'Albergati e porzione delle sue opere 
impresse in Venezia, Carlo Palese, mdcclxxxiii e seg. m-8; hanno 
in fronte una Prefazione che manca nell'edizione del 1779. Neil' edi- 
zione del Palese le Novelle occupano dalla face. 97 sino al fine del vo- 
lume undicesimo. 

— Lettere piacevoli se piaceranno dell'ab. Compagnoni e di Fran- 
cesco Albergati Capacelli. Tomo primo e forse ultimo. In Ma- 
(fona, presso la Società Tipograficay \79\, in-8. 

Alla face. 64 e seg. di questo libro leggesi una Novella poetico-ga- 
lante intitolata : La costanza e f infedeltà. Notisi però che quantunque 
sia inserita in una lettera dell'Albergati al Compagnoni , sembra non 
appartenergli come ad autore, mentre nello stesso libro (face. 108-109) 
egli scrìve : « La Novelletta che vi ho mandato è bella veramente, e 
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» ia lodo molto ancor io : qu 'ste sieno dae prova ch& non è mio il 
» componimento. Fu^ molTanni sono^ scritta essa in qaesta mia casa 
• di Zola, da un cavaliere mio amico che me ne T'ce in regalo. » Di 
qaeste Lettere si fece una ristampa in 

— Venezia, Storti, 4792, in-C. 

— Scelta di Commedie e di Novelle morali del march. Albergati 
Gapacelii ; Londra, Giuseppe Cooper, s. a., voi. 2 m-8. 

Scelta di sole sette Novello pubblicala con ogni eleganza. Havvenc 
alcuna voltata in ingl( se da Tommiso Roscoe nella sua versione dei 
Novellatori italiani pubblicala in Londra, 1825, voi 4 m-8. 

— ALBERTI (Jacopo Filippo) ; Ceppino e Lauretta, Novella. Tre- 
viso, Francesco Andreola, 4823, in-8. 

Questo Autore, avvocato veneto, che mori noi 1831, oltre alla sud- 
deUa Novella, altra ne pubblicò col titolo di 

— Ernesto e Sulsano, Novella. Treviso, Frane. Andreola, 4824, tn-8. 

SI runa che l'altra mostrano poca industria neirimitarc gli esempi 
de' buoni Novellatori. Entrambe furono la prima volta inserite nel 
Giornale delle Scienze e Lettere di Treviso ; la prima nel N. xxin del- 
l'anno 1823, l'altra nel N. yvji dell'anno 1824. Le suaccennate edizioni 
non sono che tirature a parte dal detto Giornale ed in pochissimo 
numero ; vi sono esemplari in carie colorale e distinte. 

ALBERTINI {Antonio). V. MONDINl (Rvjgero). 

ALETIPHILO (Lelio). V. HISTORIA in lingua casligliana, ecc. 

ALTANESI (Gianfrancesco). V. ALBERGATI CAPACELLI {Frane). 

A. M. V. TESMONDI, Novella, ecc. 

AMANTE {V) Infermiere, Novella. Milano, 4786, iuAò. 

A. M. e. P. V. BORROMEO {Anton Maria). 

AMMIRATO {Scipione); Opuscoli. Firenze, Massi e Landi , <637 
a! <642, voi 3 in-4. 

Vi SODO esemplari in carta grande. 



Amici (i dub), Novella di U. M. 

Pa pubblicau nelle Letture popolari, foglio ebdomadario. Anno II. N. 28. Torino, 
Eredi Botta, 1838, ift-4. 
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Stanno in questi opuscoli qualtro graziose Novellette^ che si stam-. 
parono a porle per cura del eh. cav. Francesco Zambrini in occasione 
delle nozze Samorini-Minardi, in 

— Bologna, Tip. Governaùva alla Volpe, '1856, in-8. 

Ediitooe di iOO esemplari, 10 dei qiiali io ca'to ditiinla, 

AMORE E SVENTURA, ossia raccolta di Novelle. Milano , Carlo 
Canadelli (4837), m-16. Con rame. 

Sono setto Novelle di compilazione anonima di G. B. Cremonesi ed 
intitolate : Un Peniitnenio — Una Pena — // Carbonaio — // For- 
zalo — La Pazza — // Fantasma — Beppo da Pagazzano. 

AMORE E VENDEITA, Novella slorica. *Vtcen2?a , per dovanbat- 
lista Mosca, 4820, tn-8. 

È piuttosto romanzetto che Novella e scritto con qualche accura- 
tezza. Si vuole che l'Autore, il generale Giovanni Villela, Accademico 
deWAieneo di Treviso, abbia narrato in questa Novella ciò che a lui 
medesimo era accaduto. 

AMORE E VENDETTA, Novella. Faenza, Montanari e Mar abini, 
4832, m-46. Con rame. 

Nel Proemio l'Autore promette dieci Novelle, che poi, all'infuori di 
quella sotto notata, non videro la luce, per la immatura morte del 
giovine autore. Queste Novello le intitolava : // Merendare. 

— Il Novello Calandrino, Novella. Senz' alcuna nota (forse Faenza, 
Montanari e Manibini), t7i-8. Con incisione in rame all'acquerello. 

La Novella e tolta da un fatto vero occorso in Ravenna. // Mauro, 
ivi nominato, è lo stesso autore; M. Simone è Natale Fabbri del borgo 
di Porta Adriana, detto l'avvocalo Codalini; t7 sig. Rinaldi è Romoaldo 
Doni, e la Tìosalbi 6 la famiglia di quest'ultimo. 

Le Novèlle sono dettale con buono stile e lingua migliore, tutto sulla 
foggia declassici; e, quantunque anonime, si sa esserne stato autore 
Giuseppe Collina nato in Ravenna, ove morì nel 1837. 

AMORI (GLI) innocenti di Sigismondo conte d'Arco, ecc. K. MA- 
GALOTTI {Lorenzo). 



AiiDRiA IL MSL.Ì.XC3NIC0, Novelia. 

Su nel Mutio Scienli/ko UiUrariù, Amko l. Torinù, ÀUu. FoiUMa, i^9,jn fugHo. 
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ANGELONI (Francesco); Sei Novelle piacevoli tolte da un Co- 
dice autografo del secolo XVII, esistente nella Biblioteca di 
S. Marco. Venezia, Àl^jùapoli^ 4839, m-8. 

Ediziooe di podù esenpUri ed «do n pemamska in fonna di 4.* ^mide. 

Sappiamo dal Mazzaccbelli che i'Angeloni scrisse Cenio Nocelle, ma 
di queste sol trenKuei si conservano autografe nella Marciana (Ciotte Xf, 
Cod. CXVIllfra griialiani). Queste sei si pubblicarono da Barlol. Gamba. 
in occasione delle nozze del barone Girolamo Cattanei di Momo colla 
nob. Cecilia Marcello di Venezia, lasciando quelle che versano sopra 
argomenti lagabri e preferendo quelle cbe qualche ridevole narrazione 
o allegra beffa contengono. Le Novelle di qaesto Autore sono scritte 
con bel garix) di stile c*di lingua. 

— Novella. Venezia, Tip. di G. B. MerlOy Mocoax, lU-S. 

Edizione fatta io picciol nomerò di esemplari, alcani dei qaali io carU veltna 
e colorata. 

Anche questa Novella si trasse dal codice suddetto della Marciana. 
Fu pubblicata in occasione di nozze dall'ab. A, Ruzzini, censore del 
Convitto maschile di S. Caterina in Venezia , che volle corredarla di 
notizie biografiche e bibliografiche ad un tempo. 

— Novella inedita in forma di dialogo fra la Fortuna e la Po- 
vertà. Venezia^ Tip. del Commercio, '1864, inS. 

Tolta anch' essa dal codice marciano e pubblicata dal sig. Eoandro 
Carli per le ben augurale nozze di Lodovico Paganelli con Giulia Dal 
Pino, ai quali la indirizzava con Lettera in data dei 12 settembre 1861. 
Quantunque essa abbia il titolo dì Novella, è più propriamente un dis- 
corso filosofico-morale. 

Questo Angcloni è lo scriltore della Storia Augusta illustrata con me- 
daglie e di una Storia di Terni sua patria. Fu aggregato a\V Accademia 
degl'Insensati di Perugia col nomo di Tenebroso e morì in Roma, ove 
possedeva un nobilissimo museo, addì 29 di novembre del 1652. 

ANGITIA cortigiana, de la natura del Cortigiano. Roma , Antonio 
Biado d'Asolaj alli xvi d'oclobre nel m. d. xl, in-4. 

Vend. Fr. 40 Nodier — Fr. 68 Libri-Carocci. 

Car. 35 con segnature A-I. 



Anouissola (Fanny)', Carolina e Maria, Novella. 

Su Delia Strenna Fiacentina per Tanno ISU. Pioeensa^ A^ Dtl Maino, iUÌ, t»-8. 
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Nel Manuel del sig. Brunct {T. I, col t^l) è dello die « Celle ouvrage 
» rare et curieux est de Cés. Mich. Ange Biondo. On y Irouve la 
» lisle et la biographie des plus célèbres courtisanes de Rome, et aussi 
» une Nouvelle doni Gamba n'a pas fait menlion. » 

AXSELMI (Francesca) ; Dodici Novellette narrate alle sue alunne. 
Torino, Tip. Economica Barrerà, 4855, in-8. Con figure. 

Queste Novcllolle, scritte con mediocre lindura, si possono far leggere 
a' fanciulli con profitto morale. 

AMISICCIO PRISCO (L.) ; Della Seccatura , Discorsi cinque de- 
dicati a Netunno. Venezia, appresso Pietro Valvasense, MDccLnr, 
//i-8. Con figure. 

Autore di questo libro è stato il dolio antiquario Giambatlisla Pas- 
seri pesarese che lesse i cinque Discorsi in un'Accademia della sua pa- 
tria negli anni 1751, 1752, 1753. Quando a quando vi si trovano nar- 
rate immaginate avventure o novellette, per la qual cosa sembrami 
libro non immeritevole di essere qui registrato. Non ebbe poi torto il 
Barelli il quale, registrandolo nella sua Frusla Letteraria, notò ch'è 
libro certamente slato scritto con intenzione di far ridere, ma che non 
fa e non farà mai ridere, perchè TAutore suo non ha e non avrà mai 
la minima di quelle qualità che per far ridere si richieggono. 

Il Gamba non citava che questa prima parte, ma il Melzi (Dizion. 
(f opere anonime e pseudonime) una seconda ne cita intitolata : 

— Della Seccatura, Discorsi cinque posleriori dedicali ai Tritoni, 
con una lettera di uno scolare de Murirolti ad un architetto 
tedesco. Venezia, Valvasense, 1755, /h-8, in tutto voi, 2, e di 
nuovo 

— Con una lettela di Q. Veturino Capitolino (clic lo stesso Pas- 
seri) a Monsìi Cartoccio inventore ed intagliatore di architét- 
lure oltramontane. Venezia, 1761, voi. 2 m-12. 



Aktoma Pcstkrla, Novella. 

Sta nel libro La Pervinca , Strenna parmense pel 1845 ; Parma, Giuseppe Aoi- 
ietli, tn-8. 

Apparizione (un'), Novella di G. D. 

Sta nello LcUure pnpoìiiri, foglio rbduinadario , Anno III. N, 12. Torino, Eredi 
dotta, 1839, ini. 

3 
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Quest'ultima edizione è anche citata dal Lancetti [P^idonimia, Mi" 
hiìWy 183G, car. 285). Nella Lettera di Monsù Cartoccio è sferzato il 
pessimo gusto di affogare i fregi con frastagli, caprìcci e arzigogoli > 
invece della naturale e maestosa semplicità insegnata dai precetti e dagli 
esempi de' Greci e de' Romani. Hawene un'altra edizione dello stesso 
anno stampata in 

— Napoli, Vincenzo Manfredi, mdcxxxi, voL 2 in-8. 

Anche questa edizione, oltre i dieci Discorsi , contiene la Leliera a 
Monsù Cartoccio, ecc. 

ANTONIO SELLAIO, Novella. Pavia, Gaetano Zenoni, 1832, in-S. 

Vi sono esemplari in carte colorate. 

Xel Giornale di Milano YEco {maggio, 1832, N. 57) sta uno spiritoso 
articolo scritto in proposito di questa Novella pubblicata da un gio- 
vane di forse ventanni, che termina cosi : « Se l'ingegno, lo studio , 
» la modestia, gli anni valgono a dar fede, noi possiamo prometterci 
» in seguito opere migliori da questo giovanetto, che ha già incomin- 
» ciato, non senza lode, a battere la sua carriera di scrittore. » 

APULEJO {Lucio) ; L' Asino d' oro o siano Novelle Ciuccia tra- 
dotte dal greco nel volgare italiano. In Napoli, a spese del 
Chiapparone, mdcclxxxiii, m-12. 

Questo raro libretto, ch'io non vidi inai citalo dai bibliografi, si com- 
pone di face. 348 numerate. Dopo il Frontispizio vi è Tlntenzione del- 
l'Autore, che occupa due face, al recto della face. 5 sta l'Argomento 
del Libro primo , ed alla face. 10 cominciano le Novellv in numero 
di 25, delle quali eccone il titolo : Novella di Socrate e delle Streghe 
— di Telefronle guardiano de* Morii — degli Otri — di Lamato la- 
dro — di Alcimo ladro — di Trasileone ladro — di Caritè rapita 
dai ladroni — di Psiche e di Cupido — di Lepolemo e di Gante — 
del Ragazzo guardiano delVAsino — della morte di Lepolemo, di Ca- 
ritè e di Trasillo — di una Femmina gelosa — dei Ministri della Dea 
Siria — di un Cuoco — della Botte — del Mugnajo — di un Capi- 
tano geloso — dello Sternuto — di un Ortolano — di un Padre di 
famiglia , con molte maraviglie — dell* Ortolano e di un Soldato — 
di una Matrigna innamorata dal figliastro — dell'Asino e di due Fra- 
telli — di Tiaso da Corinto — orribile di una femmina gelosa e di 
un Medico scellerato; in fine di queste sta un Apparato per le feste da 
teatro, rd al verso dellullitna face. /'Indice. Un esemplare sta nella mia 
Raccolta. 



\ 
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ARCADIA (L') IN BRENTA, V. VACALERIO {Ginnesio Cavardd). 

ARETINO (JAonardo). V. BRUNI {Lionardo). 

ARETINO iJHeiró) ; Le Carte parlanti, dialogo. Venezia, per Bar- 
tolomeo detto l'Imperadore ad istanza di Melchior Sessa, 4 545, 
tn-8. 

Precede questo J)ialogo un' epistola dedicatoria arditissima, in data 
di Venezia, 25 marzo 1543, indirizzata al Principe di Salerno. Fu ri- 
stampato sotto il solito anagramma dell'Aretino, cioè : 

— Le Carle parlanti, dialogo di Partenio Etiro. Venezia, Marco 
Ginammi, 4650, in-S picc. i 

Sette Novelle si contengono in questo Dialogo le quali furono stam- 
pate a parte col titolo di 

— Alcune Novelle di messer Pietro Aretino ; Lxi<:ca, Tip. Rocchi, 
'1856, in-S. 

Edizione di 60 esemplari, 10 de* qaali in carta grave, ed uno in pebgaveka. 

Furono queste tradotte in francese ed intitolate: SeiH pelites non- 
velles de Pierre Are Un, concernanl le jeu et lesjouvurs, traduites pottr 
la première fois en francais, et précédées d'une nolice pour la vie et 
les écrits de l'aiUeurj et d'une elude sur divers conteurs italiens (Ca- 
sti, Batacchi, Cornazzano, Cynthio delti Fabritii, Morlini ecc.) par 
PhUomneste junior. Paris, Gay, 1862, tw-12. Elzeririen de 96 pages , 
tire à 333 exemplaires, atee le portrait de VArétin. 

Pietro Aretino fu figliuolo naturale di Luigi Bacci gentiluomo di 
Arezzo, il quale l'ebbe da una femmina, per nome Tita, nella notte 
tra il 19 e il 20 di aprile del 1492. Cessò di vivere in Venezia per un 
colpo di apoplessia la sera del 21 di ottobre 1556, ed ivi fu sepolto 
nella chiesa di San Luca. Al chiar. sig. Salvatore Bongi devesi la data 
vera della morte deirAretino. Egli la trasse da una lettera scritta, da 
Venezia a Firenze il dì 24 di ottobre del 1556, dal Pero al Pugni, la 
quale conservasi neir Archivio Mediceo (F. / Marmi di Anton Francesco 
Doni, colle notizie sulla vita deW Autore ecc. Firenze^ Tipogr. Barbera. 
1863, tn-8 picc, face. 50) dove si legge questo passo : « Il mortai 
» Pietro Aretino mercoledì sera a bore 3 di notte fu portato all'altra 
» vita da una cannonata di apoplexia, senz'haver lassato desiderio né 
» dolor a nissuno huomo da bene. Dio li habbia perdonato. » Il tempo 
preciso della morte dell'Aretino fu ignoto al Mazzucchelli, e a quanti 
scrissero di lui. 



li ari; 

Ifff/no, fH't' fin'ohhHff i'jH'cìtjìai'f, l7-jO, n,l, i. mi-><. Con rilr. 

fr. IO a !i. Bnirwt. 

\(\ imilazUjnc de! Boccaccio avrebbe volato TAntoro dare cento No- 
velle divise in dieci giornate, ma la giornata decima non progredì 
oltre la Novella quarti. Imitando il Giraldi negli UecatommUhiy volle 
dedicata ognona delle Novelle a ragguardevole dama. Ha storiiHte ora 
galanti^ ora curiose, tolte dalla Storni Mie Indie dA P. Mnffei^ dalle 
Marariffìifi di IHo dd P. nomgnoU, dalle Cafise reMri del Pitaval, dal 
fiiorwile. di TrerofLTj dalle Ttnnsnzioni Anglicane, ecc. La Novella MI 
rieila Giornata r|ainta è scritta coli' ommissione di alcune lettere del- 
l'alfabeto: la soflflegnente Novella MII ha inirodotli nomi proprii di 
per:w>ne, i qnali fanno equivoco col sensr) della narrazione ; la Novella MII 
della Giornata nona ha totte le parole che cominciano con la lettera S. 
l'n Ditirambo scritto da (lirolmno Desiideri, amico dell'Autore, inlil. 
lÀppo in Belpofjfjio, dà argomento alla X Novella della Giornata quin- 
ta (1). Alcune Novello stanno eziandio nel s^^guente libro dello stesso 
Autore 

— Saggio di una filosofia, con cui s'insogna l'arie di far denari, 
trntleninicnli. Vemzia, presso Pietro Bassiylia, 1740, ì/ì-8. Con 
rame rappresentante il campanile di S. Marco di Venezia. 

ARGENTLNA e Silfredo, Novella. V. NANI (AuyeloY 



(1) Non sarci lontano rial crctlere che esisla un*eJizione, flnora sconosciuta, in cai 
al contenga intiero questo Decamcrone, venendo avvertito dal eh. dottor Anicio Bonucci 
di Bologna, chVgli VK^^icde an*edizione anteriore alla succitata e contenente solo la prima 
Giornata. Kccone la descrizione che quel gentile m\ favoriva: 

- Il Decainerono del dottor Francesco Argciali cittadino bolognese. Boìoffnn, 
per Tommaso Colif n S. Tommaso iV Aquino, 174(5, in-8. 

Dopo la carta del Frontispizio, ni al redo della segnatura A 2 : Comin:ia il libro 
chiamato Deeamerone, nel quale ti contengono Cento nftvelU in dieci dì raccontate da 
ima onetta brigata di giovani virtuosi. 

Proemio. 

Il quale proemio tiniscc al vena della segnatura A 3. Njlia segnatura seguente vi 
é la dedicazione A $ua Eccellenza la signora Donna Marglierila Spada Lambertini mar- 
ehiia del Plagio e nipote di noxtro Signore Benedetto XIV felicemente regnante. Alla 
pag, 13 comincia il tK>camerone, o meglio la prima Giornata, che finisce alla pag. i27 
con le parole : Fine della prima Giornata. 
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ARGUTIB ( Gràliosissimc ) d' uomini accorti e di donne asUilc, 
nelle quali si scorgono molle accorCezze, ecc. In YeneUu, ap- 
presso Gìo. Batta Chiarello, mdccix, //ìi-12. 

Pùg. X.216. 

Un esemplare di questa edizione, sconosciuta al Gamba, è posseduto 
dal eh. sig. A, Tessier. . . 

— Le slesse; Venezia, Dontenico Lovisa, 1722, voi. 2 in-12. 

Di questa ristampa il Gamba non conobbe il voi. secondo, che ha ii 
seguente titolo : Continmzione delle graziosissime arguzie denomini ac- 
eorli ecc. Secondo volume. Sono una raccolta di casi ed esempi rare 
volte arguti, scritti sempre con frase bassa e popolaresca. Scrive il 
Gamba che veniva avvcrlito esistere anche un'edizione delle Diw IMrli 
con la data di Bergamo, sonzj averne avute più precise indicazioni. 

ARIEXTI {Giovanni Sabadino degli). Joannis Sabadini de orìenlis 
Bononiensis ad ìlkislrissìmum et inclylum Ilereulem esten^em 
Ferrarie ducem, compalrom ac dominum suum unicum ci pium 
henefaclorem faccciarum piuelanarum opus. Impressa nella il- 
lìistre cita di Bologna, per Henrico de Colonia, regnante lo in- 
clito cavaliere Zoane BentivogUo II , negli anni de la eterna 
sahite MCCCCLXXxni ultimo die de Aprile, in foglio. 

Un esemplare imperfetto, mancante dopo la segnatura Z, fa venduto a Londra 
Steri. 2. scell. 18. Altro esemplare completo (vend. pare a Londra StcrL ?>. sceU. 15. 
deo. 6, Catalogo Wilbraham, i8i!9 N. 4275) venne posto fra i libri in-4, il clie fa 
sospettare che fosse assai smarginato. Un bello esemplare salirebbe a prezzo molto 
più alto. 

Car. 177. Lt souosnizione sopra indicala è al verso della caria 174 
e la Tavola occupa le ulUme 5 carie, 

Convien dire che di somma rarità sia questa prima ed originale edi- 
zione, vedendosene sprovviste le più c*'lebri Collezioni, il Codice di 
queste novelle, che dall'Autore venne presentato al duca Ercole da 
Este cui sono dedicate, serbasi nella Biblioteca Palatina di Firenze , e 
trovasi descritto nel Fascicolo primo de Codici ìmnoscriui italiani della 
medesima, illustrali dal già suo bibliotecario Giuseppe Molini, Firenze, 
airinsegna di Dante, 1833, t/i-8 pag. SS. 

— Settanta novelle, dette le Porreltane, con moralissinii docu- 
menti. Venezia, per Battista de Tortis^ 4484, in foglio. 
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È pare di molta rarità questa ristampa^ non conosciuta dal Fantuzzi, 
il quale molte notizie ci ha lasciate di Saladino sì nel primo che nel 
nono volume de' suoi Scrittori Bolognesi. Questa edizione è citata dal 
Panzer^ sulla testimonianza dell'ab. Morelli^ ma è da osservarsi che la 
data del 1484 è anche quella di un'edizione delle Novelle di Masuccio, 
fatta dallo stesso De^Torlis. 

- Settanta novelle. Venetia, Bartholómeo de Zanni da Pùì'lese, 
Mccccc. ini a dì xx de Marzo, in foglio. Con figure. 

Yend. Fr. 20 Paris de Meziea — Steri. 9 WUbraham, N. 1594 * Fr. 360, nel 
Gtttlogo E. Trois del 1860. 

Car, 64 a due colonne, con segnature A^L, tutti terni. Nel diritto 
del primo foglio leggesi: Settanta novelle, e nel verso v'è Tabula de 
la opa noita poretane. Questa tavola occupa anche la carta seguente. 
Comincia il testo preceduto da una stampa in legno colla segnatura 
A. iii. e colla facciata numerata 3. Termina verso della car. 64 colla 
segtiente sottoscrizione, nella seconda colonna : Qui finiscono le dolce 
et amorose settanta nouelle del preclaro homo Misser Joane Sabadino 
de gli Arienti bolognese. Intitulate a lo inuictissimo signore Hercule 
Estense duca di Ferrara. Nouamente historiade et correcte pel docUs- 
simo homo Sebastiano Manilio. Et con grande attentione in la inclyta 
citade de Venetia stampate per Bartholómeo de Zanni da Porlese nel 
accccc. mi a di xx de marzo. 

Un esemplare di questa molto rara edizione serbasi nella Meizìana , 
ed un altro nella R. Biblioteca di Berlino. 

- Settanta novelle. In Venetia (senza nome di stampatore) nel 
M. cccccx, in foglio. Con figure. 

Vcnd. Fr. 72 Gaìgott— 7% La Yalliére — 94 Crevenna — Steri. 18. aceti. 18 
Borromeo — Steri. 6. scell. IO Hibbert — Steri. 7. scell. 7 Ileber — Fr. 180 mar, oL 
Libri, nel 1847. 

Car. 65 a dm colonne in cavatteti rotondi, numerate con cifre ro- 
mane^ ed una carta bianca al fine. Il frontispizio ha Settanta noyellr^ 
e nulla più, ed è ornato di un grandioso intaglio in legno. Il testo è 
precedìUo dalla dedicatoria ad Hercole iEste e la sottoscrizione, al 
verso dell'ultima carta col. seconda, è di otto linee, copiata nella sua 
più gran parte dairedizione del 1504, sopra indicala. È copiosa di 
figure intagliate in legno. 

- Venezia (senza nome di stampatore), 4545, in foglio. Con 
figure. 

Yend. Sieri. 8 WtUiraham. 
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— Settanta novelle del famoso misser Zoanni Sabadino degli 
Arienti bolognese intitolate Porretane ecc. Venetia, Gregorio 
de Gregorii, 4525, adi \Q aprile, m-8. 

Yend. Steri. 5. icell. 6 Borromeo. 

Il suddetto titolo ci è riferito dal Fan tozzi (/. r. Aggiunte, tota. /X, 
t. 29) il quale nota eziandio che Tedizione è in piccolo carattere tondo. 
Lo stesso Fantuzzi e la Bìbliot. dell' Haym registrano un'edizione di 
Marchio Sessa colla data del 1521^ che certamente errarono nel tra- 
scriverne Tanho confondendola colla seguente : 

— Porretane di M. Sabadino bolognese dove si narra novelle 
settanta una, con moralissimi documenti e dichiaralione de 
l'anima, (in fine) Impresse in Venetia, per Merchio Sessa nel 
Anno HDxxxr. Adi xx Ottobrio, tn-8. 

Yend. Fr. 25 Jelliot — Steri. 5. acell. 4 Roseoe — SeeU. 7 Wilbraham N. 1336 
^ Steri. I. Meli. 16 Heber — Fr. 18. e. 50 nel 1829 — Fr. 24. mar. Libri, nel 
1847 — e Steri. 15 an esempL in caria grande^ Sunley. 

Car. 204 numerate, con intaglio in legno sul frontispizio , ed im- 
pressa in piccolo carattere corsivo. Osserva il sig. Brunet esservi degli 
esemplari che finiscono alla car. 199^ i quali sembrerMero completi 
se il Registro, eh' è alla settima carta del quaderno 3, non indicasse 
dovervi essere un foglio segnato ^. 

— Verona, per Antonio Puiteleto Portese, 4540, in-8. 

Fr. 15 t 18 Brunet. 

È in carattere corsivo, di car. 204 numerate. 

È da avvertire che quantunque nelle prime edizioni si promettano 
Settanta novelle, e nelle edizioni 1531 e 1640 Settanta una , esse non 
sono che Sessantuna. Il Zanetti procurò di emendar la lezione nelle 
dieci che ha prescelte, e che inserì nel suo Novelliero Italiano. Il nome 
di Porretane è dato perchè l'Autore trovandosi a' Bagni della Porreta 
nel Bolognese , le scrìsse allora per trattenimento di Andrea Bentivo- 
glio e di sua nobil brigata. Le volle poi dedicate ad Ercole duca di 
Ferrara, passato essendo a' suoi servigi in qualità di Cameriere secondo 
{Fantuzzi, l. e). 

A. R. L. La forza dell'amicizia, Novella. Milano, Gaspare Truffi, 
iDOocxxx, tn-24. 

Sta dopo il Racconto intitolato : Paolino di Dunkerque. Ignoro chi 
ne sia l'autore, come ignoro se vi sieno altre edizioni. 
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^RLOTJO Mainarcii {IHomtno) ; Facclie, IMacovoleze, ecc. (in line) 

V ImprciiSQ in Firenze per Bernardo ZuceheUa , ad insiantia di 
Bernardo di ser Piero {Pacini) da Pescia (senz'anno), m-4. 

Vend. Fr. 18 P&ris de Mezieu — Scell. 12 PiaelU — Steri..!, scell. ì\ WiU 
braham — Fr. 18. e. 50 Libri, nel 18i7. 

Car. 2 con fronlhpiziOy dedicazione e vita del Piovano Arlotto, Se- 
guono car. 72 con registro da k ad M^ tutti terni, e senza numera- 
zione. 

Prima e rarissima edizione di questa celebre raccoTta di Facezie, im- 
pressa verso Tanno 1500. È dedicata dallo stampatore a Gio. Pietro 
Salviati , e vi si legge una breve vita del Venerabile Plebano Arlotto 
de Maynardi. Questa edizione è annunziata sotto la data del 1483, nel 
catalogo Floncel N. 4171, avendo, il redattore del Catalogo, preso la 
data della morte del Piovano Arlotto per quella della impressione. 

— Molli, Facelic, ecc. (in fine) Impresso in Venetia, per Joane 
' Tacuino da Trino , nel .ii. ccx:c(xx , adi xv de Mazo. Regnante 

lo inolilo principe Leonardo Leordao (Loredano) , /;i-8. Con 
figm-c. 

Car. 80 con segnature A-L tuUi (juadernij eccettuato Vultimo ch'è 
terno. La stampa è a due colonne, con frontispizio it^ caratteri rosso^ 
neri, e quattro figurine in piedi intugliate in legno. 

Erroneamente il Gamba, e dietro lui Brunet e Graesse, dissero che 
questa edizione ha Tanno m. ccccxx (sic), invece del m. cccccxx , ve- 
nendo io avvertito dal eh. signor Tessier che, tanto nelT esemplare da 
lui posseduto, quanto in altro da lui esaminalo, vi si legge rettamente 
Tanno m. cccccxx ; a meno che l'esemplare veduto dal Gamba avesse 
quell'anno per inavvertenza tipograllca, inavvertenza che poi fu corretta 
negli altri esemplari. 

— Molli; ecc. (in fine) Impresso in Venetia, per Nicolo Zopino 
et Vincentio Compagni nel uaxiCi:\\. Adi xxin del mese de No- 
vembrio, in-8. Con figure. 

Anche questa edizione ha il frontispizio in caratteri rosso-neri e 
con le qmttro figurine in piedi. Essa pure è a due colonne, con cc^ 
ralteri semigotici, con figurine inteìralate, e con lo stemma dello stam- 
patore neir ultima carta. Un esemplare serbasi nella Melziana, ed altro 
nella libreria Tessier di Venezia. 

Scrive il Ginguené (Biogr. unicers. art. Arlotto)^ che T edizione del 
1520 (senza indicare però quale delle due suddette) è più completa di 
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tutte quelle comparse in seguilo ; ciò non ostante io credo che la mag- 
gior parte delle edizioni di questa raccolta^ fatte anteriormente a quella 
dei Giunlh sieno identiche copie della prima. 

— Molli, ecc. Venetia, Tacuino, m. ecce (sic) xxii , a dì xv de 
Marzo, Regnante lo inclito principe Antonio Gnmano , m-8. 
Con figure. 

Anche questa edizione è indicata dal Gamba e dal sig. Brunet, come 
avente per errore Tanno 1422, invece del 1522, il che sarebbe da ve- 
rificare se veramente sia. 

— Facetie. Piacevoleze. Fabule: e Motti. Del Piouano Arlotto 
Prete Fiorent. Homo di grandeinzegno. Opera molto dllecleuole 
Vulgare in lingua Toschana Ilystoriata. é nouamente Impressa, 
(in fine) Impresswn 3Iediolani per Guilliermum le Signerre Ro- 
thomagensern. Impensis D. Jo. Antonii de Ugnano, (fe dus fra- 
trum. Anno D. m. ccccc. xxiu. Die xxii. Mensis /Wu,in-8. Con 
figure. 

Yead. Steri. 8. soell. 8 SUoley — Steri. 2. scell. 19 Heber. 

Car. vn-89 numer. a dm colonne, con figure in legno , caratteri 
rotondi, più 2 car. bianche, una in principio e l'altra in fine del ro- 
lume. Il titolo, la Tavola dei 173 capitoli, l'epistola dedicatoria del 
primo editore (Bernardo Pacini), e la notizia sulla vita del piovano Ar- 
lotto occupano le 7 carte preliminari. 

Di questa molto rara edizione, la civica Bibliot. di Bergamo possiede 
OD esemplare nella cui sottoscrizione manca : et eius fratrum , come 
riporta il sig. Brunet. 

— Facetie, ecc. Stampato in Vineggia, per Francesco Dindoni 
é Mapheo Pasini compagni nel anno \ 725 , del mese de Fe- 
braro, in-8. 

Vend. Fr. 6. e. 80 La Vallièrc — Fr. 30 Ledoc. 

È in caratteri gotici, figurato in legno. 

— Facetie ; Piaceuoleze, ecc. Venetia, per Jovannc Tacuino da 
Trino nel m. d.xxxi, m-8. Fig. in legno. 

Fr. 33. e. 80, nel secondo CaUl. Qaatreméro, N. 2436. 

— Facetie, ecc. Venetia, per Nicolo de Aristotile detto Zoppino. 
Nel M. cocx:c. xxxv. Adì xvii del mese di Febraio, in-8. 

3 
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CaralLeri goUci a due coloiiiw, con piccole figure in legno. Un esem- 
plare sta nella Patatina di Firenze. 

— Facctie , ecc. Vinegia , Bern. de Bindoiii , 1 538 , m-8. Con 
ligure. 

Vend. Fr. 45 mar. r. Mac-Carlliy. 

Nel Catalogo della libreria Capponi , dopo avere [registrato questa 
edizione, si noia « che vi si legge a principio la vita di Arlotto Mai- 
nardi. Vi sono anche inseriti i motti spiritosi del Gonella. 

— Facetie, piaccvolecc... (in flne) Stampata in Vinegia, per Ber- 
nardin Bindoni, ad instantia de Mathio Pagan in Frezaria a 
limegna de la Fede (senza data), m-8. 

Vend. Fr. 51 mar, f. Borluui. 

Edizione a duo colonne, figurata in legno, che riproduce il titolo 
di quella del 1523, sopra citata; titolo che fu similmente copiato in 
molte altre. 

— Facetie : fabule : et motti del Piovano Arlotto. Vinegia, Fr. Bin- 
doni et Maph. Pasini, 1548, in-S. 

Vend. Fr. 89 mar. r. Libri, nel !8i7. 

Questo volume è così descritto nel Catalogo Libri del 1847, N. 2357 : 
« Joli exemplaire de cotte édition rare. Elle n'est mentionnée ni par 
» Gamba {Novelle, p. 48-50) ni par Brunet {Manuely 1. 186), qui citent 
» pourtant plusieurs autres éditions postérieures. Le titre, en gothique, 
» est imprimo cn rouge et en noir: le texte, à deux colonnes, est cn 
» caractères romains. Le volume, sign. A-L, se compose de 88 feuil- 
» lels, sur le demicr des quels il y a la marque de rimprimeor. L'as- 
» peci de ce livre, le papier et la forme des caractères porteraient 
» facilement à croirc que cette édition est antérieure à 1548, et que 
>» la date, ainsi que lés demiers feuillets, ont été réimprimés par 
» quelque libraire qui aura voulu rajeunir un restant d' édition, comme 
» cela se pratiquait souvent au XV siede. L'éditeur dit que cette édition 
* est plus complète que les précedentes. » Il sig. Brunet però nell'ul- 
tima edizione del suo Manuel {Pùris, 1860 e $eg., T, L col. 482) osserva 
che « on lui donne 88 if., sans faire mention de pièces liminaires, et 
» c*cst sans fondement qu'on la suppose plus ancienne que sa date. » 

— Facezie, motti, buffonerie et burle del Piovano Arlotto , del 
Gonella et del Barlacchia. Firenze, Giunti, 1565, »n-8. 
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Car. 8 senza nunieìi. Seguono face. 144 numer., indi le Facezie di 
diversi in car. 4, neiruUima delle quali sono il registro e la data. 

Importa di trascrivere il seguente brano deW Avviso a' Lettori: « Vo- 
li lendo noi adunque che la memoria di cosi piacevole huomo (t7 Pio- 
» vano Arlotto) non venga meno^ et che chi non ha potuto godere 
» la sua dolce conversatione^ possa almeno leggendo le sue piacevolezze 
9 passarsi tempo honestamente , le habbiamo fatte ridurre in buona 
» lingua^ et insieme con la vita di lui ristampare^ levandone nondimeno 
» prima quelle, che allo Inquisitore sono parse troppo libero. » 

— Facelie, ecc. Firenze, Giunti, ^b&8, in-S. 

Materiale ristampa della succitata; ma di questa e delle successivo 
è da farsi poco conto. 

— Facezie, ecc. Firenze, appresso i Giunti, i579, ìn-S. 

In fine porla la data del 1580. Ha la dedicatoria di Jacopo Giunti 
a mess. Baccio d'Averone in data del 2S di Febraio 1?)78. Nel fronti- 
spizio è detto : fwouamente racconcie e messe insieme. 

— Facezie, ecc. Firenze, Giunti, 4586, in-8. 

Questa edizione, scrive il Gamba, ha non poche diversità, essendo 
stata probabilmente, racconcia dall' editore Jac. Giunti, di cui pure è ' 
la dedicatoria allo stesso Baccio d'Averone. Sarà forse questa una ri- 
stampa della precedente. Le Facezie del Piovano Arlotto occupano 
molta parte anche del libro seguente: 

— Scelta di facezie, buiToneriC;, motti et burle cavale da diversi 
autori. Verona, Discepoli, -1586, in-8. 

Car. li numer. senza verun Proemio e indizio di editore. Un eseìU" 
piare sta nella Palatina di Firenze. Fu ristampato in 

— Verona é ristampato in Siena , con licenza de' Superiori , 
s. a. tn-8. 

Face. 160. Un esempi, serbasi nella Libreria del sig. Pieranioni di 
Lucca, 

— Facetie, ecc. Firenze, Giunti, 1589, /;?-8. 

Vend. Fr. 25 Nodier. 

— Facezie, ecc. Firenze, 1599, /7/-8. 

Vend. Seell. G Hibbcri. 
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Il Mahni^ nella vita del Piovan Arlotto^ scrive che « le Facezie sae^ 
» dopo sua morte state raccolte^ si trovano in due antiche edizioni 
» stampate del 1590 in Fano , ed in Firenze del 1599. » Della prima 
,non saprei darne alcun conto. 

— Le stesse; Venezia, Salicato, 1602, in-8. 

— Scelta di Facezie , motti , e burle , et buffonerie di diversi , 
cioè del Piovano Arlotto, del Concila, del Barlacchia, et altri 
assai di diversi, dove si vede il modo di vivere accortamente. 
In Venetia, appresso Alessandro Zatta, ^666, inA^. Con un 
goffo ritratto nel frontispizio. 

Vi sono anche le due sognanti edizioni di : 

— Venezia, Miloco , 1675, m-16, e Lucca, MarescancMi , s. a. 
(sec. XVIII), in-iè. 

Arlotto Mainardi nacque in Pezzatole (presso Firenze) il 25 dicembre 
dell'arino 1396. Per lo spazio di parecchi anni esercitò l'arte della 
lana, ma pentitosi poi, atteso qualche sufficienza nelle lettere, si fece 
prQte in età di 28 anni circa. Nel pontificato di Martino V ottenne 
la Chiesa Pievania di S. Cresci a Maciuoli nella Diocesi di Fiesole , 
dalla famiglia dei Neroni^ che n'erano patroni; la ritenne fino all'ultima 
sua vecchiezza, rinunziandola poi spontaneamente (nel 1482) al Capitolo 
di S. Lorenzo di Firenze. Viaggiò in Fiandra, Inghilterra, Provenza, 
Napoli ec. Della morte egli prevenne il tempo con fare utili disposizioni, 
ed ordinandosi egli stesso la sepoltura nella Chiesa di S. Jacopo della 
Congrega in Firenze, facendovi incidere questa iscrizione : 

QVESTA SEPOLTVRA A FACTO FA- 
RE IL PIOVAN AKLOGTO PER SE 
ET PER TVTTE QVELLE PERSOLE 
LE OVALI DRENTO ENTRARE VI 
VOLESSIMO 

E dopo la sua morte vi fu inciso 

HORI EL di XXVI DI^DICEMBRE 
A ORE XIV DEL MCCCCLXXXIIII 

Lasciò di sé fama d'uomo giusto, e quando arrivò per le sue bizzarrie 
a far danno ad alcuno, fu suo pensiero di risarcirlo. Fu disinteressato 
al punto che non accumulò mai tanto danaro che ascendesse a dieci 
scudi, distribuendo l'entrate della sua Chiesa ai poveri ed agli infermi 
della sua Pieve. 
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ARMENO (Cristoforo) ; Peregrinaggio di Irò giovani figliuòli del 
re di Serendippo, ecc. Venetia, MicL Tramenino, 4557, in-8. 

Vend. Fr. «6. 50 mar. r. Libri, nel 18V7 — Steri. I. scoli. 40 nel i889. 

Car. 8 con Voltava bianca. Segmtw car. 83 numerale ed altra carta 
bianca al fine. Ha una dedicazione a Marc' Antonio Giustiniano del 
dì priììw di agosto 1557 segnala ; Ubligatissirao et affezionatissìmo scr- 
vilore Cristoforo Armeno. 

A questa prima edizione succedettero quelle di Venetia, 1577, tw-8 
— ivi, 1584, tVi.8 — tri, 1611, inS — ivi, 1622, m-8 — ivi, 1628, t«-8. 

Questa operetta contiene sette belle Novellette di gusto orientale, a 
buono siile italiano ridotte. 

— Torino, dalla stamperia Alliana, 1828, m-12. 

Pregevole ristampa dedicata al consigl. Carlo Marrone. Precede il 
testo una prefazioncella di L. C. ( forse Ungi Cibrario ) in cui dicesi 
essere fuor di dubbio stata la presente operetta tratta da originale 
arabo o persiano, udendosi i medesimi racconti in Oriente, ed essendo 
tutti i nomi delle persone veramente persiani ed arabi. 

ARNIGIO (Bartolommeo) ; Le dieci Veglie de gli ammendati co- 
stumi deirhumana vita. Brescia, Francesco e Pietro Maria 
fratelli de Marchetti, i 576, o i ^77, ni-4. 

L'Autore di questa voluminosa opera divise i suoi Discorsi in dieci 
Veglie tenute fra varii amici in Brescia in casa di Ortensio Domizio. Lo 
Veglie V, VI, IX sono curiose per quanto vi è detto sul governo de* 
maritati, sulla condizione de' maestri e de' pedanti, sugli effetti delle 
passioni dell' ira, dell' impazienza, dell' odio, della superbia ec, ed en- 
trano a quando a quando in narrazioni di fatti , detti ed avvenimenti 
curiosi. L'opera ò scritta con buona coltura, e fu tenuta in pregio 
da' letterati per modo che l'Autore delle Osservazioni letterarie im- 
presse in Verona, nel t. Il a car. 184 taccia Mons. Fontanini per non 
averne fatto menzione nella sua Eloquenza italiana. Fu ristampato : 

— In Treviso, appresso Vangelista Deuchino, m. dcii, in-4. 

Car. 4 preliminari, segnile da face. 700 numerale ; in fine car. 6 
senza numeri per la Tavola. 

ARRIGHETTA, Storia* Fellrina del secolo VI. Treviso, Faluello , 
1832, m-8. 

Fu pubblicata per lo nozze Avogaro*Dal Bianco. In testa delia Let« 
tera dedicatoria*^ diretta alla nob. contessa Antonietta Revedin-Avogaro 
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— Venezia, 1646, in- 12, e Venezia, 4654, m-42. 

Questo fertile scrittore genovese nella metà del secolo XVII scriveva 
Romanzi cosi riputati che gli stranieri li recavano nelle loro favelle» 
e della saa Stratonica e della sua Armelinda si hanno versioni in 
francese impresse in Parigi negli anni 1641 e 1646. Nel Supplemento 
alla Biografia universale^ all'articolo di questo romanziere, si registrano 
varie di lui opere, i titoli d'alcuna delle quali lasciano supporre che 
possa accrescersi la suppellettile de' racconti, o delle Novelle. Tale per 
esempio è il seguente, che non trovo menzionato dal Mazzucchelli negli 
Scrittori ff Italia. 

— Le sere dell' ozio e della veglia intorno al fuoco. Dialoghi 
morali. Torino, 4665, in-12. 

ASTOLFI (fiio. Felice) ; Cento Avvenimenti meravigliosi, stupendi 
e rari ecc. Venezia, Sebastiaìw Combi, 1603, in-L 

Se ne replicarono le edizioni in 

— Como, per Hieronimo Frova, ad istanza di Gio. Giacomo Como, 

1604, m-8. 

— Venezia, Sessa, 1622, in-i. 

— Venezia, 1642, tn-4, con aggiunte. 

— Venezia, ad istanza detti Turrini, 1660, in-4. 

Vend. Fr. 8. e 50. Libri, nel 1847. 

— Venezia, Sebastiano Curii, 1675, in-4. 

Il Borromeo, scrive il Gamba, ha assegnato un posto nel suo Cata- 
logo di Novellieri a quest'opera, la quale ha ben poco diritto di starvi, 
non contenendo che esempi per lo più tolti dalla storia ecclesiastica : 
nò di scopo diverso è il seguente libro dello stesso Autore. 

— Scelta curiosa et ricca officina di varie antiche et moderne 
istorie, divise in tre libri. In Venetia, presso gli heredi di 
Marchio Sessa, 1602, tn-4. Con flg. in legno. 

Yend. Fr. 14. Libri, nel 1847. , 

Fu ristampata col titolo : 

— Della officina istorica. Libri III. In Venetia, appresso i Sessa, 

1605, tn-4 con fig. in legno, 

alla quale seguirono le ristampe di : 
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— Venezia, 1622, IG42, 1660, e Veneiia, VcUvascnsc, 1670, 
tutte in-i ; quest'iillìma e in Libri IV e senza ligure. Ultima 
edizione, per quanto io un sappia, e quella di Venezia, 1675, 

ÌH-4. 

ASTOLFO re di Lombardia, e Giocondo; Novella storica, in-8. 

Opuscolo di face. 16 senza frontispizio e senza indicazione di luogo 
ed amio di stampa; ha una copertina su cui sono figurati degli aniO' 
rini al dissopra dei* quali è, indicato: Capricci dell'amore. 

Questa Novella 6 Tcpisodio della Fiammetta, narrato con si bel garbo 
dall'Ariosto (Orlando furioso, e. 28), ma scritto con frase bassa e po- 
polaresca. 

È seguita la Novella da un Racconto intitolato : / tre Innamorati, 
in cui si narrano avventure, piuttosto erotiche, accadute a tre giovani. 

AVAKCIM {Giustiniano degli) ; Ferdinando eonte del Tirolo, No- 
vella. Rovereto, March^Mmi, 4825, m-8. 

Asserisce l'Autore di avere scritta questa Novella in età di 18 anni 
e ad oggetto di spiegare la storia di un quadro da lui stesso dipinto, 
rappresentante il primo momento in cui Ferdinando conte dd Tirolo 
vide Augusta Filippina Welser e se ne innamorò; il che segui nel 1548. 

AVVENIMENTI (grìndi) prodotti da piccole cagioni. Opera in- 
teressante e dilettevole tratta dalla storia. In Venezia, presso 
Antonio Graziosi, mdcclxxu, f?i-8. 

Face, xvi-128. 

Vi si contengono 37 Racconti, i quali, benché si dicano tratti dalla 
Storia, equivalgono ad altrettante Novelle. Non vi ha nome di Autore 
di Raccoglitore. 

AVVENTURA (un') di Borson Binino, ecc. V. LIBRO (u.) della 
Cucina, ecc. 

AVVENTURA di un militare italiano. Veneiia. G.B. Merlo, 1840, 

m-8. 

Questo fatto è succeduto, o si finge succeduto, nel maggio 1814, in 
uno degli alberghi d'Italia. È avventura amorosa che finisce, come al 
solito, con un matrimonio. Fu pubblicata in occasione delle nozze Mo- 
cenigo-Spaur, e vi è aggiunta in fine una Canzom dello stesso Autore. 
I/anonimo si scopre nella dedica ed è Giuseppe Luigi R. Frari. 
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A. Z. V. II CASTELLO di Monza. 

A. Z. V. PAOLINA e Benvenuto. 

AZIA {Alessandro d') ; Carlo ed Angelica Montanini da Siena, No- 
vella. Napoli, Raff. Miranda, 4825, m-8. 

Leggesi questa Novella nel libro intitolato: Lezioni d'un padre nel 
primo introdurre il suo figliuolo nello studio della storia. 
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BACHER (Nicolò) ; Raccolta di Novelle morali per la gioventù. 
Milano, Omobono Manini, 4836, in-12. 

L'Autore, cappellano del Collegio militare di S. Luca di Milano, ha 
scritto queste Novelle, o piuttosto storielle, per servire alla più tenera 
età, dettate con popolare naturalezza , quale al morale di lui intento 
occorreva. 

BALBO (Cesare) ; Novelle , coir aggiunta dei frammenti sul Pie- 
monte. Firenze, Felice Le Monnier, 1854, m-12. 

Sono precedute da un discorso di Guglielmo Stefani, intitolato : Di 
Cesare Balbo e della letteratura civile odierna. Vengono prime le No- 
velle, che furono pubblicate anonime col titolo di: Quattro Novelle 
narrate da un Maestro di Scuola. Toritio, Giuseppe Pomba, 1829, inrS, 
con ritratto del Maestro di Scuola in litografia (delle quali vi sono 
esemplari in carte distinte). Per queste quattro Novelle, di cui si fecero 
molte ristampe in Torino, Firenze e Milano, l'Autore fu posto in cima 
ad ogni altro Novellatore de' nostri giorni , con sentenza pronunziata 
nella Biblioteca Italiana di Milano, ed in altri giornali. Seguita Ylmilda, 
che anch' essa fu pubblicata separatamente ed anonima , col titolo : 
ImUda , Novella quinta di un Maestro di Scuola ; Torino , Chirio e 



Baccbllati (Giuseppe) ; Un Matrimonio per dispetto, Racconto. 
Sta nella SlrtiMia Trtesitna, attuo 1846, TrUtU, TFeii, tn-8. 

Bacio (il), Novella. 

Fa pubblicata nel libro La Yaritià ecc. Vtr<ma , i. a. (ma del secolo XIX), iti-8. 
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JUim, 1834 inS (edizione fatta a prò del Regio Ospedale deTazzarelli). 
Vengono dopo / due Spagnuolij novella sesia di un maestro di Scuola^ 
pabblicata la prima volta sul Mondo illustrato , Torino, Gius. Pomba 
e C. 1847 in foglio, figur. Fanno seguito a queste sei Novelle altre 
quattro inedite precedute da una Prefazione dell'Autore ed intitolate : 
L Ebrea — La Marchesina — // Filosofo — Uuffiziale in ritiro, oltre 
a tre Novelle volgarizzate dal francese e dall'inglese, in ultimo i 
Frammenti sul Piemonte, tanto editi come inediti. Le Novelle pubbli- 
cate da Le Monnier si ristamparono con aggiunte in 

— Torino, Unione Tipografico-Editrice Torinese, 1857, in-16. 

Nella breve Prefazioncella antepostavi gli editori dicono: « Nello 
» stampare ora questo volume ci siamo valsi per testo dell'ultima edì- 
» zione fatta in Firenze dal Le Monnier ; ma noi potemmo arricchirlo 
» di una Novella ( inlitol. Lo Straniero ) e due drammi ( Pietro Cap- 
j» poni e Giov. di Precida ) affatto inediti , avuti dalla cortesia degli 
» eredi dell'autore. » / Frammenti sul Piemonte vi furono ommessi. 

BALDAGCniNI {Michele) ; Quattro Novelle morali, con un Discorso 
preliminare di Cesare Dal Bene. Napoli, Stamperia Francese, 
1829, m-8. 

— Due Novelle ed una Lettera critica di V. Palermo intorno 
l'arte del novellare. Napoli, Stump. del Fibreno, 1831, in-12. 

— Novelle. Napoli, Stamperia del festa, MDccan, in-16. 

Questo volumetto fa parte di una Raccolta di Novelle morali e re- 
ligiose^ piacevoli ed istruttive^ dal secolo XIII fin ai nostri tempii che 
il eh. editore sig. Michele Dello Russo intraprese a pubblicare a juro- 
fitto dei giovani costumati e studiosi. Perch'egli cominciasse da quelle 
del secolo XK, anziché dalle antiche, lo accenna nella breve Prefazione 
Ai Giovani con le seguenti parole: « Quest'ordine inverso del consueto 
» da me tenuto sarà da voi gradito, perocché in tal guisa nell'appren- 
» dimento della buona favella incontrerete minori difficoltà da dover 
» vincere , per una via graduata e progressiva. » Vi si contengono 
nove Novelle (l'ultima delle quali in ottava rima) dettate con purga- 
tezza di lingua, e con semplice eleganza. Ignoro se la suddetta Rac- 
colta sia stata continuata. 

BALDINUCCI {Filippo) ; Il Gobbo Trafredi, burla narrata da ecc. 

Venezia, dalla Tipog. di Alvisopoli, MDoccxxxvn, m-8. 

Edizione di iOO esemplari in carta veUna, ed uno in pbbgambna. 
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Nella vita di Baldassare FranceschÌDi> scritta dal Baldinncci (Decen- 
nale V della pane 1 del secolo V, dal 1630 al 1660^ voi. Xin delle 
opere del Baldinncci, Milano, 1812, in 8. fac. 96 e seg,), leggesi que- 
sta graziosa Novella , in cui si narra la burla fatta ad un Tommaso 
Trafredi, gobbo e buffone del Granduca, per opera del pittore Volter- 
rano. La suddetta edizione, fatta per le nozze Olivieri-Combi a cura 
di Bart Gamba, ne dà una fedele ristampa, aggiuntevi poche notizie 
intomo al Trafredi, tolte dal Commento al Malmantile del Lìppi, fatto 
da Paolo Minucci, e dalle Veglie piacevoli del Manni. 

BANDELLO {Matteo) ; Le Ire parti de le Novelle, Litcca , per il 
Busàrago, 4554, Parti 3, m-4. — La quarta parte. Lto/ie, per 
Alessandro Marsilij, (ed in fine: Stampato in Lione per Pietro 
Rowsino), 4573, m-8, 

Yend. Fr. 2Si U Yailiére — Fr. 300, mar. r. do Limare — Steri. 21 Pineili 
— Steri. 13. soeU. i3 Borromeo — Steri. i2. scell. i% Hibbert — Steri. 13. seell. 15 
(col "terzo volarne tarmato) Heber — Steri. 16. scell. 16 Blaodford — Fr. 805, in 
5 vd. mar, r. Libri, nel 1847 — Steri. 2i heUia. eiempl mar, r. Gancia, Catal. 
del 1852. Uo esemplare intonso sta nella Palatina di Firenze. 

P. I (89 novelle). Car. 368 numerale^ compreso il frontispizio inta- 
glialo in rame. Sta nell'ultima carta il registro e la data, 

P. n (59 novelle). Car. 390 (la car. 390 è segnata per errore 399) 
numerate, compreso il frontispizio intagliato^ una al fine con registro, 
ed altra con data, e verso lo stemma dello stampatore. 

P. Ili (68 novelle). Car. 231 numer.^ ed una al fine con data, e verso 
lo stemma. 

P. IV (28 novelle). Car. Ili numer., precedute da carte 8 in prin- 
cipio senza numeri, delle quali Voltava bianca ; al fine una carta colla 



Servi di norma questa prima ed originale edizione a tutte le sus- 
seguenti ristampe , ed è tanto più importante , in quanto che non si 
conoscono Codici da' quali potersi trarre o varie lezioni o emendazioni. 
I^a quarta Parte è meno difficile a trovarsi delle prime tre. Contiene 
una Novella di Simone Turchi (ch'è la XXVIl), la quale era stata tolta 
via dall'edizione di Lucca, ad istanza de' parenti, il che vi è notato a 
car. 181. « Il Marsigli fu quegli che fece la spesa per la stampa della 
» quarta Parte, e si servi dei caratteri di Pier Roussino, il cui nome 
» vi si legge nel fine, come quello del Marsigli nel frontispizio : costu- 
j» manza frequente presso i librai di quel secolo, poiché non tutti 
» avendo stamperia propria , si servivano di quella di chi ne aveva 
» {Zeno, Lettere, t. VI, e. 385). » 
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- Le slesse; corrette da Ascanio Cenlorio degli Ortensj. jfi/ano^ 
Gio. Antonio de gli Antonj, 4560, voi. 3, tn-8. 

Fr. 30 a 40 Branet — Vend. Steri. 2. soeU. H. d. 6 Pioelli. 

Sono omesse in questa ristampa 46 Novelle meno castigate, ed 
inoltre mancano tutte le Dedicatorie. L'editore Centorio aggiunse però 
ad ogni Novella il suo senso morale. 

- Le stesse; nuovamente coiTetlc et illustrate da Alfonso Ulloa. 

Venetia, Camillo Franceschini, 4566, voi. 3, m-4. 

Fr. 30 t 40 Brunel — Vend. Steri. I. Meli. 8 Pinelli. 

Ogni volume è preceduto da 4 carie non numerate, con frontispiziOy 
dedicazione ed indice delle Novelle y che sono 40 nel Volume primo , 
40 nel Volume secondo, e 60 nel Volume terzo. Quest'edizione è fatta su 
quella di Milano 1560^ ma in ambedue le ristampe sono omissioni 
ed aggiunte di Novelle cKè opportuno di far conoscere prendendo a con^ 
fronto la moderna ristampa di Londra (Livorno) 1791. Mancano del 
Volume Primo, Parte Prima, le Novelle \i e ix. Del Volume Secondo 
le XXIX, XXX, XXXI , xxxii , xxxiv. Del Voi. Terzo le xxxv , xxxvi , 
XXXVII, xxxviii, xxxix, XLVi, XLViii, L, LViii. Del Voi. Quarto, Parte 
Seconda, le i, ii, in, iv, vii, x, xvii, xviii, xix, xx. Del Voi. Quinto 
le XXIII, XXIV, XXIX, XXX, xxxi, xxxii. Del Voi. Sesto le xxxix, xlv, 
xi?viii, xux, LI, Lix. Del Voi. Settimo, Parte Terza, le ii, viii, x, xii, 
xnr, XVI, XXV, xxvi, xxviii, xxx, xxxii. Del Voi. Ottavo le xxxiv, 

XXXVI, XXXVIII, XLI, XLII, XLIII, XLIV, XLVIH, XLIX, LUI, LV, LVI, LXI, 

Lxiii. Del Voi. Nono, Parte Qmrta, mancano tutte. In luogo poi delle 
sin qui segnate omissioni stanno al fine del Volume Terzo, delF edi- 
zione suddetta 1566, dicioUo Novelle che non sono punto del Bandello, 
cioè le Novelle segnale xliii a lx, ch^è l'ultima del volume. Per avviso 
del Borromeo, queste aggiunte sono in gran parte tolte da' Diporti di 
Girolamo Parabosco e dal Pecorone di Giovanni Fiorentino. 

Alfonso UUoa dedicò il Primo Volume di questa sua ristampa a Pi* 
chebella (cioè Piii che bella , nome proprio comune nelle Genealogie 
Veneziane) Ragazzoni Patarini; il secondo a Giorgione Comaro; il 
terzo a Luigi Gritti. Omise le dedicatorie che stanno nelle edizioni 
originali , omissione di cui deesi fargli carico , mentr* esse servono 
bene spesso ad illustrare la storia e le costumanze de' tempi, ed a 
svelare i vizj de' Grandi e del Clero ; oltre a che in taluna si hanno 
intere Novelle , come in quella che parla dcIF abbruciamento di Mar-- 
gheritotia ; in talun'altra si hanno di Novelle brani e frammenti. Esso 
Ulloa serbò nella sua ristampa i sensi morali di Ascanio Centorio degli 
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Ortensio come si leggono nell'edizione antecedente del iSCO^ ma dalle 
dedicatorie in faori^ nairaltro aggiunse di suo : né si deve fargli me- 
rito di averle nuovamente corrette et illustrate, come scrisse nel fron- 
tispizio del libro, e molto meno reviste et riformale, come espresse nella 
dedicazione a Luigi Grìtti. 

- Le quattro parti de le Novelle del Bandelle. Lorulra, S. Har- 
ding^ 4740, Parti IV, voi. 3, in-4 picc- 

YeDd. Steri. 3. «celi. 15 Pioelli — Fr. 100 mar. 61. Maaeane — Fr. 115 nel 
1825 — Fr. 7% mar, r. Giraad ^ Fr. 8i Renonard. Vi sono esemplari in earia 
grtmde rari e desiderati, il cui prezio sai) a Fr. lOi Grevenna — Fr. 313. mar. 
eitr. de Gotte — Fr. 308 d'O . . . . — Fr. 326 Mae-Garthy — Fr. 376. mar. r. La- 
bédoy .... — Fr. 105 Librerìa De Bare — Fr. 181 Pixerecoart — Fr. 255. mar. r. 
Renonard. Un esemplare in carta gr. legato in vacchetta yeone nel 1834 acquistato 
in Londra per Fr. 106. 

Magniiica si è questa ristampa^ e copia scrupolosa della edizione del 
Busdrago^ ma assai meno corretta. 

- Le stesse ; Londra (Livorno) , Riccardo Bancket* , i 79i -93 , 
voi. 9, in-8. 

Fr. 30 a 36 Branet. Pochi esemplari furono impressi in carta turchina e in 
carta grande. Yend. in carta gr. legato in v. f. Fr. 127 nel 1811. Un esemplare in 
ìargc tinted vellum paper è prezzato Steri. 6. scell. 6 nel Catalogo del lihraio Gan- 
eia di Brighton del 1852. È da osservarsi che nel primo volume non manchi la 
Dedicatoria dell'editore a Giorgio Matew, che in alcuni esemplari suole mancare^ 

Di questa ristampa è slato benemerito editore Gaetano Poggiali, il 
quale ne volle riformata la interpunzione in quella parte che giudicò 
opportuna a rendere l'opera di più agevole lettura. 

Nel manifesto di associazione^ pubblicato dal suddetto Poggiali con 
la data di Londra, 31 dicembre 1790^ sta, per saggio della collezione 
di Novelle da esso proposte, la prima Novella del Bandelle col titolo : 
Buondelmonte de* Buondelmonti si marita con una , e la lascia per 
prenderne un^ altra, e fu ammazzato. Questo manifesto, compreso la 
Novella, forma un opuscoletto di face. 16, in-8, del quale vi sono 
esemplari in carta cerulea. 

- Le stesse; Milano, Giovanni Silvestn, 1843-H, w/. 9, f/i-16. 
Con ritratto. 

Fr. 24 a 30 Brunet. Quattro esemplari furono impressi in carta turchina di 



L'Editore non si è contentato di riprodurre il testo del Poggiali, ma, 
presa nuovamente in esame la edizione originale di Lucca, introdusse 
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qualche miglioramento^ di maniera che può questa riputai^ migliore 
di ogni altra precedente. 

— Le stesse; Torino, Cwjfni Pomba, 4853, voi 4, in-46. 

Nel votame terzo del Novelliero Iialiano Y editore Girolamo Zanetti 
aveva inserite sei di qaeste Novelle ed altre due pure che , per isbà- 
glio, vi si leggono attribuite a Francesco Sansovino; queste sono la 
Novella XVni della Parte I e la Novella XI della Parte DI. Le ver- 
sioni fatte in francese si possono vedere nel Manuel de Brunel (t 1 , 
col. 639 ), intomo ad una delle quali si riporta il segaeate giudizio 
dell' Abaie di SainhLeger : « Belleforest a gdté le Bandel par les ad- 
» ditions et les changements qu'il a faits à ses nouvelles italiennes : 
» aussi la traduction francaise est-elle très ennuyeuse et très dégou- 
m tante, tandis que l'originai italien est fort agréable à lire. » 

^ Novella riprodotta con varianti sopra un manoscritto del se- 
colo XVL Venezia, Tipog. di G. B. Merlo, MDGGcxLvni, tn-8. 

Edizione di 80 esemplari, tra' quali sei in carta grande colorata ed 
uno unico in carta da disegno in forma di 4.^ per la raccolta del si- 
gnor Tessier. 

Il Tipografo editore vi fece precedere una lunga Prefazione Argen- 
tili lettori, con la quale ricorda le circostanze del tempo in cui la pub- 
blicava, il novero delle Novelle antiche e moderne da lui già stampate, 
e discorre dei pregi della Novella, non omettendo alcune preziose os- 
servazioni bibliografiche intomo le varianti prese in esame dal eh. com- 
mend. Em. Cicogna , e tratte da un ms. da essolui posseduto. Le va- 
rianti sono, per cosi dire, ad ogni linea, e vuoisi che sieno state pra- 
ticate dal Bandelle medesimo. La Novella è quella che comincia: ÌFo/- 
thia Corvino fu re di Ongaria, ecc. 

Il Bandelle è il Boccaccio de' Novellatori Lombardi; egli protesta 
però in una sua Lettera, anteposta alla Parte m delle sue Novelle, di 
avere scritto senza conoscere il dialetto toscano. Non ebbe mai seggio 
tra gH scrittori di purgata favella, ma lo avrà sempre tra i più facondi. 

Chiuderò Tarticolo intomo a questo fertile Novellatore colla descri- 
zione bibliografica dell' unica edizione che contiene la traduzione da 
lui fatta in lingua latina della Novella Vm, Giornata X, del Decame- 
rone , perchè il fibre è molto raro , e perchè non fu descritto , come 
meritava, dal sig. Branet ; eccone il titolo : 

— Titi Romani Egeslppique Atheniensis amicorum historia; in 
latinu versa pei; F. Matthoeum Bandellum Gastronovensem or. 
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praed. nominatim dicala clarissimo Adolescenti : Philippo Saulo 
Genuensi luris Caesarei atque pontificii alumno. (in fine). JVe- 
diolani, in cddibìis Gothardi Pontici, 1509, m-4. 

Yend. Fr. 50. mar. arane, a compari, in moiaieo , Gaigoat — Fr. 79 llac- 
Carthy, e lo stesso esempi. Fr. 350 De Bare il maggiore. 

Car. 34 con segnaL À-E^ di cui A duerno, B. C. D. quaderni, ed E 
lerm {gues^ullima ha la prima carta marcala per errore D). / prdi" 
minari cominciano con un'Epistola del Bandello a Girolamo Plegha- 
phaetae (Pigafetta) Vicentino, data da Milano in aedibus gratiaram 
{dal concento delle Grazie, celAre per il quadro della Cena di LeO' 
nardo da Vinci) quinto id. decemb. M.D.yiiii> e terminano al Terso 
della car. segnala Bu.La Novella princ^if^ alla car. segnata B in recto, 
e continua senza interruzione sino al recto di quella segnata E mi^ in 
calce alla quale vi è un'Epistola di Leandro Alberti al Bandello, che 
ha fine alla quinta carta segnata E ; indi Mediolani in aedibos Go- 
thardi Pon : anno a deiparae Yirginis partu salaberrimo : Nono Qnin- 
gintisima (sic) et Millesima: mense Decembri, ed al verso di questa: 
Gothardus Ponticns : Lectori, ch'è tt/i^'Errata-corrige : l'ultima carta è 
bianca d^ambo i lati. Un esemplare si conserva nella scelta lÀbreria 
del march. Girolamo D'Adda di Milano. 

BANDIERA ( Alessandro Maria ) ; Gerotricamerone , ovvero Tre 
sacre Giornate, nelle quali s'introducono dieci virtuosi, e co- 
stumati Giovani, a recitare in volta ciascuno, per modo di 
spiritual conferenza, alcuna Narrazion Sacra. In Venezia, Tom- 
maso Bettinelli, 4745, m-8. 

Prima edizione meno dozzinale delle seguenti. 

— Lo stesso ; Edizione seconda, con Aggiunte, Venezia, Bettinelli, 
4749, tV8. 

Dopo la Dedicatoria sta in questa ristampa una Lettera dell'Autore, 
in cui difende il titolo di Gerotricamerone dato all' opera , ed espone 
avrertimenti intomo alla formazione dei titoli. 

— Lo stesso; Edizione terza, corretta e migliorata dall'Autore, 
con nuove Aggiunte. In Venezia, appresso Tommaso Bettinelli, 
MDQCLvn, in-8. 

Sono al (ine di questa terza edizione altre Dieci narrazioni sacre 
tratte dalle Vite da' principali Beati deW Ordine de" Servi di iforta^ 
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ed nudi BUposia dala dall' Autore ai censori della sua opera. Questa 
nuova Giunta^ intitol: Decade di sacri racconti, ecc. trovasi anche stam- 
pata separatamente. Materiale ristampa della presente edizione si è 
l'altra di : 

— Venezia, 1764, voi. 2, m-8. 

Giuseppe Parini, che per isclierno chiamava procelloso e sesquipedale 
il titolo di Gerotricamerone, ne diede un severo giudizio, e si stam- 
parono prò e contro varie scritture, ricordate dal Mazzucchelli al- 
l'Art Bandiera negli Scrittori d'Italia. Il Poggiali però, che inserì al- 
cuna di queste Narrazioni nel Volume Secondo delle Novelle di Au- 
tori Senesi, 1796, si mostrò d'avviso che l'Opera sia lavorata con fino 
discernimento, e che « ninno per avventura riuscito sia a' nostri tempi 
« meglio del Bandiera ad imitare feUcemente lo siile del Decamerone. » 

BARBARO (Giuseppe); Un banco di giuochi d'azzardo, Racconto 
popolai-e. Udine, Turclietto (4857), in-12. 

È ad uso di piccola strenna. 

BARBARO {Marcantonio), V. PiVLATINO (il) di Ungheria. 

BARBERINO {Francesco da) ; Del Reggimento e de' Costumi delle 
Donne. Roma, Stamperia de Romanis, arocccxv, m-rS. Con ri- 
tratto. 

Fr. 6 Bmnet — Vend. Fr. 8 Libri, nel 1847. 
S'impressero alcuni esemplari in carte distinte, e tre in pkegìmbra. 

Fu pubblicato questo testo inedito , per cura di Guglielmo Manzi , 
sopra un Codice esistente nella Vaticana, e riuscì, secondo gl'intelli- 
genti, di non troppo emendata lezione. Vi è premessa la Vita dell'Au- 
tore scritta dall' Ubaldini; l'opera 6 arricchita di Annotazioni , uè vi 
mancano lo spoglio di tutte le voci antiche usate dal Barberino e l'In- 
dice dall' Ubaldini accresciuto. L'opera è divisa in 20 Parti, e nelle 
Parti I - n - IV - V - VI - Vn - Vffl - IX - X - XVI si leggono dicias- 
sette graziose Novellette , compresevi quattro miste di prosa e versi. 
Undici ne trasse Marc' Antonio Parenti che inserì nella : 

— Scelta di Novelle antiche; Modena, Eredi Soliani, 4826, in^. 

Il eh. sig. co. Giovanni Galvani {Osservazioni sulla poesia de' Trovar 
tori, ec. Modena , 1829, in-S, fac. 179 ) notò quanto segue. « Io mi 
» suppongo ohe il Barberino, tanto dedito ai Provenzali, dì qui traesse 
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» (dai Tersi di Rambaldo d'Orangc) l'idea de' suoi Reggimenti delle 
» Donne^ la qual opera^ non è gran tempo, ridonata, sebbene sconcia- 
» mente, all'Italia, cosi a pezza si accosta a tale maniera che ò d'nopo 
» giadicare che, ess<^ndo egli di molti e moU'anni più basso di Ram- 
» baldo, ed essendo stato per le opportunità sue lungamente in Pro- 
» renza, di là traesse la disposizione formale di quell'opera, che tanto 
» ne ha pure del materiale, assai acconciamente ; e volesse cosi porla 
» allato a' suoi Documenti d' Amore. » L' opera del Barberino fu ri- 
stampata in 

— Milano, Giovanni Silvestri, 4842; tn-16. Con ritratto. 

In questa ristampa si segui generalmente l'edizione succitata del 18iS. 

B^iRBIERI (Gaetano); Virtù e delitto, o la famiglia del masna- 
diero, Novella storica del secolo XVI. Milano, Angelo Bon- 
fanti (1827), tH-18. Con rame. 

Fu ristampata ad uso di Strenna, con Ahuanacco pel 1838 in 

— Novara, Pasqtéale Rusconi, m-12. 

Sono argomento di questa Novella storica Y amore ed abnegazione 
di Maria Solis per Luigi Grifone Oglio di Antonio, il quale Antonio, 
per amore e devozione al suo sovrano , si fece capo di una banda di 
assassini. 

BARBIERI (Giammaria) ; Dell' origine della poesia rimata. Mo- 
dena, Soc. Tipografica, 1790, i;i-4. 

Fiori il Barbieri nel secolo XVI, e devesi questa edizione, ch'ò 
parte di maggior opera ma non continuata, alle cure di Girolatno Ti- 
raboschi, il quale vi aggiunse sue illustrazioni. Contiene curiose notizie 
intomo alle poesie provenzali del secolo XII e cinque Novellette, che 
si pubblicarono a parte in 

— Udine, pei Fratelli Malliiizzi, 1823, i/i-4 picc. 

Elegante edizione di soli 80 esemplari. 

n prof. Quirico Viviani, che ne fu editore, la dedicava a Bartolomeo 
Gamba. 

BARBIERI (Giulia); Hally, Novella. Verona, P. Libanti, 1844, fn-8. 

BARCA (La i^lova) da Padova^ dove si raccontano da passèggleri 
Novelle amorose e ridicolosissime, motti, burle, facezie e rime 
piacevolissime. Venetia, Bortoli, 1655, m-12. 
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Oa qaesto titolo sembra che debba esistere un'edizione anteriore, a 
me mcùgniiaL, intitolata : La barca da Padova, ecc. di cui sarebbero ri* 
stampe le edizioni qui sotto registrate. 

— La Barca da Padova^ ove si raccontano da Passeggieri Fa- 
. vole, Motti » Sentenze^ Burle. Con nuova aggiunta. Venetia , 

presso Alessandro Zatta, m. dc. lxiii, in-42. 

• ■ 

Face. 5 conlenenii Lettera dedicatoria ; alla face. 9 comincia VOpe- 
retta, che finisce alla face. 120^ indi altro firorUispizio : Raccolta di 
Facetle, Motti e Burle di diversi humori e persone private. NoTbsÙBft 
aggionta alla Barche da Padoa. In Yenetia, presso Alessandro Zatta , 
Tanno n. dc lxoi^ di face. 48 numerate. 

— La seconda Barcì da Padova, in cui, per cinque notti che va 
et viene da Padova a Venetia, vengon da Viandanti fatti di- 
versi discorsi gravi, ridicoli, inorali^ et facetie curiosissime. 
In Venetia, presso Alessandro Zatta, m. dc. lxvi, in-12. 

Face. 24 senza numeri, seguite da face. 168 numerale. È da osser^ 
varsi che dopo le 6 prime face., contenenti i preliminari, seguono fac- 
ciate 18 già appartenenti alf opera j alle quali fu omessa la numera^ 
zione. 

È dedicata dallo Zatta Al Molto illustre Signor Gasparo BaronceUi, 
e nell'Avviso dello Stampatore a chi legge è detto : « Se con applauso 
» universale furono abbracciate le Facetie della prima Barca da Pa- 
» dova, gli anni scorsi posta alla luce, spero non riusciranno anco 
» sprezzabili i molti sali et le sentenze, che per cinque notti continue 
» vengono dette da diversi fantastichi umori nella seconda Barca, che 
» va et viene a vicenda pure da Padova a Venetia. » Dalle quali pa- 
role si raccoglie che accenna alla edizione sopra citata. 

— La BARa\ da Padova. In Bassano, per Gio. Antonio Remon- 
dinif M. dc. Lxviii, m-12. 

— Li NUOVA Barc\ di Padova. Venetia, 1684, in- 12. 

— L4 Barca di Padova, cioè Facetie, Novelle, Argutie, ecc. Venetia 
(senza nome di stampatore) 1689, m-8. 

Dalle premesse indicazioni è manifesto che La Barca e La nuova 
Barca sono operette diverse tra loro, ma nelle quali contengonsi no- 
vellette, arguzie, motti e facezie. Il Gamba, registrando le due ultime 
surriferite edizioni, le dice una raccollina insulsa di arguzie, di motti 
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e di facezie s ma qaesto suo giudizio non sarebbe, a mìo avviso, troppo 
giusto, se lo si volesse dare alla Seconda Barca, ch'è certamente bene 
scritta, scorgendovisi anzi, in più d' nn luogo , la lingua del Cinque- 
cento, per Io che potrebbe sospettare che in g^erale il libro fosse com- 
posto in quel tempo. 

BARCO {Benino del). V. TIBALDEO {Antonio). 

BARGAGLI {Scipione) ; I Trattenimenti, dove da vaghe Donne e 
da giouani huomini rappresentati sono honesti e diletteuoli 
gìvochi, narrate Novelle, ecc. In Venetia, appresso Bernardo 
Giunti, MDLXxxvn, m-4. 

Vend. Fr. 38 Mac-Ctrthy — Scoli. 17 Borromeo — Fr. 37. mar. r. Libri » 
nel 1817 — Fr. Rifa, nel 1856 ^ Sodi. iS Calai. Ganda del 1852. 

Car. 4 cafi frontispizio. Errata m due carie, e ftdiima bianca. Se^ 
guano face. 287 numerale ; Vullima è bianca. 

Tiensi per originale questa rara edizione, supponendosi immaginaria 
un'antecedente, ricordata dal Mazzucchelli e dall'Haym, di Veneiia, per 
il Cardane, 1581, in-8. Ha il pregio di serbare le voci del dialetto sa- 
nese e di non essere stata riformata come le seguenti. 

— Yenctia, Bernardo Giimti, hdlxxxxi, in- 4. 

Fr. 8 a 10 — Vend. Fr. 16 Libri, nel 1847. 

Cor. 4 non numerale, contenenti frontispizio, dedica e Tavola. Se^ 
guono face. 286 numerate. La face. 251 è numer. per errore 523. Vi 
mno esemplari con Vanno 1892 nel frontispizio, ma V edizione è sem- 
pre Mna sola. 

Edizione fatta con trascuratezza e con alterazioni nel testo, ma più 
accresciuta dell'antecedente. Là dedicazione è a Lelio Tolomci in data 
di Venetia, 10 aprile 1591. Il Poggiali trovò utile il tenere l'edizione 
1587 e la presente a riscontro per la ristampa che ne fece nelle A'ò- 
vdle di autori sanesi. 

Di Girolamo Bargagli, fratello di Scipione, abbiamo un 

— Dialogo di giuochi che nelle vegghie Senesi si usano di fare. 
Siena, Luca Bonetti, 4572, fn-4 ristampato in Venetia, Pietro 
BertanOf 1575. — /m, per lo stesso^ 1609, m-8. 

Verso la fine del secondo libro sono dati molti avvertimenti a coloro 
che imprendono a scrivere o narrare novelle, accennando i pregi e i 
difetti che, secondo l'autore, si scorgono in alcune del Boccaccio. 
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BARONI (Clemente); Venliquallro raeoonli originali italiani per 
madri e fanciulli. Milano, 4838, ?u-12. 

— Gli stessi; aggiuntavi una Novella di L. Cicconi, Torino , 
Gianini e Fiore, 1839, in-16. 

Elegante edizione di un libriccino che forma raUimo aneUo ddla 
collana di operette che gli editori si proposero ristampare collo scopo 
di provvedere all'edacazione della prima gioventù. Utili avvertimenti^ 
anche per le madri^ sono sparsi in qaesti Racconti, dettati con porga- 
tezza di lingua e bellezza di stile. La Novella di L. Cicconi> ch'ò l'ul- 
tima del libro, s'intitola ; Pippo e Paolino. V. anche Racconti (teeh^ 
ta), ecc. 

BARTOLINO (Maestro). V. LEZIONE di Maestro Bartolino, ecc. 

BARUFFALDI (Girolamo). V. TIBALDEO (Antonio). 

BASEGGIO (Giambattista); Novella. Bassano, Baseggio, 1828, t?i-8. 

Edizione di soli 24 esemplari in carta velina, e cinque in carta pure 
velina colorata. 

Fu scritta per occasione delle nozze Somagiotto-Cerato ; 6 dedicata 
agli sposi. Il soggetto ò Pippo di Landolfo che fa fare da un astrologo 
la ventura ad un suo figliuoletto. 

*- Novella. Bassano, Baseggio, 1828. in-S. 

Edizione di 24 esemplari, e S in carte colorate. 

In questa si narra Come Giannandrea Fontesecco è indialo a Hporlo 
da alcuni giovani romani, ecc. S'impresse a parte e nel libro : Vtm e 
Prose di Scrittori Bassanesi d^ secoli XVIIIe XIX; Bassano, i8% inS. 

— Delirio e Pietà, Racconto. S. L. ed A. /n-8. 

Il Bassanese autore di queste Novelle, scritte con buona liogua, si 
rese benemerito delle lettere e delle scienze per altri suoi lavori di 
maggiore importanza. 

BASILE (Gio. Battista y Cav. sotto il nome di Gian Alessio Ab- 
batutis) ; Lo Cunto de li Cunli, ovvero Lo Trattenimiento de 
Peccerille, Jornate cince. In Napoli, Otta'Oiano Beltramo, 
1637, in^. 

Questa rara edizione trovasi riportata soltanto dal Mazzuccfaelli , né 
pare che debba essere dubbia la sua edstenza, mentre, come ristampe, 
si trovano indicate nelle dedicazioni le due seguenti : 
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— Napoli, per Camillo Cavallo, 1644, iaì^. 

Vend. Fr. 19 nel I8i9. 

— Napoli, 1645, m-12. 

Ambedae ricordale pare dal Mazzacchelli, e qnella del 1644 eziandio 
dal Biscioni nelle note al Malmantile {Edizione del 1731, H I, fac^ 
dola 124). 

— Pentamerone» ovvero loCunto deli Cunti, trattenimiento di.... 
novamente restampato e con tutte le zcrimonie corrietto. In 
Napoli, ad istanza di Antonio BiUifon, libravo all'insegna della 
Sirena, m. dciaxiv, in-12. 

Yeod. Fr. 17 Libri, nel 1847. 

Car. 9 senza numeri, alle quali seguono face. 633 numerate, olire 
una carta al fine per la Tavola, al basso della quale si legge: in Na- 
poli, per Lnc' Antonio di Fosco, 1674. 

Edizione ch'ebbe molte materiali ristampe, tra le qoàli si registrano 
le seguenti : 

— Roma, nella Stamperia di Bartolomeo Lupardi, i&79, frt-12. 

Teod. Fr. li. e. SO Riva, nel 1850. 

— Napole, Michele Loise MiUio, 1697, tn-12. 

Sta nella Bibl Comunale di Bergamo. 

— Napole, Michele Loise MiUio, 1714, in-12. 

— Ivi, per lo stesso, 1722, fn-12. 

— Ivi, a spese di lennaro Muzio, 1728, in-12. 

— Ivi, 1747, tn-12. 

Nd Catalogo del libraio 6. Gancia di Brigbton del 1852 trovo in- 
dicata la seguente edizione : 

J— Napole, 8. a^ m-8. . 

Premu Soell. 6. 

-- Ivi, 1749, in-12. 

Paoli 7, Aiostini, nel 1855. 

— Lo Stesso, trasportato dalla Napolitana alla Italiana favella, ecc. 
Napoli. Si vende alla Libreria di Cristoforo Migliaccio, 1754, 
t ?i-1 2. 
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Insulsa fatica è stata quella di storpiare queste Novelle per ridurle 
alla lingua comune. Per altro rAflOitto {Scrillori del Regno di Napoli. 
Napoli, 1794^ T. II, p. 69) è d'avviso che anche nella edizione originale 
usò il Basile di un dialetto adulterato con mille voci straniere e che 
non conserva la propria naturalezza. 

La capricciosa opera del Basile contiene fiabe narrate da yecchia- 
relle a fanciulli ; da esse Carlo Gozzi trasse qualche soggetto^ come la 
Favola ddle Melarance, ecc., posta da esso sul teatro. Vi ripescò p^ 
entro anche il celebre Widand^ il quale talvolta fece una fMce tmUa- 
zione, per non dir copia , del nostro famoso Cunto d^ li Cnnti ; ed 
avendo U Widand destinato la sua copia ad una lettura meno infantile, 
alle, grazie meno spontanee delF originale napolitano, ha creduto neces^ 
sario di aggiungere lo scherno ed il motteggio lucianeseo (V. Biblioteca 
Analitica^ ecc. Napoli^ Febbraro^ 1814^ in-8). Forni anche a Carlo Per'- 
rault argomento a molti di quelli racconti^ ch'egli poi scrisse e pub-* 
biicò in francese. 

Eustachio d'Afflitto (loc. cit.) si mostrò assai poco indulgente verso 
il Basile scrivendo che questo di lui libro, come galante, ameno e fa- 
telo j è lodato dagli stranieri, i quali certamente non C hanno saputo 
leggere, non che intendere (e guai meraviglia, se a moltissimi Napolitani 
accade lo stesso f);edè creduto insipido e sguaiato da' nostri più saggi. 

Al signor d'Afflitto si può contradire ricordando che Lorenzo Lippl, 
prima di ogni altro^ trasse dal Cunto de li Cunti non poche Novel- 
lette inserite nel suo Malmantite racgmstato, e che ciò fece ad insi- 
nuazione di Salvator Rosa, il quale pure teneva il faceto libro in istima 
{Prefaz. al Malmantile, ediz. 1731, T. ir,pag. xxvi) ; e nel T. I, e. 124 
più distesamente notò il Biscioni come il Lippi abbia riportato luoghi 
intieri del Cunto de li Cunti colle stesse espressioni e parole, avendone 
solamente mutato il dialetto. Tale si è la Novella inserita nel Cantare III^ 
ch'è la stessa del Cunto de li Canti, Giornata i, Cunto 9, e Oiom. 8, 
Cunto 9. 

Piena di brio si è la riduzione del libro al dialetto bologaese, che 
si ha alle stampe col titolo seguente : 

- La Chuqlira dia fianzola , o per dir mii fol dlvers tradutt 
dal parlar napolitan in lengua bulgnesa. In Bulogna, per Fer- 
dinand Pisarri, 4742, tn-4. 

Vend. Fr. 20 nel 1829. 

Ristampata in 

^ BtUogna, Leli dalla Volp, mdcclxxvii, in-S. Con rame. 

- Ivi, Gaspare de Franceschi, 4813, in-i. 
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-^ Al Pentameron d*Zvan Alessi Basile o sia Zinquanta Fol. ecc. 
Bologna, Antonio Chierici, 1839, voU 3 in-<6. Con rami. 

Sono questi i yòL Y> VI e VII della Raccolta di componimaui in dia- 
letto Bolognese. L'editore dice : « Nel dare qni la ristampa dfai Càia- 
9 qlira sull'edizione di Lelio dalla Volpe del mi, segairemo un po' 
» più d'appresso l'originale napolitano dell'edizione 1749^ che abbiamo 
» fira le man^ col dividere il libro in cinque giornate siccome fece l'An- 
9 tote ; coll'intromettere alcane sentenze^ o siano insegnamenti^ che si 
» trovano premessi ad ogni racconto; col togliere molte ripetizioni 
9 nella traduzione di frasi stucchevoli ; e finalmente coli' aggiungere 
» molti epiteti graziosi^ de' quali è fornito esso originale.... Per ultimo, 
» siceome in qualche luogo dèll'orìginale, e della traduzione trovansi 
» alcune espressioni ùon troppo gastigate, ci siamo preso rassunto di 
» cambiarle, affinchè il libro possa essere letto anche dalle persone più 
» dllicate. » 

Sappiamo dal Fantuzzi {Scrittori Bolognesi) che il merito di questa 
riduzione al dialetto bolognese è dovuto a Teresa Manfredi ed a T^^ 
resa e ad Angda Zanotti, donne cuttissime e qudle medédmé che 
▼citarono in ottava rima bolognese Bertoldo, Bertoldino e Cacasenno. 

BASSO (JLmgi); La nutrice sonnambula. Novella. Padova, Tipo- 
grafia del Seminario, 4837, m-8. 

Fu pubblicata in occasione delle nozze deUa contessa Cornelia Pi- 
sani col nob. Francesco de Lazzaro. 

BASTIA (Don Tragino della); V. TRAGINO (DON) DELLA BASTIA. 

BAVEA {Basilio); Il figlio venduto, Novella. Trieste, nella Tipo- 
grafia Marenigh, 1844, fii-16. Con disegno litografico. 

BAZZONI {Giambattista) ; Il Castello di Trezzo, Novella storica. 
Milano, Ant. Fort. Stella e Figli, 1827, fn-8. Con rame. 

Colle sole iniziali G. B. B. fu pubblicata la succitata edizione di que- 
sto Romanzo, anziché Novella storica, come piacque all'Autore intito- 
larla. Comparve la prima volta nel Giornale il Nuovo Ricoglitore, come 
appare dalla dichiarazione posta al fine del suddetto volume ; fii ri- 
stampata col suindicato titolo ed iniziali in 

— Milano, Ara. Fort. Stella e Figli, 4828, tn-12. Con tavola. 

Molte ristampe si fecero in seguito di questo libro col nome e senza 
il nome deU'Autore. 
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— Racconti slorid. Milam, Omobono Manini, "1832^ m-16. Coa 
elianti figure disegnate da Hayez. 

Registro questi Racconti per la brevità della loro narrazione. Sono 
sette, taluno de' quali è detto Scena storica^ tal altro Seme feudali; 
quello intitolato AdeWerla Boniprandi è un I^odio della storia no- 
Varese* 

— Racconti I nuovo volume. Milano, Omobono Manini, 1839, 
mH6. Con vignetta. 

Sono altri sette Racconti. 

BELLEZZE delle Cento Novelle antiche» del Pecorone di Giovanni 
Fiorentino e delle Novelle di Francesco Sacchetti. Firenze, 
Tipogr. delle Bellezze della Letteratura Italiana, 1825, in-18« 
Con rame ed una vignetta sul frontispizio. 

Forma il secondo volume di una collezione intitolata Bellezze della 
LdUrahJtra Italiana, di cui uscirono soli 18 volumi, fatta per cura di 
Giamb. Nicolini e Davide Bertolotti. Il suddetto contiene quaranta- 
quattro Novelle scelle dalle Cento novelle antiche -^ quindici dal A-* 
corone — e trentasette da quelle del Sacchetti. 

BELLEZZE delle Novelle tratte dai più celebri autori antichi e 
moderni da P. Tiranesi. Parigi, presso Barrois, 1823, fn-8. 

Ecco l'indice alfabetico degli autori de' quali sono queste Novelle : 
Albergati Gapacelli — Amalleo, Gio. Battista — Bandello , Matteo ~ 
Bargagli, Scipione — Bigolina, Giulia — Boccaccio, Giovanni ~ Bra- 
mierì. Luigi — Doni, Ant Frane. — Erizzo, Sebastiano — Giovanni, 
Fiorentino — Gironi, Robustiano — Gozzi, Gaspare — Lodolì, Fran- 
cesco — Magalotti, Lorenzo — Machiavelli, Nicolò — Padovani, Giro- 
lamo — Parabosco , Girolamo — Rota , Vincenzo padovano — Sac- 
chetti, Franco — Salvucci , Salvuccio — Sanvitale , Luigi — Soave , 
Francesco — Sozzini, Alessandro. 

BENAVIDES {Marco) V. MANTOVA (Marco). 

BENDIDIO (Jfarc'i4n<onio) ; Novella. Bassano (Remondini), 4805, 
m-8* 

Ediiione di soli 24 esemplari in caria velina di Fnmcia. 

Questa Novella del ferrarese Bendidio, scritta Tanno i537, fu inserita 
la prima volta dal co. Borromeo nella seconda edizione del suo Ca* 
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lalog0 di^NeteUierij impresso in Bassano l'anno 1805; ma nei sud- 
detti 24 esemplari la Novella è più intera e più conforme ad un co« 
dice della Biblioteca dell'Istitato di Bologna mandato al Borromeo in 
copia dairab. Alberto Foriis. Fa riprodotta nel saggio di earalteri in 
NaveUe. NuUibi H vbiqtte, tn-8. 

BENEFATTORE (il) e Tlngrato, Novella. Veneziay 4849, m-8. 

BEiNEVELLO {Cesare della Chiesa di); Sette Novelle. Tonno, 
Pietro Marièttiy 1836, in-8. Con sette litografie. 

Un gindizio intomo a queste Novelle ò inserito nel JHcoglitare, Mi* 
lana, marzo, i837, face. 419. In esso è detto che « hanno l'impronta 
» di que' molti romanzi ch'escono alla giornata in Francia, su i quali 
» pare averte l'autore modellate. Non mancano però di pregi» mostran- 
» dosi il co. di Bemvcllo chiaro e franco narratore» non senza sapere 
» talvolta notomizzare gli affetti umani e dipingerli con brevi e forti 
» tratti. La dizione non va scevra d'improprietà e di neologismi. .» 

— Nuove Novelle. Torino, Pietro Marietti, 1838, fn-8. 

Nella prelazione di questa nuova raccolta l'Autore si difende dalle 
accuse de' giornalisti latte a quelle pubblicate nel 1836, od offire una 
nuova serie di racconti non meno de' primi fantastici e curiosi. 

BERSEZIO {Vittorio) ; Il Novelliere contemporaneo. Torino , Ti- 
pografia di Giusepiìe Cassone, 1 855, in-8. 

Le due prime Novelle di questo Novelliere furono pubblicate la prima 
volta nel giornale // Parlamento, anno i854. Tradotte poi in francese 
si ristamparono da Lahurc et Hachctte nella Bibliothègue des meilleurs 
romans étrangers (1859)» col titolo di Nouvelles piémontaiies. 

— La Famiglia, Novelle. Torino, Tipogr. di Giuseppe Cassone, 
1856, in-8. 

Si pubblicarono la prima volta nella Rivista Contemporanea dell'an* 
no i8SS, Giornale letterario di Torino. 



BiNBDETTO IL PERDONO, Novcllu d'I. C. 

È ìDierìu nel libro Bicordo d'amicizia, dono pel capo d'anno 184&. Milano, Cario 
CMoàtUi, tii-ia. 

Bermudbz {De Castrò Giuseppe) ; I due artisti, Novella. 

Fa pubbUcau nel libro Le Belle^ strenna pel capo d'anno e pei giorni onomaiHei 
(1846) Miìmo, Carlo Canadelli, <fi-8. 

7 
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HkUTl {AnUémo, ; ìis^f:f»n\u iHyifp.a, TifOfjf. dMia Mituna, 1840. 

^^*f$ Un l;.vyy.#/.i iinit/fbiU . ]f;^ria — Un canzoo»^ p«poiare *- Vo- 
'éiìftiìi' UHiu. VI lifjfo //oiMr iii himnitraj /^Ì9r4, cù' ufi dMa M^ 
A«rr«. IHì^». rrft-H« fq ^ì\M\r4\f9 nM Norelb Jeflo stuso Aatorc col 
fif'#l/i /vi 1/ciirif la FiyiuL 

WMVìU (AuMio). V. IIIMK K MtfHE. 

HKhtOUirri (Havut/!); AwiUìUmi di GiulielU e Huoieu. Milauu, 
lHitirt9 a (iiUMéfif/Hi Vallanli (ina infine, Tipogr. di Felice Ru- 
%roni) «. /i.» in-iZ. Om vignetta sul frontispizio. 

Ni4t4 rr»r4/l(iiici«lla ilif'ff l'Autore che « i compassionevoli casi di 
n i|iir«ii (Itir ftv«*iiturati amanti hanno per fondamento 1.* L'istoria di 
. Vrmna di Girolamo Iialla Corte ; 2.* La Novella di Lnigi da Porto : 
m il." l4i Niivrlltt di Matteo Uandellu; i.** Un poemetto in ottava rima 
- ili i:iui:i (Uiuu vin»n«*H(% tutte scritture appartenenti al cinquecento : 
*. ilio iNM'i il Hi^nor Filippo St^olari avendo recentemente provata l'au- 
« iriiti('ii:t di i|iiista Utdrìa. M*i*verandoiie i fatti dalle finzioni, egli* 
« «iHittotitlii lo trMC(*e di tpiesio assennalo crìtico , ha preso. nnoTa* 
« iiiriilp il n.irr:iriit« lo pit*lus4« avvtMiture. • 

Nrll:i StitMiim Moti lì stvrdur di me |ht V anno 1832 , fu inserita 
iiit*iiUrtt Novella storica di ipiesto Autoiv intitolata: La camera d^A-- 

^ovolUM'Uotllalui iHliti ìhI iiuniìti. Tomo, 1828, ro/. ti, in-t:2. 

Aiiconi una iniytHlia« No\oUa. Mìhuio ^ Lorenzo Sonzogno , 
issi, la ì%. 

SU dii^« i'imèUu^ Hut^ffila (futHta M m Muttro éi Sonia, stampata 
iiatUi %trsso Si>n^oè;no. b^i prima [pubblicati neil'>4jwf Mb SirwÈm; Sra* 
■t#t/f•(;^ tS^^X »i»^^V 

[sviijk ili Vrv\oi:. loiQtcìula del scwdoXlII. F.r'uo. G, A. ftc- 

^M\>USSi, IS-"5«\ ;'6 ;viy/f». 

V\i puJ»iùri.jt.t ivr 'e :u»i^i* Buruhtu'ili-Pusisin. 

l iiuauuciu<\ >UTta iv\rtmta \^tsu i\ ìT^^A. Ih^a.iu« LorvHz^h 
>t/if,.t/t/'i<^% lSi*>Cs *.'t \'i (ns.\'. 
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Onesto Racconto fa prima inserito nell'anno 2." MVTride. 

— Scelte Novelle. fio^iVeo/ (senza nome di stampatore) \ 839; iì\r\ 6. 

Sono cinqac Novelle^ cioè : Le due sorelle — Il sasso rancio; ossia 
Amore e sventura — Le due eroine — Il castello di Concesa — La 
giovinetta da marito e la donna maritata. 

— Generosità e Foiluna, racconto contemporaneo. Tonno, Stam- 
peria sociale (logli ariisii Tipografi, 1847, tn-8. Figurato. 

— Il mago dalla barba bianca, Novella orientale. Torino, Stam- 
peria sociale degli artisti Tipografia 4847, m-8. Figurato. 

Furono entrambe pubblicate nel Mondo UhtsUrato, la piima nei 
N. 14 e 15^ e quest'ultima nei N. 28 e 29. Alcuni pochi esemplari 
furono tirati a parte. 

BETTONI {ab. Giambattista); Novella inedita. Padova, co' tipi di 
A. Bianchi, 1858, inS. 

fi sona ctempliri in earte eoìorate e dti little. 

Questa Novelletta^ scrìtta fino dal 1813, fu pubblicata in occasione 
delie nozze di Alessandro Marcello^ podestà di Venezia, con Adriana 
Zon, dal prof. Ant. Valsecchi padovano. Il soggetto della Novella, clì'è 
di mediocre importanza ed assai breve, è una burla fatta da un falso 
divoto ad un confessore per rubargli alcuni danari. L'autografo k ora 
posseduto dal eh. signor Andrea Tessier. 

BETTONI {Paolo); Utile e piacere, Lettura pei giovanelii. Milano, 
Borroni e Scotti^ 4845, <n-16. Con rame. 

Olire a 33 Novellette, si contengono in questo libriccino Le avven- 
' ture di Riccardo il Gobbo, e 26 Favolelle. 

Nella prefazioncella l'Autore dice ai giovanetti: « Vi offro un vo- 
» lumetto che si compone di Novelle , Dialoghi e Favolctte , il tutto 
» colla mira d'istruirvi e di allettarvi. » Si ristampò col titolo : 

— Novelle e Tavolette; Milano^ 4856, in- 18. 

BETUSSI {Giuseppe) ; Dialogo amoroso. Vemtiaf al segno del Pozzo, 
1543, ùi-8. 

Trovasi inserita in questo Dialogo una breve Novelletta. 

^ H Raverta, dialogo nel quale si ragiona d'amore, e degK ci- 
tati mol Venetia, Giolito, ibii, in-». 
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Rislampuio dù\ me«Ie$iino .^taiupaloro. negli anni ìììVì. irìlQ e ViCd 
sempre in-S. 

Alcune brcTi Novellette contengonsi in questo libro, una delle qiMiU 
fu pubblicata per cura del co. Giambaiiisia Roberti del fu Tiberio di 
Bassano, in 

— Venezia, Tipogr. d'Alvisopoli\ 1826, i/i-8. 

£diiione di soli i2 esemplari in caria velina e due in pibgahbiu. 

Uno di questi ultimi, posseduto da Bart. Gamba, fu fatto adomare 
di miniature da valenti artisti veneziani , allora viventi , da stare in 
confronto a quelle del secolo XV. La suddetta Novella fu ristampala 
insieme ad altra, tolta anch'essa dal Raverla, in Lucca, Fontana, 18S4, 
m-8. (F. GECCHERELU (Alessandro), e riprodotta di nuovo in Ve- 
nezia (F. Saggio di caratteri in Novelle). 

BEVILACQUA {Federigo); Novelle. Ferola, 1778, Parie Prima, m-8. 

Non mi b noto se siasi impressa anche la Parie Seconda. Nella Pre- 
fazione di questa Prima Parto, in cui si contengono dieci Novelle morali 
di piacevole intreccio, l'Autore, patrizio veronese, vuole conciliarsi la 
stima de' suoi lettori, osservando loro che siccomo t casi sono come i 
nasi, de* qmli nessuno perfettamente si rassomiglia , cosi sono quelli 
ch'egli ha a raccontare in confronto de' casi narrati da altri novellatori. 

B. F. (Brivio, F.) ; Novelle morali. Milano, Motta, 1 784, voi. % i/i- 1 2. 

Nelle Prefazioni di ambedue questi volumi viene il lettore avvertito 
che le Novelle furono ripescate nelle opere di Monsietir de BMey, 
scrittore francese del secolo XVI, quanto a' fatti, ma che la sposizione 
è totalmente nmra. Si parla di queste Novelle nel Nuovo Giornale En- 
ciclopedico, ecc. Vicenza, 1784, face. 116, all'Art. Libri nuovi. 

BIBLIOTECA dilettevole, o raccolta di Novelle, Favole ed Aned- 
doti. Venezia, 1816, f?i-8. 

È notato nel Catalogo del libraio Guglielmo Piatti di Firenze, per 
Vanno 1820. 

BIBLIOTECA morale dell'adolescenza, ossia scelta raccolta di 
Aneddoti, Novelle, Favole, ecc. Milano, Tipogr. Rivolta, jhdcccxxx, 
voi. 42 in- 8. 

Questa Raccolta, fatta per cura di Ambrogio Fumagalli e di Mar- 
cello Mazzoni, si compone di Quattro Serie , divisa ogni serie in tre 
volumi; iporo se siensi pubblicate tutte le Serie. Vi si contengono 
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Novelle e Racconti alte a formare il cuore ile' giovaói^tii ^ com' è in- 
dicata nella Prefazione* 

BIBLIOTECA piacevole, ecc. V. FONTANA {Valerio Giasone). 

BICE (iV.) ; Novellette dedicale a sua nonna. 

Nel Giornale Novellatore o Fanfaluche, che si pabblicava in Bologna, 
Tlpogr. Nobili e C, 1824 e seg. inr%, per cura del prof. Francesco 
Orioli, troYO accennato il suddetto libro senza esservi indicato il tnogo, 
lo. stampatore e r anno. Nello stesso Giornale è detto che rAutrice , 
giovanotta di quindici anni, dedica questo suo parto alla dolcissima 
sua nonna con queste parole : « Mia buona madre ed amica, ben sai 
» che sino ch'io rimasi piccina piccina tu solevi a diletto narrarmi di 
» leggiadre novellette con quel tuo garbo che tutto il mondo cono- 
»' sce. Ora io ti rendo pan per focaccia, e le mie Novellette voglio a 
» te raccontare per gareggiar teco d' arte e di maestrìa. Ti mando 
» centomila de' miei baci e scrivo alla mia germana perchè questo 
» mio dono ti sia jper essa recato. » A saggio del suo stile è rìpor* 
tata una Novella intitolata : Il letleralo ed il mago. 

filGOLINA {Giulia). V. BORROMEO {Animi Maria); Notizia de' 
Novellieri, ecc. Bassano^ i 794, in-8. 

BISÀCCIONI {Vaiolino); L'Albergo, Favole tratte dal vero, in 
questa nuova edizione corretto et abbeliito. Venelia, per Gio. 
Pietro PineUi, 1638, m-12. 

Dal suaccennato titolo sembra esservi un'edizione anteriore ch'io non 
conosco, il che non fu accennata dal Gamba. Vengo inoltre avvertito, 
che non risulta essere quest'opera divisa in due parli, nò avere la 
data 1637-38, come scrìsse il Gamba, ma solo l'anno 1638. 

È una narrazione continuata di avvenimenti, i quali potrebbero, dis- 
giunti, apprestare buon numero di Novelle e di Favole^ fu ristampata in 

— Vinegia. Pietro PineUi, 1640, «n-12* 

— La Nave, Ovvero Novelle amorose e politiche. Venetia, Gio. 
Vècellio e Matteo Leni, 1643, tn-12. 

Mi avvertiva il eh. sig; Tessier che nell' esemplare di questa mede- 
sima edizione da lui posseduto non apparisce che T opera sia divisa 
in due parti, come nota il óamba; ad ogni buon fine però e per ogni 
opportuno confronto avverte che nel suo esemplare sono contenute do- 
dici Novelle. 
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Qoasta sola opera è registrata dal. Borromeo, nel soo CaUlogq. Dal- 
rintroduzione apparisce ch'è stata scritta in cOntlnuaaione aU'^IM*^ 
sopracitatp. . 

— L'Isola^ ovvero Successi favolosi. Veiieiia, Matteo Leni, |648, 
inA% ' -'" 

Avvertasi cbe, dopo il Proemio^ deve trovarsi celiata nella facciata 
una cartina di correzioni per la Novella decimaséttima. ConiitieBe Y o- 
pera 18 Novelle. In detto Proemio il Bisaccioni informa il sao lettore 
di avere eziandio composto il Consiglio amoroso, e soggiunge : Vela 
mi ha insejnalo che non è libro da stampa, ancorché innocente; onde 
rho laceralo, e o/cunt snoi pensieri ho sparsi tra queste e 'l rimanente 
delle Novelle che restano alla centesima. 

— Il Porto, Novelle più vere che finte. Venctia, Eredi di Fran- 
cesco Storti, 1 664, in-i 2. 

Racchinde il libro altre 12 Novelle, e questa è l'ultima Raccolta che 
ci ha regalata il fertilissimo ingegno del Bisaccioni. È intitolata // 
Porlo, perchè si finge che le Novelle sieno narrate da alcuni passeg- 
gìeri sopra una nave mentre questa era vicina ad entrare in porto. 
Sei Novelle di quest'Autgre Airone inserite nelle Notelle cent» amo- 
rose degli Accademici incogniti. Venezia, 1651, tn-4. 

È da vedere l'art Bisagciom inserito nella Biblioteca Picena; Osi^ 
mo, 1790, voi. i, it^i, da cui sappiamo che TAutore nacque in Fer- 
rara nel 1582 da Girolamo Bisaccioni d' Iesi, visse e mori in Venezia 
nel 1663. 

DISCACCIA {Niccolò); Prose. Rovigo, Àndrcola, 1897, in- 16. 

Consistono queste Prose in Tre Lettere ^ ed in una Novèlla d* un 
Biaggio Andinueci, che racconta a Chiarina sm moglie un sogno, ecc. 
Si ristamparono in 

— Venezia, Merlo, 1834, voi. 2, in- 16. Con incisioni in rame. 

In questa edizione, oltre alla suddetta Novella, altra ve n'è aggiunta 
intitolata: Il^marito pn^dentes più una Cicalata, ecc. 

BOCCACCIO Giovanni; li Dceàmerone. Scnz' alcuna nota, in foglio. 

YeD(L Steri. i6 (con oda carta rappenaia) Pària a Londn^ — Steri Ì2L soeU. 16 
Borrooeo, eoo noa carta ristampata ed altre G riiatte a peoiu. - 

i in caratteri rotondi, ma ineguali, di linee iOper ogni facciata 
intiera, però molte delle tUiime ne hanno 43 ed anche 44; è senza nn- 
meri , segnatfire e richiami. 'Duto il volume è formato di «ir. 854, e 
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èamineia iìnmediatammte dalt Indice deUe Nwelle^ eontemaoin ì carte ^ 
delle quali eccone le prime parole : (n) Élla prima giornata ....// testo 
ha principio alla quinta facciata in questa guisa : (h) txaìu cosà e 
tiviùaE (coxPÀssio) ne agli ... ^ e finisce al verso deltultma carta colle 
parole : Cosa gioaa laverie lede : deo grìtiis : Un fac-simile delle 
. prime linee del Proemio ^ delle ultime del testo, di questa rarissima 
edizione, sta nella terza edizione del Catalogo Borromeo pubblicato per 
la vendila di quella Libreria in Londra nel 1817. La carta adoperala per 
questa edizione porta, per marca della fabbrica^ U cappello da cardi- 
naie dato da Jansen sotto il N. 69 della tav. ìi del voi. l del suo 
Essai sur l'origine de la gravm'e en bois. Bellissimo e completo è /V 
semplarè che si conserva nella Magliabechiana s oltre a quello deUa 
Biblioteca pubblica di Monaco, menzionata dal Dibdin, Màei, ecc. , 
t. n, e. 32. 

Opinava il Ditxlin^ nel Bibliographical Decameron, che quesla edi-> 
zione del deo gaatias fosse posteriore a quella del Valdarfer 1471 ; 
essendosi però occupato nuovamente dello stesso volume nelle ^des 
Allhorp., Il, N. IOSA, fu d'altro avviso* Egli fece osservare che V edi- 
zione senza data, essendo stata fatta sopra un manoscritto di ortografia 
più antica ed in molti luoghi meno completo di quello di cui fece 
uso lo stampatore veneziano, dev'essere anteriore a quella del 1471, e 
ne fissò la data al 1470; in seguito, volendo far conoscere più parti- 
colarmente le tre più antiche edizioni del Decamerone, cioè questa e 
quelle del 1471 e 1472, dalla face. 54 alla 73 del succitato suo libro , 
. fece un confironto dei passi corrispondenti delle tre edizioni, che of- 
frono qualche variante. 

Scrìve il Bttonamici (Lettera critica, ecc. Parigi, 1728^ t»-i, e. 3) 
. che questa, che vuoisi essere Prima Edizione, si riconosce tratta da 
buon testo, il quale, benché sia differente in alcune cose da quello del 
Mannelli , nuUadimeno ne' luoghi importanti quasi sempre ad esso si 
trova conforme ; e s'è' non fosse ch'è stato dallo stampatore con poca 
diligenza trattato, potrebbe andare del pari co' migliòri posteriormente 
impressi. 

n Mazzucchelli {Scrittori d'Italia) e THaym (Biblioteca Italiana) ci- 
tano una edizione di Venezia, 1470, in foglio, ed altra edizione di Fi- 
renze, 1470> in foglio, è pure ricordata dall'ultimo. Non venendo dati 
particolari ragguagli intomo alle medesime, nò trovandosi dtate da 
venm altro bibliografo, credo sia occorso errore nella indicazione e 
che iHunto non sussistano. . 

- Il Oecamcrooe. (Venetiis) ChristofaX Valdarfer, m ; qqc£ ; lxxi, 
in foglio. 
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M tnvwi iifero dw a» «tlo vauiaM a più «oriiiUale pnoo di 
n maték. fi Mindtel lo eoapru per tttO «eriiae (Fr. Se^QO) iITImuib 
(MU Librari» RMbvphe futa in Landra ranno 181^ Tornò lo Mao eHapInn in 
veneta Taono MI9. e Ut allora acquatalo da lord S^anoer per N8 «ofiv o 15 «el- 
Knl (Fr. 95.960). 

iViiM « rarwtJNa nUzione dd Ikcamertme con data : è m caraiUri 
roumii é c9miM£Ìsk con ma Tavola H 7 ctgrU, delk pali ecco k Ar 
frime linee: 

Pkixa 

(0) Vini inconLiiiia la prima giornata del dicamerone nel 
atU fuoli ifgmla una carta bianca. Principia poi a lesfo, che m /bo 
alla earia XO (non compresa la Tarola)^ come dietro accuraii emm poiè 
OMsirurare il mùj. A .4. Tosi (Bibl. Ital. Milano, dicembre, 1835, bc 3S8). 
e non 257, come notò il Gamba. Al Terso deltnUima carta sta mn S^ 
iMffo eke comincia : 

(o son Vn cerchio dor che circooscriie. 
yf^r Ambrosiana di Milano serbasi nn esemplare mancante detta set- 
lima carta della Tavola, oltre Follata bianca j ^ièMo della BiHoleca 
di Frunriti è mancanie di tre carte. Uh esemptare completo è fsetto 
della Spenceriana. 

Scrìve il MazzQcdieili che in questa edizione si trovano motti luoghi 
considerabili correttile diversi da quelli che sono nelle antecedenti, il 
che fta btto destramente col toglier ila solamente qualche parola . e 
rosi vi è stali corretta la Sorella di Masetto da Lamporecchio: per 
altro essa pure è stimatissima. 

Lionardo Salviati. dice il Gamba^ tenne in istima il testo di questa 
bmigerata edizione ; e il Buommattei vi trovò più luoghi importanti 
wt quali la lezione è diversa dall'antecedente. 

- Decamerone. Maìituat; ipressu.... anno,... x. cccculxii I^rus 
miam de michadibus tfitAsdeni urbù Cicis imprimedi aactor. 

Incomincia dulfindict: delle materie in 7 carte in ^eesta guisa: PmDU 
(0) Vini icontìcia la pria giornata ecc. // testa ka prit$e^ affottara 
ciirti e termims verso deili carta 268 con la sottoeaizùme: Iol Bo- 
cacii poeCae leptdts& (ne) decaneron : opus faceta Xantuae ìpresn ; 
Cam fui» lloretis& urbis principatu foelidss.. ageret diuns Lodouiac^ 
jTon^aga secundus Anno ib orìgine Christiana x ecce lxul 

È in cantitere timittr. .H tènee 11 per fitaiata. ett i ^ersi poeti ai fme 
WTf GKQrmìiì vìny .iktry^ 'S 'P^vi 'k prtf.ia . stmzi ruomaee a r^po 
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fuorché di stanza in stanza. La Biblioteca pubblica di Norimberga e 
quella di Parigi ne hanno ambedue un esemplare completo. 

Gareggia questo prezioso libro per rarità e per importanza coi due 
anlecedenti, ed è forse questa l'edizione di cui i celebri Deputati si 
servirono per la edizione del Decamerone 1573. È da leggersi quanto 
intorno a questa edizione scrisse il Volta nella sua dissertazione Della 
Tipografia Mantovana, inserita nel tom. XIX Raccolta Ferrarese di 
OpìASColi, ecc. Venezia j 1787, tw-4, face. 92. 

A conoscere di quale frutto possa essere un diligente esame delle 
tre surriferite edizioni, tornerà opportuno di leggere la Novella IV 
della Giornata IV y che nella Spenceriana (Supplem. Londra, 1822, 
A'. 1052) triplicatamente leggesi trascritta, come sta impressa nella 
stampa del deo gritias , in quella del Valdarfer 1471 ed in questa 
Mantovana 1472. Il Gamba collazionò questa medesima Novella colla 
più riputata lezione moderna, datane dall'ab. Michele Colombo, e notò 
le seguenti differenze, le quali potranno bastare a rendere evidente la 
utilità di raffrontare in tal guisa tutto il Decamerone. 

Ed. DEo GRiT.-VALD. 1471 — MANT. 1472 — Lcz. Colombo, Ediz. 1812. 

Spenc. e. 59 secretissimamente sagacissimamente 

65 io amo : amor m'in- io amo, e amor m'indusse 
dusse 

67 i Messinesi i Missenesi 

ivi di lontano venire di lontan venire 

68 se non per battaglia se non per battaglia, arrendersi 
vinto arrendersi 

69 a ricever la battaglia a ricevere la battaglia s' apprestas- 
s'apparecchiassero sere 

ivi veggendosi Gerbino veggendosi il Gerbino 

70 e in mare gittandola e in mar gittandola dissono 
disson 

73 che con prieghi da che con preghi di ciò si sforzasse 
ciò si sforzasse 

11 Panzer, HI, p. 508, il Maffei, il Mazzucchelli e l'Haym citano una 
edizione di Vicenza, per Giovan. da Reno, 1475, in fol., soggiungendo 
questi due ultimi che « malamente il Maffei credè ({uesta essere la 
» prima edizione del Decamerone. » Io credo che sia la stessa edizione 
da me sotto citata all'anno 1478, della quale si sarà copiata male la 
data. 

Il Decaineroiie. Bologna, Baldasar Azoguidi, 147t>, in foglio. 

«Vend. Fr. 360 Gaigoat. 

8 



50 BOG 

Mollo rara edizione j cìhe comvicia con una Tavola di 5 carie ; al 
fine del libro trovasi lo slesso Sonello dell' edizione Valdarfer 1471 , 
del quale ho riportalo il primo verso, senonchè nei versi di questa edir 
zione si sostituì il nome di Baldasar Àzoguidi a quello di Christofal 
Valdarfer, e le parole: in Bologna alma, a quelle: che nacque in Ra- 
tispona. 

— Il Decanierone. lohannis Boccaccii... Decamerone opw face- 
tiim. Medioì ani impressimi anno dornini ìiL.ococ..\xjiyi. Anionius 
Zarotus parmensis impressiti in foglio. 

Edizione non meno rara delle precedenti : fia car. 241 , dwise in 
30 quaderni di olio carte ognuno, eccettualo il primo, che ne ha 9 , 
quello segnato Z i {posto avanti a qfiello segnalo v), che ne ha VS^ e 
ridtimo, che ne contiene solamente 6 per la Tavola delle Ntmplle. 

— Il Decamerone. (Vicentiae), Giovanus de Reno, i 478, in foglio. 

LVsemplare vendalo per Fr. Sì La Yallìòre aveva 234 carie, benché foMe man- 
canti; di nna nella Tavola. 

Edizione in belli caratteri rotonii a due colonne, di linee 44 per 
ogni facciata intiera : è senza numeri, né richiami, ma con segnature 
di a-z e di A-D. Precedono il lesto 5 carie di Tavola , che comincia 
senza sommario alla carta a-i. Al recto dell'ultima carta è riprodotto 
il Sonetto di cui ho parlato, e sotto leggesi la data m. ecce. Lxxvni. 
Un esemplare in pergamena è posseduto dalla Biblioteca di Parigi. È 
cosa strana come nel Giornale de' Letterati di Roma del 1756 si ri^ 
ferisca questa edizione fatta nelVanno 1457. 

Nel 1815 Tal). Antonio Marsand pubblicò in Venezia, co' tipi di Al- 
visopolì^ una Memoria bibliografica sulla scoperta dì una edizione del 
Decamerone del sexolo XV, sconosciuta ai Bibliografi. Essendosi poi 
avveduto l'Autore di quella Memoria che quella edizione altro non era 
fuorché un esemplare imperfetto della edizione succitata, non tardò 
a renderne avvertito il pubblico in un articolo inserito nel Giornale 
della letteratura italiana, Settembre 1815 ; articolo che trovasi impresso 
anche separatamente. 

— Il Decamerone. Venetia, per Antonio da Strada, 1481, in 
foglio. 

Edizione a due colonne^ di linee 48 per ogni facciata, in piccoli ca- 
ratteri rotondi, di car, 193, con segnature di a-z e di A-C; la Tavola 
occupa le prime h carte (iEdes Althorp. II, N. 1054). 

— Il Decamerone (senz' alcuna nota), in foglio. 
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Yend. xm esempltre rileg. mar, r, da Baazonnet (ma cod 15 carie rifatte abil- 
mente dal 8ig. Harris di Londra) Fr. 1600 Libri, nel I8i7. 

Una carta bianca , e 7 car. preliminari per la Tavola : seguita il 
testo, che principia al recto della cariti segnata a > i, in qtwsta gfiisa : 

THÀNÀ cosa. e. Ihanere còpassìone agli afUicti . . . ^ 

e termina al recto della quarta carta del gìiaderno T. seconda segna- 
tura, con queste parole : 

hanerle lette. 

FINIS AMEN. 

n quaderno Bè di S carie, gli altri, fino a z, non ne hanno che 6 eia-- 
scuno, a z succede et di 8 car.; dopo comincia un'altra serie da A-T, 
con quaderni di 8 car., eccettuato T, che ne ha sole 4. Ogni face, in- 
tiera è di 36 linee. 

Rarissima edizione di cui non si conoscono che due soli esemplari. 
Nelle jEdes Althorp. U, N. 1297, ov* è descritto quello posseduto da 
lord Spencer^ si osserva che i caratteri di questa edizione hanno molta 
somiglianza colle produzioni fatte dalla Stamperia fiorentina nel Mo- 
nastero di S. Iacopo di Ripoli. Infatti, facendo comparazione di questa 
edizione con quella delle Vite degli Imperatori e Pontefici del Petrarca, 
stampata nel suddetto Monastero l'anno 1478, si rimane convinti del- 
l'identità de' caratteri. Quanto alla data del Decamerone deve fissarsi , 
senza tema di errore, negli anni 1482-1483; poiché, oltre i documenti 
pubblicati, a quel riguardo , dall' ab. Vincenzio Pollini nel voi. DI del 
Catalogo Magliabechiano , p. xxi , e quanto di nuovo scriveva nella 
Lezione sopra due edizioni del secolo XV, Firetize, 1831, m-8, abbiamo 
eziandio l'esatta e minuta descrizione dataci dal sig. Audin nell' opu- 
scolo intitolato : Osservazioni bibliografico-leiterarie intorno ad una edi- 
zione.... colta descrizione di una edizione del Decamerone di Gio. Boc- 
caccio che credesi eseguila nella Stamperia di S. Iacopo di Ripoli, circa 
il 1483. Firenze, Stamp. Arcivescovile, 1831, tn-8, nel quale sono de- 
scritli i due esemplari. 

n Molini (Operette Bibliogr. Firenze, 1858, fac. 241) scrive che in 
un Giornaletto, o quaderno di Ricordi, ms. autografo della Stamperia 
de' Religiosi di Ripoli, che si conserva in Firenze nella Biblioteca Ma- 
gtiabechiana^ l^gesi quanto segue : Bicordo che adì 20 aprile 1482 si 
cominciò il centonoveUe a stampare. E 16 pag. appresso : Ricordò cfèe 
marMi adi 13 di maggio fu finito di stampare il cento , a petizione 
di Giovanni di nato, disse per ser pier (Pacini) da pescia. 
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— Il Decamerone. (al fine) Venetiis per Baptisiam de Tortis 
H. iiii. Ixxxiiiì (sic per 1484) die vili maj, in foglio. 

Vend. Pr. 80 nel lagiio del 1832. 

Car. cxxxvii numerale a due colonne, di linee 60 per ogni facciata, 
in caratteri rotondi^ con segnature a-r. y. Comincia questa edizione 
alla carta a ij col lesto del Prologo humano cosae (sic)^ ma il registro. 
cKè al verso dell'ultima carta^ indica che la prima carta del quaderno a 
è bianca; non ha Tavola. 

Molte mutazioDi furono fatte in questa edizione per ignoranza degli 
editori, che pretendevano correggere ciò che non capivano. 

L'Haym ricorda una edizione di Venetia, per Peregrino Pasquali di 
Bologna, 1488^ in foglio, senza darne altra indicazione. 

— Il Decamerone. Venstia, Giovanni et Gregorio de* Gregorii 
fratelli, 1492, a dì xx di giugno, in foglio. Figurato. 

Car. 137 a due colonne; le figure in legno che adornano questa 
edizione sono a semplice contorno e, a giudizio del LHbdin (iEdes 
Althorp. n, 299), di siile puro. 

Un'edizione di Venetia, per Antonio da Gurag, 1497, in.... è citata 
«lairHayra, senza neanche indicamo il forraato. 

— Il Decamerone. Impresso in Venetia per maestro Manfrina da 
Monferrato da Sustrero de' Bonelli. Imperante Augustino Bar- 
barigo felicissimo principe: nell'anno della humana recupera- 
tione 1498, a di 5 decembrio, in foglio. Figurato. 

Vond. Steri. 37. scell. 6. den. 6 Borromeo — Steri. 19 Hibberl — ed un eacm- 
plare imperfetto di 5 carte, Kr. 180 Celotti, nel 1825. 

Car. 142 a due colonne, con segnature; il titolo e la Tavola occth 
pano le prime 4 carie. Ha figure incise in legno, esprimenti V argo- 
mento di ogni Novella, che, secondo U Dibdin (Biblìogr. Decameron, 
III , 150) , avrebbero già servito per una edizione del 1496, ch'io non 
vidi mai ricordata da' Bibliografi. 

Tutte le edizioni del Decamerone fatte nel secolo XV, buone o cat- 
tive, sono divenute di estrema rarità , e sappiamo che frate Girolamo 
Savonarola e frate Domenico da Pescia suo compagno eccitavano nelle 
loro predicazioni i Fiorentini a togliersi di casa e dare al fuoco i De- 
eameroni, come Tattesta Burlamacchi alla fac. 123 della vita del p. Sa- 
vonarola : di maniera che Tanno 1497 nella pubblica piazza di Firenze 
si saranno arse molte di quelle stampe che oggidì formerebbero Y o- 
nore delle Librerie. 
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- Il Decamerone. Venetia, per Barlholomeo de Zanni da Portese^ 
4504, in foglio. Con figure incise in legno. 

- Il Decamerone. Venetia, per Barlholomeo de Zanni da Por- 
tese, 4540, in foglio. 

Anche questa edizione ha figure intagliate in legno in principio di 
ogni Novella. 

È registrata dall' Haym un'edizione di Venetias per Giolito, 1513 , 
tn-12, senz'altro. 

- n Decamerone. In Venetia, per Gregorio de' Gregorii, il mese 
di maggio dell'anno 4516, m-4, 

VeDd. Steri. 2. soell. 7 (con una carta rifatta a p4>nna) PinHIi — Il bellis-^imo 
esemplare del conte d'Hoym, con lettere iniziali dipinte in oro, Steri. 65 Stanley , 
poscia Steri. 22. scell. 11 White Koights, e Steri. 25. scell. 10 Heber — Uo esem- 
plare in carta grande, con note ms. io margine Fr. 283 Desjobert — Steri. 14. loell, 14 
Hanrott, e Steri. 10 Heber; questo era stato comprato per Steri. 3 alla vendita 
Hibbert — Fr. 295 m. t?. Libri, nel 1847. 

Car. 2 con titolo e con Lettera di Nicolò Dolflno alle gentili et 
ualorose donne. La prima carta ha r(»cto il titolo , e verso è bianca. 
Seguono car. ccclii segnate con numeri romani^ indi car. 2 con Er^ 
rata, car. 1 con Tavola, ed una carta bianca al fine. 

Nicolò Delfino, cui devesi questa rara e bella edizione (la prima che 
si facesse in forma di 4.*^ secondo alcuni , ma fatto è che Filippo di 
Giunta contemporaneamente ne dava una in simile formato), ebbe ve- 
ramente il merito di fare i primi passi per ridonare al Decamerone la 
sua integrità ; per la qual cosa questa edizione, fetta per cura di lui , 
sali in molta fama e servi ad esemplare di altre successive. Benché i 
Deputati l'abbiano poi giudicata diretta da uomo poco intendente della 
toscana favella, venne, ciò nullameno, annoverata dai dotti tra quelle 
che uscirono meno deturpate dalla saccenteria degli editori e degli 
stampatori. 

-^ II Decamerone. Firenze, per Philippo di Giunta a di xxix 
jvgìio Vanno 4516, tn-4. Con figure in legno. 

Vend. Stori. 2. scell. 12. den. 6 Pinelli — Steri. 7 Ro^Ojarghe — Fr. 635 mar. r. 
Libri, nel 18i7 — Steri. 5. scell. 15 Libri, nel 1859, esemplare meno bello. 

Car. 8 preliminari con frontispizio, indi Lettera in nome del Boc^ 
caccio, al quale si fa dire che Filippo di Giunta ha posto mano in 
questa edizione dopo avere raccolti più testi dallo originale transcripti 
adoperando il iudicio di più dotti hnomini fiorentini ; poi fittola ditte 
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GiòrfMe. Seguono car. 329 numerate, neWuUima delle quali sia U re- 
gistro e la data. In fine ima carta bianca, in cui sia il solo stemma 
Giuntino. Erra poi il sig. Brunet nelF attribuire sole car. 322 a questa 
edizione {Manuel, 1861, /. 1, col. 998), errore nato dal non avere ^oti- 
tate le carte, essendosi attenuto alla numerazione errata in piò luoghi, 
come segue; 311 per 312; 312 per 311 ; 313 per 314; 314 per 315; 
315, 308, 316 per 309, 317, 310; 319 per 320; e così via via. La se^ 
gnatura generale è da a-p, colla segnatura p di 10 carte. 

Quantunque il Boccaccio, fatto qui risuscitare, si consoli deUe buone 
intenzioni di Filippo di Giunta, tuttavia l'edizione non ha verun pre- 
gio particolare, ragguagliata con le posteriori qui riferite. Si sostenne 
ciò nondimeno in mollo credito per le Tre novelle aggiuntevi che, 
quantunque al Boccaccio non appartengano, pure meritano di essere 
tenute in molta stima , gli argomenti delle quali sono : Bonaccorso di 
Lapo Giovanni, ecc. ; // Bianco d'Alfani, ecc. ; Filippo di ser Brunel-- 
losco, ecc. Si ristamparono queste più volte, e di per sé sole ed in 
raccolte di altre, ne' secoli posteriori. 

Un'edizione di Yenetia, Aldo, 1517, in-8, ò ricordata dall' Haym e 
dal Renouard (Annales des Aldes, Paris, 1834, /ac. 81); quest'ultimo 
però, nella Tavola de' suddetti Annali, la dice édition supposée. Altra 
edizione di Firenze, 1517, m-8, è pur anco registrata dal predetto 
Haym. 

- Il Decamerone, colle tre Novelle aggiunte. Yenetia, Augustino 
de Zani da Portese, i 51 8, in foglio. Con figure in legno. 

Vend. Fr. iO Floncel — Fr. 17 mar. turch. La Yalliére — Steri. iO. sceU. iO 
mar. r. Hibbert. 

- Dechamerone ouer cento nouelle de misser lohanni Boccaccio. 
In foglio. 

Edizione in caratteri gotici a due colonne, di linee 62 per ogni faC' 
data, con segnatura aa-xx, e figurato in legno. 

n titolo suaccennato è riportato dal Molini (Operette bibliografiche, 
fac. 241), ed egli la credeva edizione fatta in Venezia verso il 1520. 
L'esemplare da lui posseduto era composto di sole carte 123, mancan- 
done molte, tra le quali l'ultima, in cui doveva essere la sottoscrizione 
e la data. Nelle figure che l'adornano, dic'egli, ve ne hanno molte assai 
licenziose, singolarmente quelle a' car. 13. 18. 37. 39 (segnata per er- 
rore 36). 40. 67. 74. 75. 79. 91 e 105. 

- n Decamerone nuovamente corretto con tre Novelle aggiunte. 
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Vinegia, nelle case di Aldo romano et d^ Andrea AsolanOf ecc. 
4522, del mese di nouemhre, in-4. 

Vend. Fr. 73 Gaignal e La Vallière — Fr. 87 Salle Silvestre — Sieri. 4. scell. 4 
PÌDelli — Steri. 9. scell. 2 Borromeo ~ Steri. 13. soell. 13 Syket —Steri. 7 Hib- 
bert — Fr. 216 nel 1825 — Steri. 12. scell. 15 Heber — Steri. 3. scell. 15 Bntler 
— Fr. 520 mar, frr., grande di margine e nella sua antica legatura , Bearsi — 
Steri. 4. scell. 5 Libri, nel 1859 — Steri. 8. scelL 10 Utterson — Fr. 290 Gostabili, 
con alcune carte macchiate d*acqua — Steri. 6. scell. 6 Gaul. Gancia, del 1852. 

Cor. 317 numerate ed una bianca al fine. Seguono poi altre car. 8, 
contenenti Tavola, sottoscrizione ed àncora Aldina. Nella Àtagliabechiana 
serbasi f esemplare che i Giunti, l'anno 1527, diedero ai loro compo^ 
sitori per allestire la slampa della Ventisettana. La Trivulziana possiede 
un esemplare interlineato di rosso con lo stemma di Paolo Giordano 
Orsini, cui apparteneva. 

Gode tuttavia di grandissima stima questa molto rara edizione, per 
la quale Aldo il vecchio aveva apparecchiato i materiali, leggendosi 
nella Prefazione, da Francesco d'Asola diretta a Roberto Magio: Già 
gran tempo ha.... che la presente opera.... alla sua uera et sana leltione 
ridotta.... è da Aldo nUo cognato, ecc. 

- II Decamerone. Venetia, Bcìmardiiu) de Viano de Lexona, 1525| 
in foglio. Con figure in legno. 

Vend. Fr. 535 mar, r. Libri, nel 1847. 

Car. 4 preliminari, seguite da car. 128 di testo a due colonne. 

Questa edizione, eseguita sopra quella del Gregorìi del 1516, corretta 
dal DolQno, ha la giunta delle tre summentovate Novelle. 

- Il Decamerone, iiuovuiuente stampato et con sonuna diligen- 
tia corretto. Vinegia, per Giovanni Antonio et fratelli da Sab- 
bio, il mese di febraro dell'anno 1526, in-8. 

Car. 396, alle quali lien dietro, con nuovo registro, la Tavola. 

Ristampa assai rara della edizione del 1516 colle correzioni di Nic- 
colò Delfino. È dedicata Al Nobilissimo Messer Antonio della Fratina 
da Marco Astemio Valviscione; se non che vi si pretende di averla di 
non pochi errori di nuovo diligentissimamente corretta. In fine si è 
posto un registro di alcuni luoghi corretti col riscontro , per quanto 
quivi si afferma , di certi antichi testi non avuti prima che la stampa 
fosse già ridotta al fine. Un esemplare, che ora sta nella Melziana, era 
posseduto antecedentemente dall' avv. Francesco Reina, al quale es- 
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sendosi aggiunta una 1 alle cifre romane MDXXVI^ era mostrato ai poco 
intelligenti come se fosse la originale edizione Venliseltam. 

S — Il Decamerone, nuovamente corretto et con diligentia stam- 
pato. Firenze, per li lieredi di Philippo di Giunta, 1527, in-4. 

Vend. Fr. 650, mar. vioL Gaigoat — Fr. 550, mar. turch. a compari, Camus 
de Limare — Fr. 365, mar. tureh. Le Blond — Fr. 40i, mar. a eompart. d*0.... 
— Steri. 29 Roxburghe — Sieri. 21. scell. 10. d. 6 Hibbert — Steri. 27. sceU. 6 
Borromeo — Steri. 22 Hanrott — e fino Steri. 52 Dann Gardner a Londra, nel 1854. 
Il solo esemplare prezioso che si cono8<*a in carta grande sta nella Molziaaa. 

Car. 6 in principio, precedute da una per il frontispizio, e seguile 
da una bianca. Il testo è compreso in car, 284, se^juiiale da car. 6 con 
indice. Kelftdlima sta il registro^ recto la data , e verso lo stemma 
Giuntino. 

È questa una delle edizioni do] Decamerone più famigerate per cor- 
rezioni, e detta comunemente la Ventiseltana. Quantunque meno rara 
della edizione Giuntina del 1516 e di molle altre fatte in quell'epoca, 
è difBcile a trovarsi, difficilissima poi bene conservata. Sappiamo che fino 
alla pubblicazione del testo Mannelli, fatta nel 1761, questa edizione 
servi di esemplare a tutte le buone ristampe che si fecero in seguito. 
Que' giovani fiorentini che si presero cura di emendare il testo ci 
furono ricordati dal Manni {Isfor. del Decamer., fac. 642) e sono i se- 
guenti : Bernardo di Lorenzo Sogni — Antonio di Niccolò degli liberti 
— Francesco di Lorenzo Guidetti — Schiatta Bagnesi — Pietro Vet- 
tori — Antonio Francini il vecchio — e Baccio o Bartolomeo de' 
Cavalcanti. Eglino superarono infatti le diligenze usate da' loro ante- 
cessori Nicolò Dolfino, Aldo Manuzio, Andrea Asolano, ecc., e le loro 
fatiche furono coronate da si buon succasso che sino a' moderni tempi 
tutte le numerose ristampe dovettero lasciare alla Ventiseltana il pri- 
mato^ intendasi quelle che hanno il testo intero, mentre riusci essa poi 
inferiore alle edizioni dei Deputati e del Salviati in quelle parti nelle 
quali il testo ò comune a tutte. 

Osservò Ugo Foscolo {Discorso sul Decamer.) che « la edizione del 
» 1527 fu tenuta assai cara sin da principio da' Fiorentini , come ri- 
» cordo degli ultimi martiri della Repubblica, perchè quasi tutti que* 
» giovani i quali vi attesero combatterono contro la casa de' Medici 
» e morirono ueir assedio di Firenze o in esigilo ; poscia il libro di- 
» venne più raro perchè stava a rischio di essere mutilalo o inibito. » 

Stefano (hlandini e^«ul co' torchi del Pasinello, in Venezia Canno 1729, 
a spese di Salvatore Ferrari, una Hslampa in numero (dicesi) di 300 
esemplari, con uno in pergamena. Di questa ristampa, che male a pro- 
posito suol indicarsi siccome contrafTazione, V editore del Decamerone 



1761 porge una nota di oltre 450 spropositi. Peraltro poteva egli dare 
anche quella degli spropositi della edizione genuina, corretti nella ri- 
stampa, che tali sono i seguenti^ riscontrati dalla diligenza di Anionio 
Gagliardi : 

Piig. 2 1, 13 a/ quale la qiude 

ri 34 degli da gli 

11 20 steso slesso 

— 37 appreso appresso 

12 9 assaggio passaggio 

— — a rimaritarsi, et a ritnaritarsi è preso, el per 

per 

— 20 cacciaca cacciala 

Alcun' altra variante della edizione moderna sembra fatta avvertita- 
mente, tenendo a riscontro qualche altro testo, ed ecconc un esempio. 
Nella Giornata V, nel Proemio della V Novella il testo Mannelli ha il 
seguente passo così : Sicurainenle se tu ieri ri a/fligesli tu ci ài oggi 
tanto diliticate. La Yentisettana ha cambiato la voce dililicate in dile^ 
ticatej ma la copia ve Tha restituita. 

Per riconoscere poi a prima vista le differenze che passano dall'an- 
tica alla moderna stampa, basta avvertire 1.** che in questa lo stemma 
Giuntino è della medesima dimensione sì al principio che al fìne, quando 
nell'originale è nel frontispizio di forma più grande — 2.'* l'originale 
ha 39 righe per ogni facciala intera di 153 millimetri di altezza, e la 
copia ne ha soli 149 — 3."* le a le quali hanno la testa in punta nella 
prima edizione, l'hanno rotonda nella copia — 4.*^ il carattere è nuovo 
nella copia, mentre nella originale è vecchio — 5.*^ le carte 42 e 108 
sono segnate 24 e 168, e quelle 101, 103 e 104 sono numerate 102, 
di modo che questo numero si trova ripetuto quattro volte di seguito 
nella edizione originale, mentre fu corretto nella contraffazione — 
6." l'ultima parola della linea prima nella Tavola, che seguita il fron- 
tispizio, è scritta Decemeron n(?lla contraffazione, mentre è scritta cor- 
rettamente Decameron nell'originale. 

Nel Manuel del sig, Brunet si segna il prezzo della edizione del Pasi- 
nello in Fr. 10 a 15. Un esemplare in carta gr, è prezzato Scell. 18 nel 
Catàl. Gancia del 1852. Nella 'frivulziana serbasi un esemplare singola- 
rissimo per la ricchezza dei fregi in vaghissime miniature di antico 
gusto introduttevi, dall' artista Giambattista Cigola Tanno 1811. Il Re- 
nouard di Parigi ne possedeva un esemplare esattamente collazionato col 
Codice Mannelli della Laurenziana e legalizzato con certificati del Prcr 
fetto della Biblioteca, Antonio Maria Biscioni, del 25 gennaio 1753, e 
del Cancelliere Arcivescovile di Firenze del dì 16 luglio 1753 (Ann. des 
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Alden). Lo <;tesso Renouard nel Catalogo delle edizioni Giuntine, posto 
dopo qaeilo delle edizioni Aldine, parla diffusamente della Veniiseltana 
e della Contraffazione. Un esemplare iiv peaoiheiva di qaest' ultima 
è notato nel Catalogo del C. di Firmian, voi. V, fac. 166. 

— Il Decamerone. In Venetia, per Francesco di Alessandro Bin- 
doni e Maffeo Pasini compagni, 4529, m-8. 

— Il Decamerone (in fine). Impresso in Vinegia, per Nicolo d'A- 
ristotile detto Zoppino nelV anno del Signore n. d. xxxi. a di 
x\ìi\ (non 24, come scrive il sig. Brunei) del mese di Novem^ 
hre, in-H. Con figure. 

• // froniis/fizio, entro un contorno inciso in legno, è così : Il — De- 
came — rone di M — Giovanni — Boccac — ciò nuovamente — corretto 
hisloriato — et con diligenza — stampato. È in earaUere corsivo, di 
car. 439, numerate da una sola parte, per il lesto, più car. 8, non nu- 
merate, per la Tavola in fine : a tergo dell'ultima la data surriferila. 
Ila figure in legno ad ogni Giornata. 

— n Decamerone. In Venetia, per Marchio Sessa, 4 ÒSI, in-8. 

EilìzìoiK* sjmile airantecedento, fatta dal Bindoni, ed entrambe con- 
formi a quella (li Nicolò Dolfino. 

— Il Decamerone. In Venetia, per Bernardino de' Vidali, iSS^, 
in-H. 

{inizia edizione, secondo THaym, sareblx' corredata del Vocabolario 
di Lucilio Minerbi. 

— Il Decamerone novamente corretto, historiato et con diligenza 
stampato. Vinegia, Sicolo d'Aristotile detto Zuppino, \h'ì% in-8. 

— Il Decamerone. ■ /n Venetia (senza nome di stampatore e 
senz'alcuna prefazione), 1533, in-8. 

Citalo (lairilaym. 

— Il Decamerone. In Venetia, per Francesco Sindoni e .Maffeo 
Pasini, 1533, in-S. 

— Il Decamerone. Vinegia, Mico^o (t Aristotele detto Zoppino, 
1533, in-S. 

— Il Decamerom» (col Vocabolario di Lucilio Minerbi). (in fine) 
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Impresso in Vinegia , per Bernardino di Vidali vinitiano , il 
mese di marzo deltanno m. d. xxxv, in-8. 

Nel verso del frontispizio sia un avviso del Minerbi ai leUori. Segtie 
poi U Vocabolario, che occupa 36 carle^ ed a ciascun vocabolo sta in- 
dicala la pagina ed il verso del volume ove si trova. Seguita un nuovo 
breve avviso dello stesso Minerbi ai lettori, in una carta che a tergo è 
bianca ; indi una carta bianca, e poi il testo in carie 437 numerate, 
ed al verso delVultima la data surriferita e sotto : Si vieta che niuno 
habbia ardir d'imprimere, overo altronde impresso vendere il Voca- 
bolario sotto le pene nelli Privilegi contenuto (1). Termina il volume 
con 9 carte senza numeri e contenenti una Tavola, 

Molto rara è questa edizione, resa specialmente pregevole dal Voca- 
bolario del Minerbi. Questo Vocabolario, scrive il eh. comra. Cicogna, 
diede all'Alunno l' idea per compilare le sue Ricchezze della lingua 
volgare, quantunque egli non lo ricordi punto. Errava cortamente il 
Manni, e dietro lui THaym, che a face. 644 della Storia del Decame- 
rane, e a face. 344 della Bibliot. Italiana , notavano una edizione del 
Decamerone col detto Vocabolario dell'anno 1832, presso lo stesso Vi- 
dali, da me sopra ricordata; è parimenti sbaglio del Baldelli nella 
vita del Boccaccio, a p. 295 e 299, l'aver letto Lucio anziché Lucilio. 

Non può mai dirsi abbastanza quanta gratitudine si debbe a chi 
prende cura di arricchire di Vocabolarii le opere dei nostri antichi 
Glassici. L'Haym, nel ricordare questa edizione, aggiunge che sì in 
questa che nella seguente fu seguita la correzione dd Dolfino. 

- Il Decamerone. In Brescia^ nelle case di Lodovico Britannico, 
4536, m-8. 

Vogliono i Bibliografi, scrive il chiar. cav. F. Zambrini, che sia da 
fare gran conto di questa ristampa, che s'accosta molto alla correzione 
della Yentisettana. 

- II Decamerone, nuovamente corretto, historiato et con dili- 
genza stampato, (in fine) In Vinegia, per Piero de Aicolini da 
Sabio, neW anno del Signore, w. d. xxxvii, del mese di agosto, 
in-8. Con figure in legno. 

Vend. Fr. 6 Floncel ^ Steri. 1. scell. ii, mar. r. Libri, nel 1859. 



(1) Id effetto neflinno lo ristampò, che si sappia, ed é pertanto Tunica edisìone che lo 
«milen#. 
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// frontispizio è dmlro un contorno inciso in legno : è in carattere 
corsivo di car. 439 nutnerate, colle medesime figure in legno dell edi- 
zione del iS35 sopra descritta. Il Borromeo^ a fac\ 22 del suo Cata- 
logo del 1805^ la confondeva con quella del 1531. 

Rara e stimata edizione , nella quale fu seguito il testo della Ven- 
lisetlana. 

Un'edizione di VenetiUj presso Aldo, 1537, in-8, è citata dall'Haym 
contr'ogni probabilità di esistenza, non trovandosi registrata negli An- 
nales de limprimerie des Aldes, redatti dairinfaticabile Renouard. 

— Il Decaiiieron(5, nuovamente stampato e ricoiTcllo per Anto- 
nio Bnicioli. Stampato in Venetia, ad istanti a di Messer Gio- 
vanni Giolito da Trino, m. d. xxxvni (ma in fine). Stampato in 
Vvnegia, per Bartholomeo Zanetti da Brescia ad instantia di 
messer Giovanni Giolitto (sic) da Trino, mdxxxviii del mese 
d'aprile^ in-4. 

Vend. Fr. 250, esemplare di antica legatura a compari, nel genere di Grolier, 
Libri, nel 18i7. 

Sul frontispizio è un ritrattino in legno del Boccaccio. Ha car. 10 
preliminari^ con dedicazione ad Aluisa Gonzaga Palavisina marchesana 
di Gonzaga, e car. 274 peì^ il testo ; a tergo del registro è un intaglio 
in legno rappresentante un fanciullo appoggiato ad un tronco d'albero. 
La Bibl. Palatina di Firenze ne possiede un esemplare in carta grande. 

Questa è la prima edizione colle correzioni e giunte di Antonio 
Brucioli. 

— Il Decamerone , nuovamente coiretto , historiato (fe con dili- 
genza stampato, (in fine) In Venetia, per Giovanni di Farri 
& Fratelli de Riuoltella, ad instantia di Andrea Pegolotto li- 
braro, yi. d. xl, m-8. Con figure. 

Vend. Fr. 8 Floncel — Fr. 10. e. 70 La Vallière. 

Car. 9 per la Tavola, e car. 439 numerate per U testo. 

— Il Decamerone [ di messer Giovanni [ Boccaccio novissima- 
mente I alla sua vera et sana [ lettione ridotto [ con la dichia- 
ratione [ d'i vocaboli difficili [ posta in fine [. In Vinegia, mdxli. 
Con privilegio, in- hi. 

Vend. Steri. 1. scell. 49. nnU Ug. Libri, nel 1859. 
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È in carattere corsm ed ha t insegna delF Angelo e di Tobia sul 
frontispizio, ed in fine la soltoscriziom : Impresso in Vinegia per Fran- 
cesco Bendoni et Mapheo Pasini il mese di marzo dell'anno hdxlt. 

Prima edizione colla correzione di Lodovico Dolce, e da lui dedi- 
cata al card. Pietro Bembo; nella dedicatoria professa di essersi ser- 
vito nella correzione delle regole date da esso Bembo nelle sue Prose. 
Il comm. Cicogna nota aver egli verificalo trovarsi esemplari di que- 
sta stampa con le due prime carte e con le corrispondenti 7 e 8 ri- 
stampate, e con diverso frontispizio, ch'egli cosi riporta: // Decame^ 
rone — di messer Giovanni — Boccaccio nuovamente — stampalo et rir 
corretto — per messer Lodovico Dolce — con la dichiaratione di tutti 
i vo — caboti, detti, proverbi , figure , et modi di dire incogniti — et 
difficili che sono in esso libro — Cum gralia et privilegio — Stampato 
in Yinegiay ad instantia di Curtio Navò et fralelli al Lione, h. d. xli. 
Ha questo l'insegna del Leone col motto Invidia fortitudine superatur. 
Dietro il frontispizio è un avviso di Curzio Navò agli Osservatori della 
vera volgar lingua, in cui si loda il Dolflno e il Di)ice per la corre- 
zione da loro fatta al Boccaccio. La data in fine «e il nome del Ben- 
doni sono i medesimi. £ da supporsi che tale cambiamento siasi fatto 
per porre sul frontispizio il nome del Dolce e di quello a spese di cui 
si fece l'impressione, nomi che non figurano negli altri esemplari. 

— Il Decarnerone (ricorretto da Antonio Brucioli). Vinegia, Ga- 
briel Jolito di Ferrarli^ 1542, in-4. Con figure. 

Vend. Fr. 18 Floncel — Steri. 2. soell. 6 Borromeo — Steri. 6 White Kaighls 
— Steri. 6 Blaadford ^ Steri. 3. scell. 10 mar, ol, leg, da Thompion, Gaacia. 

Car. 12 senza numeri; seguono car. 260 numerate con numeri ro^ 
mani. È dedicalo dal Brucioli a Maddalena de' Buonaiuti, ed è impresso 
in carattere corsivo, con intajli in legno al principio di ogni Giornata. 
Vi sono esemplari che in fine hanno la data hdxli , ma l'edizione è 
una sola. Un esemplare bellissimo in carta grande serbasi nella Ma- 
lina di Firenze. 

In questa seconda edizione, corretta da Antonio Bruciai, il Decarne- 
rone fu nuovamente corretto, e, per avviso del Buonamici ( Leti, cri- 
tica, ecc., e. 5), il Brucioli non molto si allontanò dal testo della Fm- 
tisetlana. 

Nello stesso anno 1542 il Brucioli faceva ripetere dal Giolito il 
Decamerone in forma di 16 , o piuttosto di 32. Il titolo di questa 
graziosa edizione è: 

— n Decamerone di Messer Giovan | ni Boccaccio | nuovamente 
corretto [per messer • Antonio Bniccioli |. /n Venetia^ per Ga- 
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bìiel Jolito di Ferrara, m. d. xlii. (in fioe) Stampato in Vene- 
rto, a spese di Gabriel Jolito di Ferrarii da Trino di Monte- 
ferrato net anno hdtllii. Carateribus (sic) domini Bernardini Sta- 
gnini sibi accomodatis. 

Yeod. Fr. 13 solameate La Vallière, rilegato in dae volumi. 

Cor. 8 preliminari. Seguono car. cgglxxix numerale, più una carta 
per la data ed il registro; poi altra carta bianca, e finalmente un^ul- 
Urna carta collo stemma del Giolito al verso. In questa edizione, di ca- 
rattere rotondo minutissimo, hawi la stessa dedicazione alla Buonaiuti. 

- Il Decamerone. In Venetia, al segno di Santo Bernardino, 
M. D. XLII, inri 6 32. 

È la stessa edizione della sumentovata con diverso frontispizio. È 
però da avvertirsi che, in questa ristampa, il Bmcioli o il Giolito omi- 
sero affatto la Tavola di tutti i vocaboli , detti , proverbii , figure et 
modi di dire incogniti, ecc., che stanno nella edizione in-4. Deve anche 
osservarsi che il Borromeo {Catal, de* Novellieri, 1805, face. 13) erro- 
neamente disse avere Tanno ISH ed essere divisa in due volami que- 
sta edizione, giacché la paginazione corre uguale dall'I al 379. Notisi 
finalmente che ora è detto Bruccioli, ora BrurioH. 

- Il Decamerone. In Venetia, per Agostino Bindoni, i 545, in-8. 
Con Cgure. 

Yend. SterL 1. fcell. 4 , Libri, Del 1859, perché fa da lai annoniiau come 
edizìoDe sconoflciiita ai Bibliografi. 

In questa edizione è seguito il testo del Dolfino. 

- Il Decamerone , emendato secondo gli antichi esemplari con 
la diuersita di molti testi in margine, et espositione de' luoghi 
difficili con la ulta dell'Autore scritta da Francesco Sansovino. 
Venetia, Giolito de Ferrari, 1546, in-4. Con figure. 

Fr. 16 a so Braaet. 

Car. 260 numerate. È dedicata dal tipografo alla Delfina di Francia, 
cioè Caterina de' Medici, poi regina di Francia ; ha il ritratto del Boc- 
caccio con sottopostovi un epigramma italiam di Lodovico Dolce. Oltre 
alla vita del Boccaccio, scritta dal Sansovino , è pure suo lavoro la 
Dichiaratione di ttutf i vocaboli. 

Scrìvono il Mazzncchelli e THaym che , circa il merito di questa 
edizione, non sono d'accordo gli scrittori, avendola giudicata Paolo 
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Rolli più fedele d' ogni altra ', e all' incontro dichiarata assai lontana 
dalla yera e baona lezione il Buonamici. Per avviso poi del suddetto 
Rolli, si darebbe la preferenza a questa edizione sopra quella del 1541, 
pare corretta dal Dolce. A questo proposito osserva il sig. Brunet {Manuel, 
ly col. 1001) che Tesemplare impresso m PERGAflEiiA (ediz. del 1546) 
* della Biblioteca di Dresda conserva in fine la data del 1541 ; dal che 
sembrerebbe essere una sola edizione, mutatovi il frontispizio. 

Altre due edizioni, fatte in quest' anno, sono citate dall' Haym , una 
detta : Nuovamente alla sua vera lezione ridoUo da Lodovico Dolce. 
Venezia» pel Giolito, 1546, in-i ; l'altra, Venezia, per Comin da Drino, 
1S46, m-8. 

- n Decamerone. Vinegia, Gabriel Giolito, 1548, iV4. 

Fr. 40, leg. in mar, r. da Lortic, Gancia. 

Edizione procurata da Francesco Sansovino, dal quale è dedicata alla 
Mphina di Francia, colla vita dell'Autore scritta dallo stesso Sanso- 
vino, e con la Tavola contenente la DichiaratUme de* vocaboli , ecc., 
eh' è pur lavoro del Sansovino. In un esemplare di questa edizione 
posseduto dal comm. Cicogna havvi una nota di un antico possessore 
tedesco, nella quale è detto : Versignetn Germanicam hugus libri sine 
vita auctorisj dichiaratione Sansovini, et sine translatione versuum oc- 
currentium, ut et nonnullorum fragmentorum, possideo sub titulo : Du^ 
conta Novella. Segue poi in tedesco dicendo che cento sono del cele- 
berrimo poeta Giovanni Boccaccio, di nuovo rivedute e migliorate, 
giuntevi cento altre molto belle e allegre storie; il tutto in tre parti 
diviso e per la prima volta pubblicato colle stampe di Francfort iran- 
no 1646, fn-12. 

- Il Decamerone. In Vinegia, appresso Giovanni Griffio, ndxlix, 
in-4. Con figure. 

Car. 4 senza numeri. Seguono face. 502 numerate ed una carta 
bianca. Indi Tavola in car. 4 non numerate, poi Dichiaratione di 
M. Francesco Sansovino di tutti i Vocaboli, ecc. , Epilheti usati, ecc., 
in altre car. 30 non numer. È decorata di belle figure intagliate in 
legno al principio di ogni Giornata. 

Notò il commend. Cicogna (Iscriz. Veneziane, chiesa di S. Gè- 
miniano, face. 55) che « questa ristampa ha non solo la vita del Boc- 
» caccio scritta dal Sansovino e la Dichiaratione, ecc., ma anche una de- 
» dica (e non senz' alcuna dedicazione , come scrisse il Gamba ) dello 
» stesso Sansovino a M. Angelo d'i Motti suo compare, nella quale dà 
9 ragguaglio della sua fatica nell'avere messo al margine la varietà de' 
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» testi che sono in quelli di Aldo^ del Dolfino, di Firenze^ del Brncioli 
» ed altri , di aver dichiarato le voci menò intese , non di suo capo , 
» ma secondo che i Fiorentini l'intendono, e secondo gli scrittori che 
» a qne' tempi e innanzi il Boccaccio scrìssero , come Dante, Gino , 
» D^i liberti, il Centonovelle, il Villani, ecc. Ciò volli notare perchè 
» non tutte Y edizioni fatte colle cure del Sansovino hanno tale sua 
• dedicazione, ma per lo più un Avviso del Giolito a' lettori. » 

Bella e molto rara è questa edizione^ la quale però, quanto all'au- 
torità di testo, niente meglio vale delle altre sue consorelle fatte per 
cura del Brucioli, del Dolce e del Ruscelli. Possono tenerla raccoman- 
data la Dichiaralione di tulli i Vocaboli, ecc., le Annolalioni e 17»- 
dice di una parie delle Voci con i loro più proprii epilheii, e quello 
dei Nomi delle casale piU antiche di Firenze sì guelfe che ghibelline. 

- Il Decanierone, ridotto alla sua vera lettione da Ludovico 
Dolce. In Vineyia, pel Giolito, 1550, m-4 e m-12. 

Questo (lue edizioni sono m.itoriali ri^tamp?" fli <[UPlla falla dallo 
sles'^o Giolito ranno irS'jO, iii-'t. 

- Il Decainerone, eMUcndato secondo gli antichi esemplari. In 
Venetia, per Comin da Trino, 1552, m-8. 

Fr. C a H Hnn I. 

- Il Decanierone , alla sua \ era leltione ridotto da Girolamo 
Ruscelli. Venetia, Vincenlio Valgnsio alla Bottega (T Erasmo 
tanno m. d. lii, tn-4. Con figure. 

Car, 6 con la vita del Boccaccio, scritta da Francesco Sansovino ; 
comincia la numerazione del testo, ch'è di face, 487 ed una bianca. 
Segue la Tavola degli argomenti dille Novelle di car, 5 ed una bianca ; 
indi Vocabolario generale di tutte le noci usate dal Boccaccio biso- 
gnose di dichiaratione, di auuertimenti, o di regola, per Girolamo Ru- 
scelli, di car. 28 non numerate, nelFultima delle quali sta l'Errata. È 
dedicata dal Ruscelli Al conte Giovan Battista Brembato, ed è fregiata 
di graziose vignette e di qualche stampa in legno. 

Questo ò il Decamerone divenuto . famigerato per la sfacciataggine 
dell'editore. Ugo Foscolo cosi ne scriveva nel suo bellissimo Discorso 
del Decamerone : « Il Dolce ridusse il Decamerone alla vera lezione 
» tre volte (1541, 1546, 1552), e, per allettar compratori alla seconda 
» edizione, censurò la prima, e nella terza poi Tuna e Taltra ; e'I Ru- 
» scelli, vituperandole tutte e tre, propose la sua lezione come unica, 
» e riuscì la più infame , non perchè egli avesse corretto meglio né 
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» peggio, ma tatti gli altri , professando di venerare ogni parola del 
» Boccaccio, le alteravano ad ogni modo, e apponevano i vizii gramma- 
» ticali agli amanuensi, agli stampatori ed a' critici; e1 Ruscelli n'at- 
» Iribui di molti all'Autore, e talvolta no vide dove non n'orano. » 

Non ha avuto torto il Lasca, che inviperito scrisse contro il Ruscelli 
il bel Sonetto che comincia : Conie può far il del, brutta besliaccia , 
ed ha nella coda : 

In te, goffo, contende. 
Ma non si sa chi Tuna l'altra avanza> 
la presunzione o la ignoranza. 

Io ti dico in sostanza 
Che dove della lingua hai ragionato 
Tu non intendi fiato, fiato, fiato : 

E dove hai postillato, 
ricorretto, o levato, o aggiunto, 
Tu non intendi punto, punto, punto ; 

E dove hai presunto 
Di commentar, tu sembri il Carafulla, 
E non intendi nulla, nulla, nulla. 

A proposilo del Vocabolario al Dccamerone fatto dal Ruscelli e 
delle porzioni di Novelle e delle Novelle intere introdotto nel Decame- 
rone stesso , ò da avvertire eh' esso Ruscelli nella sua prefazione al 
Modo di comporre, ovvero Rimario, accenna di avere composto Cento 
Novelle e ch'era |>er pubblicarle. Quale esito ebbero oss<i ? 

— Il Decanierono. /// Lione, per (Juglielmo Hovillio, \ 552, in-\ 2. 

— II Decaiiìerone , alla sua vera lettionc ridotto da Lodovico 
Dolce, la Vincfjia, pel Giolito, 1552, //i-4. 

Vend. Scell. 6 Libri, nel 1859. 

Sta in principio una lettera del P(*trarca all'Autore. 

— Il Decainerone. In Vinegia. pel fiiulilo. 1 552, in-H, Con figure. 

In questa edizioiK* il l):)lco disapprova e condanna tutte le antece- 
denti, e segnalamento f[U(»lla di Firenze 1516, e l'altra del 1552 assi- 
stita da Girolamo Ruscelli, qui sopra riferita. 

— II Decanieione. //' Vinegia, pel Giolito, 1552, /n-12. 

¥t, iO a i5 Brunet. 

È in carattere corsivo di car. i2 preliminari , oltre a 8i9 per il 
testo. Segmno altre car. 26 mn nutnerate, con un nuovo frontispizio 
per la Dichìaratione di M. Francesco Sansovino di tutti i vocaboli, ecc. 

40 
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Un'edizione di Venetia, pel Giolito, 1853, m-4, è accennata dall'Haym, 
e delta Ridalla alla sm intera perfettione dal Ruscelli , ed altra pure 
ne cita di Lione, per Guglielmo Rovinio, 1554, m-16. 

- n Decamerone, in questa seconda edizione da Girol. Ruscelli 
per tutto migliorato. In Venetia, per Vincentio Valgrisio, i 554, 
in-4. Con figure. 

Il Morelli, nella Bibliot. Pinelliana a fac. 10-11 del tora. V, segna di 
questa edizione due esemplari, l'uno con l'anno 1554, l'altro col 1555. 

- Il Decamerone, con un raccoglimento di tutte le sentenzie in 
questa sua opera da lui usate : aggiunteci le annotationi di 
tutti quei luoghi che di queste cento nouelie da monsignore 
Bembo per osseruatione et intelligenza della thoscana lingua 
sono stati nelle sue prose allegati. Lione, appresso Guglielmo 
Rovinio, 1555, i'n-lt). Con flgure. 

Vend. Fr. 16 mar. r. Floncel — Fr. 29. e. fJO mar. r. La Valliere in 2 «o/. 
— Fr. 23 mar. r. Crevenna — Steri, i. scell. 8 Pioelli — Sieri. 1. scell. 16 Bor- 
romeo — Steri. 3. 8ceU. 2 mar. t\\q%. da Bogtr Payne, Heber — Fr. 55, beireaempl. 
Coste — Steri. 4. scell. 18 Libri, nel 1859, esempi, che apparteDoe a Carlo II, e 
Steri. 1. scell. 1 mar. r. altro esempi. 

È in carattere rotondo di face. 932 numerate ; indi car. 13 con Ta^ 
vole. Lettera al Rovillio, e poi una carta bianca. È dedicato a Madama 
Margherita de Bourg Generala di Brettagna. Non deve mancare in fine 
una lettera di Joan Battista Du Four al molto magnifico et nobile 
H. Rigo di San Marsale consigliere di Sua Maestà Christianis. et bal- 
li vo delle Montagne d'AIvernia sopra questa nuova stampa del Deca- 
merone, e in fine alcune Osservazioni sulla stessa edizione diretta al 
Rovinio. Osservò il commend. Cicogna che appiedi della Novella w/- 
tima della Giornata X, dopo le parole se ne tornarono alle lor case , 
vi sono aggiunti due versi, che mai non vide in altre edizioni, e sono : 

Di cosa fuor di modo e di credenza 
Non deve Thuom mai farne esperienza. 

Diflìcilmente si trovano belli esemplari di questa elegante edizione, 
in cui è seguita la lezione della ventisettana, e di cui s'è preso cura 
Francesco Giuntini, valoroso letterato fiorentino. Ha la vita del Boc- 
caccio scritta da Lucanionìo Ridolfi, di cui pure sono la Raccolta di 
tutte le sentenze, ecc., e le Annotazioni tratte dalle prose del Bembo, ecc. 
Esso Ridoin pubblicò poi senza il suo nome : Rajionamento avuto in 
Lione da Claudio d'Herbèré e da Alessandro Uberti sopra alcuni luoghi 
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del Centonovelle. Lione, Rovillio, 1557, t»-4, in cui restituì alla vera 
lezione alcani luoghi guasti della presente edizione. 

- Il Decamerone. In Venetia, per Comin da Trino, 1556, m-8. 
Con figure. 

Fr. 6 a 8 Bninct. 

- Il Decamerone | di M. Giovanni Boccaccio | corretto già dal- 
reccellentissiraa | Accademia Fiorentina et ristampato secondo 
il I vero testo dell'autore | segnato co i numeri corrispondenti 
I alle Ricchezze della lingua volgare di M. | Francesco Alunno 
da Ferrara. In Vinegia, per Paulo Gerardo ( 1 557), voi. 2, in-4. 

Vend. Steri. 1. sell. "1 Pinelli. In Italia ba^ e merita, maggior prezzo. 

Ha il rilraUo delf Alunno sul frontispizio, in bel contorno inciso in 
legno. Car. 6 con dedicazione dell'Alunno a Ludovico Tridapale Im- 
basciador di Mantova e con Tavola. Seguono car. 26ì numerale in ca- 
rature corsm. Le Ricchezze, ecc. , formano un volume a parte di 
car. 396, e verso dell' uliima, di entrambi i volumi, sia la data: In 
Vinegia, per Comin da Trino^ m. d. lyii. È al fine una carta e m una 
impresa che rappresenta taratore di notte, col motto : Nocte agit ad 
Dormam sulcos incurvus arator (1). Si trovano esemplari che hanno 
sul ponlispizio la falsa data 1527 (quasi die dir si volesse cKè simile 
alla Giuntina di quest'anno), ed altri senza nota di anno, ma anche 
dalla dedicatoria delt Alunno apparisce cf^ la stampa si è fatta nel 1587. 

Rade volte si trovano riuniti ambedue i volumi di questa bella e 
non molto scorretta edizione. Ha Le Riccliezze, ecc., le quali sono un 
Dizionario delle voci e frasi usate dal Boccaccio, col riscontro dei luo- 
ghi nei quali se n'è servito. Sarebbe di buon proQtto il ridurre oggidì 
a perfezione questo lavoro, e l'adattarlo alle moderne ristampe del De- 
camerone. 

Un'edizione di Lione, per Guglielmo Rovillio, 1557, m-16, è regi- 
strata dalVHaym. 

- Il Decamerone. Venetia, per Vincentio Valgrino, 4557, m-4. 
Con figure. 

Vend. Fr. 18 Gaignat — Scell. 9 Pinelli. 



(1) Questa impresa é anche io fine della Fabbrica del MondOf dello stesso Alunno, im - 
pressa in Venetia, yf.r yieolò de' Basearini Breeeiano, nel Ì516, in foglio. È similmente in 
fine di queste Ricche^Me del lS57f ma ignoro se spetti a Paulo Glierardo o Gerardo, oppure 
a Comin da Trino, o ad altri. 
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Terza edizione procurata dal Ruscelli, 

- Il Decanierone ricorretto in Roma et emendato secondo l'or- 
dine del S. Concilio di Trento, et riscontrato in Firenze con 
testi antichi, et alla sua vera lettione ridoUo da' Deputati di 
loro Alt. Ser. In Fiorenza {per Filippo r Jacopo Giunti e fra- 
telli), 1573, in-4. 

Fr. 45 a i8 BroDet — Vend. Fr. 45, ed a Uro esemplare Fr. 52 mar. r. Libri, 
nel iHt7 — Fr. 15 Riva, nel 1850. Un esemplare io carta grande e turchina, con 
legatura di lusso, prezzato lire venete 88, è notato nel Catalogo Soranzo 1781. 

In principio car. 16 senza numeri:, seguono facr. 580 numerale, ed 
una caria in fine con registro e dala. È da osservare die V ultima 
carta manca di essere numerala nelle face, che dorrebbero essere 57i), 
580, e ciò in lulli gli esemplari. Taluno si trova con froniispizio di- 
verso, il quale porta impresso ora il solito giglio Giuniino, ora il ri- 
trailo del Boccaccio, iniagUalo in legno, cKè quello stesso che vedesi 
a tergo del proemio. Sta nella Melziana di Milano un esemplare in 
carta grande, a cui sono unite le Annotazioni e Discorsi, ecc., 1574, in 
simile caria. Anche nella Libreria del Seminario in Venezia trovasi un 
esemplare arricchilo d'imporianli postille. 

Non ostante le grandi mutilazioni e cambiamenti introdotti nel testo 
di questa odizionc per ordine del Sacro Concilio di Trento, essa è ri- 
putatissima. 11 Borghesi la citò come ottimo testo, il Cinonio come 
testo fedelissimo, avendo avuto per iscorta il Codice Mannelli. Avverti 
il Poggiali che da una postilla scritta in un esemplare che serbasi 
nella Magliabechiana si rileva che i Deputali alla correzione dal gran- 
duca Cosimo nominati e dai due pontefici S. Pio V e Gregorio XIll 
furono Francesco Callani da Diacceto , Antonio Benivieni, Ludovica 
Martellij Vincenzio Borghini, Baccio Valori, Agnolo Guicciardini, Ia- 
copo Pitti, Bastiano Anlinori e Baccio Baldini. Da questi prescelse il 
granduca TAntinori, il Guicciardini, il Borghini e 1 Benivieni. Intorno 
alle alterazioni introdotte in questa edizione è da leggersi una lettera 
di Girolamo ^ alena a Bannuccio Farnese principe di Parma e di Pia- 
cenza alla face 87 delle lettere di esso Catena già impresse. Le badesse 
e le monache innamorate dei loro ortolani sono mutate in matrone e 
damigelle, i frati impostori di miracoli in negromanti, i preti adulteri 
delle comari in soldati , e cosi dicasi di tante altre trasformazioni e 
inlerpr»lazioni. È iu^nc unire a questa edizione V opera Annoialioni et 
Discorsi sopra alcuni luoghi del Decamerone, ecc. Firenze, Giunti, 
1574, m-4, la quale serve a sua illustrazione e corredo. 

- Il Decamerone. Firenze, Giunti, 1575, m-4. Con ritratto. 
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Edizione mutilata^ ma riputatissima^ è detta dal eh. cav. F. Zambrini. 

- n Decamerone , alla vera lezione ridotto dal cav. Lionardo 
Salviati. Vmelia, da Filippo et Jacopo Giunti e fratelli, i 582, 
in-4. 

Fr. iO a 18 BinDet — Veod. Steri. 1. scell. 12 Libri, nel 1859, mar. r. ant. leg. 

Car. 8 senza numefh con frontispizio, dopo il quale segue la de* 
dicaloria del Salviati a Iacopo Buoncompagni del di 26 aprile 1582 ; 
indi il Privilegio, o manifesto del granduca Francesco Medici ; poi una 
Prefazione del Sahiaii medesimo. Seguitano altre 8 carte con Tavola e 
Proemio ; indi comincia la numerazione di face. S8S, segnile da una 
carta con registro e data. Stanno al fine mtate le varie lezioni o dif" 
fetenze che s'incontrano tra 7 testo 1573 ed il presente (per cui fu se- 
guitalo il Codice Mannelli), ed occupano carte 20 senza numeri. Rari 
sono quelli esemplari che al fine, dopo la conclusione delfopera s fnth 
strino in fac-simile impressa in rame l* approvazione ed il sigillo del 
Salviati colle seguenti parole : Io Lionardo Salviati ho riscontro questo 
di 29 d'aprile 1582, e soscritto di man propria. Nella Palatina di Fi- 
renze serbasene un esemplare in carta grande. 

Intorno a questa originale edizione cosi scrisse il cav. Baldelli [Vii. 
Boccac. p. 306) : « Teneva il supremo scanno fra i letterati il Salviati, 
• il quale di por sé stesso nelle cose di lingua erasi procacciata co- 
» tanta autorità ch'era venerato come V oracolo di Firenze, della To- 
m scana e dell' Italia. Ad esso solo die il Granduca la cura di questa 
» correzione nel 1580, e due anni dopo comparve alle stampe da lui 
» ricorretto. Il Salviati ninna opinione aveva delle antecedenti edizioni 
1^ fuorché di tre (degli anni 1472, 1527, 1573) , e quindi pareva egli 
» doverci dare un lavoro perfetto. E comeché alcuni luoghi , per la 
» diUgenza usatavi , li desse anche più corretti di quello che sieno 
» nelle slampe d(»* Deputati e conformi alla vera lezione, in altre parti 
» lo mutilò con arbitrio grandissimo, anche nei luoghi ove noi richie- 
». deva il buon costume. » 

Ha già osservato Apostolo Zeno a p. 198 del voi. 2 della Fontani- 
niana, scrive il commend. Cicogna, la varietà che trovasi in alcune 
copie di questa veneta edizione, ch'è la prima colla correzione di Lio- 
nardo Salviati. Tale varietà consiste in due passi, ed é la seguente : 
In Vinegia pure allora elificata non era in g,isa ricevuta la cristiana 
religione die scacciata ne fosse, per la più parte, quella de* falsi Iddii. 
Il secondo passo é dello stesso Boccaccio : Vinegia d'ogni bruttura n- 
ceviirice. Hannosi quindi esemplari di questa edizione ai quali, tolti 
qae' due passi , furono ristampate le pagine 215-216. È. chiaro qoì il 
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motivo del toglimento di quelle parole, cioè, perchè Venezia nacque 
e coDservossi sempre cattolica, e perciiè non si divulgasse maggior- 
mente che y^ezia ogni sorta di brutture ricovera. 

Una seconda edizione di questo testo venne pubblicata in questo 
medesimo anno e nella medesima forma dì 4.^ in Firenze^ Giunti, 1582, 
del mese di ottobre^ ma in fine leggesì : del mese di novembre. In que- 
sta stanno aggiunti vani privilegi di principi per la stampa, e, secondo 
l'asserzione del Poggiali, è anche più corretta della pritnay onde deve 
riguardarsi come f ottima tra quelle del Salviati. Fu parimente in que- 
sta edizione levata la interpolazione del Salviati, e sostituito un aste- 
risco là ov'erano le parole del Boccaccio ; ma pure ciò non si fece in 
tutte le copie, dice lo Zeno. Gli stampatori Giunti largamente ricom- 
pensarono il Salviati, che procacciò loro colle presenti stampe gran- 
dioso lucro ; scriveva Celso Cittadini a Giulio Cini il di 4 maggio 16iS: 
// cav. Salviati ebbe da' Giunti duemila piastre, e in poco tempo ve ne 
guadagnarono altrettante, come farebbe quello stampatore che stampasse 
it mio Decamerone, ed io mi contenterei averne la metà che ebbe esso 
cavaliere, ecc. È perduta, per quanto io sappia, ogni traccia di questo 
Decamerone riveduto dal Cittadini. 

- Il Decamerone. Vinegiaj per li Giunti di Firenze, 1585, del 
mese di aprile^ m-4. 

Steri. I. feell. 15 mar. v. Calai. Gancia del 1852. 

Terza edizione conforme il testo Salviati , nella quale furono levati 
tatti e due i passi sopra mentovati. Ha lo stesso facsimile di quella 
con Tanno 1682. 

- Il Decamerone, di nuovo ristampato, ecc. In Fiorenza, per li 
Giu/nti, 1587, m-4. 

Fr. 10 a 15 Bronet — Acq. Soranio Lire 15. 35 — Baldelli 7. 67 — Van- 
ietti 15. 35 — VeDd. PinelU Soell. 9. 

Le carte in principio sono 17, quando non manchi la dedicazione , 
che però si trova in pochi esemplari. Le facce numerate sono 586, e 
nelTultima stanno il registro e la data. Segue una carta con la sola 
impresa i/ff Giunti, e poi termina il volume con due Tavole ed u/»' Er- 
rata, che occitano car. 38. Osservarono il Poggiali ed il Gamba che 
in tutti gli esemplari da loro esaminali il quaderno colla segnatura ii 
è lutto sconvolto, cioè posto male al torchio quando si stampò . sicché 
la materia fwn è seguente, e conviene rintracciarla con incomodo. Un 
esemplare con postille in margine di Alessandro Tassoni era posseduto 
dal co. Tomitano di Oderzo; venduta la libreria Tomiiano ai librai 
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Payne e Foss di Londra, quel volume fu ricompralo dal sig. Giuseppe 
Gnoalo di Venezia. 

Non è la presente che una dozzinale ristampa delle edizioni fotte 
antecedentemente dai Gìunt , né ha altro merito da quello in ftiori di 
essere stala casualmente la preferita dagli Accademici per le loro cita- 
zioni. In questa edizione furono lasciati intatti que'due passi accen- 
nati nell'edizione del 1582. 

« Due famosi (scriveva Ugo Foscolo) Luigi Grotto, per licenza impe- 
» trata dairinquisizione, e Lionardo Salviati , per commissione del 
» granduca Ferdinando, si provarono di far da critici, da teologi e 
» da moralisti; e pubblicarono le loro emendazioni del Decamerone 
» quasi ad un tempo. Non le ho raffrontate, né so chi facesse peggio. 
» Sisto V ordinò che anche Y edizione del 1673 , approvata dal suo 
» predecessore, fosse infamata nell'Indice. » 

- n Decamerone, di nuovo riformato da Luigi Greto cieco 
d'Adria, ecc. In Venetia, per Fabio et Agostino Zoppini, e Ono- 
frio Farri, 1 588, m-4. Con figure. 

Ha Dichiarazioni, Avvertimenti ed un Vocabolario fatto da Girolamo 
Ruscelli. Il Buonamici diceva di non sapere quale titolo convenga a 
questo libro, che in verità non è più il Decamerone , ma un pessimo 
guazzabuglio , in cui porzioni di Novelle e Novelle intere si trovano 
sostituite al testo originale , di modo eh' egli ci offerse un fantasma 
del Decamerone con questa edizione. 

Un'edizione di Firenze, per li Giunti, 1688, m-4, è registrata dal* 
l'Haym. 

- n Decamerone, riformato da Luigi Greto cieco d'Adria, col 
Vocabolario e Dicliiarazioni di Girolamo Ruscelli. In Venetia^ 
pei Zoppini e Farri, i590, m-4. Con figure. 

- Il Decamerone , riscontrato, ecc., e alla sua vera lezione ri- 
dotto dal cav. Lionardo Salviati. In Venetia, appresso Giorgio 
Angelieri, i595, m-4. Edizione quinta del testo Salviati. 

- Il Decamerone. In Venetia, pel Zoppini, 1596, in-4. 

- Il Decamerone. In Venetia, per Alessandro Vecchi, 1 597, in-i. 
Con figure. Sesta edizione del testo Salviati. 

- Il Decamerone. In Venetia, per Alessandro Vecchi^ 1602, in-4. 
Settima edizione del testo Salviati. 
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•^ n Decamei*one, riformato da Luigi Greto cieco d'Adria, con 
le annotationi e avvertimenti di Girolamo Ruscelli. In Venetia, 
appresso Pietro Farri, ]6i% tn-4. 

Terza edizione conforme il testo del Cieco d'Adria. Ha la Vita del 
Boccaccio scritta dal Sansovino. 

— Il Decamerone, riscontrato, ecc., dal cav. Lionardo Salviati. 
In Venetia, per Alessandro Vecchi, 4614, m-4. Con figure. 

— Il Decamerone, riscontrato, ecc., dal cav. Lionardo Salviati. 
M Venetia, presso il Giuliani, 1626, m-4. 

— Il Decamerone. In Firenze^ 1627, tn-4. 

— Il Decamerone, riscontrato, ecc., dal cav. Lionardo Salviati. 
In Venetia, Pietro Maria Bertano, mdcxxxvih, in-4, di Car. 8 
e Face. 472. 

— Il Decamerone. Amstei'damo, 1663 e 1664, in-ì^. 

— Il I Decameron | di Messer | Giovanni Boccacci | Cittadino Fio- 
rentino I si come lo diedero alle stampe gli SS.» | Giunti Tan- 
na 1527. hi Amsterdaniy bidclxv, m-12. 

Fr. 24 a 36 Braoet — Yend. Fr. Ì38 de Cotte, esemplare con grandi margini 
— Fr. 48 Caillard — Fr. 71 de Chalabre, e fino Fr. 196 mar. hi Croset — Fr. ili 
mar. ararne, Giraod — Fr. 120, e Fr. 90 due esempi. Libri, nel ls47 — Fr. 110 
mar, r, leg. de Traalz, Gancia — Fr. 35 mar, r, ant. leg. Riva, nel 1856 — Steri. 1. 
scell. H Libri, nel 1859, esemplare di mad. Pompadoor — Steri. 3. scell 8 mar, r. 
De Rome — Sieri. 3. scell. 3 leg. ingl. bell'esempi, è prezzato nell'Omnìom del 1863. 

n Gamba attribuisce questa edizione agli Elzeviri!, ma il sig. Brunet 
(Manuel, voi % col 1002) la crede sortita dai torchi di Giovanni 
Bleau, e dice che tale era anche Y opinione del redattore delia Bi- 
MioA. UUenbrock, stampata in Amsterdamo 17i9 in-8. (par. Ill.p. 103). 

Dopo la Prefazione a' Lettori, compresa in due facciate e che (se- 
condo scrisse il Hìchault, 1, 223) è delPab. Marucelli, segue la Tavola in 
car, 8 ed il Proemio in car. 2 non numer.j indi l'opera in face. 744 nume- 
rate. Non tutti gli esemplari di questa edizione nitidissima hanno la stessa 
Prefazione. In alcuni si legge : Prefazione dello stampatore a' lettori. Gli 
amatori della lingua toscana^ che tanti sono quanti intendono quel gen- 
tile idioma, ecc. Finisce : speriamo d'esser compatiti dal discreto Let- 
tore, a cui auguriamo ogni contento e prosperità. In altri esemplari al- 
l'incontro si legge : Prefazione dello stampatore a* lettori. Eccovi, gen- 
tilissimi signori lettori, il t^stro Decameron di messer Giovanni Boc- 



BOC 73 

eaccio tal qml fn messo alle stampe dff Hjnori Giwìli ranno 15^7, ere. 
Termìrìdi così : persuasi che grato vi sirà rivederlo afflitto liìnnato dV 
morsi de* Censori^ dalle mi punte Iddio ri liberi e voi fdinii ; rfuosti 
ultimi sono i più rari. In proposilo di queste due prefazioni scrive il 
Gamba che quella con cui primieramente si è dato fuori il lii>ro sem- 
bra sia quella che comincia: Eccovi^ gentilissimi sgnori, e che, per 
ismerciare più facilmente i rimasti esemp'ari con una supposta nuova 
edizione, siasi mutata la prefazione ponendovi quella che comincia: 
Gl'amatori della lingua toscana. Ne io converrei con lui, porche in 
tale caso, parmi. si sarebbe più specialmente pensato a mutare il fron- 
tispizio, variandovi l'anno. 

In questa nitidissima edizione, che tiensi tuttavia in molto predio, 
è seguito il testo della ventisettana e la parte non ritocca da' Deputati. 

L' Haym ricorda un' edizione di Amsterdam^ per l^£3zevirio, 1668, 
»n-12. 

— II Decamerone. Amsterdam, hdclxxix, voi. % in-i% 

n voi I ha face. 844, e face. 436 t7 voi. II, con frontispizio in cO' 
Talleri rosso^neri e la sfera armillare. 

Edizione malissimo impressa e fatta in carta triviale, forsf^ in G'^r- 
mania, ad imitazione della suaccennata del 1665. La prefazione è quella: 
GFamfitori della lingua toscana. 

— n Decamerone. Amsterdam, 1679, voi. 2, tn-8. 

Questa edizione, scrive il cav. F. Zambrini, giu«licata a])baslanza 
scorretta da chi potè averla per le mani ed esaminarla , vuoisi che 
non fosse già eseguita in Amsterdamo, ma bensì in Napoli, ovvero in 
Ginevra. 

— Il Decamerone. Amsterdam (Napoli per Felice Mosca), 1701, 
tn-ia. 

— II Decamerone. Amsterdam (Napoli), 1703, m-12. 

Face. 811 numerate, oltre a 12 p'-eliminari, consis'enfi nella prima 
carta bianca, nell Avviso a chi legge, ne la Tavola e nel Pi oemio. Colla 
sfera armillare. 

Nitida edizione eseguita in bella carta. Nell'Avviso a chi legge si 
dice copia della Ventisettana. Che sia stata esegui'a in Napoli lo af- 
ferma il Manni nella Storia del Decamerone, ecc., face. 662. 

Il cav. F. Zambrini registra un' edizione di Londra. ( Firenze ) , 
171M6, tHirSìn-ia 

44 
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— Il Decamerone. Amsterdam (Napoli), mdocxviu, voi. 2, in-8. 

Fr. 8 a 12 Brunet. 

Avvi una contrafTazìone la quale^ a nonostante la sua rassomiglianza 
all'erlizione originalo, è facilo a conoscersi dal gran numero di errori 
di stampa che la deturpano, essendone stati notali oltre a 400 nel solo 
tomo primo , con un Manifesto stampato in quel torno e citato dal 
Borromeo nel suo Catalogo del 1794. Siccome però non si trovano 
sempre alcuni di questi errori, poiché furono talvolta qua e là cor- 
retti, secondo che venivano discoperti lìel mentre che se ne tiravano 
i fogli, così segno in vece altro distintivo più certo, suggerito dall'ab- 
Michele Colombo al suddetto Borromeo. 

SI nella impressione sincera come nella contraffazione trovasi la 
8S doppia alle volte legata SS, e alle volte slegata Ss, ed essendo in- 
differente che vi stia o in una o nelValtra foprgia, non si sarà mai tolta 
via la slo^rata per sostituirvi l'altra; e questo contrassegno potrà ba- 
stare per distinguere la vera dalla falsa edizione. Indico i tre soli luoghi^ 
riportali dal Borromeo, cosi nel Primo, come nel Secondo volume, 

VOLUHE PeWO. 

Ediz. sincera Ediz. contrafatta 

Pag. 31 1. 9 afsolazione affolozione 

209 8 afsai affai 

294 8 difse diffe 
Volume Secondo. 

3 16 facefse faceffe 

128 18 ved^fse vedeffe 

208 1 afsai affai 

Edizione condona sul testo del Mannelli, la quale non riuscì molto 
corretta nò bella né gradevole ali* occhio, essendovisi usati caratteri 
logori e non buona carta ; tuttavia venne prescelta dagli Accademici 
della Crusca per le loro citazioni. Devesi alle cure di Lorenzo Cicca* 
relli giureconsulto napolitano, che in questa ed in altre opere si lasciò 
scorgere troppo presuntuoso. 

— Il Decamerone. In Napoli. 4724, ni-4. 

Fu pubblicalo per cura del suddetto Lorenzo Ciccarelli, sotto l'ana- 
gramma di Cellenio Zacclori. 

— 11 Decamerone. Londra, Tommaso Edlin, mdccxxv, in-4. 

Fr. 10 a 15 Brunet. Vi sono esemplari io carta grande, Fr. 20 a 25 Branei ; 
ed in forma di foglio, Vend. Fr. d5 in ear. gr, Lr. mar. vioL CaUlard — Fr. 100 
eflempl. in foglio mar. r. a compart. Gaignat — Fr. 120 Camos de Limare. 
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Paolo Rolli si prese cura di questa ristampa, in cui è ricopiata la 
Ventisetfana parola per parola, linea per linea; ma l'editore, volen- 
dosi fare talvolta correttore, aggiunse osservazioni che gli suscitarono 
contro le acri censure del Buonamici, pubblicate a Parigi negli anni 
1726 e 1729 in-4. « Tuttochò il Rolli (Fiacchi, Le rione sul Decame- 
m rone, Firenze, 1829, tn-4, negli Ani deirAccadeìna della Cmsca) 
» replicasse le sue difese (contro il Buonamici), restò non per tanto 
» al suo censore la vittoria. » 

Vuoisi unire a questo volume la Lettera di Gitiseppe Buonamici so- 
pra il Decamerone del Boccaccio pubblicato da Paolo Bollii e Lettera 
rifondente di Rolli. Parigi. Coignard^ 1728, m-4, e la Beplica alla 
lettera rispondente del sìg. Rolli. Paiigi. Vedova Ptssot, 1729, »n-4. 

- Il Decanierone. In Londra (senza nome di stampatore), 1 727, 
voi. 2, tn-12. 

Edizione fatta in Olanda ed interamente simile a quella del Rolli 
suddetta, anzi si vuole che il Rolli medesimo abbia ad essa assistito. 
Le osservazioni però furono trasferite ai luoghi loro sotto al testo. 

L'Haym riporta anche un'edizione di All*Aja, presso Gosse e Aeati/- 
me, 1727, voi. 2 m-12. 

- Il Decamerone, nuovamente corretto e con diligenza stam- 
pato. Londra, 1737, voi 2, in-12. 

Di questa elegantissima edizione ebbe parimente cura Paolo Rolli. 

- n Decamerone, per uso de' modesti giovani. Bologna, dalla 
Volpe, 1751, tn-8. 

- Il Decamerone, da tutte le cose al buon costume nocive con 
somma diligenza purgato, e alla sua vera lezione ridotto, e 
con varie note dilucidato. In Venezia, appresso Domenico De- 
regni, 1754, Parti 2, m-12. 

Edizione assistita dal P. Salvatore Corticelli, eh. reg. barnabita bo- 
lognese. 

- Il Decamerone, ripurgato con somma cura da ogni cosa no- 
eevole al buon costume e corredato con Note ecc. dal p. Ales- 
sandro Maria Bandiera, servita sanese. In Venezia, per Tom- 
maso Bettinelli, 1754, Parti 2, in-S. 

- n Decamerone, per uso de' modesti giovani. Bologna, della 
Volpe, 1755, inrS. 
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È re^^istnta quosta edizione nel CalUojo di una cospicua Libreria, ecc., 
BolojH /, ni Sole, 185S, i i-S. Un*eJizion^ di Londra (Parigi) , voi. 5, 
t/4-4 picc. figurali, è registrata pure dairHaym. iVon pone la data, ma 
la riporta tra gii anni 17oi e 17(il, e la dice magnifica e nobile. Io 
la credo una soia edizione colla seguente. 

- Il Dccanierone, Londra (Par'gi) i7ò7, voi 5 in-8. Figurati. 

Fr. 3J a 40 Bruoei — VcDd. Fr. 67 mar. r, eoa doppie incisioai, Tradaine 
— Fr. 110 mar. vioi, oel 18i4 — Fr. 96 Piiereooart. 

Edizione adorna di ili mediocri incisioni e fatta in tutta caria di 
Olanda. 

- Il Decamerone, tratto dall' ottimo testo scritto da Francesco 
di Aniinclto Mannelli suirorigioale deirautore. (Lucca) nocclxi, 
in-4 gr. Con due ritratti. 

Fr. 8 a 10 Bruiiel Veod. Fr. 17 mar. r. Renoaard , nel 1804 — Scell. 19 
Pinvlli. Si trovano esemplari in carta grande. 

Olire a' dm ritraili, uno del Boccaccio ed altro del Mannelli , non 
deve mancare una Tavola in cui sta intagliato in rame il saggio del 
caraUere tallo dal lesto originale del Mannelli, ìiè una carta inserita 
nella prefazione^ contenente il Ramo deiralboro e discendenza di Fran- 
cesco di Amaretto Mannelli. 

Dobbiamo questa stimatissima odizi me al march. Pier Antonio Gua- 
d igni 9 rlip la fece eseguire in Lucca, coll'as^istenza sppcial mente del 
can. Angelo Maria B,mdini e fors'ancho di moiis. Gio, Bot ari. Se la 
stampa non riuscì rlogant»s si raccomanda però pr^r la purezza del 
testo. Le varianti deiredizione 1527 sono m'»sse a pie di pagina, e ri- 
sulta ilal confronto dei due tcsli chf' quello delia ventiseitana non è 
cosi ottimo , corno fu creduto. Nella prefazime si accennano le cure e 
le filiclie usate, perchè il Codice Mannelli, scritto noiranno 1384, re- 
stasse fedelmente trascritto. Ugo Foscolo, nel lodare i gentiluomini che 
con sovraumma perseveranza assistettero a questa edizione, soggiunge: 
« L'I orlograiia fu religiosamente copiata anche ne'suoi moltissimi errori, 
» ri e, (ss(»n(lo simili a moltissimi degli stampatori, non si la^iavano 
» dis«e.'nere facilmente. Pur nondimeno collazionando più volte le pa- 
» role, le sillabe e le lettere del manoscritto e dH torchio, e non 
» guardando a la sp *sa di ristampare ogni foglio dov'era corsa un'in- 
» avverlenza, que' letterali liberali vincevano la più ardila fra quante 
» pruove furono mai tentale dall'arte lipogi-afica. Ma un codice, anche 
9 slaiiipato, è lettura malagevole a molti; e però le edizioni d'allora 
» in qua o non se ne giovano più che tanto , o conformano Y orto- 
» gralia air uso moderno > o professano di stare in tutto al Mannelli^ 
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* ma rimutano qaa e là molte cose^ imputandole a errore della stampa 
» di Lucca: e non dicono il vero. » 

Nel volume terzo degli Atli deW Accademia della Crusca, Firenze, 
18i9, tfi-4, si ha una Lezione di Vincenzio Follini sopra il ptó antico 
Codice del Decuìnerone del Boccaccio, contenente salo una parte di que^ 
scoperà e scfiJo vivente il Boccaccio meiesiino circa il 13o4 o 1358. 
Molto importante è questa Lezione, in cui si notano 866 varianti dal 
testo Mannelli sopracitato. 

— Il Decamerone. Amsterdam^ ^761, voi. 2, in-8. 

Non in Amsterdamo, ma bensì in Venezia fu fatta questa edizione. 
Ha il fìrontispizio intagliato in ramo col ritratto dell'Autore. « Di que- 
» sta edizione, scrive il commend. Cicogna, che dicesi eseguita da 
» Paolo Colombani, sebbene non abbia alcuna rarità, fu fatta una ri- 

• stampa che didicil mente si riconosce a primo aspetto. Essa però si 
» distingue dalla diversità dei fregi in tutti e due i volumi. In una 
» a p. VII dell Avtnso ai cortesi lettori ha linee 23 , neir altra 24. A 
» p. IX del Compendio della vita del Boccaccio in una sono linee 22, 
» neiraltra 23. In Qne del secondo volume leggersi a stampa: Si vende 
» lire venti venefe^ e neir altra non c'è tale avvertimento. In generale 
» poi una è più deirallra scorretta, com'è facile vedere a p. 29 e 461 
» del primo volume, e a p. 80 e 286, ecc., del secondo. Quale sia la 
» prima non saprei: foi'se la meno scorretta. Diccsi, erroneamente a 
» mio parere, che a tale stampa abbia atteso Gaspare Gozzi amico del 
» Colombani, mentre non vi si scorgerebbero gli avvertiti errori. » 

— II Decamerone. Mi ano, 4762, voi. 2, in-8. 

Edizione ripurgata con somma cura dal p. Alessandro Bandiera. 

— Decamerone | di Giovanni Boccaccio | cognominato | principe. 
Galeotto, | In Londra , presso . Giovanni . Nourse , Libraio . di . 
S. M. Britannica, mocclxii, m-4 gr. 

Fr. 8 a 12 Brunet — Vt'iiii Pr. 19 mar. r. R.in<1on de Boisset. 

// titolo suddetto è a guisa di antiporta. In fine, dopo le Osserva- 
zioni istorirhe e critiche, a fare, io si leg/e: Nella stampTia di Gio- 
vanni Uat)erk )n Tanno 1762. Vi sono ese>nplari con diverso frontispizio 
contemporaneo, > he abb' accia (ulta la firciaia e così indicato : Deca- 
merone di Giovanni Boccaccio cognominato principe Galeotto diligen- 
temente corretto ed accresc iulo della vita dell'Autore ed altre osserva- 
zioni istoriche e critiche da Vincenzo Martinelli {fregio un eestelletlo 
di fioti . In Londra, Hoi.cLxn. 

È da osservare che nan manchino U ritrailo det Boecaecio ed tuia 
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medaglia eoi rilratto del Martinelli squisitamente intagliata air acqua 
forte dal Bartolozzi. La supposia edizione di Londra, 6io. Nourse, e 
si vende in Parigi da G. C. Molini, 1766, in-4, altro non è fuorché la 
presente del 1762, cangiatovi il frontispizio. 

Vincenzo Martinelli in questa sua fatica, oltre alle critiche osserva- 
zioni ed alla Vita dell'Autore, corredò questa edizione della storia di 
ogni Novella , togliendola principalmente dalla Storia del Decamerone 
pubblicata da Domenico Maria Manni. Scrìve il Fiacchi {Lezione sul 
Decamerone) « che il Martinelli dal fatto del Rolli aveva forse appreso 
» ad esser più cauto, mostrandosi più rispettoso nel mantenere la in- 

• tegrità del testo e più giudizioso nell'annotare. » Sin dall'anno 1758 
aveva il Martinelli pubblicato in Londra^ Gio. Nourse, inr8, alcune sue 
Lettere famigliari e critiche, le quali vennero con onore ricordate e 
giudicate dal Baretli nella sua Ftwta Letteraria, 

- n Decamerone. Londra^ si trova in Parigi, appresso Marcello 
PrauU, M.DGC.LXVIII, voi. 3, m-12. 

Fr. 8 « iO Branet. 

n primo volume ha il ritratto del Boccaccio ; ttUti e tre i volumi, il 
frontispizio intagliato in rame, 

A questa elegante edizione, come sono tutte quelle del Praull, è pre- 
messa la vita del Boccaccio scritta da Filippo di Matteo Villani. 

- n Decamerone. Lipsia, Hinricks, 1768, voi. 5, in-S. 

- Il Decamerone. In Toscana^ a spese di Gio. Chiara, HDccLxXy 
voi. 5, m-8. Con figure. 

Oltre il ritratto del Boccaccio vi ,H contengono tredici incisioni fatte 
da Brichet. 

Scrive l'editore nella Prefazione che « l'edizione presente, corrispon- 
» dente al testo scritto dal medesimo Autore, è arricchita da eleganti 

• figure esprimenti il soggetto. L'originale di cui mi sono servito è 
» quello della edizione Napolitana del 1718 con data di Amsterdam : edi- 
» zione approvata per la correzione e l'ortogralia dagli Accademici della 
» Gmsca. » Un esemplare di questa edizione, che io non vidi mai ci- 
tata da Bibliografi, è posseduto dai mio amico barone Giacomo Baratta. 

- n Decamerone (senz' alcuna nota tipografica). VoL 5^ m-8. 

// primo volume ha intagliato in un contorno in rame : 11 Decame- 
rone di M. Gio. Boccaccio. Segue u%*aniiporta Del Decamerone di mes- 
ser Giovanni Boccaccio. Poi alla face. VI è un Avviso al Lettore che 
eemmda: Siooome è inaegabile che l'italiana favella sortisse i suoi 
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primi elementi nella toscana, ecc. Segue U compendio della viia del 
Boccaccio. Gli altri quallro volumi sono senza frontispizio s ma con 
antiporta simile a quella del primo volume. 

L'anonimo editore dice di essersi servito della edizione 1718 cotta 
data di Amsterdam. Scrive il commend. Cicogoa: « non , essendovi 
» alcuna data, ed essendo tale stampa del carattere e formato stesso 
» con cui trovasi il Dante colle note del Venturi, impresso in Firenze 
» presso Luiji Bastianello, 1771, congtìiettnro che questo Boccaccio sia 
» del medesimo stampatore e di quel tomo. » 

- Il Decamerone. Milano, Galeazzi, 1772, voi. % m-8. 

Ha le correzioni fatte dal p. Alessandro Bandiera. 

Trovo citata questa edizione nel Catalogo di Gio. Gallariniy Boma , 
1856, m-8 gr s io però la credo una sola edizione con quella da me 
sopra citata di Milano, 1762. Forse il redattore del Catalogo Gallarìni 
errava nel riportarne la data. 

- Il Decanierone. Londra, 1774, voi. 5, inrS. 

' Il Decamerone. Londra^ si vende in Livorno^ presso Tommaso 
Masi, e Comp. 1789-90, voi. 4, iii-S. Con ritratto. 

Fr. ÌO Brunct. 

Due esemplari in carta grande cerulea ed uno in bella carta azzur- 
rina inglese furono impressi a parie, 

Devesi alle cure di Gaetano Poggiali, il quale segui il tesila maiinel*^ 
liano ed alcuna volta anche la Yentisettana. Molta diligenza ^^ usò 
nella interpunzione, e ridusse l'ortografia all'uso moderno. Sta innanzi 
al Decamerone la vita del Boccaccio scritta da Filippo Villani, ed al 
fine del quarto volume un indice delle voci antiche, oscure e di vario 
significato, indice compilato dall' ab. Cesare Malanima. Dopo tutte le 
cure datesi dall'editore egli modestamente scrive nella sua Serie, ecc., 
che l'opera non riusci affatto esente da qualche error-uzzo, facile però 
a correggersi; ma intanto le più moderne e riputate ristampe furono 
poi per lo più su di essa modellate. 

- Il Decamerone. Berlino^ Beimer, 1790, voi. d, tn-8. 

Fu pubblicato per cura di Giovanni de* Valenti. 

- Il Decamerone. Londra, A. Dviau e Comp., 1792, tn-4. 

Leggiadra e diligcMite ristampa di quella eseguita pure ìd Londra 
nel 1762, per cura.di Vuìcenzo Martinelli. 
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*— Decamerone. Venezia, 4795, voi. % in-8. 

Fu purgato dal P. Aloss. Bandiera. 

-* n Decamerone. Milano , Tipogr. de' Cassici Italiani , \ 803 , 
voi. k, tii*8. Con ritrailo. 

Prezialo Steri. I nel CaUl Gancia del 1852. 

Si tritvano esemplari in carta velina. 

Ha bnon diritto di ess^e raccomandata anche la presente edizione 
dataci dal dottore Gulio Fermio pT la Raccolta de' Clamici Italiani. 
Egli segai in generale il testo della stampa di Livorno 17 9; non tras- 
caro le Osservazioni più importanti che furono fatte dagli editori an- 
tecedenti ; ad ogni Novella premise le Oss^tv izioni storiche e cntiche 
del Martinelli, fatte sulle tracce deila storia d:*l Decamerone del Manni, 
ed in flne d'ogni volume ha. con ottimo consiglio^ inserite le celebri 
Annotazioni de* Deputati. Stanno in fronte all'opera le due Vitt^ del 
Boccaccio scrìtte da Filippo Villani e da Girolamo Tiraboschi, e, dopo 
il Decamerone, la Vita di Dante scritta dal Boccaccio, e le sue Lettere. 

— II Decamerone. Lipsia (senz'anno), A'aucAr, voi. 5, m-i2. 

— li Decamerone. Chemnitz e Gotha, Storke, 1806-9, voi. 4, in8. 

Fa parte di ana BibliotMi laliana di G. G. Keiln, partita in ondici 
TolamL 

«— n Decamerone. Parma, Blanchon, iSiì, voi. 8, tn-46. Con 
ritratto. 

Vi sono esemplari in forma di 8.^ e nella medesima forma sono 
qitailro esemplari in carta tarchina. 

Che questa edizione sia stata assistita dal dotto filologo ah. Michele 
Colombo, si rileva Az\Y Antolojia di Firenze (voi. V, e. 65). Meglio che 
m ogni edizione anteriore sono in questa regolate la ortografia e la 
interponzione, ed è possibilmente ridotta ad uniformità la scrittura. 
L'editore tenne sempre a rì-4*ontro il testo Mannelli, la Veniisettana, i 
testi de' Deputati e del Salviati e la edizione 1718; in oltre aggiunse 
succose note che, per lo più, versano su cose grammaticali, la squi- 
sitezza e perspicuità delle quali note non solo porge lum^ grandissimo 
al testo, ma serve altresì di buona scorta a ben comporre. Se tuttavia 
si possa ottenere opera migliore, si è veduto da quanto ho avvertito 
parlando delie tre più antiche edizioni ; e più si cono^erà, avendo in 
conàdeniàoDe rimporianle operetta : Om^/ 002:1(1111 di Luigi Fiacchi md 
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Decatnerone di iiwss. Gio. Boccaccio^ con dm Lezioni dette dal mede- 
simo neW Accademia della Crusca. Firenze, 1821, t/i-8. 

— Il Decameroiic, coiTetto da P, Rolli. Livorno, Masi. i812, 
voi. 4, in-8. Con ritratto. 

Vi sono esemplari in carta iurehifia. 

— Il Decaineroiie , tratto dall' ottimo testo scritto da Francesco 
di Amaretto Mannelli. Venezia^ VUarelli, 1 8i 3, voi. 5 , in-i 6. 
Con ritratto. 

Vi SODO esemplari in carta graftde. 

Degna di tenersi in molta stima ò questa c<liziouo. Il diligente edi- 
tore si attenne rigorosamente al testo 1761 ma senza raddoppiare le 
consonanti in più vocaboli che nel .codice , nella loro etimologia e 
neirnso della lingua italiana le domandano semplici. 

— Il Decamerone. Londra (Pisa), 1815, voi. b, m-12. 

— Il Decamerone. Italia (Firenze), 1815, voi. 6, in-IS. 

— Il Decamerone. ftsa, 1815, voi. 5, m-18. 

Graziosa edizioncina, in cui fu seguilo il lesto Mantelli. 'Frovafisi 
esemplari in bella carta velina. 

— Il Decamerone. Londra, 1815-16, voi. 5, in-12. 

— Il Decamerone. Italia, 1816, voi. 4, m-4 gi\ 

— Il Decamerone. Pisa, co' caratteri di F. Didot, 1 81 6, voi. 4, 
in-foglio. 

Vend. Fr. i9. e. 50 Riva, noi !8:i6, in carta velina. 

Vi sono esemplari in carta velina ed \s pergamena. 

Edizione splendida per inutile lusso tipografico; fa parte della col- 
lezione de' principali Classici italiani stampati in Pisa. 

— Il Decamerone. Pisa, Capurro, 1816, voi. 4, in 8. Con ri- 
tratto inciso da Raf. Morghen. 

— Il Decamerone. Milana, Giovanni Silvestn, 1816, voi. 4, m-16. 
Con ritratto. 

— Il Decamerone, ripurgato con somma cura da ogni cosa no- 
cevole al buon costume dal p. Alessandro Maria Bandiera. 
Venezia, 1818, voi. 2, m-12. 

42 



82 BOC 

- Il Decameroiie. Firenze, G. Molini e Comp., 1 820, in-24. Con 
vignette. 

Vi sono esemplari in carta grande ordinaria, in carta grande velina, 
in carta grande velina di Annonay di varii colori, in carta velina in- 
glese da disegno, e due m pergarieiva di Augusta con la vignetta eie- 
ganleììiente miniala. Ne furono stampati anche cento esemplari in un 
sesto di capriccio tn-4, riunendo tre facciale in una e formando un vo- 
lumetto lungo e stretto che reditore chiamò papiriforme. 

Ci ricorda questa leggiadra edizioncella le nitide stampe elzeviriane : 
vi pose ogni cura il diligente tipografo Giuseppe Molini, il quale se- 
guì il testo già pubblicato dal Poggiali, tenendo sempre a riscontro 
anche quello deiredizione parmigiana 1812. Neirortografia vorrebbe 
essere più studiata, ma da una lettera dell'editore Molini a Bartol. 
Gamba si conosce che l'edizione suddetta, quanto alla direzione e cor- 
rezione, venne interamente affidata all'ab. Vincenzo Masini, già biblio- 
tecario aggiunto alla Magliabechiana, il quale vi fece molto lavoro, 
confrontando il codice originale Mannelli e Y altro b^ammento già da 
me rammentato all'edizione {di Lucca) 1761, in-4. Il Musini si ac- 
cingeva a pubblicare il Decamerone ridotto veramente alla genuina le- 
zione, ma la morte lo rapi alle lettere nel fiore degli anni. 

- II Decamerone, coU'aceento di prosodia. Ftre/ce, 1820, voh 5, 
in-i 6. 

Il giglio posto sul frontispizio ci fa conoscere che questa non ispre- 
gevole edizione s'impresse alla stamperia del Giglio, 

- 11 Decamerone , coir accento di prosodia. Avignone , s. a. , 
voi. 5, m-8. 

- II Decamerone. Livonw, <820, voi. 5, m-<:2. 

- n Decamerone. Firenze^ 1820, voi. 4, in-8. 

- Il Decamerone. Firenze, Ciardctii, 1822, roL i, in.-S. 

Fr. 24 Brauet. 

Vi sono esemplari m carta grande velina con doppio titolo stancato 
in rosso. 

^ Il Decamerone, accomodato ad uso delle scuole. Faenza, 
Canti, 4822, voi. % tn-8. 

Nel primo volume sta il ritratto del Boccaccio, nel secondo il dise^ 
gno deUa fatcàaia di S. Maria Novella. 
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Edizione assistita dal co. Giovanni Gucci letterato faentino, che 
vi prepose una bellissima e lunga lettera* dedicatoria al cav. Dionigi 
Slrocchi, nella quale tocca maestrevolmente de'pregi in generale del 
Decamerone: l'edizione però non andò immune da moltissimi errori ti- 
pografici. 

— Il Decamerone. Parigi, Malpeyre, 4823, voi. 5, m-32. 

Pr. i2 Brunei. 

Il primo voL ha il riimtlo del Boccaccio inlaglialo in rame, un Cenno 
mi Decamerone, indi le due prime Giornate. Sul verso della prima carta 
leggesi: Stamporia di Firmino Didot. 

Edizione che copia il testo Poggiali, ricorretto dal prof. A. Cornili. 

— Il Decamerone. Firenze, Ciardelti, 1824, m-8. 

Edizione falla a due colonne, di cui si trovano esemplari in carta 
velina. 

— II Decamerone. Firenze^ 1823, voi. 5, in-32. 

— Il Decamerone. Londra y Pickering , i825, voi. 3, m-8. Con 
figure. 

Fr. i8 a 24 Branet. lì prezzo di pubblicazione fu di Steri. 2. sceU. ii. deo. 6. 
Vi sono esemplari in carta grande, il cui prezzo era di Steri. 4. scell. i4. den. 6. 
Uno fu impresso in pbroambna, il quale fu venduto Steri. 48. scell. G (F. Calai. 
Hibbert N. 906), e l'acquirente fu lo stesso Pìckering; e steri. 2i Hanrott. Venti- 
cinque esemplari furono impressi in carta della China {on India paper), col prezzo 
segnato di Steri. 6. scell. 6 nel Catalogo del Pìckering. L'edizione è ornata di un 
ritratto e di dieci vignette incise da Fox sui disegni di Stotbard. 

Dalla nitidezza della stampa, dalla finezza de' rami che l'adornano v 
molto più dal dottissimo Discorso premessovi da Ugo Foscolo stdl' 
vicende del Decamerone (per cura del quale fu eseguita) riceve fama 
questa edizione, in cui è seguito il testo Mannelli, rimodernatane al- 
quanto la ortografia. Il Foscolo si è proposto di dare nel detto Dis- 
corso una storia critica delle edizioni del Boccaccio ; oltre a che egli 
volle persuadere il lettore che il Decamerone non è V unico tesoro di 
eloquenza e di lingua che si abbiano gl'Italiani. Del solo Discorso si è 
fatta una ristampa separatamente in Lugano, Ruggia e C. 1828, m-8. 

— II Decamerone, nuovamente purgato ad uso delle scuole. 
Pistoia, per i Bracali Stampai. Vescovili, 4825, voi. 2, m-8. 

È preceduto da una dotta e sensata Prefazione dell'editore, degna di 
essere maturatamente considerata dai giovani studiosi e dai loro istitu- 
tori. A pie di pagina sono collocate acconce e brevi illustrazioni delle 
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voci e loenzioDi del testo e della trattata materia , le quali, altre sono 
tratte dal Salvine altre dal Corlicelli, e molte se ne leggono dell'edi- 
tore medesimo. Molto più proflcua però potrebbe esseme la lettura , 
se l'editore avesse avuta l'avvertenza di valersi delle note che l'ab. Mi- 
chele Colombo fere all'intiero Decamerone. 

— Il Decamerone. Firenze, 4826, voi. 5, in-32. 

— II Decamerone. Firenze, G. Moìini e C, 1827, tn-24. Con figure. 

Vi woo e«cinpUri in tarU àittinU, 

Seconda edizionn dataci dal Molini ed affatto simile alla prima del 
1820, meno la dedira a Giamb.Zannoni.il carattere di questa edizione 
non è nuovo, ed anche la vignetta è usata. 

— II Decamerone, corretto ed illustrato con note. Firenze, Ma- 
glieria i827, voi 5, m-8. Con ritratto. 

Fa parte della Collezione delle Opere volgari del Boccaccio, delle quali 
forma i primi cinque volumi. Dobbiamo questa corretta edizione al 
sig. Ignazio JUoulier. In fine del quinto volume vi è aggiunto il Cor- 
taccio. 

— n Decamerone, lesto Poggiali ricorretto dal prof. Cenitti. Pa- 
rigi, 4829, voi. 5, in-32. Con ritratto. 

— li Decamerone, tratto dall'ottimo testo scritto da Frane. Man- 
nelli, sull'originale dell'Autore. Berlino, Finke, 1829, voi, 3, 
m-<2. 

— Il Decamerone. Firenze, Passigli, 4830, voi. 5, m-32. 

Elegantissima edizione. 

— Il Decamerone. Firenze, Passigli, Borghi n (]., 1831, m-8. pie. 

Edizioncella elegante con belle vignette. 

— Il Decamerone. Firenze, 1833, voi. 5, m-12. 

— Il Decamerone. Lipsia, E. Fleischer, 1833, voi. 2, m-8 gr. 

Fa parte di un Pai naso Italiano, ove s'inserirono Dante, Petrarca. 
Boiardo, Bonarroti od altri ; si stampò dal 1826, fino al 1833. 

— Il Decamerone. Firenze, Passigli, 1834, //i-8. Figurato. 

— U Decamerone. Firenze^ presso Ferdinando Agostini, 1834, 
voi. 5, tn-32. Figurato. 
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— Il Decamerone. Firmzey Tipogr. Borghi e Corwp., 4834, in-42. 

Fr. 10 Bninet. 

Bella edizione, a due colonne, in minutissimo carattere, adoma di 
12 graziose incisioni. Vi è aggiunta La Fiammella. 

— Il Decamerone, ripurgato da ogni cosa nocevole al buon co- 
stume e corredato di note dal p. Alessandro Maria Bandiera, 
servita. Venezia, Tipogr. di Gimeppe Moìinari, i835, voj. % 
in-i"^ pie. 

Vi sono aggiunte, col medesimo divisamento, le Lellere dello stesso 
Autore. 

— Il Decamerone. Firenze^ 4840, voi. 4, in-S. 

— Il Decamerone. Firenze, Società editrice, 4844, m-8 gi\ 

— Il Decamerone. Firenze y Tipogr. Passigli, 4844-44, in-4. A 
due colonne, con sei incisioni in rame. 

Ebbe cura di questa ristampa il prof. Pietro Dal Pio, che l'arric- 
chì di molteplici sue Annolazioni filologiche, aggiungendovi pur quelle 
dell'ab. Michele Colombo e ristampando in fine del volume le Anno- 
tazioni de' Dqmlali, opera sapientissima in fatto di lingua. 

— Il Decamerone. Firenze, 4843, voi 5, m-48. 

— Il Decamerone. Firenze, 4843, voi. 2, in-8. Con figure. 

— Il Decamerone, in tutta la sua parte sana agli studiosi pro- 
posto da G. B. De Capitani. Milano, Tipogr. e Libreria Pirotta 
e C, 4843, voi. 2, in-46. 

Nella Prefazione del De Capitani Agli slìidiosi dicesi in questa scelta 
essersi ridotte a cinquantritre le novelle del Decamerone, colla sua 
introduzione , e per l' edizione tenuto solt' occhio quella del Vitarelli 
di Venezia del 1813, la parmigiana del 1812 assistita da M. Colombo 
e la fiorentina del 1840 illustrata e diretta da V, Masini. 

— Il Decamerone. Napoli, 4848, voi. % m-48. 

— Il Decamerone, con note illustrative tratte dall'edizione del- 
Tab. Michele Colombo e di altri celebri dotti che illustrarono 
questo libro. Milano, 4849, m-8. A due colonne. 

— II Decamerone. Milano, 4849, m-8 gr 
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— fi Decamerone, accuratamente riscontrato sulle migliori edi- 
zioni, con note ed altre interessanti seritlure sulF Autore. Lo- 
sanna, 1854, voi. 2, in-tS. 

— Il Decamerone, accuratamente riscontrato sulle migliori edi- 
zioni, con note ed altri interessanti scrìtti sull'autore. Milano, 
per Antonio Arziani e C, I85i, voi % tn-12. 

È una graziosa edizioncina, adorna di ottime ed opportune note fi- 
lologi, he e dichiarative. 

— Il Decamerone. Torino, Pomba, 1852, voi. 2, m-12. 

— II Decamerone, con note illustrative tratte dair edizione del- 
l' ab. Michele Colombo e d'altri celebri dotti che illustrarono 
questo libro. Milano, 4852, voi 2, m-48. 

— Il Decamerone^ corretto ad uso della gioventù dall'ab. Tacchi. 
Bergamo, 4853, in S. 

Ecco un'altra edizione del Decamerone ripurgato per uso ddla stu- 
diosa gioventù. 

— Il Decamerone. Torino, Cugini Pomba, 4854, voi 2, m-46. 

Fa parte della Biblioteca popolare pubblicata da quegli editori. 

— Il Decamerone. Torino, 4856, ?n-4. 

— Il Decamerone , riscontrato co' migliori testi e postillato da 
Pietro Fanfani. Firenze, Felice U Monnier, 4857, ro/. 2, m-12. 

Forma poi il terzo volume l'aureo libro delle Annotazioni dei De- 
putali sopra il Decamerone. L'edizione è nitida e degna deiraccurato e 
dotto editore. 

— 11 Decamerone. Milano, Francesco Pagnoni, 4860, voi. 4, i/i-4 6. 

Ogni volume ha sul frontispizio una vignetta in legno, oltre una. 
pure in legno, ad ogni volume. 

— Il Decamerone. Firenze, G. Barbera, 4864, voi. 3, i/i-32. 

Elegante edizioncina che fa parte della Biblioteca Diamante pubbli- 
cata dal suddetto stampatore. Ad ogni volume sta anteposta una vi- 
gnettina incisa in rame. 

— Il Decamerone. Milano, Ernesto Oliva, 4864, voi. 5, ifi-46. 



BOC 87 

Anche ìd questa edizione è anteposta ad ogni volume una vignetta in- 
cisa in legno. 

- 11 Decameroiie. Firmze (senza nome di stampatore), 4863, 
voi. 5, m-32. 

Ogni volumetto è adorno di una bella incisione in rame. 

- Novelle scelte ed altre prose di Gio. Boccaccio, pubblicate 
da A. Buttura. Parigi, Fratelli Bossange^ mdcocxxv, m-32. 

Elegante edizioncina in cui sono 24 novelle non castigate^ alle quali 
fu aggiunto la Descrizione della Pestilenza^ il ritratto di Dante e la 
Lettera a Gino da Pistoia. 

- Novella del Boccaccio tratta da un Codice del secolo XV. 

Udine, pei Fratelli Mattiuzzi, Tipogr. Pecile, i829, m-4. 

Edizione di soli 50 esemplari. 

Fu pubblicata per le nozze Caymo-Dragoni-Mattioli. La Novella è 
quella di Jladonna Dianora ( Giornata 'Y, Novella V), ma con mòlle 
varietà risultanti da un codice confrontato dall'editore Quirico Viviani. 
È seguita da un'Epistola di un'egregia^ nobile e famosa donna, man- 
data al suo dolce amante Domenico di Caronelli. 11 commendatore 
E. Cicogna parla di questo codice in fine del libro seguente : 

- La Marchesana di Monferrato, novella di mess. Giovanni Boc- 
caccio voltata in lingua spagnuola, ecc. Venezia, dalla Tipogr. 
di Giambattista Merlo, n. oca:, lvi, m-8. 

Ediàone di pochi esemplari, dei qaali alcuDi in carta velina greve e in carta eó* 
tonta. 

n dotto commend. E. Cicogna adoperò le sue cure diligenti e le 
sue più che diligenti ricerche nel condurre la stampa di questa No- 
vella^ che dedica) al nob. Giovanni Dolfin, nella occasione delle nozze 
di una sua figliuola. Alla versione in lingua spagnuola sta di contro 
la Novella originale del Boccaccio. Nelle note, che seguono la Novella, 
egli descrive alcune tra le più rare edizioni del Decamerone da lui pos* 
sedute. 

A conredo di quest'articolo aggiungerò la nota delle opere pubbli- 
cate ad illustrazione del Decamerone> negli antichi e nei moderni tempi. 
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Le tre Fontane di Nicolò Liburnio, ecc. Venetia, de Gregorj, i 526 , 

m-4. Ristampato in Venetia. Sessa, 1534, /n-8. 
Le Prose di Pietro Bembo nelle quali si ragiona della volgar lin- 

gua^ ecc. Firenze, Torreniino, 1549, i;i-4. Furono ristampate 

altre volle. 
Lettere di Francesc» Svnsoviino sopra le dieci giornate dèi Deca- 

merone. Venetia (senza nome di stampatore), 4543, in-8. 

Intorno a questa ediziono è da osservarsi quanto notò il commend. 
Cicogna {Iscriz, Veneziane^ d\V 9lvL San^ovino ^ fase, xni, face. 18) t 
Taluno ricorda un*edizione dcH'anno iri'iS, che forse sarà la medesima 
col frontispizio mutato. 

Dichiarazione di tutti i Vocaboli, Detti, Poverbj e Luoghi dillì- 
cili che nel Decamerone si trovano, ecc., di Francesco Sinsoviivo. 
Venetia, Giolito^ 1546, fM-4. Sta impressa in fine al Decame- 
rone di quest'anno 1546. 

Lettera del Dubbioso AcaiDEHico a Francesco Giuntini iiorentino. 
Seii:f alcuna nota, m-8. 

È registrata nel Catalogo Capponi (e. 108) siccome scrittura di 
Ludovico Castelvetro, apprestata por Tedizione elei Decamerone che me- 
ditava allora di fare Guglielmo Rovinio; v'è anche aggiunta la rispo- 
sta del Giuntini. Un'Accademia dei Dubbiosi era stata fondata dal co. 
Fortunato Marlinengo in Brescia, ma dopo la sua morte, seguita nel 
1833, rimase estinta. 

Tre discorsi di Girolamo Ruscelli a Ludovico Dolce, ecc. Venetia, 
Pietrasanta, mdliii, m-4. Vi sono esemplari in carta graiìde. 

Vocabolario generale di tutte le voci usate dal Boccaccio biso- 
gnose di dichìaratione, d'avvei'timento , e di regole. In Vene- 
tia, alla Boteca d'Erasmo, appresso Vincenzo Valyrisi, ì 554, m-8. 

I^ Ricchezze della lingua sopra il Decamerone, di FrancjìvSco 
Alunno. Venetia, Gherardo, 1557, m-4. Stanno anche unite al 
Decamerone stampato il suddetto anno 1557. 

Ragionamento havuto in Lione da Claudio de Ilerberè genti- 
Thuomo franzese et da Alessandro degli Vberti gentirhuomo fio 
rentino sopra alcuni luoghi del Cento novelle del Boccaccio: 
i quali si ritroveranno secondo i numeri delle carte del De- 
camerone stampato in Lione in piccola forma da G. Rovillio 
Tanno m.d.lv. In Lione, appresso Guglielmo Rovillio, 1557, in 4. 
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Car. 100 nwnerale da aìnbe le parli e con uritUlima conlenenle gli 
Errori che si son fatti stampando. Mollo raro librello che il Manni 
(Stor. del Decamerone , parte D , p. 278) crede possa essere composlo 
da LucfAnlonio Ridolfiy nobile fiorentino, deducendolo da una lettera 
di Alfonso Cotnbi Importuni^ scritta al Ridolfi suo amico. 

Annotazioni e Discorsi di Antomo Mvria Amaj)i, ecc. Padova Pa- 
squali, 1565, m-4. 

Annotazioni e Discorsi fatti da' Deputati alla correzione del De- 
camerone impresso nel 1573. Firenze, Giunti, 1574, m-4. 

Nella Palatina di Firenze sta un (forse unico) esemplare che porta la 
«lata 1573. Fu ristampato ili Firruze, Felice Le Mounier, 1857, tfi-i2. 

La Fabbrica del Mondo di mess. Fraìngesco Alunno, Libri X, nei 
quali si contengono le voci di Dante, del Petrarca e del Boc- 
caccio. Venetia, Francesco Sansovino, 4568, in foglio. 

La prima edizione si foce nel 1547, con dedicazione a Cosimo de' 
Medici. Si ristampò più volte, ma edizione più copiosa di ogni altra 
è la suddetta del 1568. {V. Cicogna, Iscriz. VenczUme. S. GeminianOj 
p. 62.) 

Battaglie di Girolamo Mutio per difesa dell'italica lingua. Venetia, 

4582 e 1587; e Napoli, 4743, m-8. 
Avvertimenti della lingua sopra il Decamerone, di Lio!>\rdo Sal- 

viATi. Venetia , Guerra, e Firenze , Giunti, i 584-1 586, voi. 2 , 

i/i-4; e Napoli, Railìard, 1712, w/. 2, m-4. 
Dialogo di Pier Antomo Corsuto, intitolato il Capece, Napoli, 

1592, m-4. 

In questo dialogo si ripn^ndc; il Sai viali. 

L' Anticrusca di Paolo Beni: Padova, Martini, 1012, m-4, e Ri- 
sposta di Orlando Pascetti. Verona, Tamo, 1613^ m-4. 

Istoria del Decamerone, di Domenico M. Manm. Firenze, Manni, 
1742, m-4. Vi sono esemplari in carta grande. 

Appendice di Giovanni L\m all' illustrazione storica del Nanni. 
Milano, 1820, m-4. 

In quest'Appendici», pubblicala i>er cura del march. (ìio. (ìiacomo Tri- 
vulzio. oltre a cinqui^ Lettere dello stesso Lami, si li'ggont» due Novelle 
ridotte in ottava rima, f iiv* Letlrre inedite, una di Vinr. HorghiDi . 
ed una di Lionardo Salviati. 

13 
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Illustrazione del Decamerone di 6io. B. Baldellu 

Sta nella Vita di Gio. Boccaccio dello stesso; Firenze^ 1806^ tit-8. 

Lettera di Francesco Amalteo sopra il testo del Decamerone gua- 
sto in più luoghi. 

Fu inserita neW* Epistola poetica di Angelo Dalmistro , ecc. Venezia^ 
1821, m-8. 

Lettera di Francesco Am-^teo sopra un passo del Decamerone ; 
Udine, Tipogr, Vescoviley i842, m-8. 

Vi sono pochi esemplari in diverse earte dittinte. 

È diretta a Pietro Oliva del Turco, che ne fu l^editore, con leltera 
in data di Oderzo, 18 agosto, 1831; ed il passo che si rischiara è il se- 
guente, tratto dalla Novella di Salabaello , eh' è la decima dell'ottava 
Giornata : « Poi nella camera entratisene, senti quivi maraviglioso odore 
» di legno di aloè e di uccelletti ciprùmi, vide il letto ricchissimo 
» e molte belle robe su per le stanche. » L'Amalteo, sull'esempio di 
quanto trovò scritto da un proprio antenato e dal celebre medico ve- 
neziano del secolo XVI Nicolo Massa nell'opera De peste, giunse a sco- 
prire il vero senso di quelli uccellelti cipriani^ i quali non sono tic- 
celli vivi e veri, come dianzi credevasi , e come lo stesso Vocabolario 
della Crusca aveva preso ad esempio, ma bensì una specie di pastiglie 
odorose che si teìievano nelle stanze peì^ migliorare la coadizione del- 
l'aria. Il perchè, tra la voce cipriani ed il vide deve frammettersi una 
virgola, come si legge nel codice Mannelli. 

Io per altro aggiungo che nel medesimo significato trovansi indi- 
cati gli uccellelti cipriani anche nelle Novelle dello Straparola. 

Osservazioni di Luigi Fiacchi sul Decamerone, con due Lezioni 
dette neir Accademia della Crusca. Firenze^ 182i, m-8. 

De' Blandimenti funebri , ossia delle Acclamazioni sepolcrali cri- 
stiane; Dissertazione di fiio. Iacopo Diowisi. Pculova, Seminario, 
1794, in-4. 

Lettera di Giuseppe Buo^amici sopra il Decamerone del Boccaccio 
pubblicato da Paolo Rolli, con la Risposta del Rolli. Parigi, 
1728, in-4. 

Senza la Risposta erasi pubblicata due anni prima in Parigi, 172(5, <>4-4. 

Lettera di Fraivcesoo Grazzini, col titolo di Rcujguaylio delle ine- 
dite Lezioni di mons. Giovanni Botiari sopra il Decamerone; è 
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diretta al prefetto della Marciana di Venezia in data di Pi- 
rmzej 4 maggio^ 4842. 

Sta nel voi. XV del Giornale inlilolato : Collezione d'Opuscoli scien- 
tifici e leUerarii ed estratti di opere interessanti che si stampa in Fi- 
renze, presso Francesco Daddi. Vi sono tirature a parte. 

Discorso di Ugo Foscolo sulle vicende del Decamerone. 

È neiredizione del Boccaccio fatta in Londra^ 1825, m-8. Fu ri- 
stampato a parte in Lugano y ISSS^ in- 8. 

Lezione di Vincenzio Pollini sopra il più antico codice del De- 
camerone. 

Inserita nel voi. Ili degli Atti delV Accademia della Crusca. Firenze, 
1829, tn-4. 

Legioni di mons. Giov. Bottari. Firenze, Gasparo Ricci y 1818, 
voi. 2, m-8. Col ritratto del Bottari. 

Vi sono esemplari in carta grande velina e in carta colorata. 

Lettera di Pietro Mugna in data di Venezia , 9 dicembre 1860, 
al eh. p. Bartol. Sorio D. 0., sopra un passo ch'egli riteneva er- 
rato in tutte Tedizioni del Boccaccio, la quale diede argomento 
ad altra Lettera del sig. Andrea Tessier , in data 27 dicem- 
bre 1860, diretta anch'essa allo stesso p. Sorio. 

Furono inserite nella Gazzetta uffìziale di Venezia, la prima al 
N. 293 del 24 dicembre 1860, T altra nel N. 4 del 5 gennaio 1861. 

Queste due lettere essendosi pubblicate in quel foglio volante, e 
perciò di facile dispersione, credo far cosa grata con riprodurle entrambe 
in nota (1). 



(i) Al chiariss. Bartolommeo Sorio, P. D. 0. 

Voi sapete meglio di me, illustre amico, quanti, in varii tempi e con mezzi diversi, ab- 
biano posto il loro ingegno ad emendare il Decafn^rone e ridarlo a bnona lezionn. Per que- 
sto, fa non piccola maraviglia che a tutti sia sfuggila una menda grav(.% non dipendenl*^ erto 
dal Boccaccio, ma si dalla ignoranza o dal trascorso di penna di un primo amanuense, imi- 
tato poi neir errore dagli altri copiatori e stampatori. Dissi che fa non piccola maraviglia , 
perchè trattasi di ano sproposito geografico e di un luogo tristamente famoso per la sua 
doppia distruzione , opera pria dell'ira e della vendetta di L. Siila contro quella città par- 
tigiiDa de' Pompeiani, e più tardi del Vesuvio, insieme con Ereolano, Pompei ed altre terre, 
e chiamato eziandio modernamente, a distinzione, con la giunta deirappellativo antico. Ac- 
cresce poi la maraviglia il vedere che il soggetto della Novella stessa suggeriva, a cosà dire^ 
la non difBàle correzione. 
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A cooiplemento di questo articolo non lascerò dimenticale alcune 
edizioni delle Novelle non licenziose che benemeriti uomini trassero 



Ora lo sproposito è questo : nella Novella IV, Giornata X, s*inconira Castello a mare 
di Di$tabia, dove, invece di Distabia, va naturalmente Ietto di Stabia, lo Stahiae Siabiarum 
de* Romani, sito senz'altro non isconosciato al Boccaccio, dotto neirantichità e nella geografia 
e vissuto lungamente a Napoli, da cui non è quel castello molto discosto; tanto è vr^ro rlic 
ivi fa anche ritirarsi il vecchio re Carlo per le sue buone ragioni. Così, se è facile da una 
parte scorgere come, per inavvertenza o per ignoranza del copista, sia nata quella storpia- 
tura , la è beo grossa dall'altra che tante persone ingegnose e intese alla emendazione del 
Decamerone non siansì di essa accorte e V abbiano lasciata correre, intendendo Dio sa che, 
sotto quel misterioso Diitabia. Tutte le mifiliori slampe da me vedute recitano la appuntata 
lenone, siano nazionali , siano straniere; ed il bravo Pietro Fanfani, che a mia saputa ul- 
timo diede una edizione crìtica del Decamerone, ritenne cogli altri tutti il sibillino di Di- 
itabia, e con molti Castello da mare, in luogo di a mare, che a me sembra più proprio e 
più elegante. La correzione qui da me proposta vidi soltanto a penna nell* esemplare della 
edizione ventisettana del celebre Lodovico Martelli , ora nella Marciana , dove queir erudito 
Fiorentino cancellò nel testo il segnacaso di, e cita in margine, tra altre postille autografe, 
l'autorità di Plinio il giovane. Dopo tutto ciò, a non farmi bello al simile della cornacchia, 
sappiate che il merito della scoperta^ o meglio di avere avvertito il grosso farfallone , non 
ispetta punto a me; esso è tutto dell'egregio mio amico, dott. Eugenio Probati di Agordo^ 
nomo di forti studii e di alto e nobile sentire, e che senza pretensione alcuna , in via di 
discorso e per associazione d*idee, mi disse la cosa, da me a parole quasi non voluta cre- 
dere. Certo è che, senza Taiuto di lui, io non me ne sarei mai avveduto, perché, a dir vela 
io eoofidcnza, con tutta la stima che ho pel Boccaccio , il Certaldese non ò a gran pezza 
l'autore mio favorito. Fra altro, non mi so digerire qne' suoi periodoni coi poveri verbi vio- 
lentemente balestrati alla flne contro il genio di nostra lingua, eh* egli volea ad ogni costo 
foggiata sulla latina. Per questo, riuscì un ricco magazzino di lingua ed un cattivo modello 
di stile. Quanto non sono più schietti, più belli, più italiani tanti altri di quel secolo beato, 
i quali, senza lo ingegno e le cognizioni del Boccaccio, si fanno pure oggidì leggere con somma 
facilità e con mirabil diletto. Ma lasciamo tali osservazioni, che, si brevemonte esposto, non 
hanno forse presso tutti piena giustificazione, e torniamo al solenne svarione durato fin qui 
nel nostro novellista. Quando io mtl vidi posto sotto occhio in tre stampe differenti dal Io- 
dato Probati, corsi subilo col pt^nsiero a voi, egregio Sorio, giacché il richiamare sovra es-^o 
l'attenzion vostra ?d il correggerlo, in certa maniera, mi parve tntt'uno; tanta mano voi avete 
in tali cose e tanta infiuenza diretta e indiretta. In ogni modo, io non feci male del tutto 
il mio conto, se ciò mi porge Toccasione di pubblicamente attestarvi T alta stima e la rive- 
renza affettuosa che vi professo. 

Venezia 9 dicembre IR60. 

Vostro divotiss. amico 

PiKTRO MlT.NA. 

Al chiariss. Bartolommeo Sono P. D. 0. 

Ho tetto nella Gazzetta dello scorso lunedi, la lettera indirittale dall'egregio signor Pietro 
Magna, nella quale egli molto opportunamente propone 1' emenda dello sproposito corso in 
tutte le migliori stampe da lui vedute del Decamerone : ove, cioè nella Novella VI (non IV), 
GionuU X, s'incontra Castello a mare (o da mare) di Distabia, debbasi invece leggere Ca- 
stello m mare di Stabia. Se non che, ammesso quanto sopra e prescindendo dalla correzione 
a penna del celebre Lodovico Martelli nell'esemplare marciano della ventisettana, già accen- 
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dal Decaraeronc o \o. pubblicarono a parie per utile istruzione della 
gioventù. 

Novelle ventotto di messer Giovanni Boccaccio scelte ora per la 
prima volta dal suo Decamerone, ad uso principalmente dei 
modesti giovani e studiosi della Toscana favella , ecc. /n Pa- 
dova, appresso Giuseppe CominOf cddccxxxix, m-8. 

Fr. 5 a 6 Branct. 

Vi sono esemplari in carta tnrdiina. 

Scelta dovuta alle cure di Anton Federico Seghezzi. Se ne fece una 
contraffazione, in cui sono però non poche varianti, come si può rile- 
vare a face. 5, 8, 13, 22, 126, 160, 219. 

A distinguerla maggiormento si notano le seguenti : 

Originale Contraffazione 

Face. 7 1. 13 prowedetie provedelle 

103 3 gli egli 

189 15 andarsi andarci 

— Novelle ventotto. Bologna, Dalla Volpe, 1751, m-8. 

— Novelle trenta. Roitia, Simone Rosiniy mdccxcix, m-12. 

— Le stesse. In Venezia, appresso Giuseppe Molinari, per la 
Ditta del fu Antonio Zatia, 1805, in-12. 

Face. XXIV.215. 



nata dal prelodato signor Mogna, pìacemì Dotare che Terrore non debb'essere sfuggito a Ni- 
colò DoIGno, che ci ha procurato la bella ed assai rara edizione di Vinegia^ pel Gregari, 
1516, tn-4, s' egli, piuttosto che ripetere il sibillino Diiiabia , stimò meglio Tometterlo , la- 
sciandovi soltanto Caitello a mare (pag cccxxi recto lin. 12). Tale omissione fu seguita 
pure nella rarissima edizione aldina del 1522. Per amore poi di verità, stimo ricordare che 
la scoperta non è de' nostri giorni, sendo che Luigi Groto, il cieco d* Adria, è quegli che in- 
trodusse remenda dello Stabia nella edizione di Venetia , 1583 , in-4: il che venne ripro- 
dotto nelle altre due edizioni ch'io conosco del suo lavoro, e sono quelle fatte parimenti in 
Vemtia, gli anni 1590 e 1612, in-4. La stessa emenda fu praticata dal sanese p. Bandiera 
nella Scelta delle Novelle del Boccaccio ad uso delle scuole stampata in Venezia V anno 
1764, in-S. 

E poi di sorpresa che Ugo Foscolo, cosi tenero della correzione del Decamerone, Michele 
Colombo ed altri filologi di tal vaglia abbiano essi pure lasciato trascorrere lo sconcio della 
voce Distabia, 

Senza più, ho Tenore dì dedicarmele con altissima estimazione 
Di Venezia, 27 dicembre 1860. 

Dev, ohb, terv. 
Andrba Tbssisr. 
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— Le stesse. In Venezia, Da Giuseppe Molinari. A spese GnoatOy 
1843, m-12. 

Face. Tni-130, ed una carta di Errala, 

— Le stesse. Venezia, Giuseppe Gnoato, 1817, m-12. 

— Le stesse. Milano^ Pietro Agnelli, 1817, m-12. 

— Novelle scelte e purificate con note e spiegazioni in inglese. 
Londra, 1827, m-12. 

— Novelle trenta. Codogno, 1830, m-18. 

— Novelle (23) oneste, con illustrazioni. Venezia, Tipogr. di Al- 
visopoli, MDcccxxx, m-16. Con ritratto. 

L' editore BarloL Gamba vi fece precedere la Prefazione che Anton 
Federigo Seghezzi antepose airedizione ài- Padova, 1739, da me so- 
praccennata; a pie di pagina collocò apposite note scelle, nella più gran 
parte, dall'edizione di Parma, 1812 procurataci dall'ab. Michele Colombo. 

— Novelle trenta. Bassano , Tipogr. Giuseppe Remondini e figli , 
1838, m-12. 

— Le stesse. Venezia, Girolamo Tasso, 1840, m-24. 

— Le stesse. Venezia, 1841, m-24. 

— Novelle venti, e la Novella del Grasso Legnaiuolo. Napoli, 
1843, m-18. 

— No^ elle scelte per nuova cura ad uso della gioventù , ecc. 
Parma, Pietro Fiaccadori, 1845, m-16. 

— Novelle trenta. Livorno, Fabreschi, Pergola e C, 1846, hì-12. 

— Novelle ventisei. Venezia, 1853, m-12. 

— Le stesse. Venezia, Giuseppe Antonelli, 1857, in- IO. 

— Novelle trenta. Firenze, Fraticelli, 1859, zn-16. 

BONESCHI {L); Miscellanea di Novelle, Favolette, ecc., ad uso 
della gioventù. Lodi, 1826, voi 2, m-16. Con figure. 

BONFANTI (Giovanni); Novelle. Fascicoli I, II, IH. Verona, Tom- 
masi, 1831 e seg. m-8. 

Ne' suddetti tre Fascicoli il veronese Autore ha pubblicate parecchie 
Novelle che possono leggersi con piacere. Lo stampatore però lo ha 
mal servilo facendone una edizione dozzinale e scorretta. 

DONGIOVANNI ( Arcangelo ) ; Novelle due. Verona , Ramanzini , 
1794 e 1795, m-8. 
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Queste due Novelle vennero scrìtte per particolari circostanze cui 
TAutore, prete veronese, intese di festeggiare, consegnandole alle stampe. 

BONUCCI {Anició) ; Intorno ad Agnolo Pandolfinl e Leon Battista 
Alberti , ecc. Bologna , Tipogr. di San Tommaso d'Aquino , 
1852, m-46. 

Ediziooe di soli 80 esemplari. 

In questo libriccino, nel quale il eh. dott. Bonucci risponde e com- 
menta una lettera del cav. A. Paravia, oppositrice alla sua opinione 
(oramai fatta incontrastabile) che Leon Battista Alberti, e non Agnolo 
Pandolfini, sia il vero originale autore del famoso libro intitolato Go- 
verno della famiglia, è narrata, molto a proposito, una Novelletta della 
sentenza pronunziata da un creduto dotto uomo di legge , senza che 
egli conoscesse la quistione sulla quale doveva pronunziare. 

BORDIGLIONE {Chiaffredo); Amo il lampo, ossia amore per pre- 
stigio, Novella intima. Torino, presso Pompeo Magnayhif s. a. 
(ma i844) in-Hì. Con litografie. 

Libriccino pubblicato per Strenna nel (|uale stanno altri due com- 
ponimenti. Nella dedicazione l'Autore scrive che questa « Novella, seb- 
» bene scritta or sono parecchi anni , e sotto le impressioni delle in 
» allora attuali circostanze, non sarà per riuscire né inopportuna né 
» intempestiva ora che i giovani, per dar prova di comprendere e ap- 
» prezzare la maschia virtù de' tempi, portano i mustacchi d'imbusto, 
» e le giovani, infastidite oramai dalle candide, ma femminili grazie 
» della rosa o della colomba, anelano al vanto più virile di modellarsi 
» a paniere e lionesse. » 

BORGHESI {Diomede) ; Lettere discorsive. Parte prima , Padovay 
Pasquali, 4578; Parte seconda, Venetia, Franceschi, 4584; 
Parte terza, Siena, Luca Bonetti, 4603, m-4. 

Una Novella briosamente scritta sta a car. 48 della Pnirte seconda. 
Nella Parte pritna la Lettera di dedicazione dell'Autore a mons. An- 
gelo Arcimboldi, tratta di passaggio della bellezza « nobiltà della lin- 
gua toscana. Ha inoltre una Prefazione di Cesare Perla , con la quale 
dà alcune notizie di ciò che scrisse il Borghesi. Anche la Parte seconda 
ha una Prefazione dello stesso Perla. Di tutte tre le parti si fece una 
ristampa in 

— Roma, Mascardi, 1704, in-4. 

Questa edizione riuscì molto scorretta, ha però il pregio dì una Tavola 
ikllc ìmlcrie aggiuntavi al line e mancante nelle edizioni anteriori, 
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La Novella su ricordala fa riprodotta nelle Novelle per far ridere le 
brigale. 

BORGHINl ( Vincenzio ) ; Novella. Venezia , Gimeppe Antoìielli , 
4842, in-8. 

Fa pabblicata da Giuseppe Aiazzi in occasione delle nozze di Lelio 
Arbib con la donzella Regina Coen. È una gentilissima composizione 
nella qaale, sotto Tallegoria di tre figlie, è fatto un paragone della in- 
dole e della bellezza delle lingue greca, Ialina e italiana. Fu ripubbli- 
cala per cura dello stesso Aiazzi a face. 139 degli Opuscoli inodiii o 
rari di Classici o approvali scriUori. raccolù per cura della Società Po- 
ligrafica. Firenze y Società Poligrafica Italiuna, 1844, voi I ed unico 
pubblicato, m-8; ma in questa seconda stampa la rivide e collazionò 
sull'autografo borgliiniano. 

BORGOGNI (Gherardo) ; La Fonte del Diporto, dialogo, ecc. Ber- 
gamo, Comin Ventura, 1598, /n-4. 

Car. 4 in principio. Seguono car. 62 nunuralé. 

Bella e rara edizione dallo stampatore dedicata al co. Pirro Visconte. 
Quantunque meno copiosa della seguente, ha qualche componimento 
che non fu in essa riprodotto. 

— La stessa, di nuovo ristampala et accresciuta dairAutore. Ve- 
netia, Gio. Battista Ciotti, Semse, 1602, m-8. 

Car. 8 in principio seguite da face. 2S5 numer.; Vultima carta è bianca. 

L'Autore nella Dedicatoria a Federigo Quintio ed a Geronimo Cal- 
liente scrive che tre anni prima Comin Ventura diligentissimo nella 
impressione dif libri aveva impressa quest'opera, ma essendosi non dopo 
molti mesi dato fine a lutti i volumi stampati ,. nella presente ristampa 
ha poco meno che raddoppiato il volume, 

— Favolosi successi d'amore, ecc. Venetia, per Bernardo Giunti, 
Gio. Battista Ciotti e Comp,, 1608, m-8. 

Vend. Scell. 6. den. 6 Libri, nel i859. 

È ristampa della suddetta Fonte del Diporto, mutatone il titolo. 

— Novelle dieci tratte dalla Fonte del Diporto, ecc. Bassano, 
nella stamperia Baseggio, 1809, m-4 picc. 

Vend. Fr. 3. e. 25 Libri, nel 1847. 

Edizione eseguita per cura di Giambattista Baseggio in caratteTO cor- 
sivo e colla vecchia ortografia. È copia fedele dello dicci Novelle com- 
prese nella edizione di VeneHa, 1602, 
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BORRINI {Luigi); Novella. Faenza, Tipogr. di Angelo Maralnni, 
s. a. (ma 4856), in-8. 

Edixiooe di soli 100 esemplari. 

Fu pubblicata in occasione delle nozze Minardi-Samorini dal eh. cav. 
Giovanni Chinassi > il quale^ nella nota posta in fine, scrìve « Que- 
» sta Novella fu impressa nel terzo volume deWAnlologia di Fi- 
» renze, 1821, face. 320 e $eg. Siccome B. Gamba nella sua Bibliogra^ 
» fia delle Novelle italiane, edizione seconda, face. 218> dubita non ne 
» fosse tirato a sparte alcuno esemplare, sarà perciò ben accolto dai 
» raccoglitori di questa ragione di componimenti il pensiero di met^ 
» terlo nuovamente alla luce. » 

BORROMEO {Anton Maria); Notizia de' Novellieri italiani posse- 
duti dal, ecc., con alcune Novelle inedite. Bassano, mdccxciv, w-8. 

Pr. i\ Brunet — Yend. esemplare in carta grande Fr. 19. e. 50 Libri, nel I8i7. 

Atcuni pochi esemplari furono impressi in carta grande e colorata. 

Ninno, prima del Borromeo^ aveva pensato di darci un Catalogo di 
Xovcllalori italiani. In questa sua prima edizione, oltre alle notizie di 
tutte quelle opiTo delle quali egli ora in possesso, pubblicò per la 
prima volta le Novelle seguenti : 

i. di Luigi Alamanni, togliendola da un codice della Libreria Na- 
niaiia : fu poi ristampala nelle Novelle di alcuni autori fiorentini; Lon- 
dra (Livorno), 1795, in-S, ed in altre Raccolte. 

1. di Gio. B. ÀMALTEo (ma veramente di Michele Colotnho). Il Co- 
lombo la mandò al Borromeo, attribuendola airAmalteo poeta del se- 
colo XVI: ciò immaginò per fare una spiritosa bnrìa ali amico suo 
rei. Borromeo. Si ristampò in appresso colle altre Operettf^ del Co- 
lombo in Parma, 1824 e sega, voi. 4, m-8. Sotto il nome deir Amalteo 
«^impresse alla pag. 318 delle Bellezze delle Novelle pubblicate da P. 
Kranesi; Parigi, Barrois, 1823, in-8. 

1. di GiLLiA BiGOLiNA. DÌ tre NoveUe scritte da questa padovana nel 
secolo XVI, intitolate: Giulia Camposanpiero e Tesibaldo Vitaliani — 
Urania — Le Avventure di PamfUo, la prima soltanto vide la luce nel 
suddetto Catalogo. 

I. di G. M. (Giovanni MarsUi). Questa piacevolissima Novella fu ri- 
stampata dal Poggiali tra quelle di Alcuni Autori Fiorentini: Londra 
(Livorno), 1795, *ii-8, supponendone fiorentino 1 autore, il quale però 
ria dello stalo veneziano. 

"i, di Gentile Serhini, che furoui) poscia ristainpaU' nelle Novelle di 
Amori Senesi ; Londra ( Livorno ), presso Riv iarda Bancker, 17%, 
/'(?/. 2, m-8. 

14 
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± di Giuseppe Orologi. Nella ristampa fatta di questo suo Cata- 
logo in Bassano, mdcccv, m-8, così scriveva il Borromeo : « Ho ripor- 
» tato nella prima edizione i Due successi, ecc.; ma mi sono ora ac- 
» corto elle non sono d'invenzione di Giuseppe Orologi, ma semplice- 
» mente tratti dall'autore AdYUeplameron Frangois, giacché colà si 
» leggono nella Novella VI, che ha per titolo : Slralagème (tune (emme 
» ^t fit evader son galant, ecc. (T. I, e. 55), e nella Novella XXXVIII, 
j» che ha per titolo : JUemorable cltarité (Vune femnie de Tours , ecc. 
n (T. U, c. 217), ediz. di Berna, 1792. » 

Squarci di Novelle d' Incerto e di Gio. Bressàni. Di questo lette- 
rato bergamasco del secolo XVI serbavasi nella famiglia Mazzucchelli 
di Brescia un codice di Poesie e di Novelle, da cui ottenne il Borro- 
meo la copia di due Novelle, ed inserì alquanti periodi di una di esse 
in qnesto suo Catalogo. Anche nella Libreria del Seminario Patriar- 
cale in Venezia esiste ms. una copia di tutte le Novelle lasciate dal Bres- 
sani. Lo squarcio della Novella d'Incerto è tratto da un codice carta- 
ceo ms. ed autografo, scritto nell'anno 1602, che serbavasi nella Biblio- 
teca di S. Michele di Murano. 

2. Novelle latine di Girolamo Morlini (supposte). Fu una spiritosa 
burla, scrive il Gamba, quella che venne fatta al Borromeo di regalar- 
gli alquante Novelle del Morlini che mancavano nell'edizione di Napoli, 
col titolo NovellcB novera quce desideranlur^ ecc., quando l'autore di que- 
ste Novelle oggidì tuttavia mangia, beve e veste panni. 

1. di VmcENzo Rota. 

1. di Pietro Fortini; anch'essa fu poi inserita nelle Novelle di Autori 
Senesi; Londra (Livorno), 1796, voi. % i>i-8, ed è la Xin. 

- Catalogo de' Novellieri Italiani posseduti dal co., ecc. Con 
aggiunte ed una Novella inedita. Bassano , dalla Tipogr. Re- 
mondiniaìiaj mdcccv, m-8. 

Fr. 5 Bninet. 

Vi sono esemplari in carta gi^ande. 

In questa seconda edizione il Borromeo omise la ristampa delle No- 
vello sopraccennate, sostituendo in loro luogo: 

1. di Paolo Giovio tradotta da Carlo Zuncaraolo e tratta dal libm 
W Pesci romani, Venelia, Gualtieri, 1560, m-4, la quale venne poi 
ristampala in Venezia (per Giuseppe Picolti). 1830, m-8. V. Za:v- 
OARUOLO (Carlo). 

1. di Marc'Ai<jtonio Bendidio. V, Bendidio (Marc' Antonio). 

Una terza exlizione di questo Catalogo si fexc in 

- Landra, 1817, in-8. 
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Si stampò per occasione di vendita della Raccolta Borromeo, aggiun- 
gendovi scarse e poco esatte, notizie di qualche altra Novella sì in 
verso che in prosa. 

Ani. Agost. Rcnouard, registrando il Catalogo del Borromeo, scrisse 
(Calalogue de la Biblioth. (tm Amatmr ; Paris, 1819, u 3, p. 168): 
«e Fameuse depuis plus de trente ans, cette collection ne rassembloit 
» pas à ces gens qui valent mieux que leur réputation. Beaucoup trop 
» d'exemplaires étoient d'une conservation moins que mediocre: aussi 
» n'en obtint on pas un bien haut prix dans la vente à Tencan qui 
» en fut faite à Londres en fevrier 1817. » 

— Novella di Frate Gasparo del co. A. M. B. P. {Anton Maria 
Borromeo Padovano). S. L. ed A., in-8. 

Fu impressa in Milano nell'aprile 1823 in 40 esemplari, 8 dei quali 
in carta colorata portano il nome dell'Autore, gli altri 32 in carta co- 
mune le sole iniziali su indicate. 

— Stanze in lode di Cocco dell' Agguìndolato, con una Cicalata 
deirinnaspato. Padova, Vidali, 1750, ni-4. 

Altre due Novellette del Borromeo stanno nel libro suddetto, intito- 
lata la prima: DelVamorosa vigilanza di un cagnoletto, e sta dalla 
face. 52 alla face. 53, l'altra : Risposta data da un romito al suo bar- 
biere, sta alla face. 56; entrambe poi s'inserirono nel voi. IV del Gior- 
nale della Italiana Letteratura, an. 1812. Della prima Novella devono 
esserne stati tirati alcuni esemplari a parte, trovandola notata nel Ca- 
talogue de M. iMìnberiy ed indicata Senza luogo, 1812, in-8. Era que- 
sto Cocco il nome di un cagnolino del vice-podestà di Padova. Le po- 
che stanze che sono al principio furono scritte non dal co. Francesco 
Algaroiti, come erroneamente scrisse il Gamba, ma sibbene dall'ab. 
Giuseppe Gennari, com'egli stesso dichiara nella sua lettera al co. Gin- 
fio Bernardino Tomitano, in data di Padova, 4 ottobre 1779 (v. Let- 
tere del Gennari, edite da B, Gamba, Venezia, Alvisopoli, 1829, i;i-16) : 
quelle dell' Agguindolato sono di Vincenzo Ricci istriano. La Cicalata 
i\^\y innaspato ù di Anton Maria Borromeo-, la Lettera in prosa che 
leggesi in questo curioso libricciuolo è stata scritta AAV Aggomitolalo . 
ch'è lo stesso ab. Gius. Gennari, 

BOTERÒ (Giovanni) ; Delti meniornhili di personaggi illnstri. To- 
rino, Tarino, 1608, m-8. ; ^ 
Fu ristampato in " : 

— Brescia, Fontana, 1610, m-8. 
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— Vicenza, Grossi^ 4640, m-8. 

— Torino, Tarino, 4644, m-8. 

Edizione notabilmente accresciuta. 

— Jn Napoli y per Nouello de Bonis stcmipatoì'e Arciiieseoimle , 

31, DT. LXXIV, m-8. 

Car. 20 fwn numerale in principio , con anliporUi, frontispizio .. 
tkdicazione di Adriano Scultore a Prospero Parisani e Tavola degli 
atUori e delle inalerie. Seguono face. 844 numerale. 

Benché nel frontispizio sia detta terza impressione, dalle edizioni 
suaccennate risulta essere la quinta. Sotto il titolo di Facezie stanno 
in questo libro raccolti Belli e Falli che gli danno diritto di essere re- 
gistrato in questo Dizionario. 

BOTTA {Ascaìiio) ; Rurale nel quale si ragiona deiramore di A^no 
pastore, scritto alla illustre madonna Gienevera (sic) Fallavi - 
Cina Bentìvoglia, diviso in tre giornate. In flne: Stampato in 
Cremona , per li heredi di Francesco de Riccardi neW arino 
•1533, del mese di settembre, in-hf. 

Car. 76 numer. in carattere rotondo , con segnatura A-T : neìVul- 
tiìna sono l'Errata ed il registro. 

Diverse edizioni si fecero antecedentemente, ma in quest'ultima sol- 
tanto trovasi una Novella che potrebbosi intitolare Filogenio e Belidea. 

Ad imitazione d' Iacopo Sannazaro , suo amico , questo cremonese» 
scrittore pubblicò il suddetto Dialogo alternando i versi colla prosa 
(mediocre l'una, pessimi gli altri). Questo libro è di una lettura insop- 
portabile, e se ne conoscono pochi di quel tempo altrettanto insulsi 
e noiosi. Anticipa di un secolo le sdolcinature incipriate del tempo di 
Luigi XV ; Vuno dei personaggi ù chiamato Collino, da cui certamente 
cavarono i Francesi il loro Colin, tipo des hergers Pompudours, il pro- 
tagonista del contadino innamorato delle loro piirrs gnlnntes. Noi dia- 
logo il Collino parla in versi ed in prosa. 

BOTTARl {Giovanni); Novella. Sta nelle Novelle di ale mi Autori 
Fioì'entini. Londra (Li\orno), 1795, m-8. 



-Botto (Domenico); Edoardo e Matilde, Novella storica del secolo XVII. 

Fa sumpau nel Muteo Scientifico Letterario; Torino, Ale$$andro Fontana, 1842, 
in foglio, e ristampata nel libro intitolato Prose e Poesie a benefizio del ricovero di 
mendicità di Verulli, i843, tn-8. 
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Prima del Botlari aveva narrata questa Novella Pietro Calzolai nella 
<^ua Storia Monastica, ecc., ma il più moderno novellatore cosi bene 
la dettò di nuovo che parve al Rosasco nella lingua, nello spirito, nella 
condotta^ in ogni sua parte cotanto mirabilmente tessuta che crede- 
rebbe di usare modesta espressione, se affermasse niente essa cedere in 
bontà a quelle del Certaldese (Rosasco, Dialogo quinto della lingua to- 
scana ; Torino, 1777, in-4 , face. 298). Questa Novella trovasi ristam- 
pata anche in fine del t. II delle Lezioni sopra il Decamerone, del Boi- 
tari; firenze, Ricci, 1818, voi. ì, tn-8. 

BRACCIO {Alessandro) ; V. PICCOLOMINI {Enea Silvio). 

BRACCIOLINI {Iacopo di Poggio); Novella della PulzeUa di Fran- 
cia, dove si racconta l'origine delle guene tra i francesi e gli 
inglesi. Lucca, Gio. BoAicelli, i850, m-8. 

Edizione di soli 60 esemplari, 7 dei quali in carta bianca grave , 
e tre in pergamena. 

È stampata secondo la lezione di un ms. lucchese. L'editore avverte 
nella Prefazione che questa medesima Novella fino dal 1547 erasi pub- 
blicata in Firenze colle stampe del Doni, in-8. Lo stesso argomento 
fu pure trattato da Gio. Fiorentino e dal Molza. V. Storia dell'ori- 
gine delle guerre, ecc. 

BRAMIERI {Luigi). V. NOVELLE morali, ecc. miano, 1795, m-8. 

BRESSANl {Giovanni). V. BORROMEO {Anton Maria). Notizia 
dei Novellieri, ecc., ediz. ^1794. 

BREVIO (Girarmi); Rime e Prose volgari. Bowa, Antonio Biado 
Asidano, mdxxxxv, in-S. 

Vend. Steri. 6. scell. 12. den. 6 Borromeo — Sieri. 2. scell. 7 Heber — Fr. 149 
mar, r. Libri, nel 18i7 — Fr. 138 mar. citr. Riva, nel 1856, ma con macchie di 
acqua ^ Steri. 3. scell. 10 Libri, nel l8r>9. 

Non ha nnnierazione, ma registro da A-L tutti quaderni, eccetto L 
ch^è duerno, e in cui sono tre carte con Errata e l'ultima bianca. Con- 
tiene le Rime, sei Novelle, /'Orazione d'Isocrate a Nicocle tradotta , e 
due Discorsi, uno della Vita tranquilla, f altro della Miseria umana. 
Un belf esemplare di questa rara edizione è posseduto dal march. Gi- 
rolamo D'Adda. 

È dedicato dall'Autore al card. Farnese con lettera di Boma, 26 di 
settembre 1848. Assai ricercato e molto raro è questo libro in cui si 
contengono sei Novelle, l'ultima delle quali è la celebre di Belfagor, 
che posteriormente, cioè l'anno 1849, si pubblicò attribuendola al Ma- 
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chiavelli; se appartenga all'uno o all'altro non è ancora determinato. 
Il coEimend. Cicogna {Iscriz. Vetieziane, voi. 4 , face. 216 e seg.) 
propende in favore del Brevio, ritenendolo probabilmente il vero au- 
tore, mentre altri più volentieri Tattribuiscono al Machiavelli. Lo stesso 
Cicogna (a face. 788 Gkinle finali) corrobora la sua congettura soste- 
nendo, dietro T interpretazione di alcune parole del Doni, che la No- 
vella di Belfagor fu scritta originariamente dal Brevio, e che Tanto- 
grafo del Machiavelli esistente nella Magliabechiana non è che una 
copia di pugno del Machiavelli della Novella del Brevio. La ristampa 
che di questa Novella si è fatta nella raccolta di Cmto Novelle scelte 
da Francesco Sansovino , nelle due edizioni di Venezia 1566 e 1571 , 
segue la lezione del Brevio e non quella del testo al Machiavelli at- 
tribuito. 

— Novelle. Senza luogo, mdccxqx (Milano, 1849), m-8. 

Vend. Fr. 11; e Fr. 12. e. 50 Libri, nel 1847, unito alle Novelle del Cade- 
mosto della medesima edizione. 

Edizione di 80 esemplari in carta comune , 2 in carta di Olanda , 
2 in carta colorata di Francia, ed uno m pergamena^ che sia nella Mei- 
ziana. 

Fedele ristampa delle Novelle comprese neir edizione sopraccitata , 
ma preceduta da una prefazione assai spiritosa dell'editore, che s'inti- 
tolò Dionisio Pedagogo (Giovita Scalvini bresciano, autore della bella 
versione del Fausto , tragedia di Goethe). Alcune Novelle del Brevio 
furono antecedentemente ristampate anche nel tomo secondo della Rac- 
colta di Novelle italiane pubblicate in Venezia , Pasquali^ 1764 , tn-8. 

— Quattro Novelle, intitolate della Miseria umana. Treviso, Po- 
Iwllo, 1823, iri'H. 

Sono diverse dalle antecedenti ed assai meno importanti. Lo pub- 
blicò in piccol numero di esemplari G. M. {Giuseppe Manico , arci- 
prete di Postioma nel Trivigiano), togliendole dal Discorso Della mi- 
seria umana, che sta nella suindicata edizione di Roma, 1545, ed in- 
dirizzandole all'amico suo Angelo Morbialo, eh' era un fervido racco- 
glitore di Novelle italiane. L'esemplare di dedicatoria in caria grande 
con colla è ora posseduto dal sig. Andrea Tessier di Venezia. 

BRIGNOLE SALE {Antoìi Giulio) ; Le instabilità delFingegno, di- 
vise in otto giornate. Bologna, Giacomo Monti e Carlo Ze^iero, 
MDcxxxv, m-4. 

Car. 4 e face. 479 numerale, più una carta pei' l'Errala. 
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Da face. 425 a face. 457 di questo libro si leggono cinque casi nar- 
rati a guisa di Novelle, scritti con istile energico e forse non inele- 
gante da questo fecondissimo scrittore genovese, il quale ancorché 
abbia appartenuto allo sgraziato secolo XVII, ciò non di meno si mostra 
quasi netto dalle gonfiezze che assai spesso s'incontrano negli scritti 
di quel tempo. Fu ristampato : 

— In Venezia, per Giacomo Sarzina e TaMeo Pavoni, 1641, in-i^. 

— In Vinegiay presso i Giunti^ 4652, m-12. 

In queste due edizioni, scrivono Agostino e Luigi Do Backer (*i- 
blioth. des écrivains de la Comp. de Jesus, L /), l'Autore vi fece delle 
considerevoli mutazioni. Un'altra ristampa si fece poi 

— In Venetia, per Nicolò Pezzana^ mdclxiv, m-i2. 

Una delle cinque Novelle contenutevi fu riprodotta a parte in 

— Venezia, xintonelli, i854, in-8. 

Vcnd. Fr. 2 Riva, nel 1856. 

Edizione di soli 24 esemplari, due dei quali ln PKaGAiHBNA , gli altri 
22 in carta velina. 

Il sig. A. Tessier ebbe cura di <iuesta elegante edizione, alla quale 
antepose un Avvertimento. 

— Il Satirico, di Gio. Gabriele Antonio Lusino, Gemoa, pel Ca- 
leiyzanij i646, m-8. 

Sotto il detto anagramma si copri il march. Anton Giulio Brìgnole 
Sale. Si ristamparono col suo vero nome e con qualche mutazione nel 
titolo, come segue : 

— Satirico innocente, Epigrammi trasportati dal greco all'ita- 
liano e commentati dal march. Anton Giulio Brignole Sale. 
Genova, per Pietro Gio. Calenzani, 4648, in-12. 

Nei commenti fatti a questi epigrammi si leggono, a quando a quando, 
narrate brevi Novellette. Non è poi vero, come si accenna nel titolo, 
che sieno trasportati dal greco in italiano, essendo composizione dello 
stesso Brìgnole. Furono tradotti in latino da Paolo Domenico Celesia. 
avvocato genovase. 

BRIGNOLI (Luigi) ; Il Novelliere del popolo, ossia raccolta di No- 
velle di tradizione storica popolare. Vicenza, Tipoyr. Pavoni, 
4860, voi. % in- 16. Edizione seconda. 
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Sono velili Novelle, tra le quali due di Pietro Giuria e due di Pietro 
Carelli. Nella prefazione l'Autore dice lusingarsi che la presente rac- 
colta di Scherzi e Novelle piacevoli antiche e moderne abbia ad avere un 
esito fortunato, a cui non mancherà di contribuirvi egli pure col cercare, 
oltre a ([uanto vi sarà d'inedito, soggetti degni della comune attenzione. 
Di avere posto il titolo, alla presente raccolta, di Popolari Novelle, pre- 
cisamente por dare a conoscere non esservi in esse contenuto alcuno 
sfarzo di eloquenza o sublime dicitura, ma semplici racconti, dcli- 
iieali nel miglior modo possibile per la comune popolare intelligenza. 

Oltre alle Novelle, vi sono tre brevi componimenti in versi, rultimo 
de' quali, tolto dal Marco Visconti, applauditissimo romanzo di Tomaso 
Grossi. 

BRINI {Gimeppe) ; Novelle. Firenze, Giacomo Terni, 1840, in-S. 
BROFFEKIO (Aìujelo); Il povero Michele, Novella. 

Nel voi. I della Raccolta degli articoli pubblicali nel foglio periodico 
Il Messaggiere torinese dal 12 giugno 1835 sino al 19 nuiggio 1838 : 
Alessandria, Luigi Capriolo, 1839, voi ì, tn-8, sta (jnesta Novella, in 
proposito della quale trascriverò quanto è scritto in nota a pie di pa* 
gina probabilmente dall'autore medesimo, non potendosene dare miglior 
giudizio altrimenti. « Ad ognuno che legge attentamente questa No- 
» velia sarà facile ravvisare che fu essa dettata da tutt'aJtra inten- 
» zione che da quella di novellatore. L'autore la scriveva a brani e 
» senza progetto, attendendo che gli avvenimenti del giorno gli som- 
» ministrassero materia da continuare. Noi riprodurremo pertanto la 
» storia del Povero Micliele riunendone gli sparsi frammenti per co- 
» modo dei lettori, cui avvertiamo di cercare in essa l'opportunità della 
» critica, non l'interesse del racconto. » 

BRUNETTO {lloratio) ; Lettere. Venetia, Arrivabem, i 548, in-S. 

Veod. Fr. 5 Libri, nel 1817. 

Si ristamparono in 
— Venetia, per tAngelieri, 4 597, m-& 

Scrive l'Haym che sono seminate <li frasi protestanti, e che il Lom- 
bardelli le attribuisce a Remigio Fiorentino, ma egli s'intenderà di qual- 
che altro scrittore e non del buon fra' Remigio. 

A face. 15 e 16 della prima edizione si legge una Novelletta gra- 
ziosa per l'argomento e dettata in forbita favella che i) coinmend. 
(iicogna trasse e pubblicò a parte in 

-^ Venezitty Molirum, 1845, m-8. 
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È dedicata al dott. Bartolommeo Campana. 

BRUNI (^Domenico) ; Opera intitolata difesa delle Donne ecc. Ft- 
reiìze^ appresso % Giuniiy 4552^ m-S. 

Veod. Pr. 5 La Vallière — Fr. 21 Nodier. 

(jur. 85 ed Uìui in fitie per la sotloscriziom ; le priuuj qmUro non 
som numerate. 

Ristampata in 

— MilaiiOy Degli Antonij^ 4559, m-8. 

L'autore pistoiese ha preso l'assunto^ com'egli si esprime nel Proe- 
mio> di voler mostrare a lutto il mondo che a torto sin qui le donne 
sono state dagli scrUtori biasimate et vilipese, figli divide T opera in 
quattro librì^ in ciascuno dei quali^ per meglio rafforzare gli argomenti 
propostisi a diverso genere di difesa ^ ricorda o rifmsce memorabili 
esempi muliebri. In particolare il secondo libro ^ destinato a narrare 
imiti alti virtuosi di donne, mostrandole, in ogni professione, in tutto 
et per tutto pari al sesso virile, ò propriamente un tessuto di fatti in- 
teressantissimi desunti dalle storie, e di racconti combinati dall'autore, 
per dare maggior risalto alle sue proposizioni; per lo che credo non le 
disconvenga un posto tra' Novellatori. 

Da siffatti racconti il signor A. Tessier ne sceglieva uno assai cu- 
rioso (da face. 29 verso alla :)i terso, della prima edizione) e lo stam- 
pava col titolo di: 

— Novella di messer Uonienicc» Brnni da Pistoia. Venezia, AntO" 
nelli, 1854, in-8. 

Vend. Fr. r>. e. 25 Riva, nel 1856. 

Edizione di soli 24 esetnplarì, dei ([uali due in pisaGAiiENA, gli altri 
22 in carta velina. 

L'editore vi premetteva un Avveitùiwnlo, dal quale ho estratto le 
surriferite notizie. 

BRJ.INÌ {LeoinardQy Aretiw); Questa si è Lina iNouella bellissima 
di Antioco figUuQilo di Seleuco successore di Alìxadro Magno 
et Re dì Syria : El gìe Antioco si jnamoro di Stratòica sua 
loattxxia d qle p lo totp mk^9io dmQie diucAe in gi:à4$ ma- 
Jatìa p no uoler maifestar il suo amore: JEUoiedico couq^c^o 
di sm umor el màifesto al padr^ el ^le p m pder d .figliolo 
li decte Stratòica m^ sposa p moglie, ^ Composta da Miser 

45 



Leonai-do d' Arezo p opposito de la iNouelia de Guiscardo et 
Gisinonda figluola di Tacrdi Principe di Salerno. Nouella dei 
Cento. — Imprsso in Siena per Simione di Niccolo et Giotuinni 
di Alixandro Librai da Siena. A di xxvni di Gieaio. Anno Do- 
mini. M. D. xiy m-8. 

Car. 8 {face. 16) in carattere rotondo. Il titolo sopra riportato leg- 
gesi nel frontispizio, che Aa un contorno a rabeschi. 

Rarissima edizione che si conserva nella Palatina di Firenze , e di 
cui fu primo il Gamba a dare notizia. Il Manni nella Storia del De- 
eamerone (face. 272) schiera i nomi di alcuni eh' ebbero vaghezza di 
vestire il fatto di Seleuco e di Stratonica in varii componimenti si in 
verso che in prosa, e ne riporta taluno. 

— La stessa sta nelle Novelle \NTiniE, ossia Libro di Novelle, ecc. 
Firenze, Giimti, 1572, m-4. 

— La stessa, Verona, dalla Tipografia ìUainardi, m. d. orx:. xvii, 
in-8. 

Edizione di 280 esemplari lutti in carta velina, oltre a 2 in perga- 
mena di Augusta, 2 in carta rossetta, 2 in carta turchina e'i in carta 
gialla di Francia. 

V editore Giovanni de' Brignoli di BrunnhoflF trovo questa Novella 
ms. in un Codice della Biblioteca Capitolare di Verona o la pubblicò 
di nuovo col corredo di varie lezioni. Si ripubblicò anche per cura di 
Bart. Gamba nel libro : Novelle di Franco Sacchetti e di altri. Vettezia, 
lipogr. di Alvisopoli, 1830, w-16. 

BRUSONI (Girolamo); Novelle amorose Venetia. Giulianiy 4655, 
ìti-42. 

Havvi una ristampa di 

— Vmetia, Curti, 4663, m-i2. 

Quest'ultima fu sconosciuta al Mazzucchelli, il (fuale ci ha dato una 
lien lunga lista delle opere scritte da questo facondo e paraboloso scrit- 
tore. In questa ristampa le Novelle sono distribuite in quattro libri . 
ognuno de' quali ne contiene sei ed ha in fine una così detta Nuova 
Aggiunta, che altre due ne racchiude intitolate : Im Cortigiana inna- 
morat/i — fji Forza dell'Invidia. 

— n Camerotto del Brusoni. Venetia, Francesco Valvasense, l()45, 
mH2. 
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Vi SODO qnaltro Novelle intitolate: LAmanie scìiernUo — Il Servo 
fortunato — La Sposa malcontenta — L'Amante obbediente. A propo- 
sito di questo libro^ in una lettera autografa^ scritta da Gaspare Boni- 
facio a Baldassare suo fratello^ in data di Rovigo, 21 ottobre l6Si, leg- 
gesi : « 11 padre Brusoni ha esposto un' opera inscritta // Camerotto 
• (in cui per suoi mancamenti è stato sei mesi carcerato)^ piena di 
» vanità, di lascivie e di scioccherie, et in essa pone una Novelletta 
» che non vale un bezzo , et incomincia : Rovigo terra assai nobile 
» dello stato veneto. Poteva dire Città; ma basta dire che sia Badia- 
» nista. » Il Brusoni era nato alla Badia, terra, per le solite antiche 
gare municipali, mal veduta da quei di Rovigo. Sta poi nel libro una 
lettera al conte di Funemonte, scritta dalla Prigione Giustininnaj li 
24 settembre, 1644 ; e trovasi al fìne una nota dell' Autore aggiunta di 
molte sue opere stampate ed inedite., tra le quali non mancano rac- 
conti nelle seguenti : 

- La Gondola a tre remi, Passatempo Carnevalesco, /n Venetia, 
per Francesco Storti, m. dc. lvii , m-1 2. Con rame rappresen- 
tante la Gondola. 

Car. 3 senza numeri seguite da face. 396 numerate^ più due carte 
bianche al fine. 

Nella dedicatoria a Gio. Fantino conte di Polcinico e di Fana, l'Au- 
tore scrive: « Scherzando per mio trattenimento ho mescolato con 
» le favolose narrazioni qualche istorica verità con diversi tratti di 
» antica e di moderna tradizione. Ho fatto insomma un Libro alla 
» Moda, una Mascherata di Carnevalo, e un Passatempo di bore noio- 
» se. » Fu ristampato in 

- Ven^tia, 1662, m-42. 

Vend. Scell. 19 Libri, nel Ì8.V.», che lo annunzi»» come raro. 

- Il Carrozzino alla Moda, trattenimento estivo. Seguita la Gon- 
dola a tre remi. Venetia, Giovanni Recaldini, 1658, m-12. Con 
ritratto. 

Malamente il Gamba lo disse impresso da Stefano Curii , essendone 
questi l'editore non lo stampatore. Fu riprodotto : 

- In Veneiia, appresso Valentino Mortali, m. oc. Lvn, m-'l2. 

- La Peota smarrita di Girolamo Brusoni, finisce la Gondola a 
tre remi e il Carrozzino alla Moda. Verhetia , Gasparo Storti, 
4662, in-42. 
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tra' Novellieri i libri del Brusoni, dicendosi che diffieile sarebbe il far 
postare ira % Novellieri lo screditalo Girolamo Brusoni, e massime ri- 
guardo a' suoi kbri inUiolali : La Gondola a tre remi e II Carrozzino 
alla moda^ essendo $ ptò scipiti ed i più sguaiati Kbri del mondo. Io per- 
altro non posso concorrere nell'opinione dell'autore di qnell' articolo, 
poiché in una Bibliografia o Dizionario bibliografico panni debbansi 
registrare tntti quc' libri ne' quali contengonsi Novelle, benché essi sieno, 
come accenna l'articolo, i più scipiti ed i più sguaiati del mondo, no- 
tandone però il merito o i difetti. Per queste ragioni io credo di ac- 
cennare eziandio le seguenti operette dello stesso Autore, le quali, quan- 
tunque io non aU)ia potuto esaminarle, panni, dal loro titolo, dèb- 
ban pur esse contenere delle Novellette. 

— Lo Scherzo di Fortuna ; Venetiaj Gasparo Corradicij i 644, in-4 2, 

— I Ragguagli di Parnaso. Veneiia^ per lo stesso^ IGii, in-i% 

— L'Ambizione calpestata. Venetiay pei' lo stesso^ 1641, m-i2. 

— I Complinienli amorosi. VenetiOj per lo stesso^ 4643, in-i'ì. 

— n Cavalier della notte. Bologna. 4679, m-42. 

Ristampato in 

— Veiietia, 4682, m-42. 

— L'Amante maltrattato, Libri otto. In Venetia^ per Giacomo 
Ziniy M. Dc. Lxxviii, in-i 2. 

Cipque Novelle del Brusoni furono inserite nelle Novelle Cento amo* 
rose degli Accademici Incogniti. Venetia, 1651, tn-4. 

BWMIA (La) CAMERIERA, Novella morale di F. S, Milano. 
A. S. Brambilla e C. (1838), m-18. 

BUONAMICO {Matteo); Della servitù volontaria, ragionamenti fa- 
volosi, dove si veggono le miserie di chi serve altrui, con al- 
cuni loro importanti ricordi. iSapoli, 1572, m-8. 

L'Haym ignorando il contenuto di questo libro, lo collocava tra' li- 
bri di giurisprudenza (V. Bibl Italiana, ediz. 1771, face. 896), citan- 
dolo con questo titolo: Trattato delle Serviti^. Fu ristampato in 

— Venetia, N. Ziletti, 1590, m-8. 

Vend. Steri. 3 mar. citr. Libri, nel 18li9. 

— Venetia, Nicola Ziletti, 1600, m-8. 



no BUU 

VeD«l. Stori. I. seell. 3 Libri, nel 1859. 

Collezione curiosa di Novelle, moltissime delle quali assai licenziose. 
Il sig. Libri, che cosi la qualifica {Catalogo del 1859 N. 465 e 466), 
aggiunge ch'è estremamente rara, e quest'ultima edizione sconosciuta 
a tutti i Bibliografi, il che fece salire apprezzi su indicati i suoi esem- 
plari. La Biblioteca Bultelliana (1. face. 214) ne (ih il sopraccennato ti- 
tolo e lo classifica nell'economia domestica. 

BUONI (Tomaso) ; Nuovo Thesoro de' Proverbii italiani.... ove 
con brie>e espositione si mostra rorigine et Tuso accomodato 
loro, distinto in sei capi. Venetia, pel Ciotti^ 1604, iom. I, ed 
Ivi, 1606, tom. II, m-8. 

Vend. Fr. 35. e. 50 mar, r. Libri, nel 18V7 — Fr. 80 Duplessis. 

U volume secondo fu sconosciuto al Mazzucchelli. L'opera fu ristam- 
pata in 

— Veneiiay Bernardo Giwita, ^6-10, m-8. 

In questo Tesoro di Proverbii si racchiudono alquante Novellette. 
Riportando il Paoli (Modi di dire Toscani^ Veti. 17W) tn-4, e. 257) il 
Proverbio : A Lticca li riveddi, aggiunge quanto segue : « Tommaso 
» Buoni^ nostro Lucchese, nel suo Teatro dc'Proverbii dice che, avendo 
9 un gentiluomo Lucchese veduto in Lucca un gentiluomo Pisano, 
» usò seco cortesia, invitandolo a desinare in casa sua, dove condotto, 
» fu trattato con ogni sorta di umanità. Partitosi il Pisano, e ritornato 
» alla patria, avvenne, che fra poco tempo il Lucchese andò a Pisa, 
» dove parvegli convenevole salutare il suddetto Pisano. Trasferitosi • 
» poi alla casa di quello dopo avere molte volte bussato, alla fine si 
» afl*acciò il Pisano, e gli disse, che non sapeva chi si fosse; onde il 
» Lucchese rispose : A Lucca ti veddi, a Pim li conobbi: e con questo 
» si licenziò. Il Minucci (Malmaniilej Canu 7, Si. 37) scrive, che cosi 
» dicono i Lucchesi, ma che i Pisani rivoltano il dettato, dicendo : A 
, » Pisa li veddi, a Lucca ti conobbi^ facendo ingrato e scortese quello 
» di Lucca, non quello di Pisa. Sebbene che il Lalli, il quale non era 
» né Lucchese, né Pisano (lib. 3^ Si. 4) dice : E dicon spesso altrui ti 
» veddi a Lucca. A cui si può aggiungere mons. Giovio in una sua let- 
» tera, fra quelle dell' Atanagi : A Lucca li \eddij a Ksa li conobbi. » 

— Lezioni accademiche di tutte le specie degli amori umani di 
Tomaso Buoni. Venetia, pei' Giambattista Colosini, 1605, 2tt-4. 

Anche questo libro contiene delle Novellette. Dello stesso Buoni ♦» 
pure altro libro bizzarro pubblicato sotto il nome anagrammatico di 
BiToso ToMAffi, col titolo : 
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— Della Compagnia di Tagliacantoni , Descrizione universale 
di, ecc., Cittadino lucchese, nella quale a pieno si scuopre To- 
rigine e progresso della vita loro: Opera non meno curiosa 
che dilettevole ad ogni stato di persona. Veiietia , pe?* Marco 

. GìMiriscOy 4601, in-4. 
Ristampata in 

— Vemtia^ Camillo Bortolij 1664, in- 16. 

BUOSO TOMANI. V. BUONI {Tomaso) 

BURCHELATI (Bartolomeo); Le Veglie avute in Trevigi nel Pub- 
blico Palazzo Tanno ^640, ecc. Trenigi, Reghettini, 4614, tn-i2. 

Di questo intemperante scrittore di opere leggesi una curiosa Novella 
a car. 87 del suddetto libro, il cui principio è; Fu in Treoigi nostro non 
fia guarij ecc. Abbiamo a stampa il Catalogo di ttUte le opere che sinora 
ha composte il dott. Burchelati, Trevigi, Dticchino, 1597, in^i, nel quale 
Catalogo vedesi registrato altro libro col titolo : Le due cugine Isa- 
bella et Matilda, historia speciale, ecc. 1589. Non so se questo compo- 
nimento, che potrebbe forse aver luogo anch'esso fra le Novelle, abbia 
veduto la luce , non trovandosi riposto nel Catalogo delle opere del 
Burchelati datoci dal Mazzucchelli negli Scrittori d'Italia. 

BURGO (Gio. Battista de) ; Hydravlica , o sia trattalo deiracqve 

. minerali del Massino, S. Maurilio, Fanera, Scultz e Bormio , 

ccm la Guerra della Valtellina del 1648 sin' al 1638, et altre 

curiosità. In Milano, nelle stampe dell' Agnelli, m. d<:.lxxxix, in-i^. 

Veud. Steri, 'i, scell. i2. dea. 6 Heber — Steri. 2. sceli. 6 mar, oliva Libri » 
nel 1859. 

Car. 6, non numerate, per la Prefazione e l'Indice; seguotw face. 428 
numerate e car. 2 bianche al fine. 

L'Autore di questo molto raro e poco conosciuto libretto era delia 
famiglia De Burgh de' conti di Clanricarde, abate di Giare e vicario 
apostolico Aladense nell'Irlanda. Perseguitato, come cattolico^ a' tempi 
di Carlo II, riparò in Italia e si fermò in Lombardia, dove stampò tre 
volumi di viaggi e questo intitolato Hydraulica. Gl'Inglesi, diligentis- 
simi raccoglitori di tutto ciò che può interessare il lóro paese ed i loro 
concittadini, ricercano avidamente tali libri, e più specialmente que- 
st'ultimo, benché assai cose contenga di lieve importanza, e sia^ a ri- 
tenersi di poca autorità. Infatti il Quadrio, nella sua opera sulla Val- 
tellina, ci racconta che il De Burgh era di sovente ubriaco, e che al- 
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lora atcuni tmiioui «oi amici gli facevano credere le più strane cose 
del moBdo, ch'esso -notaya e poi riportava nelle sue opere. L'Effàrau- 
lica è veramente un carìoso libro^ perchè, oltre le molte e varie cose 
indicate nel frontispizio^ contiene più di 100 facciate di RacconU in- 
gegnosi per il diporto dd lettore con alcune risposte acute; onde può 
ritenersi per una vera raccolta di Novelle, sol genere di qoeUe che si 
leggono neìV Arcadia in Brenta, e nalla più castigate. 

Nelle vendite si unisce sovente il volume della BydrmUica (benché 
debba considerarsi come affatto staccato) agli altri volumi de' Viaggi, 
e ne accresce d'assai il prezzo. 

BUSONE da Gubbio; Portunatus siculus, ossia ravventuroso Ci- 
ciliane, romanzo storico scritto nel m. ecc. xi ed ora per la 
prima volta pubblicato da G. F. Nott. Firenze^ dalla Tipogr. al- 
l'insegna di DantSy <832, in-8. 

Edizione di 280 esemplari inrS e di Hb in carta grande inglese tu 
fornui di 4^ segnaéi quest'ultimi paoli 30 nel Catalogo Molini del 1334. 

È dedicato a Giambattista Niccolini dall'editore Giorgio Federigo Nott, 
il quale nella Prefazione rende conto del come abbia eseguita la pub- 
blicazione servendosi del manoscritto, già appartenuto al Biscioni^ che 
ora trovasi nella Libreria Laurenziana. Questo letterato inglese si me- 
ritò la gratitudine degl'Italiani per l'amore che mostrò verso gli anti- 
chi nostri scrittori e per la prima pubblicazione di quest'opera. 

Io noto tra' Novellieri quest'autore^ taciuto dal Gamba, per alcune 
graziose Novelle che si leggono sparse nelle Osservazioni. Fu ristam- 
pato in 

— Milano, per Giovanni Silvestri, m. m^cc. xxxui, iw-4 6. 

Vuoisi riguardare questa edizione migliore dell'antecedente, avendovi 
• l'editore, G. F. Nott, fatte nuove illustrazioni perchè il testo si renda 
di più facile intelligenza agl'Inglesi, ed emendati alcuni luoghi mal 
sicuri. 

Busone o Bosone da Gubbio, detto Bosone Noveiló, per distinguerlo 
dal padre:» fu della nobile famiglia de' Raffaelli ; nacque verso il cadere 
del secolo XID ed era morto nel 1377. 
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CACCI ATRICE (Li) NoveUa. Vmezia, Tipogr. del Gondoliere, 4838, 
in-i 6. 

CADEMOSTO da Lodi (non CADAMOSTO) {Marco); Sonetti et 
altre Uiiiìe, con proposte et resposte de alcuni huomini degni, 
et con alcune iNouelle, Capitoli et Stanze. Roma^ Antonio Biado 
AsolanOy 4544, m-8. 

Vend. Steri. 7. scell. ii Borromeo — Steri. 3. scell. 18 Wilbraham N. dOi , 
esemplare with manuMcript correetùmt apparently from the hamd of ih$ Auikor ~ 
Steri. 4 Heber — E solamente Fr. 30 a Parigi, nel ISjM). 

Car. 8 non nutnerate. Seguono car. 60 numerate con Sonetti ed altre 
Rime; indi altre car. 24 senza numeri, che comprendono sei NovMe. 

Molto rara edizione nella quale, dopo le sei Novelle, leggesi qoesto 
avviso : « Lettori, malgrado et a dispetto di fortuna, vi do queste sei 
» Novelle, che più non ve ne posso dare, perochò al tempo del sacco 
m di Roma me ne furono rubbate 27 , et notate bene che queste set 
» che vi do, sono accascate verissime. » 

— KoveHe ; s, l. mdccxcix (Milano, 1810), iu-S. 

Jìdizione di soli 80 esemplari in carta comune; 2 tu carta d'Olanda ; 
2 in carta colorata di Francia, ed uno in pergamena per la Melziana. 

Ristampa delle sole Novelle inserite nella sopraccitata edizione. 
Non è comunemente nota altra piacevole fatica del Cademosto, e di 
amena lettura, pubblicata nel libro seguente : 

— Sentenze et aurei delli di diversi antichi Savi greci et latini 
raccolti da M. Nicolò Liburnio , aggiuntovi molti arguti motti 
de' uiigiiori auttori tradotti da M. Marco Cademosto, Venetia, 
Gabriel Giolito de' Ferrari^ \ 545, fn-8. 

// libro Ila una sola numerazione, cìifè di car. 66, compresovi U 
frontispizio. 

T/operetta del Liburnio è dedicata a Francesco Comaro procuratore 
Hi S. Marco, e la traduzione del Cademosto al cav. Ippolito de' Medici. 

16 
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CAFFI {Francesco); Novelle tre. Vene;!iia, Zerletti, i8<6, in-8. 

Ediiione di 50 esemplari. 

L'Autore veneziano vivente, che va ricco di singolari benemerenze 
verso la scienza legale e verso quella eziandio della musicale armonia^ 
amando di novellare, rese pubbliche non solo le tre sopraccitate No- 
velle, ma ancora le seguenti : 

— Novella, pubblicata per le nozze Andretta-Bernardi. Venezia^ 
<823, in-S. 

Edizione di 6f) esemplari, alcani de' quali in carta colorata, 

— Novella. BassanOj Baseggio, i826, iv-S. 

Edizione di pochi esemplari. 

Un'altra sua Novella sta inserita nelle Novelle inedilej ecc. Venezia , 
1822, iw-16; ed altra nelle Tre Novelle inedite, ecc. Venezia, PicoUi, 
1826, tn.8. 

— L' ultimo Madrigale di Benedetto Marcello principe della mu- 
sica. Rovùjo, Minelliy '184'!, m-8. 

Edizione di pochi esemplari. 

Il nome dell'Autore è preposto alla prefazione che, in data del 20 
settembre, 1841, presenta questa saporita Novella a S. E. Francesco 
Degli Orefici presidente di appello. Fu pubblicata per occasione delle 
nozze Degli Orefici Marcello e Degli Orefici Foscolo. 

— Tre Novelle inedite. Veìiezia, Antmielli, 1855, w-8. 

Veiid. Fr. S Uix.i, nel is:i6. 

Edizione di soli ^4 esemplari, dei f/uali dm in pergamena, gli altri 
22 in carta velina. 

Si pubblicarono per cura dell'illustre bibliofilo e letterato sig. Andrea 
Tessier, che dedica vale al commend. E. A. Cicogna. 

— Novella inedita. Venezia, per Giambattista Merio, Morrav, in-8. 

Edizione di SO esemplari, dei quali 2 irv P£Rgamena ed alcuni in 
carta colorata. 

Elegantissima edizione, fatta anch'essa per cura del ^uliodato signor 
Tessier e dedicata ugualmerìte al commend. Cicogna. Z. 

.-7- Novelle. Padova, Prosperino, 1861, in-S. 
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Due sono le Novelle contenute in quest'opuscoletto, fatto in iscarso 
numero di esemplari e pubblicato in occasione delle nozze Riello-Pa- 
slorello per cura del sig. Gerolamo Antonio De Mattia. Tutte queste 
Novelle sono dettate con quella eleganza di che l'Autore sa ingemmare 
i suoi scritti. 

CALZOLAI {Pietro); Historia monastica distinta in cinque gior- 
nate. Firenze, appresso Lorenzo Torrentino^ <56<, in-4. 

Fr. 10 a 12 Branet — Vend. Fr. 20 Libri, nel 1847. 

Car. 14 senza numeri. Comincia poi. la numerazione dal Proemio e 
termina alla face. 301, tutta in carattere rotondo. Alla Giornata IH 
. comincia nuova numerazione sino alla facciata 152 ; cosi rinnovasi aUa 
Giornata IV ^ che termina alla face. 160, ed ugualmente alla Giornata F, 
che va sino alla face. 178 , oltre a che sono 3 face, non numerate , 
nelle quali sta l'Errata. In totale sono facciate 833. 

Questa nitida ed originale edizione è dedicata dall'Autore ad Hono- 
rato Grimaldi^ Padrone di Monaco, con lettera di Firenze defilò aprir 
le 1561, ed in essa si leggono curiosi avvenimenti che possono dare 
soggetto a Novelle. Seppe profittarne mons. Gio. Bottari, perchò la sua 
Novella che leggesi impressa tra quelle di Autori fiorentinij 1795, »>if8, 
è il fatto medesimo narrato dal Calzolai nella Giornata prima di que- 
sta sua Storia monastica. Fu riprodotta in 

— Aoma, per Virhcenzo Accolti, 1575, in-4. 

Edizione dall'Autore stesso con somma diligenzia revista et accre- 
sciuta di molte cose notati^. Nella epistola dedicatoria di questa se- 
conda edizione l'Autore è nominato Pietro Ricordati già Calzolai. 

Gaetano Poggiali nella sua Serie de' testi di lingua a stanca, ricor- 
dando questa ristampa, scrive che il volume è di car. 248 e non ron- 
tiene che le due prime Giornale ; lo stesso ripete il can. Moreni negli 
Annali della Tipografia del Torrentino : prendono però ambedue er- 
rore, essendo il volume intero di car. 576 numerate, non comprese 
6 in principio e 15 al fine con Tavola ed Errata, e consistendo l'opera 
non in due ma in cinque Giornate, come nella prima edizione del Tor- 



Caimi {Carlo); Agnese, o una scena del Lago di Como, Racconto. , ^ 

È ioserito nella Strenna italiana pel 1842. Milano, Ripamonti Carpano, i^'d'JfyA 
rame. _ '*•:": 

Calvi {Gottardo) ; La Schiava, o amore e voluttà, Novella greca. 
Fa pabblìeata nella Strenna Non ti tcordar di me, per fanno 1840, 
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reotinb dell'anno 1561. Vuoisi poi notare coi Moreni suddelio clie il 
p. Armellini nella Par. Il delle Bibliot. Bened. Cassin., p. 138, scrive, 
che questa storia stava per nuovamente darsi alla luce ricca di molte 
aggiunte, ma che ne rimase la stampa impulita per la morte dell'Au- 
tore, sopravvenuta nel 1583. 

CAMPANAIO (Giovanni); L'alfabeto disertato, Novello KXrV senza 
una lettera dell'Alfabeto. Venezia, 1827, in- 16. 

Sono brevissimi aneddoti. Anche all' articolo Argelàti si è veduto 
altra prova di questi puerili sforzi di scritture con omissioni di let- 
tere. Questo povero abuso d'ingegno convien dire chn a molti non 
dispiaccia, dacché si sono già date più volte alle stampo gli Eloffi di 
Luigi Casolini senza la lettera B. Nel secolo XVH si era fatta una 
diiBcil prova in un componimento poetico non breve da cui è sempre 
sbandita la lettera R. Il titolo del libro, esistente nella Marciana, è 
come segue: L'B sbandila sopra la potenza d'Amore; di Gio. Nicola 
Ciminelli. Al mollo illustre e virtuoso Signor il Signor Boberto Cano- 
nici Gentiluomo Ferrarese, in Venetia, appresso Evangelista Deuchino • 
1630, tn-8, e ristampato. Ivi, 1701, tn-1^. Lo stampatore Deuchino 
nel suo Avviso ai Lettori cosi comincia : « Ricevete con lieta fronte, 
» benigni Lettori, la presente inaudita operetta della lettera R sbandita 
» sopra la potenza d'Amore, essendo fatta con artifizio si grande^ 
» che quasi pare incredibile et in vero chi non stupisce ; et per stu- 
» poro non inarca ambo le ciglia a dire, che in tutta questa opera 
» non vi sia una R, e pure la lettera R è lettera dell* alfabeto , let- 
» tera che per tre o quattro parole che diciamo molte volte v'inter- 
» viene, ecc. » • 

Leggesi nel Continuatore della Biblioteca Volanie di Gio. Cinelli 
{Scanzia XXII): « Dopo il Ciminelli (nome supposto, essendo stato 
» l'autore Vincenzo Carbone frate domenicano, morto di anni 25), che 
» diede fuori quest'opuscolo la prima volta in Todi, per Annibale Al- 
m vigij 1627, m-16, fu fatto un intero panegirico dal p. Tomaso Mazza 

• di Porli, stampato nel 1647, e riferito dal Sancassani {Scanzia XIX) 

• il quale nota, che fu imitato il detto p. Mazza da un Marchese Guer- 
» rim' mantovano, che perorò nel Senato veneto senzi la R con am- 
» miraziont^ degli uditori. Gregorio Leti pure fece due lettere senza 
» la R, che si leggono stampate ne' due sozzi volumi di sue Pistole » 



GkìAcìk (la) insanguinata, Novella di X. 

Fu inserita nelle Letture popolari, foglio ebdomadario, Anno I, N. 12. Torino, Eredi 
Botta. IB.")?, ini. 
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in Bologna, 1653, inA'i, con un discorso preservato airAccademia degli 
Umoristi di Roma. 

Abbiamo eziandio: 1/ Equivoco, commedia in tre atti^ senza la R , 
del sig. Luif/i Marchese da Genova. 

Anche Giulio Antonio Avoledo bresciano ha dato un esempio di si- 
mili stravaganze^ scrivendo il grosso volume intitolato : Le scelle Pih 
ture di Brescia additale al Forestiere. In Brescia, Rizzar di^ 1700, tn-4, 
senza mettere in opera neppure una sola volta il monosillabo Che, sia 
relativo, o congiunzione, o avverbio. 

Di più recente data è altro libro intitolalo : 

— Il ìiemico dell' A e dell' U, schemp comico, ove per tre cUii noìh 
v'è prontmziato queste due vocali. Firenze, V. Battelli e Figli , 
1832, m-8. 

L'Autore peraltro di quest'operetta, ch'è una Novella scritta in dia- 
logo, sombra che siasi proposto di deridere coloro che si compiacciono 
d'introdurre nella letteratura stranezze di questa sorte. Ma la derisione 
non serve a sanare gli uomini da un mal vezzo. Pofitcrinrmente si 
stamparono altri libri con siffatte omissioni , dei quali ^ inutile far 
ragione. 

CAMPORI (Giimppe) ; Racconti artistici. Firenze , Tipogr. Gali- 
leiana, 1852, m-8. 

Sono sei Racconti. 

— Due Racconti artistici. Modena, t'elloni, 1853, ih-S. 

Furono pubblicati per le nozze Campori-Fratini. Tanto i primi sei , 
quanto questi due, furono ristampati, con aggiunta di altri sette, col 
titolo di : 

— Racconti artistici italiani. Firenze , coi tipi di Giuseppe Ma- 
riani, 1858, m-16. 

dizione di soli 130 esemplari. 

Sono quindici Racconti cavati dalle Vite dei nostri artisti italiani. 
Nella breve Prefazione di questa graziosa e nitida edizioncina l'Au- 
tore espone com'egli avvisasse « alla possibilità e alla convenienza di 
» far rivivere le antiche forme della novella italiana, e volesse pro- 
» muovere il giudizio, se e come la narrazione dei fatti veri, ^nbt me- 
• scolanza degli immaginati a capriccio, possa dilettare eguaìi)iQnl4[; e 
» più che non facciano le narrazioni miste di vero o di falso, o in tutto 
» inventate. » 



tl8 GAN 

CANALE (Michel Giuseppe) ; Paolo da Novi doge di Genova , No- 
vella storica. Genoì)a, presso f editore Filippo GarbarinOj s. a. 
(Tip. Ponthenier, <838), in-42. 

Argomento di qaesta Noyella è Paolo Cavanna da Novi , di profes- 
sione tintore in seta, il qnale, pervenuto al dogato di Genova nel 1807, 
fd, per ordine di Luigi XM re di Francia resosi padrone della dttà* 
fatto decapitare. Se ne fece una ristampa in 

— CapolagOj Tipografia Elvetica^ 1854, in-16. 

n eh. cav. aw. M. G. Canale si è reso benemerito della repubblica 

^ letteraria colla pubblicazione di molti altri scritti storici, tra' quali una 

Nuom noria della Repubblica di Genova, ecc.j dalle origini al fanno Ì797, 

edita dal signor Le Mounier, della quale, con dispiacere degli eruditi, 

vengono ritardati già da quattro anni gli ultimi volumi. 

CANCELLIERE da Pistoja. Vedi COPIA di un caso, ecc. 

CANDIDO ( Germano ) ; Speranze ; Novelle e Pensieri , Racconti 
per rinfanzia. Valenza^ Biagio Moretti, 1858, m-i2, picc. 

Tra gli scritti che compongono questo piccolo libriccino sono due 
Novelle e nove brevi Racconti. 

CANICOLA (Ciro Mario); Intertenimenti estivi tra quattro nobili 
giovani e sei oneste donzelle. In Amsterdam^ dalle stampe Bla- 
inane, 1746, in-4. 

Rara edizione, in cui sta inserita qualche Novella scritta ad oggetto 
di morale ammaestramento. 

CANTO' (Cesare); Sei Novelle. (In fine) Milano, per Gaspare Tra/Ji, 
s. a. (ma i84<), in-8 gr. 

Non hanno frontispizio ma bensì un' antiporta in cui è detto : Sei 
Novelle di Cesare Cantiti ed al basso della stessa : Edizione privata di 
200 esemplari contrassegnali dalla firma delf Autore. Nella seconda 
carta leggesi : Sei Novelle offerte alla nobil donna Sofia Predabissi U 
giorno che si fa sposa al dottore Carlo Alfieri. Segue la dedicazione 
in data di Milano, 24 febbraio 1841, colla firma autografa dell'Autore; 
indi cominciano le Novelle, ognuna delle quali ha il titolo in un'anti- 
porta^ e sono : Isotta — La Festa dei canestri — // Castello di Bruno 

j*^' ia Valanga — Un Viaggio piovoso — Povera Menica, La prima 

: et*asi già stampata a parte col titolo di : 

— Isotta, Novella isloriea. Firenze, 1834, in-^ii'ì. 
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Tntte poi ftirono riprodotte nel libro : 

— Racconti. Kienna, presso i librai Tendìer e C, 1847, in-12. . 

Ristampati in 

— Milano, presso Giacomo Gnocchi, 1853, m-16. 

Nella Prefazione di questa assai bella edizione, la quale, benché ano- 
nima, io credo dettata dall'eruditissimo Autore, si scrlTe che: « Questi 
» Racconti uscirono qua e là in diversi tempi, e furono anche lodati 
» da qualche critico, forse perchè misti ad altri, o perchè non davano 
» ombra, o non vi si scorgeva uno scopo, e vennero riuniti in una 
» contraffazione, poi più completamente nel 1847. L'Autore ha posto 
» molte sollecitudini per rendere meno imperfetti questi lavori, che 
» egli confessa di amare perchè, se non altro, gli rammentano ciascuno 
» una data in quegli anni dove abbonda la fiducia nell'amore, nell'o- 
» nore, nella generosità; e dove le nobili speranze apparivano velate 
» da ostacoli, non desolate da disinganni. » Sono divisi in due parti, 
la prima intitolata : Novelle e Pisonomiej l'altra Storie e Peregrinazioni. 

CAPACCIO (fiiulio Cesare); GU Apologhi, con la giunta delle Di- 
cerie morali. In Napoli , appresso Gio. lacomo Carlino , mdcii , 
m-8. Figurato. 

Carle 10 senza numeri^ seguite da face. 196 numerate. Alla face. 97 
vi è un'antiporta in cui si legge: Dicerie morali intomo agli Apologhi. 
Delle quali grande utile per Thumana vita, si raccoglie, ma la nume- 
razione continua. Ad ogni Apologo è anteposto un bell'intaglio in legno. 

È dedicata dall'Autore Al Molto III. S. Don Antonio Carmignano, 
con lettera di Napoli il di 28 di gennaro 1602. Gli Apologhi sono in 
versi e le Dicerie in prosa, talune delle quali contengono graziose No- 
vellette ; ad ogni Apologo è anteposto un bell'intaglio in legno. Furono 
ristampati in 

— Venetia^ appresso Barezzo Barezzi, mdcxix, in-4. Fig. 

Car, 8 senza numeri, e face. 154 numerate. 

In questa ristampa ogni Apologo è seguito dalla Diceria morale. 

CAPOCODA (Giulio) ; Gli amori di Carlo Gonzaga duca di Mantova 
e della contessa Margherita della Rovere. Ragusa (probabilmente 
Ginevra), per il Fabi, 1676, tn-16. 

Il vero autore è Gregorio Leti; ed io riporto questo libriccino im- 
maginando che più che storia sia novella. L'Argelati {Bibi Script. 
Medici.) ne registra un'edizione colla data di 
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— Gineì>i(u fien:fanno. 

CAPPELLONI (Lm-enzo); Uagionamenti varii sopra esempiì, cou 
accidenti misti seguiti ed occoi*si^ ecc. Genova, lHar& Antonio 
Bellone, i576, m-4. 

Veod. Fr. 44. e. 50 Ubrì, nel 4847. 

Ristampato in 

— Milano, 1610, inS. 

— Milano, Gio. Battista Bidelli, 1623, in-H, 

li Borromeo ha posto nel suo Catalogo, ediz. 1805, quest'opera del 
Cappelloni : però vorrebb' esserne esclusa, poiché non già novelle, ma 
contiene soltanto qualche narrazione tolta dalla storia ad ammaestra- 
mento de' principi, de' capitani, ecc. 

CAPUCCINI (LO senza barba, istoria napoli tana. A i\apoH, presso 
Barbu libraio, 4776, in- ili. 

£ piuttosto novella che istoria, divisa in i5 capitoli, contenuti in 
face. 55. È seguita da un Aneddoto originale, intitolato: Le Sorelle 
rivali, sia f amante ingannatore^, che occupa le face. 56-58. Non vi 
ha nome d'Autore. 

CARBONE (Lodovico); Saggio delle Novelle o Facezie, tratte dal 
Ms. H. 6. della Connmale di Perugia. I^rugia, Tipog^r. di 
V. Santucci, iSHi, in-8. 

Si pubblicarono in circostmza d'illustri nozze, per cura del eh. ab. 
Adamo Rossi bibliotecario della Comunale di Perugia, secondo un co- 
dice de' primordii del secolo XVI , esistente in quella Biblioteca. Le 
Novelle che vi si contenevano in origine erano 130, ma ne rimasero 
• sole 107, essendo state strappate dal codice undici carte. In questo li- 
bretto, oltre un'Epigrafe dedicatoria ed un Cenno siUV Autore e sul 
codice dell'editore, stanno un Proemio dell'Autore e XIV Novelle: le 
ultime due facciale dell'opuscolo contengono le Parole del manoscritto 
pariate nella stampa. Di questo Autore aveva già prodotto il Gamba 
tre Novellette alle face. 75-76 della sua Bibliografia delle Vovelle ila- 
liane, ediz. seconda. 

CARCANO (Giulio); Dodici Novelle. Firenze ^ Felice Le Monnier, 
4853, tn- 12. 

Le Novelle sono precedute da un discorso intitolalo : Della lettera- 
tìira msticale. Lettera a G. Carcanoy segnaUi 0. Z. Qui^io discorso, 
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Lettera, venne inserito la prima volta nel giornale letterario milanese 
La Rivista europea, in occasione delle critiche fatte all' Autore quando 
mise fuori la Rachele (Novella Vili). Seguitano le Novelle che dalla 

1 alla VII furono già stampate col titolo di 

— Racconti semplici ; Milano, i 843, in-8. 

Dedicati dall'Autore a sua sorella Francesca Novelli-Garcano. La Vili 
e la IX si pubblicarono nella Rivista europea; le tre ultime sono in- 
edite. Delle dodici Novelle si fece una ristampa in 

— Napoliy 4854, m-i6. 

CARLOTTI {Regolo) ; V. NOVELLE (tre) morali, ecc. 

CAKRER (Lm^i); Racconti. Firenze, Felice Le Mounier, 1857, tti-42. 

Tredici. Novelle e Racconti sono inserite in questo volume , scarsa 
suppellettile tra la copiosa che il Carrer ci lasciava, ma scelta con pru- 
dente misura e con intenzione di far luogo soltanto a ciò e che dallo 
stesso Autore sembrava apparecchiato ad una ristampa, e scevro in 
ugual tempo non fosse di qualche utile documento morale. 

CASALICCHIO (Carlo); L'Utile col Dolce, ovvero tre Centurie, ecc. 

Napoli, per Giacinto Passaroj i67i, inS. 

Edizione registrata nella Riblioteca Script. Societatis lem. Roma, 
1676, in fol. 

— Utile col dolce cavato da detti, e fatti di diversi huomini sa- 
vissimi, che si contiene in tre Centurie di argutie... Per ri- 
creatione, e spiritual profitto di tutti , e consolatione special- 
mente de' tribolati, ed aflOitti. E per efDcace antidoto contro 
la peste della malinconia. In Napoli, per Giacinto Passare, 
1678, voi. 6 'm-12. 

— Utile col dolce, overo tre Centurie di argutissimi detti e fatti 
di savissimi huomini. In Napoli, presso Giuseppe Rosselli, 1687, 
in fol. 

Edizione assai l)clla, a due colonne per faccia. Fu in seguito ristam- 
pato in 

— Napoli, Longo, 1689, in foL 

— Venetia, Paolo Raglioni, 1708, tn-4. 

— Ivi, nella Stamperia Baglioni, 1733, m-4. 

17 
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Edizione di face. 896, oltre la Prefazione e la Tawla ; V. De Back^, 
Bibliotb. des écrìvaios de la Comp. de lésus. 

Ogni Centuria è divisa in dieci Decadi^ ed in ogni Decade sono dieci 
Argomenti^ ne' quali si registrano le Arguzie utili e dolci. 

Popolaresco libro in cui si riveste di riflessioni morali una grande 
quantità di fatti, detti, novellette e racconti, tolti da autori di ogni ge- 
nere antichi e moderni. La celebre Novella di Belfagor, scritta dai Ha- 
cbiavelli, vi si legge storpiata e dà argomento all'Arguzia decima della 
quarta Decade. Lo stesso si dica di non poche altre novelle celebri per 
entro trasfusevi. Se questo p. Casalicchio gesuita avesse pubblicato 
il suo libro de' nostri giorni si sarebbe guadagnato un posto tra gli 
scrittori romantici, poich'egli con istemperata penna oflFre pitture mi- 
nutamente circonstanziate de' costumi del tempo in cui visse. Oltre alle 
suddette edizioni, vi sono eziandio le seguenti : 

-^ Venetia, Buglioni, I76i, m-4. 

— Napoli, 1764, in-4. 

— Napoli, i787, in fol. 

Hi contento di avere registrato in questo Dizionario V Utile col Dolce 
del p. Casalicchio, la quale opera potrebbe invitare ad inserirvi il 
Prato fiorito, il Prato spirituale, la Storia di Giosafatte ed altre non 
poche Leggende antiche e moderne, molte delle quali sono parto della 
ignoranza o della superstizione. Possono citarsi ad esempio La Tromba 
sonora, Le sette Trombe, Il viaggio di Gerusalemme, libri che ormai 
appena trovano ricovero in qualche stalla di contadini. 

CASI (!) di Bona e di Pierbrunoro, Racconto. (Milano, Redaelli, 
1844) In 4. picc. 

Ediiione di 100 esemplari. 

ft una tiratura a parte dalla Strenna milanese: Aon ti scordar di 
me, sostituendovi il titolo di Racconto a quello di Novella che ha nella 
Strenna. Ne fu autore od editore il bibliotecario della Palatina par- 
mense Angelo Pezzana, che, siccome accenna nella breve prefazione, 
fingeva averlo tratto da un ms. del secolo XV, e quale scrittura di quel 
secolo lo spacciava. Quel dotto bibliotecario , mancato all' onor delle 



Caso comico-tragico; Novella. 

Si pubblicc) nel lanario VAntayonitta del tig. Regina e Soci per l'anno 1836. Ge- 
nova, Faziola, in- 16. 
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lettere nel 1862^ mostrava con questo scritto quanto fosse pur anco 
▼alente nell'imitare lo stile di quel secolo. 

CASTELLI (I) in aria, ovvero Raccolta galante di alcuni fatti su 
tale argomento scritta per piacere di chi la scrisse, ecc. Al- 
l'insegna del Pregiudizio superato dalla Ragione, nel declinare 
del secolo illuminato (secolo xvni), in-8. 

Face, iy-48, e non face. i2, come scrisse il Melzi. 

Nel Dizionario d^ opere anonime e pseudonime^ ecc., è attribuita 
quest'operetta ad Antonio Piazza, soggiungendosi che « contiene sette 
» novellette satiriche, graziose, e vi si dipingono i caratteri di per- 
» sone allora viventi e note all'Autore, ma che ora non si sapreb- 
» bero far conoscere. » 

CASTELLO (11) delle MoUere. V. SAMiMICHELE {Mandricardo) 

CASTELLO (II) di Monza. Novella storica del secolo XIV, di 
A. Z. (forse Antonio Zoncada). Milano, presso la ditta Angelo 
Bonfantij <840, m-<2. Con rame. 

CASTIGLIONE {Baldassare); Il libro del Cortegiano. Venetia, 
nelle case di Aldo Romano, MDxxvni, in foglio. 

Fr. 30 A 40 Bninet — n bellissimo esemplare di GosUbili fa vendalo Fr. 140 
nel Ì85S — Steri. S. scell. 3, ani. leg. in vitello Libri, nel 1859 — Un esemplare 
in mar. r. proveniente da Grolier, ma con restaari nel margine del libro e nella 
legatura, fa venduto Fr. 5|9 Libri, nel 1847. Renooard nota esservene ano in carta 
grande, che sU nella Trivalàana — L'esemplare di Batter in earia fina fa vend. 
Steri. 3. sedi. 18. 

Car. 122 non numerate, l'ultima delle quali ha la sola àncora aldina. 
Dopo il frontispizio sta la Prefazione dell* Autore indirizzata a Michele 
de Sylva vescovo di Viseo. Un bello esemplare è posseduto dal march. 
Girol. D'Adda. 

Prima e rara edizione di questo celebre libro^ di cui si fecero tante 
ristampe antiche e moderne ; vi si trovano qaa e là alcune graziose 
novellette, come avverti anche il Borromeo, all'articolo ZancaruolOj nel 
suo Catalogo ediz. 1805. Una seconda edizione aldina in foglio fu fatta 
nel 1545, la quale, per testimonianza di Gaetano Volpi, riuscì pì& 
corretta della prima. Avendo essa le carte senza numeri ed essendo 
formata colla medesmia impaginatura deiredizione 1528, un esemplare 
imperfetto dell'una può essere perfezionato con le carte d'un esran- 
piare dell'altra. 



1S4 CAS 

Una dette più riputate edizioni del Corligiano e quella dataci dai 
fratelli Volpi in 

— l\idova. Cornino, 1733, iw-4. 

che però è mutilata. Fra le Novelle di vari autori per far ridere le 
erigale. Milano^ G. Silvestri, 1840, tfi-16, ne fu inserita una tolta dal 
Cortigiano, il cui argomento venne dopo trattato anche da Girolamo 
Gìgli nelle Begole per la toscana favella. 

CASTIGLIONE {Fra Sabba da); Ricordi, o\Tero Aminaestra- 
menti, ecc. Venetia, Paolo Gherardo, 1555 (ina in line 1554), 
in-4. Con ritratto nel mezzo del frontispizio. 

Fr. 6 a 9 Bronel — Vend. Fr. i3. e. 50 Libri, Del 1«47. 

Car. 8 in principio ; seguono car. ISS numerale ed una bianca al 
fine. Un esemplare posseduto dal sig. A. Tessier porta l'anno m. d. liiu 
tanto in principio quanto in fine. 

Primi ed originale edizione di questa curiosa ma trascurata opera , 
U quale contiene qualche novella. È dedicata dallo stampatore Paolo 
Gherardo a Francesco Veniero principe di Venezia, con lettera senza 
data. Per le novelle veggansi i Ricordi Lxxn e cxxn, e specialmente 
il nix, in cui narrasi come un gentiluomo di Gio. Galeazzo Visconti 
si fosse innamorato di una gentildonna di casa Correggio. Intorno a 
questi Ricordi del Castiglione scrisse il prof. Vincenzo Malacarne un 
importante Memoria che si trova impressa nel Giornale della leiter. 
italiana, Padova, 1813, col titolo : Notizie di artefici e opere di dise- 
gno citate ne* Ricordi di fra Sabba, ecc. Confessa TAutore, in una let- 
tera posta ai fine della suddetta edizione, di avere scritto in lingua 
massimamente lombarda, ma che questa sua foggia di scrivere era 
stata approvata dal Sannazaro a Napoli e dal Bembo a Padova. Si 
(ristamparono in 

— Milano, Antonio degli Antoni], i559, m-8. 

— Venetia, Paolo Gherardo, 1560, in- 4. 

Vuol essere preferita questa edizione alla prima, essendovisi raccon- 
ciata Tortografla ed aggiunte ottime Tavole. Oltre alle suddette, vi sono 
eziandio le seguenti edizioni : 

— Venetia, Gio. Bonadio e Domenico Farri, 1562, in -4. 

— Venetia, Francesco Lorenzini, 1562, in-8. 

— Venetia, Comin da Trino, 1563, in-8. 

— Venetia, Bariletto^ 1569, in-8. 



CAT IÌ6 

— Venetia, Farriy 4572, tn-S. 

— In Venetiay appresso Michel Bonella 1574, tn-8. 

Car. 298 numerate, piik 4 al fine senza numeri per la Tavola, ivi 
compresa l'ultima bianca. 

— Venetia, 1592, m-8. — Venetia, 1598, m-8. 

CASTIGLlONi {Luigi); Racconti per giovanetti. CascUmaggiore ^ 
dalla Tipogr. Fratelli Bizzarri, 1844, m-8. 

Edizione di dodici Novelle pubblicate a profitto del tempio edifi- 
cato al protomartire S. Stefano patrono di Casalmaggiore. 

CASTORINA {Domenico); Carlo e Maria, Novella. Torino, Tipog. 
de Fratelli Castellazzo^ 1845, in-8. 

CASTRO {Giovanni De), Foglie d'Autunno, Novelle. Torino y 
M. Guigoni, Milano, Francesco Pa^noni, 1857, m-16. Con vi- 
gnetta in legno. 

Sono tre Novelle seguite da un dramma intitolato : // Celibe. L'Au- 
tore confessa di avere dettato queste pagine « le une col cuore ad uso 
» dei lettori di cuore ; le altre colla fantasia ad uso dei lettori di testa, 
» che sono i più ; alcune scritte in tal modo da porger materia a' cri- 
» tici e far gongolare gli scovatori maligni delle estetiche peccata ; 
» talune posate e sobrie 5 e talune ghiribizzose e anfanate; quelle 
» messe giù a diletto dei lettori che hanno fretta ; queste a conforto 
» delle lettrici che incettano sentimento ; tutte dal più al meno spic- 
» ciate dalla mente dello scrittore e non rubate. » Altre due Novelle 
di questo autore, intitolate : Cuore di sposa — L'angelo del sacrificio , 
furono inserite nel libro : La battaglia della vita , storia d'amore di 
Carlo Dickens. Milano, G. Daelli e Comp. editori, hdccclxui, tn-16. 

CATANEO {Silvan\ e GRATAROLO {Boìigianni) ; Salò e sua Ri- 
viera descritta. Venezia, Tommasini, 4745-50, voi. % m-4. 

Da quest' opera furono estratte cinque Novelle , per cura di Bart. 
Gamba, che si stamparono col titolo di : 

— Novelle di Cutaneo Silvan salodiano. Venezia, Picotti, 1813, 
tn-8. Con ligure. 

Edizione di soli 8 esemplari, tutti in pergamena. Quattro altri in 
carta comune sono informi prove di torchio. 

Le graziose vignette delle quali è ornata ogni Novella furono inven- 
tale ed eseguite ad acquerello da Francesco NovdU veneziano, l due 
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esemplari destinati uno per l'editore (ora nella libreria del SemiDarìo 
di Venezia) ed uno per la Trivulziana hanno i disegni originali , gli 
altri sei sono nna fedele imitazione degli originali medesimi, eseguita 
'da Giambattista Ferracina bassanese, valente artista, in giovanile età 
passato tra' più. 

CATELANI {Bernardino): Guida a ben parlare, e Novelle per le 
giovinette. (In fine) Reggio, Tipogr. Torreggiarne Comp., 4854, 
inrS. 

Dopo brevissima Prefazione dell' Autore alle sue alunne della scuola 
Quinziana, seguono la Guida a ben parlare, e Cinque Decurie di No- 
vellette, alcune delle quali intercalate con versi. 

CAVALLO (II) venduto e ricomprato, Novella scritta da una fan- 
ciulla di sedici anni. Treviso, Andreola, 4825, inS. 

È inserita nel N. XLVI del Giornale sulle Scienze e Lettere delle 
Provincie venete, e se ne tirarono esemplari a parte, tra' quali alcuni 
in carta colorata e distinta. Si narra la burla fatta ad un Giannantonio 
Pillona, notaio di Asolo , il quale vendette e ricomprò un suo proprio 
cavallo. Scrisse questa Novella Anna Bianchi di Gavaso, maritata poi 
in Sanguinacci cU Feltro. 

CAVICEO (Jacopo); Il Peregrino. Parma ^ per Ottaviano Salado^ 
Mccoocviii, in-4. 

Nel Catalogo Capponi, in cui è registrata questa edizione, la data è 
indicata mcccgvui invece di mcccccvui. 

Prima e rarissima edizione di questo romanzo morale, che si man- 
tenne in credito per più di mezzo secolo : chi fosse curioso di cono- 
scere la serie delle edizioni che ne furono fatte, non avrebbe che a 
ricorrere alle Memorie degli Scrittori Parmigiani MVAffb con le im- 
portanti Giunte di Angdo Pezzana. Non meno di diciotto se ne re- 
gistrano da' Bibliografi, dalla prima suaccennata sino ad una di Vene^ 
tia. Farri, 1659, in-8. Nel Manuel del sig. Brunet sono registrate le 
edizioni che di questo libro si fecero in francese ed in ispagnuolo. Tro- 
vasi nel lib. m, cap. XXII la dimanda : Quel che faccia t'uccello rosi- 
gnuolo quando dal carnai congresso della femmina si parte, dimanda 
che lascia campo ad Elisabetta Malatesta di Rimini, una delle interlo- 
cutrici, a rispondere con una curiosa novella, la quale fu ristampala 
a parte in 

— Luccaf Tipogr. di A. Fontana, 4855, in-8. 
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Vend. Fr. 3 io caria dùtinia, Ri?a, nel i8'50. 

Edizione di soli 80 esemplari, dei quali 22 in diverse qualità di carta 
distinta. 

Precede la Novella una prefazioncina^ dettata certamente dal eh. si- 
gnor Salvatore Bongi, nella qnale sono date succinte ma accurate no- 
tizie biografiche dell'Autore. Lo stesso argomento fti ripetuto^ pure in 
novella, dal Granucci nel libro : L'ErenUla, la Carcere eU Diporto. 

CEBETE (Tebanó); La Tavola, ed alcune Novelle proposte alla 
gioventù per utile e dilettevole lettura. Udine ^ pei Fratelli 
Mattiuzzi, 4826, in-46. 

Dopo la Tavola sono sette gustose Novellette. 

CECCHERELLl {Alessandro); Delle attioni et sentenze del S. Ales- 
sandro de' Medici , primo dvca di Fiorenza. In Vinegia » ap- 
presso Gabriel Giolito de^Ferrari^ H.D.Lxini, in-4. 

Car. S9 numerate, compreso il frontispizio, piii una bianca al fine. 
È dedicata a Giovanvettorio Sederini con lettera di Firenze, primo de- 
cembre 1S62. Vi sono esemplari colFanno 1566 , ma Fedizione è una 
sola. 

Scrìve il Poggiali che « quest'opera, divisa in due ragionamenti e 
» scritta in dialogo assai facile e naturale, è sparsa di parecchie ma- 
» niere di dire proprie della toscana favella, molte delle quali, in parte 
» variate, sono lodevolmente in uso oggidì; e vi s'incontrano inoltre 
» alcuni proverbi nostrali meritevoli di osservazione. » Fu ristampata in 

— Firenze^ FiglitAoli del Torrentino, i 570, in-4. 

— Firenze, 4577, in-8. 

— Firenze, Giunti, 4580, in-8. 

Quest'edizione è dedicata a Bianca Cappello con lettera di Firenze, 
8 fd>braio, 1880. 

— Firenze, 1587, m-12. 

— Firenze, Sermartelli, i 602, in-8. 

In quest'ultime edizioni l'Autore si cognomina Ceccherelli invece di 
Ceccheregli, come nelle prime : e cosi deve stare , non usandosi scri- 
vere altrimenti i cognomi delle casate di tale desmenza. Da questo 
libro furono estratte le Novelle che si stamparono in Lucca col titolo di 

— Quattro rfbvelle di N. Alessandro Cecckerelli, e due di 
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M. Giuseppe Betussi , con molla diligenza ristam|)ate , Lucca , 
Tip. di A. Fontana, 1854, in-8. 

- Edizione di soli 60 esemplari, dei quali 2 in carta inglese e 8 in 
carta bianca da disegno. 

La breve Prefazione che precede queste sei Novelle indica da dove 
ftirono cavate. 

GECCHI {Giammaria) \ Dichiarazioni di molti Proverbii, detti, 
e parole, ecc. Firenze, Piatti, 4820, m-8. 

Vi sono esemplari in carta velina. 

In questa operetta^ pubblicata da Luigi Fiacchi, sta qualche narra- 
zioncella del Cecchi, aggiunta per ispiegare alcuni proverbii. Il Fiacchi 
aggiunse a questa seconda edizione (la prima fa inserita nel voi I degli 
Atti deir Accademia della Crusca, Firenze, 1819, tV4) un Tesoretlo 
di notizie e di voci da inserirsi nel Vocabolario della Crusca. 

— Lezione , ovvero Cicalamento di Maestro Bartolino dal Canto 
de' Bischeri sopra il Sonetto {del Berni) che comincia : Passeì^e 
e beccafichi magri e arrosto, recitato neirAccademia della Cru- 
sca. Firenze, per Domenico Manzani, 1583, m-8. 

Vend. Fr. 12 me%£a kg. Riva, nel i856. 

Scrive il Poggiali che in questa edizione è un Avvertimento del 
Gatta^ bidello deirAccademia della Crusca, a' Lettori, che manca nella 
ristampa fattane nell'anno 1606. 

Quantunque manchi del nome dell'Autore, dimostrò Tab. Fiacchi do- 
versi fuor di dubbio a Giammaria Cecchi attribuire. Una spiritosa e 
forbita Novella sta dalla face. 25 alla face. 30 di questo libro; fu ri- 
stampato in 

— Firenze, per Domenico Manzani, 1605, in-8. 

In questa edizione, come sopra ho accennato, manca TAvvertimento 
del Gatta. Una bellissima ed accurata riproduzione se ne fece in 

— Bologna, presso Gaetano Romagnoli, mdccclxi, fn-i(). 

Edizione di soli 30 esemplari ordinatamente numerati. 

^fAY Avvertenza che precede la Lezione è detto che questa ristampa 
fu eseguita « sopra le due sole e<lizioni che ne furon fatlr . serban- 
n doQo intatta la grafia del louipo. n 
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— Novella. Venezia, Antonelli, 1854, in-8. 

VeDd. Fr. 2 Riva, nel 1856. 

Edizione di soli 24 esemplari , due dei quali ix pseoahoià antica , 
gli altri 22 in carta velina. 

Dalla saccitata Lezione tn tratta questa Novella^ per cura del signor 
A. Tessier^ ch(3 la corredò di un Avverlimenlo in proposito. 

CECILIA e Cornelio, Novella cavata dalle Cronache Aquileri. 

Udine^ Vendrame^ 4841, m-8. 

Fu pubblicata, in occasione delle nozze Pilosio-Cabassi^ dal signor 
Carlo Giacomelli. Vi si narra di due sposi periti in miserabil modo. 

CELANO {Carlo); Gli avanzi delle poste. Napoli, 1676, in-12. 

È citato dal Salti {HisL de Ginguené continuée, ecc. T. XIV. Parii, 
1835, in-8 , face. 88), il quale scrive che « voulant amuser ses con- 
» temporains, il imita la forme de son modèle Ferrante Pallavicino» 
» mais non sans licence.... Celano, s'étant amusé à parcourir son pays, 
» il a trouvé des letlres contenant des nouvelles plus ou moins ca- 
» rieusf^.... on y trouve dans ses nouvelles la descrìption de qnelqnes 
» usagrs curieux alors en vigueur dans son pays ; elles pourraient ètra 
» con^^rltées avec fruii par ceux qui aiment à recueillir les conlenrs 
» locaUs des siòcles passés, et surtout par ceux qui souvent se plai- 
» gnent de la generation du ndtre. y* Fu ristampato in 

— Bologna, per Giovanni Recaldini, m. dc. Lxxvn, in-12. 

— Venetia, per Giacomo Zini, m. dc. ulxvh, in-1 2. 

— Napoli, 1681, m-12. 

CELLINI (Benvenuto); Racconti. Venezia, Tipogr. d^ AlvisopoUf 
1828, f/i-8 gr. 

Due esemplari s'impressero m pergamena e pochi altri non vendir 
bili per occasione di nozze. 

Edizione procurata da Bart. Gamba, che toglieva questi Racconti dal 
Trattato dell'Oreficeria del Cellini esistente nella libreria Marciana, di« 
verso dallo stampato. Si ristamparono in 

— Venezia, Pietro Milesi, dalla Tipogr. ctAlvisopoli, 1829, tn-IS. 

Furono poscia inseriti anche nella bella edizione della VOa id C^ 
lini fatta per cura del dolt. Francesco Tassi, in Firenze^ 1829, noL 3, 
tn-8. 

48 
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CENTO Novelle Antiche. Bologna , nelle Case di Girolamo Bene 
dettiy MDxxv, m-4. 

Vend. Fior. 35 Creveona (unito all'ediz. $enza data) e separato Steri. 23. soell. I( 
Roxbnrghe, rivendalo Steri. 9. scell. 5 Hcber, e poscia Steri. 6. soell. 6 perché mmn- 
caote della carta bianca — Steri. 5. scell. 16. den. 6 Borromeo (con dm carie ri- 
fatte a penna) — Steri. i4. scell. 14 Blandfort — Steri, il Hibbert — Steri. 7. 
acell. 17. den. 6 Haarott — Fr. 379 mar, r. Libri, nel 1S47. 

Car. 6 al principio. Si legge nel titolo : Le ciento novelle artirk. 
Segtte lellera di Carlo Gualteruzzi a Goro Gherio vescovo di Fano, e 
indice delle Novelle, che occupano car. 40 numerate, neirultima deU* 
quali sono il registro e la data. Termina il volume con una carta ti 
cui si notano gli errori che stampando si sono fatti , indi altra carli 
bianca. Un esemplare assai bello è posseduto dal marchese Girolamo 
UAdda. 

Rarissimo libro citato Magli Accademici della Crusca, che però lo 
giudicarono in qualche luogo scorretto. Vuoisi che Carlo Gualteruzz* 
l'abbia pubblicato coll'assistenza di Pietro Bembo. Federigo Ubaldini 
inclinava a giudicare Autore di alcuna di queste Novelle Francesco di 
Barberino , e così pensava anche il Magliabechi in un suo scritto che 
per la prima volta venne inserito nel Poligrafo di Milano, an. 1812 
face. 474. Ciò che, dubitando, dissero TUbaldini ed il Magliabechi, ori 
sembra fatto cerio dal eh. sig. conte Giovanni Galvani nella sui 
Lezione: Del probabile autore del Centonovelle antico. {V. Lezioni ac 
cad. Modena, 1840, voi. 2, m-8.) 

— Le Stesse. Senza alcuna nota, in-i. 

Ni'l Manuel del sig. Bronet è segnato Steri. 59 e scell. 17, e si sofrgiiinge: fnais 
e'ett un prix hùr$ de tonte propartion avec la valeur du livre. L'esemplare fa ven- 
duto difatti qael prezzo alla vendita de* libri di Stanley (V. Catalogo N. 479), ed 
il compratore fa lord Spencer. Nel Catalogo Wilbrabam N. 1015 è descritto an vo- 
lame contenente sì questa che T antecedente edizione dpl 1525, vendato Steri. 27. 
I margini delIVdìziono senza data erano pieni di correzioni ms. di Pier Vettori e di 
Vincenzio Borghini, ed era questo libro proveniente dalla Bibl. Crevenna, e prima 
posseduto dal co. Guglielmo Campotatnptero, presso il quale Taveva vedato Apoètolc» 
Zeno, com'è accennato in ona nota del Catalogo Crevenna (1). Questo volarne, che 
fa acquistato dal libraio Pickering, é forse lo slesso che fu vendato Fr. 450 alla 
vendita Libri, nel 18i7. — Altro esemplare vend. Steri lo Hanrott — Steri. 13 
mar. r. Libri, nel 1859. 

Leggesi nel frontispizio : Le ciento i^ovelle àivtikb e al fine Finis 
e nulla ptò. Ha segnature da A ad ì tutti duerni, e l'ultima carta è 



(1) Qaesto volarne era in vendita a Londra, neiragosto del 1863, e prezzato Steri. 24 
r.r. leg. antica, nel Giornaletto bibliografico V Omnium, 



CKN 13t 

bianca. La numerazione è in cifre romane da i a \x\x per il ùsio , 
e car. 4 preliminari senza numerazione; il carature è rotondo ed al- 
quanto più minuto di quello delV edizione di Bologna 1525 ; contiene 
però la medesima dedicazione del Gualteruzzi a Goro Gherio veicovo 
di Fam. 

È da avvertirsi che, col medesimo frontispizio, si ristamparono que- 
ste Novelle in aggiunta alla Eaccolta di Novdlle fatta dal Sansovino, 
edizione di Venezia i571, m-4, e se ne trovano esemplari anche a 
parte, di fogli 8 con segnatm*a da a sino a A. 

- Libro di iNovelle e di bel parlar gentile, nel qual si conten- 
gono Cento novelle altravolta mandate fuori da messer . Carlo 
Gualteruzzi da Fano, di nuovo ricorrette, con aggiunta di quat- 
tro altre nel fine, et con una dichiaratione d'alcune delle 
voci più antiche. Fiorenza, nella stamperia de % Giunti^ mdlxxii, 
in -4. 

Fr. «5 a 20 Bninet — Vend. Steri. 2. scell. 4 Borromeo -^ Pr. 50 nel Ì8S9 — 
Pr. 20 Libri, nel 1847 — Fr. i9 Riva, nel 1856 — Fr. 23 Gaignal — Sieri. 3. 
«celi. 15 Roscoc — Steri. 2 scell. 12 mar. ol. Libri, nel 1859 — Un esemplare in 
mar, v. Ug, Darn, é prezzato Steri. 3. scell. 13. den. f> nel P Omnium (marzo, 1863). 
Vi sono esemplari in carta grande. 

Car. 14 senza numeri, con Prefazione dei Giunti, lettera del Guai" 
teruzzi, Tavola delle Dichiarazioni e Tavola delle Novelle, cui succede 
una carta bianca. Il testo è di face, 165 {per isbaglio segnate ì54), e 
Vuhima carta ha registro, data e impresa Giuntina. Un esemplare in 
carta grande serbasi nella Trivulziana ed altro nella Palatina di Fi" 
renze; quest'ultimo ha postille mss. antiche ed osservazioni di lingua 
di mano di un accademico della Crusca, che Giuseppe Molini ^conget' 
turava essere stato Bastiano de' Rossi. Erratamente disse il Gamba che 
« Sta in essa Palatina altro esemplare in carta comune con postille 
» che si giudicano autografe di Lodovico Castelvetro. » Questo letterato, 
morto il 21 febbraio 1571 , non poteva postillare un libro pubblicato 
nel 1572. 

Corre gran diversità tra la lezione di questo testo e quella de' duo 
' antecedenti. Fa poco onore questa ristampa, dicono grinlelligenti, al 
celebre letterato Vincenzio Borghini che ne fu editore, mostrandosene 
il testo oltremodo rimodernato. Vi aggiunse in line quattro Novelle 
antiche, tre delle quali si produssero la prima volta da Filippo Giunta 
nel 1516, al One del Decamerone da lui pubblicato in quell'anno : io ne 
indicai l'argomento nella illustrazione di quel Decamerone, e quivi ag- 
giungerò che le prime due sono di autori anonimi, la terza (ch'è la 
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Novella del Grasso Legnaiuolo) oggi è conosciuta per fattura di Feo Bei- 
cari, e la quarta, ìq questo libro aggiunta, è la Novella di Lionardo Bruni 
Aretino, ed a ragione Daniele Bartoli nel suo Torto e DùUto del Non si 
può disse che allo stile e agli errori sentono del più moderno. Con 
troppa severità venne giudicala questa ediz one da Vincenzio Pollini 
(Opusc. scieniif. Firenze, ì": OS, face, 36:) « Quando io dico Centonovelle, 
» non intendo già di quella edizione di cui fu piuttosto corruttore 
» che correttore il Borghini, e che ci fu ripetuta dal Hanni, dalla 
» quale sono tolte 18 Novelle legittime, e surrogate 49 spurie di po- 
» sterìor tempo, e che non permisero ai letterati poco accorti di pò- 
» ter credere quella collezione tanto antica. » 

— - Lo stesso; Firenze (Napoli), 1724, in-8. 

Fr. 3 a 5 Brunel — Veod. Scell. 15 Pinelli. 

Sotto il nome di Fidalgo Partetiio si è nascosto l'editore di qriesta 
ristampa, eseguita sulla edizione Giuntina del 1572 su indicata, ma 
senza la Lettera del Gualteruzzi e senza la Dichiarazione delle voci 
antiche fatta dal Borghini. ^eW Avviso a^ Lettori egli notd che , oltre 
l'edizione Giuntina, non lasciò di esaminare, ove Tuopo gli( '- richiedeva, 
anche la più antica edizione di Bologna. Un giudizio favo':'evole sene 
pronunziò nel Giornale de' Letterati d'Italia, an. 1723, face. 468. 

«— Lo stesso, con Annotazioni di D. M. M. (Domenico Maria 
Manni). Firenze ^ Giuseppe Vaniti^ 1778, e Firenze, Ijorenzo 
Vanni, 1782, voi. % in-8. 

Fr. 7 a 8 Bruaet — Yend. Fr. i3 Libri, nel 18i7. 

È oggidì assai difficile a ritrovarsi quest'altra ristampa dell'edizione 
1872. Il Nanni la corredò di una sua lunga Prefazione e di copiose 
note poste al fine di ogni Novella, fra le quali si leggono squarci di 
altre antiche scritture toscane. L'edizione è dedicata ad Ignazio Paterno 
Castello, principe di Biscari, cui devesi un prezioso Museo eretto in 
Catania sua patria. La Novella LVf è quella della Vedova scritta da 
Petronio Arbitro, che si narrò poi da lanti altri Novellatori e da Eu- 
stachio Manfredi con più eleganza di ogni altro. 

— Lo stesso. Torino, dai tipi Davico e Picco, 1802, m-8. 

Altra ristampa dell'edizione 1572, fatta per cura di Giambattista Ghio, 
che la dedicò al letterato Tomaso Valperga Caluso. Ha nuova Pre- 
fazione, ricca di buone notizie intorno agli autori ed al merito delle 
Novelle, la Dichiarazione di alcune voci antiche che si trovano per en^ 
irò il libro e Lettere e Prefazioni tolte dalle stampe anteriori, tra le 
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quali però T editore si mostra ignaro di quella del Manni sopra- 
citata. 

' Lo stesso. Milano , dalla Società Tipografica de' Classici Ita- 
lianiy ^804, in-8. 

Formano il primo volume della Raccolta di Novelle daWorigine della 
Lingua Iialiam fino al 1700, e sono illustrate con note tratte da vani 
dal doti. Giulio Ferrano. 

- Le Cento Novelle antiche. Milano^ per cura di Paolo Antonio 
Tosi, 3iDcx:cxxv, ùi-8. 

Fr. 3 Branet — Vend. Fr. 14. e. SO, noo dei tre esemplari io carta grande 
velina, nel gennaio 1829 — Fr. 10 in caria turchina^ Libri, nel 1847 — Fr. 13. 
e. 60 in carta grande. Riva, nel 1856. 

Se ne hanno esemplari in carta grande^ in carte colorate^ e pochis- 
simi in carta velina inglese. Uno solo in pergìmenà è nella Melziana. 
Al fine del volume si legje: Impres^^o in Milano coi tipi di Felice Ru- 
sconi a spese di P. A. Tosi, compiendo il terzo secolo dopo l'edizione 
del Benedetti. 

Bella ed accurata ristampa dell'edizione di Bologna 1525, degna cer- 
tamente del benemerito editore ab. Micìiele Colombo, Anche nella leg- 
giadra Prefazione leggesi una graziosa Novelletta, e vi sono inoltre in- 
serite alcune Sentenze morali tolte da un codice della Laurenziana. 

" Scelta di Novelle antiche. Modena, per gli Eredi Soliani, 1826, 
m-8. 

Fr. 5 Bmnet. 

Le iniziali M. A. P. poste al fine della Prefazione indicano il nome 
di Marc' Antonio Parenti, cui devesi questa nitida e pregevolissima 
stampa. Egli tenne a riscontro il testo del Gualteruzzi e quello del 
Borghini « fin dove gliel permettevano le massime della sua scelta; 
» ma non ha avuto diflìcoltà di preferire la lezione del secondo quando 
» gli è sembrato che la ragione o l'acconcezza lo richiedesse. » Gli 
piacque di conservare fra l'uno e l'altro testo il numero delle Coito 
Novelle, anche omesse quelle che contengono cose meno che oneste; 
e collocò al fine altre undici Novelle tratte dal libro del Reggimento 
de' Costumi delle Donne di Francesco da Barberino, ed una di quelle 
dal Borghini aggiunta all'edizione 1572. Succose note corredano questo 
libro, intorno al quale sono da leggersi le osservazioni posteriormente 
fatte dal eh. co. Giovanni Galvani nell'opera Della Poesia de' Trovatori. 
Modena, 1829, m-8, face. 453 e seg. Una breve scrittura dell' ab » 
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Michele Colombo, posta al fine del libro^ contiene alcune osserrazioni 
sopra due Novelle^ nelle qnali narrasi ano stesso avvenimento, poste 
al confronto Tana dell'altra. 

Quindici delle Novelle contenute nella suddetta Scella furono ripro- 
dotte, per cura di Bart. Gamba, nel libro: 

— Novelle di Franco Sacchetti e di altri antìclii italiani Novel- 
latori. Venezia^ Tipogr. di Alvisopoli, mdcocxxx, in-16. 

In questa edizioncina l'editore tenne scrupolosamente adottato il testo 
che nella suddetta edizione si trova, e ritenne il succo di quelle note 
che parvero indispensabili per un'utile grammaticale dichiarazione. 

— n Novellino, o sia le Cento Novelle antiche, nuova edizione 
fatta per cura dell* editore {Lorenzo Sonzognó), secondo le le- 
zioni del Gualleruzzi, del Borghini, e colle note ed illustrazioni 
di guest' ultimo , del Manni , del Colombo e di altri. Milano , 
Sonzogno, <836, in-12, picc. 

Stimabile e diligente ristampa. Ha in fine la giunta di altre Novelle 
antiche sostituite dal Borghim: non sono che sei le qui ammesse, dove 
le sostituite sono propriamente diciannove in tutto. Fu ristampato in 

— Venezia, Girolamo Tasso, 1844, in-16. 

— Venezia, Girolamo Tasso, 1852, in-16 picc. 

Edizione questa per ogni conto assai poco slimabile. Molte di que- 
ste Novelle antiche trovansi inserite o in Baccolte di Novelle o in An- 
tologie, che ometto di ricordare, perchè non all'uopo : non voglio però 
passare sotto silenzio che nel Manuale della Letteratura, ecc., del prof. 
Vincenzo Nannuect, edizione I, ve ne ha parecchie pubblicate con 
quell'accuratezza e perspicacia di che abbondevolmente era fornito. Nel 
Giornale Arcadico, an. 1835, voi. 139, leggesi un erudito Ragionamento 
del prof. Betti^ in cui si correggono molli luoghi errati di queste No- 
velie antiche. 

CENTO Novelle de' più Nobili Scrittori , ecc. Vedi SANSOVINO 
{Francesco). 

CENTO Novelle di Autori moderni. Foligno , Tipog. Tomasini , 
1838-1840, voi. 5, m-8. 

Trovansi alcuni esemplari del I voi. colla data di Bologm, Già. Bor- 
tolotti, 1837, per cui sembra che le copie rimaste invendute di quel 
volume fossero acquistate dal Tomasini, il quale vi rifece il frontispi- 
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zio ponendovi la data di FoHgno 1838 e recando a fine la stampa de- 
gli altri quattro volumi. Qni aggiungo il nome degli autori ed il nu- 
mero delle Novelle di ognuno contenutevi. 



Noni. 



Nano. 



3. Algarotti Lauro Corniani 


1. Chinassi Domenico 


3. Ambrosoli F. 


2. Gozzi Carlo 


1. Angeloni Luigi 


3. Gozzi Gaspare 


2. Anonimo 


4. Ignoto 


1. Arrivabene Opprandino 


5. Maestro (un) di scuola (Ce- 


1. Astolfi Angelo 


sare Balbo) 


4. Baldacchini Michele 


3. Mordani Filippo 


1. Barbieri Giuseppe 


2. Mosconi Giacomo 


i. Bertelo tti Davide 


1. Negri Francesco 


3. Biofono Anton Luigi 


1. Pereteo Lelio 


4. Biondi Luigi 


9. Porta Giuseppe 


2.. Bisaccia Nicolò 


1. Raggi Oreste 


3. Bonfanti Giovanni 


2. Rossi (de) Gherardo 


1. Caffi Francesco 


1. Sala F. 


2. Cantù Cesare 


3. Saluzzo-Roero Diodata 


13. Cesari Antonio 


2. Sacchi Defendente 


3. Cibrario Luigi 


1. Silorata Pietro Bernabò 


1. Colombo Michele 


1. Stefanucci Ala Antonio 


2. Compagnoni Pietro 


1. Taverna Giuseppe 


i. Costa Paolo 


1. Tomitano Giulio Bernardino 


1. Dalmistro Angelo 


1. Vaccolini Domenico 


5. Della Chiesa Cesare 


1. Vallauri Tomaso 


1. Gerardi Filippo 


1. Veludo Giovanni. 



CENTONAIO (Messer) ;' Novelletta piacevole tratta da un Codice 
autografo. In-8. 

Edizione di due esemplari in PEaGiMSivÀ ed alcuni pochi in carta 
comune. 

Questa Novelletta, di Giuseppe Barbieri^ fu ripubblicata poi da Bart. 
Gamba nelle Novelle per far ridere le brigale; Venezia, Tipog. di Alvi- 
sopoli, 1824 , t;t-16. Era prima stata inserita neir edizione delle opere 
del Barbieri fatta in Padova nel 1811. 

CENTORIO {Ascanió) ; L' Aura soave. Vinegia , Gabriel Giolito ^ 
Fratelliy 1556, in-8. 

Veod. Fr. 93 mar, bl. Mae-Ctrlh^, 
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È libro giovanile di questo scrittore (le cui opere storiche godono 
tuttavia di qualche stima); scritto ad imitazione dell' Àmeto del Boc- 
caccio y e degli Asolani del Bembo , intromettendo cioè nella prosa 
alcuna poesia. Vi si leggono a car. 16, 31, 106 e 180 quattro avveni- 
menti amorosi che possono equivalere a quattro Novelle. Per opera 
del Centorio si diede la mutilata edizione delle Novelle del Bandello 
fatta in Milano^ 1560, voi 3, ira-8, da me riferita airarticolo Bindello. 

CERVELLI {Domenico) ; Favolette e Novelle morali in verso e 
in prosa ad uso dei fanciulli. Como , figli di C. A. Ostinelli , 
1840, in-ie. 

CESARI {Antonio) ; Alcune Novelle. Verona, Dionigio Bamanzini^ 
1810, in-8. 

Vi SODO esemplari in earia grande, in forma di 4.** 

Prima edizione, che contiene sole 14 Novelle, oltre il dramma gio- 
coso // Macco. Fu dedicata al co. Giangiacomo Trivulzio con lettera di 
Verona, adcU 15 novembre 1810. Vennero queste ristampate in 

— Verona, per t erede Merlo, 1815, m-12. 

A questa seconda edizione, in cui fu sostituita la dedica al co. Giulio 
Bernardino Tomilano, si aggiunsero altre Sei Novelle, portanJone cosi 
il numero a 20. Queste sei Novelle si stamparono anche separata- 
mente in Verona, Tipografia Bamanzinij 1816, iw-12. 

— Verona, per t erede Merlo, 1818, in-12. 

Vi sono esemplari in carta grande, in forma di 8.* 

Terza edizione. V'è ristampata la dcdirazione a Giulio Bernardino 
Tomitano, e dopo le prime 14 Novelle ed il dramma // Macco si leg- 
gono le sei Novelle aggiunte, seguitando la numerazione delle facciate. 

— Novelle, con alcune aggiunte. Verona, Paolo Libanti, 1 ^25, inrS. 

Ne furono impressi alcuni esemplari in carta velina ed alcuni in carta 
stragrande in forma di 4.° 

In questa Quarta edizione l'Autore inseri 9 Novelle che mancano 
in tutte le antecedenti; anch'essa ha la dedica al co. Giulio Bernar- 
dino Tomitano. 

— Veroìia, Tipografia Ramanzini, 1834, i?/-8. 

Quantunque si legga impresso nel frontispizio con alcune aggiunte 
in questa quinta edizione, tuttavia vuoisi avvertire essere questa una 
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semplice riproduzione deiredizione precedente. Accennate cosi le prime 
e più importanti edizioni ^ mi asterrò dall' indicare le moltissime ri- 
stampe che posteriormente si fecero di queste pregevoli Novelle. 

— Novella di un Veronese. Verona^ 4806, in-12. 

Benché pubblicata anonima^ si sa esserne autore il Cesari. 

— Due Novelle. Trevigi, Francesco Andreolaj 1834, in-8. 

Queste due Novelle, anch'esse del Cesari, giacevano inedite presso 
il sig. Tomitano di Oderzo; si pubblicarono per occasione nuziale. 

CESAROTTI (McJchiorré) ; La pioggia d'oro, tradizione orfica tratta 
da un Codice inedito dì lamblico (I) Calcidese e pubblicata 
dall'ab., ecc. 

Questa Novella si legge dalla face, xxi alla face, xxxn del libretto: 
Componimenti in occasione della partenza di S. K cav. Luigi Mocenigo. 
Padova, Penadaj 1783, m-16. 

— Callista e Filetore , frammento d' una Novella greca tradotto 
da, ecc. Milano (senza nome di stampatore), 1794, m-12. 

Questa Novella, benché annunziata sul frontispizio come una tradu- 
zione, fu dettata originalmente dairab. Cesarotti. Si ristampò in 

— Piacenza, presso Giuseppe Tedeschi, 1794, m-8. 

— Venezia, Pietro Zerletti, 1803, m-8. 

Queste due edizioni non hanno il noìne del Cesarotti, ma bensì quello 
arcadico di Meronte Larisseo. 

In quest'ultima edizione di Venezia nulla è detto delle due anteriori. 
Scrisse il Cesarotti, sotto quel nome arcadico, diverse cose narrative, 
intitolandole ora Aneddoti, ora Apologo, ora Storia Mitologica^ e riserbò 
il nome di Frammento di Novella greca soltanto a questo suo componi- 
mento, che poi nella ristampa fattane fra le opere di lui {Pisa, 18J9, 
voi. XXX, face. 301) ò intitolato altresì L'Amor Chimico. Nella dedica- 



(1) Ecco la nota che vi si legge: « Vale a dire tramandata da Orfeo. Ma quando e < 

• la tramandò? É questa una vera storia o una novella di quel poeta teologo Y o noo sa- 

• rebbe piuttosto un* invenzione di lamblico stesso Y in qnal biblioteca, in qua! angolo era 

• nascosto questo prezioso codice? come pervenne alle mani deireditore? Quante questioni 

• interessanti! quanto pascolo per gli eruditi! • Tutto ciò serve a dimostrare chela Novella 
é delVeditore, ossia del Cesarotti stesso. 

49 
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zione^ di quesf ultima ristampa fatta da Tomaso Olivi agli sposi Angelo 
Gaetano Vianelli ed Angela Gregorìi di Chioggia, si legge che «Qaesta. 
» gi*aziosa Novella può dirsi la filosofia dell'amore^ perchè se ne svi- 
» lappano Torigìne ed i caratteri, s'insegna a distinguere il vero amore 
» dall'immaginario e dal falso ^ si tracciano i lineamenti di dasche- 
» duno^ Oy posti al confronto l'uno dell'altro si conosce che il vero è 
» padre della felicità^ come il falso non è fecondo che di amarezza e 
» sciagure. » Ristampata in 

— Milano^ G. Daelli e Comp. editori, mdcoclxiii, in-16. 

Fu inserita nel sesto volume della Biblioteca rara , pubblicata dal 
Daelli, intitolalo Mescolanze (f amore, 

— La Luna di Agosto, Apologo postumo del Lodoli^ pubblicato 
neiringresso alla dignità di Procuratore di S. Marco di S. E. 
Andrea Memmo, colle annotazioni dello stampatore. Dagli Elisia 
presso Enrico Stefano tipografo di corte l'anno deltera di Pro- 
serpina, 9999 (4787), in-<2. 

È di un solo foglio di slampa. Nell'esemplare che serbasi nella Pa- 
Ialina di Parma è scrino a penna sulli coperta: La Luna è il Memmo 
che divenne rappresentante a Padova, e quindi è figurato sotto il nome 
di Luna d'agosto. I Cinelesi sono i P. (Padovani ?) 

È noto che quest'opuscolo fu scritto dall'ab. Cesarotti, di cui pure 
sono le annotazioni in nome dello stampatore. Questo, con altri ai)o- 
loghi della stessa maniera, fu stampalo anche nel volume II delle Prose 
varie del Cesarotti, ch'è il XXX delle sue opere. Abbiamo anche dello 
stesso il libro seguente: 

— Amor giardiniero , Storia epitalamica per le nozze Rovere e 
Trevisan. Trevigi, per Givlio Trento, s. a., in-k. 

È stampa degli ultimi anni del secolo scorso o, più probabilmente, 
dei primi anni del corrente secolo. 

CESSOLE {Jacopo Da); Libro di giuocho di Scacchi, dei costumi 
deirbuomini et degli uflìtii de nobili. Impresso in Firenze per 
maestro Antonio Miscomini anno m. ecce, lxxxxhi. A dì primo 
di Marzo, m-4. Con figure. 

Vend. Steri. 2. sceH. 6 Pinelli — Lire 112. e. 57 Gradenigol — Fr. 8 mar. r. 
La Valllére — Fior. 22 Crevenna — Fino Fr. 20o Mi>c-Carlhy — Fr. 95. e SO 
Boatonrlin. 

Car. 68 senza numeri, con registro da a sino ad i tutti quaderni. 
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ecceltmio i duerno. Dopo la data surriferUa, che si legge al verso della 
carta i m, deve trovarsi una carta per la Tavola dei Capitoli^ con una 
incisione accompagima da 16 versi. Il nome delV Autore (Jacopo Dac- 
ciesole) è nel sommario del Prologo^ che comincia alla seconda carta. 
Nel II voi. delle JEdes Althorp. , oltre la descrizione di questo volu- 
metto, sono intagliate dieci delle figure che adornano quest'antica edi- 
zione. Nella libreria del march. Girol. VAdda serbasene un assai bello 



Rara edizione ma di lezione poco sicura ; tuttavia più pregevole della 
seguente ristampa^ in cui è tutVaffatto sconvolta la dicitura per opera 
di scrittore che dell'antica semplicità e naturalezza si è mostrato im- 
perilo. 

- Vineggia^ per Franccfico di Alessandro Bindoni et Mapheo Por 
sini compagni: Nelli anni del Signore mdxxxiiii, del mese di 
Zenaroy in-8. 

Car. 66. 

Edizione da farsene nessun conto^ come sopra ho accennato. 

- Seiiz'alcuna noto, M.D,xxxini, m-8. 

Veod. Steri, i. soell. i Libri, nel 1859. 

- Milanoy dalla Tipogr. del dottore Giulio Ferrario, 1829, in-8. 
Con figure. 

Fr. i3 BniDett — Vend. Fr. 33 in carta grande, Ri?a, nel Ì886. 

Ne furono impressi 24 esemplari in carte distinte^ uno in peagahbnà 
DI Augusta per la Melziana ed uno in càpaetti di Roma per la Tri- 
tulliana. 

In questa edLdonc si ricopiarono^ con molta diligenza e perìzia^ i 
goffi e curiosi intagli in legno che sono sparsi nella prima edizione 
1493. L'editore Pietro Marocco ebbe ricorso a' codici florentini per 
emendare qua e là il testo ; che se ciò non sempre riuscì ad ottenere, 
lo rese tuttavia di varii miglioramenti vantaggiato. Di maggiore uti- 
lità però gli sarebbe tornato il prendere a riscontro anche il testo ori- 
ginale latino per la più sicura intelligenza del toscano. Un severo ma 
ponderato giudizio si è pronunziato intomo a questa ristampa nella 
Bibliot. Italiana , maggio , 1829. Siccome sotto l' allegorico titolo di 
Giuoco degli scacchi si suggerisce nell'opera il reggimento da tenersi, 
nella vita civile, il che si fa narrando storie e novellette, cosi non 
può disconvenirle un posto tra quelle de' novellatori. Chi fosse corìoio 
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di conoscere le versioni che di questa operetta vennero fatte in di- 
verse lingue potrà consultare il Manuel du Libraire del sig. Bronet e 
VInvenlaire, ou Calalogu* des Uvres de rancienne Bibliothégue du Lou- 
lire fati en fannée 1373 par Gilles MalleL Biris, De Bure frères , 
183(), iVi-8 (1). 

CHIAQLIRA (La) dia Banzola, ecc. V. BASILE {Giambattista). 

CHIARI ( Pietro ) ; Gazzetta Veneta. Vene;:;ia , Pietro Marcmzi , 
4764-62, tn-4. 

Il primo numero porla la data 7 febbraro 1761. Termina a' IO m^- 
zo 1762; sono numeri 102. 

Il Chiari voile occupare il posto di Gaspare Gozzi e succedergli col 
pubblicare t^gli pure una Gazzetta veneta. Scrittore, com'egli era, stra- 
pazzato nella lingua, non mancava però di fantasia e d'invenzione, e 
narrò in essa Gazzetia Novellette e storie curiose e sopratutto piace- 
voli aneddoti teatrali. La Novella che si legge al A^. 10, 14 marzo 1761, 
è quel fatto medesimo narrato poi da Anionio Cesari^ Novella seconda, 
ediz. di Verona, 1810, m-8. V. Nlova Gazzetta veneta, ecc. 

CIANCIAFHUSCOLE. K. FONTANA {Valerio Giasone). 

CIBRARIO {Luigi) ; Novelle. Milano , /Incorno Fortunato Stella e 
figli, 4836, voi. 2, in-32. 

In questa graziosa edizioncina, annunziata sul frontispizio nuovaj 
corretta ed accresciuta, stanno 16 Novelle di questo elegante scrittore, 
ed erudito archeologo piemontese, alcune delle quali sono pura storia, 
altre ritraggono costumi ed opinioni di altri tempi, ed altre riguar- 
dano costumi odierni e sferzano un qualche vizio. La Gola di Kluss nel 
Giura — // Pozzo di Piss-Madai — Dialogo tra un pedante ed il medio 
evo — ed // Castellano di Grassemborgo furono pubblicate la prima volta, 
senza nome di autore, neW Annotatore piemontese, giornale diretto dal 
prof. Michele Ponza : della prima s'impressero anche esemplari sepa- 



(1) Gonvien credere che vi abbia qualche versione francese dell'originale latino di 
data cosi remota da gareggiare colia italiana, poiché neW fnveìUaire snaccennaio ai N. 152, 
198,394 e 1094 si notano quattro diversi codici del leu des Esehes de faequet de Cesiole, 
«00 dei quali, ch'è il segnato al N. 109'», indica anche il nome del traduttore, annanziato 
come seguo : La MoralUé det nobles hónet, $don le jeu det e$ehccz, de la trantlacion fri 
(frère) UKan de Vignay, en petit volume, escriple de boane Ire* (Uittrcs) de forme en frati' 
coti a tt eoulom (colonne^ tr (tres) bien enlumine couoert de cuir rouge empreint, à deuz 
jMfts frmairi (fermoirs) de laton. 
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rati, e fa poscia riprodotta negli Opuscoli storici e letlerarii edili ei 
inediti; Milano, 1835, tn-16; alla seconda venne aggiunta una biz- 
zarra litografia disegnata dal co. Cesare della Chiesa di Benevello. Con 
questa seconda Novella volle il eh. Autore burlarsi delle fantasticherie 
tedesche, ma non fu inteso, giacché Luigi Toccagni dichiarò che non 
era seconda a nessuna di quelle dell' Hoffmann. Le prime sei col Dia- 
logo tra un pedante, ecc., erano già slate pubblicate col titolo : 

— Libro di Novelle, e Dialogo ira un Pedante ed il Medio Evo, 
di L. C. Torino, Giuseppe Pomba, 1835, in-18. Figurato. 

Edizione colle sole iniziali dell'autore e due disegni in litografia ^ 
ch'io giudico del summentovato co. Benevello, avendo le iniziali C. B. 
Le due altre Novelle intitolate: Le Novelle — Le Regole e le Ecce- 
zioni, che nell'edizione del 1836 sono la X e la XI, furono prima pub- 
blicate nel Giornale VEco, che si stampava in Milano nel 1835, Y una 
nel N. 105 e l'altra nel N. 1Ò7; di queste si tirarono alcuni pochi 
esemplari a parte, che hanno al fine Milano, Tipogr. Lampato, 1S35, 
m-8. Quella intitolata Etelina, ch'è la VII, fu ristampata nel libro Bi- 
creazione nella solitudine, Verona, 1838, m-l6, e l'altra intitolata // ca- 
stellano di Grassemborgo, ch'è la Vili, si ripubblicò nel Poligrafo di 
Verona; quella intitolata Degli amori e della morte di Agnese Visconti, 
ch'è la XIV, fu pubblicata la prima volta nel Poligrafo di Verona 
(T. IV, fase. X, 1834, face. 37, e riprodotta nel libriccino Due ore di 
piacevole trattenimento; Milano, 1838, in-li, e di nuovo col titolo di 
Racconto nel libretto Nuova Ghirlanda di Novelle storiche e romanti- 
che; Milano, Pirotta e C, tu-i6, ch'è una copia delle Due ore, ecc. Una 
scelta di queste Novelle facevasi in seguito dal eh. Autore, che pub- 
blicava in 

— Torino, Tipogr. Eredi Botta, 4861, in-16. 

Le dodici Novelle ripubblicate in questa bella e Nuova edizione rive- 
duta dall'Autore, sono la U, IH, IV, V, VI, Vn, VUI, IX, XI, XH, XIII, XV, 
contenute nella suindicata edizione del 1836. 

CICCONI {Luigi) V. BARONI (Clemmte). 

CICERI {Giacomo) ; Il Solitario e Cecilio , Novella morale-filoso- 
fico-allegorica. Roma (senza nome di stampatore), n.D.cGcxxvn, 
in-i 6. 

« Questa Novella, allegorica più che altro, non fu stampata in Ro- 
» ma, ma bensì con data mentita in Lugano, e se non piacque a tutti, 
» almeno riusci per molti interessante, perchè ripiena tutta della me- 
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» moria del celebre cav. Alessandro Volta (Bibi Ital. dicembre^ 1833, 
» face. 305). » Si ristampò in 

— MilanOy Gaspare Truffi, 1830, in-24. Figurato. 

In fìne di questa edizione sono aggianti alcuni Aneddoti di un ano- 
nimo, e due Giornale dello stesso Ciceri. 

CICOGNA {Emanuele Antonio) ; Novella. Venezia , (senza nome , 
ma Giuseppe Orlandelii), mdoccxxii, in-iQ. 

Edizione di soli 50 esemplarij progressivamente numerati. 

È una tiratura a parte della Novella intitolata Pompeo e Gioseffa, 
inserita nel voi. I delle Novelle inedite : Venezia, Orlandelii, 1822, voi. 2, 
m-16. 

— Il Tesoro scoperto, Storia vera. Venezia^ dalla Tipogr. di 
G. B. Merlo, mdcccxlviii, in-S. 

Edizione di soli 50 esemplari, tra' quali 4 in carta colorata ed uno 

IN PERGAMENA. 

— La BeneQcenza ricompensata, fatto vero. Venezia, dalla Tipogr. 
di G. B. HerlOj mdoccxlvih, in-8. 

Edizione di soli 50 esemplari, alcuni de* quali in carta colorata. 

Queste due edizioni sono fatte con grande amore e nitidezza, con- 
forme l'uso e il gusto del tipografo G. B. Merlo. 

— Il Testamento di Francesco Cavazza, Novella d'incerto autore. 
Vicenza, G. Lonyo, 1856, m-8. 

Si ptibblicò per le nozze Minozzi-Dollin, e, benché non abbia nome 
di autore, si sa essere questi il eh. commend. E. A. Cicogna. Due altre 
Novelle scrisse in età giovanile che, sotto l'anagramma di Meniice An- 
gelo Eugenio mantovano, pubblicò col semplice titolo di : 

— Novella di Angelo Eugenio Mentice, Mantovano. Trevigi (Ve- 
vezia), 4808, in-S. 

Edizione di soli 24 eAemplari. 

— Novella di, ecc. Firefnze (Venezia), i8i0, in-8. 

Edizione anch'essa di soli 24 esemplari in carta grevissima quasi un 
cartoncino. 

Tanto questa edizione quanto la suddetta di- Trevigi hanno parti- 
colare dedicazione ad un dilettante di novelle italiane. Un solo esem- 
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piare in PE&GiMEifÀ sta nella Trìynlziana e porta svelato il vero nome 
dell'Autore. 

Questo eruditissimo letterato e bibliografo^ che da molti anni at- 
tende alia pubblicazione della grande ed applaudita opera Delle iscri" 
zioni veneziane, raccolse ben centoventi edizioni del Decamerone^ sulle 
quali fece confronti e studii da tornare di grande utilità alla filologia 
e d'illustrazione bibliografica a quel tesoro di nostra lingua. Egli ebbe 
in pensiero di darci una Bihliogiafia boccaccesca e radunò que' ma- 
teriali e fecevi sopra lunghi e profondi studii a tal uopo^ ma l' opera 
Delle iscrizioni veneziane ne lo distolse fin qui. Io faccio voti perchè 
il chiar. Autore riordinati quo' suoi lavori e rendendoli di pubblica ra- 
gione^ riempia quella lacuna bibliografica ed appaghi il desiderio di 
molti. 

CICOGNA {Strozzi) ; Del Palagio de grincanti et delle gran, me- 
raviglie de gli Spiriti et di tutta la natura loro di.... genti- 
luomo vicentino, ecc. In Brescia^ Giacomo Fontana, 4605, in-8. 

Al Garzoni venne attribuita questa cariosa opera , la quale fornisce 
copiosa messe di racconti strani e singolari d'incantatori^ di spiriti^ di 
maghi, di speltri, ecc., il che può somministrare materiali per novelle 
molto curiose. Il libro è stato dalla Chiesa proibito, e vendicato al Ci- 
cogna dal p. Calvi, il quale nella sua Biblioteca degli Seri tori vicen- 
tini narra come fosse slato per equivoco giudicato lavoro del Garzoni. 

Nelle poche correzioni mss. che il Gamba fece yd un esemplare della 
sua Bibliografia delle Novelle, conservato ora nella Palatina di Parma, 
mutava il nome di Strozzi in quello di Zorzi, supponendo (he cosi si 
dovesse leggere (forse per Giorgio). Egli , citando il p. Calvi , se ne 
vide per intiero l'articolo di lui riguardante Strozzi Cicogna, non do- 
veva fare quella supposizione. Strozzi qui sta per nome di battesimo. 

CIMONE {Messer). V. VANNETTI {dementino). 

CIPRIANI {Giosafai); Lo Avvelenato, Novella. Verona, Tipografia 
GiiUiari, 1845, in-S. 

— n Caporione, Novella ; Verona, Tipogr. Giuliari, \ Si 5, in-S. 

— Lo Spavento, Novella ; hi, per lo stesso, i 84 5, m-8. 

— Li due Viaggiatori, Novella: ivi, per lo stesso, i8\6, m-8. 

— Dello Scherzevole, Novelle tre; Ivi, per lo stesso, i8i&, in-S. 

Hanno ognuna frontispizio e numerazione separati. 

— Lo Squaquariglia, Novella; Verona, Tipogr. Giulian, i 8i 7, in-8, 
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Furono pubblicate tutte in iscarso numero di esemplari. 

— Novelle sei. Verona^ Ramanziniy 4 84 9, in-8. 

Queste sei Novelle sono intitolate: Il Tirintofoli — // braccio da 
morto — Lo inganno — Quel dalle gambe di vetro — / becchini — 
La quercia. Non è male che siensi impressi pochi esemplari di queste 
Novelle scritte da un prete veronese che inconlrò poco buona fortuna 
in tutte le non poche opere che pubblicò in verso ed in prosa. 

CirrADORI {Francesco); Novellette e norme per contenersi ci- 
vilmente, libro di lettura, ecc. Casalmaggiore y Fratelli Biz- 
zarrij 4839, in-IG. 

CLAIR {Antonio); Dodici Novelle (Milano). Giuseppe M avelli, 4808, 
m-8. 

Questo scrittore milanese dice nel Proemio di pubblicare queste No- 
velle perchè le ha sperimentate giovevoli a dissipare le tristezze d'ar 
nimo d'un suo caro amico. 

CLEMENTINA, Novella morale. Venezia, Curii, 4793, m-4 pìcc. 

Il ravvedimento di una giovanetta che faceva suo trastullo la caccia 
delle farfalle, per poi schiacciarle ed adornarne il suo cappellino, dà 
argomento a questa Novella, la cui morale si è : Che l' infierire senza 
ragione contro le bestie influisce sopra i costumi^ perchè chi gli av- 
vezza a coglier piacere dalle ambasce di un bruto , trasporterà facil- 
mente questa ferina disposizione alle sofferenze di un uomOj e sarà 
men lontano di un altro dal commetter eccessi (Montanari, vita d'Ipp. 
Pindemonte). È senza nome di autore, ma è noto che fu scritta da 
Ippolito Pindemonte, e si sa ch'egli poi non se ne mostrò punto contento 
e che avrebbe voluto, riveduta e ricorretta, pubblicarla di nuovo. 

CODEMO {Michelagnolo); Il Colle di San Sebastiano, Novelle. 
Treviso, Tipogr. Trento, 4823, in-8. 

Ne furono tirati quattro esemplari in carta grande e greve ; in uno 
di questi, posseduto ora dal sig. Tossier, sta impresso neW ultima pa- 
gina : Una delle quattro copie in questa carta per la collezione delle 
Novelle dell'egregio sig. dott. Angelo Morbiato. È da supporsi che le 
altre tre copie portino nel fine una simile nota, indicante il personag^ 
gio cui venne destinata. 

Edizione di sei Novellette indirizzate a d. Gaetano de' conti Melzi 
di Milano. All'Autore trivigiano appartengono anche le due seguenti : 
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— La Gatta morta del Colombera, ossia la burla retrocessa. Ve- 
nezia Tipog. Zerlettiy 4815, in-S. 

Di qtiesla si stamparono ire soli esemplari in carta velina. 

Vi è premessa un'analoga incisione in rame. La Novella è seguita 
da varii componimenti poetici di diversi autori relativi al fatto nar- 
rato nella medesima. Fu pubblicato poi da un Anonimo un Errata- 
Corrige contro il tipografo Pietro Zerletti^ cui tenne dietro il seguente 
opuscoletto: Capitolo ossia Contro-Errala-Corrige alla raccolta recenr 
temente uscita in luce col titolo : La Gatta morta del Colombera, ossia 
la burla retrocessa. 

— La Farmacopea per quattro Gatti, due Veronesi {Antonio Ce- 
sari, Francesco Villardi\ il terzo Ferrarese {Vincenzo Monti) j 
il quarto Pesarese {Giulio Perticavi) , opera di un Solitario. 
Venezia, 'ISIS, in-8. 

COLOMBO (Mc/ie/e); Novelle, ecc. V. BORROMEO 04?iton ^am), 
Catal. de Novellieri, ediz. 4794, in-8. 

— Frammento di un Novelliero antico. Oderzo^ 1809, fn-8. 

Edizione di soli 40 esemplari, alcuni de* quali in carta cerulea. 

In Verona, e non in Oderzo, si esegui questa stampa per cura di 
Giulio Bernardino Vomitano. L'Autore, che si tenne celato, volle che 
si giudicassero Novellette scritte nel secolo XIII. 

— Novella di Messer Agnol Piccione, non più stampata. Parma, 
per Giuseppe Paganino^ mdogcxxi, in-8 pie. 

Edizione fatta in picciol numero di esemplari, alcuni de' quali in 
carta velina ed in carta azzurra, e dallo stampatore dedicata a Mar- 
gherita Bodoni nata Dall'Aglio pel suo onomastico. Fu poi ristampata 
colle altre operette dell'Autore. 

— L'Asino mutato in Frate, Novella. Ornate, <8i0, in-8. 

Edizione di 31 esemplari in carte diverse, oltre ad uno in vecchia 
e bellissima carta del Giapone, e due w pergamena. 

S'impresse in Venezia nel 1822; la data di Omate 1810, è di una 
villa in cui il march. Gio. Giacomo Trivulzio aveva una deliziosa casa 
di campagna, e vi fu posta dall'editore Bartol. Gamba, per rìspond^e 
ad altro scherzo dal Trivulzio poco prima fattogli, mettendo la data 
di Bassano, 1800, ad alcune Novellette di Luigi Lollino , impresse in 
Milano nello stesso anno 1822 {V. Lolliuo). 

20 
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Di questa leggiadrissima Novella dei Colombo si fece una ristampa 
col seguente titolo : 

- Di una beffa che fece un Romito ad un cont^idino; Treviso ^ 
Afidreola, 4822, in-S. 

Vi 9000 esemplari in carte colorate e dittinte. 

Non è questa edizione che nna tiratura a parte dal Giornale delle 
Scienze e Lellere di Treviso , .V. X\\ delCanno 1822. Fu poi ristam- 
pata altrove, ma con non poche mutazioni, suggerite dall'Autore me- 
desimoy affinchè riuscisse più castigata. Vaol>i qui notare che nel Ma- 
nuel del sig. Bronet si cita la spgnonto versionp in inglese: « TheCor- 
» delier tneiamorphosed. hy Mirh. Colombo, and the Cordelier chetat 
» of Piron, icilh a Iranslation in prose and verse by M. Hibbert. Lon- 
» don, 1821, iw-4, avec «^es cravures en hois sur papier de Chine., 
» d'après les dessins de Cruikshank. Imprimé pour le tradncteur, et 
» tire a petit nombre. Vend. 2 liv. 8 sh. Lanpr. » 

All'ari icolo XXIX dell'eU^nco delle opere di Mich. Colombo inserito 
da Angelo Pezzana nell'opuscolo: Alquanti Cenni intorno alla vita di 
M. Colombo; Parma^ Rossetti^, 1838, /w-8, si legge: « Oltre le quattro 
» Novelle pubblicate, di cui ha dato conto Tamico mio sig. Bart. Gamba 
» nella sua utilissima Bibliografia delle Novelle ilalùme in prosa (cioè 
» le tre da me suaccennate e la quarta notata nell'articolo Bouio- 
» meo), due altre ne fece il Colombo, come dic'egli stesso in una nota 
» inedita appiccata in fine dell'autografo delle quattro suddette. Intera 
» rogato da me, perchè non fossero quelle due in esso autografo, mi 
» rispose di averle abbruciate. Tna settima Novelletta piena di garbo 
» e di festività egli scrisse, or fa j iù anni, intomo a piacevole avven- 
» tura accaduta in Parma a vercliio procace conosciutissimo. Ne nos- 
» sede l'autografo Tab. Iacopo Monica. Qui potrei aggiungere Du(f casi 
» inverisimili e pur veri, scritti in foggia di Novellina {da me posse- 
» duti per dono suo), se non fossero cosa brevissima. » La Novella 
di cui possedè l'autografo Tab. Monica fu stampata in Lucca. V. No- 
velle (due) di Girolamo Rosasco^, ecc. Ma né il Gamba ne il Pezzana 
De altri fecero alcun cenno di altre quattordici giudiziose e saporite 
Novellette del Colombo, che furono inserite nel Giornale Ligustico di 
Scienze, Lettere ed Arti (Anno II , fase. Ili , maggio e giugno 1828). 
Sono {«"ecedute da un Discorso del Colombo intitolato: lì elP ammae- 
stramento che più conviene a^ fanciulli, al quale fu anteposta una Breve 
notizia di esso Discorso, scritta dal compilatore del Giornale. Le No- 
vellette sono accompagnate dal proprio titolo e da uno schiarimento 
a guida de' maestri di mano in mano che i giovinetti (a profitto dei 
quali furono dettate) si avanzano nei principii delle lettere. Anche in 
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questo lavoro del Colombo, eh' egli chiamò inezia , è giastamenle da 
conchiudere coir Autore della Breve notìzia : « ritroveranno gradito pa- 
» scolo e il giovinetto e il letterato e il filosofo e chiunque ha fior 
» di senno e di coltura. » 

— Breve relazione della Repubblica dei Cadmiti, ghiribizzo di 
Agnolo Piccione, illustralo da Agnolino suo figliuolo. Vènam, 
dalla Tipog. di Alvisopoli, mdcccxxvi, m-8. 

Leggesi nell'ultima caria : Edizione falla per cura di Barlol. Gatnba. 
Due esemplari sono impressi in pergaueiva e 24 in carta grande velina. 

È uno spiritosissimo scritto nel quale a face. 41-43 ritrovasi una 
curiosa Novella relativa alla grande e sviscerata amicizia di due Cadmili. 

Nel voi. I della Biblioteca piacevole, ecc. Trevigi, per Giulio Tremo 
e figli, 1829 e seg.j m-16, havvi un'altra Novella di questo autore in- 
titolata : 

— Viaggi di Marco Porcaiuolo. 

COMPAGNO (II) del passeggio cam|)estre, ossia Raccolta piacevole 
di fatti storici e di aneddoti veri, ecc. Milano ^ presso A. F. 
Stella, 1816, voi. 4, tV12. 

Se ne fecero le seguenti ristampe : 

— Milano, Tipogr. de' Clamci italiani, 1821, in.... 

— Firenze, 1829, voi. % m-18. 

— Milaiio, 1830, Ì71-18. 

— Napoli, Raffaele de Stefano e Sodi, 1836. 

— Milano, 1839, m-12. . 

— Venezia, 1846, ì;i-24. 

L'anonimo autore ha dato varie intitolazioni ai Ventidue Articoli 
ne* quali l'opera è divisa., come VAmor coniugale, VAmor paterno, 
Y Amicizia, ecc., e fu suo scopo che la lettura de' medesimi serva a 
nudrire utilmente la mente ed il cuore della gioventù. Gli avvenimenti 
sono narrati a guisa delle Novelle con dizione chiara e accalorìta. 

COMPAGNONI {Abate) V. ALBI]UGATI, Lettere piacevoli, ecc. 

COMPASSIONEVOLE Avvenimento di Cleandro gentiluomo Pado- 
vano. Seìi/alcuna nota (sec. xvi), in-8. 

Car. 8 in carattere corsivo, con registro A 1, ì, 3, 4. Al fine leggeri 
Il fine e nulla piih 
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Serbasi questo rarissimo libretto nella Palatina di Firenze^ ed ha sotto 
il frontispizio ana brutta figura intagliata in legno in un tondo^ rap- 
presentante un fanciullo che dorme^ con nel campo la veduta di una 
• città. Vi si legge in caratteri maiuscoli : EGO BORMIO ET CHOR MEUM 
MGiLAT. 

CONSONI (Francesco); Novelle. Milano, Angelo Ceresa, 4838, inA8. 

CONTARINI {Luigi); II vago et dilettevole Giardino ove si leg- 
gono grìnfelìei fini di molti uomini illustri, i varii et mira- 
bili esempi di virtù et vilii degli uomini , ecc. Vicenza per 
gli heredi di Perin libraroj 1589-90, Parti 2, m-4. 

Racconti a guisa di Novelle non mancano in questa opera dozzinale, 
la quale non ha se non quel dùritlo d'essere qui registrala che s'eb- 
bero VAslolfi e il Cappellonij con poca avvertenza, come s'è detto, già 
posti ne' Cataloghi del Borromeo. Si hanno le seguenti ristampe : 

— Vicenza, 4602, fn-4. 

— Vicenza, Gioannini, 4607, in-4, eoirinsegna deirancòra. 

— Vicenza, \6iij in-k. 

— Veneiia, appresso Alexandro de Vecchi, 1619, in-4. Fig. 

Questa quinta edizione è detta con aggiunle. 

CONTE (II) d'Arco. V. NOVELLA degli Amori, ecc. 

CONTI di antichi Cavalieri copiati da un Codice della BibUo- 
teca di casa Martelli > ecc. Firenze, Tipogr. di T. Baracchi, 
1854, m-8. 

• Ottimo testo antico, nel quale stanno venti Conti o Racconti che 
equivalgono ad altrettante Novelle, pubblicato con la diligenza ed ac- 
curatezza proprie del eh. editore sig. Pietro Fanfani ; lo arricchì di 
copiose note dichiarative a pie di pagina, oltre uno Spoglio lessicogra* 
fico ed un Indice delle voci dichiarate nelle noie al fine del volume. 
Un saggio di questi Comi ne aveva già dato Y editore nel giornale 
LEiruria. 

CONTI {Dodici) Morali d'anonimo senese, testo inedito del sec. xir. 
Bologna, presso Gaetano Romagnoli, 4862, in-\6. 

EdÌEione di ioli 202 esemplari ordiiiaiaroente numerati. 

Preziosa pubblicazione fatta per cura deiregregio filologo cav. Fran- 
cesco Zambrini, che la tolse da un codice membranaceo esistente nella 
libreria de' canonici regolari di S. Salvatore in Bologna, segnato col 
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N. 396. « Tra le diverse pubblicazìoDi da me fatte^ scrìve il dotto edi- 
» tore, qaesta giudico una delle più importanti per riguardo alla lin- 
» gua. Io non sono lontano dal credere eh' ella appartenga al decli- 
» nare del secolo XIII, o al cominciare del susseguente.... e che sia 
» per poco della lingua slessa adoperata da fra Guittone nelle Letlere, 
» dal traslatore dei Trattali morali di Albertano giudice. Nell'offe- 
» rire questo testo mi sono attenuto strettamente all'originale, per non 
• venir meno alla storia della lingua. » A pie di pagina vi pose qual- 
che opportuna dichiarazione, ed in fine del volumetto un Glossario 
de* modi più oscuri ed antiquati che vi si trovano. I Racconti equi- 
valgono ad altrettante Novelle. 

COPIA d'un caso notabile intervenuto a un gran gentiluomo Ge- 
novese, cosa molto utile ad intender e di gran piacere, ecc. 
alli illustr... gentiluomini di Venezia M. Vincenzo Cancelliere 
da Pistoia astrologo. Venezia, s. a. (sec. xvi), m-4. 

Veiid. Steri, i. scell. 16 Borromeo. 

Nell'esemplare esistente nella Marciana di Venezia sta al fine scritto 
a mano : 1558 adi 1 settembre. 

Molto rara edizione. Avverti il Borromeo che la Novella non è altro 
che la prima della Prima Notte dello Straparola. Questo cosi detto 
Cancelliere da Pistoia nel dedicare questa edizione alli signori getitil' 
uomini di Venezia, scrive loro : Mi sforciarò col mio ingegno j con 
gnalclw opera spaziarvi in questi caldi li humori malinconici, onde in 
breve hauereie un'altra opera ghiribizosa et piena di sententie et di 
gran piacere. Fu ristampata in 

— Venezia, ad instanza di mess. Vincenzo Cancelliere da Pistoia, 
4558, in '8. 

Si riprodusse poscia nelle Novelle oito, ere. Londra, 1790, tn-4. 

COPPI {Felice) ; Novelle interessanti, istruttive e dilettevoli. Mi- 
lano, Luigi di G. Pirola, m.dcccxxxii, in-iG. 

Sono 12 Novelle, lo stile delle quali non è modellato sugli antichi 
esemplari, ma n'è compensato chi legge dallo scopo morale dell'au- 
tore, che suggerisce in esse il modo di scegliere gli amici, di essere 
cauti nel centrar matrimonii e di stare in guardia contro alcuni vizii 
ch'egli dinota come la peggior peste della civile società. 

— Novelle interessanti, istruttive e dilettevoli. Milano^ coi tipi 
Brambilla e Comp.j 4839, voi. 2, in-16. 
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Sono altre Novelle che nel formato, quantunque di diverso stampato, 
sono uniformi al volarne saddetto. Dopo un'antiporta, col titolo suin- 
dicato, segne nel voi. I un rametto in litografia e quindi il frontispizio 
in cui leggesi: L assedio ossiano gli tUùmi giorni di Missolungi, No^ 
vétta dell'avvocato F. C, dal qual titolo parrebbe essere sola, ma tre 
altre ne succedono, cioè : // pregiudizio religioso — La morte oppa- 
rente — La sentenza del savio. Il volume H ha anch'esso l'antiporta 
suddetta, poscia il frontispizio nel modo seguente : La vedova non ve- 
dova, Novella dell'avvocato F. C. A questa altre tre ne succedono inti- 
tolate : La prudenza — La gratitudine — Gli scherzi della fortuna. 

COPPI (Giuseppe) ; Gli Orfani di Baviera , ovvero mala inclina- 
zione e virtù, Novella morale preceduta da un breve analogo 
discorso. Bologna^ Gio. Bortolotti, ^837, in-16. 

COPPIN {Pasquale); Novelletta prima sulle avventure d'Idraulica. 
Padova^ Minerva, 1819, in-S. 

Narra le vicende della scienza idraulica, personificandola col titolo 
Avventure ^Idraulica. L'autore era ingegnere. 

GORELLI {Pietro); V. BRIGNOLI {Luigi). 

CORNAZZANO {Antonio); Proverbi i ristampati di nuovo e con 
tre Proverbi! aggiunti, e due dialoghi nuo\i in disputa. Stam- 
pata in Venetiay per Nicolo Zopiru) de Aristotile di Rossi di 
Ferrara, m.d.xxv, i;i-8. 

Car. 48 numerate con registro A-F e frontispizio rosso-nero. In 
questa edizione vi è un privilegio pontificio : Dat. RomaB die v lunii 
H. D. XXI, annunziato colle parole Sub pena excomunicationis late sen- 
tentie come nel breve appare; ogni facciata è di linee 31. 

n sopraindicato frontispizio annunzia che questa non è la prima edi- 
zione. Si pubblicarono infatti questi Proverbi! la prima volta in Vene- 
tia, per Francesco Sindoni e Maffeo Pasini compagni, 1518, m-8, e 
poi Ivi, Zoppini, 1523, in-8, edizioni però mancanti ^ de* Proverbii e 
de' Dialoghi aggiunti la prima volta nella ristampa sopracitata del 1525. 
Avvertasi che, quantunque si annunzino tre Proverbii aggiunti, non 
sono in fatto che due soU, e che uno de' due Dialoghi, cioè quello del 
Filosofo col Pidocchio, ha un frontispizio separato, dietro al quale sta 
un Proemio che comincia : Necessario è a chi salire, ecc, 

— Stampata in Vinegia, per Nicolo Zopino di Aristotile di Rossi 
da Ferraraj m.d.xxvi, <n-8. Con figure. 
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Vend. Fr. 6 La Valliére — Steri. 3. soelL 3. den. 6 Borromeo — Soell. 9 Heber. 

Car. 40 senza numeri con registro k-E, e figure goffamente ìnto- 
gliaie in legno. Anche questa ristampa porta il privilegio pontificio come 
t'antecedente; ha il frontispizio in rosso-nero, ed ogni facciata linee J8. 

- Stampati nella inclyta città di Vinegia, per Francesco Bin- 
doni et Mapheo Pasini compagni. Nel anno hdxxvi. Del mese 
di octobrio, Regnante il Serenissimo principe messer Andrea 
Grilli^ m-8. 

Vend. Scell. 13 Heber. 

Quest'edizione è mancante del privilegio. 

- Proverbi! in faccele, di nuovo ristampato, con ti'e proverbi 
aggiunti, et due dialoghi nuovi in dispula. S. l. et a., in*8. 
Con figure in legno. 

Vend. Fr. 31. e. IO Libri, nel 1847 — Fr. 40 Riva, nel 1856 leg. da Thompson. 

Nel Catalogo Libri del i847, N. 397 bis, in cai è notata questa edi- 
zione, è detto : « Livret rare ; celte édition sans date, de ces contes 
» beaucoup trop libres, a dù paraitre vers l830 à Venise. On y trouve 
» à la fin le Libretto aureo .... di Seneca a Galieno et le dialogo de 
» un philosopho che contrasta con il pidocchio. » Nelle Memorie per 
la storia letteraria di Piacenza (T. I, face. 109) il Poggiali ne cita una 
edizione che ha in fine : 

- Stampati nella città di Bressa , per Ludovico Britanico , nel 
anno del Signore, mdxxx, del mese de LujOj tn-8. 

- Venetia, Sindoni e Pasini, m.d.xxx, nel mese di Nouembre^ m-8. 

Vend. Steri. 1. scell. 5 Pinelli, annunzialo rarissimo. 

- Venetia, Sindoni e Pasini, <532, m-8. 

Car. 40 ivi compresa la impresa dello stampatore. 

- Veìietia, Nicolo d'Aristotile detto ZopinOj 1535, tn-8. 

- In Vinegia, per Francesco Bindoni e Uafeo Pasini, i 535, del 
mese di gennaro, m-8. Figurato. 

Trovasi nella Melziana di Milano. 

- Senza luogo e nome di stampatore, 1535, tn-8. 

- Venetia , Francesco di Alessandro Bindoni et Mapheo Pasini 
compagni, 1538, m-8. 
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- Proverbii, ecc. (In fine) Stampati in Vinegia, pei Francesco 
Sindoni é Mapheo Pasini compagni. Nel anno del Signoi^e mdxlvi 
del mese di aprile, in-8, 

Car. 40 con segnature A-E. Graziosi intagli in legno, relativi ai 
soggetti dei Proverbii e dei Dialoghi^ si trovano diì^seminati fra il testo; 
alcuni per altro sono ripetuti. 

Scrivo il Poggiali (Memorie per la Stor. di Piacenza, T. /), che que- 
sta edizione porta sai frontispizio Tanno mdxxvi ed in fine Tanno mdxlvi, 
ch*è il vero, come da esperti bibliografi è stato dichiaralo, ma nel bello 
esemplare posseduto dal march. Girolamo D'Adda si legge chiara- 
mente Tanno 1546 tanto sul frontispizio quanto al fine. 

- Venetia, per Agostino Dindoni, 1550, in-S, 

- Ivi, per lo stesso, 1555, in-S. 

- Ivi, per lo stesso, 1558, in-S. 

Vend. Scell. 9 mar. r. Heber. 

Edizione detta dal Borromeo più corretta e molto rara. 

Una edizione senza data, ma del secolo XVI, è descritta da Angelo 
Pezzana nelle Giunte alle memorie degli scrittori parmigiani del p. Affò. 

Vuoisi qui ricordare che del Comazzano si erano antecedentemente 
pubblicate in Milano duo edizioni di una rarissima operetta intitolata : 

- Antonii Cornazani piacentini novi poetae facetissimi : quod de 
proverbiorum origine inscribitur: Opus nunq. alias impressum 
adeo delectabile et jocosum, ecc. (In fine) Impressum Mli (Me- 
diolaiii) per Petru Martirem de Mantegatiis.Anno salutis.ìH.occcdi. 
die ultimo Septebris, tn-4. 

Vend. Sieri. I. scell. 2. don. 6 Pinelli — Steri. 4. scell. Il White Koighls — 
Scell. 17 Heber — Fr. 93 mar. r. Libri, nel 18i7. 

Car. 57 numerate con lettere romane per il testo, 2 per il titolo, la 
dedica e la Tavola, ed una bianca in fine. Il titolo è disposto in trian- 
golo sull'antiporta colla base in alto. Un bello esemplare, rilegato in 
mar. r. da Bauzonnet, è posseduto dal march. Girolamo D'Adda. 

- Antonii Cornazani Piacentini novi poetae facetissimi quod de 
Proverbiorum, ecc. (In fine) : Impresso in Milano, per Gotardo 
(la Ponte, s. a., in-if. 

Par, 40 numerate con segnatura a-e. 
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Non si conosce precisamente qaale di queste due edizioni sia Tan- 
teriore, avendo ambedue nel titolo ììumquam alias impressum, ed am- 
bedue essendo da Giovanni Stefano Zerbo giureconsulto indirizzate 
Sp&ctabili viro Ambrosio Porro, civi et mercatori ac Numn^dario Me' 
Hokwi; ma probabilmente quest'ultima è ristampa delFantecedente. Sì 
ndl'unacto nell'altra sono 10 Proverbii con titolo italiano, descritti 
poi in versi elegiaci latini^ e quattro di questi soltanto si sono con- 
seryati per* l'edizione italiana, che da taluno ò giudicata un guazza- 
buglio^, forse da altri, compilato sotto il nome del Comazzano. 

SaJ^tisdUja Paoli iJlodi di dire toscani; Venezia, 1740, in^i, face. 96), 
al pisoverbio.^ild^ Fmvo, nota che n'è narrata l'origine nella decima 
Novella del ComazaanQ , e che, tolta la sua primiera oscenità , ne fu 
ppi modernamente mascherato il racconto dal Minucci nelle note al 
IfaUnaatila. {Cantare III, stn 23). Osserva inoltre che nell'operetta del 
Gornazzano^ pubblicata in lingua latina, accenna l'autore di averla 
prima dettata in^ volgare, poiché nel prologo indirizzato a Gico Simo- 
netta, si legge: 

lllaeqtie materno quia sunt sermone puellae 
Ale saepe in foribus praelereunte legunl. 

Che la dettatura in volgare fosse in verso sciolto, e che si sieno poi^ 
stampati come se fossero in prosa (ciò che mostra di credere il Paoiì 
medesimo), a dm resta tuttavia assai dubbioso, dovendo osservarsi che 
la prima edizione del testo Ialino si fece nell'anno 1S03, e che quella 
conosciuta del testo volgare non è anteriore all'anno 1518. 

- Proverbii di messer Antonio Gornazzano in Facetie, Parigi, 
dai torchi di P. Didot il magg. hdgocxii, ìq-12. 

Fr. 6 a IO Brunet — Yend. Scell. 9 Hibb^rt, esemplare in carta turehina — 
Pr. 180 NoéiHé Dif i^W -^ S|erl4 i^ sfelU 5 Syket — Fr. (U Reooaard, etempUri 
m moumiA. 

Edizione di 100 esemplari in caria velina , compresivi (UquanU in 
carte colorate, e; 7 in peegabwna. 

Ad A. Agostino Bmouaré devesi questa elegante ristampa, ormai 
divenuta rara. Sta sopra ad ogni altra antecedente per emendazione 
del testo, al che si prestò anche il valente bibliografo Carlo Salvi 

Per errore si attribuì a Giambattista Modio il proverbio del Gor- 
nazzano intitolato^: Anzi corng^ die crpci, nell'edizione del Convito del 
Modio stesso fatta in Milano, Gio. Antonio degli ÀnionU, 1S58, in-8, 
e /segui l'errore, medesimo nella, ristampa della stessa che coir antica 
daU n fece in, ll0laM nd IBSJ. V^ HQim {Gù^mbaUisiaY 
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Ai Provprhii dolio soprnrri'ato rdizioni piarrmi aggiungere la se- 
garnle sloriPita nairal.» dai Corn zzan>, corno si legf.-^iì riforila dal Po.u- 
giali [SlorJetlcr, di Piaraizn. T, /, pur, 08). « Tn m:» !orno Milanoso. 
» dicto Piolro do Piislorla. al ro di FiTiruia lojralo diM duca Francesof> 
» per loso molto irdioso u Ini, iiW"*nd"ndo clu^ il ro e tulli li Fran- 
» zesi diceano poco bone di pli Ta'iani, p'^pf^ò d'inlnMria an di fargli 
» tacere, e dinanzi al ro di Pranza, me prof^onle , diss(^ un di tanto 
» l)eno di li Pranzasi quanto poi^^ilnlo sii immajrinarsi: laudandogli di 
» magnanimitado, odi pru'lonlia, o di tutto quello parti degno, delle 
» quali esso stesso ob'^ *1 diron. sapM rìio'l mentiva falsamente porla 
» gola, elle sono tutti insolenti e lonerarii. In somma el re poi che 
» heWe assai et assai ascoltalo, si voltò verso Pietro, e disse: Monsyr 
» Piero rous dite vini, ria (oul Ics Fmìiroia sane dn bien; ma nous 
» non poron pa ainsi di' e di'vom Tnìiniv. Risposo subilo Pietro: Sì 
» bene Sacra Maestà, roi po*efi dire questo e rncHo. Disse il re : In che 
» modo ? — Diriic una bnsia de Tnìianù come io ho dicto di gli Fran" 
» zélsi. CIduso questo parlare la boera a' sacco : e ben che ol se mo- 
» slra'^se di ghignarsi'no, quello riso so elio gli andò poco in giuso, 
» né mai poi lui, ne la corte soa sparlò di gli Taliani, che noi son- 
» tessi mo. » 

CORNIANI D'ALCAROTTI (Lauro); Tre Novelle inedile tratte da 
un suo nianoscritto autografo. Venezia. Gio. Bai. Merlo, iS'^ij 
fn-8. 

Si pnbìilicarono in pochi esemplari e in carte diverse per occasione 

delle nozze Buri-Manin. Un esemplare unico iiv per(;a}ieka sta nella 

libreria del S»*minario Patriarcale di Venezia, ed uno, pur unico, in 
carta colorata di Francia era posseduto da Bari. Gamba. 

— Tre brani storici Viniziani, tratti dal Novelliere di, ecc. Ve- 
neziay Passeri-Bragadvì, 1843 in-8. 

— Tre Novellette tratte dal Novelliere di, ecc. Venezia, Gasperi, 
4843, in-S. 

— Due Racconti tratti dal Novelliere di , ecc. Venezia , co* tipi 
di G. Passeri Bragaclin, MDnrcxtrv, fn-8. 

Furono pubblicati in occasione delle nozze Citladella-Dolfìn. 

— Cento Novelle. Venezia, G. B. Merlo, 4858, fn-8. 

Biizione di 110 esemplari Numerali, dn fjtiali uno in forma stra- 
grande, 3 in carta colorata, 6 tVt carta velina e 100 in' carta comune. 
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Il libro è precedalo da una epigrafe colla qoalc Teditore sig. Merlo 
intitola questo Novello al sig. And. Tessier dei lelterari e bibliografici 
studi rirercalore asùduo, cultore solerle e lodato, cui lion dietro una 
biografìa dell'Autore scritta dal sig. A. B. Le Novelle sono graziose 
e scrino con sulQciontc castigatozza di lingua ; i loro argomenti of- 
frono in gen'^re qualche diletto, e la verecondia non rimane giammai 
lesa. L'esecuzione tipograflca poi è, quasi direi, un modello di nitida 
eleganza, senza soverchio fasto. Tutte le parziali pubblicazioni delle 
Novelle da me suaccennate furono riprodotte in questo volume. 

L'editore dello opero di Lauro Corniani {Venezia, 1838, fase. I) 
scrive, nelle notizie antepostovi intorno alla sua vita, ch'egli compose 
da circa ceniosessanta Novelle italiane sul gusto del Sacchetti, del Boc- 
caccio degli altri più accreditati Novellatori. 

CORRADINO ( Francesco Paolo ) ; Le sventure di Amanzio ed 
Eleonora, Novella. Palermo^ Francesco Lao, 1854, m-8. 

fi una lunga Novella, cho sa piuttosto di romanzo che d'altro, di- 
visa in quadro parti. La Novella ò morale, ma scritta con istlle 
gonfio lingua bastarda. 

CORRIERE niaiidito da Plutone ai Pantaloni, Novelletta di un 
cittadino bresciano. Brescia, 4797, in-8. 

Se ne dico autore il proto Orazio VenUtra. 

CORSI (fiiusepjìé); Versi e Prose. Rimini , Tipogr. Orfanelli, e 
Grandi, 1847, in- 8. 

In fino sono alcune piose, tra cui // castello di Cerasole^ ove, dopo 
una lunga introiluzi^no, si comprende un lagriraevole racconto, il tutto 
dettato i:i im linguaggio assai difettoso per mancanza di proprietà e 
di yusto. 

CORSO {Antoiujiacumo); Novella da lui raccontata in una Lettera 
a M. Orazio Brunetto. Lucca^ Tipografia Fontana^ 1854, m-8. 

Edizione di oO esemplari in carte diverte e dac in pbroamsna. 

Questa pietósa Novella di duo amanti (lolla città di Venezia, scritta 
in forma di tuttora al nrniiotto. è tratta dalle Lettere di M. Horalio 
BruneltOy im[.ns>;o arjza nota di luo;/o, lii48, in-S (car. 249 e seg.). 
Non vi apparisce il nome d(»I l'editori», ma so essere il eli. sig. Salvator 
Bongi. 

CORTE (Ia) d'amore, Novella cavalleresca scritta nel buon seccrio 
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^della lingua e non mai fin qui stampata. Venezia^ della Tipogr. 
di G. B. Merlo, inxxxLviii, tn-8. 

Edizione di soli SO esemplari e di uno in carta dtiltiila. 

« Questa Novella , scrive il eh. cav. F. Zambrini (Opere volgari a 
» stampa, ecc.), fa da me tratta dal Ldbro d'Amore {V. Novella ca- 
• valleresca)^ e la pubblicai confonne la lezione di due Codici Riccar- 
» diani. Lo stampatore Merlo^ co' torchi del quale ambiva di fare im- 
» primere qualche cosa del mio, si portò valentemente, e 'ne riuscì 
» una edizioncina proprio ghiottissima. » 

CORTICELLI {Sadvatoré); Della toscana eloquenza, discorsi cento. 
Bologna, Lelio dalla Volpe, moccui, tn-4. 

Vi sono esemplari in carta grande ed in carta aiMwrra» 

Originale, bella e corretta edizione, dedicata ad Antonio Savorgnano 
senatore veneto, nella quale si leggono quando a quando narrate pic- 
cole Novelletta, per lo più poste al flne delle Giirnale, e ciò special- 
mente nelle Giornale li, V, VI e Vili. Fu ristampata in 

— Venezia, De Castro, 1753, m-4. 

Edizione da tenersi in poco conto a cagione delle molte imperfe- 
zioni occorse nella stampa. 

— Venezia, 4755, m-8. 

— Beggio, Torreggiani, 4826, tn-4 2. Con ritratto. 

Precedono questa edizione brevi notizie stilla vita e suglf'!9tudii del- 
l'autore. 

tX)STA {Paolo); Demetrio di Modone, Novella. Bologna^ presso i 
Fratelli Masi, 1846, tn-4 2. 

Benché anonima, si conosce esseme autore il Costa ; veniva diffatti 
ristampata in un volumetto di altre sue opere, impresse in 

— Venezia, Tipogr. di Alvisopoli, mdccjcxxv, ì7ì-46. 

Di essa Novella, contenuta in quast' edizione, s'impressero separata- 
mente soli 2 esemplari in pergamena e 6 in forma di 8.° grande. 

COSTO {Tomaso); Il fuggilotio diviso in otto giornate, ecc. 
'Napoli, per Gio. lac. Carlino ed Antonio Pace, 4596, tn-S. 

Rarissima edizione, ch'io credo prima. È citata al N. 610 del Cakh 
"logtie (hi florleur Gratiano : Paris, Silvestre, 4844. ove, nonostante che 
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/AMse- aonimBiata frmnière édition trè9<ure, Ai venduta solam^te 
Fr. 17. e. 80. Nel Catalogo del libraio Piatti di Firenze» pel 4840, è 
prezzata Paoli 18. 

Il Fuggìlotio, ecc. Firenzcy Marescotti^ 4598,rtn-8. 

{•Quest'edizione, ch'è par. anco rarissima, trovo citata nelJGMalogo 
idei libraio Garìnei di Firenze. 

D-Faggilotio, ecc. Venetia,'Barezzo Barezzi e Comp.f^ i6Q0»ttn-8. 

"^'Yffid. 'Sieri, i BMToneo — Soell.> 6. Heber. 

Cor. 16 in principio non numeraiei Seguono fàeei' 917 numenUe ed 
un'ultima con Avvertimento a chi legge. Dopo qimla caria seguila la 
Tavola di totle le sentenze e proverbi che si contengono nel Fuggi- 
lotio, a car. 18 ed una bianca al fine. Un esemplare inlonso serbasi 
nella Rilalina di Firenze. 

Nella dedica di qnesta pur rara edizione, fatta dallo stampatore Ba- 
rezzi a Matteo di Gap )a prìncipe di Conca, ecc., si accenna alla saio- 
dicata edizione di Napoli, scrìvendo che, in on viaggio fatto a Na- 
poli, fra gli altri parli degni di slampa coli rinvenuti « ebbi notizia 
» della presente opera stampata in Napoli, comechè io V avessi ve- 
» data molto prima, essendo a penna, e desiderato di stamparla in 
» Venetia; ma per non so che giuste cause che movean la mente del- 
» TAatore, non potè compiacermene. Considerando io danqae che non 
» essendosi divulgata altrove che per Napoli, era poco meno che s'ella 
» non si fosse ancora stampata, ed informatomi da diversi librari di 
» Napoli essere riuscita accettissima e vendibile, mi deliberai, sapendo 
» fame cosa grata all'Autore, di ristamparìa qui in Venetia, ecc. » 

— Venetia, per il Farriy 1601, in-8. 

Vend. Scell. 10. den. 6. 

— In Venetia^i-appresso McUtbeo Valeniini,'^ Mr wkiu rinrii. 

■ Pace. 86 per i preliminari, 618 per il lesto, più 36 at fine per la 
^Tavola delle sentenze. 

— Venetia^ Eredi di Domenica J'arri, 1605, in-8. 

Vend. Fr. IO. e. 50 Libri, nei 1BÌ7. 

—^ Vinetto, 1613, in-8. 

Frenato Seell. 6^GiUlrOaMÌa<d6ft)l852. 

• «^'-FBnrtiajii^rej^zi^ 4620, .f»-r8. 

Vend. Srvll. lA Borromw. 
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A m^lio conoscere il libro, darò il titolo di un'altra edizione del 
1620 da me veduta. 

— Le otto giornale dei Fuggilolio di ove da otto gentil- 

huomini e due donne si raggiona delle malizie di femine, e 
trascuragini di marili: sciocchezze di diversi: detti arguti: fatti 
piacevoli e ridicoli : malvagità punite : ing:ìnni maraviglìosi : 
detti notabili: fatti notabili et essemplini: con molte bellissime 
sentenze di gravissimi autori, che tirano il lor senso a mora- 
lità. In Venetia (senza nome di stampatore), >idcxx, in-S. 

Car. 28 non numerale. Seguono firr. CI 7 uumernle : in ullinio la 
Tavola di tolte le Sentenze e ProviThi clic si conton^ono nell'opera, 
in 18 car. non numerale, olire una bianca. Anche in qmsta edizione 
è ripelula la dedica a Malteo di Capoa, 

Le diverse ristampe da me» soprarconnate sono luttf , niuna eccet- 
tuata, copie materiali dell' edizione 1600, od a torlo gode quella del 
Barezzi 1620 la riputazione di miglioi e di ojni alira. Il co. Bernardino 
Tornitane era d'avviso che, lollioe i primi fogli, sia la medesima del 
1613 sopra citata. 

— Venezia, 1653, tn-12. 

— Venezia, Giacomo BortoH, 1655, m-8. 

— Venetia, per il Ginammi, 16G3, tn-12. 

Vend. Scell. \A Libri, nel 18.^9. 

— In Venetia, presso il Turrini é il Drigonci, m. dc. lxiii, mi 2. 

— Venetia, Lsonardo Piltoni, i688. ?y6-'12. 

Queste due ristampe del Turrini o dH P.ltoni sono, por (juarilo io 
credo, le ultime del Fuggilozio ; vi furono tolti i proliniinari. ere, ma 
vi furono mantenute le Novelle e gli An.uldoli noli i loro integrità. 
Vi è anche la raccolta di Senlenze e Proverbi, oil una Suoca agjinula 
al Fuggilolio dello slesso aulore: accrescinlisejlì id questa uliiina im- 
pressione. Il Costo nella prima parlo do' suoi racconti r.on si curò punto 
della decenza e degli scherzi innoconli; por la (jual ro^a hone sposso 
avviene che si trovino esemplari dolio sopraccil.ilo odizionì o mutilali 
mancanti delle prime carte. Due Novello traili* dal Fuggilozio furono 
ristampate nelle Novelle (dodici) di sei autori, ecc. 

CREMONESI (Giambattista); Cuore ed amore, Almanacco per il 
sesso gentile. Milano, P. Rlpauiontì Carpano, (1837), irì-\H. 
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Contiene 12 Novelle inlilolate: Eloisa— Priìm ed iiìtima comparsa 
del diavolo y.luso — Luijia id Agnese — // CaralUrizzo — Maddor* 
lena — Le (Isgrazie del mio snttore — // monastero di S. Giusto — 
La srelUi delti sposa — // presenlvnenlo — // ritratto el il poeta — 
L'altalena di Ila fortuna — Vizii affelMi. 

CRISTOFORIS {Giambaliista Dj-); Racconti xnorAì. Milano, \^\\, 

in-8. 

S(» np fecro più edizioni, e furono anche inseriti nd libro dello 
stesso aulore, inlitolalo : 

— Prose e Poosie inornli per uso dei Giovanetti. Milano, Fer- 

vario, 1821, in-\± 

Quarta eilizioiie di un libro destinato particolarmente alla lettura dei 
fanciulli. 

CROMER (GiambaUista); La specchio magico, Novella. Padova f 
co' tipi della Minerva, 1832, in-S. 

S'impresse in orcasioiic delle nozze Nachich-Meneghini. 

CRONACA della Liimelta, ecc. V. GIRARDI {Luigi Alfonso). 

CRUDELI {Tommaso) ; Poesie , con Y aggiunta di altre composi- 
zioni tanto edite che inedite. Napoli, (Firenze), senza nome 

di stampatore, i7G7, ùi-8. 

Nella Cicalata die sta in questo libro sono due Novelle (non una 
come scrisse il G<nnl'nì assai forliitamente scritte, una delle quali erari 
anleceilenlfmi^nte stampala dopo il Volgarizzamento di Senofonte Efe- 
sio fitto da Anton J/. Salcini; Lontra (Firenze), 1757, tw-12. Il libro 

fu ristampalo col titolo : 

— Rime e Prose. Parigi, (Pisa), presso Gio. Claudio Molini^ 
MDccrv, in-12. 

Si trovano esemplari \y pergame?(à . in carta sopraOìna e in carta 
velina. 

Una delle Novollo eonteimie \uA\a Cicalata fa ristaoipata nel libro: 
Novelle (die) di Gerolamo lìosasco, ecc. 



Crocifisso (il) d'nrijfenlo, Novella di T. F. V. 

Fo pubblicata nel Gahnlunmn, almanacco pel 1803, Anno X. forijio, Tipogr. dei- 
VOraUn-io di S. Franretco di S*ilet, !8r»i, in 16. 
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CtWATO (Dh) nel" cinquantesimo anno del suo sacerdosio, No- 
' velletta: A don Pietro Borghero celebrando la sua prima méssa. 
Vicenza^ Tramontini, 1857, in-8. 

È senza nome di autore. 

CURKtSA* e interessante notizia, ecc. Venezia, Rizzij 1833, in-8; 

Sono quattro paginette copiate da qualche Gazzetta o Giornale, die 
si vendevano separate. 

Vi si descrìve un caso tragico accaduto ad un mercatante di cavalli. 
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DALBONO (Cario Tito); La vergine del Castello, Novella. NnpoK, 
Stamperia dèi PihrenOj 1831, in-8. 

Fu ristampata^ saDzai il noms^deirautore, dallo stesso stampatore ^nsi^ 
1833, in-16. 

La Prefazione, intitolata^ alla signora Virginia Dumarraisy b s^gnaHr 
C. T. D. iniziah' dell'autore. Si rippodusse' di nuovo anonima» in» 

— Palermo^ presso F. de Luca, 1838, m-32'. 

— Arrigo e Guiscardo, Novella Storica. Napoli^ 1834, tn-8. 

Fu pubblicata nell7rùfe, raccolta di prete e versi, ecc. Napoli, 1434, 
inS. 

— Il Narratore Italiano, ossia Raccolta di Novelle. 

Io parlo di questa raccolta , scrìve il Gamba, col di4)iacere di non 
conoscerla. Le Novelle pubblicate sono : 



Culla (la) d'Oropa, ossia il giuramento palliativo, Novelletta 

Pn sUmptU neWAntaganiita del iig. Regina e Soci, lunario per Vanno ISirt. Ca- 
tioni, Faiiola, in* 16. 

CÙRTi {Ambrogio); Piccarda Donati, Racconto. 
— Garmelita e l'anima mia prima della metempsicosi, Racconto. 

SI pobblieaiono neUa Strenna ilaliana pel i84i. Milann, Ripamonti Carpano, ii 4. 
Con noni. 
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— Una Notte. Roma, Crispino, Puceinelli, 1834, m-16. 

— Il Montanaro del Cenisio. Napoli^ Tipogr. della Pietà de' Tur- 
chini, 1835, in-iG. 

— Emma. Napoli, Tipogr, di Giacomo Testa, 4835, in-i6. 

Nel giornale il Progresso, quaderno XXU, Napoli, 1853, face. 270, 
si parla del Narratore Italiano del Dalbono e si dice che il primo 
volumetto asci in Boma, il secondo in Napoli, Tipogr. della Pietà de* 
'ntrchini, 1833, in-16. La prima Novella di questo secondo volume è 

// Montanaro del Cenisio ; la seconda 

/ Vambruni e gli Amodei, in versi ; segue 

Gitdia Caracciolo, e rultima 

La Belva. Sono tutte Novelle di tragico fine. 

DALL'ONGARO {Francesco) V. ONGARO {Francesco Dau;). 

DAMINI (Giovanni); Il Matrimonio infortunato, Novella riveduta 
e corretta da Pier Luigi Donini. Cremona, Tipogr, deW erede 
Manini, 1845, in-lG. 

Nella Prefazione il Donini dice « che l'Autofe nella sua fantasia con- 

» cepl alcune Novelle, e, sebbene di vesta disadorna le coprisse, atteso 

» il non aver egli, oltre il leggere e lo scrivere così alla grossa, fatto 

» studio alcuno, pure elle non sono senza pregio e per la novità e 

» per l'intreccio, ecc. » E più oltre : « lo nella Qorrezione ho servato 

» l'ordine degli avvenimenti quale l'ho trovato, nulla vi ho aggiunto, 

» e nulla, toltone qualche ripetizione, ho levato, perchè tutto il vanto 

» della invenzione ho voluto lasciarlo a chi si doveva. » 

DANDOLO {Tullio) ; Novelle raccontate ad adolescenti. Milano , 
Tipogr. Guglielmini, 1857, in-16. 

Sono 27 Novellette dedicate dall'Autore a suo figlio Enrico , per il 
quale ftirono dettate. Dalla Prefazione apparisce esservene un' edizione 
anteriore fatta nel 1836, ch'io non conosco. 

DARDANO {Luigi); La bella e dotta difesa delle Donne in verso 
e in prosa, contro gli accusatori del sesso loro, con un breve 
trattato di ammaestrare li figliuoli. Vinegia, Bartholomeo V Im- 
peratore, 1554, i?i-8. 

VeDd. Fr. 20 nel maggio 1860. 

Car. 151 seguite da una bianca; poi due per f Errata, il registro e 
tu data, e verso il ritratto delF Autore, ehfè anche sul frontispizio. 
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On^sl'opora osci alla luco postuma per cnra di un rìpole de irAnlape. 
Benclio il Gambi serva chr Ciusep/e Molid anndu cinminuìo questo 
culu:ne m'IUi Manna di Firenze, lo assicuraf^sc cuni-'itere qt'anlUa di 
aneddoti e di b^evl rarronti. parnii che in esso non sia cosa che, nep- 
pure alla lonlan:i. possa diri N^volla. 

WLTl (Carlo Roberto); Veglie innSte. Firenze, Tipogr. (t Ognis- 
santi, 18^4, m-8. Con ritratto. 

Furono pubblirale nel voi XIX Collezione di opuscoli, ecc., per cura 
di Francesco Grazzini, ed alcuni esemplari furono tirali a parte. 

Vi si contendono alcuni rarconti in forma di Novelle. 

— Lepidezze di spiriti bizzarri, e curiosi aweiiimenti. Firenze^ 
dalla Stamperia Magheri, 18:29, /?t-8. 

Vi SODO esemplari in carta grave e forte, 

È un ammasso di storielle e motti scherzosi (bene spesso insìpidi) 
che il canonico Moreni trasse da mss. e pubblicò per la prima volta. 
Farmi che nulla giovi quest'opera alla fama del Dati ; tuttavia il libro 
corrisponde a capello agli Ana de' Francesi, come sono la Menagiana^ 
la Deucatiana, ecc. Furono ristampali in 

— Milarwy 1829, tn-24. 

In questo volumetto, che fa parte della Biblioteca dt educazione , si 
aggiunsero le Fantasie e bizzarrie di artisti narrate da Giorgio Vasari. 

— Due Novelle. Faenza, Tipogr. di Pietro Conti, iStì3, m 8. 

Edizione di soli 100 esemplari. 

È un'offerta di Giovanni e Teresa coniugi Ghinassi al nipote Paolo 
Boschi nel giorno delle sue nozze con la gentile donzella Anna Rossi. 

^éìV Avvertenza, premessavi dal cav. Giov. Ghinassi , è detto che 
« Tab. Francesco Fontani pubblicando l'elogio del Dati {Firenze, Cam- 
» biasi, 1794), vi aggiunse copiose Memorie, contenenti cose inedite di 
» si elegante scrittore. Fra queste leggesi una Veglia, ove sono le No- 
» vellette che ora si dan fuori a parte, per accomodarne i raccogli- 
» tori di tal genere di componimento. » 

DAVANZATI {Bernardo) ; Alcuni avvedimenti civili e letterari! , 
tolti dalle sue postille a Tacito, e da un Codice autografo 
della libreria Marciana. Venezia, Tipogr. di Alvisopoli, 1831, m-8. 

SHmpressero 12 esemplari in carta velina di Francia ed uno incarta 
azzurra. 
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È una pregiatissima pnbblicazioncella fatta da Bart. Gamba per le 
iUostri nozze Papadopoli-Mosconi. 

DECIANI {Francesco); Novelle, PadovOy Tip. Bettoni, mdcccxii, in-8. 

Si trovano esemplari in carta velina, 

L'Autore^ udinese^ ha mirato al morale profitto nella formazione di 
qneste Novelle, divise in due parti. Nella parie prima sono: Lapie^à 
materna — Lo sprezzo della religione panilo — L'amicizia — W co- 
priccio. Nella seconda : L'amore sregolato — La forza delFonore — 
L'amor ìnaritale. Furono ristampate insieme con altri scritti raccolti ed 
annotati da Prospero Antonini in 

— Pirenzej Felice Le Mounier, iS&i, m-12. 

In questa riproduzione l'editore accenna nella Prefazione di esseirsi atte- 
nuto strettamente alla lezione dell'edizione di Padova! 81 2 su indicata. 

DELABERRENGA (Tito); Miche letterarie. Venezia (Tipogr. di Al- 
visopoli), >I842, in-8. 

Sotto il titolo di Miche si contengono varie Novelle, Scene della vita 
Bizzarrie ed Aneddoti. Si ristamparono col titolo di : 

— Scene della Vita e Novelle, eli Adalberto Thiergen. Trieste , 
Colombo Coetif 1853, m-16. 

Adalberto Thiergeìi è l'anagramma di Tito Delaberrenga. 

DEMETRIO di Modone. V, COSTA (Paolo). 

DIALOGHI tra Claro, ecc. V. PISARRI (Carlo). 

DIALOGO nel quale si contengono varii discorsi di molte belle 
cose, et massimamente de Proverbi, de Risposte pronte et 
altre cose simili: a gli studiosi delle buone lettere forse non 
ingrati. D'incerto autore. In Padova, appresso Gratioso Percha- 

CinOf M.D.LXI, in-S. 

Gl'interloculnri di questo dialogo sono Min, et !mìqì Perugino. Quan- 
tunque qUiSt*(>p(TPtta ^ia st< sa a modo di dialogo, pure contiene molte 
facezie e no\ licite raccontate or dall'uno or dall'allro defz'i interlo- 
cutori. Dopo il dialogo segue una O.aiioue falla nella professione d'air 



DiADBSTÀ, il geloso e lo sciocco, Novella. 

Su Del libro: t^ Variilà, Ubro di $ulti artìcoli ameno-ktterarU , eu. Vtnma, 
$. n. ed a.f inS, 
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cune monacìie : Et recitata da wm faneiuUa ; indi altra orazione Al 
medesimo proposito. Il sig. Paolo Ant. Tosi n'ebbe già un esemplare , 
sul frontispizio del quale era scrìtto a mano sotto le parole Vincerlo 
autore » Marco Mantova Benavides. » Non so qujle congettura possa 
farlo credere di lui, se non fosse il nome del primo interlocutore cosi 
abbreviato Man. preso per Mantova. 

DIONEO e Lisetta, Novella. Londra (Milano), 1808, in-4. 

S'impressero 6 esemplari in carta romane ed uno solo in carta tur- 
china per cura del march. 6io. Giacomo Trivulzio. 

Di questa leggiadra Novella, di cui aveva dato qualche brano il Bor- 
romeo nella prima ediz. del suo Catalogo, 1794, e che molto fu lodata 
dal Morelli nella Biblioteca Farsetti {Ven. 1780), si fece una ristampa in 

— Veneziay mdcccxii (1820), m-8. 

Edizione di 50 esemplari, 6 de' quali in carta inglese , 12 in carta 
di Francia e 32 in carta cerulea dì Toscolano. 

DISVARIATF (F) iudici d' Amore ove si contengono di molto be- 
gli e notevoli esempi d' uomini innamorati e di donne, lesto 
inedito Riecardiano citato dagli Accademici della Crusca. Ge- 
nova, Bernabò Lomdlin, mdccclix, fn-8. 

Edizione di soli 25 esemplari progressivamente numerali e d'altri 
sei prove di torchio. 

Non in Genova , scrive il cav. F. Zambrini , ma si bene in jBo- 
logna alla Tipografia delle Scienze fu falla questa pubblicazioncella. 
Sei esemplari in carta grave e sei in caria comune di questo opuscolo 
hanno alla face. 16 una yovelleUa d'Anonimo Trecentista, che il Lami 
pubblicò alla face. 22 del suo Caialogo della Rircardiana: i quali esem- 
plari sono inclusi dal numero progressivo 14 al 25. 1 Disvariali ludici 
d' Amore poi altro non sono se non se un brano del Libro d'Amore di 
Mastro Andrea Cappellano. V, Novelli cavalleresca. 

DOLCE {Lodovico); Dialogo piacevole, nel quale mess. Pietro 
Aretino parla in difesa di mali avxenturati mariti (Venetia). 
Cariio Troiano cti Navò, 1542, m-8. 

V.'i.iJ. Sedi, le Hcber — Fr. 30. e. 50 Libri, nel 18i7 — Fr. 15 Riva, Del 1856 
— Scell. 16 Libri, nel 1859 — Prezzato Steri. 2 mar, v. Darò, nel Catalogo Gan- 
cia del 1852. Il march. Girolamo d'Adda ne possiede un esemplare assai bello. 



Disgrazie (le) del numero due, Novella satirica-contemporanea, di Nevio. 
Fu inserita nel giornale II Pìmgolo, Anno L Milano, Tipogr. RedatlU, 1858, in foglia. 
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Car. 20 compresa una bianca. 

In questo rarissimo libriccinolo sta una licenziosa Novelletta che si 
ristampò modernamente {V. Novelle due^ Siena, Iacopo Pocavanza, 
1626). Il Dolce non ebbe rispetto alla decenza né in questa né in altra 
sua operetta non meno rara intitolata : ParaphraH della sesta satira 
di Giovenale, nella quale si ragiona d^lle miserie degli huomini mari- 
tati, ecc. Venetia, Curlio Navò e fratelli, 1538, inS. Egli dedicò que- 
sta sua parafrasi a mess. Tiiiam Pictore et cavaliere, e dopo la para- 
frasi è un Dialogo del modo di lor moglie indirizzato a mess. Federico 
Badoaro. 

— Dialogo della Insti tuzione delle donne secondo li tre stati 
che cadono nella vita humana. Vinegia^ Gabriel Giolito^ i 547^ 
tn-8. ; ristampato dallo stesso stampatore nel 1 557 e i 560, in-8. 

Vend. Fr. lo Libri, nel 1847, ediz. del 1560. 

Si Stampò primieramente dal medesimo Giolito nel 1545 in-8 , ma 
l'edizioni sopra citate sono aumentate. Nel Catalogo Libri del 1847 si 
legge in proposito di questo libretto: « Opuscule rare et precienx. Il 
» contient quclques pptiles nouvelles et une foule de détails interes- 
» sants sur la vie et les moeulrs de femmes iUiliennes au xvi siede. » 

— Due brevi racconti di Galeno , tradotti in volgare. Venezia , 
appresso Giambaltista MerlOy mdcxtxlviii, in-16. 

Edizione di soli 20 esemplari, di tre in peagame^ià ed uno in carta 
della China. 

Al redo deirultima carta di quest'opuscolo roditore indica che questi 
racconti furono traili da VOrafione di Galeno, nella quale si esortano 
i giovani alla cognitione delle buone arti, tradotta per Lodovico Dolce. 
In Viiiegia, appresso Gabriel Giolito de Ferrari, 1848, tii-12. 

DOMEiMCm {Lodovico); Facetie et Motti arguti di alcuni eccel- 
lentissimi ingegni, ecc. (In fine) Stampate in Fiorenza (Lo- 
renzo Torrentino), a ix d^ottobre, mdxlvui, in-8. 

Vend. Fior. 7 Crevenna. 

Ha la segnatura da k a K lutti quaderni; l'ultima carta è bianca* 

Prima edizione indirizzata dal Domenicbi a Sebastiano Curz, con 
lettera di Fiorenza alti xin d^ Agosto 1548^ al quale scrive di avere 
tolte queste Facezie « da un libro del molto cortese et gentile et mio 
9 honorato amico mess. Gio. Mazzuoli dn Strata detto lo Stradino, cit* 
» tadin fiorentino, alla cortesia et diligenza del quale debbono infini- 
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» tamente le persone dotte et virtuose, pcrch'egli in tutto il tempo di 

» sua vita, peregrinando per diversi et lontani paesi, non ha mai per- 

» donato né a fatica né a spesa y per ragunai*e da tutte le parti del 

» mondo i più antichi et i più squisiti libri della lingua toschana c'ba 

» saputo trovare , tal che ^li solo di così fatti ame^ maggior copia 

» ha raccolto, che non pure in Fiorenza et in Toschana , ma ardirò 

» dire quasi in tutta Italia non si ritrova altrettanto. » 

- Facetie, ecc. In Vinegia, x. d. l. (In fine) Apirresso BaUlussar 
OMaiUdm al ^ìw di San Giorgio, in-H. 

Seconda edizione che copia esattamente la prima. Un esemplare é 
posseduto dal aig. A. Tessier. 

- Facetie, ecc. Venetiaj senza nome di stampatore, 1550, m-8. 

Un esemplare serbasi nella Melziana. 

- Delti e Fatti di diversi Signori , et persone private i quali 
comunemente si chiamano Facetie, Motti et Burle, ecc. in 
Fiorenza, appresso Lorenzo Torrentino, 15tì^, in-8. 

Car. 380 numerate, oltre 14 in principio otfè la dedica delV editore 
A M. Vincentio Malpighi, quindi l'Errata ed una pagina bianca. In fine 
vi è 4a Tavola, che comprende pag. i8 ed il registro e la daia. Vuoisi 
però avvertire che in molti esemplari suole mancare la Tavola suddetta. 

Questa edizione è detta nella Dedica piii forbita , più limala , pia 
ricca, n canonico Moreni (Prefazione al Dati, Lepidezze, ecc. Firenze, 
1829, iii-8) chiama ardrarìssime le due edizioni del Torrentino. 

- Detti e Fatti, ecc. In Vi^iegia^ per Francesco Lorenzini da To- 
rinoj 4562, tn-8. 

É ristampa della suddetta edizione. L'Haym nel T. il della Bi- 
bliot. Ital., fifcc. 372 N. 6, registra un'edizione fatta in Firenze, pel 
TorrentinOj 1S64, m-8, che fors>', dico il Moreni, non e mai esistila, 
mentre in quell'anno più non vivpva il Torrentino. Ma THaym conftase 
certamente il padre co' figliuoli Torrentino, accennando, forse, alla 
seguente. 

- Facetie, Motti e Burle di diversi signori, raccolte da L. Do- 
maiichi; di nuovo del settimo libro ampliate. Firenze, ap- 
presMo i Giunti, i 564 (In fine) : In Firenze, apj)resso i figliuoli 
diMorenzo Torrentino, 4564, in-8. 

7«iNl. Ft. ta De Cotte. 



Prima odizionc ampliata del settimo libro. 

— Detti et fatti di diversi Signori et persone private, i quali 
comunemente si chiamano Facetie, Motti et Burle. In ftufoa, 
(Éppresso Lorenzo PasquatOy m.dlxiui^ tn-8. 

Car. 9 non unniernie canlenenii la dedica del Domenkki a M. Yin- 
centio Malpighi e la Tavola ; indi car. i95 numerale, ti volume è dir 
mio in sei libri, ma fìeve avvertirsi che il Libro sesto é inlifolato er'- 
roneamenle Libro quinto. 

Un esemplare di questa rarissima edizione, sconoseiata ai lubUografi» 
è posseduta dal sig. A. Tessier. 

Anche Tomaso Por cacchi sì prese cura di pabblicare questa Rao^ 
colta di Facezie in 

— Vinegia^ presso Giorgio de'Cavallij 4565, in-8. 

Dopo una lettera dedicatoria a M. Achille Bovio, ha^Yene uà' altra 
del Domenichi a M. Gabriello Strozzi, in data di Piacenza a dì 10 feb- 
braio 1S54. 

Questa edizione ha una nuova aggiunta di Molli raccoUi da Tomaso 
Por cacchi, et con un discorso iniorno ad essL A foce. 480 il Poecaccbi 
scrire che il Domenichi carissimo amico suo era stato colto da morte 
immatura a 29 di agosto del 1564. 

— Della Scelta dei Motti, Burle, Facetie di diversi Signori, eoa 

Firenze, per i figlimli del Torrentino e Pettinari, 1566, m-8. 

Fr. 6 a 9 Bninet. 

È detta aumentata dì un settvno libro raccolta da diverse persone. 

— Venetia, per Alessandro di Viano, 1568, in-8. 

Fr. 6 a 9 Branet. 

In questa vi ha una nuova aggiunta di JUotti^ ecc. 

— Verìetia, pei* Andrea Muschio, 1 571 , tn-8. 

— Venetia, Leoncino, 1574, in-8. 

— Firenze, 1579, m-8. 

Registrala nella Pinelliana. 

— Venetia, Domenico Farri, 1 58i , m-8. 

Fr. 6 a 9 RroneL 
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— Facetié, Molli el Burle di diversi Signori el persone private-.. 
raccolli da M. Thomaso Porcacchi con un Discorso intorno ad 
èssi, ecc. In Yenetia, appresso Domenico Faarij BDOLxxxini^ %nr%. 

Car. i6 senza numeri, e face. 460 numerate, oltre una carta Irianea 
al fine. 

— Scella di Faeetie, Buffonerie, Molti e Burle di diversi. VeranHj 
1588, in-8. 

R^istrata nella Pinelliana. 

— Venetia^ Domenico Farrij 1588, in-8. 

Qaest*edizione, registrala anch'essa nella Pinelliana, è ristampa mate- 
riale dì quella del 1581 falla dallo stesso stampatore. 

— Venetia^ Giacomo Cornetti, 1588, in-8. 

Preizata Scell. 12 nel Calai. Gancia del ìKii. 

— Fano, Pietro Farri, 1593, in-8. 

Preizau Scell. 8 nel Gatal. ((addetto. 

Hanno le aggiunte del Porcacchi. 

— Venetia^ Paulo Ugolino, 1599, e Venetia, 1606, in-8. 

Citate dal sìg. Branet, che le prezza Fr. 6 a 9 ognuna. 

— Venetia, Giambattista Bonf odino, 1609, in-8. 

— Venetia, per lo stesso, 1 639, tn-8. 

Queste due edizioni portano sai frontispizio : di nuovo rimla in Roma 
et ripurgala de luoghi infetti. Le stampe più vecchie fattesi di queste 
Facezie sono quelle in cui si leggono quegli sconci racconti, che fu- 
rono tolti nelle posteriori edizioni. 

— Venezia, lacomo Leoncini, \77hf, in-8. 

Edizione non mutilata ; un esemplare serbasi nella Biblioteca Comu- 
nale di Bergamo. 

Due altre opere del Domenichi contengono racconti e motti qua e 
là sparsi, sicché non disconvengono in una raccolta di Novelle e sono : 

— La nobiltà delle donne. In Vinetia , appresso Gabriel Giolito 
di Ferrarii, mdxlix. in-8. ^ 

Car. 10 senza numeri contenenti i preliminari^ seguite da car. 5P72 
numerate, dopo le quali sono altre car. non numeraie, in cui sono 
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due lettere (ivi Dotneiiichi nelle prime tre, la qumut fui recto il solo 
stenwia del Gioiti o, e le ultime dtie F Errata. 

È dedicata dall'Autore a Gio. Vincmlio Belprato, con ietterà di W(^ 
renza a' 2:) di giugno 1548. Delle due lettere del Domenichi, che tro- 
vansi al line del libro, la prima è in data di Fiorenza a' 16 di settem- 
bre 1548, e scritta Al suo mollo Iwnorando M. Bar/oUmeo Goitifredi; 
in questa fa una specie d'apolo«iìa di se stesso per aver preso a trat- 
tare un argomento già da molti altri trattato; nell'altra, indiritta a 
M. Marino de Cinzii iìagìigeo,\\\ data di Fiorenza a* 23 di marzo 1549, 
spiega le ragioni p t le quali molte donne illustri sono state omesse 
nell'opra, e promette di suppire alla mancanza con un'altra opera 
che av va allora pr le mani intitolata: Delle donne iilustri antiche e 
modeììie, la qua e però non venne da Ini compiuta, o certamente non 
fu puM)licata colle stampe. Ristampala in 

- Venezia^ 1550, in-8. 

Pfr'ZzatH S(^ell. 4 ini Calai. Gancìa dot 185i, in cai si dictf ctie • à la (ìli de 
• cit oavrage si> tioave uno bìograptiie des lemmes les ptas cékbres dMlatie. • 

Fu riprodotta di nuovo in 

- Venetia, 1551, 1552 e 1554, m-8. 

Quest'opera è divisa in cinque libri, che sono altrettanti prolissi dia- 
loghi, l'ultimo de' quali specialmente contiene varii racconti. 

- Historia di detti e fatti degni di memoria di diversi Principi, 
e hvomini privati antichi, et moderni, in Vinegia^ appresso 
Gabriel Giolito de Ferrari, mdlvìì, in-4. 

Cnr. 26 non numerate con dedica. Tavola, od Errala ; al verso della 
fftiarta carta vi è un bel ritratto del Ihmenichi inciso in legno. Se- 
guono face. 672 numerate ed una carta in fine con registro e dola. 
Deve avvenirsi c/ie sul frontispizio ha Iranno 1557, ed al fine l'anno 1586. 

È dedicata al cardinale di Trento (Cristoforo Mandruccio) principe 
d'Imperio, et Governatore dello Stato di Milano. Fu ristampata col 
titolo di : 

- Historia varia , nella quale si contengono molte cose ar- 
gute, ecc., divisa in libri \iv. In Vinegia, appresso Gabriel 
Giolito de' Feirariy 1 564, tn-8. 

Rapsodia che racchiude fatti ed esempi tolti da diversi autori; 
« ma i primi due libri altro veramente non sono che una quasi mera 
n traduzione dell'opera latina di Antonio Panormita de' detti e fatti di 

23 
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» Alfonso re di Napoli, che il Domenictii si dimenticò di nominare. » 
(Poggiali, Si. lell. di Piacenza, voi. 1, face. 255.) 

DONI {Anton francesco) ; Novelle (Venezia), i8i5, iii-8. 

Vend. Fr. 4. e. 25 Libri, nel i8i7. 

Edizione di 80 esemplari^ ed uno iiv per6a:h£nà per la libreria Tri- 
vulzio. Un esemplare in carta reale sia nella libreria del Seminario di 
Venezia. 

Edizione procurata da Bartol. Gamba, che la diresse air avv. Fran- 
cesco Reina di Milano. Quaranta sono le briose Novelle, che l'editore 
trasse dalle edizioni originali di alcune opere del Doni, ammodernan- 
done r interpunzione e Y ortografia ; vi premise un Catalogo di quelle 
opere da cui ricavò le Novelle, al quale fece succedere l<.' notizie sul- 
l'Autore, tratte deW Anatomia della Zucca di Girolamo Giovannini. Il 
ritratto del Doni che adorna quesia edizione fu tolto dalla medaglia 
intagliata da Gasparo Romanello, che fu poi pubblicata nel xMuseo Maz- 
zucchelliano. 

— Novelle, colle notizie sulla vita dell'Autore, raccolte da Sal- 
vatore Bongi. Luccay Tip. di A. Fontana^ 1852, tn-8. 

Fr. 1-2 Bronci. 

Bella edizione di face, cxii-180, di cui s*impressero soli 150 esem- 
plari, 20 dei quali in carta bianca grave, altrellanli in carte colorate 
ed uno singolarissimo m pergamena di Rojha. 

È dedicata questa edizione dal cav. Salvatore Bongi al cav. Fran- 
cesco Zambrini dottissimo filologo , con lettera di Lucc^ , 24 dicem- 
bre 1852. Dopo la dedica seguitano le notizie intorno all'Autore e alle 
opere di lui, lavoro degno di un vecchio letterato, anziché d' un gio- 
vane. Ottimo divisamento fu quello dell' egregio editore di darci una 
nuova Raccolta, e più completa della suindicata 1815, delle Novelle di 
questo Autore; molto più che quella fatta dal Gamba, come sopra ho 
acc^»nnato, contiene sole 40 Novelle ed ammodernate, mentre in questa, 
oltre al contenerne 49, sono avvantaggiate per correzione e conformità 
. sugli originali da cui furono tratte. 

— Tutte le Novelle, lo Stufaiuolo commedia, la Mula e la Chiave, 
dicerie di iVntonfrancesco Doni , nuova e compiuta edizione 
diligentemente riveduta e corretta. Milano, G. Daelli e Comp. 
editori, i863, in-lG. Pag. \vi-184. 

È il 13 volume della Biblioteca rara pubblicata dal Daelli. La breve 
Prefazione antepostavi è sottoscriUa Carlo Tivoli, pseudonimo del signor 
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Eugenio Camerini di Milano. Le Novelle sono copiate dalla edizione 
Incnhesp, ammodernatane la graGa ; Lo Stufaiuolo è parimenti copiato 
dalla edizione di Lucca, 1861; la Mula e la Chiave, dalla bolognese 
del 1862. Dicontro al frontispizio si vede un ritratto del Doni , inciso 
m legno, niente però somigliante a quelli che lo stesso Doni pose nei 
suoi libri, n Téoli nella Prefazione promette di ristampare le due Librerie 
con illustrazioni. Siccome più copiosa scelta di Novellette e Racconti 
può essere fatta dalle opere di questo Autore, e le edizioni originali 
meritano di essere tenute in molto pregio, ed alcune furono anche male 
accennate dai bibliografi , così giudico opportuno di schierare qui il 
titolo, di mostrare la rispettiva importanza di quelle che contengono 
tratti spiritosi e racconti bizzarri esposti da questo strano cervello. È 
mio debito dichiarare che molte delle notizie letterarie o descrizioni 
bibliografiche da me riferite furono cavate dal Catalogo delle opere di 
M. Anlonfrancesco Doni, compilato dal predetto sig. Bongi. 

- Lettera di M. Antonfrancesco Doni fiorentino, con sonetti di 
alcuni gentili anonimi piacentini in sua lode, 1543. (In fine) 
Stampata in Piacenza ad instantia del S. Barbassoro principe 
deli! Accademia (degli Ortolani), per Gio. Maria Simonetta ere 
monese, in-4. 

Car. 8 segnate A-B in caratteri roto» di. il frontispizio è fatto a 
guisa di antiporta. Un esemplare serbasi nella Biblioteca Archiginna- 
siale di Bologna. 

Questo rarissimo opuscolo essendo stato indicato nel secondo Catalogo 
Crevenna col titolo di Lettere, fu tenuto fin qui essere la prima stampa 
deir epistolario del Doni. Contiene invece una sola lettera a Gio. An- 
gelo Doni scultore, che si ritrova anche nelle Lettere ediz. 1544 e nelle 
susseguenti, coirindirizzo a Gio. Angelo scultore. Alla lettera fanno se- 
guito quattordici sonetti. 

- Lettere (Libro primo). In Vinegia^ appresso Girolamo ScottOf 
HDxxxxnu, tn-8. 

Sono 135 carte numerate con cifre romane^ compresovi il fironti' 
spiziOj ed una in fine con lo stemma di donna seduta sopra un globo, 
e^l motto: Fiat pax in virtvte tva. 

Assai rara edizione, dedicata dallo stampatore a Federigo Cesis ve- 
scovo di Todi. Non vi è impresso Libro Primo. Prima edizione, ben- 
ché non compiuta, dell'epistolario del Doni. 
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T liettere {Libro primo) , con «ilcune altre lettere nuovamente 
«Uà fine aggiunte. Vinegia, Girolamo Scotto, 1545, tn-8. 

Car. 138 numerate con cife romane, e due in fine senza numeri 
contenenti la Tavola. Ha Vimpresa di un àncora fra una palma ed un 
olivo col mollo: liN TE.\£Bais FVLGBT. e colle inizicUi 0. S. M. (Otta- 
viano Scotto (ìa Monza). 

Questa assai rara edizione ha ristampata la Dedicazione al Cesis; le 
Lettere hanno altra distribuzione, e vi sono in molto maggior numero. 
Vi si leggono moltissimi passi liberi e satirici, che furono tolti o mo- 
derati nelle posteriori edizioni. 

- Lettere (Libro primo). Fiorenza^ per il Doni, 1546, in-4. 

Car. 78 numerale. Ha in fine una Lettera diretta a Pier Francesco 
Schiatleschi conte di Monieioglio , in data del 12 febbraio 4546. Un 
esemplare di questa rarissima edizione, non registrala dai bibliografi, 
sta nella libreria del sig. avvocalo Galleiti di Firenze. 

Dalla summentovata Lettera allo Schialteschi, scritta, por quanto ap- 
pare, sul punto di avere terminata la slampa del lilro, reputo che 
questo sia il primo frutto della lipografìa c|el Doni. Alle Lettere fui ono 
tolte le date, che non mancano nella edizione del 1545, ed i passi più 
licenziosi vennero emendali. 

- Lettere di M. Anionfrancesco Doni fiorentino (Libro primo e 
secondo). (In fine) In Firenze^ appresso il Doni, i\ di settem^ 
brCy MDXLVii, voi % iU'hf. 

Il pii 10 volume ha cnr. 60, ed il secondo rar. 76 numerale, compre* 
siri i frotìlispizii. ^d f onlùipizio del p'imov^ìlnme vi è il fili allo del 
Doni, e nel secondo qtullo del Burr/iicUo co stmhol delia sui profes* 
sione di bnhiere. Un esemplare si conserva nelLt Mncùmn di Venezia, 
ed il solo primo volume utili Palalina di Firenze. 

Rarissima è questa edizione fiorentina , e specialmente il volume 
primo, che rimase ignoto anche ad Apostolo Zf'Uf, il qn de ricordò il 
solo voi ime secondo. Vi si trovano curio^-^ Ioli re e rat conli ghiribiz- 
zosi ch'> non s-mo nelle slampe ante.* Nh*nii ne in .[uellr posteriori. 

Il sig. Brunet, nel Manuel, ecc., rot.'ì^cjl. 813, sof,^na un'edizione di 
Lettere, libi primo e secondo, 1542, "ì parli i/i-4, che n m trovasi ram- 
mentata da verun bibliografo e, qu(^l che più monta, non è reginrata nel 
Catalogo generale delle opere del Doni compililo con tanta diligenza ed 
accuratejjza dal cav. Salvatore Bongi, premesso airultima ri>tampa dei 
Marmi fatta in Firenze^ Bacheca 1S63^ voi. % ìii-16. Assai m apiftce che 



DON 173 

quel dotto bibliografo, anziché descrivere minutamente quella edizione 
come avrebbe meritato (poiché dovrebbe aversi per arcirarissima » se 
veramente esistesse), rabbia citata qnasi per incidenza neirarticolo Tre 
Ubri di lettere del Doni, ecc., confondendola anzi co' Pislolotii amorosi, 
i qaali sono cosa affatto diversa. 

E qui mi cade in acconcio di lamentare che in quel pregevole la- 
voro del sig. Brunot molti libri italiani di un più che discreto pregio 
furono omessi o citati per incidenza^ e di quelli notativi ben di so- 
vente é sbagliata la data, o male accennato il titolo. 

- Lettere (Libri tre), e i Termini della lingua toscana, Vineffia, 
per Francesco Uarcolini, 4552, in-8. 

Fr. 5 a 6 Brunet — Vend. Fr. 17 Libri, nel 1847. Una baooa copia si paghe- 
rebbe in Italia da 15 a 20 franchi. 

Car. 8 in principio senza numeri; seguono face. 405 numerale e 5 
non numerale al fine con Tavola, redimirò e data. Al principio del Li- 
bro terzo si legge un Trattato di grammatica volgare. 

In questa rara (dizione marcoliniana trovansi molte lettere che man- 
cano nelle edizioni antocedenli, ma in cambio non vi fnrono riportate 
tutte qu(»lle dolle modosimo, oltre esservi tolte le espressioni, che nella 
stampa del ir)45 e nollo altre più antiche si leggevano, troppo libere 
ed ingiuriose. 

Alquante Novello in essa narrai:^ in forma di lettera, furono poi dal 
Doni inserite in aUri suoi libri. Sta in questa edizione {Lib. II, face. 165 
e sey.) una sporca lellcra del Doni indirizzata a M. Bariholomeo Gol'" 
lifredi in lande 'Iella Chiave e scrilla in data di Piarena, 3 dicem- 
bre 1543. La priiia edizione di questi I »ltera si era fatta in Firenze 
nel 1547 uriilam 'nie alio Sprcv/iio di Atuo e di esso Guttifredi piacen- 
tino (1). Il ti*a!(alo dtMTrniini della lingua los.ana, inserito in questa 
edizione e cir o una breve gramfnalica italiana, dice il Doni essore 
di un Accademico Pengrino che aveva il nome di Perduto. Sappiamo 
infatti da Apostolo Zeno essere fattura di Giulio Camillo , ma però 
nella raccolta Salicata degli autori del ben parlare si riprodusse come 
cosa dei Doni, bencli'egli stesso a face. 20 . avesse dichiarato di non 
esserne autore. 

Le lettere dt»l Doni furono poste ne* primi Indici de' libri proibiti 
stampati in Roma da Antonio Biado e poi da Aldo Manuzio , trovate 



(1; Una ristampa di questa lettera in lode della Chiave si fece (io numero di soli iOS 
nplari) iu tioioyna, Tipogr. del Prog retto, 186i, in-i^, uoitavi La Mula e MadrigaH ta- 
UHei dflU» alMM iUilore. 
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essendosi non digiune o di massime erronee, di racconti indecenti, o di 
satire ed invettive contro i frati. 

— La Libraria (Prima) del Doni Gorentino, ecc. In Vinegia ap- 
presso Gabriel Giolito de Ferrariy mdl, m-42. 

Vend. Fr. 6 Libri, nel 1S47. 

Car. 70 numerale, al tergo deiruUima è la Tavola; seguono due carte 
senza nwneriy in una delle quali è il registro e la data e verso Firn- 
presa del Giolito, l^ullima è bianca. In quesln edizione, a car. 24 tergo, . 
si legge per errore impresso il nome di Giovanbattista Grimaldi in 
luogo di Giovanbattista Giraldi. Si trovano esemplari con alcune vor 
rietà, essendo nel frontispizio di alcuni scrino : In Vinegia, appresso 
Gabriel Giolito de Ferrari e fratelli , mentre in altri ri e omesso e 
fratelli. 

— La Libraria di nuovo ristampata, corretta, ecc. In Vinegia, 
Gabriel Giolito, 4550, in-\% 

Car. 72 numerate compreso il frontispizio, ed al fine registro e data. 
A car. 44 sta un avviso Ai Lettori scritto con frizzo satirico contro 
persona non nominata, ma che si sa essere Lolovico Domenichi. La 
stampa è nitida come nella precedente edizione, ed ha di più in fine 
una graziosa diceria intitolata La Mula, già stampata dal Doni negli 
Spìriti folletti, e nel voi. 2 delle Lettere, cdiz. 1547. 

Questa Prima Libraria ebbe una ristampa 

— In Vir^a, presso Altobello Salicato, mdlxxx, tn-i2. 

In questa furono tolti tutti i nomi degli autori e libri proibiti, ag- 
giungendovi in cambio le citazioni delle opere uscite negli ultimi 
trentanni. 

— La Seconda Libraria del Doni. In Vinegia. (In fine) per Fran- 
cesco Marcolinif hdli, nel mese di zugno, in-i 2. 

Car. Ii2 numerate, dopo le quali altre 8 senza numeri conlenenti U 
Fine del libro, la Tavola generale, lo stemma e la data ; /' ultima è 
bianca. È notevole che sul frontispizio sfa queW emblema di Mercurio 
e Pallade abbracciati che fi l'impresa fattasi da Nicolò Slupio ^ gen- 
tiluomo nativo di Alost in Fiandra, quando, comperate dagli eredi del 
Bembo tutte le opere di questo, le fece poi pubblicare a Vetiezia in com- 
pagnia dello stampatore Gualtiero Scoto (v. Ruscelli, Imprese^ ediz. 1566, 
284). Si può sospettare pertanto che la società dello Stupio e deUo Scoto 
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plari, delle quali il letiore in molte sue occorrenze potrà 
prevalersi. In Venetia, (senza nome di stampatore) mdlxxvh. 

Altro Don è questa che la suddetta edizione marcoìiniana, della quale 
essendo forsp rim iste invendute alcune copie, uno stampatore, proba- 
bilmente veneziano, vi risiampj le carie di tulta la segnatura A per 
farla apparire di nuova edizione. Cosi, per renflere meno facile a sco- 
prirsi la frode, tagliò via la penultima carta, dov'era lo stemma del 
Marcolini. 

- La Seconda Librai la del Doni , ristajnpala nuovamente con 
giunta de molti libri. In Vinegia. (In fine) perr. (sic.) fVau- 
cesco Marcolini, i555, m-8. 

Vend. Steri. I. scfll. 6 Libri, nel tR59, log. in pprgAm*»na. 

Facciale i67 ìmmerale^ compresovi il froniispizi), dopo le quali sono 
4 cor. senza numeri con Tavola generale; neW ultima è il registro e 
la dala. 

Porta la medesima dedicatoria al Caraffa , e benché sul frontispizio 
dicasi congiunta di molti libri, tuttavia è ristampa della precedente 1551, 
aggiuntevi tenui notizie di opere (conila si vede air articolo Francesco 
Marcolini, car 86) e due brevissimi articoli, uno di Ginniacopo Lio- 
nardi a car. 91^ l'altro di Zanandrea Palladio a car. 155, i quali poi 
furono omessi nella seguente. 

- La Libraria (Prima e Seconda) del Doni divisa in tre trat- 
tati : nel primo sono scritti tulli gli autori volgari ; nel se- 
condo gli autori a penna; nel teizo Y invenzioni di Accade* 
mie, ecc. In Viìiegia^ appresso Gabriel Giolito de Ferrari, 
MDLvn, in-S. Figur. 

Fr. IO a 18 Brunol. Verni. Fr. io Libri, nel IS47. 

Facciate 296 numerate. Dal Poccianti, dalVHaym e da altri si regi- 
stra una'edizione del Giolito con l'anno 1558, ma non sussiste, poiché 
altro non è che la presente col solo frontispizio mutalo. È fregiala di 
vaghe iniziali e dei ritratti di Dante, del Petrarca, Boccaccio^ Ariosto, 
Bembo e Domenichi, ed è indirizzala Ai signori Anconitani e Comunità 
dignissima. Quanto aWesemplare di questa edizione posseduto dalla Pa- 
latina di Firenze, ed accennalo dal Gamba siccome contenente postille 
autografe, oltre a non pochi carticini pure mss, interpolai, cosi mi 
scriveva il carissimo e dotto amico mio cav. Salvatore Bongi: « Non è 
» vero quanto scrisse il Gamba ; perchè avendo io esaminato U copia 
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» della Palatina^ ho yeriricato che i carticini interpolati^ stampati e 
» mss. vi sono siati posti da chi ha voluto unire le varianti delle edi- 
» zioni anteriori e non altro. II carattere poi delle postille fatte a 
» mano non è certo del Doni; insomma non 6 esemplare che abbia 
» nessmi pregio nò degno di essere rammentato. » 

Quest'edizione del 1557 fa conoscere l'importanza di non trascurare 
le antecedenti. In esse era celebrato Pietro Aretino, ed in questa si tace 
affatto di lui. Manca in questa la Diceria della Mula, mancano alcune 
Prefazioni che si leggono nelle anteriori , ma vi si trovano invece ri- 
cordate opere non registrate per l'addietro ; al fine del Trattato terzo 
della Parte seconda, a car. 287, leggonsi i nomi degli Accademici della 
Lesina, registrativi per la prima volta. È da notarsi che in questa edi- 
zione si fa di bel nuovo onorevole menzione del Domenichi, metten- 
dovisi il suo ritratto e citandone le opere. 

Il Doni, con queste sue Librerie, fu il primo che concepì l'idea di 
una biblioteca italiana; è però vero, che oggi debbono piuttosto 
aversi care per dicerie e Novellette che vi ha sparse, che per la pra- 
tica utilità delle notizie che se ne possono cavare ; specialmente la Se- 
conda, che si reputa composta di citazioni di autori e libri da lui biz- 
zarramente supposti, benché neppure questa sentenza sia assolutamente 
vera, come se ne vide modernamente una prova, essendosi ritrovato il 
Rinaldo Ardito dell'Ariosto, cui si era accusato il Doni di aver citato 
senza che fosse stato mai scritto. 

- La Zucca, del Doni. In Viiiegiay per Francesco Mar colini, 1551, 
4552, in- 8. Con figure. 

Vend. SceU. i5 mar. r. Heber — Pr. 29 Riva, nel i856. 

L opera porta diverse divisioni di libri, con particolari frontispizii e 
numerazioni, e sembra che fosse pubblicata a parte a parte. liuto U 
volume, che raramente si trova completo, si compone come segue : 

Cicalamenti. Sono preceduti da 5 carte contenenti il frontispizio per 
tutto il libro col titolo La Zucca del Doni in un bell'ornato architet- 
tonico adorno di cinque figure, Prologo sopra la Zucca del Doni diretto 
a Rocco Granzaj Lettera a' Lettori. Seguono altre undici carte non 
numerate, nelle quali stanno il frontispizio de" Cicalamenti , la dedi- 
catoria di quelli a Vincenzo Buonvisij il ritratto del Doni, la Tavola 
ovvero registro delle Chiacchiere, ecc. Finiscono i Cicalamenti alla 
face. 63 , e verso è figurata una donna che si mette la maschera al 
volto, col motto : QvEL che piv hi molesta àscoindo e taccio. 

Baie. Car. 4 senza numeri in principio, contenenti il particolare fron- 
tisphio e la dedicatoria al Muelich; indi facv. 64 numerate. 

24 
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Chiacchiere. Car. 4 non numerate^ cioè frontispizio, una lettera al 
Bangone ed una figura ; poi face. 61 numerale ed una carta collo 
stemma JUarcoliniano : a tergo della face. 61 è un registro generale 
pei Cicalamenli, le Baie, le Chiacchiere e la data dello stampatore con 
Fanno 1551. Dopo le Chiacchiere è intitolata Post Scripta una raccolta 
di Lettere e di Sonetti cfw v'è aggiunta. 

Foglie. Car. 16 senza numeri, con frontispizio eguale al primo del 
libro, dopo le quali vengono le Dicerie, Favole e Sogni, tutte con firon- 
tispizii separati, ma con una sola numerazione in face. 18S ; la face. 186 
ha un indirizzo intitolato : Ài Lettori scusa magra, e termina questa 
parte con una carta in cui è Vimpresa e tanno 1552. Invece di de- 
dicatoria queste Foglie hanno un Avviso del Doni, dal quale si rileva 
ch'egli dovette togliernela a causa dell'essere stata poco accetta' 

Fiori della Zucca. Car, 8 non numerate con dedicatoria a Roberto 
Strozzi, dopo le quali seguono i Grilli, Passerotti e Farfalloni, tutti coi 
loro frontispizii, ma con una sola numerazione in face. 175 e colla 
data in fine 1552. 

Frutti. Car. 87 numerate ed una bianca al fine; sono dedicati a 
Gio. Ant. Pisano. Dopo i Frutti leggesi altra Post Scripta, che contiene 
lettere attribuite a Dante, al re Roberto^ al Petrarca e ad altri, che 
mancano nelle ristampe posteriori. La data, replicata al fine, è deWan- 
no 1552. 

Contemporanea a questa prima ed originale edizione usci in luce la 
Zucca medesima, tradotta in ispagnuolo ed impressa essa pure in 

— Venetia, pei' Francesco Marcolini^ il mese (Tottobre mdli, tn-8. 
Figurata. 

Facciate 166 numerate, e 10 al fine senza numeri. 

Contiene Cicalamentos^ las Bajas , y las Chacaras, e dopo queste. 
Post Scrita, in cui soguono lettere missive e responsive di varii sog- 
V getti, ed al fine Glosa sobre et Romance que comienza mas envidia he de 
vos conde : que manzilla ni pesar. NeiruUima facciala è la data surri- 
ferita. É adornata delle medesime incisioni che si veggono nell'edizione 
originale, benché in quella ve ne sia un numero maggiore. Fra que- 
sta e l'edizione originale non vi sono che piccolissime difterenze, come 
il non esservi tradotti due Sonetti che si leggono in fine alle Chiac- 
chiere, mentre però vi è di più una Canzone spagnuola, e vi è ripor- 
tata una lettera al protonotario Pasqualigo la quale neiresemplare italiano 
è in cima alle Foglie. Non so poi se fosse proseguila e stampala la 
versione delle altre parti della Zucca che si pubblicarono nel 1552. 
Ignoto è il nome del traduttore, che intitolò il suo lavoro A rilustre 
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senor Jmn Battista de THvicij abbad de Bibiena ^ y de san Juan in 
Venere, senza soscrivere la dedicatoria, dalla qnale apparisce soltanto 
essere egli amico del Doni ed avere intrapresa la versione ad instanza 
del co. Fortunato Martinengo. Un esemplare di questo rarissimo libro 
serbasi nella doviziosa libreria del sig. A. Tessier^ ed altro assai bello 
in quella del march. Girolamo D'Adda. Il sig. Bmnet segna un esem- 
plare con questo titolo: 

- Fiore della Zucca del Doni. Vinegia^ Francesco Marcolini, 
4552, Parti 3, in un voi. tn-8. Figurato. 

Vcnd. Fr. 30 Riva, nel 1856. 

Questo dev'essere la Seconda parie Mella suindicata edizione italiana. 

- La Zucca del Doni , divisa , in cinqve libri di gran ualore , 
sotto titolo di poca consideratione. In Venetiay appresso Fran. 
RampazettOj ad instantia di Gio. Battista df Marchio Sessa 
fratelli (In fine), mdlxv, in-8. 

Carle 8 in principio non numerate y conlenenti il frontispizio ed i 
preliminari. Segue il lesto in 316 carte segnate a destra. Non vi sono 
altre figure che il ritratto deWaulore a tergo delFotiava carta. Il libro 
è diretto a Gio. Francesco Labia. 

Questa seconda edizione , benché mancante dell' adornamento delle 
immagini, ha il merito di esser falla anch'essa djir Autore, il quale vi 
diede nuova forma e nuova divisione. Egli intitolò il primo libro // 
Ramo, il secondo / Fiori, il terzo Le Foglie, il quarto / Fruiti e il 
quinto (ora per la prima volta) Il Seme della Zucca , che però non è 
altro che il libro delle Pitture che il Doni aveva pubblicato l'anno in- 
nanzi in Padova. Su questa edizione si eseguirono quelle fattesi poste- 
riormente, ad eccezione di qualche passo che si è tolto via, e tra gli 
altri di un discorso intitolalo La Pittura della Riforma , che leggesi 
nel libro quinto, e che manca in tutte le ristampe. 

In questo libro, eh' è un copioso registro di sentenze, di proverbi, 
e di piccoli racconti, a proposito di questi e di quelle, narra il Doni 
sotto il titolo ora di Storia, ora di Farfallone, ora di Passerotto, ecc. 
storielle e novellette, talvolta argute e facete, talvolta triviali ed insi- 
pide. Vivente il Doni, ebbe la ^cca le due sole edizioni da me citate; 
dopo la sua morte, fu corretta ed espurgata da Girolamo Giorannini 
da Capugnano bolognese, che vi antepose una lunga e sciocchissima 
dicerìa, intitolata l' Anatomia della Zucca. Cosi aspurgata ebbe le se- 
guenti edizioni: 
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— VeneticL, per Girolamo PolOy 1589, in -8. 

— Veneticiy per Domenico Farri, 1 594 o \ 592, in-8. 

• Vend. edix. 1591 Fr. 13. e. 50 mar. r. Libri, nel Ì8i7. 

— VenetiOj Marco Zanetti e Camino Presegni, 4595, tn-8. 

— Venetia, per Daniele Bisuccio. 4607, in-8. 

Vend. Fr. 3 mar. oliva Ubfi, nel 1847. 

— I Marmi del Doni, Academico peregrino. In Vinegia, per 
Francesco Marcolini, mdlii, hdlui, parti 4, in-^. Figur. 

Fr. 15 a 18 Brnnet. Vt-nd. Fr. 26. e. 50 Libri, nel 1847 — Fr. 10 Riva, nel 
1856 — Sieri. 1. scell. 2 Libri, nel 1859. 

Ciascuna delle quattro parli ha frontispizio, numerazione e registro 
separali. La Prima parte si compone di 167 face, ed al verso delf ultima 
l'impresa dello stampatore. La Seconda Aa 119 face, al verso della quale 
altro s lemma diverso da quello della Prima pane. La Terza è di face. 166, 
più una carta con uno dei solili stemmi. La Quarta è compresa in 
face. 93, e nella successiva, che non ha numero, si ha il registro di 
tutte le Parti, il qunle rendesi necessario a bene collazionarla, e la data 
con l'anno 1553; dopo di che segue una carta coli' impresa. A car. 81 
di quest'ultima parte si ha, quasi in via di Annunzio, il frontispizio 
degli Inferni, che di li a poco si stamparono, con un prospetto delle cose 
che doveano contenervisi. L'edizione è dedicata ad Antonio da Feltro. 

Originale edizione ornata di belli intagli in legno, disegnati dallo 
stampatore Marcolini, di cui pure vedesi il ritratto nella Parte quarta, 
a face. 15. É inserito in quest'opera un Dialogo della stampa, che, per 
parere del Poggiali (Stor. letter. di Piacenza, t. I, face. 261), appar- 
tiene forse a Lodovico Domenichi. Egli scrive: « Chi vorrà prendersi 
» la pena di legger da capo a fondo, come ho fatto io, tutti que' quat- 
9 tro libri de* Marmi, che sono un complesso di svariate, e per lo più 
9 noiose dicerie, scritte a foggia di dialoghi con uno stile buffonesco 
9 e plebeo, cb'è il carattere distintivo dello stile del Doni, e piene di 
9 capricci, di paradossi e di pazzie, comprenderà chiaramente, che il 
9 sensato Dialogo della slampa non ha assolutamente che a far nulla 
9 cogli altri, fra' quali si trova come sommerso. » Si ristamparono 

— In Veìietiay plesso Gio. Battista Bertoni ^ m.dc.ix, in-4. Figur. 

Vend. Fr. 4 Libri, nel 1847. 

Ristampa che imita materialmento la originale: le Dgure sono quelle 
stesse della prima edizione, ridotte però usate o logore. Non dispre- 
gevole è resa nullameno questa edizione per la spiegazione o il som- 
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mario deircditore aggiunto al principio di ogni ragionameDio. U libro 
è dedicato dal Bertoni a Gio. Vendramino; il testo, a dire dei biblio- 
grafi , vi è qua e là mutilato e raffazzonato, e forse, senza queste 
mende, il Ikrloni non avrebbe ottenuto la licenza, che vi si legge in 
data del 18 settembre 1609. 

Ad imitazione del Gelli, che aveva dato la bizzarra denominazione 
di Capricci del Bottaio a* suoi celebri dialoghi iìlosoiìci, volle il Doni 
intitolar questi suoi f^imigliari ragionamenti i Marmi, immaginando 
che fossero dialoghi tenuti sulle scalee di marmo poste in Firenze sulla 
piazza di Santa Liberata, cioè del Duomo. È forse Y opera che con- 
tiene tratti più spiritosi d'ogni allra, ed oltre a curiose notizie som- 
ministra qua e là motti arguii, gravi sentenze e piacevoli novellette; 
nulladimeno è chiaro che ebbero minore incontro delle altre sue opere, 
e poco spaccio, porche non se ne fecero che le due citate edizioni. 
Dice il Giovannini, nella sua Anatomia della Zucca, che i Ifcìrmi fu- 
rono tradotti in ispagnuolo, ma tale versione non vidi citata in nessun 
Catalogo e neppure nella Biblioteca, di Nicolao Antonio. 

- I Marmi di AiUonfrancesco Doni , ripubblicati per cura di 
Pietro Fanfani , con la vita dell' Autore scritta da Salvatore 
Bongi. Firenze, G. Barbèra, Editore, 1863, voi. % in-16. 

Nel condurre questa edizione il dotto editore si è servito della ori- 
ginale marcoliniana, tenendo a riscontro anche l'altra del Bertoni 1606, 
« perchè, scrivagli, quella del Marcolini ò troppo spesso mancante di 
» correzioni, che i punti e le virgole vi sono messe a caso ; e che è 
» cosa malagevolissima a raccogliere il vero sentimento dell'Autore leg- 
» gendo su quelle. Ma come briga non ho fuggito, e cura non ho ri- 
» sparmiato, cosi ho Qducia che i miei Marmi saranno netti per poco 
» da ogni macchia, e chi ci volge la faccia potrà specchiarvisi dentro, 
» tanto ci ho dato su con la pomice e con la spugna. » 

In fine vi fu aggiunto il Catalogo delle opere del Doni, compilato 
con grande amore ed accuratezza dal dottiss. sig. Salv. Bongi. 

- 1 Mondi del Doni , libro primo. In Vinegia , per Francesco 
Marcolini, 1552 — Inferni del Doni, libro secondo dei Mondi, 
Ivi, per il medesimo, 1 553, voi. 2, m-4. Figurati. 

Yead. beiliss. esemplare Steri. 4. scell. 4 Libri, nel 1859. 

// primo volume si compone di car. 4 in principio senza numeri s 
contenenti il frontispizio, la dedicatoria a Roberto Strozzi, ecc. Seguono 
fogli 120 numerati, ed in fine stanno altre 4 carte senza segnature, 
che conìprendono la Tavola, il registro, slemma, ecc. Nel volume sono 
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diverse figure e diversi frontispizii ad ogni divisione^ ina la segtmtura 
non è inierroiia. Fra le figure sono % ritraili in legno d'illusiri Italiani, 
af quali però manca per lo più il nome. Di Giambaltisla Gelli è quello 
posto a car. 18 — del Doni a car. 19 — deirAveiìm a car. 32, ripetuto 
poi pii$ in grande a car. 74 — del Marcolini a car. 33 — di Gabriello 
Simeoni a car. 48 — di Frane. Sansovino a car. 49 — d'Ignoto, forse 
di Sebastiano SerWo, a car. 75 — d^l Bnrchiello a car. 92 — del Ma- 
chiavelli a car. 93 — dell^kìumo a car. 108 — di Nicolò Tartaglia 
a car. 109. 

// secondo si compone di 224 face, numerale e di 4 carte in fine 
con la Tavola, il registro e la data : vi sono i soliti frontispizii, ma la 
numerazione corre senza interruzione. Difficilmente si trovano esem» 
plari perfetti : dal che, forse, nacque la franca sentenza dell' Bay m, che 
la edizione sia manchevole. 

— I Mondi del Doni, ecc. Vinegia, Gabriel Giolito^ 4562, tn-8. 

Fr. 5 a 7 Brnnel. 

A torto alcuni bibliografi danno a quest'edizione la preferenza sul- 
l'antecedente , non altro essendone che una materiale ristampa, dalla 
quale non diflTerisce che per esservi diretta la prima parte a Francesco 
Àffaitali e per leggersi in fine della seconda tre lettere dirette a Bat- 
tista Dottori, a Gio. Paolo, Giulio e Michele Trevisani, ed a Bonifazio 
Dona ; nemmeno vi spicca la solita eleganza delle edizioni del Giolito. 

Desideroso il Doni di condarre i lettori alla compra de* suoi libri , 
studiavasi di annunziarli con titoli o nuovi o strani; e tali sono quelli 
di Mondi ed'/n/lrmdati a questi suoi dialoghi, nella sola prima parte 
de' quali si trova qualche novelletta o racconto. 

— I Mondi, ecc. Veneiia, presso Domenico Farri, i 567, m-8. 

Sono face. 429. 

Questa edizione è una copia della suddetta, con qualche varietà nelle 
dedicatorie. 

— I Mondi, ecc. Kenetta, per il Cavalli, 4568, m-8. 

Vend. Fr. 6. e fiO Libri, nel 1847. 

Edizione fatta anch'essa durante la vita dell' Autore., che la diresse 
a Caterino Malipiero con lettera in data della Rócca (di Monselice) 
i7 d'agosto 1668. Le ristampe fattesi dopo la morte dell'Autore sono di 

— Venetia, Domenico Farri, 4575, in-S. 

In questa edizione leggesi al line la dedicatoria della ristampa del 
1868 ; ha il ritratto del Dóni tanto al principio che al fine del libro. 
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— Venetia, 4577, in-8. 

— Venetia, Nicolò Moretti, i583, m-8. 

— In Vicenza, appresso gli lieredi di Perin Libraro (ma in fine 
per Giorgio Greco), 4597, m-8. 

Vend. Fr. 5 Libri, nel 1847. 

Questa rislampa vicentina è espurgata e mancante, ma contiene un 
curioso prologo dell'editore Bernardo Macchietta, intitolato : BuraUaia 
sopra li Mondi del Doni, che non è nelle altre. 

— Venetia, presso Giovan Battista Bertoni, 4606, m-4. Figur. 

Il Bertoni copiò, come si vede nella licenza dei revisori, l'edizione 
vicentina suddetta, che aveva sofferto qualche espurgazione, ma vi 
omise la Burattata del Macchietta, e vi aggiunse l'adornamento delle 
flgure, per le quali si valse degli stessi legni del Marcolini, ridotti però 
logori e malconci. 

Se devesi giudicare dal numero delle edizioni che ne furono fatte, 
i Mondi sono il libro del Doni che più fosse letto e che più avesse 
incontro. Esso componesi di dialoghi, dicerie e ragionamenti molto 
svariati, e sovente molto oscuri, che in verità non riesce di sapere 
quale sia stato, qui più che altrove, il concetto e lo intendimento del- 
l'Autore nello scrivere ; il che però non toglie che qua e là si riscon- 
trino brani curiosissimi e della maggiore originalità. Verso la fine del 
libro si legge un discorso teologico-metafisico sullo spirito e sulla na- 
tura umana, che parve a taluno contenesse opinioni pericolose, cosicché 
nell'Indice espurgatorio di Spagna s'impose che venissero cancellati 
alcuni passi delle carte 113, 114, US, 116 della ediz. 1552. 

— La Moral Filosofia del Doni, tratta da gli antichi scrittori. 

Vinegia, per Francesco 3larcolini, 4552, m-4. Figur. 

Fr. i2 a 18 Brunet. 

È divisa in due parli. La prima si suddivide in tre libri, nel primo 
de^ quali stanno in 4 carte il frontispizio, un Avvenimento ai lettori, 
una lettera dedicatoria e la Tavola. Nella segnatura de' fogli sono comr 
prese anche queste 4 carte. Finisce il Libro primo alla face. 63, e sulla 
seguente, con maravigliosa miieHria, è intagliata in legno la effigie non 
saprei dire di chi. Alla face, 65 comincia il Libro secondo con nuovo 
frontispizio, A pie della facciata si legge : In Vinegia nell'Accademia Pe- 
regrina, MDLii. Seguita una lettera del presidente delV Accademia al Doni, 
la quale occupa tre facciate non intiere. Anche il Libro terzo è corre- 
dato di frontispizio proprio, a cui segue una lettera del Doni qI presi- 
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dente deW Accademia Peregrina in risposta a quella testé accennata che 
questi aveva scritta a lui. Finisce il terzo Libro a face. 152, e v*è sotto 
il registro e la replica della data. Con altro frontispizio seguono i Trat- 
tati diversi di Sendebar indiano, che hanno proprio registro e propria 
numerazione fino alla face, 103 ; si chiude il volume con 4 fogli non 
numerati, portanti il sommnrio generale di tutta l'opera. Qua e là sono 
sparse molte e belle incisioni in legno. La Moral FilosoQa è diretta 
dagli Accademici Peregrini a d. Ferrante Caracciolo, ed i Trattati sono 
indirizzali dagli stessi a Cosimo de' Medici, È da osservarsi che tra la 
face. 118 « 120 della Moral fìlosoQa non manchi una carta con un bel 
ritratto dell'Aretino in un piccolo medaglione. 

All'adunanza degli Accademici Peregrini erano aggregati Ercole Ben- 
tivogliOy Giason de NoreSj il Dolce, il Sansovino, il Coccio, ecc., tra* 
quali ebbe taluno parte nella compilazione delle operette inserite nel 
libro suddetto. V. Paitoni, Bibl, de' Volgarizz,, t. IV, car. 53. 

- La Moral Filosofia , tratta da molti degni scrittori antichi 
prudenti. Venetia, heredi di Marchio Sessa, 1 567, in-S. 

Fr. 12 a 18 Brunet. 

Seconda e pregevole edizione fatta dall'Autore. La correzione vi é 
più esatta che nella edizione originale, ed inoltre ha una bizzarra de- 
dicatoria dell'Autore A' suoi Benefattori et Amici. Egli ne tolse le de- 
dicazioni, fatte antecedentemente, a d. Ferrante Caracciolo e al duca 
Cosimo de* Medici, perchè né l'uno nò l'altro gli erano stati prodighi 
di quelle ricompense alle quali egli sempre mirava, onde condurre vita 
agiata a prezzo del suo bollente cervello. 

Le altre edizioni a me note di questo libro sono di : 

- Trento, per Gio. Battista et Giacomo fratelli de Gelmini da 
Sabbio, 1588, in-8. 

- Ferrara, appresso Benedetto Mammarello, 1590, m-8. 

Nel frontispizio è detta di nuovo ricorretta, e da molte incorrettioni 
emendata. 

- TrentOy per Gio. Battista Gelmini 1 594, m-8. 

- Vicenza^ appresso Giorgio Greco, 1598, ùi-8. 

- Venetia, appresso Giovan Battista Bertoni, 4606, in-i. Figur. 

Il Bertoni, che aveva libreria all'insegna del Pellegrino, si valse al 
solito delle vecchie incisioni del Marcolini, e per questa ragione la sua 
stampa è di qualche pregio. Il testo ò copiato da quella di Trento, 1594. 
L'ultima edizione della Moral filosofia fu quella di: 
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- Ferrara^ Mammarelliy 4640, m-8. 

La Moral filosofia è Topera del Doni più ricca di favole, di novelle, 
di allegorìe e di curiosi accidenti: è noto che qnesl'opera al irò non è 
che una larghi<^f$ima traduzione della celebre raccolta di favole indiane 
intitolala il Pancialanira, che col volger del tempo fu tradotta in tutti 
gridiomi del mondo, ma con siffatta libertà che nelle versioni mo- 
derne appena rimase un'ombra del testo antico. Silneslro de Sacy nella 
prefazione posta in fronte alla raccolta di Apologhi pubblicata sotto 
il titolo: Bidpay, Calila ei Dimna^ ou fables de Btdpay en arabe, eie. 
Paris, Ì8i6, «n-4, osserva che il Doni non altro fece che traf^portare 
in italiano il Direclorium human e vile alias parabole anliquor, sapienlu, 
impresso senza data, ma verso il 1480, ed attribuito a Giovanni di 
Capuaj che fiori nel XIII secolo. Il signor Salvatore Bongi opina in- 
vece, e parmi con assai più di ragionevolezza, che il Doni si servisse 
della traduzione latina intitolata Direclorium humance vit'e bensì, ma 
lavorandovi sopra colla fantasia e copiando qua e là i Discorsi degli 
Animali del Firenzuola, che già erano pubblicati (1). La qual cosa è con- 
fessata dallo stesso Doni laddove fa scrivere al Pigro accademico pel- 
legrino dell'antico originale non esservi nel libro neppure una parola 
dal soggetto in fuori (2). 

La Moral Filosofia fu tradotta in inglese e stampata col titolo : IJie 
morali pMlosophie of Doni, englished out of italian by sir TA. Nórth. 
London, 1570, ù^-4 Londra, 4601, inri. Dalla Moral filosofia del Doni 
Pietro de Larivey trasse i suoi Deux livres de philosophie fabuleuse, etc., 
impressi a Paris, 1577, inA6. 

- Rime del Burchiello commentate dal Doni. In Vinegia, per 
Francesco Marcolini^ 1553, tn-8. 

Yeod. Fr. 30 mar. r. Libri, nel i847. 

Uopera è divisa in sei parli, comprese in 209 facciale numeraUj ptò 
7 carie in fine non numerale, ftUlima delle quali conliene il solo slemma 
dello slampalore. Il libro è dedicalo ÀI mirabii messer Iacopo Tinto- 



(i) l\ Doni copiò alle volte andie i nomi inventati dal Firentuola, come nella Novella 
della Ghiandaia; ma sopratntto si confronti quella del Ragano di neve col racconto del Fi- 
renzuola, a face. 42 dei Diicor$i degli amimali, ediz. veneu del Griflo. 

(2) Sbaglia il Lombardelli, nei Fonti tomnit, quando asserisce che il Doni distinse con 
mutazione di carattere le cose che aggiungeva di suo per via di parafrasi , essendo questa 
varietà di tipi «n uso della stamperìa del Marcolioi, eome si vede anche nei Mondi, Marmi, 
Zucca t ce, 

25 
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retto con lettera del Doni in data di Yenelia, 6 tmrzo 1853, dopo la 
quale ne stanno altre tre ed un Avviso ai lettori. 

Fu uno sbaglio deiniaym il registrare un'edizione del Marcolini con 
l'anno 1556, che non esiste. In quesla bella, elegante ed assai rara edi- 
zione del 1553, avanti le rime ed al fine del volum.^, trovasi replicato 
un ritratto coH'ep grafe : // Burchiello fioreniino. Esso è quel medesimo 
che servi per la carta 42 tergo delle Lettere del Doni, libro se- 
condo 1547, in-4; se non che, dopo avere servito a quest'ullim'opera, 
venne ritagliato e tolti via da esso gli attributi del rasoio, del sapone 
e delle cesoie, per ridurlo dalla forma di quarto a quello di ottavo. 
Nelle edizioni del secolo XVI si veggono spesso usali i medCvSimi in- 
tag'i in legno in opere dilTerenli; del che danno esempi le stampe del 
Giolito, del Marcolini, del Doni stesso, ec€. 

— Le Rime del Burchiello, nuovamente ristampate. In Venetia. 
(In fine) appresso Francesco Rampazetto, mdlxvi, i/i-42. 

Facciate 261 numerate ed una carta bianca. In fine vi è una Tavola 
deìte cose più notabili, che per singolarità non comprende che la ma- 
ieria contenuta nelle prime 78 facciate. È fedele ristampa dell' antece- 
dente né punto mutilata, come da alcuno venne asserito : cadde in er- 
rore VHaym nelf assegnarvi Vanno 1556, quand'è indubitatamente 1566. 

Una dozzinale ristampa fu fatta 

— In Vicenza, per gli heredi di Perin libraro, \ 597, m-8. 

Porta questa edizione sul frontispizio l'ancora aldina. Vi furono ag- 
giunti in fine i celebri dieci sonetti del Caro intitolati i Mattaccini, e 
qua e là espurgali e raffazzonati i sonetti del Burchiello. Una Novella 
che leggesi in questo libro volle il Doni attribuire al Burchiello, ma 
non è altro che un parto del cervello di lui. « Dice il Doni che il Bur- 
» chiello compose fino in cento Novelle, siccome lasciò scritto il Bemi 
» nella sua vita. Non altri che il Doni, ch'io sappia, danno notizia che 
» il Burchiello abbia composto cento Novelle in prosa, e che il Berni 
» abbia scritto la vita del medesimo Burchiello; però altri creda quello 
» che più giudica verisimile. » (Biscioni ^ uotn al Malmaniilej Caur 
tare X, St. 4i) Quanto al pregio del libro, è comune opinione che il 
Doni non intendesse già di spiegare il Burchiello, ma piuttosto di pren- 
dersi gioco dei lettori con queste sue pazze interpretazioni, spesso più 
oscure deiroriginale, e basta vederne poche lighe, per esserne per- 
suasi; ond'è che fu detto esser veramente degnissimo Tuno dcU'altro, 
ed il poeta ed il commentatore. 
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— Pistolotti Amorosi di Antonfrancesco Doni , con alcune altre 
lettere di amore di diversi autori, ingegni mirabili e nobilis- 
simi. In Vinegia^ appresso Gabriel Giolito, 4552, m-8. 

Vend. Fr. 14. e. 50 Libri, nel I8i7. 

Car. 8 in primipio senza numeri; seguono 98 fogli numerali ed 
uno bianco in fine : al verso della caria 17 è una lavala in legno dove 
si rappresenta la morie di un giovane raccontala in una Novella tw 
stampata. Il libro è direUo a Marsilio Andreasio. 

— Pistolotti Amorosi, (libro primo e secondo) de' MagniGci Sig. * 
Accademici Pellegrini. In Vinegia^ nelt Accademia Pellegrina, 
per Francesco Marcolini, bu)liiiì, in-8. 

Vend. Fr. li Libri, n^ 1847, e Scell. 11 nel 1859. 

// primo libro di fare. 127 numeriate v dedicalo al conte Giolio Ran- 
gone, con lettera del Doni di l 1 gnigno i8o4, e nel recto della face. 127 
vi è il registro. Il secondo libro, roa frontispizio e numerazione a 
parte, contponesi anch'esso di face. Vii numerate, le ultime due segnale 
per errore 146 e 147, invece di 426-127; è dedicalo al sig. Antonio 
Tatto Buoni. Alla face. 112 di queslo secondo libro è la Tavola del 
primo libro, ed alla face. 421, guella del secondo, al verso delf ultima 
lo slemma dello shimpalorr. 

— Pistolotti Amorosi tre libri . per ogni sorte generatione di 
brigate, ecc. in Vinegia^ appresso Gabriel Giolito, 4558, in-12. 

Sono in carattere corsivo e di car. 282 numerate. Il libro è dedicato 
a M. Salomone da Fano ebreo con lettera del 17 marzo 1557. 

E(i:zione più compiula delle due antecedenti e degna di essere pre- 
scelta. Questo libro è una raccolta di lettere amorose, scritte dal Doni 
a nome proprio, e con aggiunta, come dice fi frontispizio, di altre dello 
stesso soggetto scritte da diversi autori, come a dire Domizio Ga- 
vardo, il Dolce ed altri. In una del Doni, diretta a Rocco Granza, sono 
inserite le stanze villanesche dello Sparpaglia alla Silvana, stampate per 
la prima volta in Bologna, Leonardo detto il Furiano s s. a., m-8, e 
riprodotti^ poi dal Ferrano nelle Poesie pastorali e rusiicali di dweiei. 
Milano, 4808, tw-8. 

— Il Cancellieri del Doni , libro dell' Eloqvenza , nel qual si 
vede per similitvdine, la virtù del dire de gli antichi saui, é 
de moderni uirtuosi in ogni impresa honorata, ecc. In Vinegia, 
appresso Gabriel Giolito de' Ferrari, mdlxii, tn-4. 
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Vend. Fr. 8 mar, r. Libri, nel 1847, e Scell. 10 nel 1859, uaito al segnenie. 
Vi SODO esemplari in earia grande. 

Sono face. 64 numerate. È indirizzalo daWautore a Giovan Battista 
Saracco con lettera del 18 agosto iS62. 

— II Cancellieri del Doni, libro della Memoria, dove si tratta 
per paragone della prvdenza de gli antichi , con la sapienza 
de moderni in tvtte le attioni del mondo, ecc. In Vinegia , 
appresso Gabriel Giolito M Ferrarij hdlxii, in-4. 

^ Vend. Fr. 8 mar. r. Libri, nel 18i7, e Soell. 10 nel 1859, onito al precedente. 

Vi sono esemplari In carta grainde. 

Face. S6 numerate. È dedicato dal Doni ad Aloise Malipiero con let- 
tera del primo agosto iS62. 

Di qaesl'nUimo libro si hanno copie colla data di 

— Veiietia^ presso i Gioliti^ 4 585 e i 589, m-4. 

Vend. Scell. 12 Libri, nel 1859, edis. del 1589. 

È. la medesima edizione del 1862 coi primi fogli ristampati : onde il 
Zeno, non avendo vedalo copia dell'edizione 1562, la disse opera pub- 
blicata dopo la morte dell'autore {Note al Fontanini, Ih 488). Peggio 
fece il Gamba, che, citandola con l'anno 1862, la disse opera postuma ; 
mentre, com'è noto, l'autore mori nel 1874. 

Tanto il Cancellieri della Eloquenza, quanto quello della Memoria, 
sono selve di motti, di detti, di sentenze tratte da antichi e da moderni 
autori, e dal Doni esposte talvolta con bella disinvoltura. Benché re- 
gistrati dal Gamba fra i libri contenenti Novelle, nessun racconto vi è 
che. possa dirsi tale. 

— Pitture del Doni Aeadeiiiieo Pellegrino, ecc., diuise in due 
trattati. Libro primo. In Padova, appresso Gratioso Perchacino, 
4564, in-i. 

Car. 64 numerale. Il libro, che nel titolo del proemio ed in testa alle 
earte si chiama II Petrarcha del Doni, è dedicato dall'autore agli Ac- 
cademici Eterei di Padova con una lettera senza data, in cfU sono 
altamente lod'Ui molti di essi, fra i gitali fuliimo nominato è Torquato 
Tasso, allora giovanissimo e non pei anche famoso. Nella medesima lei" 
tera, carte 3, V autore dice che i libri dell'! Piiturc sarebbero s'ali do- 
dici; ijia questo solo se ne pubblicò, i't sono esemplari t/i/iìo/a/t Le pit- 
ture del Doni, Trattalo primo, e questi hanno sole car. 40, mancandovi 
le altre 24, che contengono U Trattato secondo. // rimanente è una 
siessissima edizione itegli uni e negli altri esemplari sino alla car. 40, 
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dove finisce il Primo Trattato, nel quale talvolta viene aggiunto il Se- 
condo, die va a finire alla carta 64. 

Questo libro si compone delle descrizioni di alcune immaginarie Pit- 
ture, a proposilo delle quali l'autore entra in isvariate e diverse di- 
gressioni. Singolare fra le altre ò la Pittura del'a Riforma (colla quale 
parola il Doni vuole intendere la Moda), perchè ci dà alcune curiose 
notizie sulle fogge e sui costumi che aveva visti succedersi ai tempi 
suoi. Il contenuto di queste PUiure fu riprodotto col titolo di Seme 
della Zucca in fine alla Zucca stampata nel 1565, e nelle posteriori 
edizioni, in queste ultime però non senza qualche omissione. 

.Varie lettere del Doni si leggono in questa operetta, fra le quali ve 
ne ha una diretta a mess. Angelo Moresini, in cui piacevolmente gli 
narra come Ridolfo del Grillandaio si trovasse a Firenze impacciato 
a rappresentare in un quadro la pittura della Repubblica. Una lettera 
del Doni sta nel rari-isimo libretto seguente, che si conserva nella Pa- 
latina di Firenze : Specchio d'amore, dialogo di mess. Bartolomeo Gol- 
tifreli, nel quale alle giovani s'insegna innamorarsi^ con una lettera 
piacevole del Doni in lode della chiave. Ha in fine : Stampato in Fio- 
renza per il Doni fanno 1547, i/i-S. Alcune altre lettere del Doni re- 
lative alle arti della scultura, pittura, ecc., si trovano in fine del suo 
libro intitolato : Disegno del Doni, partito in piv ragionamenti, ecc. In 
Vineliay Gabriel (ìioliiOj 1549, iw-8 di car. 64 numerate. Composto 
interamente di lettore del Doni e di altri a lui è il libro intitolato : 
Delie Medaglie del Doni; Vinegin, Giolito, 1550, m-4, intorno al quale 
mi piace avvertire che col medesimo titolo e del medesimo anno si 
hanno due operette e due edizioni diverse. Di una è il titolo: Delle 
Medaglie del Doni la prima parie, con alcune lettere d'huomini illustri, 
e le risposte. Veneiia, oppresso Gabriel Giolito, 1550, i/i-4. Non ha nu- 
merazione, ma il registro A-D. Dell'altra è il titolo : Le Medaglie del 
Doni la prima parte. Vinegin, Gioii o, 1550, ìai-4. Il frontispizio è in- 
tagliato in rame : stanno in questo bellissimo liijricciuolo nove ritratti 
con molta eleganza e maestria disegnati e intagliati da Enea Vico, e 
sono Giesii Cristo — Cipriano Moresini — Pietro Bembo — Lodovico 
Ariosto — Enrico II re cristianissimo — A. Fr. Doni — GiambadiUa 
Celli — Laura Terracina — Ludovico Domenichi, Ad ogni ritratto è 
anteposta una Ictl'Ta del Doni, e sta al fine altra lettera del medesimo 
a Cosimo de/ Medici in data ili Venetia alli 7 di febbraro 1550, la quale 
però non ha culTopentla relazione alcuna. 

Il sig. Tofii (Bibl. Ita!., M la.iO. dicembre N. CCXL, face. 363) regi- 
stra delle Medaglie anche Tedi/ione seguente: Le Medaglie del Doni 
fiorentino, d'oro,, d'argento, di lame et false. Divise in quattro libri. 
« Questo titolo^ egli soggiunge^ è dentro un fregio intagliato in r^me. 
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» Segnono i nove ritratti disegnati ed intagliali da Enea Vico, gli stessi 
» indicati dal signor Gamba, ai quali però non è anteposta alcuna let- 
» t«ra. Non v'è nota di stampa ed è in foglio. Può servire a far co- 
li DOficere che il Doni pensava a pubblicare quattro parti di queste 
m Medaglie, delle quali non si conoscono che i suddetti nove ritratti. 
» Io ne possedeva un esemplare, che ora è passato nella Melziana , ed 
m un altro se ne trova nella Biblioteca ducale di Parma. « 

- Attavanta villa di M. Anton Francesco Doni fiorentino, tratta 
dall' autografo conservato nel Museo Correr di Venezia. Fi- 
renze, Felice Le Monnier, 4857, in-iè. 

Alcune copie s'impressero per occasione di nozze, le quali sono in 
carta un po' più grandicella, con una dedicatoria di Lorenzo Fracasso 
nelle nozze del sig. Ferdinando Bosada colla signora Marina Giaco- 
mazzi in data di Venezia, agosto 1837. Questa lettera manca nelle co- 
pie poste in commercio; le prime hanno face, 85 ed un foglio d^in- 
dice, le seconde hanno sole face, 79, e manca no dell^ indice. ìji slampa 
però è la stessa. 

L'Attavanta, cosi delta per essere diretta dal Doni a Pandolfo Atta- 
vanti, è in sostanza una varietà del libro delle Ville, pubblicatosi in 
Bologna, Alessandro Benacci, 1566, t/i-8 , ed uguale n' è il soggelto 
e la distribuzione. Nella Biblioteca de! Comune di Reggio in Emilia se 
ne conserva un'altra trascrizione, ugualmente autografa, con molte va- 
rianti e con una dedica del Doni al conte Orazio Malagucci di Padova, 
3 novembre 4565. 

Questa leggiadra operetta, siccome sono tutte quelle di questo autore, 
serbavasi mss. nella libreria del museo Correr di Venezia in un codice 
cartaceo in foglio, tutto di pngno del Doni e segnato D. 5. II. Ne fu 
editore il sig. Vincenzo Lazari . direttore di quel museo , che volle 
corredarla di una breve, ma elegante prefazione. A face 59 e 63 sono 
due Novellette scritte col solito gai-bo da questo umoristico cervello. 

- Nuova opinione sopre le imprese amorose e militari di An- 
tonfrancesco Doni. Venezia, Tipi della Gazzella ufficiale, moccclvui, 
tn-4 pie. 

Libro, come tutti gli altri, ravvivato da racconti e piacevoli motti. 
Era siato dall' autore dedicato a David Otto ed alta sua no!iilissima 
consorte, e, rimasto manoscritto, si consiTvava anch'esso nel museo 
Correr di Venezia , da cui fu tolto per cura del sig. Pietro Bigaglia, 
che- 1<^ dirìgeva ai nobili Alessandro Marcello ed Adrianna Zon , nel- 
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l'occasione delle loro nozze. Questa edizione non ha corredo di pre- 
fazione né di alcuna illustrazione. 

— HuMORi di inesser Anton Francesco Doai fiorentino, 4550 
( dall' autografo correriano di Venezia ). Venezia , Tipogr. di 
G. B. Merlo, mdctclx, in-4 picc. 

E'ìizionc di soli ioO esemplali, 20 dei quali in carta bianca p^ve, 
allreUanii in carte colorate, ed uno singolarimmo m pbrguuoia di 
Roma. 

È dedicalo dal signor And. Tessier al cav. Salvatore Bongi. Seguila 
una Prefazione del sig. Vincenzo Lazari , nella quale egli dà contezza 
del ritrovo fallo del mss. nella libreria Correr di Venezia, già Soranzo. 
Vengono gli Humori in itumero di 14, in ognuno dei quali è raccon- 
tato, come in novella, qualche caso bizzarro di stravaganti cervelli. 

DONO ai Giovanetti d'ambo i sessi, ossia Storiette e Novelle atte 
a formare il cuore e lo spirito. Como, 4837, m-i2. 

DRAGONI {Antonio) ; L' Amor coniugale , Novella. Cremona , coi 
Tipi del Feraboli, 48iO, m-4 gr. 

— L'Amor materno, Novella, /m, per il medesimo^ mdcccxu, in-4 gr. 

— L'Amor figliale, Novella. Ivi, per il medesimo, 1843, in-4 gr. 

— L'Amor patrio, Novella. Ivi, per il medesimo, 4847, tn-4 gr. 

Monsignor Anlonì(» Dragoni, primicerio della Cattedrale di Cremona, 
in Emonia Filofilo Sofista, pubblicò queste quattro Novelle greche per 
festeggiare illustri nozze. Sono tutte pastorali ed allegoriche, il cui 
fondo è tratto dall'antica Mitologia , ed al fine della Novella U amor 
materno stanno srfiiarimenti di essa e deirantecedente IJamor coniugale. 
Non mancano di Eaplicazioni anche le altre due Novelle susseguenti. 

DRIGL! {Nicola); Novelle. Parigi, 4841, m-S. 

Trovo notato questo libro nel Catalogne de livres rares et curienx 
provenanl de la Bibliolh, de M. B*** Paris, L. Polier, 1864, tn-8. 

DUE brevi Novelle. V. NOVELLE (DUE) brevi. 

DUE ORE di piacevole trattenimento. Milano , Luigi Nervetti , 
4838, in- 24. 

Sono undici Novelle raccolte da Giambatt. Cremonesi, delle quali 
ecco i titoli: U combinazioni — Pietro Torre^gkmo ^ A§ne^ Vis^ 
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; conti — La torre delf Ebreo (in sesta rima) ■— Le gemelle al ballo 

I — Due maschere nel fes'ino — fji visUa di un medico — // dono di 

! uno studente alla sua beVa — (jH amori di Canova — Vara funesta 

I — Lo spillo. La Novolli Agnese Visronii è del cav. Lnif^i Cibrario; 

j quella // dono di uno sludente, ecc., è di V. Tonfili; e Taìira Oli amori 

i di Canova è di Felice Turoili. lì lihro fu ristampalo col tiulo di 

I — Nuova Ghirlanda di Novelle sloriche e romantiche. Milano , 

I Pirotta e C. (senz'anno), tn-46 picc. 

I « In questo volumetto, scrive redit(»re nella Prefazioncina antepostavi, 

! » che ha sembianza di novità, di allenamento, di romantico, di sen- 

I » limentale e di commovente, io vi presento alcuni componimenti 

i » originali ed altri tradotti quasi ad arra di qucll'otlimo che a mano 

! » a mano verrò porgendovi, se però dairofferla mia a voi ne deriverà 
» tutto quell'utile o tutto quel diletto ch'io vi desidero. » 
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ECCITAMENTO (L') Giornale di Filologia, di Letteratura e di Ame 
nità. Anno Primo. Bologna, Tipogr. delle Scienze, 1858, in-S. 

I benemeriti e dotti Collaboratori di questo Giorn:de, diretto con 
tanto amore e sapere daireruditissimo lilologo cav. Francesco Zambrini, 
all'oggetto che coloro i quali poco si curano dogli studii gravi e filo- 
logici possano avere anch'essi copia di cose amene e dilettevoli, divi- 
sarono di allogarvi eziandio una raccolta di Motti, Facezie e Novellette, 
scelte da' nostri migliori autori italiani : « Onde si vedrà chiaro da 
» questa raccolta (scrive il prelodato cav. Zambrini neW Awerlimento 
» anteposto alle prime pubblicate) che egli è falso al tutto ciò che 
» dicono alcuni, innamorati follemente delle cose straniere ed in ispe- 
» dal modo delle francesi, cioè che gl'Italiani in inscrivere così fatte 
» brevi arguzie non valgon nulla, ma voglion essere francesi, » 

Duolmi che questo Periodico, il quale tanto onorava l'Italia nostra, 
abbia avuto un sol anno di vita, e faccio voti perchè que' dotti colla- 
boratori i quali cooperarono alla sua pubblicazione riprendano nuo- 
vamente il lavoro a vantaggio dei cultori de' buoni e classici studii. 

ELI6I0 e Cristina, avventura del secolo xvni. Milano, Ripamonti 
Carpano i\ÒZ% in-<8. 
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Novella da allribuirsi ad Ambrogio Mangiagalli; in line vi è T al- 
manacco pel 1840. 

ENGELFREDDF (degli) K. PIMBIOLO {Francesco). 

ERASTO, I compassionevoli avvenimenti. Mantovay Ventura Rof- 
finello, i542, in-S. 

Car. 134 numerale. Verso delVuUima comincia la Tavola di latta 
Topera in face. 5 senza numeri, al fine registro e data. Vi succede poi 
altra Tavola delle cose degne di memoria in car. 8 senza numeri. 

Ha la dedicatoria al duca Francesco Gonzaga, sottoscritta da Ven- 
turino Roffinello stampatore. DairHaym è citata, in cpiesto slesso anno, 
una stampa del Giolito i»-8, ch'io credo non esista. Il Gamba e dietro 
lui il Brunet citano un'altra edizione di : 

— Venciiay Francesco di Leno, 1542, in-S. 

Il libro ebbe poi le seguenti ristampe : 

— Mantova^ Ventura Roffinello ^ 1546, m-S. 

Frenato Sieri. 3 mar. ol. Bedford, neirOmniitm (febbraio 1863). 
Vi succedettero poi le seguenti : 

— Venetia, Agostino Rindonij 1550, m-1 2. — Venetia, pel Gua- 
dagnino, 4551, in-8. 

— Erasto doppo {sic) molti secoli ritornato al fine in luce. Et 
con somma diligenza dal greco fedelmente tradotto in italiano. 

In Vineggia {sic), appresso di Agostino Bindonij l'anno m.d.li, 
m-8. 

Car. 138 numerale, poi altre due per la Tavola. 

— In Vineggia. Appresso di Agostino Sindoni. Vanno mdlu, m-8. 

Questa edizione è detta rarissima dall'Haym. 

— Venetia, Giolito, 1554, m-12. — Vinegia, Gio. Andrea Val- 
vassore detto Guadagnino^ 4556, m-8. Con la dedica del Rofll- 
nello al Gonzaga. — Venetia, Giolito^ i 558, in-l 2. — Venetia, 
Agostino Sindoni, 4558, in-8. — Venetia, Giolito, 1560, in-l 2. 
— Venetia, Comin da Trino, 4563, Ì7i-8. — Venetia^ Dome- 
nico CavalcalupOy 1 565, in-8. — In Venetia, appresso Gerolamo 
Cavalcalovo, mdlxv, in-8. — Venetia, Giolito. 1566, //t-12. — 
In Venetia^ appresso Daniel Zanetti^ et Compagni, mdlxxvi, in-8. 
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— Londra (Livorno) , presso Riccardo Bancker, \ 794, in-8. Con 
ritratto. 

Fr. 6 Bronet — Vend. Speli. 7 Hibberl — Steri. 1. scell. 11. den. 6 Borromfto, 
esemplare in carta turchina. 

Due soli esemplari girono impressi in caria torchina. 

Ili questa corretta ristampa, dovuta alle cure di Gaetano Poggiali, 
si è aggiunta una Novella tolta da un codice già esistente presso il 
cav. Morelli di Venezia. Fu riprodotta in 

— Milano j dalla Società Tipografica de' Classici Italiani^ 1805, 
m-8. Con ritratto. 

Vi è ristampata la lettera di Gaetano Poggiali a Girolamo Zulian , 
premessa alla su descritta edizione, e la dedicatoria di Lod. Dolce al 
Gonzaga, anteposta alla prima edizione. In fine vi è aggiunta la No- 
vella edita dal Poggiali. 

— Milano, Giovanni Silvestri^ 48i5, in-iG. Con ritratto. 

— MilanOy per N. Bettoni e Comp., Mj)coc.xxxn, voi. 2, in-i 6 picc. 

Edizioncina in cui mancano tutte le dedicatorie premesse alle ante- 
riori edizioni. Vi fu anteposta dagli editori una breve Prefazione in cui 
si danno succinte notizie dell'Autore. La Novella dal Poggiali aggiunta 
vi fu omessa. 

ERNESTO e Clara, Novella. Torino, G. /. Reviglio, 4836, tn-i2. 

E. S. V. POESIE e Prose. 

ESOPO. iEsopi vita et fabulse, latine, eum versione italica et 
allegoriis Fr. Tuppi. (In fine) Impressum Neapoli (senza nome 
di stampatore) sub Ferdinando illustrissimo, sapientissimo atque 
jusiissimo in Sicilice regno triumphatore , sub anno Domini 
M. ecce. Lxxxv, die xiii mensis februarii. Finis. Deo Gratias. In 
foglio. Con fig. in legno. 

Vend. Steri. i2 Pinelli - Fior. 180 mar. r. Grevenna — Fr. 606 BrìeoDe 
Laire — Steri. 26. scell. i» io Londra, nel i816 — Steri. 17 Hibbert — Fr. 36. e. tSO 
(OOD ana tavola gaasta) Boutourlin — Fr. 480 mar. oL Libri , nel 1847. Un bel- 
lissimo esemplare é posseduto dal march. Girolamo D'Adda. 



Esopo (l') della Colma, Novella di A. R. X. 0. 

Sta nel Muuo Setenlt/lro Letterario, Anno I. Torino ^ Alenandro Fontana^ 1839, 
tu foglio. 
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If intiero volume si compoìie di 168 carle^ 4'* delle quali, ivi com^ 
presa la prima e Tultima bianca^ per la vita di Esopo, e 424 far. per 
le Favole, fulUma delle quali pure bianca. Il libro e adornato da 96 ia^ 
vote intagliale in legno. 

Comincia il volume colla dedica, la quale occupa la prima carta : 
Francesco del Tnppo NeapoHtano, allo illusi. Honorato de Aragonia 
Gaitano, conte de Pandi, collaterale dello sereniss. re don Ferando re 
de Sicilia, Prothonotario et Legothetba benemerito felicitate. Segue un 
Proemio di 16 linee, e poi immediatamente : Libistici fabulatoris Esopi 
vita feliciter incipit. 

// testo della vita comincia in latino, e ad ogni capitolo, dopo il le^ 
sto, si trova la stampa a quello allusiva, indi la versione italiana. I 
capitoli non sono numerati, ma solo distinti dalVargomento, impresso 
in lettere maiuscole, come nel primo : De condilione et origine ejusdem, 
il tutto in 21 capitoli, con altrettante stampe terminando cosi : Qaris- 
simi fabulatoris Esopi vita feliciter finit. Sequuntur Fabula3. 

Seguono le Favole, il cui testo comincia in tnezzo ad una riquadra^ 
tura che contorna la prima facciata, Protesis comparativa fabula prima. 
Dopo i versi Ialini segue f Imago, poi la Tropologia, rAllegoria, TA- 
nagoge e /'Exemplum. Nella Protesis, die il traduttore indébitamente 
intitolò Favola, non è figìtra : poi vengono tuiCe le Favole numerate , 
principiando col testo latino in versi, che precede subito la slampa, la 
quale è seguita dalla versione intitolala Apologus, dalla Tropologia, da/- 
/'Allegoria e da un esempio che la conferma : Confirmalio cum exem- 
plo. Così alter nate continuano le Favole fino alla 66.% in fine delta 
quale è la data ; segue la Tabula in fabulas Esopi e, nel verso di questa, 
U registro. 

Il primo ad avvertire che in questo rarissimo volume si contengono 
delle Novelle fu il signor G. Libri nel suo Catalogo del 1847, scrivendo 
egli ; « Une chose qui ne semble pas avoir été remarquée, c'est que 
» chaque fable est suivie d'un récit qui, sous le titre de Confirmalio 
» exemplaris, de Chronica, eie, contieni une vérilable Nouvelle. PIu- 
» sieurs de ces nouvelles soni fori interessanles. Si rr livre élait moins 
» rare on devrail s'cHonner de ne pas le voir citò «lans la Bibliografia 
» des nouvelles de Gamba. Ajoulons que Galiani l'a mentionné comme 
» un des plus anciens ouvrages «^crits en*patoisnapolitain(Z)cf/ dialetto 
» napolitano, face. 106-108). » Infatti (nella Confirmalio) vi sono strane 
descrizioni e racconti ch'equivalgono ad allreltante Novelle. Vuoisi da 
.alcuno che lo allusioni, e di queste e del lesto, a cui mirano nel senso 
allegorico, tendt^ssoro a ferire la corte di Roma, che appunto in quelli 
anni, sotto il pontificalo di Eugenio IV, s'era trovata con Alfonso di 
Aragona in aspre contese. 
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« QQanlo al merito delle Tavole è d'uopo convenire, scrive il Cico- 
m gnara, che in Italia si poteva fare assai meglio, come il comprovano 
» molte opere intagliate in legno di gnell'età. Ma non può negarsi a 
» queste un genere di espressione singolare, il che farebbe propendere 
» a crederle opera di maestri italiani quanto al disegno. È da osser- 
» varsi però una differenza tra le Tavole della vita di Esopo e quelle 
» delle Favole, ma potrebbe nascere tanto da un diverso intagliatore 
» che da un diverso disegnatore. L'intaglia ha molto, del tedesco, e 
» non è da meravigliarsi se alcuno sostenesse essere Tartefice piattosto 
» alemanno che italiano. » Questo volgarizzamento fu riprodotto an- 
che in 

— Venetiay per Gin. Andrea Vavassore detto Guadagnino, 4533, 
in-8. 

— Esopo volgarizzato. Testo Riccardiano inedito. Firenze, Stam- 
pena del Giglio, 4818, in-8. 

Furono impressi alcuni esemplari in carta reale ed uno sólo m 
carta di colore rosso. 

L'ab. Luigi Rigoli rese pubblico questo tjsto, del quale rende contp 
nella Prefazione. Differendo molto dagli altri volgarizzamenti, potrebbe 
dirsi più veramente Volgarizzamento delle Favole Esopiane di Avieno, 
ed avrebbe bisogno delle emendazioni suggerite dal co. 6io. Galvani 
e da lui inserite nelle Memorie di religione, ecc. Vuoisi qui ricordare 
questa edizione, standovi inserita qualche graziosa Novelletta scritta 
nel XIY e nel XV secolo, che non è tolta dagli antichi testi latini. 

EUGENIA, ossia il momento fatale. Senz^alcuna nota, tn-8. 

L'impressione è di questo secolo ; il racconto è in forma di Novella. 



F 



FARRI {Alemimlró); Novella. Venezia, Àntoìielli, 4853, in-H. 

Veiìò. Fr. 4 Riva, nel imi. 

Edizione di soli 24 esemplari, dei quali due in pergamena , gli altpi 
22 in carta velina. 
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PabUicò qoesta Novella il sig. And. Tessier, logliondola , come af- 
ferma neWAwerlimetUo premessovi, dalle prose del Fabri stampale in 
Bologna, a S. Totìiaso (T Aquino, 1772, m-8, e dichiarando che essa 
Novella è incorporata nella Oraziotie aviUasi nelf Acradeìnia àif Difeh 
Htosi sopra Varie di muovere a riso, 

PACETIE, Novelle, Argulie, Motti e Bnric che si raccontano dai 
passeggieri ne' loro viaggi. Bologna, Col. Pisairi, I7i3, fn-i2. 

PANZAGO {Francesco); Blinderà, ossia la savia madre, Novella. 
Pùdovay Penaday 4802, in-Hì, 

II padovano autore la pabblicò per occasione delle nozze di un suo 
stretto congiunto, il nob. sig. Francesco Fanzago, colla nob. sig. Anna 
Olivarì. Devesi allo stesso un qualche lavoro biografico, ch'è di molto 
maggior pregio dì questa sua fiacca Novella. Nella Biografia degli 
scrillori padomni, del Vedova (T. /, face. 390) trovasi registrata un'al- 
tra Novella del Fanzago impressa antec^entemente ed intitolata: 

— La bnona famiglia. Novella. Padova, Penaxla, 1800, in-S, 

Pubblicata per le nozze Cliilesotto-Bevilac(fua. 

PAPANNI (Francesco Scipione) ; he ore di ricreazione , letture 
per fanciulli. Venezia, Vedova Gattei, 4844, in-id. 

In questo libriccino, scritto per ragazzi della prima età, si conten- 
gono graziosi racconti. 

— L'avaro mereiaio, Novella. Venezia, Tipogr. di Lorenzo Ga- 
spari, 4863, inS. 

Edizione di soli 100 esemplari. 

Si pubblicò per occasione delle nozze De* Manzoni-Gradenigo , ed è 
dedicata dall'editore F. T. al padre della sposa. 

Mi è noto che il eh. autore tiene manoscritte parecchie Novelle, le 
quali, anche per secondare gl'impulsi di un suo carissimo amico, spero 
non andrà molto che saranno fatte di pubblica ragione. 



Fanti (Girolamo); La Figlia dell'Api, Novella. 

Si pubblicò neW Album della giovinezta. Anno /, Strenna per l'anno 18U. Venetia, 
G. B. Merlo, inS piee. 

— Una scena intima, Racconto. 

Fa inserito mila Strenna Triettina per l'anno 18i6. Triette, Weisi, m-S. 

Pahr del suo mal festa, Novelletta galante su tal proposito. 

Sta nel libro ì»' amore rinto dalla ragione.^ ecc. Milano, G H. Bianeki, 1702, iii-H. 



FARMACOPEA (Lv) per quaWro galli, ecc. V. CODEMO {Miche- 
langelo). 

FATALITÀ' (La); Napoli, nella Tipogr. del Consiglio di Stalo, 1813, 
in-16. 

Il Gamba^ airarticolo Milano (Michele), cita una Novella collo stesso 
titolo ed impressa in Napoli dallo stesso stampatore e nel medesimo 
anno, soggiungendo che : « Venne anche riprodotta in altro libro del- 
» l'autore intitolato : Ozi. Napoli, Angelo frani, 1814, tn-8. » Io pos- 
seggo un esemplare, di quella da me suaccennata, dal quale in verun luogo 
apparisce nomo di autore. Non essendomi riuscito mai di vedere quella 
notata dal Gamba, per fame confronto, ignoro se sia la medesima con 
quella da me citata, alla quale, dopo il frontispizio, segue un Preti-. 
minare in terza rima che precede la Novella. 

FEDERICI (Carlo); Novella. Sèn/a/cwna no^a (ma Parma, Stamp. 
Rossetti, MDcccxxix), m-8. 

Nella prima carta leggesi Novella e nulla più. Nella seconda : Al suo 
Antonio Ferrari cerusico di Milano, Carlo Federici, e sotto segue la de- 
dica che occupa tutta la carta ; nella terza comincia la Novella, il cui 
titolo è: Gianni da Pistoia con una maliziosa astuzia sa canzonare al- 
cuni buoni uomini per tórre ad essi un pasto, ecc. La Novella è rac- 
chiusa nelle cinque carte seguenti e termina con una carta bianca. 

FEDERIGO {Federico) ; Novelle urbane, ecc. Venezia, Gius. Gattei^ 
1832, m-H). 

Mostrano queste Novellette Tattitudine dell'Autore a mettersi a nuova 
prova per dare ad un tal genere di scritture una maggior perfezione. 
La Novella ch'egli intitolò la Vittoria, e che prende argomento dalla 
celebre congiura del marchese di Bedmar contro i Veneziani, è bene 
ed avvertitamente narrata. 

FELICITA' (Lv) conjugale. Novella indiana pubblicala da Giovanni 
Solerà. In Milano, Tipogr. Ronchetti e Ferreri, m. dccc. xliv, in-%. 

Vi suiio esemplari io caria colorata. 

Fu pubblicata in occasione delle nozze Marazzi-Sanseverino. Scrive 
l'editore, nella lettera dedicatoria al co. Paolo Marazzi, ch'essendosi ri- 
volto al eh. autore del Franco Allegri e del Paolo d€' conti di Carni- 



Fedeli (Virginia); Il fìnto orso, Novella. 

Fa pubblicata oel libro Ricordo d'amicizia. Milano, p$r Gùisejipe Crtipi, s. a., fii-8. 
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sano, ne ottenne la Novella elio i>:r inlilola, e, giù è buona pezza^ da 
quegli scritta. 

FERRARr {Francesco); Novella. Padova, alla Mmerva, 1825, m-16. 

Un messer Burchio della Poles(*lla, die perviene ad eccitarsi contro 
lo sdegno di un Giudeo ili Ferrara, è il soggetto di (juesta Novelletta, 
la quale si pubblicò in picciol numero di esemplari per le nozze De- 
sordi e Brusco. 

FERRATO (Pietro); il furto domestico, Novella. Esie, Tipoyr. di 
Gaetano Lomjo, 1862, ìh-8. 

Fu pubblicata per le nozze Modena-Bianchini ed intitolata dall' Aa- 
tore alla sposa. 

FERRUCCI (Caterina). V. FRANCESCHI-FERRUCCI {Caterinay 

FERRUCCI {Rosa) ; Alcuni suoi scritti pubblicati |)er cura di Ca- 
terina sua madre. Seconda edizione accresciuta. Firenze^ Bar- 
bera Bianchi e C, 1858, in-i(5. 

Furono ristampati 

— In Napoli, dalla Stamperia del Vaglio, 1 858. Terza ediz., in-8». 

Cinque sono le Novelle contenutevi ed intitolate : La vera ricchezza 
— Elisa, la rassegnazione crisliatui — Iddio prolegi/e la vedova e 
Vorfamllo — La cieca nata — Iai boom Maria. L'Autrice le dettava 
non ancora compiuti ì diciasette anni ; quanto alla tessitura e in quanto 
al dettato alcune cose vi sarebbero da emendare^ essendovi qua e là 
ripetizioni di concetti e di modi. In niuna di esse si parla di amore: 
non è in alcuna la traccia di una eccessiva passione. 

FIGLIA (La) de' Lattaio, Novella inorale. Malta, 4827, m-32. 

FIGLIA (La) del Setaiuolo, dono del gentil sesso. Milano, Fran- 
cesco di 0. Manini (4839), m-8. Con 4 disegni in litografia. 



Ferroni-Tommasini (Antonietta) ; La Vanità e lo Stadio, Novella. 

Fa ÌQSoriU nella Strenna femminile italiana per Vanno 1837. Milano, P. Ripa- 
monti Carpano, tn-B. 

Fkstari (Girolamo); Novella storica. 

È nella strenna Non ti scordar di me, pel 18^1. Milano, Pietro e Gitueppe Val- 
lardi, in^^ |ùcc. 

FiGHiKUA (Cesare); Nolberga, Novella tedesca. 

Si i>ubblicó odia Strenna Nice»f del Idil. Nizza, Tipo*jr, t'raì/eiU Caiit<^ in-^. 
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Questo libretto, pubblicato ad uso dì Strenna^ un'altra ne contiene 
intitolata: La Sorella del Coscritto. Sono due Novelle^ con alma- 
nacco pel 1840. 

FILADELFO ( Dionigi ) ; Cento avvenimenti ridicolosi. Modena , 
1665, in-8. 

Molto rara edizione, che serbasi nella Melziana in Milano. Fu ristam- 
pata in 

— Modena, 1675, in- 12. 

Entrambe queste edizioni furono sconosciute al Borromeo, che ne re- 
gistrò una impressa in 

— Modena et in Bologna, Hecaldini, \ 678, in-i 2. 

Autore di questi Avvenimenti fu Ludovico Vedriani modenese, che 
scrisse anche opere storiche, e del cui merito così giudica il Tiraboschi 
(Scrill. Modenesi, T. V, face. 360) : « Le opere di questo autore non sono 
» certo scritte in tal modo che si possano ora leggere con piacere e 
9 che ci possiamo fldare di tutto ciò ch'ei ci racconta. Una certa crì- 
» tica che disceme saggiamente i fatti certi dai dubbii e le cose com- 
» provate con autentici documenti dalle popolari tradizioni, una certa 
» esattezza nel ricercare le circostanze e le epoche de' più memorabili 
» avvenimenti e un certo ordine nel concatenare i racconti eran pregi 
» poco allora conosciuti ; e se il Vedriani non gli ebbe, ei poteva con- 
B fortarsi colKesempio allora comune di quasi tutti gli storici. » 

FILANTROPO Subalpino ; L' Arte di conservare ed accrescere la 
bellezza delle Donne, scritta da, ecc. Torino, Michelangelo Mo- 
rano, Anno Al della Repubblica Francese (1803), in-8. 

Alla face. 95 di questo libro trovasi una Novella chinese con questa 
dedica « Al cittadino Carlo, Boita er-membro della Commissione ese- 
» euliva, e dell'Amministrazione generale. A te, Carlo Botta, della 27 
» divisione militare chiaro ornamento, a te, che sbasti lumi di buon 
» governo, onde congiuptamente ai due filosofi timi colleghi Bossi è 
n GiìUio t'affaticasti in promuovere il bene della patria (di voi tre in 
)• lutti i buoni lasciando un vivo desiderio ed una affettuosa ammira- 
» ziono), a t(s che allo profonde scientifiche cognizioni accoppii in sin- 
» ^oiar modo Tamena letteratura, onde leggiadramente tu scrivi No- 
» velie, a te, caro amico, io dedico questa Novella chinese, riserban- 
» domi a dedicarti un giorno il mio Decamerone ecclesiastico. » 

27 
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Scrìve il Melzi (Dizion. d'opere anonime^ ecc.), che l'opera è senza 
fallo dello scolopio P, Gaspare Morardo, reptibblicano targò in ciniura, 
come avrebbe detto il Botta, dalle quali parole e da quelle dell'aatore 
filantropo, onde leggiadramente tu scrivi Novelle, chiaro si scorge che 
tutta quella dedica è un'amara ironia. Anziché Novella, è ana 8atìm 
mordace in cui, sotto finti nomi, sono certamente indicate persoM di 
que' tempi e che oggi diffìcilmente si saprebbero conoscere. 

FILARCO Epidaurico. V. VALLAURI {Tommaso). 

FILIPPO (Frate) ; Novella di una donna che fu lisciala dal dia 
volo , scritta nel buon secolo della lingua. LìXcca , Tipogr. di 
B. Canovetti, 1859, in-8. 

Edizione di soli 60 esemplari, 8 dei qaali in caria grave e dae in carta liir- 
china. 

Nella Prefazione è detto : « Questo racconto che il pio scrittore in- 
» titolò AssemprOj e che all'editore piacque chiamare Novella, si con- 
» serva mss. nella pubblica Comunale Biblioteca di Siena in due Co- 
li dici diversi, ma, a quanto pare, della stessa mano. Il primo con- 
» trassegnato I. v. 10; l'altro T. iv. 9, ed ambedue tollazionati per 
» cavarne la migliore lezione. Sembra indubitato che l'esempio fa 
» scritto di proprio pugno nel 1397 da frate Filippo. » In fine della 
Novella vi è un Catalogo di tutti gli opuscoli fino allora pubblicati in 
Lucca da quella benemerita Società de' Bibliofili dal 1850 al 18S9. 

— Novelle od Esempì morali, testo inedito del buon secolo della 
lingua italiana. Bologna, Tipografia del Progresso^ 4862, in-46. 

Edizione di soli 102 esemplari ordinatamente namerati. 

Fa parte questo volumetto della Scelta di curiosità lelierarie inedUe 
rare dal secolo XIII al XfX che si pubblica in Bologna per cura di 
Gaetano Romagnoli. Vi si contengono quattordici Novelle cavate dal 
codice contrassegnato T, iv, 9, che serbasi nella libreria di Siena ac- 
cennata sopra, precedute da una Prefazione nella quale con validi argo- 
menti e con ragionati confronti si difende il secolo XIV dalla taccia di 
barbarie, di oscuritù e di compiuta ignoranza, appostagli falsamente da 
coloro che giumcano delle cose più dalla buccia che dal midollo. Il dotto 
editore, sulla quasi certezza che il mss. da cui trasse queste Novelle 
sia autografo, ne ha seguito strettamente la lezione e la grafia. 

La Novella stampata in Lucca 1859, che in questo volume è la prima, 
ha qualche varietà di lezione, essendosi per quella tenuti a confronto 
i due codici esistenti nella suddetta Libreria di Siena, come accennai. 
Avvertirò poi che // martirio di una faucinlla faentina, stampato an- 
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ch'esso in Bologna, Tipogr. del Progresso, 1861, ìai-16, fu pare inserito 
in queste Novelle ed e in ordine delle stesse la undicesUna. 

— Gli Assempri, leggende del secolo XIV, lesto di lingua ine- 
dito, ecc. Siena^ I. Gali editore-libraio {i luglio 4864), inA&. 

Sessanladae sono gli Assempri o Novelle contenuti in questo libretto, 
tratti, per cura del sig. D. C. F. CarpellinI, dal codice autografo del 
buon frate contrassegnato I, iv, 9, che si conserva nell'anzidetta Bi- 
blioteca di Siena. Sono corredati da una bella Prefazione e da una 
Tavola, al fine, delle Fori e Locuzioni degli Assempri, che, a mio giu- 
dizio, poteva essere più accurata, trovandosi queste, alcune volte, non 
corrispondere esattamente a quelle del tosto. 

Frate Filippo, figliuolo di Lionardo di Cola dell'Agazzaia senese, fu 
frate dell' ordine de' romiti di s. Agostino in Selva di Lago presso 
Siena. Vesti l'abito nel 1353 e, secondo il p. Landucci {Sacra I^ecce^ 
lana Selva, face. 109), mori il 30 di ottobre del r*22. 

PHHtELLI {Giacomo); Detti e fatti memorabili del Senato e Pa- 
trizj Veneti. Venera, Combi e la Nou, 4672, in-4. 

Sono racconti tolti da storici e scrittori varii e divisi id cinque libri 
nel primo dei quali si tratta di Pietà e religione ; nel secondo di Legg ; 
nel terzo di Onori sprezzali; nel quarto di Ricchezze vilipese; nel 
quinto di Valorosi nelle battaglie, 

FIORENTINO {JPier Angelo); Cento Novelle. Napoli, pe' torchi del 
P&rraro, ^833; e da' tipi deW Omnibus, 4834, fn-12. 

Le Novelle pubblicale da questo fertile narratore nei suddetti volumi 
sono le seguenti : Lo scimunito — La giustizia — La donna di paglia 
— // pugnale di Ettore Fieramosca — Bianca di Perugia — I)ue let- 
tere — // conte Fieschi — Livia — Cesare Borgia — Tm Fornarina. 

FIOBI (I) del boschetto Schizzi e Novelle triestine. Trieste^ Tipog. 
Maldini, 4842, m-16. 

FIRENZUOLA {Agnolo) ; Prose (con otto Novelle). In Fiorenza , 
appresso Bernardo di Giunta, 1548, in-S. 

Vend. Stori. I. scell. 3 mar, r. Libri, nel 1859. 

L intiero volume è formalo come segue : Discorsi degli animali^ cófi 
frontispizio e lettera di Lorenzo Scala a Pundolfo Pucci, contenuti in 
cor. SS numerate ed una bianca. Dialogo della bellezza delle donne 
El^ia a Selvaggia^ che ha frontispizio, ina continua la numerazion 
da car. SS a car. 112. Ragionamenti; dopo U frontispizio segue u 
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leUera di Lodovico Domenichi a Già. Vincenzio Bdpralo ; epistola m 
lode delle donne. I Ragionamenti {che contengono viu Sorelle) e 7 Dis- 
cacciamento delle nuove lettere, sono compresi in car. 96 numerale 
separatamente; nelfulliina recto è la data, e verso lo slemma giuntino 
con tronco di gigli attornialo da t^ serpente, e ^l motto Novts ExoAioa. 

Edizione originale, molto rara, meno bella però della seguente del 
Torrentino, ma molto più di essa corretta. Lorenzo Scala ebbe cara 
della stampa de' Discorsi degli animali e del Dialogo della bellezza delle 
donne, ed al Domenichi dobbiamo l'edizione de' Ragionamenti, che tal- 
volta si trovano disgiunti, avendo essi, come s'è avvertito, frontispizio 
e numerazione a parte. Il Domenichi scrive nella citata dedicatoria : 
« Veggendo questi ragionamenti in ogni loro parte belli, ma in alcnn 
» luogo imperfetti; continuando l'argomento loro là dove mi è parato 
» mancare, vi ho interposti alcuni pochi versi , per non lasciar rotto 
» il senso ; e di tanto mi sono contento, senza passare più oltre. » Di 
fatto egli inserì nella Novella quarta un lungo squarcio di cui era 
mancante, e che all'editore delle opere del Firenzuola, Firenze (Vene- 
zia), 1763-66, riuscì poi di trovare e di rendere pubblico. 

— Prose, /n FiorenzOj appresso Lorenzo Torreìitino, 4552, tn-8. 

Yend. Fr. S9. e 67 Pinelli — Fr. 23 BrieoDe — Fr. 23 mar, r. Derome, Li- 
bri, nel 1847 ^ Fr. i3. e. 50 Riva, nel i856. 

liuto il libro, compresi frontispizio e dedicatoria, è composto di fac- 
ciate 430 numerale^ non senza errori però nella numerazione. Dopo 
segìie una carta con estratto del Privilegio, e due carte bianche. Il re- 
gistro cammina bene da A sino a Ce lutti quaderni, ma la distribuì 
zione delle varie operette è diversa da quella delFediziofie antecedente ; 
inoltre manca in questa ristampa la Elegia a Selvaggia. Notò il Mo- 
reni che « in alcuni esemplari di questa edizione evvi una lacuna di 
» più pagine, le quali contengono le sette prime Novelle veramente 
9 laide : tal mancanza suol essere dalla pag. 177-292 inclusive. » (Ann. 
della Tip. del Torrentino, face. 208.) 

Di questa rara e bella edizione si sono particolarmente serviti gli 
Accademici della Crusca, il che però non la rende immune da non 
pochi errori di stampa che la deturpano. 

— Prose. Venetia , Gio. Griffio , ad instantia di Pietro Bosetti , 
4552, ini 2. 

Il sig. de Poirot conservava in Firenze un esemplare di questa edi- 
zione, postillato da Anton Maria Salvini , in cui loggeasi al fine : Mi 
pare di aver letto, che un' altra posteriore edizione ne facesse il mede- 
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Simo Grifflo. Anche nel Catalogo del Borromeo è registrata un'edizione 
del Grìnio senza nota di anno, tn-12. Questa edizione^ messa in dubbio 
dal Gamba e da lui confusa colla succitata^ esiste realmente ed è la 
seguente : 

- Le Novelle di Agnolo Firenzuola. Venetiay Gio. Griffio, s. a., in-i 2. 

Veod. Fr. 20 mar, oliva, Libri, nel I8V7. 

Di questo assai raro libriccino^ che contiene le sole Novelle, ecco 
quanto si legge nel Catalogo Libri del 1847 al N. 2376 « Joli petit 
» volume. Gamba {Novelle, p. il4) a révoqué en doute Texistence de 
» celte éditìon sans date, qui est a la vérité tres-rare, mais qui existe 
» réellement. Elle se compose de 46 flf. chiffrés, plus le litre et un 
» demier feuillet à la fin, avec la marque de Timprimeur. Cette édition 
» a dù étre exécutée vers le milieu du XVI siede. » Anche -il Moreni 
{Ann, del Torrentino) cosi la ricorda : « È poco nota un' assai rara 
» edizione delle medesime (Novelle) fatta in Vonelia dal Griffio, tii-12, 
» senza noia di anno. » 

- Prose. Firenze^ appresso % Giuntij 4562, in-8. 

Car. 4 in principio non numerate; seguono face. 369 numerale e 
f ultima con registro e data. 

Materiale ristampa dell' edizione 1848 e con la medesima distribu- 
zione delle varie operette. L'autore delle Notizie delV Accademia Pioren- 
lina (ediz. 1700, face. 2S) raccomanda le due edizioni giuntine e quella 
del Torrentino, come le migliori, e con ragione lepiii stimale dagli anut' 
lori della nostra lingua. 

- Novelle X. Stanno nelle Novelle di alcuni Autori Fiorentini. 
Londra (Livorno), Riccardo Bancker, 1795, m-8. 

Quattro esemplari furono impressi a parte in carta lureMno. 

Il diligente editore Gaetano Poggiali, per rendere autorevole questa 
sua ristampa, ebbe ricorso e alle antiche edizioni e alle Novelle inse- 
rite tra le opere del Firenzuola raccolte e pubblicate in Napoli, 1723, 
voi. 3, tn-12, indi con aggiunte in Venezia, 1763-66, voi. 4, tn-8; e 
cosi potò accrescere la edizione di due Novelle e di uno squarcio ag- 
giunto alla Novella IV, queste e quelle conformi alla stampa 1766. 
Queste dieci Novelle si ristamparono in 

- Milano, dalla Società Tipogr. de' Classici Italiani, 4802, in-8. 

Dopo il frontispizio cominciano le Novelle senz'alcuna prefazione. 

- Milano, 1845, in-12. 
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A me piaMriìbtje ebe on raccoglitore di Novellieri italiani non si fa- 
OìiM «erupolo di aggitngere alle Novelle del Firenzuola anche Y Asino 
éfùr0 di A/mleio e i saoi Discorsi degli animali. Nel primo si è già 
Taulore di gran lunga scostato dalle regole di fedel traduttore, rife- 
reisdo a lé stesso gli avvenimenti che Apuleio^ irasformato in asino , 
di tè raceofila. Alquanto libertina, ma graziosìssima, è per esempio la 
Novella che leggesi al principio del Libro nono e che comincia : iBhi 
un poverello che di giorno in giorno lavorando a opere, a mere s'am- 
UWÙM ^cc II fatto è quello della Novella II, Giornata VII di Peronella, 
cht mette l'amante in un doglio, narrata dal Boccaccio e poscia dal 
Morlino nella LXXVn sua Novella latina. La narrazione del Firenzuola 
è fatta con garbo infinito. I Discorsi degli animali poi sono una imi- 
tazione delle antiche Novelle indiane di Lokmann e di Sendabar. An- 
tonfrancesco Doni nella Maral Filosofia (ediz. di Venelia, 1S52, iii-4, 
r. 70) notò che a questo fine ebbe il Firenzuola ricorso all' opera re- 
cata in ispagnuolo : Libro Uamado Exemplario , nel guai se contiene 
muy buena doclrina y graves seniencias débaxo de graciosas fabtdas: 
e che tradusse molle cose a parola per parola, e molte la sentenza sola, 
e altre ampiamente alornò. Un libro curioso vuol essere il seguente , 
per quanto nel frontispizio si accenna : 

— f^ bellezze, le Iodi, gli amori, et i costumi delle donne, con 
lo dlscacciamento delle lettere ; giuntovi appresso i saggi am- 
maestramenti che appartengono alla honorevole e virtuosa vita 
virginale, maritale e vedovile (di Agnolo Firenzuola fìorentino, 
di Alessandro Piccolomini senese^ e di Lodovico Dolce) ove 
con vaghezza di nobile dottrina si leggono conversationi civili, 
ragionamenti dotti , discorsi curiosi , avvenimenti piacevoli , 
esempi singolari , detti e fatti notabili et avvisi a ciascun di 
molto profitto. In Venetia^ appresso Bàrezzo Barezzij 1 622, tw-8. 

Un esemplare era posseduto dall'ab. Marsand, che lo registra nella 
sua Biblioteca Petrarchesca (Mil., 1826, in-4, a face. 204). 

FLORETAVANTE ( Giovanni ) ; La panizione che fa Venere di 
quelli che distruggono il a ero amore ; Novella amorosa. Lione 
(senz'anno), tn-42, e Parigi, 4532-43. 

Devo l'indicazione di questo libro al sìg. A. Tessior, che la rinvenne 
nelle memorie autografe del bibliotecario Iacopo MorolR, presso di Iid 
conservate. 

FLORIO (Giovanni) ; Giardino di ricreatione, nel quale crescono 
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fronde, fiori e fruUe, vaghe, leggiadre e soave, sotto nome di 
sei miglia proverbii , e piacevoli riboboli italiani , raccolto 
da ecc. Londra^ Th. Woodcock^ 4591, m-4. Italiano e Inglese. 

Veod. Steri. 3. soell. i7 Roscoe — Fr. 31 Duplesais. 

Il libro è diviso in due parli: la prima parie ha carie 4 prelimi fMri 
non ìmmerale, seguile da face, ili numerate, conlenenti 6180 proverbii 
imii in italiano, e per ciò il suddello lilolo iMiano si legge nel fìròn' 
Hsfizió ; al terso ielfuUima face, hawi la Ta¥ola de' proverbii, e la 
noto: Finito di stampare in Londra^ appresso Thomaso Woodcock, l'ai- 
timo di aprile, 1591. 

La seconda parie ha car. 6 preliminari senza numeri seguUe da 
face. 205 numerale : il verso di quesfullima, won numeraio y eonliene 
la Tavola de gli dodeci capitoli in questo libro et di dò che trattano^ 
Contiene questa seconda parte varii dialoghi italiani con rimpeltà là Irà- 
àizione in inglese. Il frontispizio è in inglese^ ed ogni capitolo è esp§^. 
slo in forma di dialogo. Un esemplare è posseduio dal sig. Tessier. 

Alla carta 136 della seconda parte di questo rarissimo libro sta «na 
Novelletta che fa ristampata a parte col titolo: 

- L'Accidioso, Novelletta. Venezia, G. B. MeHOf 4844, tf*-8. 

Ediz. di soli 8 esemplari in carta grande colorata e carta della China. 

Sai recto della quarta ed ultima carta sta impresso : Venm estratta 
questa Novelletta dal seguente libro : Florio Io. Second fructes, ecc., lo 
which is annexed his gardine of recrealion yeelding six Ihousand Ita- 
lian proverbs. London, from Thomas Woodcock, 1591, in-i, e nel verso : 
Edizione di soli otto esemplari. Fu riprodotta di nuovo col mutato 
titolo di 

- Lippotopo, Novelletta nella quale narrasi uno singolare tratto 
di accidia ; con altra Novelletta di un Avaro. Londra , Tom. 
Woodcock, 4594, in-16. 

Veod. Fr. 13 Riva, nel 1856, esemplare in pbrgambna. 

Edizione di soli 12 esemplari, alcuni dei quali in carte distinte ed m 

Edizione in caratteri semigolici ad imitazione delle antiche stampe; 
non è fatta certamente in Londra^ ma sibbene in Venezia dal Merlo, 



Plorìnda di Latrau, Novella di N. P. 

Fa ioserìu nella strenna U Belle ; Mitano, Canadelk^ ì&ìì, m<3. 
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tra il 18&6 ed il 1846. Nella seconda carta vi è la Novelletta di Up- 
polopo e nella terza quella di Un Avaro, seguita da alcuni proverbii 
latini; nel redo della quarta carta stanno alcuni proverbii italiani in 
forma di madrigale, pur questi estratti dal libro del Florio. 

FLORIO {Giovanni) ; II Prigioniero del Castello della Cimaglia , 
or detto di Zumaglia , Novella storica. Torino , Tipogr. Chino 
e Mina, 4836, in^. 

È narrata in questa Novella la ventenne prigionia del capitano Fran- 
cesco Pecchio da Vercelli nel castello di Cimaglia , liberato poi dal 
sig. Della Manta nel 1556. Il fatto medesimo fu narrato in altra No- 
vella dal dotto prof. Tomaso Vallauri. La Novella è corredata di note 
storiche a piò di pagina. 

F. 0. V. RITORNO (II) del Soldato. 

FONTANA {Antonio); Trattenimento di lettura pei fanciulli di 
campagna, ecc. Lugano^ coi tipi di G. Ruggia e Comp.^ 1832, 
in-8. Con rame. 

Cito questa edizione detta settima, notando gli editori nella Prefa- 
zione che, « grazie alla gentile deferenza dell'Autore, loro chiarissimo 
» concittadino, va sopra ogni altra, avendola esso meglio scompartita, 
m accresciuta di più cose assai e corredata di utili note. » Dopo la 
Prefazione e la Dichiarazione dell'Autore, sono tre graziose Novelle, co- 
piose di note a pie di pagina, seguite dai Primi elementi di agricoltura 
pei fanciulli e da 40 Sentenze derivate dalla Sacra Scriltura e dai 
SS. Padri. Il libro ebbe altre ristampe. 

FONTANA {Luigi); Novella. Treviso, 1826, in-8. 

Fu inserita nel Giornale di Scienze e Lettere delle Provincie venete, 
N. LVI, e impressa anche separatamente. Vi sono esemplari in carte 
colorate di papiro e carte distinte. 

Narrasi come certi burlatori caddero nella loro propria burla. 

FONTANA {Valerio Giasone); Novella, in- 16. 

Sta nel voi 2.° della Biblioteca piacevole, ecc., impressa in Trevigi, 
per Giulio Trento e figli, 1829 e sog. in essa Biblioteca si trovano 
altre Novelle, e cioè nel voi. 1.® Viaggi di Marco Porcaiuolo, G/Uri- 
bizzo delfab. Mich. Colombo, da face, 36 a face, 42. Nel voi. 2.° No- 
vella senza titolo, da face, 17 a face, 22; altra chiamata Scolio, da 
face. 22 a face. 26; ed altra Gli Spirili da faee, 27 a face. 32. Nel 
voi. 5.** Novella senza titolo, da faec, 37 a face, 43, sottoscritta dal 
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Cianciafruscole. Nel voi. 6.^ Zemino e Gulindi, novella di A. B. (Au- 
relio Bertóla) da face. 49 a face 64. Nel voi. 12.® Il Giocolare, fwvella 
di Anonimo, da face. 20 a face. 44. 

FONTANELLA-TARCHINI {Carlotta) ; Brevi racconli per uso dei 
fanciulli. Venezia, Antonelli, i856, in- 8. 

Sono 80 Racconti, estratti dal voi. VI dell'Emporio artièiico4eUerario. 

FONTE {Moderata) ; Due Novelle. Bologna, Tipogr. delle Scienze^ 
4859, in.8. 

Si pubblicarono per cura del dott. Anicio Bonucci nel giornale L'Ec- 
citamento. Alcuni pochi esemplari s'impressero separatamente. 

FORNASINI {Gaetano) ; Giornata campestre. Brescia , per Nicolò 
Bettoniy MDCcc\'ii, m-8. 

Vi 8000 esemplari in carta grande. 

Sono dieci graziose Novellette delle quali si erano fatte anteceden- 
temente separate edizioni colle date ora di Firenze, ora di Brescia: 
una di queste Novelle si pubblicò pure in una splendida edizione di 
Parma, Bodoni, 1804, t»-4. Ugo Foscolo, con lettera da Brescia, 12 lu- 
glio 1807, a Vincenzo Lancetli, cosi scriveva di Gaetano Fomasini (che 
allora era vice-bibliotecario della Librerìa pubblica di Brescia) : « Egli 
» stampa un volume di Novelle già divulgate, scritte con antico sapore, 
» ed è uomo di molta letteratura ed emuneicB naris. » La lettera del 
Foscolo sta da face. 158 a face. 159 del volume di Lettere inedite d'il- 
lustri italiani che fiorirono nel principio del secolo XVIII fin ai nostri 
tempi. MUaìW, Tipogr. d^ Classici Italiani, 1835, m-8. 

FORTINI {IHetro) : Novelle XIV. Stanilo nelle Novelle di autori 
Senesi. Londra { Livorno ) , presso Riccardo Bancker , A 796 , 
voi. 2, iU'S. Con ritratto del Fortini. 

Queste Novelle, scritte senz'alcuna accuratezza di stile, furono tratte 
da un codice che assai maggior numero ne conteneva. L'Autore le det- 
tava circa la metà del secolo XVI. La Novella XIII era stata già pub- 
blicata dal Borromeo nel suo Catalogo, ediz. del 1794. Se talvolta mac- 
chiate sono queste Novelle stampate di oscenità e d'irreligione, s'imma- 
gini ognuno come debbano esserlo quelle che l'editore Gaetano Poggiali 
ha giudicato di non pubblicare per non iscandalizzare chi legge. 

— Lo Agnellino dipinto. Novelle due di P. Fortini senese, e di 
Giuseppe Parini milanese (senza nota di luogo e stampatore). 
m.D.cccxn, in-i. 

28 
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Edizione di l'i esemplari soliamo, 4 dei qmli in peugahena, 2 tu 
carta colorata di Francia e 6 in carta velina. 

Venne impressa jmm- «linioslrare elio la Novella delk) slesso argomento 
narrata da Giuseppe Parini doljlj'esscre stata un plagio quanto alla nar- 
razione e che nelle circostanze è la stessa. Della sola Novella del Parini 
liavvi ezlaiidir» qualche (wmplare impresso separatamente : uno di que- 
sti, posseduto dal sig. Tessier. è di formato bislungo, senz' alcuna nota 
di anno, di luogo e nome di stampatore, premessovi, in capo alla prima 
facciata, il solo titolo di Novella di Gifiseppe Ririni milanese. Uno in 
caria azzurra serbasi nella Trivulziun^i. 

— La Terza fiiornata delle iNovelle de' Novizi. Siena , per gli 
Eredi di Francesco Quinza, mdcccxi (forse Milano, 1821), m-42. 

Vend. Fr. 9 in caria colorata, e Fr. iO in forma di 8.® Libri, nel 1817. 

Si esegui questa edizione in due esemplari vs pergaiiena, 35 in forma 
di 8.^. alcuni de' quali in carte colorate di Francia ^ 180 i» forma 
di i2.° 

— Giacomo Pacchiarotlo pittore , e la Compagnia dei Bai-dolti , 
Novella storica. Bologna^ Tipogr. delle Scienze. 1858, inS. 

È una tiratura a parte, fatta in poco numero di esemplari, dal Gior- 
nale L* Eccita mento. L'editore signor Carlo Milanesi, concittadino del- 
l'Autore, la trasse dal voluminoso codice delle Norelle de* Novizi , dal 
quale già si trassero quelle sopra nominate. II soggetto principale di 
questa Novella è un fortunoso accidente che mise in pericolo la vita 
del dipintore Pacchiarotto e ciré raccontato anche da alcuni storici 
Stmesi sotto l'anno lo3'^3i. Vi sono premesse le Notizie di Pietro For' 
tini e di Giacomo Pacchiarotto, dettale dal eh. editore. 

FORTUNATO ; Dilettevole Iiistoria de dui amanti i quali doppo 
molti travagliati accidenti hebbero del suo amore un lietissimo 
line. Con le lettere amorose che continuamcnl(* si scrivevano 
l'uno airaltro. (In fine) In Venelia^ per Gieronimo Calepino ^ 
ad istaniia di Maifen Taglici li dello il Fortunato, molxiii, ùi-8. 

Opìiscoletto di sole carte 8, con segnatura A. B. StU frontispizio, in 
una breve linea di maiuscolette corsive, leggesi: Dilettevole, il che non 
fu avvertito dal Gamba ; il seguito del titolo, da me sopra riportato , è 
interrotto da un largo /regio fonnato da una testa di capro da cui par^ 
tono varii fogliami. Nel mezzo del frontispizio sta la figura di Ercole, 
sul dinanzi di un albero, che n colpi di clava percuote un'idra di sette 
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teste, con la scritta attorno Falbero: Invidia virtvte svperatvr — 
Sotto — In Venetia^ hdlxiii^ e versa del frontispizio un Sonetto. Un 
esemplare è posseduto dal sig. Tessier. 

— Dilettevole historia, ecc. Con altri casi seguiti , ora dal For- 
tunato posti in luce. Sen/alcuna nota (Secolo XVI), ?7i-8. 

V.n«!. Sieri. ì. ««^ell. Borromeo. 

Due esemplari registrò il Borromeo di questo rarissimo libretto, ma 
sembra che Tediz. sia una sola. Oltre alla Novella de' due amanti in 
cui si narra un innamoramento tra (laraillo e Virginia succeduto in Ve- 
nezia, havvi quella di Mariotto Senese, tolto dal Novellino di Masuccio 
Salernitano; indi una di Un amoroso caso degno di pietà occorso, ed 
una intitolata : Ricardo re di Tebe, ecc. Le edizioni qui registrate sono 
di molta rarità , ma le Novelle non sono che cattive copie tratte da 
diversi novellatori, ed il Fortunato è forse quel Maffeo Taglietti sopra- 
cltato nell'ediz. 1563. 

— Dilettevole historia, ecc. Venezia, per Giambattista Merlo ^ 
i855, m-8. 

Edizione di SO esemplari, alcuni dei quali in carta velina e colorata. 

Questa stampa è condotta sulla originale del 1563, dal tipografo 
Merlo, che se ne fece editore, e del quale è TAvvertimento premessovi. 

— Novelle piacevoli del Fortunato , raccolte per diletto.... nuo- 
vamente poste in luce. Parma, Seth Viotto, 1566, in-S. 

Libricciuolo formato di 8 sole carte. 

Rarissima edizione che contiene quattro sole Novelle, la seconda delle 
quali leggesi eziandio nella Mornl Filosofia del Doni, e la quarta è la 
slessa della Giornata VI, Novella VI, che sta nella Raccolta Sansovino, 
ediz. 1561. in-8. Nella Palatina di Firenze sono altre due antiche e<li- 
zioni di queste Novelle piacevoli, cioè : 

— Nouelle piacieuoli del Fortunato raccolte per diletto di quelli 
che cercano di fuggir Totio, et allegramente uiuei'e. Di nuouo 
con diligentia stampate, et poste in luce. In Verona , per Ba- 
stian dalle clonìie et Giovanni fratelli, s. a., inS. 

È nel frontispizio una rozza figura in legno , rappresentante due 
amanti in piedi, ed un cagnolino alzato su' pie di dietro che lor pre- 
senta un fruito. La sottoscrizione degli stampatori è ripetuta anche al 
fine. Il libricciuolo è di car. 4 in carattere tondo, con registro A, A 2. 
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La prima Novella e quella medesima die m noterà neireJizione qni 
appresso, con qualche diversità però nel testo, essendo distesa più lon- 
gamente. Altre tre Novellette contenutevi sono brevissimi racconti, cioè: 
Novella de dnoi Ciechi — Novella di coloro che teme la moglie — /«- 
ganno a tre compagni. 

— Nouclle piacevoli del Fortunato raccolte per diletto de gli 
eleuati ingegni quali ricercano a fugìr V occio et allegramente 
uiuere , bora uenute in luce con alcuni Dubbi et Enigme. In 
Venetia^ per Hieronimo Calepino, s. a., /n-8. 

Sotto vi è il ritratto di una donna in abito veneziano, con contorno 
istoriato, nella parte inferiore dd quale H legge Aetatis svae anu. Al 
fbM è la data surriferita. Sono 8 carte in carattere corsivo, con regi- 
stro A. 1. 2. 3. 4. // testo principia verso del frontispizio. 

Le Novelle inseritevi sono : Meraviglioso caso fatto afidacissimamente 
a un re tf Egitto , e come lo stupendo edificio delle piramide fosse fa- 
bricato. Essa è distesa più concisamente che nell' edizione precedente. 
Seguita un Dubbio in 6 versi: — Un mercante geloso allieua una Gazza 
acciò che eUa gli arraconti guel che si fa in casa dalla moglie , ecc. 
Segue un Enigma in dieci versi : — Tre fratelli poueri andando per 
il mondo diuenero molto richi. — Ceccollo discuopre a Madonna Isa- 
bella Famor ch'egli le porta la guai manda Lapo suo marito nella log- 
gia in forma di se et Cecollo si giace il guai poi leuato si bastona Lapo. 
Potrebbe quesfoppscolo far parte del volume accennato alla Novella 
di Rizardo; vedi anche Litigio (Fulvio). 

FORZA (La) deiramieizia. V. A. R. L. 

FRAMMENTO di un NoveUiero antico. V. COLOMBO {Michele). 

FRANCESCHI FERRUCCI {Caterina) ; LTsiglio, canto, ed il ratto 
delie spose veneziane, Novella. Milano, Pietro e Giuseppe Val- 
lardiy 8. a., in-12. 

Al recto dell'ultima carta y eh' è bianca, si legge: Coi tipi di Luigi 
di Giacomo Pirola. 

La Novella è il faUo accaduto il 1 febbraio dell'anno 936^ secondo 
il Dani, ed il 2 di febbraio dell'anno 944, secondo altri scrittori. Fu ri- 
prodotta nella Strenna di Milano pel 1833; Giuseppe Vallardi, tfi-8. 

FRANCESCO lamyn ; Racconto del secolo Xyil (di I). Giacomo 
dall'Oste) Venezia, Naratovich. 4857, in-8. 
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Fu pubblicato in occasione delle nozze Soranzo-Avogadro. Il nome 
del Dall'Oste sta espresso ai piedi della lettera dedicatoria allo sposo, 
nella quale egli si manifesta e>scrne Fautore. 

FRARI {Giuseppe Luigi). V. AVVENTURA di un militare italiano. 

FRFANORO {Rafaele); Il Vagabondo, onero sferza de Bianti, e 
Vagabondi. Opera nuova, nella quale si scoprono le fraudi, 
malitie, é inganni di coloro che vanno girando il Mondo, ecc. 
Data in luce per Auertiniento de' semplici. In Venetiay appresso 
Anzolo lìeglìiiitiìii, m. dc. xxvu, m-S. 

Facciate iOS numerale^ olire a due carte bianche al fine. 

Neil' Avvertimento A i fMlori, scrive l'Autore che « liauendo per 
» diversi affari girato il Mondo ; visto, e considerato, fra gli altri, la na- 
» tura, arte, e costumi di quelli che noi chiamiamo Bianti, ouer Pito- 
» chi, e Vagabondi, ... mi son posto per diporto a scriuer di loro . . . 
» quale operetta se bene non sarà degna d'orecchie purgate, é anezze 
» a sentir cose alte, e pellegrine, pur tuttavia potrà seruire almeno una 
» sera dell'inuerno per trattenimento appresso il fuoco. » Ebbe le se- 
guenti ristampe : 

— Milano^ e ristampato in Torino^ Tisma e Comp. i 637, in-i 2. 

— Macerata^ pel Paolucci, i647, m-8. 

— TVevigiy appresso Girolamo Righettini, 1654, in-S. 

— Trevigiy Righettini, 1664, /n-4, picc. 

— Bologna, Costantino Pisarri, 1708, in- 12. 

Vend. Fr. 13. e. 50 mar. v. Libri, nel 18i7. 

— In Venetia et in Bassano , per. G. A. Remondini, s. a. ( se- 
colo XVHl), i/i-16. 

Il Mandosio nella Dibliolh. Romana, ed il Cinelli nella Biblioteca vo- 
lante ne dichiararono autore Giacinto Nobili romano dell' ordine dei 
Predicatori. Vi sono sparsi qua e là brevi racconti. 

P. S. V. BUONA (Lv) Cameriera. 



Fricon {.Augusto)) Il lume della montagna, Novella. 

Sta nella Strtnna Nicese del ì%i%. Nizza, Tipogr. dei FraUlli Canii, in-S. 
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GABfNElTO di amena letteratura per il bel sesso, o sia Raccolta 
di Romanzetti, Novelle , Aneddoti, Viaggi , Squarci di storia e 
di letteratura, ecc. Milano, presso Giuseppe Maspero ^ iHib , 
voi. 3, in-8. 

Pabblicazione fatta per cara di una Società di Letterati italiani. Delle 
yarie composizioni contenate in questa Raccolta alcune sono tradotte, 
altre originali italiane^ ma alle une e alle altre manca il nome dell'aa- 
tore, del traduttore, o del raccoglitore. 

GABIiNETTO scelto di iNovellieri italiani e stranieri. Vcneziiu 1830, 
voU % in-24. 

GALITANI {Giordano); Rinaldo Pedranzana, Novella. In Accada 
mia Veneta, m.d.lvui (Venezia, 1834), m-8. 

Vend. Fr. 5. e. 25 io carta azturra. Libri, nnl 18 W — Fr. 5. e. 80 in carta 
cwnuM, Riva, nel 1S56. 

S'impressero cop. 2 in pergamena , 2 in carta della China e SO in 
diverse carte colorate e bianche. 

Autore di questa graziosa Novella è slato Antonio Gagliardi pado- 
vano. Quest'edizione e dovuta a Giuseppe Pasquali veneziano , amico 
dell'Autore, che la pubblicava postuma^ indirizzandola a Messer Tolomeo 
Crusio (Bartolomeo Gamba) e dando al lihriccino le forme apparenti 
delle vecchie slampe fatte nella celebre Ac<:ademia Veneta della Fama, 
e con àncora aldina nel frontispizio. L' autografo di questa Novella in 
oggi è posseduto dal sig. A. Tessier. 



Gabba (Melchiade) ; Un fatto di tutti i tempi. Novella o Racconto, o quel che 
si vuole. 

Fa inserita Delift Strenna italiana per Vanno 1835. Milano, Paolo Ripamonti, tu -8. 

— La Fidanzata tradita, Novella. 

Fa pobblicata nella sadduUa Strenna Italiana per Vanno I8:i6. 

— L'Orfana dalla ricca dote, Novella narrala alle fanciulle da marito. 

Andrena neììdi Strenna italiana, Milano e Venezia, nipamonti Carpano (IBi.*}), ti»-8. 
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GALLERIA di Pitture tra Quadri, e Sottoquadri. Ne* Quadri sono 
espresse Storie, ne' Sottoquadri Favole o siano Novellette eon 
le loro riflessioni. Venezia, Carlo Todero^ 1755, in-8. 

» Sotlo la donominaziono di Quadri e SoUoqhadri si trova fatta la 
» sposizionc di 50 Favole e Novellette ad ognuna delle quali è sottoposta 
» la sna moralità. » Cosi viene indicata dal Gamba questa operetta^ che 
probabilmente non ebbe alle mani^ e perciò descrisse da indicazioDi co- 
manicatogli, ma erronee (h1 incomplete, come sembra apparire dalla 
seguente, da me posseduta, che, forse, è la stessa della suaccennata. 

— La Nuova Gallerìa, o\'vero cento racconti curiosi e piacevoli 
tratti da cento Pitture tra Quadri e Sottoquadri. Ne' Quadri 
sono espresse Storie, ne' Sottoquadri Favole, o sieno Novellette, 
con le loro morali riflessioni; Parte Prima; In Venezia, presso 
Carlo Todero, mdcclvii. Parte Seconda ; Bologna , o/f Insegna 
delt Iride, MOfìCLvn, voi. 2, in-S. Con rame. 

Benché sul frontispizio portino diverso luogo d'impressione, pure nel 
formato, nella carta e nella distribuzione dell'opera sono perfettamente 
uguali. La Parte Prima è dedicata dall'Autore (che si sottoscrive a 
pie della Lettera dedicatoria D. Gio. Ballista Manli) al conte Antonio 
Maria Baldassare Carrati, con lettera di Bologna 25 Settembre 1757, e 
la Seconda Parte è indiritta dallo stesso autore alla contessa Marianna 
Teresa Mattioli Carrali, con Lettera pure di Bologna 25 Ottobre 1757. 

Anche in questa, come in quella dal Gamba descrìtta, sotto la deno- 
minazione di Quadri e di Sotloquadri, si trova fatta la sposizione di 
Favole e Novellette; il numero però n'è di 100 invece di 50, come 
nella succitata dal Gamba. 

GALLI (fiiannantonio) ; Camillo ed Emilia. Novella di Benevo- 
lenza e di Amore d'un secentista, ritoccata dov'erane bisogno 
da Giannant. GaUi. IHacenza, Tipogr. Del MainOy 1838, in-8. 

GALVANI ( Giovanni ) ; Lezioni accademiche. Modena , coi tipi 
Vincenzi e Rossi, 1840, voi. 2, in-S. 

Questo benemerito ed eruditissimo archeologo, ed anche profondo 
Qlologo, nella sua Lezione del probabile autore del Centonovelle antico, 
alio scopo di provare che quel libro dettava Francesco da Barberino, 
fa il confronto dello siile delle Novelle che si trovano nel libro Del 
Reggimento e de* costumi delle donne, del Birberino, ed il predetto 
_ . Qe^onopelle. A rinforzo della sua opinione^ detta ancb><gU sei Novelle, 
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cQi (lice trarre dalla vita dei Trovatori, nello quali seppe cosi bene 
imitare Y aureo e semplice stile del Trecento che, ov' egli non ce ne 
rendesse avvertiti, potrebbonsi, senza tema di andare errati, dirsi det- 
tate in quel secolo. 

Nel Giornale LeUerario Seieniifico che stampavasi in Modena nel- 
l'anno 1841, altre diciotlo Novelle pubblicava (Tom. IV, dalla face. 265 
alla face. 286) sotto il titolo: Fiore di Novelle Oceilaniche recale lei- 
teralmenle di lingtia dVr in lingua di Sì, e nel medesimo anno altre 
dieci pur ne dava in luce nel Silfo, Giomniolto redatto dal prof. M. 
A. Parenti nei N. 3. 4. 5. 6. 10. 11. 14. 20. 22 e 26. sotto l'intesta- 
tura : Novelle di antico tempo. Delle dicci comparse nel Silfo , le sei 
che appaiono nei N. 3. 4. 5. 10. 22. 26. furono tratte dalla vita del 
re Luigi IX di Francia dettata dal Joinville; le due inserite nei N. 6. 11. 
ebbero a testo vecchio Conti Franzesi, e quella del N. 20 fu ricalcata 
sull'originale provenzale. In seguito, nel J843, pubblicava in Modena, 
per gli Eredi Soliani, una Lezione intitolata : Di alcune utilità che si 
ponno ricavare dnlf antica Lingua dfOilz per Vistoria delle lingue voU 
gari italiane, ed in fine della medesima, a conforto delle dottrine pre- 
messe , ristampò le sei Novelle dedotte dalla prosa del Joinville. Nel- 
V Educatore storico, altro giornale di Scienze, Lettere e Belle Arti, che 
usciva in Modena, coi tipi di Andrea Rossi negli anni 1844-1847, ve- 
dasi nella terza Dispensa, anno 11, 1845, iìiserita a face. 105-110 una 
ulteriore Novella sotto il titolo : Uacconti di mio Nonno. 

È da augurarsi che il eh. Autore raccolga tutte quelle Novelle in 
un volumetto ad istruzione e diletto della studiosa gioventù e a com- 
pensarci in parte del gran numero dei romanzaci oltramontani che 
da qualche tempo circolano per la nostra penisola, i quali sono un 
insulto al buon senso ed un oltraggio alla morale, e che sventuratamente 
vanno per lo mani dei giovani inespiTli o malconsigliati. 

GAMBA {Bartoìomweo); Le Iscrizioni occulte, storielle nar- 
rale, ecc. Milano^ Heiro e Giuseppe Vallardi, 1834, 16. 

Sono cinque xNovellelte, che deggiono essere slate inserite nella 
Strenna Milanese, come si conosce dalla Pn^fazione. Alcuni pochi esem- 
plari ftirono tirati a parte. 

— L'Arte di rompone lilni, racconto di un Americano di, ecc. 
Ba^sano, Baseggio, 18:28, in-8. 

È una tiratura a parte, dalla facciata 121 alia faa*. 137, del libro : 
Versi e prose di scrittori Bassanesi dei secoli XVffl e XIX^ per le nozze 
Nievo- Persico. Bussano, 1828, m-8, ove il Racconto trovasi inserito 
alle face, suindicate. Sul frontispizio dell'esemplare posseduto dal 
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sig. And. Tcssier^ è scritto di mano del Gamba: Leno nell'Alefieo 
Treviso il dì 26 giugno 1828. 

GAMBARA {Francesco); Novelle storiche, in-8. 

Nessun'altra indicazione potei avere intorno a questo libro. 

GARBO {Dino Dfx). V. NOVELLA di Torello, ecc. 

GARGALLO {Tommaso). V. PALATINO (II) d'Ungheria, ecc., e 
LIRNESSO Vmozio. 

GARIMBERTO {Girolamo); Della Fortvna, Libri Sei. (In fine) In 
Venetia, per Michel Tramezzifw, mdxlvh, in-8. 

Carle 8 senza numeri, seguile da car. 150 numerale; al recto delFul' 
lima è il regislro e la data. 

In questo libro, dedicato dair autore a M. Francesco Marsupino, si 
leggono alcune graziose Novelle. 

GARNERO (Di) ; Quattro Dialoghi , con alcune curiosità che se- 
guitano, ecc. Stampato per Giouan, di Tornes^ 1627, in-12. 

È detto nel titolo : Ultima editione mollo piii corretta che la prima. 
I Dialoghi saranno probabilmente traduzione dal latino, in cui Filippo 
Garnier, autore francese del secolo XVn, ne dettò alcuni. Ciò che in 
questo libro si contiene di originalmente scritto in italiano è la parte 
intitolata: Cento varie e diverse historie raccolte da diversi hisloricis 
per T. D. di natione cremonese, dove sono storiette e Novellette varie ; 
a queste poi succede una raccolta di Proverbii italiani. Si sarà pub- 
blicato questo libro per uso de' forestieri vogliosi d'imparare Titaliano. 

GARZONI {Tommaso); Il Teatro de' vari! e diversi cervelli mon- 
dani. Venetiay Paulo Zanfrettiy 1583, m-4. 

Fu ristampato in 

— Venetiaj Zoppino^ 1585, ir -4. 

— In Ferrara, Giulio Cesare Cagnacini et fratelli, 1 586, in-8. 

— Venetia^ Fabio e Agostino Zoppini^ 1588, in-4. 

— Venetiay Somasco^ 1591, in-4. 

— Venetia^ appresso Antonio SomasclWj 1595, in-4. 

— Venetia, Zoppino, 1598, 2n-4. 

— L'FIospitale de' Pazzi incvrabili, ecc. In Venetia, appresso Già. 
Battista Somascho, h. d. lxxxvi, in-4. 

29 
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Risianipali) in 

— Venetia, I Ó^StS, ,i, . . 

— Venetia, Già, lìattistn Somasca, 1589, m-4. 

— La Siiijij^ogjì (li»gr lif;iioraii(i. Vaneda, Gio. Ballista Somaaco^ 
i58y, m-4. 

Vi-nd. Fr. 7 L-l.ri. iit^l is'iT. 

Fu rìsIaMip.'ila in 

— Venelia, Gio. lìallìsia Snnìtt.sro. lol)4, m-4. 

— VeìietiUj Meìpitù iOOl, /ni. 

Di quosti^ tro opore si fero ima ristanipn in un solo voUiriio: 

— In Serravallc di Vcnrzift, ad islanza di linherlo McijlivUiy ap- 
presso Marco Clascrif, l'isir». iì^-^. 

— La Piazza nnixiTsalo di tullr Ir pro'.Vssinni i\cì inondo, e no- 
bili e ignobili. VeacHUj SuìuascOj lòs."), iii-'y. 

Khbo ]o. sopruonlì rislamjM» : 

— Venclia, Ii>s7, ///-'i. 

— Venetia, Soifìa^co, l^SS, in ^i-. 

— Veniilici, Gin. Ihillisfa Snmo'^co, 1585), /n-4. 

N«'ir<'>nnip!;ii.' di «(ast'ullima (Mlizionr, rsistiMilii niella Palatina di Fi- 
nanzi», il Poggiali 111 siTÌIt!»: « L(ì ristaiiip») di ijutsI'opiTa sono mu- 
li tilatc. spivialuìiMiti" al \\\i\ olir»» all'<»<S(T('. mollo vili. >» Si riprodusse 
poi in 

— Venetia, Gin /*a///v'/? Sìma-^ro, IT)!)."), in ^. 

— Venetia, Mv.irtlì. I•:!^^^ k\ di nuovo per lo stesso^ IODI, ùt-4. 

— Venetia, Olir. Mhrrh\ KUO, in-^, 

V.rifl. Fr. 'i:\. i\ :;o mn-. -. I.-.l.-i. r.-I IS',7. 

— Ven'itia, lìarezzi^ lini], ?/^-4. 

Di Millo «lualtro lo suai'connato uprro si fiMOuna rislampn 

— In Venetia, presso Giorgio Valenlini,é Antonio GvjUiani ^ 
MDcxvn, voi. '2, in-\'. 

— Il Smaglia» de ;;li slnhoij i\rl Mondo. o(T. In Venetia, appresso 
Ambrosio^ et lìartnlnmco Dei, fratelli, Mor-xin, //i-4. 



Questa voluminosa opora, che usci postuma, ha molte aggiunte fat- 
tevi (la D. Bartolommeo Garzoni, fratoìlo di Toiiuaaso; contiene anche 
una breve vita dell'Autore. 

Un ricco magazzino di accidenti curiosi, di esempi , di favole, di 
motti notabili, ecc., si ha nelle summentovato opere del Garzoni, delle 
quali non tornerebbe superfluo resami^ pei* olii avesse volontà di trame 
fuori racconti e Novellette. V. CICOGNA (Strozzi). 

GATFESCHI {Cav.) V, NICOLAI (Cao.) 

GAVARDO {Ginnasio Vacalerio) V. VACALERIO, ecc. 

CAZZINO {Giuseppe); Il Libro de' Giovani, iNovelietle e Racconti. 
Genova^ a spese di Ro^a Lavagniiio- Parodi, 1850, //i-16. 

In questo libriccino stanno alla rinfusa vrr^i <» prosf» di ogni ragione 
e perQno due tragedie in cinque versi intitoliti^ Abele e Cnmìna. Yi 
furono inserite parecchie Parabole originali, Novelle e Racconti estratti 
dalle Letture Popolari e dalle Letlure di famiyli'L per le quali vennero 
dettati e dove molti altri se ne trovano, sparsi qua e là, nei dieci anni 
di vita ch'ebbe quel Giornale sotto il doppio titolo. 

— Tre Racconti fantastici. 

Dovevano far parte di un libro inlitolato: Tradizioni del popolo df!- 
talia; furono pubblicati nel Giornale La Parola, Bologna, 1843. 

Tra i molti scrilti in prosa ed in verso cho questi) eh. e dotto Au- 
tore pubblicava piacemi far particolare ritordo della sua traduzione 
italiana (dal dialetto siciliano) di quasi tutte le opere di Giovanni Meli. 
fatta cos'i felicemente da non lasciarci desiderio di altra. 

G. B. V. MEZZO (II) Secolo. 

G. B. B. V. BAZZONI {Giambattista). 

GENNARI {Giuseppe); Novella. Se nz- alcuna nota (ma Venezia, 
Tipogr. di Alvisopoli, 1829), in-H. 

^impressero alcuni pochi esemplari separatamente dalle Lettere del 
Gennari stampate nella suddetta Tipografia, dotfè inserita, dalla face. 184 
alla face. 187, e tra essi uno ii>* fkagàmena. 

Si narra in forma di lettera, indirizzata al conte Mariano Lazara, 
un ridicoloso avvenimento. Fu ristampata in 



Gbnio (il) famigliare, Novelle quallro. 

Sunno nella Strenna La Hieordanza. Miìnno, lìipamonti, a. a., tn-S. 
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— Venezitty G. li. Merlo, 1856, iiiS. 

Ediiione di SO esemplari. 

Il tipografo Mjjrlo già l'aveva stampata nel suo Saggio di caralleri 
in Novelle, ecc, senza il nome dell'autore. 

— belle Mattinale, nieinoria dell* ab. Giuseppe Gennari; Padova, 

dalla tipogr. Crescini^ mdgocxxu^ in-8. 

Edizione poslwna fatta, in occasione delle nozze Bianchini' Andrelta, 
per cura di Francesco Trevisan. 

Ricordo questo libretto , in cui si contengono cenni storici sull'ori- 
gine del costume delle cosi dette MaUiìiate, poiché nella Lettera dedi- 
catoria al sig. Giocondo Andretta^ fatta dal Trevisana vi sta incorporata 
una Novelletta di Filemone e Bauci. 

GENTILERICCIO {Piergirolamó); Della Filosofia di Amore. Vene- 
Ha, per Euangelista Deuchino, mdcxvih, in-i^. Con figure. 

Carle 12 senza numeri al principio, seguite da facciate 340 nume- 
rale, ed al verso dell' ultimo il registro e di nuovo la data. Ad ogni 
libro è anteposto un bellissimo rame, impresso ben di sovente al verso 
della carta stampata. Uediziom è bella ed in caratteri corsici. 

L'opera è dedicata dall'autore Al serenissimo Federico Ubaldo Gioseffè 
Fellrio Della Rovere con lettera impressa tutta in caratteri maiuscoli : 
in essa opera contengonsi sette Novelle, cioè, una di Due amanti ge- 
novesi Ferminda ed Ardelio, nel libro terzo .: altra di Alerame e Ade- 
Uisia figliuola delVimp. Ottone, nel libro quarto ; una di Elvira e Piai- 
midU), nel libro quinto ; altra di Florisillo e Lucilla , nel libro sesto ; 
Federico Yalmore ed Arsilia di Orleans, nel libro sottimo; Uldelghidra 
e Silvindo di Sassonia, nel libro ottavo; e finalmente di Dianora e Ca- 
millo, nel libro nono. 

— Novella. Bologna, presso GoMano Romagnoli, 1862, in-i6. 

Edizione di 202 esemplari ordinatamente numerati, ivi compresi due 
m carta colorata. 

Ristampa fatta per mia cura di questa Novella, che per la prima 
volta fu inserita nel Giornale Espero dell'anno 1844 nei N. 46-47 per 
cura dell'avv. Giambatt Bclloro, archivista della cessata Banca di San 
Giorgio di Genova, il quale, come accenna nella breve Profazione che 
la precede, la rinveniva nelle sue carte. L'argomento è « Anselmo ed 
» Ottone fratelli del marchese Manfredo furono nel 1083 dal popolo 
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» con impeto sedizioso accisi per la violenza ch'essi tentarono contro 

9 raltrni onestà. » 

C. e. V. MADRE (La) amorosa. 

GHIRLANDA {Nwva) di Novelle, ecc. V. DUE ORE,, ecc. 

GHIRLANDARI (Gio. Battista) ; Pietoso e miserabile avvenimento 
(li due Amalti {sic) posto in luce dal capitanio.... cittadino fio- 
rentino. In Modona, Paolo Gadaldino, 1576, tn-4. 

Vend. Steri. 1. scell. 13 Borromeo, nel 1817. 

Facciale SS numerale, ed una in fine senza numeri con la data e 

10 slemma dello stampatore. 

Novella rarissima in cai si narra un caso sncceduto al tempo di So- 
limano II, e si mostra la generosità di quel monarca, che fece erigere 
un sontuoso monumento ai due amanti. 

GIACOBINI (Li), Novella. Torino, presso Francesco Prato, \7%, 

È narrato il miserando fine di due giovani sposi vittime del fanatismo 
rivoluzionario francese del 1789: il fatto sombra accaduto. 

GICOMETTO , Novella morale. Napoli , dalla Stamperia di Gio- 
vanni de Bonis, 4819, tn-12. 

Novella di poco interesse e scritta con meschina proprietà di lingua; 
forma parte di una Raccolta intitolata: Il Romanziere moderno, An. 1, 
iV. 13. 

GfAMBULLARI {Pierfrancesco) e MARCELLINO {Valerio); Tre 
Novelle. Venezia, Tipog. di Alvisopoli, i824, in-S gr. 

Vend. Fr. 13. e. 50 Libri, nel 1847. 

Esemplari due in vecchia carta del Giapone^ 2 in carta reale, tino 
m PERGAMENA c pochi in Carta comune.* 

Ebbe cura dì questa edizione il co. Giulio Bernardino Tomitano, che 
trasse le Novelle dalla Storia d'Europa del GiambuUari e dal Diame^ 
rane del Marcellino veneziano. Quelle tolte dalla Storia d'Europa, nel- 
l'edizione di Venetia, 1866, in-4, si leggono al Libro V, e. 116, ed al 
Libro VI, e. 146. 

GIGLI {Girolamo) ; Vocabolario Cateriniano. Senza frontispizio e 
senza fine, in-4. 



\* 
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Salirà continuala o mordacissima che restò sospesa alla voci? lìng^ 
guardare, e col foglio R r a face, cccxx, per proibizione fattane. I fo- 
gli impressi furono possibilmente abbruciali , d" ordine del granduca 
Cosimo, per mano del carnefìco, a Itesi gli scherzi e i motteggi sparsi 
per entro il libro,, e quelli specialmente lanciati contro certo p. Za- 
nobi Campana gavotlo, clic si leggono alla voce Pronunzia. Il Gigli, 
forse presago della catliva fine del >uo Vocabolario, ne faceva fare quasi 
nel tempo stesso due edizioni, una in Lucca. Tallra a Roma, dove si 
ristampavano via via i fogli lucchesi linea per linea, facciata per facciata: 
quando poi venne la burrasca oche l'edizione fu sospesa, in qualsiasi 
modo andasse la cosa, la slampa lucchese ce-sù alla face, cccxx, e la 
ristampa romana alla face, cccxu, cioò con un foglio di stampa meno. 
L'una e Taltra sono a>;sai simili, ma quella di Lucca ò un pochetto più 
mal fatta e di caraltiTc». meno nuovo, benché v(»nisse copiata aflFatto 
dalla romana; questa però ha le facciate un po' più lunghette nel com- 
plesso dello stampato, sebbene abbia le slesse riglu', e rjuosto per la 
differenza del carattere. Onde conos< (?re Tuna dall'allra a prima vista, 
basta osservare la prima iniziale di^l libro, clu» nella romana è incisa 
in rame, e nella lucchese in legno; i numeri della edizione romana 
in cima alle facciale sono di forma più grandicella <li quelli adoperati 
nella lucchese. Si trovano esemplari deiredizione romana che arrivano 
fmo alla face. 320, ma si osservi che allora ruUimo quaderno ò della 
stampa lucchese. Questo si rileva dal confronto degli esemplari, che 
dalla face, cccxii all'ultima cccxx il carattere è più piccolo di quello 
dalla face. i. alla ccexii. Che le stampe si facessero contemporanea- 
mente a Lucca ed a Roma, apparisce anche da due lettere del Gigli 
in data di Viterbo, 1 e 17 settembre 1717, dirette a Lucca al senator 
Francesco Palma. Dirò finalmente che debbono essere pochissime le 
copie che di queste edizioni si distrussero, perchè è facile trovarne 
dell'una e dell'altra. 

- Vocabolario Cateriniano , ecc. Manilla nelle Isole Filippine 
(senza nota di anno e di stampatore), iti-^i'. Col ritratto del 
Gigli. 

Edizione fatta in Lucca molli anni dopo e, credesi, per cura di /a- 
eopo Angelo Nelli; in questa fu dato, piT mano allrni, compimento al 
Vocabolario, e vi furono apixiunh» la Hiirallazione M Gigli e le Let- 
tere die, in occasione della stampa delle optTc di S. Caterina, furono 
allo stesso indirizzate dalle principali Accademie dltalia. Si ristampò 
nuovamente nella collezione delle (►pere del Gigli fatta in SÌ6f/ia, 1797, 
tn-8, delle quali forma il voi. 2 e .>. 

Piacevoli racconti e motti e Novellette di questo bizzarro e dolio 
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scrittore si trovano sparse in questo suo Vocabolario e più partico-. 
larmente alle parole Àfisierù \umeri, Pronunzia , ecc. 

— Il Collegio Peti-oniano delle Balie latine, ecc., del dottor Sal- 
>alore Tonci. in Siena, appresso Francesco Quinza, mdccxix, 
iu'^. Con figure. 

Vend. Fr. 30 Libri, nel 4847. 

Carle 4 senza numeri, alle quali seguono fare. 213 numerate; al terso 
rft quest^uUima f Errata, indi una caria bianca al fine. Alla face. 40 sta 
una Tavola, incm in mine, rappresentante la Facciata del Collegio 
Petroniano, ed alla face. 70 altra Tavola in cui sono figurate le Balie 
latine Petroniane in abito Collegiale e da Camera. 

Una seconda edizione si fero nello stesso anno in Siena e dal mede- 
simo stampatore, iii-8, cbe ha l'aggiunta eh' Racconti delle solenni fe- 
ste che si fecero ne* due giorni seguenti al Carnovale, e partieolarmenie 
f Accademia delle Genlildonue Satwfii, Formò il Gigli (|uest*opera sulla 
norma della Repubblica di PIat«)ne e, piil)l)liratala sotto il finto nome 
di Salvatore Tonei, volle far rredcTe. cIk^ esistesse in Siena un Con- 
servatorio per allevare i fanciulli sin dalle fasc(» nel morto linguaggio 
del Lazio ; lo scherzo fu si ben colorito che indusse taluni a prestar- 
gli fede. 

— Regole per la Toscana favellìi dichiarate, ecc. Romay Antonio 
de' Rossi, 1721, iu 8. 

Di questa rara edizione si fin» una ristampa 

— In Lucca, per Salvatore e Giandomenico Marescandoli, MOccxxxiVy 
m-8. 

Vi sono inseriti nove Racnmli, per esempio di lingua, che sono 
vere Novelle, il primo de* quali fu ristampato a parte col titolo: 

— Il Bascià indiscreto ed il Mcrcadantc avaro, IVovellella. Siena, 

presso Marescandoli, md<:cxiv, ìn-S. 

Edizione di soli 13 esemplari, alcuni dei quali in carta colorala edtmo 

Ii>' PERGA31E.>A. 

L'edizione e senza dubbio con data falsa essendo eseguita probabil- 
mente pochi anni or senio: giudico che sia stata fatta in Venezia dal 
Merlo. 

Que' nov(* Uarconti furono replicali nel libro intitolato : Lezioni d 
Lingua Toscana di Cirol Gigli, del quale si fecero diverse edizioni. 
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— Il Gazzettino. Firenze (Tipogr. di G. Barbera), 4861, in-8. 

Eiizione di soli 125 esemplari progressivamente numerali e col 
nome di colui al quale venne destinalo. 

Fu pubblicato per cura del eh. Pietro Fanfani, che vi fece pre- 
cedere una succinta^ ma suceosa^ vita deirAutore^ al fino della quale 
appose la sua firma autografa. « Questa edizione, scrive il prefalo si- 
» gnor Fanfani, è fatta sopra una fedcl copia di un Codice della Biblioteca 
» Senese^ che si dice autografo e riscontrato con altri due Codici 
» della Harucelliana di Firenze. Della stampa non ne ho fatto conto , 
» perchè qua e là è alterata; ci sono qua o là delle cose intruse e 
» apocrife ; e l'ordine è spesso confuso. » La stampa cui si accenna^ 6 
quella che sta nel libro : Scelta di Prose e Poesie italiane ecc. V. SCELTA 
di Prose ecc. 

GINNAMI (Marco) ; Manoscritto dell' Oste, No> ella. Bussano^ Ba- 
seggiOj 1858, in-8. 

L'autore, coperto sotto il nome di Marco Ginnami, e Giambattista 
Baseggio da Gassano, defunto nel 1861. Si reca il frammento di un 
manoscritto trovato da un viaggiatore in un'osteria ; è scritto in buona 
lingua. 

GIOCOLARE (II), Novella. 

Sta nel voi. XXVI della Biblioteca Italiana. Milano, 1822, m-8, 
face. 191. 

n racconto si dice fatto in una villetta di un dotto e gentil cavaliere 
genovese (il march. Gian Carlo Di-Negro). A qm^sta Novella pare che 
l'Autore altra volesse farne seguire, promettcìndo egli in altro fasci' 
colo la continuazione della burla del Giocolare. Fu poscia ristampata 
nel Yol. 12 della Biblioteca piacevole, ecc. 

GIORGIO, Novella greca. Venezia^ Tipogr. del Commercio, 1830, 
in-8. 

Si narrano le sventure di un giovane che restò vittima della mo- 
derna rivoluzione greca. 



Giorgio Fitzgcraid, Novella. 

Fa pobblicata nella Strenna femminile italiana per Vanìio 1839. Milano, Paolo Ai- 
pammti Carpano, tfi-12. 
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GIOVANNI (Ser) Fiorentino; Il Pecorone, nel quale si conten- 
gono cinquanta Novelle antiche. Milano , per Giovannantonio 
degli Antoniiy Iuolviu^ in-8. 

Vend. Steri. 7 Pinelli — Sieri. 7 Hibbert -^ Pr. 55 «or. r. Gaignat — Fr. 101 
d'Hangard — Fr. 72 a Parigi nel 1829 — Fr. 400 mar. r. Libri, nel 1847 — 
Steri. 11 mar. citr. Libri, nel 1859. Un bello esemplare é postedato dal march, 
Girolamo D'Adda. 

// libro è formalo di car. 227 numerale, oltre l'uUima, in età è re- 
plicala la impresa dello stampatore e f epigrafe : In Milano imprimeoano 
i fratelli da Mcda^ hdlyhl Vi sono esemplari che portano nel fronti" 
Sfizio tanno 1558, altri tanno 1559, ma l'edizione è una sola s la di- 
tersità consiste mila ristampa della metà del primo foglio^ in cui se- 
guirono alcune correzioni e mulaziom. La carta 4 degli esemplari con 
tanno 1558 è segnata per errore 3, errore che non sussiste negli esem- 
plari con tanno 1559. La dedicatoria di Ludovico Domenichi a Lacia 
Bertana termitia alla metà della terza carta, dietro alla quale hacvi 
un soìietto di ser Giovanni al lettore, senza alcun nitro indizio. Nel' 
t opera la carta 186 è, per errore^ segnata 188 -, la 188 è segnala 189, 
e la m è segnata 2ÌÌ. 

Prima e rarissima edizione di queste Novelle, non esistendo pnnto 
un'anteriore del 1554 da qualcheduno citata; in proposito della quale 
ecco quanto scrive il Gamba : « Ho scritto altre volte ch'io stimava non 
» sussistere un'edizione dell'anno 1554, citata nella ristampa di Lucca 
» di cui parlerò appresso. Giudizio diverso pronunziò allora Tab. Giam- 
» battista Zannoni nel Giornale fiorentino L^Ape {N. Vili e IX, marzo 
» e aprile, 1806), secondo il quale trovasi benissimo quell'antica edi- 
» zione di Milano, 1554, che io ho sempre riputata chimerica. Mi sono 
9 nel mio parere tuttavia confermato nell'ultima edizione della S^i^, ecc., 
» 1828; né v'ha più luogo a dubbii dopo quanto l'amico Molini mi 
9 ha scrìtto e che vuoisi qui riferire colle sue parole medesime: Mi 

• conviene fare pubblica ammenda d'un bruttissimo errore. Fidato al- 
» tasserzione del dotliss. ab. Zannoni, ed al tanto rumore che aveva 
9 fatto la scoperta del Pecorone, ediz. di Milano 1554 , me ne viveva 

• quieto senza aver mai pensato a fare altro esame. Fatto però awer- 
m tito in Londra dal cav. Mortara, e preso nuovamente in considerar 
9 zione il volume, che ora conservasi in questa Biblioteca Palatina, ho 
9 pur troppo scoperto la frode. Questa pretesa stampa del 1554 altro 
9 non è che un esemplare ddt edizione del Farri 1565, nel quale qwU- 
9 che maligno fece ristampare un frontispizio coWinsegna del Grifio e 
9 colla data di Milano degli Antonii mdliiii, qfi imitazione di quella 
9 del 1658. Nel rimanetite del libro tulio c> lo slesso che nella slampa 
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» del Farri, se non chi' alcune carie die mancavano in questo esemr 
» piare vi furono sosliluiie, non già prendendole dalla conlrafflizione 
» di Lucca {come si sarebbe polnlo fare, giacché questa combina pu' 
» gina per pagina colia suddelia del Farri), mi sosliiuendovi utia nuova 
» contraffazione più ugnale all'edizione^ e stampala chi sa niai dove. » 

— Venelia, per Domenico Farri, ^560, ovvero 1565, in-H. 

Vtnii. S'trl. 1. sc-ll. lo Pinolli - Scoli. 10 Heber — Prezzato Sieri. 3. scoli. IO 
mar. r. neW Omnium 18C:>. 

Colla data 156() è riportalo nella libreria Capponi e dal Poggiali ; 
con quella del lof)ri. e presso lo slesso stampatore, è registrato nel Ca- 
talogo Borromeo, Nel frontispizio, dopo le parole II Pecorone, sta una 
oignetln rappreseniaul* un cavallo sciolto e dietro ad esso una torre e 
le lettere P. Z F., disposte cioè una per parie, e la Z al di sopra della 
detta torre. Segue la dedicazione Alla signora Hortensia Bonamina, data 
da Vinegia xxix di luglio 1505, firnuila Doraonico Farri. La carta 
terza recto è bianca, e nel vorso e il sonetto Mille trecento, ecc. Co- 
mincia il testo colla carta segnata A 4, ^ numerata 4, numerazione 
che continua sino alla face. 227, tei minando il volume a car. 227 tergo 
colle parole II Fiine. 

Edizione scorretta e uiancante della dedicatoria di Ludovico Dome- 
nichi a Lucia Berlana. 

— In Treviso, per il Deucldno, 1G01, m-8. 

— Ivi, 1630, m-8. 

Edizioni pili ritocche. |)iù mulilale e più scorrette ancora di quella 
del iri65. In (7ueste ristampe le xNovelIc sono soltanto quarantotto. 

— TrevUji, 1650, in-S. 

V. mi. b>. X\ Lil.ii, n.'i i8'tT. 

— In Milano, appresso di Giouann Antonio de gli Ànlonii, mdluìi 
(Lucca, verso il 1740), in-S, 

Vend. Sl.rl. 1. scoli. 12 Pinclii — lino Fr. 75, nel 1825 — Fr. 7 Libri, nel 
1847 — SUtI. 1. scoli, o Libri, noi 1859, esempi, in caria grande ed intonso. 

ContrafìTazion*^ o, a meglio dire, ristampa fatta, per quanto si crede, 
dallo stampatore Benedini di Lucca verso il 1740 coll'assislenza dell'ab. 
Rinaldo Maria Bracci. Si pretese di dare un'imitazione deiroriginale 
di Milano, ma non è che copia della ristampa di'l Farri 1565. V'hanno 
alcuni pochi esemplari corredati di cinque carte, che contengono la de- 
dicatoria alla Bertana e sei facciale di errata. Qu(»sle carte furono 
fatte imprimere dal can. Biscioni dopo che il libro era già divulgato. 
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- Londra (Livorno), presso Riccardo Bancker, 17!)3, voi. % in-S. 
Con ritratlo. 

Fr. 9 a 10 Brnoet — Vend. Steri, i. scell. y Borromeo, in caria turchina. 

Due esemplari s'impressero in carta turchina ; alcuni pochi sceltis- 
simi col nome disteso dell'editore dopo la dedicatoria, ed uno w per- 
gamena^ che serbasi nella Palatina di Firenze. 

A Gaetano Poggiali devesi quest'applaudita rislampa, in cui si adot- 
tarono le correzioni del Biscioni sopraccmnate, si aggiunsero alcune 
Note di AnL Maria ScUvini, e gli ArgonuMiti alle Novelle. È cosa cu- 
riosa Tadornamento che si volle aggiungi re a quost'edizione e ad al- 
cune delle seguenti col ritratto deirautore, (fuando non è ancora bene 
determinato chi veramente sia. 

- Milano, Tipogr. de' Classici Italiani, 1(S()4, voi, % in-8. Con y 
ritratto. ^ v 

- Milano j Giovanni Silvestri, 1813-181(5, ool. 2, in-\G. Con 
ritratto. 

Fr. 8 Brunel. 

Edizione da preferirsi alle due ant<^cedenti. Ha la giunta di tre No- 
velle attribuite allo stesso autore, e che il Poggiali aveva, posterior- 
mente alla sua edizione, pubblicat'^ tra le Xorellc di Autori Fiorentini, 
Londra (Livorno), 1796, in-S, Oltre alle Noto di Ant» Maria Salvini, e 
alle Dichiarazioni di alcune voci anticlr già inserite dall'editore li- 
vornese, correzioni vi sono altresì tolti» da un codice della Trivulziana 
ed utili Indici. Di qualche lezione che riinane tuttavia corrotta può 
vedersi l'emendazione in un articolo inserito nel Giornale Ligustico 
(marzo, 1827, a face. 204). Tre Novelle di quest'autore, che seguono 
la lezione di quosta ristampa, furono Inserite da Bartol. Gamba nel li- 
bio : Novelle di Franco Sacchetti e di altri antichi Novellatori. Vene- 
zin, Tipogr, di Alvisopoli, 1830, m-16. 

ISovelle scelte di Ser Giovanni Fioierilino. Modena , per gii 
Eredi Soliani, 1830, ìh-8. 

Nitidissima edizione, in cui le Novelle scelte sono corredate di suc- 
cose ed utili illustrazioni di M. A. P. {.]f(nr'4filonio Parenti), fatte a 
profitto della gioventù. Le Novelle sono in numero di 31. . 

- Novelle scelle, ere. Milano, per N, Bettoni e CAìmp., M.Dcccxxxn, 
voL % tn-16 pie. 
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In questa edizioncina, per la quale gli editori si giovarono dì quella 
procurata dal Silvestri, tenuta a confronto con ({uella del Poggiali, le 
Novelle sono in numero di 46. 

Sostenne il Manni che le Novelle del Pecorone sono per lo più v^e 
storie, le quali riscontrano a meraviglia con d/^ fatti raccontati da Rir 
cordano Malespini e da Giovanni Villani. Shakspeare cavò dalla No- 
vella IV del Pecorone la bizzarra imagine dell'E^r^o Shylock nel suo 
dramma // mercante di Venezia. 

GIOVIO {GiambcUtista) ; Alcune prose. Milano, per Giovanni Sil- 
vestri, M. Dcoc. XXIV, in-i6. Con ritratto. 

Dalla face. 95 alla 180 vi sono due Novelle, che F Autore intito- 
lava Romanzi; la prima è detta Istoria del padre Nicola, Faltra II 
sepolcro sulla montagna, o Luigia ed Alfonso. Furono ristampate in 
Londra {G. Schulze), 1830, in-12, insieme ad una Novella in versi 
sciolti e col titolo di Novelle romantiche in prosa e in versi. In que- 
sta elegantissima ristampa la Novella : Istoria del padre Nicola fu tn/i- 
telata : Il funesto incontro ; quella intitolata II sepolcro sulla monta- 
gna, ecc., nell'edizione milanese è più ampliata che in quella di Londra. 

GIOVIO {Paolo). V. ZANCARUOLO (Car/o) e NOVELLE (TRE 
BREVI) ecc. 

GIRALDI Cinthio {Giovanbattista); De gli Hecatommithi. Nel 
Monte Regale, appresso Lionardo Torrentino, mdlxv, voi. 2, in-8. 

Vend. Fr. 100 mar. r. Gaignat — Fior. 44 Crevenna — Fr. liO mar, r. 
D* Hangard, beli' esemplare — Steri. 5. scell. 5 mar. bl. Heber — Fr. 30 Reina 
esempi, mediocre — Fr. 51 Bontonrlin — Steri. 1. soell. 15 Pinelli — Fr. 79 Li- 
bri, nel 1847. lì march. Girolamo D*Adda ne posaiedc aD assai bello esemplare. 

L'opera è divisa in due nfirti e distribuita come segue : 
Parte Prima. Frontispizio, dietro cui sta il ritratto dell'autore. Segue 
una carta con iscrizione latina e verso la licenza del Revisore. Poscia 
car. 8 numerate con dedica dell'autore ad Emanuele duca di Savoia. 
Segue la Tavola degli Ecatommiti in car. 6 non numerate ; altra dedi- 
catoria a monsig. Girolamo Rovere in car, i, poscia una carta bianca. 
Comincia poi l'opera con tutte le facciate numerate da 1 sino a 199; 
segue una dedicazione a Tomaso Langusco in car. 2 senza numeri. 



GioymB (Un) di spirito, Novella di A. S. 

Fo inserita nel libro: La Varietà, libro di tcelti artieoU, ecc. Verona (senz'alcona 
noU), tn-8. 
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Continua la numerazione da 201 sino a 326 ; poi una caria bianca 
ed altra lettera al card. Àluigi^ d'Este in car. % una delle quali è bianca. 
Seguita la numerazione da 329 a 486^ indi una carta bianca, poi lei" 
tera a Laura Eastochia da Estc in car. 2. La numerazione continua 
da 489 a 623 , indi lettera a Cassìano dal Pozzo tu car. 2. Segue la 
numerazione da 625 a 751, poscia lettera a Margherita di Francia dn- 
chessa di Savoia in car. 2. È continuata la numeraz. da 753 a 902, 
indi una carta non nwnerata con registro, col quale ha fine questa 
Prima Parte. 

Parie Seconda. Frontispizio, ritratto, iscrizione e licenza, come nella 
Prima Parte, in car. 2. Pòi lettera ad Alfonso d'Este di facciate &; Ta-^ 
vola degli Ecatommiti in face. 10 e la un /ecima bianca. Poscia lettera 
al Principe di Piemonte in una carta seguila da un'altra carta bianca. 
Comincia poi il testo, in cui le facciale sono numerate come segue : da 
1 siìw a 63 ; poi lettera a Giovanni Andrea D'Oria in car. 2. Seguono 
i numeri da 6^ a 209, e dopo quest'ultima facciata la numerazione è 
fatta non più ad ogni facciata, ma ad ogni carta da 210 a 224 ; indi 
lettera a don Francesco da Este marchese della Massa in una carta 
seguirà da altra bianca. Ritorna ad essere la numerazione ad ogni faC' 
ciala e comincia col numero 217 sino a 317 (con frequenti sbagli), poi 
ma carta bianca, indi lettera a Carlo conte di Lucerna in car. 2. / 
numeri seguitano da 321 a 368, ai q ali lieti dietro una lettera a Lu- 
cio Paganucci in car, 2. Continuano da 369 a 490, indi lettera ad An- 
tonio Maria Savoia conte di Collegno in una carta. Segue la numera- 
zione (fa 493 a 623 e poscia «lira lettera a Donno Alfonso da Este 
in car. 2. La numerazione continua da 625 a 796 [per errore segnata 
769), con cui termina il testo, indi lettera di Arlenio Arnoldo a' .Gen- 
tili Spiriti ed una carta bianca. Vi è poi un capitolo intitolalo : L'Au- 
tore all'opera da 799 a 820. I^e facciate 821 e 822 contengono awer- 
timenti per la distribuzione delle lettere suddette e pel registro. Dopo 
ciò la numerazione è come segue : da 815 a 820 stanno lettere di 
Bartol. Cavalcanti e Salustio Piccolomini, e poscia una carta bianca. 
Susseguita la Tavola generale in car. 39 non numerate, indi una carta 
con due sonetti di Lazaro Donzelli e di Lucio i.atini, ed un etideca" 
sillabo latino di Arnoldo Arlenio. Termina il volume con car. 7 di er- 
rata, varie lezioni ed una carta bianca al fine. 

Se il merito di questa edizione consiste neiresscre originale?, ele- 
gante ed arricchita di copiosissima Tavola delle ipaterie, la quale non 
venne più riprodotta nelle seguenti ristampe, vuoisi notare però che 
d'altro canto essa ò scorrettissima, e che potrehbesi eziandio impin- 
guare quell'enorme errata che fu posta al fine del volume secondo , 
ed in cui, oltre agli sbagli di slampa, si nota qualche varia lezione. 
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- De gli llecotoniinillii , ecc. la Vinegia , <ippresso Girolamo 
ScoitUy M. D. LWi, Parli 2, in-i. 

Fr. 20 a 30 Braoel — Vend. Sieri. 1. scell. 15 Pinelli. 

Parte l, car. 8 in principio non numerate, seguile da facciate 800 
numerale. Parte If, car. 6 in principio senza numeri, seguite da fac- 
ciate 464 numerate. 

Pregio di questa ristampa è la correzione dell'opera, di gran lunga 
superiore airoriginale pubblicata dal Torrenlino. Difetto poi è la omis- 
sione della ristampa (in fine della Parte Seconda) si del kingo capi- 
tolo del Giraldi in lode degli uomini e dHle donn^ illustri, come della 
Tavola delle materia e di alcuni pochi componimenti in lode dell'Au- 
tore. Non so come Taccuratissimo Apostolo Zeno nelle Note al Fonta- 
nini, e dietro ad esso THaym, abbiano asserito che in quesl' edizione 
furono ommesse le dedicazioni particolari di ciascuna deca. Tutte si 
trovano a' loro luoghi impresse, né senza di esse potrebbe il libro es- 
sere intero. Tali dedicazioni mancano bensì in tutte le ristampe che a 
questa seguirono. 

- Gli Hecatonimithi , ecc. In Vinegia, Enea de Alaris , <574, 
Parti % in-i. 

Parte I, car. 8 in principio senza numeri. Seguono car. 284 nume- 
r,ale ed una bianca. Parie II, car. 4 in principio non numerale, com- 
prese nella numerazione del testo, che comincia a car. 6 e termina a 
car. 232; indi segue il capitolo dell" Autore, che occupa carte 6. 

Usci in luce questa terza edizione postuma, essendo morto l'Autore 
il dì penultimo dell'anno 1573. Fu eseguita con qualche diligenza ed 
eleganza, ed è certamente migliore di tutte le seguenti. Lo stampatore 
dedicò l'opera a Giovanni Fioretti con una lettera del dì 30 giugno i574. 
Come s'è avvertilo, furono ommesse le particolari lettere di dedicazione 
di ogni deca e la lunga Tavola delle materie. In questa ristampa però, 
a differenza dell'antecedente, leggesi riprodotto al Gne il capitolo del- 
l'Autore intorno agli uomini e donne illustri del suo tempo. 

- Gli Hecatommithi, ecc. In Venetia, Fabio et Agostin Zoppini^ 
fratelli, <580, Parti % in-L 

Ristampa délV antecedente edizione, in cui è conservata la medesima 
distribuzione e il medesimo numero di fogli. In fine della Prima Parte 
leggesi : In Venetia, presso gli Heredi di Francesco Rampazetto m.d.lxxix. 

Spregevole edizione, suggerita da sola avidità di guadagno e zeppa di 
ributtanti spropositi. Lo stesso dicasi di una Quinta impressione fatta in 
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- Venetiuy 1584, Parli 2, in-i, 

- Gli Hecatominithi, ecc. In Venetiay Domenico Imberiiy 1593, 
Parti % in-4. 

Par. I, car, 12 in principio non nutneraie, seguile da car. 251 nur 
merale ed una bianca al fine. Parie II, carie 4 in principio senza nur 
meri, nia comprese nella numerazione del leslo, che comincia a car. 5 
e termina a car. 132; indi segue il capitolo dellr Autore in carte 6. 

Questa sesta ristampa contiene una Vita del Giraldi scritta da Giro- 
lamo Giovannini da Capugnano bolognese, che sia in fronte alla Parte 
Prima. Nel resto ò dozzinale e spregevole. Succede a questa una set- 
tima edizione di: 

- Venetia, Evaìigelista Ducchino, et Gio. Battista PiUciani, \ 608, 
Parti 2, m-4. 

Vend. Fr. 24 Thierry. 

È più mancante di ogni altra, non contenendo nò la vita deirAu- 
lorc né le lettere proemiali nò il capitolo posto al fine. 

- Gli Eeatomniiti, ovvero cento Novelle, ecc. Firenze, Tipogr. 
Borghi e Compagni, 1834, in-8. Con ritratto. 

Prezzato Scell. 16 nel Catalogo Gancia del 1852, esemplare intonso. 

Elegante edizione a due colonne in caratteri minuli. Fa parte della 
Raccolla di Novellieri italiani, la quale costituisce il volume quinto, 
diviso in tre parti, della Biblioteca porlalile del viaggiatore pubblicata 
in quella tipografia. Del Giraldi ne sono stati tirati esemplari a parte. 
Gli editori hanno omesso il capitolo già nominato, la Tavola delle ma- 
terie e le dedicazioni di ciascheduna deca , nò hanno fatto precedere 
alcun loro avviso. Ignoro quale sia l'edizione che ha loro servito di 
originale, e non ho fatto alcun esame sulla bontà e fedeltà del testo. 

L'ultima ristampa, a mia cognizione, si è quella di : 

- Torino, Società tipografica editrice, 1853, voi. d, in-16. 

Girolamo Zanetti, che inserì cinque Novelle del Giraldi nel voi. IH 
del suo NoveUiero Italiano, cosi soggiunse : « Manifestamente si scorge 
» aver procacciato il nostro valente Lombardo d'imitare a tutto potere 
» in questa sua fatica il gran Boccaccio, togliendo a un di presso il 
» medesimo soggetto e usando, siccome quello, il titolo composto di 
» greche voci, oltre la disposizione e l'ordine di tutta l'opera e altre 
» cose ancora, come può ben sapere cluunque entrambe abbia vedute. 
» Ma di quanto poi gli si stesse da lungi, ognuno può avvisarsi da sé 
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» senza che altri il ridica. Lasciando stare la poca grazia della inven- 
» zione e la inverosimiglianza di parecchi de' suoi avvenimenti (taccia 
» già innanzi d'ora appostagli da altri), lo stile del Giraldi è affannato, 
» rigoglioso e per soverchio ripulimento dilombato e stucchevole; ed 
» inoltre, non del tulio perfetta e pura è la lingua. Non è tuttavia 
» che con questo mio forse troppo acerbo giudizio togliergli io in- 
» tenda il pregio di buono, corretto e accorto scrittore, e molto manco 
» farlo riputare men degno delle molte lodi a lui per le sue poesie a 
» larga mano date da altri scrittori; ma questo ho detto soltanto per 
» avvertire chi legge a far quel conto delle sue Novelle che giusta- . 
» mente si meritano, e non altro. » 

Non vuoisi tralsisciar di notare che la Novella intitolala : // Moro 
di Veìiezia, inserita negli Ecatommiti del Giraldi, servi a rendere sem- 
pre più celebre il nome di Shakspeare, che la ridusse in tragedia sotto 
il nome di Otello. Nella Biblioteca di Parigi (F. Marsandy T, i, N. 175) 
serbasi un codice autografo del Giraldi, il cui titolo invoglia a fame 
accurato esame, ed è come segue : Zibaldone di cose scritte alla car- 
Iona, ma varrà bene per esserci dentro scritte tutte le mie coglionerie. 
Scrive il Marsand che tra le altre cose vi sono per entro racconti e 
aneddoti che riguardano particolarmente il Giraldi. 

GIRALDI {Giraldo); Novelle. In Amsteì'damo (Firenze), mdccivc, 
in-8. 

Un esemplare in carta turchina Scell. 13 Borromeo. 

Nel Dizionario Enciclopedico dell'Alberti si sono talvolta citate que- 
ste Novelle, siccome scritte intomo agli anni 1475-1479, il che può 
vedersi alla voce Disdoro ; ma è fuor di dubbio che furono moderna- 
mente dettate dal dott. Gaetano doni fiorentino, il quale ebbe in ve- 
duta lo stile degli antichi Novellatori. Per la Novella terza egli ha tolto 
l'argomento dal commento del Boccaccio alla Div. Commedia. Veggasi 
Boccaccio, Opere Voi V ediz. di Firenze 1724, tn-8, face. 312 e seg. 

— Novelle, seconda edizione coiraggiunta di altre Novelle inedite. 
. In Amsterdamo (Firenze), Vanno i819, in-8. 

Ne furono stampati 25 esemplari in carta grande. 

Antonio Benci, che inserì nell'Antologia di Firenze (iV. XXXI y Lu- 
glio 1823) un articolo intorno a questa seconda e più elegante edi- 
zione, scrisse che « La quarta Novella è invero del Giraldi, leggendosi 
» manoscritta nella Riccardiana di Firenze, dove fu collocata dal me- 
» desimo Goni per dimostrare quello eh' egli asseriva. » Aggiunge 
poi che « essendo il dolt. Cioni di umor festevole , ha nelle quattro 
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» Novelle aggiunte alla seconda edizione variato lo siile in riascuna, 
» ora accostandosi al Boccaccio, ora altri imitando e scrivendo la se- 
» conda in nome del Berni. Ogni maniera d'ascondere il suo nome a 
» lui diletta, ecc. » Questo dott. Cioni è anche l'autore di altre gen- 
tili scritture e dell' ameno discorso intorno all' educazione del popolo 
scozzese, che venne inserito nel T. Vili AeW Antologia di Firenze^ an- 
no 1822. 

GIRARDI {Luigi Alfonso) ; Novella originale contemporanea. Dre- 
sda j Giorgio Corrado Gualtieri (ma Venezia, G. B. Merlo), 
1844, in-S. 

Edizione di soli 13 esemplari, alcuni de quali in carta colorata. 

L'autore vi premise un curioso proemio: si racconta uno strano 
accidente d'un certo vecchiotto avviluppato in sue tresche. Il fatto 
narrato è veramente accaduto dov'è detto nella Novella. 

— La Lumetta, Novella. Venezia^ Tipogr. di G. B. Merlo, mdcccxliv, 
in-8. 

Edizione di 24 esemplari numerati, tra^ quali alcuni in carta colo- 
rata, oltre uno ipc pergamena. 

Questa Novella potrebbe dirsi una vera storia, narrando un fatto ac- 
caduto in Venezia colle circostanze addotte dall' autore. Nello stesso 
anno e dallo stesso stampatore fu fatta un'altra edizione di questa 
Novella col titolo di Cronaca della Lumetta^ ossia maravigliosa appa* 
rizione, memoria originale contemporanea, inrìQ, con caratteri diversi 
e senza nome di autore. Col titolo di Un'avventura fu prima stampata 
neVi Album della giovinezza. Anno I (ed unico). Venezia, G. B. Merlo, 
inr% picc. Strenna pel 1844. 

— Teresa Mandorla, Racconto del secolo decimosecondo. Venezia^ 
G. B. Merlo, 4844, in-8. 

Col titolo di Frammento della Teresa Mandorla era stato stampato 
nello stesso Album della giovinezza, ecc., sopra mentovato. 

— Novelle inedite. Venezia, G. B. Merlo, 1848, in-8. 



GiRiBALDi (Lorenzo); Ernesto e Candida, Novella 

a bene/iiio dei 

3i 



Fu pnbblicau nel libro intitolato: Proie e Poesie a bene/izio del ricovero di men- 
dicità aperto in Vercelli, 18fk3, iii-8. 
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Edizione di 60 esemplari numerati, alcuni de'quali in carta colorata^ 

piil uno IPf PERGAIIENA. 

Di singolare bellezza è questa edizione pubblicata dal signor A. Tes- 
sier. Le Novelle sono quattordici e scritte in colto stile e in abba- 
stanza buona favella. Presentano esse una serie di curiosi avvenimenti 
accaduti di fresco, siccome accenna l'editore. Per altre due Novelle di 
quest'autore V. Novelle dodici^ ecc. 

GIUDICI (Cesare) ; Le avventurose disavventure d' Amore, divise 
in sei Novellette. Milano, Marcantonio e Paiìdolfo Malatesta , 
1603, in-i^ 

In line di questa, forse prima, edizione è aggiunto dello stesso au- 
tore La Dafne, favola pastorale. Furono ristampate in 

— Milano, 1703, voi. 3, m-12. 

— /vi, nU, voi. 3, inA% 

^ Venetia, Gio. Battista Recurli, 4722, m-42. 

In questa edizione scrive il Giudici nella Prefazione : Se prevaler mi 
volessi di frasi e di concelti, n'avrei a sacco, ma ne* sinceri racconti 
non mi gradiscono. Si riprodusse in 

— Vmetia, 1738, in- 4 2. 

È forse la migliore opera di questo ignobile e popolaresco scrittore. 

— Le pazzie per far cervello. Milano, Ramellati, 4680, in-8. 

Vi sono piccoli racconti che si possono considerare come Novellette. 

— La Bottega de' Ghiribizzi. M Milano, per Ambrogio Ramellali, 
MDc. Lxxxv, in-8. Con ritratto. 

Carte 9 senza numeri, seguite da face. 344 numerate. 

Prima edizione, dedicata dall'autore a 3latteo Abbiate Forieri. È di- 
visa in Scatole, e nella Scatola decima è narrata una Novella. Si ri- 
stampò in 

— MilanOy presso Pietro Agnelli, s. a., voi. 2, in-42. 

— Venetia, 4794, in.42. Torino, 4 795, in-42. 

— L'Osteria magra. In Venezia, presso Giammaria Bassaglia 
MDCCLXxxvi, in-42. 

Anche in questa operetta leggcsi una Novella al line di ognuna delle 
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(fuallro (ìiornali^ in cui l'opera ò dislribiiila. Sul fronlispizio leggesi : 
aggiuntevi alcune lettere critiche dello sle&so autore. Fu ristampata in 

- Milano, \^\%>, %n\% 

— Il Mondo senza giudizio. Milano, 1714, tn-12. 

Vend. Scell. 4 Libri, nel 1859. 

« Operetta contenente Novelle^ e sconosciuta al Gamba^ il quale no- 
» mina altre operette dello stesso autore (Calai. Libri del i8B9, 
. N. 1134). » 

GIULIA (La) Russa, ecc. V. AGAPITO (Girolamo). 

GIURIA {Pietro). V. BRIGNOLI {Luigi). 

GLAREANO {Scipio); La Grillaia, curiosità erudite di, ecc. Na- 
poli, per Novello de Bonis, 1668, m-12. 

Vend. Fr. H. e. 80 Libri, nel Ì8i7. < 

Car. 12 compresevi mia bianca ed antiporta. Seguono face. 584 nu* 
ìnerate, indi Tavola de' Grilli in car. 2 senza numeri. 

L'opera è divisa in cinquanta Libri, chiamati Grilli ^ ne' quali si 
hanno strane e pazze dispute su varii argomenti, e Novelle si trovano 
di fatti accaduti ad eunuchi, ad adulteri, ecc. Si ristampò in 

— Bologna, per il Recaldini, 1673, m-12. 

In questa seconda edizione la materia è recisa per buona metà senza 
allegarne il motivo e senza che ciò sia avvertito in alcun luogo del 
libro. La Grillaia tratta di diversi punti di erudizione, ed il Mazzuc- 
chelli (Scriit. d^ Italia) notò in proposito quanto segue : « Quest'opera 
» fu dal p. Aprosio scritta sin da quando si trovava in Venezia , e fa 
» fatta stampare in Napoli dal cav. Antonio Muscettola, cui era con 
» lettera dedicatoria indirizzata. Non dee tacersi come si legge nella 
«» Biblioteca Aprosiana (car. 203) una lunga lettera apologetica indi- 
»> rizzata dal p. Aprosio a cento e più letterati de' più celebri del suo 
» tempo, la quale doveva mettersi dopo la suddetta dedicatoria. Si vede 
» da questa che nolla edizione furono fatte circoncisioni in più luoghi, 
» e perciò si trovano in essa lettera le correzioni ed aggiunte. » 

GLISSENTI {Fabio) ; Discorsi morali contro il dispiacer del mo- 
rire, detto Athanatophilia, divisi in cinque Dialoghi, occorsi in 
cinque giornate, ecc. Venetia, per Domenico Farri, 1 596^ iw-4. 
Con molte e belle figure intagliate in legno. 
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Vi sono esemplari con l'anno 1599^ altri con l'anno iiiOO, nia f edi- 
zione è uìia sola, essendosi in queste ultitne cambiate soltanto le prime 
carte. 

Si possono leggere in quest'opera, senza noia e con morale profitto, 
(liecinove ìVovtMlo, benché l'autore protesti di averle scritte in islile 
basso el in limjìM nostrana, e non per chi svogliato attende alle deli-' 
catezze che sono poste in tavola, ma sì bene per chi con sano appetito 
aspella di mangiare qualunque cibo per togliersi di fame. Io vedrei 
volentieri ridonata alla luce la Novella decimaqtfmta di un Padre che 
per lasciar ricchi i suoi figliuoli diventa avaro, ecc., essendo scritta 
con qualche curiosa originalità. Havvi una ristampa fatta 

— In Venetia, appresso Bartolameo de gli Alberti, m.dcix, m-4. 

In questa ristampa furono riempiute alcune lacune che sono nell'e- 
dizione suddetta, ma tolte ad un tempo le dedicazioni che precedono 
> ogni Giornata. 

GLORIE (Le) d'Amore ; con Almanacco. Milano, Paolo Ripamonti 
Carpano (4836), inA%. Con rami. 

Libriccino pubblicato ad uso Strenna in cui si contengono sei Novel- 
lette intitolate ; Eleonora, — Ei ramava piti della vita, — Ufia prin- 
cipessa nelf isola di Francia^ — // Castello di Walsingham, — // ri- 
torno dd coscritto, — Amor maritale e vendetta, — Carolina, ossia il 
rimedio della vanità. 

G. N. D. F. V. SPONSALI (Gu) in un Cimitero. 

GOLA (La) di RIus, ecc. V. CIBRARIO {Luigi). 

GONELLA, Facezie. V. ARLOTTO {Hainardi). 

GOZZI (Carlo) ; Saggio di versi faceti, e di Prose. Firenze , e si 
vende da Paolo Colombani in Venezia, \77hf, tn-8. 

Undici graziose Novelle si leggono in questo volume, che e l'ottavo 
delle sue opere. Sparse in altri suoi libri si trovano altre Novelle . e 
due ne sono nella sua Lettera ad un Amico posta al principio del vo- 
lume XIV delle Opere edile ed inedite; Venezia, Zanardi, 1801-1802, 



GoTTARDi (A.); Il buon amico, ossia le avventure del povero Gringri, Novella. 

Sta neW Educatore, foglio Ebdomadario, Anno l, N. vl5-36. Genova, Luigi Sambo- 
lino, i8()3, tn-8. 
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voi 14, in-S. Un 15.^ volume si pubblicò nel !805, contenente opere 
non teatrali, che si trova diflìcilmente-. 

GOZZI (Gasparo); Lettere diverse. Venezia^ Gio. Battista Pasquali, 
>l 755-1 756, voi. 2, tn-8. 

Seconda edizione più copiosa della prima fatta eziandio in Venezia, 
1780-1752, voi 2, tn-8. In queste lettere leggonsi due Novelle che 
non furono inserite nella Scelta pubblicata in Venezia l'anno 1791. 

— Gazzetta veneta. Venezia, Pietro Marcuzzij 1760-1761, in-4. 

Sono 104 numeri; il primo porla la data 6 Febbraio 1760, e V ul- 
timo 31 Gennaio 1761. Non ha frontispizio alcuno , ma comincia con 
un invilo dello stampatore Pietro Marcuzzi a chi ama 1 fatti suoi, comr 
preso in quattro carte. 

Da questa Gazzetta si trassero le Novellette dell' edizione 1791 , di 
cui si dirà appresso. Nelle ristampe che si fecero di questa Gazzetta 
molte cose furono omesse, il che rende più pregevole questa originale 
edizione. Quando il Gozzi lasciò di scrivere, per sostituire alla Gazzetta 
l'Osservatore, essa fu continuata dall'ab. Chiari. V. Chiari (Pietro). 

— L'Osservatore. Venezia, Paolo Colomhani, 1 761 -1 762, Parti 4, 
in-4. 

Uscirono in luce Numeri 104, che settimanalmente si stampavano 
e distribuivano. Il N. 1 ha la data 4 Febbraro 1761, e il N. 104 ha 
il 30 Gennaro i76i AL V. [More Veneto), cioè 1762. L'opera ebbe poi 
corso eziandio nell'anno seguente 1762 col titolo: Gli Osservatori Ve- 
neii periodici:, nel medesimo formato e presso il medesimo stampa- 
tore. Nell'esemplare che serbasi nella libreria del Seminario in Vene- 
zia sono di quest'ultimo Numeri 41 dal 3 Febbraro al di 18 agosto 1762. 

— L'Osservatore. Venezia, Paolo Colombani, 1767-1768, voi. 12, 
in-8. Con ritratto inciso da Baratti. 

Si trovano esemplari in carta grande ed in carta azzurra. 

Importa avere ambedue le succitate edizioni àeW Osservatore, perchè 
in questa ristampa l'Autore ha allogato alla sua classe ogni genere di 
componimenti, e sono Dialoghi, Novelle, Favole ed altro; tolse qual- 
che brano che stava nella prima edizione, ed anche alcuna cosa ha 
aggiunto. Anche quest'opera ha procacciato al Gozzi la maggiore sua 
fama. Contiene Novello che non si leggono nella Scelta fattane nel 1791. 

— Novellette e Discorsi piacevoli, ecc. Venezia, Pietro q. Giam- 
battista Pasquali, 1791, voi, % in 12. 
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Si racroìsoro mollo Novollcltt' conlonulo nHla Gazzella veneta. Ebbe 
grande spaccio cjuosla edizione, e si rislamp!) più voU«\ né si omise 
di riprodurla nel voi. MI delle sue Opere in versi ed in prosa, per cura 
di Angelo. Dal Mi^tro raccolte; Venezia, Carlo Palese, 1794, voi. 12, 
tn-8. Io ometterò di notare le moltissime ristampe che si fecero della 
suddetta edizione. V. Sognatore (il) Italiano. 

GRANDI Avvenimenti prodotti da piccole cagioni, opera interes- 
sante e dilettevole tratta dalla storia. In Venezia , presso An- 
tonio Graziosi, mdcclxxu, m-8. 

Face. XVI-Ì28. 

Vi si contengono 37 racconti, i quali, benché si dicano tratti dalla 
storia, equivalgono ad altrettante Novelle. Non vi ha nome di autore 
di raccoglitore. 

6RANUCCI ( Nicolao ) ; L' Eremita, la Carcere, e' 1 Diporto, ecc. 
In Lucca, appresso Vince. Husdragln, i569, m-8. 

\nn<\. Fr. 6 FlonrH — Steri. 1. scell. iì. il-n. norrom;'0. 

Carte 170 nunwrale, più una con Eirala e 4 altre ron Tavola delle 
cose notabili .; in fine un'altra con registro, data ed al verso questa 
iscrizione: A stanza di Francesco Fagiani da Trino. 

In questo raro libro sono quattordici seccagginose Novelle, nelle 
quali sono cacciati dentro morali avvertimenti. La Novella Vili del 
Libro terzo ò quella medesima narrala dal Cavicco nel libro intitolato: 
// Peregrino. 

— La piacevol Notte et lieto Giorno. In Venetia^ appresso Incorno 
Vidali, MDLxxnii, m-8. 

Vend. Fr. 7. e. 60 Gaignai — Steri. 1 mar. bl. H<*ber. 

Carte 186 numerate, e ial fine con errata, registro, nome e stemma 
dello stampatore. 

Nell'indice generale di queslo libro si citano undici Novelle, e non 
sono tra queste annoverate due narrazioni che vi si leggono , una in- 
torno agli Amori di LioneUo Savini , secondati da una balia (Lib» I, 
e. 71), l'altra di un Giovane rinchiuso in un forciere, e portato alla ba- 
dessa (fun monastero (Lih. I, e. 83). Abbiamo del Granuc<;i anche l'o- 
pera seguente, in cui si leggono fatti tolti dalle antiche storie greche 
e romane. 

— Specchio di virtù, nel quale brevemente si d(»scrive la buona 
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amiritia, la grandezza e principio del Malrinionio, e di quanta 
eccellenza sia nelle femmine la castità, ecc. Lucca^ per il Bus- 
drago, 1566, m-8. 

Nella Prefazione alla Teseide del Boccaccio, dal Granucci recala in 
prosa ed impressa in Lucca, Biisdrago, 1579, m-8 (Vend. Scell. 8 Li- 
l)ri, nel 1859), loggesi eziandio una sua Novella o Raccrato di avve- 
nimento accaduto ad una giovine siciliana. 

GRAPPOLINO {Messer) ; 11 Convito Borghesiano, in cui si raccon- 
tano dieci piacevolissime Novelle. Londra, per Isac Jacson 
(forse Milano), 1800, m-8. 

Vend. Fr. li Libri, esempi, in carta turchina, nel 1847. 

Furono impressi 2 esemplari in pergamena ed altri in forma di 
foglio in caria grave, di quarto e di ottavo (alcuni di questi ultimi 
in carta turchina). Vi sono esemplari in foglio ed in ottavo sul fron- 
tispizio de' quali è impresso il vero noìne deli* autore Tommaso Grap- 
puto avvocato veneto , ed ìuinno inoltre la dedicatoria al co. Giulio 
Bernardino Tomitano, colla sottoscrizione Tommaso Grapputo, la quale 
dedicatoria manca nejli esemplari che portano il nome di Messer Grap- 
polino. È da avvertirsi che negli esemplari inS. col vero nome del- 
V Autore, trovasi tutta sconvolta f impressione delle prime sedici facciale^ 
che contengono i preliminari, cadendo la face, vni sul verso del fron- 
tispizio, il qiude verso dovrebb' esser bianco, e cosi di seguito è tutlfah 
lerata, restando frammischiate le facciale attinenti alla lettera dedica^ 
toria con quelle attinenti all'Indice. Ija stampa invece procede regolare 
in quelli di formato in foglio. Gli esemplari che non Itanno la dedica- 
toria portano un semplice Avviso dello stampaUjre ai Lettori, cosicché 
in essi le facciate preliminari sono XII, e negli altri sono XVI, ossia 
in quelli in foglio col segno * del registro è Terno, ed in qìiesti è Qua- 
derno. // numero delle facciate seguenti è comune in tutti gli esemplari, 
essendo 156 le numerale, olire a tre face, non numerate, conlenenti 
il registro e V errata. Awcrtirb finalmente che tutti gli esemplari, di 
qualunque formato, devono avere una carta bitinca anteposta al fron- 
tispizio. 

Vuoisi che l'Autore abbia ridotte queste licenziose Novelle a lezione 
, onesta e castigatissiiua in un suo proprio esemplare: ignoro se ab- 
biano poi veduto la luce. 

— Masetto e Agnoletta, Novella. (Milano, Mussi) iS06, in-S gr. 

S'impressero 2 esemplari in pergamena, 12 in forma di quarto e 
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80 in forma di ottavo. Alla Novella seguila la rislampa della quinta 
salirà ddtArioslo : Deirammogliarsi. 

— Gnazio e la Nencia, Novella. Udine, Vendrame, i827, in-8. 

Edizione di un esemplare m pergamena, 2 in carta stragrande inglese, 
2 in carta turchina e 70 circa in carta comune. 

In questa Novella trovasi pure il vero nome deirAutore; altre ne 
scrisse che furono inserite nelle Novelle inedile ; Venezia , Orlandelli, 
1822, voi. 2, tfi-16, e nelle Novelle {ire) inedile; Venezia, Picoui, 1826, 
m-8. 

— Viaggio al Tempio di Possagno, Novelle. Venezia, Giamb. Merlo, 

1834, in-16. 

Dodici esemplari furono impressi in carta velina e col ritrailo del 
GrappiUo. Vi sono alcuni esemplari in forma di ottavo in carta co- 
lorata. 

Sembra che in queste Novelle la R. Censura esigesse non poche can- 
cellature. Mi pare difficile poi che non abbia a produrre noia la sve- 
nevole imitazione boccaccesca con cui sono scritte. 

GRAPPUTO {Tommaso). V. GRAPPOLINO (Messer). 

GRATAROLO {Bongianni) V. CATANEO {Silvan). 

6RAZZINI {Anton Francesco), detto il LASCA; La prima e la 
seconda Cena, Novelle. In Londra, (Parigi) Appresso G. Nourse, 
MDcxxvi, in-S. 

Fr. 5 a 6 Brunel — Fr. 15. e. 35 Gamba — Vend. Fr. 7 Riva, nel 1856. Fo- 
roDO impressi pochi esemplari ia forma di 4.** (Fr. i2 a 18 Braoet) ed alconi di 
qaesti in carta grande. Vendati questi aitimi Fr. 42 Caillard ^ Steri. 2. scell. 14 
Hibbert — Fr. 60 Ubwloy — Fr. 89 Libri, nel 1847. 

Carle 32 conlenenli la dedicatoria, la vita del fMsca e Vindice delle 
Novelle; seguono facciate 412 numerate, ed in fine 5 carte non nume- 
rate per la Dichiarazione de' vocaboli, ecc. Per la parte tipografica ebbe 
cura di questa slampa Gio. Claudio Holini in Parigi. 

Ci ha informati il Poggiali nella sua Serie, ecc., che le iniziali del- 
l'editore F. N. B. P. R. vanno deciferate in parte cosi : F. Nicolò B. 
Pagliarini Romano, e che il Pagliarini n'ebbe il manoscritto dal ca- 
nonico Bandini in Firenze e ne fece la dedicazione a Giacomo Dawkins 
cavaliere inglese, ecc., con lettera in data di Londra i gennaio !756. 
La Seconda Cena ha suo particolare frontispizio colla data In Stambìd 
deir Egira 1122. Firenze 1743. Appresso Ibrahim Achtnel stampatore 




M tHtàn'ò , *e cm Mtrà «éMffiòalom m' IHkstriss. %. «Vocimi (sic) 
Smoin^ cHMUèfrè Htjlkse^ o<m ìeiìéth^ ^imbM Udii della *Lum 
la IthejfA. Ha Téilsa <kina ha ìm' afA^^cMa in vai leggesi : 9eHa ierza 
Ctm ii Éfàof^amc., "ecc. Novella decimh <è ^ukimA iion mài piU stam- 
pa, toà la ^s^atifra ^e ntiÉteFatieAae ^contfiiwnf^. La Vita è V|nella 
Ufìftk Aaì mistioni. 

Sì lece in Luceoy colla medesima data di Londra, ona coairafazione 
4i questo libro. Per distinguerla dairoriginale> basta avvertire che que- 
lla contiene 28 linee pec ogni faoxata, e la copia ne ha soltanto VI, 
e che la Dichiarazione d(f vocaboli nell'originale è compresa in 8 carte^ 
e «ella copia in 6 carte. 

- La Seconda Cena di Antonfranc, ecc. ìn StambìU. DeW Egira 
ii% appì^esso Ibrahim Achmet Stampatore del Divano ^ in-8. 

¥BDé. -8òèll. i9 Piodll, eseinplftre con aggìtraie ma», di Antoomaria Sàlvini , 
aopnt Ift «edesima, e U Novella daeima della Tona Gena ~ Fr. 23. e. 50 Libri, 
nel 1847. 

Anche di qtiesta edkione jfb falla una conprafatione , cK^ facile a 
éliKnguerei dàHa vere, cdfWtenenàe face, 2ì8y 'laddove originale è di sole 
fece. WO. 

L'edizione originale devesi alle cure dell'ab. Andrea Bonducci, da cui \ * / 

fu fatte eseguh'e in Firenze Tanno 1743. È cagione della sua rarità ' 

Tessersi in tempo della nunziatura in Firenze del card. Vitaliano Bor- | 

romeo fatti consumare dal fuoco sulla pubblica piazza tutti gli esem- 
plari che si sono potuti allora raccogliere. « Quanto alla contrafazione 
» che suolsi avere in ài^)regio, scrive il Gamba^ piacemi dar il giu- 
» dizio d'un mio dotto amico^ il sig. Pietro Oliva di Àviano^ il quale 
» cosi mi scrisse : Io posse jgo lanlo originale , come la maschera , 
» samiglianlissime. Non mi pare che questa seconda meriti quelle espres- 
» sioni di dispregio con cui i Bibliografi la vilipesero. Ho da molto 
» tempo confrontato le due edizioni , non per verità da capo a fondo, 
• ma per circa la metà, ed ho trovato peccati così in una , come nel» 
» f altra, ma nella discrepanza di lezione ho trovato per lo più la ma- 
» schera migliore dell'originale. » 

- La Prima e la Sei^onda Cena alle quali si aggiùnge una Novella 
che ci resta della Terza Cena. Leida, appresso G. Van-der-Bet 
(t'irenté, Giovanni Betti), mdocxc^ tn-8. 

Car. 20 in princ^ìio con numeri romani; seguitano face. 433 con 
numerazione arabica, nelle quali è compresa la Dichiarazione de' voca- 
boU> ecc., ch*è in fine del libro. La Secónda Cena e la Novella della 

32 
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Terza hanno particolare antiporlay cantinttando però la prima segnatura 
e numerazione. Deto awerUrv che al maggior numero degli esemplari 
di questa edizione manca la face, numerala 433^ essendovi siala aggiunta 
dopo che il Poggiali pubblicò la sua edizione (1793)^ ristampando fui" 
timo foglio, cui appartiene, di quegli esenyalari che ancora rimanevano 
invenduti. Si trovano esemplari impressi con lusso in carta azznira. 

« Questa edizione, scrive il Gamba, non riusci in generale di nìon 
» gradimento. L'editore milanese però, mostrandosi di parere diyerso , 
» l'antepose alle altre. » Anch'io sono dell'avviso dell'editore milanese, 
poiché, quantunque dal Poggiali vituperata , è certamente la più cor- 
retta edizione che si facesse fino alla milanese del 1815, ed anzi quella 
di cui lo stesso Poggiali si serviva a condurre la sua, come apparisce 
dalla dichiarazione posta in fine di questa edizione alla face. 433. La 
quale dichiarazione piac(»nii trascrivere intera perchè, oltre di emen- 
dare un passo errato nella Novella IV della prima Cena, risponde alle 
censure del Poggiali. E<Tola : « A pag. 3S sempre tener voleva il com- 
» pagnuzzo in mano. Questa lezione sembra scorretta, non avendo la 
» frase alcun preciso significalo. L'errore è venuto o dal mss. di cui 
» si servi l'editore parigino o dall'editore medesimo. Tale erronea le- 
» zione è stata conservata in ìutte le edizioni che sono state fatte di- 
» poi; e a noi pure nell'atto di far la presente non sovvenne alcuna 
» plausibile correzione, quantunque in altri luoghi ci fosse riuscito fe- 
» liccmente di emendare V edizione parigina. I nostri miglioramenti 
» sono stati poi di grand'uso all' editore livornese , avendo egli pun- 
» tualmente copiato il nostro testo piuttosto che quello dell'edizione 
» parigina ; ed avendo fino adottato le aggiunte e i cangiamenti che 
» si erano falli per noi al piccolo Vocabolario. Egli ha voluto per 
» altro dissimulare il vantaggio raccolto dalla nostra edizione, depri- 
» mendola ed esaltando la parigina; il che se sia giusto lo giudichi 
» chi vorrà darsi la pena del confronto. Vedendo pertanto che anche 
» l'edizione livornese conserva l'erronea lezione accennata di sopra, ne 
n aggiungiamo qui la correzione, per comodo di chi volesse pubblicar 
» nuovamente queste Novelle. Leggi dunque Campnnuzzo invece di 
» Compagnuzzo. Poiché tener sempre il campanuzzo o campanello in 
» mano si dice di alcuno che in una convei-sazione vuol parlar sem- 
» pre, nò lascia che gli altri parlino. Per giudicare se la correzione sia 
» giusta, leggi le note del Minucci alla St. 50 del e. 7 del Malmantile. » 

— La Prima e la Seconda Cena, con una Novella della Tei'za 
Cena. Londra (Livorno), presso Riccardo Bancker, 1793, voi. 2, 
in-8. Con ritratto. 

Fr. 7 a Brunet — Vend. Sieri. 1. scvll. 7 Borromeo io caria iw^him. 



tiRA 243 

Se ne impressero un esemplare in pbeoamena^ uno in carta cerulea 
di Torino, due in carta turchina ed alcuni pochi col nome disteso del- 
' Fedilore Gaetano Poggiali, in luogo delle sole iniziali G. P. sottoposte 
alla dedicatoria al co. Anton Maria Borromeo. 

Editore di questa ristampa è stato Gaetano Poggiali, il quale vi pose 
molta diligenza, servendosi però , come sopra ho accennato^ dell' edi- 
zione di Leida, 1790, e corredandola di alcune annotazioni attribuite 
ad Antonmaria Salvini, 

- La prima e la Seconda Cena, ecc. Milano, daUa Società tipo- 
grafica de' Classici italiani, i840, in-8. Con ritratto. V. RAC- 
COLTA di Novelle dairorigine della lingua italiana, ecc. 

- Le Cene. Milano, per Giovanni Silvestn, i815, voL 3, tn-16. 
Con una Giunta contenente cose inedite. Con ritratto. 

Fr. 8 Bronet. Vend. Fr. 26. e. iiO Libri , oel 1847 , in forma di 4.*, oollft 
Gimta. 

Furono impressi 25 esemplari in carta grande velina, e della sola 
Giunta 20 esemplari in carta velina bianca, due in carta reale d'Olanda 
azzurra, e ttUti questi nella forma di 4.** Di lutti i volumi furono im- 
pressi eziandio 4 esemplari in carta azzurra di Parma levigata. 

Questa ristampa ò riuscita più corretta dell'edizione livornese, ed è 
al certo fatta con diligenza. Contiene anche una Dichiarazione de* vo- 
caboti e luoghi difficili sparsi per entro alle Novelle, e un piccolo Di- 
zionario delle voci e modi di dire usati dal Lasca , che o non sono 
nell'edizione legittima della Crusca, b vi sono in senso diverso, o man- 
cano di opportuni esempi. Il volumetto di Giunta contiene due altre 
Novelle, una delle quali assai lunga, tolte da un mss. della Hagliabe- 
chiana e precedute da una lettera dell'autore a Masaccio da Calorìgna. 

- Le Cene ed altre Prose, riscontrate sui migliori Codici. Fi- 
renze, Felice Le Mounier, ^1857, tn-12. 

É dovuta questa edizione all'egregio filologo sig. P. Fanfani. Della 
fatica da lui durata per renderla ottima e corretta, confrontandola sui 
codici e sulle precedenti edizioni, rende conto nella prefazione ante* 
postavi, dicendo : « Non credo che sarò tenuto presuntuoso, se la pre- 
» sente edizione io la do per migliore senza paragone delle fatte fin 
» qui ; e se dico parermi di aver ottenuto il fine propostomi con que- 
» sto lavoro, che è quello di dar ftiori un testo del Lasca quanto più 
» si potesse corretto e mondo dagli spropositi, che copiatori e stam- 
» patori ci avevano cacciato dentro. » Oltre le Novelle, si contengono 



24^ m 

ìd, qni^ip \o\fjifl^e le Qciì^mi alla,, Qrqc^, che gi4 si ciramp. pi}bblicaie 
(J^ gan. yorcuì, la piacevole Leziqn^ d^ inauro Nicqdemo, dftUa pietra 
ql^ Migliai^, cU^ da lungo t,einpo. si (j[esi(}^ava rist,:mH)2^ dag)iÀ ama- 
tori della elegantissima noatfa fay^la^ e finalmente alcune poqb^ Let- 
tere, Della Novella storica relativa a Lorenzo de' Medici, ch'è V unica 
<jl,el)a terza Cena, si fec« un'edizione in. 

-rrr. i^ottfa fH^solomi (se»z(ji) ]»ofp^ dUi atampatore) , 184^, v)r32. 
Col ritratto di Lorenzo de' Medici. 

E(\mQ9A di 120 ewmplari, aJi.uni de! qnaii ik fiROAlUN^ artioa. 

È pav^la d^lj raro libro ipiitpl^o : ^lla di prxm e posm ilQHane. 
Primfi edizione. Londr;a^ Qio.^ ^ourse^^, 1705, t>-8, di^l (iijale libro sgno 
alcune copie con la data di Parigi, a spese dell'editore, 1765, ma l'edi- 
zione è la medesima. Nella breve prefazione l'editore spera « che riu- 
» scirà gradita la tenue cura usata nella riproduzione di questa gra- 
» ziosa Novella, che in più luoghi olMre varia lezione dalia- volgata. » 
n Silvestri, che la riprodusse senza titolo nel terzo volume, da me ac- 
cennato sopra, dovè servirsi di varii mss. esistenti in Milano, essen- 
dogli rimaste infruttuose le tante ric^che fatte in quelt^iotevvalto per 
riF}y;enff;q il libro, stampatQ a Londra, iii. cui si i)ubblipavig^. 

Mi a^vverliva il eh. prof. ab. Adamo Rjossi bibliQtecai:io dells^. Qpmu- 
nale di I^erugia^ aver egli trovato in quella Biblioteca uji cp^iQ^t^o dei 
primi anni del secolo XVn contenente nove Novelle, Ift ultime sei, delle 
quali appartengono alla seconda Cen^ d^l La^ic^ ipa «. l^^ prinig tre , 
» scriyevami quel eh. e gentile prof., posso d|rlp ch|5 non. le vjfli mai 
» a stampa, e che, se documenti incontestabili noi| w. prQv^cajpo il 
» contrario,Jo, 2|vuta ragione atultq ciò che costi^ii^Q iQ stilfì 4i uno 
» scrittore, le aggiudicherò sempre al Grazzini. » Renderebbe un bel 
servizio, alla nostra letteratura quei.dotto bibliotecario facendole dipolj- 
blica ragione, poiché , oltre di riempiere una. parte della- lacun^i Qhe 
ancora rimape nella terza Cena , le Novelle di quest'autore sono delle 
migliori che si abbiano si per la bizzarria e giocondità della inven- 
zione come per rispetto allo stile e alla purità di favella con cui sono 
dettate. V. Lezio^ie di maestro Nicodemo, ecc. 

GRILLO {Luigi); li Novelliei*e infantile. Genova^ Dvmenioo e Vin- 
cenzo Grillo (ma Vigevano, Tipogr. Ant. Spaigelia) 1850; in-16. 

Citp qnes,t^,qu^Ua edizione, che portai. in fronte c(^reUa.ed,aQcres(iiuta. 
Va, si, cooteqgQPQ«2^,I^y^llett^ tolte da varii ancori, come si.puO ve- 
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(^re. dalL'ìwliQC posto in Qo^ (M librOi oltre a 16 Dialoghi ed una 
Commedia in due atti. Dopo di questi seguita // portafoglio del cap- 
pellano milUare Luigi Grillo, che parmi vi abbia che fare come il dia- 
voli» eott^ai^^ua benedeUa. 

GRIMALDI {Vito Giovanni); Mariuccia da Vico, Novella. Bastia^ 
1843, in.12, 

È inserita nel libro intitolato : Canti popolari córsi, con note. 

-r^ U CtiiM^ 4i QuAgoo^ K^wi^. PadovOf, Cresoiniy ifMk, inS. 

È accompagnato dalla seguente nota di Nicolò Tommaseo: « M! è dolce 
» (U. tal 4I}Q^.ire alla luce d,'Italia questa Novella d'un Córso egregio 
» dotato d'italianissimi spiriti^ nella quale è dato a' sacerdoti ed agli 
» uomini tutti un esempio di puro valore e di carità coraggiiDsa. Pbs- 
» sano le italiane provincie sempre amare la Corsica come generosa 
» sorella ; possa la Corsica non dimenticarsi mai dell'essere cara e nobil 
» parte d'Italia. » Per altra Novella del Grrimaldi, r. Voto (il) di Pie- 
tro Cirneo. 

GUARDATO. V. MASUCCIO. 

GUAZZO (Stefano) ; La Civil con\ ersazione. Brescia Bozzolo^, \ 574, 
m-4. 

Stanno iq quest'originale edizione quando a quando narrazioncelle ^ 
cqi si. (Uè da. taluno il nome di Novelle. Fu ristampata in 

— Vinegia, Bartolomeo Bobino, 1575, w-8. 

— Vinegia, Altobello Salicato, >l 575-i 577 Ì579H 580-1 583-1 584- 
1 586-1 e588, in-8. 

Vend. qae8t*aUima edìz. Fr. 9 mar, r. bibri nel 1847. 

— PÌM«in2;ai Jl^, Pi^rQ Tini, 1587, in-S. 
—r Vimsifh Domenico Imberii, 1.600, inS. 

— Vemg^ia, 1 609^1 6i6, in 8. 

Scrisse il Guazzo altro libro intitolato : 

— Dialoghi Piacevoli, ecc. Venezia, pel Bertano, 1586, m-4. 

— Venezia^ De Franceschi^ 1 604, in-8. 

In essi pure male a proposito trovasi dato il nome di Novelle ad 
alcuni esempi narrativi. 

GUIf^CIAIUMiiM {^4^Jiwico); Le Horc di ricreatÀoue, contenenti 
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Detti e Fatti piacevoli, ecc. Venetia, Giorgio de* Cavalli^ i 565, 
tn-8. 

Ha la dcilicatoria (li Francesco Sansovino a Gabriello Slrozzì^ e pre- 
fazione del Guicciardini medesimo. Furono ristampate in 

— Anversa, Silvio ^ i568, inA&. 

Fr. 5 a 6 Bninet. 

A torto viene dato, da qualche bibliografo, a questa edizione il nome 
di prima^ quando esiste senza dubbio la suindicata del (565. Sì ripro- 
dusse poi in 

— Anversa, P. Bellero, \ 583, tn-8, detta nel frontispizio riveduta 
ed aumentata. 

Oltre a queste si hanno edizioni di: 

— Venetia, Battista Bonfadino, ^592, tn-(2. 

— Venetia, Lucio Spineda, 1604, m-24. 

— In Trevigi, appresso A^igelo Reghettini, m.dcxxi, %n'\% 

— Paris, 4636, in-i% avec la traduetion fran^oise en regard 
du texte. 

— Vinegia^ Francesco Miloco, i645, m-16. 

Il Guicciardini nella dedicatoria dell'edizione di Anversa, 1583, fatta 
al duca di Seminara, lagnandosi delle venete ristampe, scrive: Intendo 
mi è stala falla una burla in Venelia : slampalomi Vopera, mutalo il li-- 
tolo, levala la pistola^ et cambiaiomi il patrone della dedicalUme: cosa 
che mi delle nel naso lalmenie, che, se fusse valuto il pregio, già ne 
havrei fatto dimoslralione. Forse le ristampe di cui lagnavasi il Guic- 
ciardini sono quelle col titolo di : 

— Detti e Fatti piacevoli e gravi di diversi principi , Olosofi e 
cortigiani: raccolti dal Guicciardino e ridotti a moralità. In 
Venelia, Domenico e Gio. Battista Guerra, 1569, m-l^. 

— Venetia, Giunti, 4569, inS. 

— Venetia, Farri^ ibSi, fn-8. 

— Venetia, Antonio Zaltieri, 1583, m-8. 

Ristampati poscia col medesimo titolo in 

— Venetia, BonibeUi, 1596, in-S. 

— Favole e Motti. Venezia, Tipogr. di Alvisopoli; 1830, m-S; 



GUI 247 

fidixione dì 60 esemplari e 2 in maAMSMA. 

Furono pubblicate da Bart. Gamba; olire a* Molti e alle Favole, vi 
si contengono alcune Novellette tratte dalle Bore di ricrealioney ecc. 
Anversa 1583. 

GUIDICCIOLO {Levantio Da) ; Antidoto della Gelosia , distinto in 
doi libri, estratto da V Ariosto, con le sue Novelle, ecc. Bre- 
sciaj Damian Turlino, 1565, in-S. 

Vend. Scell. 9. den. 6 Borromeo ^ Fr. 38 mar. r. Libri, nel 1847 — Seell. 19 
mar. eitr. Libri, nel 1859. 

Carle 16 senza numeri, con fronlispizioy dedicazione a Laura Mar' 
tinenga ed a Barbara Calina, due sonetti di Palmerio Soardi da Ber^ 
gamoy e Tavola. Col foglio B comincia la numerazione dell'opera, ch'è 
di face. 315. Uultima face, fki regislro e dala, e vi segue una caria 
con lo slemma dello stampatore. 

Avvertì il Borromeo che di questa medesima edizione si trovano 
esemplari ne' quali furono rifatti i primi fogli, segnando nel frontispizio 
l'anno 1566, in luogo del 1565, e sostituendo alla dedicatoria altra 
alla chiara Fama, con la sottoscrizione Affezionalissimo a lua Chia^ 
rezza Tjevanlio Mantovano. 

— Venetiay Francesco RampcLZetlOj 1565, m-8. 

Vend. Soell. 9. den. 6 Borromeo — Fr. 8 Libri, nel 1847 ^ Soell. 19 mar, 
citr. Libri, nel 1859, ed altro esemplare legato in perg, Scell. 10 Libri , nel 1859. 

Carte 12 in principio; seguono car. 124 numerale, e in fine regi' 
Siro e data. Vi è la dedicatoria alla Martinenga,ecc., come neUa prima 
edizione. 

Girolamo Zanetti che inseri una di queste Novelle nel Novelliero 
Italiano, scrisse che il lavoro del Guidicciolo « è di poca importanza 
» e di minor valore, altro non facendo lo scrittore che spogliare l'A- 
» riosto di quanto cantò nel Furioso intomo alia gelosia dei principali 
» eroi ivi introdotti, spiegando inoltre, cosi per via, molte favole di 
» esso Poema, e ponendosi talvolta a discoprire il vero signiQcato delle 
» Allegorie , che sa Iddio , se mai venne in capo a queir insuperabil 
» Poeta. Tutta l' opera è divisa in due Libri, distesi a modo di ragio- 
9 namenti fra più interlocutori, e le poche Novelle qua e là innestate 
» sovente dall'Autore, si chiamano Istorie, e si pongono come esempi 
» per provare i suoi pensieri intorno alla Gelosia. » 
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HfSTORIA (La) della serenissima regina di Polonia^ la quale due 
volle iniquamente fu mandala nelle silve ad uccidere, ecc. 

Senz^ alcuna nota (Sec. xvi), in -8. 

Carie 12 cùl suindicato titolo. Ha nel frontispizio un intaglio in 
legno, in cui la regina Guyliehna, vestita in abito di frale, uccoglie i 
grandi del regno ed il re stesso genuflessi a* suoi piedi. 

Opuscolo mrissimo; d\e trovasi m?1la Trìvnfziana. £ ptfitléslD Ro- 
manzelto che Novella ed assai trascuratamente éetlatd. 

HISTORIA (dmtt«v0le) V. FORTUNATO. 

UISTORIA in lingua castigliana composta^ et da M. Lelio Ale- 
tiphilo in parlare italico tradutu.... (In fine): Stap^ (ne) t 
Milano % casa di Gianoiio da Castiglio : alte spòse di Andrea 
Caino : del m.d.xxi, con gra. et pìHvilegio ed Papa «l tfel liro 
He christianiss. m-4. 

Betta e rarissima edizione in caratteri rotondi con segnature A-K. 
Dopo la dedica trovasi un secondo frontispizio in cui si /é^|/d;Hìstoria 
de Isabella et Aurelio composta da Giovanni de Fiori.... tradutta T lin- 
gua volgare italica por M. Lelio Aletiphilo. 

Fu ristampata in : 

— Venetia, 4526, ed Ivi, 1529, m 8. 

— Istoria di Avrelio e Isabella.... di lingua castigliana in italiana 
tradotta da m. Lelio AletiGlo. Firenze, presso Giac&mo Molini^ 
WKXxxxiv, in-8. 

Editìooe di soli Ì54 esomptori, oompreèe 7 copie in earUi «olofwto, 6 oou nuir- 
gini maggiori in caria nobile di Fabriano^ o uno in pbmahiuà. 

I^e prime dieci carte contengono i preliminari; neltunéktimù, adoma 
di un bel fregio intaglialo in legno, si legge : Incomincia 1* IistoHa di 
Avrelio e Isabella nella qvale si dispvta chi piv dia occasione di er- 
rare se Tvomo a la donna o la donna a Tvomo, e nella carta seguente 
principia la Novella^ che sof/uila sino all'i face, 66, in cui ha fine. 
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L*tdnma caria, non numerata, contiene il registro ed il vero luogo 
della stampa e il nome dello stampatore, cioè : In Bologna, nelle caae di 
Costantino Cacciamani^ 1864. 

Elegante libretto^ che forma la terza Dispensa delle Delizie delti eru- 
diti bibliofili italiani^ pu[)blicato per cura del dottor Anicio Bonacci. 
Benché la Novella sia tradotta dallo spagnnolo^ non ho esitato a riporla 
in questo Dizionario, convenendo io pienamente nel giudizio del chiar. 
editore, il quale scrive nella prefazione che il traduttore, « non istando 
9 sempre strettamente avvinto alla lettera, come i grammatisti far so- 
li gliono , ed invece attenendosi per lo più spesso alla sola sentenza ; 
9 all'uso de' più nobili traduttori, onde poter meglio render italico il 
» castigliano lavoro, n'era da questo, che l'opera dello Àletifilo dovesse 
9 quasi anch'essa divenire come originale italiano, e ciò tanto più 
9 ancora , in quanto che vi erano da lui pur mutati affatto i nomi 
9 delle introdottevi persone. Sicché tra por l'una e l'altra cosa oaiamo 
9 noi portare opinione , che la storia di Aurelio e Isabella dovesse 
9 essere pure annoverata fra le Novelle italiane. » Grandissimo favore 
ottenne nei secolo XVI questa Novella (dettata in lingua castìgliana da 
Giovanni de Flores), trovandosi voltata in altre lingue le quali, accop- 
piate alla traduzione italiana, videro la luce nelle seguenti edizioni: 

- Histoire d'Aurelio et disabelle. Parts, G. Corrozet, 1547, in-16. 

Vcnd. Fr. 5 mar, eilr. Gaignat; in oggi salirebbe a prezzo più elevato. 

È nelle due lingue italiana e francese; la traduzione francese è fatta 
dal Corrozet. 

- Seconde édition de rbistoire d'Aurelio é d'Isabelle, lille du 
Roy d'Escosse mieulx corrigée que par cy devant. A Paris, 

par Arnoul fAngelierj tenat sa boutique au second pillier de la 
grand (sic) salle du Paiais, 1547, in-16. Ital. e francese, 

Car. 128 numerate; al verso dell'ultima carta è lo stemma dello 
stampatore. Un esemplare è nella mia raccolta. 

La Novella principia al verso del frontispizio col testo italiano, ch'è 
in carattere corsivo ; nella carta di contro vi é la traduzione francese 
distinta con carattere rotondo, seguitando cosi fino al fine. 

- Histoire, ecc. Lyon, Eustace Barricai, 1552, tn-12. 

Quest'edizione, anch'essa in italiano e in francese, è citata nel iVòti- 
teau SpoHj p. H, se pure non si errava nel segnarne l'anno, confon- 
dendola così colla seguente, <]i cui un esemplare é da me posseduto. 

33 
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— Historia di Avrelio e Isabella figliuola del re di Scoila , me- 
glio che inazi corretta. A Lyon^ par Evstace Barricai , 4553, 
in-46. Ital. e frane. 

Face. 231 numerale, il verso deU'ullima è bianco. 

Anche in quosta edizione la Novella principia subito al verso del 
frontispizio e distinta nei due caratteri, come nella sopra citata edizione 
del 1547. Al fine leggesi: Finisce la historia di Aurelio e Issabella, aue 
si dispula qui (sic) più dia cagione di peccare Vìmomo alla dònna, o 
la donna à Vhuomo, 

— Histoire, ecc. Lyon, Guill. Roville, 1555, m-46. 

Vend. Fr. 8 Mac-Carlhy — Fr. 80 mar. r. rileg, da Trautz, Veinanl. 

— Historie d'Aurelio et d'Isabelle fille du roy d'Ecosse (par ¥• de 
Flores). Anvers, i556, in-8. 

Vend. Fr. 12 Duquesnoy. 

Assai rara edizione, fatta nelle quattro lingue italiana, spagnuola, 
francese ed inglese. Nelle sole lingue italiana e francese vi sono anche 
le seguenti edizioni : 

— Lyon, Rigavd, i574, inH2. 

* Vend. Fr. 15. e. 50 mar, bl Morel-Vindò. 

— Paris, par Nicolas Bonfons, 4 581, in-i6. 

Edizione senza nome di autore ; è seguita la Novella dalla Deyìhira 
di Leon Battista Alberti, tradotta anch'essa in francese. Un esemplare 
è nella libreria del sig. Tessier. 

— Rouen, Mallardj 158i, i?t-i6. 

Vend. Fr. iO nel marzo del 1829. 

— Lyon, Rigaud, ^1582, m-16. 

Vend. Fr. 49 mar. bl. Coste. 

— Bruxelles, chez lean Mommart, 4608, ijiS, a 2 col. 

Edizione fatta su quella di Anversa, 1556, ed anch'essa nelle quattro 
lingue italiana, spagnuola, francese ed inglese. 

HYLICINO {Bernardo); V. ILICINO {Bernardo). 

IIYSTORIA nouellaniente ritrouata, ecc. V. PORTO {Luiyi Da). 
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lAVELLI {Carlo); Pennella di Scozia, ovvero l'inganno femminile. 
Venetiaj Cristoforo Tomasinij i640, m-12. 

Vi si narra il modo col quale Pennella, che fa poi regina di Scozia^ 
vendicò la morte dell'unico suo figlio, ucciso per ordine del re Kennet, 
il quale temeva che gli usurpasse il trono. 

ILICINO {Bernardo); Opera dilettevole et nuova de Gratitudine 
et liberalità, ecc. Sieiia, Simone di Nicolo e Giovanni di AliS" 
Sandro librai di Siena, i6ii a di ^i di ottobre, aiVinsegna di 
Fonte blanda, in-8. 

Rarissima edizione, esistente nella Palatina di Pirenze e già posse- 
duta da Gaetano Poggiali, il quale la giudicò più di ogni altra oppor- 
tuna alla ristampa ch'egli ne fece tra le Novelle di Autori Sanesiy 1798, 
benché in molte parti la riconoscesse difettiva e viziata. 

— Opera dilettevole e nuova de Gratitudine e liberalità, dove si 
contiene un notabile caso de magnanimità usato in fra due 
gentiluomini. Senz'alcuna nota (Sec. xvi), in-8. 

Vend. Steri. 5. scell. 5 Pinelli — Steri. 2. scell. 12. deo. 6 Borromeo ^ Seell. 15 
Hibbert, N. 4081. 

È impressa in caratteii corsivi. 

— Opera dilettevole, ecc. Senz alcuna nota (Sec. xvi), in-8. 

Serbasi nella Melziana ed è in carattere tondo. È certamente im- 
pressa in Siena da Simone di Nicolò e Giovanni di Alixandro, poiché 
la Novella è legata insieme ed ha i medesimi caratteri d'un'operetta 
in versi il cui titolo é: Della trasgressione e tristi porlatnenti de li 
sposi, ecc. Impresso in Siena, per Symone di Nicolo e Giovanni di Ali- 
xandro librai, adi ii di maggio 1513. 

— Opera dilettevole , ecc. (In fine) Stampata in Venetia per 
Giorgio di Rusconi Milanese ad instanzia de Nico (sic) Zapino 
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et Vicenza compagni. A di yi Marzo del m gqcxx: xiiii. Regnante 
tynclito Principe Leonardo Lauredano^ m-8. 

Prezzato Steri. 3. scell. 5 neìVOmmum (ma^ìo, 1863) in cui ó detto: Ceif im 
Hvret de 24 feuilUti atee une gravure en boti tur le Utre. Un esemplare serbasi 
nella Melziana. 

- Opera dilettevole , ecc. (In fine) In Venezia , per Giorgio de 
Rttóconi Milanese y ad istanza di Nicolo Zopino et Vincenzo 
Compagni a di vi Zugno del ^ bi 5. Regnante rinclyto Principe 
Leonardo Lauredano, in-S. 

Vehd. Stèri. 3. seell. 5 Borromeo -^ tt. 41 mar, r. Libri, aM 1^47. 

In questa edizione l'aatore è scritto Bernardo Hylicino^ e cosi forse 
sarà nelle altre. 

- Opera dilettevole, ecc. Sen^f alcuna notaj in-8. 

Verso della caria 27 è la impresa dello stampatore t le sole ini^ 
ziali F. G., che indicano Francesco Cafone di Livorno^ il quale stam- 
pava a Chivasso nel 1524 (Calai. Libr. Capponi, p. 93) e ad Asti nel 
4536 (Schol. thes. Sym. Sectio Vin, p. 98). 

Anche rpiesla rarissima edizione trovasi nella Melziana. 

- Notabile esempio sopra più cortesie usate fra daè gOTtiluo- 
mini Senesi, ecc. Nuovamente ristampato et diligentemente 
corretto. Venetia^ Giacomo Vincenti^ 164 4, in-8. 

Carte 28 senza numeri; verso del fronUipizio leggesi un Sonetto 
dello Anttore. 

Ristampa, poco conosciuta, della suddetta Opera diMte^mte, erx;. 

- Opera "dilettevole, ecc. Sta nel voi. 2 delle Nov^lt^ di AiUori 
Sanesi. Londra (Livorno), presso Riccardo Bancker, 1798, in-8. 

Un esemplare unico in pergamena di questa Novella separata è nella 
Palatina di Firenze, 

H Poggiali correda questa ristampa, fatta con molta diligenea» delle 
notizie intomo all'Autore. La Novella però è qudla stessa di Anselmo 
SaHmbeni scritta dall'anonimo sanese (F. NoveiiLà di Anselmo Salim- 
beni), ed è pure la quindicesima del Sermini. Liiicino pretese di ritoc- 
carne lo stile, e piacquegli dilungare la narrazione, introducendovi tre 
giovai)! ch'entrano a disputare di gratitudMe e dì Uberalilà. Ftt tinche 
inserita nelle Novèlle ^attOy ecc. ùondfu^ i7{H), m4. 
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^ Vita di Madonna Onorata, pubblicata per la prima volla so- 
pra un Codice del secolo xv^ ecc. Milano coi tipi di Giuseppe 
Bemardmii, HDOocauju^ in-8 gr. 

Vend. Fr. 6 Riva, nel 1856, esemplare ìd carta colorato In forma di 4.® 

Edizione di soli 66 esemplari, 2 dei quali in pergamena^ uno in 
forma di i.^ e l'altro iw-S — 4 in seta, tn-8 — 4 in carta inglese , 
inrS — 6 m carta colorata di Francia, tM-4 — 25 in carta distinta 
levigata, tii^4 — 25 in carta distinta greve, tw-8. 

Il frontispizio è contornato da un fregio a rabeschi in cai sono lo 
stemma Orsini, le flgure stantì di lacomo Saracini ed Onorata Orsini, 
e il quadro della loro festa nuziale. Seguitano le notizie intomo alla 
vita e agli scritti di Bernardo Ilicino, corredate di copiose note; indi 
il proemio, in una carta, così intitolato : Bernardi Ilicini Sener^is in 
Honoraiam dominam descripUo vilie ac morum, contornato di foglie di 
alloro con Ilicino in atto di scrìvere le gesta di Onorata, assisa di rin- 
contro a lui, e di presentarle al suo mecenate. Nell'altra carta, contor- 
nata di quercia e di mirto, con da una parte fantaccini messi in fuga 
dal Danese, ch'è effigiato dall'altra a cavallo e che sul fondo sta per 
partire dal castello di Miignano, comincia la Novella. La face. 37 ha 
contomo di amaranto con le figure di un frale che prega dinanzi ad 
una croce sepolcrale e di angeli che cantano le lodi di Onorata, ed 
altri che la guidano al cielo. Dopo le parole Finis. Amen.y con cui 
finisce la Novella, seguita una Canzone, dello stesso Ilicino, in morte di 
madonna Onorata. 

Edizione di lusso. Questa Novella inedita deirilicìno fa rinvenuta, a 
caso, dalFcdilore sig. Giuseppe Vnllardi, svolgendo i libri posseduti dal 
suo padre, e fu da lui pubblicata in occasione delle nozze della nobile 
donna Beatrice Archinto de' Principi Altieri di Viano, alla quale è de- 
dicata. « In questa Novella, scrive il pubhlicatore, sono trattate leg- 
• giadramente le gesta e i costumi di Onorala Divini Saracini, specchio 
» di virtù, d'ingegno e di avvenentezza. » 

IMILDA, Novella quinta, ecc. V. BALBO {Cesare), 

INASINITO Accadeaiico Peliegriao. V. ACCADEMICO inasinito. 

IP^ttlLICITA' (LO in amore. V. USIGLIO {Angelo). 



Imperatori (6.); Claudia, Novella. 

Trovasi nella Sfreima llaUana per fanno 18:^. Milano, Paolo HipamomU, in-S. 
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INNAMORAMENTO di Gianfiore et Philomena , Novella toscana- 
Sen;if alcuna nota, in-hi. Pig. 

Vend. Steri. 7. sccll. 10 Borromeo — Steri. 2. soell. 19 Heber — Fr. 05 mar. 
dir,. Libri, nel 1817. 

Carte 6 di linee 39 per ogni facciata, in caratteri rotondi e con due 
belle figure in legno. L'edizione sembra di Firenze e del principio 
del 1800. 

— Lo Stesso ; Firenze, alle Scale di Badia, s. a., «n-4, 

— Lo slesso ; Firenze, appresso Giovanni Baleni, i 583, m-4. 

— Lo stesso ; Firenze, appresso Iacopo Pocavanza, \ 587, iw-i. 

Carte 6. 

Un esemplare si conserva nella pubblica libreria di Lucca. 

— Lo stesso ; Firenze, per Domenico Gira/fi, s. a., tn-4. 

— Istoria (leir infelice Innamoramento, ecc. Firenze, Giovanni 
Baleni, i598, in-4. Fig. in legno. 

Vend. Fr. 24 fnar. r. Libri, nel 1847. 

Car. 6 con una grande incisione in legno stU frontispizio. 

— Istoria deir infelice Innamoramento di GianGore e Filomene, 
seguito ne' monti di Fiesole poco discosto della città, opera 
pietosa e di gran compassione {Loiulra, iSiS), in-S picc. 

Edizione di pochi esemplari, ed ano solo in ^broaiibna, che fa vendato Fr. 141 
neU'ottobre 1825. 

Car. 2 preliminari e xxxv per il lesto , più una carta in fine, al 
verso della quale è una vignetta. 

Fra le tante edizioni di questa plebea leggenda si ricordano queste, 
perchè da qualche bibliografo si trovano annoverate fra le Novelle; ma 
meglio sarebbe non farne alcun conto. Si ristampò eziandio nelle No- 
velle scelte rarissime, ecc., Londra, 1814, t/i-S, dicendola tratta dal- 
l'edizione di Firenze, Dom^^niro Gira/fi, s. a., in-L Osservava però il 
sig. Libri (datai, del 1847) che « On ne comprend pas pourquoi 



Inquilino (L') di nuovo stampo, Novella. 

Fa inserita neWÀlmanaeeo di famiglia. Anno II (1862). Gmova, Ti^poffr, della OiO' 
ventk, m-12. 
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» Gamba se montre si rigourenx an sujct de cette nouvelle qui ne 

» meritait pas une Ielle sévérité. Le livre est en prose avec vers. Cette 

» histoire a de la ressemblance avec le sujet traité dans la V Nouvelle 

» de la IV Journée du Decameron. » 

IPOCRISIA (La) Femminile/ Novella. 

È inserita nel Voi. XVIII della Biblioteca Italiana, Milano, 1820, in-8, 
alla face. 322. 

Non so se di questa Novella siansi impressi esemplari separatamente 
dal sopraccitato Giornale, per cui è stata espressamente scrìtta. Ivi 
(Voi. XXI p. 95) si scrive : « Ne duole che 1* illustre autore ci abbia 
» vietalo di palesare il suo nome, chò l'Italia troverebbe in questo 
» scritto un nuovo molvoo di riconoscenza verso di lui. » 

IRENICO {Filippo); Racconti. Fireìize, Piatti, 1813, voL % m-46. 

Sono tratti per lo più dai classici greci e latini , specialmente da 
Valerio Massimo , e narrati a guisa di Novelle con molto buon garbo. 
Ne fu autore il dotto Filippo del Pace fioronlino, religioso della com- 
pagnia di Gesù, che li compose nella sua gioventù, quand'era sotto-bi- 
bliotecario della Magliabechiana, e li pubblicò grecizzando il suo co- 
gnome. 

IRIDE (L*), Raccolta di Prose e Versi compilata per cura del- 
Tab. Giuseppe del Re. Napoli, Stamperia del Fibreno, 1834 e 
segu., m-8. 

Fioriti ingegni napoletani contribuirono Novelle per questa Raccolta > 
quelle a me note sono le seguenti: 

Arrigo e Guiscardo, Novella storica di Carlo Tito dal Bona. 

Isabella di Sarno, Novella di Giuseppe Daniele. 

Arrigo di Lussemburgo, Novella di Anna Puoìi. 

Ermengarda, Novella della slessa. 

Chiara Caraffa, Novella di Virginia Pulii. 
QuesV ultima fu ristampata nelle Novelle di autori napoletani , Na- 
poli, 1835, e nella Strenna femminile italiana per Panno 1837 ; ift- 
lanOj Ripamonti:, i»-8. 

Costanza di Chiaramente, Novella della medesima Pulii. 

ISABELLA Orsini , Novella slorica. Genova , a spese delt editore 
G. F. Garbarino (Tip. Sociale), 1863, m-16, con litografia. 

Scrive l'Antoni neW Avvertimento che « questa Novella fu composta, 
» avranno venti anni, per cui si riconoscerà di leggieri che l'enfatiche 
» espressioni che vi si leggono, e le immagini fantastiche trovano scusa 
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». nelle bollenti passioni di un'età giovanile^ par troppo smentite dalla 
» più matura. Quando questa Novella venne stesa, ancora il sig. Gaer- 
» razzi non aveva pubblicata la sua die porta il medesimo titolo ; 
» questo si vuole avvertire affinchè non sembri un plagio di quella, che 
9 non è. » Fu pubblicala ad oso di Strenna. 

ISTORIA dell'infelice Innamoramento, ecc. V. IISNAMORAMENTO, ec. 
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LAMENTEVOL Cicaleccio di Quirico dal Pian di Giullari sopra le 
doglianze di Bobi di Bettuccio per essergli stato menato via 
il suo Asino bigio, chc^ con molta comodità ed asinesca ceri- 
monia il portava a pancia rasa dove più gli piaceva ; ed il 
lamento di Bobi per averlo poi trovato incapestrato e mal 
concio da non potersene più servire. Opera piacevole e cu- 
riosa. In Sanguineta, per Policronico Arrivabene^ 1584, in-42. 

Registro questo curioso libro, trovandolo riportato dal Cinelli nella 
Biblioteca Volante^ ma , non avendolo mai veduto, non so se sia in 
versi in prosa; molto meno conosco chi ne sia l'autore. 

LAMPOGNANI o Lampugnani {Agostino): Diporti Accademici. Mi- 
lano, Lodovico Monzay 1653, in-8. 

Piacemi registrare questo curioso libro, scritto da un monaco cassi- 
nense di Milano, perchè racchiude sedici così detti Diponi, rultimo dei 
quali è intitolato : De' dialelti, ovvero degl'Idiotismi di alcune città ef /- 
taVa, Un saggio ivi dato dei dialetti fiorentino, bergamasco, veneziano, 
milanese, pave^, piacentino, bolognese e genovese, è esposto in brevi 
Novellette. Anche da* Diporti antecedenti può trarsi qualche brioso 
racconto, specialmente da quelli intitolali DelP Eco , Del Riso, ecc. Il 
Diporto intitolato Le Zanzare è una cicalata che può contender la 
palma ad alcuna di quelle che stanno inserite nelle prose fiorentine. 
V. Sonta Pàgnalmino (Giovanni). 

LANA {Iacopo Della); Racconti illustrativi la Divina Conmiedia, 
lesto di lingua. Bologna, Tipogr. di S. Tommaso d' Atjaino, 
1857, in-S. 
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Edizione di 52 eaemplarì, due dei qoali in carta reale di Fabritmo ed altret- 
tanti in earia aMZurra. 

Furono inseriti nelV Annuario Felrineo, e se ne impressero a parte i 
suddetti esemplari^ ne' quali però si contengono otto racconti che non 
trovansi ne\Y Annuario Felsineo: sono in tutto trentatrò narrazioni. È 
dovuto questo libretto al sig. Giansanle Varrini , che lo dedicava al 
dotto filologo cav. Frane. Zambrini. Duole però che la lezione del testo 
di quest'aureo libriccino sia riuscita molto guasta e scorretta* 

LANCI (Cornelio) ; Esempi della virtù delle donne. Firenze^ per 
Francesco Tosi, 1590, m-42. 

Carte 16 in principio, indi face. 284 numerate^ e car. 4 al fine. 

Questo libro trovasi nella Palatina di Firenze e contiene una raccolta 
di aneddoti tolti da storici antichi e moderni. L'autore era urbinate 
e lasciò varie commedie in prosa e sacre rappresentazioni^ citate nel 
Catalogo della libreria Capponi. 

LANCILLOTTO {Iacopino) ; Novella di Bigamino e della Fogliana. 
Luccay Tipografia Fontana^ 1855, m-8. 

Edizione di soli 40 esemplari, 8 dei qnalì io carta dittinta e 3 in pergambma. 

È cavata da un codice esistente nella Biblioteca Estense. L' autore 
(che fu figliuolo di quel Tomaso Lancillotto estensore della notissima 
cronaca modenese) compose questa Novella nelVetà di ventun'anni e 
scrisse altre poche composizioni delle quali si parla nella Biblioteca 
Modanese del Tirabosctii ed in una nota Ala face. 79 delle Lettere 
(t Illustri Italiani pubblicate dal co. Mario Valdrighi. 

LANDÒ {Ortensio); Vari! Componimenti nuovamente venuti in 
luce, ecc. Vinegia, Gabriel Giolito e Fratelli^ 4552, in-8. 

Vend. Steri. 1. aeeU. 11. den. 6 Pinelli - Steri. 1. scell. 13 Borromeo — Fr. 48 
mar, v, Nodier. 

Sono face. 288 numerate, comprese dm carte, funa pel frontispizio 
e l'altra per una breve dedicatoria dell'autore a Gioan Battista Gavardo. 
È da osservarsi che non manchi una carta con antiporta segnata E ij 
e la carta seguente con una intilolazioìie a Giberto Pio e ad Isabella 
da Correggio^ le quali due carte non sono comprese nella numerazione 
e vanno inserite tra la face. 72 e la 73. 

Edizione molto rara, perchè contiene anche i Quesiti Amorosi, che 
in tutte redizioni non sono. Questo è tra le opere del Landò il volume 
più ricercato e di più alto prezzo, specialmente presso i raccoglitori 
di Novelle. Havvi una ristampa di: 

34 
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— Yinegiaj Giolito^ i554, m-8. 

Face. 230 numerate ed una carta con lo stemma dello stampatore. 
Si trovano esemplari colla data del 1584 e con quella del 1555, ma 
dedizione è una sola. 

Edizione mancante dei Quesiti Avwrosi e perciò meno della prima 
ricercata e tenuta cara dai curiosi. Quattordici sono le Novelle inseri- 
tevi, originali, vivaci e fatte con una speditey^a di narrazione che di 
rado s'incontra in altri Novellatori del secolo XVI, talché possono leg- 
gersi con piacere. Storiette e facete narrazioni, che talvolta putono di 
empietà, si leggono anche in altra opera del Landò intitolata : 

— Paradossi , cioè Sententie fuori del comun parere , novella- 
mente venute in luce, opera non nien dotta, che piacevole, <è in 
due parti separata. Lione, Gioanni PiUlon da TrinOy 4543, in-8. 

Fr. 12 a 18 Bninet. Vend. Fr. 39. e. 50 mar, r. Libri, nel 1847. 

È in caratteri rotondi di car. 112 senza numeri, ma con registro A-0, 
lutti quaderni. 

Originale edizione di questi curiosi e singolari Paradossi de' quali 
Carlo Esiienne riprodusse solo una parte nella libera traduzione da lui 
fattane, in cui omise i passi più licenziosi ed empii. L' autore non è 
nominato sul frontispizio, ma da un Avvertimento stampato in carat- 
tere corsivo neir ultima carta e sottoscritto Paolo Mascranico si ri- 
conosce che l'opera è di M. 0. L. M. detto per sopraname il Tranq. 
cioè messer Orlenilo Landò milanese, il Tranquillo, ciò che viene 
confermato dalle due parole Suisnetroh Tahedul stampate alla fine del- 
Tultimo Paradosso, le quali parole lette al rovescio dicono Hortensius 
LudehaL 

Nel Catalogo di 6io. Gallarini di Roma, dopo la suddetta edizione 
di Lione, 1543, se ne cita un'altra di Venetìa 1543, tn-8, ram- 
mentata eziandio dal sig. Brunet. lo credo però che non esista e che 
quest'ultimo l'abbia citata sulla fede del Gallarini, il quale forse errava 
nell'anno, confondendola colla seguente : 

— Yeneiiaj senza nome di stampatore, 4544, m-8. 

Car. 106 numerale e due per la Tavola. 
Ristampati nuovamente in 

— Venetia, senza nome di stampatore, ibib, m-8. 

Vend. Fr. Libri, nf^l 18i7. 

Car, 86, più due per la Tavola e r Arriso al tenore. 
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Queste due edizioni hanno Tinsegna deiralloro colpito dal falmine , 
ch'era Io stemma, per quanto credesi, della bottega di Ludovico Avanzo, 
benché trovisi anche in fronte ad alcuni libri che portano il nome di 
Giovanni Farri, di Bartolomeo detto V Imperatore, ecc., che forse si 
servirono alcuna volta dei torchi del primo. Sono fatte entrambe in 
carta trivialissima, con caratteri logori e piene di scorrezioni ed abbre- 
viature. A torto il Gamba dice che Tedizione del 1544 è mutilata, per- 
chè, tenuta a confronto colla stampa originale di Lione, trovasi integra 
anche nei punti più liberi, e solo vi fu cancellato un periodo del Pa- 
radosso XXIII, dove si tacciava di vanagloria il patriziato veneto. Lo 
stesso dicasi dell'edizione del 1545. 

- Lione, per lacobo de Millis, 1550. (In fine) Stampato in Lione, 
per Giovanni Puilone da Trino, m-16. 

Veod. Steri. 1. sceW. 3 Libri, nel 1859. 

Rara edizione. 

- Venetia, Andrea Arrivatene, 1563, tn-8. 

Car. 87; tra le quali una per la Tavola, 

In questa edizione si aggiunse in Une, con apposito frontispizio, la 
Confutazione dei Paradossi^ altra opera del Landò. 

- Bergamo, Comin Ventura da Brescia, 1594, m-4. 

Di quest'ultima stampa, espurgata e rafi'azzonata, parlano il Poggiali 
e THaym, senza avere avvertito che non si sa se il Ventura stampasse 
anche la seconda parte, giacché egli non islampò in questa Priìna parte 
che 17 Paradossi, ed in calce di essa pose le parole // fine della prima 
parte, indicativo deìrmtenzione in cui era di pubblicare anche la se- 
conda, che poi sembra non aver divulgata per qualsivoglia ragione. 
L'Haym ed il Poggiali non posero attenzione alle dette parole, e que- 
st'ultimo accusò a torto 11 Ventura di non aver posti che 17 Paradossi 
nella sua stampa. Questo libro è fra quelli che possono tuttora 1^- 
gersi con piacere, ed in tanta stranezza si scorge un ingegno non co- 
mune. Il Doni, ch'era un umore degnissimo di essere affratellato col 
Landò, scrisse all'ab. Alessandro Giovio una lettera in lode di questo 
lavoro, benedicendo i signori veneziani, che ne avevano permesso la 
stampa, e scagliandosi contro « la caterva degli alloahi biasimatori 
» de' capricci onorevoli d'altrui (Doni, Lettere, ediz. 1545, car. 116).» 

Il Poggiali (Stor. letler, di Piacenza, voi. I, face. 205) scrive che 
certamente si è di Ortensio la graziosa lettera mdirizzata da Incerto 
autore a Gio. Pietro Brachi, la quale trovasi tra le Lettere facete rac- 
colte dall' Alanagij Venetia, 1561, m-8, e. 153, in cui si narra la le- 
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pida Novella di nn dono fatto dalla maga Circe di nna cuffia a Gia- 
none, dalla quale passò la cuffia in potere di Venere; indi, gettata in 
terra, venne posta in testa di Elena e poi di Penelope, e girando ca- 
pitò finalmente in balia di una bellissima giovane ravignana , da cai 
la ottenne lo scrittor della lettera. 

— Novelle, con diligenza ristampate e corrette, precedute dalla 
sua vita. Lucca, presso Giovanni Baccelli^ 185i, m-8. 

Fr. 12 Branet. 

Edizione di soli 70 esemplari, progressivamente numerati, 15 dei 
quali in carta grave, uno in carta colorata e 2 m pergamena di Roma. 

Sono le quattordici Novelle tratte dai vani componimenti, alle quali 
il eh. editore (il cav. Salvatore Bongi) volle aggiungere anche quella 
che sta nelle Lettere dell' Atanagi, da me sopraccennata. Nel condurre 
questa ristampa si ò fedelmente attenuto alle ediz. del 1552 e 1655, 
tenendole a riscontro affine di emendare con Tuna gli errori dell'altra; 
neirortografia si permise quei pochi cambiamenti che sono oggi asso- 
lutamente voluti dairuso; sono corredate della vita dell'Autore e di un 
catalogo delle opere di lui, lavori entrambi del suaccennato dotto editore. 

LANTERNA (La) Magica, ecc. V. P. Fr. 
LASCA. K. GRAZZINI {Anton Francesco). 

LATROBIO; Il Brancaleone, historia piacevole et morale, dalla 
quale può ciascun avere utilissimi documenti per governo di 
se stesso et d'altri, scritto già da Latrobio filosofo et bora dato 
in luce da leronimo Triuuitio. Stilano ^ appresso Gio. Battista 
Alzato, i6]0, in-S. 

Prima edizione di quest'opera, dalla quale si può ritrarre qualche 
non ispregevole Novella, che, secondo il Quadrio, imita, ma castigata- 
mente, Luciano ed Apuleio. Anche l'Huet {Origine des romans, 1678, 
p. 49) opinava che questo romanzo sia una copia dell'Asino di Luciano 
e di Apuleio. Vuole poi il Quadrio che di questa opera sia stato autore 
Antonio Giorgio Besozzi, il quale viveva alla corte di S. Carlo Bor- 
romeo. Erroneamente fu creduto dal Gamba che Brancaleone fosse il 
cognome dell'autore, ricordando Cesare Brancaleone riminese; Branca- 
leone non è che un asino eroe del romanzo, il quale comparisce coperto 
di fregi ed ornamenti, per lo che non è riconosciuto, ed interrogato 
dal Leone chi sia, risponde i Se tu sei il Leone , io sono il Branca- 
leone^ ecc. n libro fu pubblicato dopo la morte dell' autore dair edi- 
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lore Trivnlzio. Altro errore commise il Gamica predetto citando un'e- 
dizione di Veiieiia, Varisco, 1607^ la qnale altro non è che la seguente: 

— n Brancaleone , ouero V idea della prudenza , Favola Morale 
Politica ; nella quale sotto bellissima et auueduta maniera 
d' Animali parlanti, s' ammaestra lo' ntelletto, ecc. In Venetiaj 
presso Gio. e Varisco Varischi Fratelli, mdcxvii, in-8. 

Carte 16 non numerate, seguite da face. 232 numerate, ed in fine 
car. 4 senza numeri per la Tavola delle sentenze, 

È dedicata dagli stampatori Varisco a Girolamo Toni, al quale scri- 
vono che « sotto velo di Favola qui si trattano misteriosi precetti della 
» vita politica, e si toccano i principali insegnamenti di bene institu- 
» tire, saggiamente reggere e prudentemente conservare ogni sorta di 
» stato. » 

— Il Brancaleone, historia piacevole dalla quale può ciascuno 
bavere utilissimi documenti, ecc. Pavia, Gio. Battista Rossi^ 
4621, m-8. 

Yend. Fr. 3. e. 80 Riva, nel 1856. 

— Lo Stesso; MilanOy Ambrogio Ramelatiy 1682, m-42. 

LEGA {Achille); Racconto. Faenza^ dalla Tipogr. di Pietro Conti, 
1860, m-8. 

Si pubblicò in occasione delle nozze Ginanni Fantuzzi-Spina, e, come 
lavoro dì un giovane studioso, è abbastanza pregevole. 

LEONCINI (Oreste); Trenta giornate in villeggiatura. Pisa, Pro- 
sperij 1827, voi. 2, in-16. 

Dev'essere occorso errore al Gamba nel segnare volumi due, essendo 
probabilmente tre ; poiché in ognuno dei volumi non sono che Dieci 
giornate, e si legge al fine di quelli Fine del volume primo, e fine del 
volume secondo, il che ne fa supporre un terzo. Ignoro poi se questo 
terzo volumetto siasi stampato, giacché diverse copie da me vedute si 
componevano dei soli due volami. 

Vi si leggono sparsi alcuni racconti. 

LETTERE amorose di diversi huomini illustri. Venetiaj heredi 
del Bonelli, 1574, inS. 

Yend. Pr. 6 mar, r. Libri, nel 1847. 
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Nel Catalogo Libri N. 2509, in cui è accennala la suddetta edizione, 
è detto: « Les auteurs de ces Icttres sont: A. Caro. Boccaccio, Gui- 
» diccioni, Bembo, etc. Uva quelques nouvelles et des pièces de vers 
» dans ces lettres. » 

LETTURE piacevoli ed istruttive di vario genere, dedicate al- 
l'anno 1841. Monza, Tipogr. Corbetta, m-i6. 

Tre sono gli scritti raccolti in questo libretto , cavati , come si ac- 
cenna nella prefazioncina , dal Museo Scientifico Letterario; il primo 
de' quali è un brano di storia Ligure intitolato Cristoforo Colombo , 
il secondo la Novella // Savoiardo, e Tultimo II Negro riconoscente, 
racconto popolare ddlVinglese. Nel predetto Museo, ecc.. Anno I del 1839, 
la Novella è sottoscritta L.... C....i (probabilmente Luigi Ciconi). 

LEZIONE di Maestro Bartolino, ecc. V. CECCHI (Gianmaria). 

LEZIONE di Maestro Nicodemo dalla Pietra al mìgliajo sopra il 
capitolo della Salsiccia del Lasca. Firenze, Dom. e Francesco 
Manzani, 4589, inS. 

Vend. Scell. 9 Libri, nel 1S59, leg. in pcr(^mena. 

Facciate 60 numerate e car. 2 al fine senza numeri con Tavola, 
stemma e data. 

In questa rara edizione trovasi la spiegazione di alcuni proverbi to- 
scani, ed a face. 41 leggesi una assai graziosa Novella che nell'argo- 
mento e nella dizione è molto simile alla Novella X della prima Cena 
del Lasca. È attribuita a Serafino delV Aquila , ma non può esserne 
stato lo scrittore, ben differenti nello stile trovandosi tutti i suoi com- 
ponimenti, né è fuor di sospetto che possa appartenere al Lasca me- 
desimo. Una lezione dell'ab. Luigi Fiacchi intorno a quest'operetta (di 
cui esso suppone autore il Lasca verso il 1549) leggesi nel voi. HI 
degli Atti dell Accademia della Crusca ; Firenze, 1829, i»-4. Fu ristam- 
pata in 

— Firenze, Manzani, 1606, in-8. 

— Firenze, Felice Le Monnier , 1857, m-12. V. GRAZZINI {Art- 
tonfrancesco). 

LIBRO (II) della Cucina del sec. XIV, Testo di Ijngna non mai 
Qn.qui stampato. Bologna, presso Gaetano Romagnoli, 1 863, in-1 6. 

Edizione di soli 20i esemplari ordì natamente nnmerati. 

Nella prefazione a questo curioso ed interessante libro , pubblicato 
per cura del dotto filologo cav. Frane. Zambrini, è inserita una gra- 
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ziosiflsima Novella^ tolta da nn corlice posseduto dal prefato editore^ 
e della quale dirò più sotto. Altra NoTclletta di anonimo scrittore del 
secolo XIV, tolta da un codice miscellaneo che si conserva nella R. Bi- 
blioteca deirUniversità di Bologna, in cui si contiene il suddetto LU)ro 
della Cucina, inseriva nella des(Tizione bibliografica di questo codice, 
a saggio dello stile e della lingua usata da quelV anonimo. In questa 
Novelletta (cavata dal suindicato codice miscellaneo) narrasi: JDtnio ab' 
bàie luxorioso, che noli di non avere afare con ninna dieta Maria. 
Due Novelle di questo scrittore già si erano pubblicate dallo stesso 
cav. Zambrini col titolo : Novelle d'Incerti, ecc. V, Novelle d' Incerti 
Autori, ecc. 

— Un'Avventura di Borson Birrino il Maldicente. Senza fronti- 
spizio e senz'alcuna nota. (Bologna, presso Gaetano Romagnoli, 
4863), tn-46. 

Edizione di soU 50 esemplari. 

È una tiratura a parte dalla prefazione al Libro della Cucina, da 
me surriferito, e come si legge al verso deirultima carta. In quest'assai 
graziosa Novella si narra come un pedante di lettere, volendo interprc' 
lare una parola che non intende, sta per poco di non perder la vita. 

LIBRO di Novelle, ecc. V. CIBRARIO {Luigi). 

LIBRO di Novelle e di bel parlar gentile, ecc. V. CENTO Novelle 

antiche. 
LIBRO (II) del Perchè. V. PERCHE'. 

LIETA Giornata. Opera nuova nella quale si contiene varie et 
dilettevole Novelle. Mantova y ad instantia di Mafeo Taietti 
detto el Verginio, i 552, del mese di ottobre^ in-S. 

Carte 16 con segnature A-D. Stanno al fhte dopo f ultima Novella ^ 
recto, un busto d'imperatore romano intagliato in legno, e verso un 
Sonetto in enigma sopra una donna che tesse la tela. 

Sono sei Novelle, le cui invenzioni si scorgono tolte dal Firenzuola, 
dal Parabosco e da altri. 

— La stessa, Nouamente stampata. In Mantova, p. Mafeo Taieti 
et Gieronimo da Venetia compagni^ m.d.lh, del mese di decembre 
(Fn fine) In Mantoua : ad instantia di Mafeo Taieti detto el 
Virginio et leronimo da Venetia compagni, in-S. 

Carle 20 col registro A-E, in bel carattere rotondo grande. Verso 
del frontispizio è una iledicazione a Michiel Memo fo del magnifico 
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IL Sihiesiro dignLsfqmo Podestà di Citadella, Mafio et Gieronimo ; 
patorì^ ecc.^ con data di Manloua a li xiiii di decenìb. 1552 ; non vi 
ha il busto d'imperatore ne il Sonetto in enigma. 

Raro libretto di queste sei Novelle che si conserva nella Palatina di 
Firenze. Da qualche bibliografo è pure ricordata un'edizione di 

— Mantova^ ^583, in-S. 

Ne è fatto autore /. F. Pelliciolo. 

È qui da ricordarsi altro libriccino pubblicato dallo stesso Mafeo 
Taieti^ che pure si serba nella Palatina suddetta. 

— Motti: Opera nuoua. Nella quale si contiene dilettevoli et 
argutissimi parlari con le sue acutissime risposte, et Motti 
inusitati. NiWìMimerUe stampata nella inclita città di Mantaua 
ad instantia di Mafeo detto Verginio et Gieronimo da Venetia 
compagni^ in-S. 

Car. 8 con segnature A, B, in carattere corsivo. Nd frontispizio è 
una figura in legno, ed al fine si legge di nuovo : In Mantoua; ad in- 
stantia di Mafeo Taieti detto el Verginio, et leronimo da Venetia com- 
pagni. 

LIPPOTOPO, Novella. V. FLORIO (Giovanili). 

LIRNESSO Veìwsio, e POLIDETE Melpomenio; Novelle pubblicate 
da Pietro Napoli-Signorelli. Napoli^ Stamperia Simoniana^ 
4792, in 8. 

Ristampate in 

— Firenze^ presso Leonardo Ciardetti. 4825, m-32. 

Vi sono esemplari io carta color di rota. 

Queste Novelle formano il primo ed ultimo volumetto di una Bi- 
blioteca portatile dal Ciardetti cominciata e non proseguita. Vi si legge 
la prefazione del Signorelli anteposta all' edizione del 1792 suaccen- 
nata. L'editore è stato il march. Tomaso Gargallo^ e le Novelle sono : 
Antonio Foscarini e Teresa Contarini, Novella di Polidete Melpomenio 
(è scritta in ottava rima dal cav. Ippolito Pindemonte) — Engimo e 
Lucilla, Novella di Lirnesso Venosio — // palatino di Ungheria (No- 
velle in prosa, entrambe del march. Tomaso Gargallo). Queste due ul- 
time già si erano pubblicate nelle Prose di Tomaso Gargallo, Milano, 
per Giovanni Silvestri, 1824, «n-16. 
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LITIGIO {Fulvio) ; niinìcissimo capital delle donne , approva le 
loro male operationi fatte contro gFliuominì. Hortenzia in di- 
fesa delle donne, innanzi la Giustizia, approva ogni tiranide 
et mala operaiione de gli hnomini; operina piacevole et dotta. 

Sen/alcuna nota (sec. xvi), in-S. 

Carte 16. 

Verso del frontispizio trovasi nn'cpistola del Fortunato a gli aurnh 
lori de uirlu, nella quale egli scrìvo : a gli giorni passati legenda la 
bella et dotta difesa de le donne del magnifico signor Alouise Bardano 
mi aduene nel pensiero di tenerne un fioretto, ecc. Il Fortunato sarà pro- 
babilmente lo stesso autore delle Novelle» piacevoli, di cui esistono varie 
edizioni da me ricordate (vedi Fortunato). Un esemplare si conserva 
nella Marciana dì Venetia, ed altro nella Melziana di Milano. 

In questo libretto sono sparse alcune Novellette. 

LIVADA' (Costante); Elfrida, Novella ed altre prose. MaltOj Izza 
e Comp. i8i% tn-8. 

L. M.; Un precetto di Filosofìa, Novelletta di L. M. Padova Tipogr. 
CartallieTy 1835, m-8. 

Fu pubblicata per le nozze Gorgo Dalla Libera, da L. M. cognato 
della sposa. 

LODOLI (Carlo); Apologhi. Bassano, Remondini, 1787, m-4. Con 
ritratto. 

Devesi questa postuma edizione alle cure del procuratore Andrea 
Memìno, e contiene racconti spiritosi, ora modellati sulla natura degli 
Apologhi, ora appartenenti al genere delle Novelle. 

Io posseggo di questi Apologhi un esemplare stampato anch'esso in 
Bassano ( senza nome ), 1787, m-4 con ritratto, sul cui frontispizio 
è detto Edizione seconda. Non ho potuto veriflcare (in qui s'è la me- 
desima edizione, solo mutato il frontispizio, o se, nel medesimo anno, 
si fecero due edizioni. Un'assai nitida ristampa si esegui in 

— Parigiy Gio. Claudio Moliniy anno vni (1800), in-12. 

Vi sono esemptarì in carta azzwra, 

— Parigiy 1808, m-16. 

Trovo notata quest'edizione nel Catalogo Molini di Firenze del 1839, 
ma dubito di errore nella data. Qualcuna di queste Novellette fu in- 
serita dall'ab. Robustiano Gironi nella sua Scelta di Novelle impressa 
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in Miinno, 1814, voi :^ iw-18. Anche l'inglese Tomaso fìoscoe taluna 
ne (ridusse e pubblicò con allre di aulori italiani in Londray 1825^ 
voi, 4, t/i-8. 

— La Luna di Agosto, Apologo postumo, ecc. \. CESAROTTI 

{Melchiorre). 

LOLLINO (Luigi) ; Teofilalo, Novella. Venezia , Tipogr. di Alvisa 
poli, MDCccxvi, tn-8. 

S'impressero ii soli esemplari e tre m pkrgaxbna. 

Due tirature in fìirersi fonnali si esegtUrono di questa Novella. Uuna 
è m-i2 di face. 20 numerate e con una carta in fine non numerala , 
nel cui recto si legge : Impresf^a nella tipografia d'Alvisopoli in Venezia 
nel di XXX settembre mdcccxvi. Aon fia frontispizio, ma una semplice 
antiporta col titolo : Novella di Luigi Lollino vescovo di Belluno. Pre- 
cedono la Novella 1.® Un'iscrizione dedicatoria a Nicolò de' conti da 
Rio, in occasione degrilluslri sponsali di Domenico Morosini e di Ma- 
netta contessa da Rio; 2.® un orette Avvertimento intorno all'Autore; 
3.° un Sonetto alla sposa, di Filippo Scolari. L'altra è m-8 di face. 16, 
prepostovi il frontispizio di Teofìlato, Novella di Luigi Lollino vescovo 
di Belluno; Venezia, Tip. di Alvisopoli, mdcccxvi, conservatovi soUanlo 
U detto Avvertimento intorno all'Autore e toltane la iscrizione dedica- 
toria ed il Sonetto alla sposa. 

Ne fu editore Bartol. Gamba, levandola da un mss., che altrt» pure 
ne conteneva di questo autore. 

— Tre No^elle. Bassano, 1800 (Milano, 1822), m-8. 

Edizione di suli 21 esemplari. 

Con la supposta data di Bussano kce il march. Gio. Giacomo Tri- 
vulzio eseguire questa stampa in Milano nel 1822 per sorprendere il 
bassanese Bartol. Gamba con una graziosa burla ; il quale non mancò 
di ricambiarla mandando al Trivulzio una Novella di Agnolo Piedone 
(v. Colombo) colla supposta data di Ornate, viUa di quel marchese. 

LORKDANO {Gio. Francesco); Novelle amorose. Venetia, Guerigli, 
1656-61, Parti due, inA'ì. Figur. 

Fr. 6 a 8 Branel. Vend. Fr. 4 mar. r. Libri, nel 1847. 



Longoni (G.); Camillo, Novella. 

E nel libro: liicordo d' amicizia, dono pel capo d'anno ÌSìì. Milano, Carlo Cana- 
. delli, tn-18. 
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Face. 117 numerale nella Parte Prima ^ e face, 179 ìiunierate neUa 
Parte Seconda. Le due incisioni che adornano quest'opera sono falle con 
disegni del Van-Dyck. Si Irovano lalvolla colla data 1659 ^i Parte Pri- 
ma^ e 1662 la Parte Seconda, ma dedizione è una sola. Un bello esemr 
piare è posseduto dal march. Girolamo D'Adda. 

Un saggio delle Novelle del Loredano, sotto il titolo di Bizzarrie 
Accademiche, si era impresso in Bologna sino dal 1645 in-12^ ed altre 
stampe ne vennero poi fatte in Venezia e con altre sue opere nel 
1653 e 1767, in-12, ed in 

— Venetia^ presso i Guerigli, S. A.y voi. % tn-lG. 

Yend. Fr. 6 mar. r. Libri, nel 1847. 

— MacercUay Agostino Grisei, 1658, tn-i2. 

Ristampa materiale deiredizione 1656-61 si è luella di 

— Venetiay Sebastiano Menegatti, 16t)2, m-i2. 

Alcune di queste Novelle debbono essere piaciute anche di là da 
monti, poiché ne venne fatta una versione in francese sotto il titolo 
L'amour en son Ihróne ou Nouvelles amoureuses, eie, à Paris, chez An- 
loine Robinelj 1646, m-8; ed in fatti se le Novelle pubblicate nella 
sopraccitata Parie Prima possono dispiacere, siccome straricche di 
secentismi, quelle della Parie Seconda, meno azzimate, meno ripulite 
e d' intreccio più felice , reggere potrebbero anche oggidì al piacere 
della lettura. 

— Gli amori infelici , narratione favolosa ; s. l. ed a.> »n-l 2 
(sec. xvii). 

Sono facciale 70. 

Sei Novelle del Loredano furono inserite nelle Novelle cento amorose 
degli Accademici incognili, Venezia, 1651, t/i-4. 

LUIGIA, il sacrificio d'una donna, Novella storica. Milano^ An- 
gelo Bonfanti (1839), in-i^. Con rame. 
Fu pubblicata ad uso Strenna. 
LUIGLNI {Fedenco). V. iNOVELLE (Tre brevi). 

LUSINO (Gio. Gabnele Antonio). V. BRIGNOLE-SALE {Anton 
GiiUio). 
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MACCIA { Raimondo): Angioti e Ueiiioiiii. Tonno (lìiulio Sp^rani 
e figU), 1863, m-<6. 

n libro è dedicato .4/^ memoria di Cario Maeeia e di Teresa Jfo- 
rinirTorrUelliy gpniiori dé-ll'Aature. Sono dnqae Novell^ iotitolate: Il 
segreto di un'operaia — Xino — L'amor di un'ostessa — Troppo lardi ! 
— Una notte al Vauxhull — Optata, sognile da un'Ode. 

MACIUAVEIXI (Nicolò); L'Asino d'oro, con alcuni Capitoli, e una 
Novella. Fireìize, Bernardo Giunti, 1549, in-H. 

Vend. S*^l. 8 Pinelli — S«»ll. 18 Borromeo. 

Car. 64 cotto stemma giunliiìo posto sì al principio che al fine, il 
quale porta il motto ; Bxoaio& ?io?vs. L'edizione è in carattere corsivo 
e contiene viii capitoli fleU'Xsìno ; i capitoli //e/f Occasione, di Fortuna, 
li^^TIngratitudine. /^'//'Ambizione; due Decennali, e la SoveUa di Bel- 
fiigor. 

Guido Machiarellì, figlio di Nicolò, fa quegli che ne diale allo stam- 
patore l'originale , ad istanza del dottore Marino de Ciceri , a coi il 
libro è dedicato. La Novella di Belfagor (^ra stata dal BreTio inserita 
in una sua operetta intitolala: Rime e Prose: Romi , Biado, 1546, 
m-8, facendosene autore st> stesso. Non è certo ancora se veramente 
al Brevio o al Machiavelli appartenga (v. Brbvio Giovanni). L'edizione 
è da riguardarsi come prima ed assai rara. 

— L'Asino d'oro, ecc. Roma (senza nome di stampatore), i588, 
in-S. 

Vend. Fr. 11. e. 50 Libri, nel 1H47 ^ Pr. ti Riva, nei 1856 — Paoli 30 Ga> 
tal. Piatti di Firenze, dei iSii. 

Car. 115 numerale ed una bianca al fine. La impresa, in cui siveg^ 
yono le iniziali D F G, ha il motto sic sempee reo. Oltre ad otto ca^ 
pitoli dell'Asino d'oro, contiene i fine Decennali, la Novella di Belfa- 
gor e le due commedie La Mandragola e La Clizia. 

Rara è pm* anche qaesta edizione , che non segue la lezione della 
sopra indicata. 
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— L'Asino d'oro, ecc. TrajcUo, G. Waìide- Water, m.dccxxxiu, m-8. 

Vend. Fr. 8 Libri, nel 1847. 

Edizione niltda, in buoni caraUeri e con un rametto in fronte, «e- 
condo il fare del Callot ; di questo rametlo qualche esemplare è man- 
canto. 

Anche in quesla ristampa furono comprese le due commedie La 
Clizia e La Mandragola. L'editore protesta di avere tenuto a riscontro 
redizione giuntina^ 1849^ rimodernandone però Tortografla. 

— Novella di Belfagor, ecc. Impressa nelle case deW editore (Li- 
vorno, Masi, 4796), fn-8. 

Fu pubblicata dall'editore Gaetano Poggiali in 2 esemplari in carta 
turchina, 12 in carta inglese e 2 iih pergameiva. Quest'edizione forma 
parte delle Novelle di alcuni autori fiorontini. 

— Novella (Milano, Mussi, 48iO), in 4. 

Un esemplare unico in peroameina è nella Melziana. 

Fu tolta dalla edizione di tulte le opere del Machiavelli fatta da) 
Mussi, ed ò stata pure impressa separatamente. 

— Novella. Milano, Giovanni Silvestri, 4 820, m-4. 

Vend. Fr. 4. e. to in carta inglete. Libri, nel 18i7. 

Se ne impressero 12 esemplari in carta velina inglese ; è tolta dalla 
edizione di tulte le opere del Machiavelli fatta dal Silvestri. 

Non occorre ricordare le tante ristampe fatte di questa Novella con 
le opere del celebre Segretario Fiorentino. M»TÌt(Tebbc per altro un 
esame diligente il testo posto in confronto di quello die sta tra le 
Novelle del Brevio, ediz. 1545 (il quale si fa pure autore del gentile 
componimento)^ ed attenta diS(|Uisizione occorrerebbe affine di possi- 
bilmente togliere ogni dubbio se al Brevio o al iMachiavelli veramente 
la Novella appartenga. Il Doni [Seconda Libreria , ediz. 1551 , 1656 , 
1687) riporta questa Novella con una introduzione da lui capricciosa- 
mente cambiata^ e tuttavia prote.'^tando di ricopiare appuntino il testo 
del Machiavelli. Ecco le sue parole ; « Non e da marauigliarsi quando 
» si stampa vn libro (£ gli viene stampato sopra vna cosa per vn'altra : 
» percioche vna bella compositionc va d'una in mille mani ^ fa cento 
» mutationi, come s'è veduto in vna nouella sotto '1 nome del Macbia- 
» uelli la quale s'è venduta in banco, ^ s'è stampata nelle nouelle del 
» Breuio vltimamente a Firenze, ^ io che haueua l'originale in mano 
» mi son riso quanto la sia stata strappazzata; alla fine acciocbe si 
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9 ponga fiue a qne^u >lrTt|>|Vi//.iin.!itH vurrli» «ho l.i >i li^gga come <lai 
» Tantor fa latta inlpnnipnlt». » 

MADRE (La) Amorosa^ Novella morale di G. (i. Milano, per Ga- 
spare Truffi, MDcxTxxji^ tn-42. Con rame. 

« Nella prf»sente storia, o NoTella eh»» sia,. »> detto nella prebnone, 
» le giovani donzelle che si propongono camminare sai sentiere della 
» virtù hanno nna sicnra guida. Comuni avvenimenti di prospera e 
» di avvera fortuna sono continuate lezioni dell'esperienza iilnminata 
» dalle dottrine della religione e delia Giosofia. » Fa ristampata in 

— Milano, ^1836, in-iS. 

MAESTRO (II) e lo Scolare ; Novella. Senza liu>go ed amio (sec* xvm), 
in-8. 

È la stessa favola dello Scolare che impara a spese del Maestro Tarle 
d'innamorarsi, raccontata dal Doni {Sovelle, ediz. 1852, fac. 120), ma 
ia dicitura è diversa e pare rifatta da qualche settecentista. Qaesto 
sconosciuto opuscolo serbasi nella pubblica libreria di Lucca. 

MAFFEl {Giuseppe); Antologia italiana, ossia scelta e piacevole 
lettura italiana, data alla luce, ecc. Salisburgo, Frane. Oberar, 
1813, voi. 2, in->l2. 

È un Antologia per i Tedeschi, che vogliono imparare la lingua ita- 
liana , e viceversa ; è corredata di copiose note a pie di pagina. Nel 
voi. 2 sono undici Novelle morali e sei piacevoli. 

MAGALOTTI {Lorenzo); Novella. Senza data (Milano, 'l819),tn-4. 
Con ritratto. 

S'impressero pochi esemplari in carta azzurra e della China, ed uno 

IN PEEGlMEIfA. 

Trovasi talvolta questa Novella posta dopo il Commento del Maga- 
lotti nU prim cinque canti deW Inferno di Dante^ ecc. Milano, R. Stamp.y 
1819, t»-8. Errava il Gamba nelFasserire che questa Novella nella sua 
integrità leggesi solo nei pochi esemplari separati, mentre, da un accu- 



Maohk (La) e la Figlia, Novella di S. V. 

Po inieriu nel libro : La VarUlà, Verona, tmi^akìma nota, imA. 

Madrb (Una) abbandonata, Novella di L. S. 

su Delie UUwr% popùksri, AntM ìli, N. 51 latito. Eredi Botta, Ift39, imh. 
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rato confronto fattone , risulta che non vi è ia minima difiTerenza. Il 
cav. Vann'jtti aveva recata la medesima Novella in ottava rima, e ser- 
bavasi mss. presso il Tomitano in Oderzo. 

Nelle Novelle di autori Fior mf ini. ecc., 1798, altra Novella del Ma- 
galotti si legge. Vuoisi qui ricordare anche la versione dalla lingua 
spagnuola, al Magalotti attribuita, dell'importante racconto intitolato : 

— Gli amorì innocenti di Sigismondo conte d'Arco colla princi- 
pessa Claudia Felice. (In fine) Bologna , alt insegna deWIride, 
1755, in-S. 

Ristampata in 

— Firenze^ Bonducci, 1765, m-i2. 

— Bologna^ dalla Nobiliana, MDCfxxxxii, in-iS. 

Vi sono esemplari in carta greve. 

Elegante e rara odizioncina è quest'ultima, pubblicata per Tlmeneo 
di Massimiliano conte d' Arco de Valley con la contessa Anna Mare- 
scalchi di Bologna. V. Novellì degli amorì, ecc. 

MAINARDI. V. ARLOrrO. 

MALESPINI (Celio); Ducento iNovelle. Venelia, al segno dell'I t alia, 
4609, Parti 2, m-4. 

Vend. Fr. 18 Baron — Fr. 19 d'Oarches — Steri. 3. scell. 13. dea. 6 Pinelli 
^ Steri. 2. scell. 6 Borromeo — Steri. 1. scell. 19 Heber — Fr. 18 Bontonrlin » 
Fr. 60 mar, r. Libri, oel 18i7, o Fr. 48. e 50 mar, bl. lo stesso Libri. 

Car. 8 in principio. Segate la Parte Prima in car. 281 numerale ed 
una bianca al fine. La Parte Seconda non ha frontispizio ed è di 
car. 312 numerale. Nella Prima Parte si trovano 106 Novelle, delle 
quali due replicate; nella Seconda ne sono 96^ che formano in lutto 
Novelle 200. Ciò si avverte, perchè nelVindice è corso qualche sbaglio 
nella enumerazione delle Novelle della Parte Prima. 

Niun Novellatore italiano è stalo più del Malcspini copioso e fertile 
di racconti, ma nella trascuranza dello stile suole egli gareggiare coi 
peggiori. Si vuole che fo^se fiorentino di nascita; però dalle sue No- 
velle apparisce che più lungamente che in ogni altro luogo dimorò 
in Milano e in Venezia. Curiose, dilettevoli, talvolta importanti, talvolta 
ributtanti per disonestà, sono queste sue Novelle, le quali peraltro 
quando a quando ci conservano la memoria di curiosi fatti e di sin- 
golari costumi de' suoi (empi. Il Malespini pubblicò eziandio una sua 
versione dallo spagnuolo del libro si^guente : 
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— Giai'dino di fiori curiosi in forma di dialogo, ecc^ composto 
per Antonio di Tonjueniada e tradotto dallo spagnuok) in ita- 
liano per Celio iMalespini. Vinegia , Altobello Salicato ^ i59i , 
in-4, ed ivi, Pietro Bertanoy 1612, in- 8. 

M AMI ANI (Ferdinando) ; Novelle morali dilettevoli , e Racconti 
storici. Parma, dalla stamperia Carmignaniy mdoccxxiv, in-8. 

Avverte il Mamiani nella prefazione che molti classici autori compo- 
sero Novelle degne di somma lode, ma poche da servire airedacazione 
de' figliuoli. Queste dettava per supplire alla mancanza e collo scopo 
di contribuire alla formazione della mente e del cuore della tenera età. 

MANETTl (Marabottinó) ; Novella mandata a Lorenzo di Piero 
de' Medici, Lucca, per B. Canovetti, 1858, in-8. 

Edizione di iiO esemplari, dn gfmli 75 in carta comune, 30 in carta 
grave e S m pergambiva. 

La Novella è preceduta da un Avvenimento, in cui, oltre a succinte 
notizie intorno la vita deirAutore, è dotto che la Novella fu tratta da 
un codice cartaceo in-4 del secolo XV della Libreria Magliabechiana» 
Classe Vili N. 1414. Il dotto editore (ch'io giudico essere il cav. Sal- 
vatore Bongi) si attenne strettamente alla lezione del codice , di cai 
anche si piacque mantenere la grafia. Si narrano in questa Novella le 
burle fatte ad un piovano perchè liberasse certa mona Tessa da un 
debito di dieci fiorini, che aveva con lui contratto. La Novella è fe- 
stevole, bene scritta e degna di far parte dei buoni nostri Novellatori. 

MANFRKDI {Eustachio); Rime e Prose. Bologna, 1709, m-8. 

Vend. Fr. 2. e. 50 Libri, nel !8I7, unite alle poesie di Tomaso Crudeli, Na- 
poli, 4746, tn4. 

Ristampata in 

— Bologna^ 1732, in-S. 

— Bologna, Lelio dalla Volpe, 1760, in-S. 



Mancanza (La) del nome, estratto di una Novella araba dal portafogli di un 
soldato di Pagazzano. 

Su neW Iride, Strenna pel 18i5. Milano e Venezia, P. Ripamonii Carpano, in- 18. 

Mancini (L A.); Maria de' Medici, Novella. 

È nella Spigolatrice, anno II, Strenna livorm$c. Livorno, Eugenio Pozzolini, Mt, 
tn-iO. 



1 
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Quest'ultìiìia edizione è più stimabile assai delle allre. Vi si legge 
la Novella della Milrom di Efeso elegantemente narrata, la quale fu 
riprodotta separa! amente in 

— Luccay A. Fontana, 1855, m-8. V. NOVELLE (Due) ecc. 

Nel voi 7 deirop(»ra intitolata : // mio Portafoglio. Venezia , G. B. 
Merlo, 1836 e mju., trovai una Novella del Manfredi col titolo: Dolor 
vedovile, ch'io reputo essere la medesima della Matrona, ecc., mutatone 
il tìtolo. 

MA.NGIAGALLl {Ambrogio). V. TESMONDI, iNovelld, ecc. 

MAiNGOM {Rosario) ; Novelle storiche tratte da memorie napoli- 
tane, e sparlile in dieci Deche. Deca 1. Napoli, Tipogr. del 
Sebelo, i841, 'm-12. 

Ignoro se si pubblicassero le altn» nove Dt»clie. 

MANNI {Domenico Maria) ; Le Veglie piacevoli , ovvero notìzie 
de* più bizzarri e giocondi uomini toscani, ecc. Firenze, a spese 
di Gaspero Ricci, 1815, voi. 8, in- 16. 

Vi SODO esemplari in carta azzurra, 

(iito qu(^sta seconda edizione fiorentina, perchè anicchita di aggiunte 
che non si trovano nella prima nò in quelle fatte in Venezia nel 1762 
e 1780. Per quanto al Barelli e ad altri questo libro sia sembralo no- 
ioso, si può con mollo profitto esaminare per esattezza di fatti storici 
e per lepidezze e racconti piacevoli che qua e IJi vi si ritrovano. L'edi- 
zione su riferita dell'anno 1815 è ricca di qualche grazioso compo- 
nimento poetico aggiuntovi dall' Autore^ che si è nascosto sotto il nome 
di Geraspo Crinito. 

MAISTOVA (/I/arco). V. NOVELLE THE, ecc. 

MANZOM {Giuseppe); Le Astuzie di Helzebù, ovvero Censura degli 
abusi del Carnovale e della Quaresima. Venezia, Andrea Re- 
petti, i76S, m-8. Edizione seconda. 

Dopo il Poemetto si trovano tre sue Novelluzze piacevoli scritte in 
prosa. 

MAHAVIGLIOSO caso neUa città di Napoli, ecc. V. MASUCCIO. 

M\ SCELLINO (Valerio): Il Diamerone. Venetia, Giolito, 1564,tn-4. 

VeDd. Fr. IO Libri, nel 18^7. 

36 
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Le prime carie non numerate hantio la segnatura a-c^ tuiti fiia- 
derm; seguono face. 128 con numeri, e 2 carte al fine con Errata, re^ 
gistro e data, 

L'Aalore scrisse quest'opera in dispregio della morte, preceduta da 
nn Discorao della lingua volgare. Verso il firic narrasi una luttuosa 
Novella . che fu modernamente ristampala in Venezia , 1824 , w-8. 
F. Giambi LL4RI (Pierfrancesco). 

MARICONDA (Antonio); Tre giornale delle favole de rAgauippe. 

Napoli, Gio. Paulo Sugar^appo, i550, m-4. 

Fr. 24 a 40 Bmnet. Vend. Steri. 1. scell. 4 Borromeo — Soeil. 2. deo. 6 Hib- 
bert N. 5i89 — Fior. 20 Meerman — Steri. I scell. 16 Libri, nel 1859. 

Car. 8 senza numeri, seguite da car. cxxiiii con cifre romane. Ai 
fine vi è un lungo Errata in 3 carte ed una carta col registro. Il mar' 
chese Girolamo D'Adda ne possiede un bello esemplare. 

Bella, rara ed unica edizione dedicata dall' autore alla Prencessa di 
Salerno. Ha un sonetto di Angelo di Costanzo in lode dell'Autore, che co- 
mincia : Ben fu bello il pensier che vi sospinse, ecc. -Le Favole , o No- 
velle, sono tolte dairantica Mitologia ed in gran parte dalle Metamor- 
fosi di Ovidio, poco altro avendo dell'Autore oltre la lingua , che non 
va senza una certa originale asprezza né senza qualche modo di dire 
del napoletano dialetto. Neil' Avviso ai Lettori avverti il Mariconda , 
ch'egli aveva composte dieci Giornate , ma che ne mandava fuori sol- 
tanlo Uv., e che forse cosi come fuor d'ogni loro estimatione sotio uscite 
hard fpwsle tre, così per avventura potrà avvenire delle sette. 

MARINELLA (Lucrezia) V. NOVELLE (due brevi) ecc. 

MARITI (I) Mandingbi ; Nabuja e Zioiè, Novelle storiche. Milano^ 

dalla società de Classici Italiani (i832) tn-24. Figurato. 

La prima di queste Novelle racconta un'usanza antica e crudele de- 
gli uomini di Mandingo, paese situato a ponente dcirAfrica ; l'altra lo 
sviscerato amore di una selvaggia del Brasile. Sono entrambe prece- 
dute da un'incisione allusiva al soggetto. 



Maria, Novella. 

Fu pubblicata nella Strenna livornese La Spigolatrice. Livortio, Eugenio Pozzolinij 
I84i, in-S. 

L'editore rinvenne ({ocsta NoveUa nel rifrostare tra gli antichi rimasugli di sua casa. 
In ossa sono narrate lo sciagurato avventure di nn giovane livornese, medico a quel die 
fti'mbra di qualche valore, le i|uali sono da lui de^^riite per mezzo di lettera ad an suo 
amico d'infanzia. 
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MARMORA {Alberto Dfxla); Il SoUolencnle ed il Generale, No- 
vella slorica. SenT^ alcuna noia (Sartorj, Cherubini e Comp. 
(1848)), in-iG. 

MARSILl (Giovanni). V. BORROMEO {Anton- Maria). 

MARTINETTI CARDONl {Gasparo); Nel giorno faustissimo delle 
nozze del conte Gioachino Rasponi colla principessa Costanza 
Ghika, ecc. Ravenna^ Tipogr. del Ven. Seminario Arcivescovile, 
1858, m-8. 

È una Novella narrata in uno stile non troppo felice. 

MASINO {Ottavia); Pierotto Spazzacamino, Novella. Torino, Ba- 
gitone e C, 1840, m-12. 

Altra Novella intitolata : Dtte capitoli di um Novella inedita imito- 
lata Suor Maria della Provvidenza , fu pubblicata nella Strenna fem- 
minile italiana per fanno 1838 ; Milano,. Ripamonti, tn-8. 

MASSARI {Giusefppe) ; I Giovanetti guidati al ben fare ed al sapere. 
Racconti morali con note inleressanti ed istruttive. Brescia , 
Venturinij 1838, inr%. 

Nella Biblioteca Catena '(Milano, 1838 N. 271, fac. 59) è detto che 
« a questo libro, per essere pienamente lodevole, manca una maggior 
» cura, non diremo di stile, ma di lingua. La varietà dei Racconti, le 
» note ridondanti di utili notizie, e le considerazioni piene di ottime 
9 verità , devono nondimeno renderlo accetto agli educatori , ai quali 
» per ciò abbiamo creduto opportuno di raccomandarlo. » 

M ASUCCIO ò Masuzo Guardato. Il Novellino. Napoli, 1 476, in foglio. 

Vend. Fr. 100 Sonbise, esemplare mancante di 5 carte — Steri. 21 mar, bl. 
Paris, esemplare completo. 

La sottoscrizione al fine è cosi ; Qui Unisse il "Novellino con li L 
argomenti et morali conclusioni d'alcuni exempli per Masuzo Guardato 
nobele salernitano facto et intitolato alla 11. Ippolita de Calabria du- 
chessa. A . D . M . CCCCLXXVl . in Civitate Neapolis . sub aureo seculo 
et augusta pace Ferdinand! Regis patrise. Amen. Sta al fine il registro 
che serve a collazionare f opera. 

Di grandissima rarità è questa prima edizione, contenente cinquanta 
Novelle, in cinque parti divise, che narrano fatti verissimi e avvenuti 
a' tempi dell'Autore, con istile però intralciato ed in dialetto presso che 
napolitano. Nella Novella quartadecima, parte seconda, indirizzata a 
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Iacopo Solimona fi.^ico, il cui argomento è Un cacaitere messinege sUn^ 
nainora di una giovine napAilana, ecc, pare che stia il vero cognome 
(li Masaccio, comincianio essa cosi : « Hesser Tomaso Miraconda mio 
» avolo et tuo alfine, come a te può esser noto, fu molto notabile el 
» leggiadro cavaliere, e al suo tempo non poco in la nostra città te- 
» nuto e reputalo , il quale essendo di anni piono, com'è de' vecchi 
» usanza, d infinite e dignissime istorie raccontar si dilettava, et quelle 
» non senza grandissima facondia e memoria incredibile le porgea. 
» Ove, tra l'altre, me ne ricordo udirli nella mia fanciullezza per ve- 
» rissimo raccontare come dopo la morte del re Carlo, ecc. » 

Non sarà discaro ( h' io riporti lepitallo che alla memoria di Ma- 
succio consacrò il celebre Fontano : 

TVMVLVS 3USVTII SALERNITANI PABVLiRV» EGREGII SCRIPTORIS. 

Hic quoque fabellas lusil, tinxiique lepore 

Condiit ornalis el sua (Hcia iocis, 
Nobilis ingenio, naluque nobilis idem 

El doclis placuii, principibusque viris. 
Masulius nomea, pania esl generosa Salernum ; 

Hcpc simul el orlum pnebuUy el rapuii. 

- Massuccii salernitani de quinquaginta arguinentis moralibus, 
ad ill'jstr. llipj)oiitain (fu line). Oui finisce il SoveUiiio ini- 
pressum Mediolani per Criitophorum VaUlalscr (sic) Ralispoììcn- 
sem ano.,., m. ecce. Lxxxnr. die \yvui May, in foglio. 

Car. 116 non numerale, comprese car. 2 d'indice, che si trovano a al 
principio al fine del libro, ed una caria con dedica Francisci Tuppi 
ad Hippolytam Aragoniam Vicecomitem. Im slampa è a due colonne di 
linee 44, in caratteri semigotici con segnature a-p. 

Barissima è anche questa seconda edizione, che ricopia esattamente 
la prima di Napoli. 

- Il Novellino (In fine). VenetiiSy per Baptistam de Tortis die vm 
lunii, M. rr/c Lxxxiin, in foglio. 

Veod. Fr. 96 Gaigoat — Fr. i67 La Vallière — Steri. 6. scell. 8. dea. 6 Bor- 
romeo. 

Non ha frontispizio, e comincia verso dall'indice in car. % Seguono 
car. 73 numerale a due colonne di 60 linee, caratteri rotondi, segna- 
tura À-L di sei, e M di olio. Il De Bure, Bibliographie instruct. N. 3687. 
dice: « La souscription doit étre accompagnée de qnatre autres feuillets, 
» qui conliennent un registre des signatores, et une Table des Journées. » 
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Non qìuiUro, ina tre carte doveva dire, um delle quali col registro, e 
due con la Tavola delle Novelle, che ora si trova al principio , ora al 
fine del volume. 

Prima edizione vonetó e mollo rara anch'essa. 

- Il Novellino. Impresso in Veiietia per Johane et Gregorio de 
Gregorii fratelli : in l'ano {sic) della liumanarecuperatione Mille- 
simo. ccocLxxxxii addi xxi de luglio. Tenente la inclita Veneta 
repuòblica Agostino Barbarigo Duce Serenissimo, in foglio. Con 
figure in legno. 

Veod. Steri. 6. sodi. 15 nutr. v, Paris — Steri. 9 Blandford — Steri. ?6 
Stanley — Steri. iO Hibbert, con porzione di ana carta rifatta a penna ^ Steri. 11. 
scell. ii Heber ^ Fr. 459 mar. oU Libri, nel 1847. 

Carte 2 per il titolo e la Tavola, seguite da car, 71 per il testo. Uu 
bellissimo esemplare sfa nella Palatina di Firenze. 

Scrive il sig. Libri {Calai, de 1847 N. 2353): « Ce livre, qui diffère 
» de la descrìptìon qu'en onl donne quelqu(»s bibliographes, est enliè- 
» rement conforme au registro qui se troave à la fin. Les figures en 
» bois sont tres jolies; plusieurs ont dù servir à quelqne edition da 
» Decameron : c'est de ce livre que Batacchi a tire les plus libres de 
» ces Nouvelles. » 

- Nouellino de Masuttio Salernitano. (In fine) Impresso in Ve- 
netiay per Bartholomio de Zannis da Por tese del m. cccoc. ut. a 
di XXIV de Feuraro, in foglio. Con figure in legno. 

Carte 64 numerate e a due colonne per il lesto, e car. 2 per i pre* 
liminari. Nel rovescio della prima carta, in cui è il titolo suddetto , 
leggesi: Repertorio o aero tauola de gli argomenti de tutte le cin- 
quanta Nouelle^ ecc.^ che occupa anche il dritto della carta seguente. 
Alla facciala quarta è una stampa in legno, in cui si vede l'Autore che 
presenta il suo libro ad Ippolita d'Aragona circondata dalle sue dami- 
gelle, e sotto viene il Prologo ; quindi comincia il testo, che termina al 
dritto della caria 64 con la sottoscrizione sopra accennala. Segue re- 
gistro a-1. Tutti sino terni, excepto 1 che è duerno. Un esemplare ser- 
basi nella Melziana, ed altro nella R. Biblioteca di Berlino. 

- Il Novellino. Venetia, ibiO, in foglio. 

Veod. Steri. 7. soell. 7 Pinelli. 
Edizione registrata nella Pinelliana al N. 4336. 
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— Il Novellino. Venelia, npìla offkcirta Gregoriana, il di xXìi di 
Novembìej xDxxrr, in-4. 

Fr. 36 a 48 BmneL 

Edìzi(me eUgantmima e rara è detta dal Borromeo. Ne fta editore 
L. Paolo Borsello, di cui è ia dedicazione a Gerolamo Soranzo. geo- 
tilaomo veneziano. Il Rossello si prese Tarbitrìo di rìrormame qua e 

là lo stile. 

— Il Nmellino. In Venetia^ nella officina Gregoriana a di xii 
Zugno, HDxxv, m-4. 

Fr. i8 a fi Bninet. Vend. Sedi. 10 Heber. 
Cirìe i72. 
È una ristampa materiale della precedente. 

— Il Novellino. Venetia, Marchio Sessa^ <534, in-8. 

Vend. Steri. 4. icell. 6 PìDelli. 

— Il Novellino. Venetia, Marchio Sessa^ 4535, in-8. 

Veod. Fr. 47. e. 50 nel 1829 — Scell. 10 Heber. 

Ristampa deirantecedente. 

— Il NoveOino, con somma diligenza nuovamente rivisto et cor- 
retto. Venetia^ Marchio Sessa^ 4539, tn-8. 

Tra i libri del march. Girolamo D'Adda serbasene un bello eum^ 
piare. 

Basliano Corrado si prese cura di questa ristampa , che dedicò a 
Giovan Battista Boiardo conte di Scandiano. Anche il Corrado intro- 
dusse sue alterazioni capricciose nel testo. 

— Il Novellino. Venetia^ Marchio Sessa, 1544, in-8. 

Vend. Steri. 1. seeU. 12 Pinelli — Fr. 40 mar, vioL salle Silfestrc nel ISOt, e 
lo stesso esemplare Fr. 62 Coree — ScelL 6 Heber. 

— Il Novellino. Sen/alcima nota (sec. XVII o XVIIl), in-S. 

Vend. Soell. 10 Pinelli — Scell. 7 Heber. 

Face. 341, ed una per r Errala. 

Ristampa del testo di Bastian Corrado, mal eseguita e forse in tempo 
non tanto da noi remoto. È volgarmente detta l'edizione detta Gaiia, 
per lo stemma posto nel frontispizio con gatta che tiene in bocca un 
sorcio. Vi sono le iniziali H. S. per indicare Marchio Sessa. « Noi, che 
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1» l'abbiamo diligentemente esaminata, crediamo bene di avvertire che 
» questa stampa è non solamente male eseguila, come dice il signor 
» Gamba, ma piena di errori mostraosi, e sconcia per modo che ap- 
1» pena pnò intendersi il sentimento dello smtlore delle Novelle. » 
{Art. inserito nella Bibl. Italiana, dicembre, 1833, face. 303.) 

— Il Novellino , in toscana favella ridotto. Gir^vra (Firenze) , 
MDccLxv, voi. 2, in-8. 

Fr. 8 a 10 Brand. Vead. Fr. 18 Boaloarlin. 

Ha questa ristampa, in luogo di Prefazione, una invettiva contro il 
Baretti, autore della Frusta letteraria. L'editore si prese l'arbitrio di 
dare l'opera collazionata e alla buonfi lingua ridotta, ed espurgata, ecc., 
arbitrio che finisce di togliere al libro l'aurea sua antica semplicità. 
Il Borromeo registrò del Masuccio anche una Novella intitolata : 

— Maraviglioso caso nella città di Napoli intervenuto, ecc. Scn- 

z'alcuna nota, in-S. 

Avvertiva che questa è la vigesimaterza Novella staccata dal Novel- 
lino e stampala a parte. 

MATTINATA (La) scomposta dair Asino verde, Novella. Senz alcuna 
nota (Milano, 4823), in-8. 

Edizione di 8 esemplari vi carta colorata e 24 in carta comune. 

L'argomento di questa poco graziosa Novella si è una monna Gian- 
netta padovana innamorata di luccio; vedovi Tuna e l'altro, e per le 
seconde nozze de' quali si fece una sera in Padova una mattinata. 
Vuoisi qui ricordare che una bella ed erudita notizia intorno alle Mat- 
tinate scrisse l'ab. Giuseppe Gennari di Padova che si pubblicò po- 
stuma. F. Gennari (Giuseppe). 

MAURI {Achille); Caterina Medici di Brono, Novella storica del 
secolo XVn. Milano, presso l' Uffizio deW Indicatore Lombardo, 
<83<, voi. 2, in'\6. Seconda ediz. 

Cito questo libro a sola cagione del titolo di Novella storica datogli 
dall'autore, mentre dovrebbe più propriamente intitolarsi Romanzo sto- 
rico. Fu ristampata in 

— Milano, 4841, m-8. 



Matuimonio (II) clandestino, Novella di V. S. 

È ÌAseriU nd libro : La Varietà, ecc. Verona, senz'alcuna nota, in-H. 
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Edizione iliuslrala da % tavole iu rame. Altre ristampe si fecero in 
seguilo. 

— Due Novelle inedile. Milano^ presso Marlinelli e Comp. hdcocxu, 
t/i-i6. Figuralo. 

Uaniiporta ha il lilolo mideUo , con una vignellina, e neUa caria 
seguente Maria e Massimo, Novella inedila di, ecc., compresa in face. 92. 
Segue un^alira atUiporta in cui leggesi Un astrologo del secolo deci- 
mosellimo. Novella inedila, ed ha numerazione separala in face. Vi. 
Vi 80ìW ire incisioni , due pur Maria e Massimo, ed una per l'Asiro- 
logo. Avendo numerazione separala, come ho accennalo, Irovansi qual- 
che volta divise. Entrambe furono ristan^tal'e nel libro seguente : 

— Racconli storici. Milano, Giuseppe Rciiaelli, 1845, in-8. 

Sono indirizzati dall'autore a Giovanni Torti con dedica a mo' di 
epigrafe. Vi si contengono 23 Racconli, compresevi le due Novelle so- 
praccennale, i quali furono già pubblicati in varii giornali. Di questi 
racconli cosi scrive il loro autore : « Presi ad uno ad uno son povere 
■ coserelle ; il critico più stizzoso non mei potrebbe dire cosi dura- 
» mente, com'io mei son detto da me slesso. Uniti insieme^ formano 
» un libro ; e di questi giorni un libro ò come chi dicesse un tozzo 
» di pane buttato a un famelico. » Si ristamparono in 

— Milano, Giuseppe Redaelli, <858, ìh-16. 

MAURO (/>.); Errico, Novella calabrese. Zar., 1845, in-S. 

Trovo cilala questa Novella nel Catalogo della libre ia di Ferdinando 
Carozzi, Livorno, 1851, iu-ìQ, senz'allre indicazioni. 

MAZZARELLA {Andrea); Novelle. 1822, in... 

Nessun' altra memoria intomo a questo libro rinvenni nello mie 
schede. 

MELANDRI (Giuieppe) ; Il Mercante da cavalli, Novella. Ravennay 
Tipogr. Roveri, 1836, m-8. 

MEI.POMENIO Polidele. V. LIRNESSO Venosio. 

MENSI {Antonio); Due No\elle storiche. Piacenza, Del Maino, 
i8<7, tn-8. 

Sono otto carte contenenti le Novelle col titolo : Un'azione genero- 
msinia eserrUata da un nomo del terzo ceto — // tesoro di S. Genesio, 

MENTICE {Ange/o Eitfjcnio). V. CICOfiNA {Emmanmlc Antonio), 
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MEHONTE Larisseo. V. CESAROTTI {Melchiorre). 

MESSI (Camillo) ; Narrazione sopra V origine del grido : Guarda 
la vecchia, ecc. Milano, Carlo Giuseppe Ghislaiuli, 1749, in -8. 

L'autore nel Proemio dice di avere scritta questa narrazione nel suo 
diciottesimo anno. Egli mostra di quanti eccessi fta cagione un falso 
allarme sparso per Milano nel 1748, e narra alcuni ridicoli avvenimenti. 

MESSIA {Pietro). V. SELVA, ecc. 

MEZZO (II) Secolo ; Novella di G. B. (forse Giuseppe Barbaro). 
Venezia, Grimaldo, 1850, m-42. 

In line vi sono brevi componimenti poetici ; ò ad uso di piccola 
Strenna. 

MILANO {Michele). V. FATALITÀ' (La). 

MINUCCI {Paolo). 

Nelle note inserite al Malmantile del Lippi trovansi varie Novellette, 
tra cui le più curiose sono le seguenti : L'ammazzasene — Fra Fazio 
che rifa i danni — Non è piti tempo che Berla filava — Gli è fallo 
il becco aWoca — Addio fave — Far come Giorgio Scali — Pippo del 
Casliglioni — Dar la berla, o la madre d'Orlando — Andare in sire- 
gheria — A Lucca li riveddi — // gobbo Trafredi — Forbice — L'è 
sempre quella bella. 

MIRAGLIA {Biagio); Cinque Novelle calabresi. Firenze, Felice 
Le Momnier, 4856, in-iQ. 

Sono dedicate al commend. Domenico De Ferrari^ e precedute da 
una Prefazione fanlaslica e da un discorso Su le condizioni alluali 
della lelleralura italiana, ecc., dello stesso autore. 

MIRANDA {Sallustio); L'Eccellenza et trionfo del Porco, discorso 
piacevole, ecc. Venetia, appresso Alessandro Zatta, i 666, in-i 2. 

A face. 37-41 di questo raro e curioso libretto è narrata un'assai 
faceta Novella^ dalla quale apparisce per qual cagione un certo Ballista 



Mina (Antonio); Carlo e Camilla, Novella. 

— Il Sonnambulo, Novella. 

— Ambizione e Gelosia, Novella. 

Sunno nel Mtuto Scientifico Letterario Artitticot Anno IV. Torino, Alestandro 
Fontana, iSìt, in foglio. 

37 
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venne soprannominato Abbraccia il porco. La Novelletta fu stampata 
a parte, per cnra del sig. A. Tessier, col titolo di 

— Novella di Battista abbraccia il Porco. Venezia^ AntQn^llij 
4854, m-8. 

Vend. Fr. 4. e. ib Riva, nel 1866. 

Edizione di soli 24 esemplari , dei quali 2 i^ pergamena^ gli altri 
22 in cartii velina. 

MISCELLANEA, o Trentacinque cose, ecc. V. BAMPO {Luigi) wA- 
r Appendice. 

MISOSCOLO Eiireta {Fona Francesco); La Lucerna. In Vmetia , 
appresso Christoforo Tomasini, mdcjlxvi, tn-8. 

Carte 8 non numeiale per il fronéispizio e prelimituiri. Seguiia Im 
Lucerna in face. 162 numerale, e quindi le Rime tw face. 134, con nur 
merazione da 165 a 198. In fine hawi Florindo Marani a' Lettori, il 
quale così si esprime: « Con molta difficoltà ho finalmente ottenuto 
1» la Lucerna per dare alle stampe, ad instanza di cbi lungamente l'ha 
n desiderata; essendosene veduto qualche foglio di manoscritta per 
» ritalia, massime nelle più famose Accademie, alle quali è aggregato 
» l'Autore. » 

Io reputo questa edizione la prima. L'opera è divisa in quattro Sere, 
in ognuna delle quali la Lucerna trattiene il Lettore, narrando nella 
prima Sera la vita e la trista fine d'una meretrice. La seconda non 
racchiude Novelle. Trattiene la terza Sera cogli amori tra Cleopatra e 
Marc'Anlonio, dopo di che è narrata una Novella di caso avvenuto ad 
un dottore nel tragitto fatto per acqua da Padova a Venearia. Altri 
racconti sono nella quarta ed ultima Sera. 

— La Lucerna. In Parigi, senzfanno e senza nome di stampu- 
ioroy m-16. 

Forse anche in Venezia si esegpi qi^esta stampa, cui va aggiunta 
La Messalina di Francesco Fona, che ha frontispizio a sé, e nuova 
numerazione di carte. La Lucerna si ristampò in 

— Venetia, Sarcina^ 1627, a i628, m-4. 

Vcnd. l'ediz. del 1628 Fr. 20 mar. r. Libri, ucl iH47. 

Niella Melziana trovasi un'edizione di 

— Veì'ona, appresso Angelo Tomo, s. a., in-S. 
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A questa sono aggiunte le rime deirAulorc impresse dallo stesso 
stampatore. Il Fona scrisse eziandio : 

— L' Antilucerna, Dialogò. Venezia^ Conzatti, 4648, m-i2. 

Ristampata in 

— Verona^ Rossi, i648, m-8. 

Anche in qaesio libro trovasi qualche racconto. Il Borromeo registrò: 

— Novella o sia Narrazione di Eureta Misoseolo. 11 primo di 
agosto celebrato da alcuni giovani ad una fonte. Verona^ 1622, 
in-i 6. 

Non fece male ad aggiungervi le parole del MafToi {Verona Uluslr' 
P, Ity face. 238), elio il Fona libri scrisse senza fine, come a Dio 
piacque, con sommo applauso di quella età. Nelle Novelle cento amo- 
rose degli Accademici incogniti; Venezia, 1651, in-i, ne fu inserita una 
del Fona. • 

MODIO (GiambattiMa); lì Convito, ovvero del peso della mo- 
glie, ecc. Milano, Gio. Antonio degli Antonii, 1558, m-8. 

Vend. Fr. 6 Perrol — Fr. 8 Picart — Steri. 1. scell. 6 Borromeo — Fr. 36 
Libri, nel 1847 — Steri. 2 mar, r. Libri, nel 1859. 

Al fine di questa edizione si legge una Novella di Antonio Cornaz- 
zano che ha per titolo : Origine del proverbio che si suol dire : Anzi 
corna che croci. Novellar che manca nell'antecedente edizione del libro 
del Modio fatta in Roma, Fratelli Dorici, 1554, m-8. 

— Origine del Proverbio che si suol dire: anzi corna che croci, 
Novella di, ecc. Milano, per Gio. Antonio degli Anto^Ui, hdlviii, 
(1821) inrS. 

Vend. Fr. 4 Libri, nel Ì8i7, esemplare in carta d^ Olanda. 
Edizione di pochi esemplari in varie carte distinte, due de* quali iiv 

PERGAMENA. 

Questa Novella è uno de' Proverbi del Comazzano e tolta dall'edi- 
zione antecedente. V. Goenazzaico (Antonio). Del Modio non avendovi 
Novelle, potrebbe anche sopprimersi quest'articolo, o al più tenerne 
conto siccome di scrittura curiosa, scrivendo Ottavio Magnanini (// 
CowHo i Ferrara, 1640, in-4, fiu^. 23) che Convito cornuto senza 
offesa, né con disprezzo intitolar si potrebbe, cotne quello in cui se non 
dette coma che la donna in fronte pone al marito si favella. 
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MOLZA (FrancPMO Maria); Novella novellaiiienle stampata e |k>- 
sta in luce. Bologna 1547, ii*-8. 

Veod. SterL i. scell. 8 Borromeo. 

Il soggetto della Novella è quello stesso per la prima volta trattato 
da incerto autore del sec. XV (V. Novella d'Incerto). Questa^ nella 
rfuale il Molza trattò di poi Fargomento medesimo , fu dal SansoYino 
inserita nella sua edizione, 1563 , in-8. Egli la terminò colle parole : 
Vi$$ero in pace fino air estremo della loro vecchiezza , ed omise uno 
squarcio che trovasi riportato dal Borromeo nel suo Catalogo^ edi- 
zione 1805. 

Scrisse il Gaml>a che Si tiene generalmente per immaginaria unf edi- 
zione di quattro Novelle del Molza colla data di Uicca, Vincenzo Bu$' 
drago, 1561, tn-8. A questo proposito mi piace riportare quanto mi 
scriveva Y egregio sig. And. Tessier, al quale vado debitore di molte 
notizie comunicatemi ed in questo mio lavoro inserite, per le quali 
intendo di qui testimoniargli la mia più viva gratitudine. 

« Le trascrivo la seguente nota che leggesi nelle memorie mss. del 
■ cav. Iacopo Morelli, polendo essere riferita per semplice curiosità, 
» per erudizione, in aggiunta a ciò che il Gamba ha esposto a 
» face. 135 N. 82, articolo Molza: — Da lettera di Giambalista Vi- 
» Cini ad Apostolo Zeno degli 11 febbraio 1744, nei Zibaldoni del 
» Zeno sopra i poeti: Fra le antiche scritture del sig. marchese Cor- 
» tesi si sono dissotterrate quattro Novelle mss. del Molza, che mo- 
» strano di essere già state trascritte da un esemplare stampato in 
• Lucca, per Vincenzo Busdrago, il cU l giugno 1561. Mostra lo stam- 
» patore di far questa edizione per esperimentare un suo nuovo ca- 
9 raltere e che perciò stampa queste quattro Novelle dell'onorandissimo 
9 Molza, delle più corrette che le siano capitate nelle mani. La prima 
» Novella parla di Teodorica Fiamminga, la seconda s' intitola del Man- 
» tovano, la terza Dei trombetti, e la quarta di Ridolfo Fiorentino. Po- 
» trebberò essere delle più belle del Boccaccio : in esse si trova bella 
» invenzione, grande artifizio ed eloquenza grandissima, con proprietà 
» di termini e d'espressioni maravigliosa ; ma sono di costume al- 
» quanto scorretto, e perciò non se ne potrà imprimere che un sag- 
» gio. Di queste Novelle non ho veduto memoria, se non che Luca 
» Gaurico, citato dal Vedriani, scrive del Molza che edidit Decamero- 



MoLiN (Pietro); Amalia ossia Topera Norma, Novella. 

Fn ÌDseriU nel Voi. XVIl del FloHlegio romantico. Milano, Borroni e Scotti, 1843, 
ifi-IA. 
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» neiim.— lo poi direi clìC il suddetto raanoscritlo potOj^sVssore stato 
» preparato por la stampa dal Basdrago, senza che poi sia stata ese- 
» guita. Or chi sa ove si trovi quel maDOscritto / Por hutere a me di- 
» rette qualche anni fa dal sig. Salvatore Bongì^ so ch'esso pure ha 
» fatto diligenti ricerche in proposito, ma credo che sieno riuscite senza 
» effetto. » 

MOMENTI di trattenimento utile e dilettevole. Senza nota di luogo- 
e di stampatore^ bidcxxxxxv, in-i^. 

L'edizione dev'essere fatta in Venezia ed ha dopo il frontispizio, in 
una carta a guisa d'antiporta, le seguenti parole: Momenti, ecc., ossia 
scella di traiti di spirilo, molti arguti, molli sentenziosi, Novellette, apo» 
loghiy facezie, esempi, proverbi, ecc. Come indica questo titolo, vi si con- 
tengono Novellette e Racconti in prosa , che sono bensì di poco mo- 
mento, ma vengono però compensate dalla Novella in ottava rima TfA^ 
varo, la quale, oltre un beli' intreccio, è dotata di molto spirilo e di 
grande spontaneità. 

MONDINI {Ruggero) e ALBERTIM (/Incorno) ; Novelle inedite. Ve- 
nezia^ nella Tipogr. di Àlvisopoli, mdcccxl, m-8. 

Elegante edizione falla in poco numero di esemplari. 

Furono pubblicale in occasione delle nozze Galvagna-Albrizzi e Pcr- 
sico-Albrizzi da Antonio Dalle Coste. Cinque sono le Novelle del Mon- 
din!, e due quelle dell'Albertini ; le une e le altre hanno poco pregio. 

MONETI {Francesco) ; Specchio ideale della prudenza tra le paz- 
zie, ovvero riflessi morali sopra le ridicolose azzioni , e sem- 
plicità di Bertoldino. In Firenze, per Micliel Nestenm, e Anton 
Maria Borghigiani, mdccvii, in-8. 

Facciale 24 numerate con cifre romane, ivi compreso un'antiporta 
che precede al frontispizio e col titolo : Specchio ideale della prudenza 
tra le pazzie. Seguono face. 244 con cifre arabiche, colle 3 ulliìne però 
senza numeri. NeWultima carta vi sono due epitafi che il re Alboino 
fece intagliare nella Zucca in cui fu riposto il cadavere di Bertoldino, 
Vuno in latino ed in caratteri ìnaiuscoli, raltro in un Sonetto col quale 
finisce il libro. 



MoNARi (Emesta); La Nonna, Novella. 
— La vigilia di un matrimonio, Novella. 

Si pnbbUearoDO neW Uiitutore, o Pro$e e Poesie inedite o rare d'Italiani viventi, 
Bologna, Giovamd Bùrtoloiti, 4838, tn-8. 
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È questa certamente Tedizione che il Gamba scrisse essere a lai a/- 
fallo ignota, ma che da taluno si giudica uscita in luce a Firenze. Però 
dalla dedicazione della sotto indicata edizione si scorge che altra deve 
esseme stata fatta in Venezia^ a me ignota. Non disconviene per qae- 
st'opera al Moneti un posto fra i narratori di lepidezze e di novellette^ 
trovandosene a quando a quando sparse in e^sa in buon dato. Né pò- 
teano al certo mancare frizzi alla penna d'uno scrittore il qoale anche 
quando, convertito per le missioni del p. Segneri iuniore, volendo ri- 
trattarsi, dicesi che sulla corteccia di un albero ai^dasse scrivendo : 

Fra Moneti in questo loco 
Convertissi, e non fu poco! 

— Specchio ideale, ecc. Venetia^ Gicunbaùista TramoiUinij 4707, 

m-8. 

Nella dedica dello stampatore a Giambattista Garelli è detto : Ho 
stimato opportuno ristampare questo libro comparso ultimammle in 
questa serenissimti dominante, ecc., dal che si conferma quanto sopra 
ho accennato. Di questo bizzarro frate eortonese, ancore del poema 
satirico La Cortona concertila , scrisse la vita il Manni , che l^esi 
nelle sue Veglie piacevoli. 

MONTI {Gio. Battista). V. GALLERIA di Pitture, ecc. 

MORDANI {Filippo); Novelle due. Ravenna, 4832, m-8. 

Trascrivo quanto n'è detto neiriln^%ùi di Firenze {agoelo, i832) : 
« Sono degne di lode queste due Novelle, Tuna delle quali narra un 
j» infelice caso d'amore avvenuto ad un nobile giovine napolitano, ed 
» ha per titolo Lodolfo ed Elisa; l'altra racconta la misera fine della 
» infelice Francesca da Rimini. Anzi diremo, che tenendo queste del- 
» l'antico per l'aureo stile in che sono scritte, hanno poi una lode 
» sopra gli antichi Novellatori, ed è di essere caste. » Si ristamparono, 
» coir aggiunta di una terza, col titolo di : 



McHfTAaNiNi (Felice)) Amore e Coraggio, Noreila. 

Su nell*anno IV dei Museo ScknUfUo, ecc. Torini, Aleaandra Amltiui , i84fi, tu 
foglio. 

MoNTBMANNi (Nìcolò); lluo sludcute innamorato, Novella. 

È inserita neir Espero, N. SO, Anno I. Qenùvef, Gio. fhmgmio, ISSC, in fogRo. 

— Prodigiosa guarigione di malattia cronica, Novella. 

Fu pabblicau neWSipero saddetto, N. 25, Anno IH. 
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— Tre Novelle sloriehe. Bologna j presso Giovanni BortoloUi, 
4839, in-8. 

La terza Novella aggiaota, intitolata Ines de Castro, fu tolta dai Lu- 
siadi, poema a cui la eloquenza di Camoens seppe dare tanta celebrità. 
Le prime due si erano già ripubblicate nelle Prose, e Poesie d'italiani 
viventi, Bologna, 1835 e segu., e la Francesca da Bimini fu anche 
inserita nel Poligrafo , Giornale di scienze , ecc. Verona, 1838. L' Ines 
de Castro fu prodotta la prima volta neW Istitutore; Bologna , 1838, 
e ristampala nella Strenna italiana. Anno XVI. Milano, Paolo Bipa- 
n^nti Carpano, tn-4. Tutte tre poi nelle Cento novelle di autori mO' 
derni; Foligno, 1838> e ndìe Prose antiche e moderne raccolte da Gae- 
tano Lenzi; Bologna, 1839. 

MORI {Ascanio De') Prinna parte delle Novelle. In Mantova, per 
Francesco Osanna, 1585, m-4. 

Vend. Steri. 2. soell. 4 Pinelli — Steri. 1. scell. 5 Borromeo. 

Carte 4 in principio con frontispizio, dedica deW Autore a Vincenzo 
Gonzaga principe di Mantova, ecc., Sonetto al medesimo e Tavola delle 
NovMe. Seguono face. 139 numerate, e verso deltultirna VE' rata. Sono 
al fine due carte bianche. Assai bello è Vesemplare posseduto dal march. 
Girolamo UAdda. 

Unica edizione antica e poco corretta, ma molto rara. Non si pubblicò 
che questa sola Prima Parte, che contiene quindici Novelle (non quat- 
tordici come scrisse il Gamba^ e dietro lui il sig. Brunet), ad ognuna 
delie quali è premessa una dedicatoria a personaggi illustri delle case 
Gonzaga e Medici. Antonio Beffa Negrini , che fu editore delle Lettere 
di Ascanio de* Mori impresse in Mantova , Osanna, 1589, tn-4, scrive 
in una Lettera al canonico Volpino Olivi che non si pubblicò la Se- 
conia Pirte di queste Novelle perchè, essendo al Mori morta la mo- 
glie , eh*era t* anima sua , dopo avere con essa vissuto diecisetle anni , 
senza che fra lor9 fosse corsa alcuna disdetta , egli non voleva che 
d'altro sì ragionasse fuorché dell'amara sua perdita, ed aveva tralasciato 
di dedicarsi alle lettere. 

— Novelle. Londra (Livorno), presso Biccardo Bancker, 1794, 
in-8. Con ritratto. 

Fr. 4 a 5 Brunet. Due esemplari farono stampati in carta turchina , vendalo 
uno di questi Steri, i, scell. 7 Borromeo. 

Edizione fatta per cura di Gaetano Poggiali, che copiò ranteccdente, 
emendandone gli errori di slampa. È il volume più raro de* 26 che 
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formano l'intiera raccolta de* Novellieri data dal Poggiali stesso. Eugenio 
Cagnani giudicava che le Novello di Ascanio de' Mori camnassero del 
pari con qttelle del Boccaccio, ma Girolamo Zanetti, che cinque soltanto 
ne riprodusse nel suo Novelliero Italiano, osservò che il Cagnani gm- 
dicherebbe a meraviylùi per coloro che avesser gli occhi foderali di 
panno. Si ristamparono in : 

- MilanOy per Giovanni Silvestri, 1814, m-16. Con ritratto. 

Ne furono impressi quattro esemplari in carta turchina di Parma. 

Edizione da preferirsi alla precedente p(T correzione e per fedeltà 
alla originale su cui fu condotta, lenendo però a riscontro anche la 
predetta livornese. 

Miglior fortuna del libro delle Novelle ebbe un tempo l'altro di Asca- 
nio de' Mori intitolato : 

- Giuoco piacevole, ecc. Mantova^ Giacomo RuffinellOy i 575, tn-i. 

Vend. Fr. 38 Libri, nel 1847 — Steri. 1. sceli. 9, esemplare inlonso. Libri , 
nel 1859. 

Carle 4 preliminari e H numerate per il testo. 

Giambattista Cavalla nell'avviso al lettore dice che, essendo circo- 
lato il mss. dell'Autore, se ne fece una copia alterata, dalla quale fu 
stampata l'opera sotto il nome di Signor Ascanio, Tale edizione del 
Giuoco dovrebb'essere anteriore a questa del 1575, ma io non la vidi 
mai ricordata dai bibliograQ. Fu ristampato, con alcune rime ed un 
ragionamento in lode delle donne, nuovamente in 

- Mantova, Giacomo BuffinellOj i 580, Parti 3 in un voi. in-4. 

Vend. Scell. U Heber. 

Carte 52 la prima parte, 22 la seconda e 10 la terza, ivi compreso 
l'Errata nel Giuoco. La parte terza ben di sovente suole mancare. 

A queste due edizioni una terza ne succedette fatta anch'essa in 

- Mantova, Francesco Osanna, 1589 o 1590, m-4. 

Vend. Fr. 15 Libri, nel 18V7, ediz. del i.-;90. 

Questa edizione è detta più corretta et migliorata. 

Ricordo questo libro , perchè fu in esso p(T la prima volta inserita, 
al fine della descrizione del Giuoco, la Novella del Malignino che tenta 
violar una fanciulla , ed è da quella miracolosamente ucciso , Novella 
cli'è la quinta nell'edizione del 1585, con tenuissimi cambiamenti dal- 
l'una all'altra lezione, ira i quali è il nome di Doldrim, che leggesi 
al line del Giuoco,. i2vc,, mutalo in quello di Malignim, La Novella 



> 



MOR 289 

nell'edizione del 1876 è a face 48 e seg., e neirediz. 1S80 a face. 49 
e seg. La ristampa del Giuoco piacevole, ecc.^ fatta nel 1580, è regi- 
strata dall'Haym; ma né di essa né della seguente hanno fatto alcun 
cenno Gerolamo Zanetti, il Borromeo ed il Poggiali. 

MORLINI (Hieronymi); Novellae (81), Fabulae (20) et Comoedia. 
Cum gratia et privilegio Cesareae maiestatis et summi ponti- 
tìcis, decennio duratura. (In fine) Neapoli, in aedibus Joan. 
Pasqxisi de Sallo, m.d.xx die vni Aprily in-l^. 

Vend. Fr. U21 Gaignat — Fr. 901 de Boisset — Fr. 800 La Valliére — Fio- 
rini 380 Greveona — Steri. 48 Roxborghe, e lo stesso esemplare Steri. 19. scell. 19 
Wbite Knights — Fr. 801 nell'ottobre dei 1825, e rivenduto Fr. 720 de Soleinno 
— Fr. 1050 Libri , nel 18V7. Essendosi posto in vendita un esemplare di questo 
libro Tanno 1790 in Londra , ed avendo il Borromeo scritto all'Edward per farne 
acquisto, questi cosi rispondeva al libraio Scapin, da Londra il 3 agosto 1790 : /e 
luif tret-faehé que le Morlini n'y ett plus, C'ett un de met amit qui Va aequig 
pour à peu prèt 40 louit et qui fui determini de Vavoir méme à 100 lauis» 

Carle ex numerate^ 3 delle quali per i preliminari, segtUle da 6 se- 
parate, contenenti la Tavola delle Novelle, quella delle Favole, un'Er- 
rata, Morlinus ad Lectorem e la sottoscrizione. La impresa dello stam- 
patore occupa il verso deWaltima carta numerala. È da osservarsi che, 
in seguito ad errori nella paginazione, die cominciano dalla car, lxxx^ 
quella che dovrebb'avere il numero lxxxviii sembra mancare assolu- 
tamente, e che la carta sejnata ex non è effettivamente che la cix. È 
seguita però da una carta bianca, che ne tien vece , tocche porla il 
numero totale delle carte a il6, ivi compreso la Tavola^ ecc. Le No- 
velle sono in numero di Sì, quantunque sole 80 ne sieno annunziate, 
e ciò perchè H numero 72 è ripetuto in due Novelle. 

Vuoisi trascrivere quanto si legge nel Catalogo Borromeo : « Ho 
» aggiunto qui un novellatore che ha scritto le sue Novelle in lingua 
» Ialina^ e per essere italiano^ e pciThè il Menagio, il Quadrio^ THaym 
» ed altri autori vogliono che lo Straparola abbia da questo scrittore 
» tratte molte delle sue Novelle, per formare le tredici piacevoli Notti. 
» Oltre di ciò la insigne rarità di un tal libro, che, appena vide la 
» luce, fu consegnalo alle fiamme, cosichè pochi esemplari rimasero, 
» e que' pochi quasi tutti uscirono imperfetti, come,notano il de Bure, 
» Menagio, ed altri, m'indusse ad aggiungerlo nel mio Catalogo , per 
» rendere più luminosa e completa la mia collezione. 

— Opus Morlini, complectens Novcllas, Fabulas et Comoediam, 
iiilegcrrinie datimi : id est : innumeris mendis lum latinae 
dictionìS; lum orthogra|)hiac cliamque interpunclionis , quibUs 
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scalei in editione priori, in hae posteriori non expurgaUim, 
maxima cura et impensis Petri Simeonis Caron, bibliophili ad 
suam nec non amicorum oblectationem rursus editum. Parisiis^ 

MDccic, in-8. 

Vend. Fr. -iO Libri, nel 1847. 

S'impressero soli 56 esemplari, uno dei quali iis peRGAHBifi e taluno 
in carta colorata. Un bello esemplare è possedulo dal march. Girolamo 
D'Adda. 

Nonostante quanto promette il suo titolo, questa edizione non ripro- 
duce esattamente l'originale ; imperocché l'editore ha confuso o male 
raffigurato molti sogni di abbreviazione che sono in gran numero 
neir antico testo, e, ciò ch'ò peggio, ha sorpassato delle parole e delle 
linee intiere. 

- Hieronymi Morlini partlienopei Novellae, Fabul» , Comoedìa ; 
editio tertia, emendata et aucta. Lutetia^ Parisiorum ^ apud 
P. Jannety Bibliopolam, MDOcav, in-iQ. 

Dieci esemplari furono impressi in carta della China. 

Edizione che fa parte della elegantissima Biblioteca Elzeviriana^ pub- 
blicata in Parigi dal Jannet. Vi è anteposta una breve, ma erudita 
prefazione, dalla quale si conosce che il sig. E. F. Corpet, a cui de- 
vesi la revisione di questa buona ristampa del Morlini, ne fece scom- 
parire le abbreviazioni e gli errori che deturpano l'edizione originale, 
vi stabili un'ortografia regolare e la corredò di note storiche e filolo- 
giche. In una di queste note egli fa conoscere che la Commedia senza 
titolo, nella quale prima di lui non si era ravvisato che un'opera in- 
significante, ò invece un'opera storica, una satira in dialogo, composta 
in occasione della disgraziata spedizione dei Francesi nel regno di 
Napoli sotto Luigi XII. L'Appendice , aggiunta al lesto del Morlini , 
contiene diciannove Novelle, che non sono punto del Morlini, cioè una 
che il Borromeo aveva pubblicato nel 1794 alla face. 213 della sua 
Notizia de* Novellieri , e diciotto altre che E. T. Simon di Troyes 
pretendeva avere cavate da un manoscritto, ov'erano attribuite al Mor- 
lini, ma che sono evidentemente moderne. Il suddetto Simon lasciò mss. 
una traduzione francese del Morlini, di cui si annunziava nel 1820 
la imminente pubblicazione, la quale però non comparve finora. Qtiel 
manoscritto , messo in vendita nel novembre del 1853 , fu acquistato 
per la Biblioteca della ritta di Troyes per fr. 110. 

Fu poi una spiritosa burla, scrive il Gamba, che venne fatta al Bor- 
romeo di regalargli alquanto Novelle del Morlini cl^e mancavano nel- 
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l'edizione di Napoli, col titolo di Novellae mvem qme desiderantur, ecc., 
quando l'autore di queste Novelle oggidì tuttavia mangia, beve e veste 
panni. 

E poiché il Borromeo non si fece scrupolo d'inserire tra le Novelle 
italiane queste celebralissime del Morlini, registrerò un'altra Novelletta 
di autore italiano scritta in latino che non la cede in rarità a quelle 
del Morlini : 

Aix)isn Passerini Brixiani lureconsulti, Historia lepida de quibusdam 
ebriis Mercatoribus latine scripta, cum Praefatiuncula quadam : 
qua se ab huìusmodi scribendis rebus apud Censorern suum 
Acbillem Uoltam iuriseonsultum et patricium Bononiensem 
exeusat. Lepidissima hane historìani Presbyter Baptista Forfengus 
Brixianus Artis impressoriae solertissimus artifex quam einen- 
datissima faciendam curavit. Brixiaey m. ecce, xcv, die xx Fé- 
bruarii^ in-kt. 

È di sole 3 carie ed una bianca al fine. Un esemplare serbasi nella 
Trivulziana di Milano, ed altro nella Marciana di Venezia. 

Nel Catalogo Leber N. 2591 n'è registrata un'edizione di 

— Roma, senza nome di Stampatore, i 493, m-4. 

È in caratteri gotici e con frontispizio inciso in legne assai singo- 
lare. Altri curiosi libri di Facezie e Novellette scritte in latino sono 
registrate nel Tomo 4 del Catalogne de Crevenna. 

MOSCONI (Giacomo); Tre Novelle. Milano, per Antonio Fontana, 

■•DGGCxxxiiy tn-16. 

Sono dedicate alla nobile signora Chiara Mosconi, madre dcirautore. 
Si ristamparono in : 

— Firenze, presso Giuseppe Galletti, 4833, m-12. 

Molta gratitudine devesi all'autore di queste Novelle per la preziosa 
istruzione morale eh' egli ha saputo, con la pittura di soavi e nobili 
affetti e costumi , introdurre nei commoventi racconti , non senza ac- 
crescere maestrevolmente l'eflfetto col contrapposto del vizio abbonito 
e a giusta punizione soggetto. 

MOTTI, ecc. V. LIETA Giornata, ecc. 

MUZIO (Criro/arwo); Novella in lettera ad Amalio de' Verzieri. 
Venezia^ Tipogr. Antonelli, 1831, in foglio gr. 

Magnifica edizione di soli 46 esemplari tulli in carta velina. 
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\n forma di lottora il celebro Muzio di Capodistria narra al sao amico 
de* Verzieri un giovanile suo avvenimento amoroso. È stata tolta da 
un codice della Marciana scritto nel secolo XVI^ per suggerimento di 
Bartol. Gamba. 

MUZIO-SALVO {llmna); Dio ti guardi, Novella. Milano, alTuffizio 
del Museo di famiglia, \^^)% tn-8. 

— Matilde e Bice, Novella. Palermo^ Murvillo, 1863, m-<2. 

— Martina, Racconto. Milano, Treves, ^864, i?i-32. 

MUZZI (Salvatore); Cento Novelline, e cento brevi racconti del 
can. Schmidt, con l'aggiunta dalcuni altri pei fanciulletti. Ca- 

polagoy Tipogr. Elvetica, 4847, in-iS. 

Le prime 50 Novellette sono originali del Muzzi. le altre 60 dello 
Schmidt, ma dal Muzzi tradotte. Vi è raggiunta di 6 Novellette di L. A. P 

— Cento Novelline, ecc., aggiuntevi alcune altre Novelle di Giu- 
seppe Taverna, per ammaestramento de' fanciulli. Venezia, Giù • 
seppe Antonellij 4853^ in-i6. 

Un esemplare in carta grande e grevissima, forse unico, è posseduto 
dal sig. A. Tessier. 

Le Novelle del Muzzi e dello Schmidt furono ristampale molte altre 
volte. 
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NANI {Angelo) ; Argentina e Silfredo , Novella di A. N. Tonno , 
dalla Stamperia Reale, 1835, in-8. 

In essa si racconta la tragica fine di due amanti e sposi accaduta 
nel secolo XflI. L' Autore lasciò le sole iniziali in questa Novella e 
scrisse distesamente il suo nome nella seguente : 

— Torquato Tasso in Torino, Novella. Torirw, dalla Tipogr. Fa- 
vate, 4836, in-8, 

K preceduta da un'epigrafe dell'autore alla memoria del defunto suo 
cugino Giacomo Terrone. In questa Novella è narrata la dimora di 
Torquato Tasso alla corte di Emmanuele Filiberto, duca di Savoia. 



NEL usi 

NARRATORE (II) Flaliano, o sia Raccolta dì Aneddoti, Tratti sto- 
rici e Novelle scelte da autori moderni, cui si è aggiunto uno 
squarcio interessante di Ettore Fieramosca dell' Azeglio e la 
storia della Monaca di Monza del Manzoni e del Rosini, da 
L. Sforzosi. Parigiy Truchy, 1834, m-12. 

Edizione registrata nel Ricoglitore di Milano^ settembre e ottobre^ 
1834, face. 472. 

NARRAZIONCELLE {Alcune) tolte dai più antichi chiosatori della 
Commedia di Dante Allighieri. Venezia, Alvisapoli^ 4840, fn-8. 

Libricciudlo pnbblicato da Barici. Gamba in occasione delle nozze 
Revedin-Correr. Le Narrazioni, in nnmero di 18, sono tolte da scrittori 
del secolo XIV. 

NASCIMENTO di Clinguant e di Merope sua figliuola, Novella al- 
legorica. Venezia', 1745, tn-8. 

È citala nel Catalogo di libri di Pietro Paolo Pizzorno libraio in 
Genova, Genova, Benuirdo Tarigo, 1764, tn-12. 

NEGRI {Francesco); Due Novelle inedite. Venezia, Alvisopoli, 1841, 
m-8. 

Si pubblicarono postume, per illustri nozze, dal sig. d. Giov. Pietro 
Dolfin. Le Novelle sono importanti per l'argomento e per lo stile. 

NELLI {Giijistinianó) ; Innamoramento di due nobilissimi giovani 
Senesi, quali infelicemente al loro amore diedero fine, compo- 
sta per I. N. intitolata la Cardarella. Senz^ alcuna nota (sec. XVI)» 
in- 8. 

Carte 32 senza numeri, con registro A-H. Uultima carta è bianca. 

Edizione estremamente rara , che serbasi nella Trivulziana. La No- 
vella è dedicata dall'autore a messer Marcello Saracini cavaliere lero- 
solimitano, cui scrive d'averla tolta da' fasti patrii. 

— Le amorose Novelle dalle quali ciascuno innamorato giovene 
può pigliare molti utili accorgimenti nelli casi d'amore. Senza 
aicima nota (sec. XVI), m-8. 

Yend. Steri. I. scel. 8 Pinelli — Fiorini 15 Crevenna — Steri. 5. scell. 7. 
den. Borromeo. 

Carte 24 non numerate. 



294 NIC 

Anche questa mollo rara inliziorifì trovasi nella Trìvalziana e ndla 
Palatina di Firenze. Sono due Novelle che materialmente si copiarono 
ed inserirono nelle Novelle Olio, ecc. Londra, 1790, e nelle Novelle 
scelle rarissime, eoe, Londra, 1814. Pregevolissima n'è anche la rislampa 
seguente : 

— Due amorose Novelle. Impresse nelle case dell'editore (Livorno), 
4798, in-S. 

Vi è al fine : Uno dei soli dodici esemplari non mutilati , impresasi 
in carta di Torino, per regalarsi ad alcuni amici dell'editore (GaeUmo 
Poggiali), Se ne impresse anche un esemplare in pergàuena , che ora 
è custodilo nella Palatina di Firenze. 

Il Poggiali le ha inserite nella sua edizione delle Novelle di auiori 
Senesi, ecc. 1798, ma con mutilazioni, che ne' suddetti esemplari fo- 
rono evitate. 

NERETTI {Filippo); Dialoghi ed Istoriette diverse eoncementi 
buoni motti d'Accademici Francesi. Discorsi faceti e piace- 
voli, Equivoci, Risposte aggradevoli. Sottigliezze di spirito, ecc. 

Venezia, dalla Stamperia MiloccOf i70% in- 12. 

Dopo i Dialoghi, le Istoriette, che sono brevissime Novelle, comin- 
ciano dalla face. 82 e seguono in N. 107, ognuna in francese ed in 
italiano, sino a tutta la face. 233. 

NICODEMO (Maestro), ecc. V. LEZIONE di Maestro Nicodemo, ecc. 

NICOLAI (Cav.) Il Bello, Novella composta in tedesco, e tradotta 
in italiano dal cav. Gatteschi. Venezia, 1785, in-i6. 

Facciate 184. 

Noto questa Novella come opera di due Italiani, 

NICOLINA, Novella. Smz' alcuna nota (sec. XIX), in-S. 

In questa Novella, scritta con discreta dicitura, ò narrato un orribile 
fratricidio, per causa d'amore, succeduto nella Sicilia. 



Mbvio. V. DisQRAziB (Lb) del numero due. 

N. K. Novelle. 

Sono tre Novelle intitolate: Laura di hrd Beltnore — Oeronimo Hubert — La 
donna ladra. Stanno nella Sfrenila femminile italiana per Vanno 1839, Milano, Pooto 
Bipamonii Carpano, tn-lt. 
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MCOLOSINO {Marco); Novelle varie piemontesi, raccomandate al 
bel sesso. ToìHno, dalla Tipogr, CassonCf Marzoratij Vercellotti^^ 
4834, voi. 2, tn-46. Figurati. 

Sono sette Noyelte che si leggono con abbastanza piacere. 

NIPHO {Agostino da Sessa); Il Cortigiano. Geivova^ appo Antonio 
Bellonij npAl'anno n.d.lx, inS. 

Il titolo che leggm sul frontispizio è : il cortigiano del Sessa^ e nulla 
ptu. Seguono carte 7 contenenti una lettera dedicatoria di Cristofaro 
(sic) Belloni a Pasqual Caracciolo in data di Genova il dì xy di No-' 
vembre m. d.lix, e l'indice dei Capi delle materie. Nelle carte 9, IO, 11 
vi è una Prefatione a Pliausina Rhea, Del libro del Cortigiano di M. Ago- 
stino Nipho da Sessa. Nella carta numerata 12 comincia il Primo Li- 
bro^ ed a tergo della carta HO comincia il Libro secondo intitolato : 
Della donna Cortigiana di Agostino Nipho da Sessa a Phausina Rhea. 
L'opera termina tergo della car. 132 colla data In Salerno a' xxnii 
Caprile m. d. xxxnn. Un esemplare è posseduto dal sig, Andrea Tessier, 

Mollo raro io repato questo poco noto libretto, non avendolo veduto 
che assai di rado registrato ne' Cataloghi , oltreché non ò indicato 
dai biografi tra le moltissime opere dell'Autore. A quando a quando vi 
sono inserite Novellette, Motti e Facezie, alcune delle quali tratte dal 
Poggio. 

NOBILTÀ' (La) dell'Asino, ecc. V. SCALIGERI {Cammillo). 

NONNO (II) al fuoco , ossia le sere d' inverno. Codogno , Tipogr. 
Cairo, 1831, in-lG. 

Libricciuolo di lettura assai dilettevole, pubblicato per Almanacco. 
Lezioni preziose per la vita civile , crìtica spiritosa , dizione franca e 
spedita cominciano a mostrarsi nella prefazione e terminano con la 
Terza Sera, in cui il Nonno fa punto, per comando dello stampatore. 
ìieìY Indicatore, Gìon\a\e di Milano (Febbraio 1834, /are. 279), in pro- 
posito di questo libriccino si legge : « Contiene tre Novelle scritte con 
» tanta grazia che vorremmo fossero nelle mani di tutti ; riveleremo 
» che sono di un buon cappuccino, il padre Teofilo Ciceri. Ne perdoni 
» la sua modestia , ma il suo nome non doveva andare dimenticato 
» ne' fasti della letteratura italiana , massime che , ritiratosi air antica 
» vita monastica , pare che ornai nieghi di voler dare altri libri di 
» simil genere, che sarebbero prezioso tesoro per la gioventù italiana, n 
Fu ristampato in : 

— Torino, 1832, iiirie. 
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NOVELLA, Smz' alcuna nota (sec. XVI), m-4. 

Carle 4 stampale in carallere corsivo assai fillo e minuto; ogni faC' 
ciata è di 42 lince. La prima face, è segnala A {le altre non hanno 
né segnature né numerazione) e comincia così : 

Novella 

Bellissime et valorose donne. Poi che grornali costumi, ecc., l^tUlima 
face, die ha soliamo 30 linee, termina così : feccia ogni buon'anima 
religiosa godere de i suoi che disidero ne ha. 

Il Fine. 

Dalla forma dei lipi si può giudicare essere la stampa della metà 
del cinquecento e forse di Napoli. Un esemplare di questo rarissimo 
opuscolo, sconosciuto forse a tutti i bibliofili e bibliografi, è posseduto 
dal co, Giacomo Manzoni, 

Il soggetto della Novella è questo : Una dama di Napoli anta per- 
dutamente un cavaliercj che, facendo mostra di non accorgersi del suo 
aìnorcj cerca di piacere ad altra, dalla quale non viene corrisposto. 
Dopo molte vicende la bella ed astuta Napoletana induce il cavaliere 
alle sue voglie: ond'esso, apprezzando l'amore e la sagacità della va- 
lente donna, si determina a non amar per l'avvenire che lei. La dici- 
tura dello scritto è alquanto involuta e posante, ma chi la scrisse ebbe 
l'intendimento di dargli la forma e di farne una Novella solenne se- 
condo i buoni esemplari antichi, e forse d'imitare il Boccaccio. Fu 
ristampata col titolo di 

— Novella d'incerto autore del secolo XVL Lucca, presso B, Ca- 
novetli^ -1863, m-8. 

Edizione di 50 esemplari, oltre i 4 presentali al regio Procuratore. 

NOVELLA, Vicmza, i8]7, m-8. 

N'è ignoto Tautore. 

NOVELLA, Trevigi, Tipogr. Trento, -1822, m-4 picc. 

Edizione di soli 40 esemplar ij alcuni de' qtmli in carta cerulea. 

È dedicata a Laura Elisabetta Minio Barbaro da G. T. T. F. ; dal 
che sembrerebbe che due sieno stati gli offerenti , il primo de' quali , 
che ne fu l'autore, si sa essere l'ab. Guecello Tempesta trivigiano. N'è 
argomento un Corrado che, fattosi musulmano, viene odiato dalla sua 
amante Despina. P(;r altre due Novello dello stosso auton», r. Arri- 
liHETTA e Visita (la). 
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NOVELLA degli Amori del conte Sigismondo d'Arco con la Prin- 
cipessa Claudia d'Inspruch. Nicopoli. Evasio Folgori, 4708, fn-8.| 

Il Borromeo^ dopo avere registrata qnesta Novella^ soggiunge che 
ne fa autore Firmiano Pochini padovano. 

Si è veduta la narrazione di questo fatto air articolo Magalotti : 
occorre qui soggiungere che trovasi nella Biblioteca Imperiale di Pa- 
rigi un esemplare va pergamena della ristampa di questo libro^ il cui 
titolo è: 

— Le strane ed innocenti corrispondenze del co, Sigismondo 
d'Arco colla principessa Claudia Felice d'Insprucb. In Leida, 
4766, in-8. 

É opera diversa da quella al Magalotti attribuita ed impressa in 
Firenze l'anno antecedente, 1766. 

— Il Conte d'Arco Novella di autore ignoto. Bolognay stamperia 
delle Muse, 4827, in-iò. 

È forse ristampa dell'edizione 1708. 

NOVELLA deir Angelo Gabriello. V. PERCHÈ (// Libro del). 

NOVELLA di Anselmo Salimbeni ed Angelica Montanini. Venezia, 
Aiìdreola, 4843, in-8 gr. 

Leggesi ni fine: Uno dei 12 esemplari impressi in carta velina senza 
la dedicazione per le nozze Sale-Mocenigo. In suo luogo leggesi la pre- 
fazione a questi soli 12 esemplari premessa da Bartolommeo Gamba. 
Degli esemplari che portano la dedicazione due furono impressi in per- 
gamena. 

La Novella, scritta al principio del secolo XV, è tolta dalla cronaca 
dell'ilnonimo Senese inserita nel volume XIX degli Scrittori delle cose 
d'Italia del Muratori. Bernardo Ilicino, Gentile Sermini e Matteo Ran- 
dello trattarono in Novella lo stesso argomento. 

NOVELLA Antica , scritta nel buon secolo della lingua. Venezia, 
dalla Tipogr. di Commercio, 4832, <n-8. 

fn carta grande velina furono impressi 80 esemplari. 

L'editore Giovanni della Lucia, arciprete di Castion nel Bellunese , 
che pubblicò questo libretto per occasione di nozze, dice di avere 
tratto la Novella da uno de* Codici antichi ch'egli possiede. È una serie 
di continuati racconti, scritti ad imitazione delle Novelle arabe, degli 
Avcenitnenti di Erasto, de* Discorsi degli Animali del Firenzuola, e di 

39 
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altri simili. Lo stile è buono e qnello stesso delle più antiche leggende 
italiane. 

NOVELLA di Autore anonimo. Venezia. Tipogr. Picotti, 4822, in.46. 

È una tiratura a parte, falla in pòco numero di esemplari, delta iVò- 
vella quinta, volume secondo delle Novelle inedite; Venezia, OrtandelU, 
4822, in-16. 

L'argomento si è : Come a un avaro medico per assai bel modo fu- 
rono cavati daìiari; e di quello che sopra qìiesto gliene incolse. 

NOVELLA d'Autore del secolo XV, per le faustissime nozze An* 
dretta-Bernardi. Treviso, Trento, 1823, in-8. 

Non vi è alcun cenno dell'autore e nemmeno alcuna notizia da qual 
codice sia stata tratta. Neppure si conosce l'editore, non recando alcona 
soscrizione la lettera dedicatoria. Con questa Novella si conia di un 
viercaflante ascolano ch'ebbe una grande paura. 

NOVELLA d'ignoto Autore, credula del secolo XVI. S. L. ed i4., 

tn-8 gr. 

Ediziont di soli 32 esemplari. 

Trovo citata questa Novella nel Calalogue de la Bibliolh. du feu 
M. De Lamberty {(itAix). Paris, Silvestre, 4842, tw-8, in cui dicesi che 
era proveniente dalla biblioteca del co. Giulio Bernardino Tornitane 
di Oderzo. 

NOVELLA deirAvaritia de' Prencipi. V. NOVELLE tre, ecc. 

NOVELLA d'incerto Autore del secolo XV, pubblicata per la prima 
volta da un Codice Palatino. Firenze, Tipogr. alt insegna di 
Dante, mdcccxxxiv, inS. 

, Vend. Fr. 6. e. 75 Libri, nel 1847. 

Edizione di 80 esemplari in carta velina scelta, 12 in carta inglese 
da disegno in forma di 4.°, 6 in carta velina d'Annonay di varii colori, 
m-4, ed uno in bellissima PEaGAUEii a adorno di miniature di tnano del 
sig. Francesco Pieraccini. 

Dobbiamo a Giuseppe Molini l'accurata pubblicazione di questa No- 
vella, il cui argomento però non è nuovo, essendo quello stesso della 
Novella attribuita al Molza, pubblicata in Bologna nel 1647 e ripro- 
dotta dal Sansovino nella seconda e terza edizione delle sue Cento No- 
velli» degli anni 1562 e 1563, rd incomincia : Una figliuolti del re dì 
Ihrttagna si fugge dal padre, ere. L'editore ha dimostrato che, diversa 
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com' è nella sposizione , appartiene ad un qualche anonimo scrittore 
fiorentino e debb'essere stata scritta yerso il 1470. Questa Novella ò^ 
quella stessa stampata la prima volta in Firenze, Doni, 1547, tn-8 
(V. Storia dell'originale delle guerre, ecc.), e ristampata poscia in Lucca 
nel 1880, per cura del cav. Salv. Bongi, col nome d'Iacopo Bracciolini; 
su di che vedi quanto ne dice nel Catalogo delle opere del Doni pre- 
messo alle Novelle impresse in Lucca, ISof, face. cix. 

NOVELLA d'incerto Autore. V. BORROMEO {Antonio Maria); No- 
tizia de' Novellieri, ecc., ediz. 1794. 

NOVELLA inedita di Autore incèrto. Siena, senza nome ed anno, 
m-8. 

Edizione di soli 6 esemplari. 

Il co. Giulio Bernardino Tomitano dice di averla copiata esattamente 
da un codice del secolo XVI esistente in Siena. L'argomento n' è li- 
cenzioso , ma ciò che la rende commendevole si è la classica e leg- 
giadra eleganza dello stile in cui venne dettata. Un esemplare conser- 
vasi nella Bibliot. Comunale di Bergaitio. 

NOVELLA d'un Barone di Faraona, scritta nei buon secolo della 
lingua, ecc. Lucca, A, Fontana, 1853, tn-8* 

Edizione di 80 esemplari numerati, 7 dei qwili in carta grande in- 
glese a 3 IN PERGAHEINA. 

Vuoisi avvertire che in soli 23 esemplari fu aggiunto un foglietto 
di carte 4, contenente il Libro della pulce d'Ovidio, volgarizzato nel 
buon secolo. Ambedue questi opuscoli furono pubblicati per cura del 
dotto filologo cav. Frane. Zambrini ; il primo, tratto da un codice della 
Magliabechiana. è intitolato : Miracolo d'un grande barone di Faraotia, 
che l'editore cambiò in quello di Novella, perchè Novella piuttosto che 
Miracolo sembrògli s'avesse a reputare. Comincia : Ne reame di Fa- 
raona ebbe uno barone lo quale aved per moglie una delle piik belle 
donne de reame, ecc. 

NOVELLA Cavalleresca tratta A?l\ libro d* Amore , ora pubblicata 
conforme due Codici Riccardiani, ecc. Bologna, Tipogr. di Gia- 
como Monti al Sole, ^856, m-8 gr. 

In proposito di questa pubblicazione cosi ne scrive l'editore cav. 
Frane. Zambrini. « Fu da me inserita a pag. 225 e seg. del Catalogo 
» di opere volgari a stampa dei secoli XI II e XIV, ediz. prima. Bolo» 
» gna, Monti, 1857, in-4 picc., e se ne impressero a parie soli 30 



» esemplari numerali in diverse carie colorale di Francia e alcnni 
F » pochi in caria relina bianca. Si riprodusse poscia^ ridotta alla mo- 
» dema lezione, neW Eacirlopedia di Fano, voi. 5, f, 9. È una grazio- 
» sissima Novella Cavalleresca , intitolata Gttallieri i amore nel libro 
» del cavalier Brettone, inserita da Ant. Fr. Doni tra le Prose antiche 
» di Dante, Petrarca, ecc., e dal eh. sig. Salv. Bongi a pag. 156 e seg. 
» delle Novelle di M. Anton fran. Doni; Lucca, Fontana, 1852, in-8. 
» Questa Novella , creduta da molti dello stesso Doni , altro non è se 
» non un brano del così detto Libro d* Amore compilato dii Andrea 
» perfetto d^ùmor maestro a priego di Gualtieri venerabile amico sito : 
» il quale Andrea da alcuni fu creduto ser Andrea Lancia avvegnaché 
» propriamente d'esso non sia, come notarono il Balines e il Bencini 
» al voi. 1 AoWEiruria, nonché gli odierni signori Accademici della 
» Crusca, a pag. 105 della Tavola delle abbreviature, ecc., ma di un 
» certo Andrea CapcUano del re di Francia, che lo compilò in lingua 
» latina alle istanze del principe Gualtieri nipote di esso re. Il testo 
» latino fu impresso fino dal secolo XV. La sopraccitata Novella tro- 
» vasi a car. 55 recto del Codice Riccardiano, segn. N. 2317, citato 
» dagli antichi Accademici della Crusca. » 

NOVELLA piaceuole di un Dottor bolognese, il quale odiaua li 
ragionamenti amorosi , e con astutia fu nelii medesimi laoi 
auolto. In Venetia, per Girolamo Calepino, s. a., tn-8. 

Car. 4 con segnature A. A 2, col titolo su indicato. Termina così : 
Il Fine, indi la data. 

Trovasi questo rarissimo opuscolo nella Palatina di Firenze. La No- 
vella comincia al tergo del frontispizio come segue : Argomento. Ro- 
berto da Ferrara ad instantia del signor de Padoua manda la moglie 
ad approuare la conlinentia di misser Brandilise dottore bolognese suo 
secretano, ecc. Un'altra edizione é registrata dal sig. Tosi (Bibl. Ttal.^ 
dicembre, 1835, face. 364), impressa : 

— S&ii7faicuna nota (sec. XVI), in-8. 

Car. 4 in carattere corsivo, con uno slemma sul frontispizio , che 
sembra quello usato altrove da Iacopo di Borgo/ranco. 

Devesi avvertire che questa Novella è la XXXV delle Porretane di 
Sabadino degli Arienti. 



Novella che può servire di Prefazione, di K. 

Sta nella Strenna Le BelU. Milano, Canadélli, IS43. 



ì 
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NOVELLA di un Duca di Ferrara e di uà ambasciatore Viniziano. 
Treviso, Aiidreola, 4827, ùi-8. ^ 

È lòlla dal Giornale sulle Scienze e Lettere delle Provincie Venetn^ 
N, LXXVy e fu anche impressa separatamente in pochi esemplari. Ben- 
ché anonima, si conosce esserne autore il co. Lauro Comiani d' Alga- 
rotti, e fu ristampala ndV Appendice del volume Cento Novelle di Lauro 
Comiani d'Algarotli, Venezia, G. B. Merlo, 1858^ i/4-8, ed è la nume- 
rata xc, da face. 381 a face. 383. La Novella medesima, con i^ualche 
mutamento di stile, come fu trovata nel mss. dell'autore, è pure nello 
stesso volume sotto il N. XVII, occupando le face, dalla 81 alla 83. 
ìieW Avvertimento premesso alla suddetta Appendice, che sta a fac- 
ciate 371-373, scritto dal sig. And. Tessier a nome dell' editore , sono 
esposte le ragioni della ripubblicazione della summentovata Novella 
e di tutte le altre eziandio ch'erano state stampate separatamente in di- 
verse occasioni. 

NOVELLA (Una) ed un Fatto storico, almanacco per Tanno 4843. 

VarallOf Teresa Rachelti Ved. Caliyaris, in-iò. 

NOVELLA per le faustissime nozze Zara-Piazza. Padova^ Tipogr. 
del Seminario, 483i, in-46. 

L'editore L. C. (forse Luigi Carrer), che avverte di avere rinvenuio 
questa Novella fra le dimenticate carte di polveroso Archivio, non esimia 
dal sospetto che sia piuttosto frullo del suo fertilissimo ingegno. 

NOVELLA del Figliuolo di Pompilio. V. STORLA di una crudele 
Matrigna. 

NOVELLA di Frate Gasparo, ecc. V. BORROMEO {Anton Maria). 

NOVELLA di un Giovane pratese, scritta Tanno \ 533, ed ora per . 
la prima volta stampata. Lucca^ presso B. Canovelli, 1860, ìn-8. 

Edizione di soli 40 esemplari, uno de' quali iiv pergamena. 

Elegante scrittura data fuori per avventura dal cav. Salv. Bongi , 
che la trasse dal Codice Magliabechiano N. 140, Palchetto II, mante- 
nendone Tantica orlografla. È narrata la burla fatta ad un giovane pra- 
tese, chiamalo Mirabelle, da un suo amico. 

NOVELLA della Giulleria. V. GRAZZINI {Antonfranc.). 

NOVELLA del Grasso legnaiuolo. Sta nel Decamerone del Boccaccio. 
Firenze, Giunti, ibi 6, fn-4. 
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Prima edizioni^ Si ristampò poi nel Decamerone^ Venelia^ Aldo, IK22. 
^'- in-i, e nello Novelle antiche, Firenze, Giunti, 1572^ in-i. Le edizioni 
che se ne fecero separatamente, ed a me noto, sono le seguenti : 

— Firenze, nel mese di Gennagio (sic) 1554, in-4. 

Car. 6 con segnature À, i. ii. iii, e corrispondenti. Ha un iUolo con 
intaglio in legm che rappresenta un^officina da falegname con figure. 

È registrata nella Bibl. volante del Ginelli e trovasi nella Melziana 
di Milano. 

— Firenze, i 566, del mese di Gennaio , senza nome di stampa- 
tore, tn-4. 

Car. 6 con una incisione in legno sul frontispizio. 

È stata creduta la prima edizione impressa a parte. 

— Firenze, 4567, in-4. 

Frezzau Paoli 10 nel Catalogo del libraio Pagani di Firenze del 1806. 

Car. 4 con una figura in legno sul frontispizio. 

— Firenze, senza nome di stampatore, 1576, m-4. 

Vend. Steri. 3. seell. 9 Hibbert — Fr. 40 mar. r. Libri, nel 1817. 

Car. 6. L'incisione in legno che ha sul frontispizio è uguale a quella 
della succitata edizione del 1554, di cui è una materiale riproduzione. 
Un esemplare è posseduto dal march. Gir. D'Adda. 

— Firenze, Giovarmi Baleni, 1585, in-4. 

Opuscolo di facciate 6. 

Un esemplare conservasi nella pubblica Libreria di Lucca. 
-— Firenze, Giovanni Baleni, 1588, tn-4. 

— Firenze, Stefano Fantucci, alle Scalee di Badia, 1616, ù»-4. 

Nel frontispizio è impresso Garsso in luogo di Grìsso. 

— Firenze, senza n^me di stampatore, 1616, m-4. 

— Firenze, alle Scalee di Badia, S. A., in-4. 

— Firenze, Sermartelli, 1622, m-4. 

— Firenze, Sermartelli, 1623, in-4. 

È forse la stessa che Tantecedente col solo frontispizio mutato. . 

— Novella antica del Grasso Legnaiuolo, scritta in pura toscana 
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favella, ed ora rìlrovata vera istoria da Domenico Maria Manni. 
Piarenzay senza nome di stampatore^ 4744, in -4. 

Pr. 8 a iO Bninet. 

Vi sono esemplari in carta grande. 

Rara edizione, sulla quale si fecero le ristampe che si leggono nel 
Voi. IV del Novelliero Italiano; Venezia, 1764, e nelle Novelle di autori 
fiorentini, Londra (Livorno), 1795. È preferibile alle antecedenti, aven- 
dovi l'editore Dom. Maria Manni segnale non poche varie lozioni. 

— Novella, ecc., restitvita ora alla sva integrità. Firenze, per il 
Magheri, 4820, in-k. Coi ritratto del Grasso. 

Vi SODO esemplari iu carte dalinle. 

È dedicata dall'editore can. Domenico Moreni a Bartol. Gamba. Venne 
tolta da an codice della Magliabechiana ed ha narrazione più distesa 
di quella che leggesi nelle antecedenti, trovandovisi per entro un lungo 
dialogo tra il Grasso, il Brunellesco e il Donatello. Si ristampò con 
qualche correzione nelle Novelle di Franco Sacchetti e //t altri, Vene- 
zia, Tipogr. di Alvisopoli, 1830, m-16. 

— Novella, ecc., riscontrata col manoscritto e purgata da molti 
e gravissimi errori. Firenze, Felice Le Monnier, 4856, in-16. 

Nel discorso Al Lettore, premosso alla Novella, l'egregio editore si- 
gnor Pietro Fanfani, dice essersi servito, com'era naturale, della edi- 
zione procurata dal Moreni ; ma prima di darla a stampare l'ha parola 
per parola gelosamente riscontrata sul codice magliabechiano ; il quale 
riscontro lo ha ottimamente servito, come quello che gli ha procac- 
ciato parec<;hie correzioni, un saggio delle quali è registrato dopo il 
discorso. Particolar cura mise nella punteggiatura e nel collocamento 
dei segni ortografici ; e vedendo poi che molte voci, frasi e costrutti 
avevano bisogno veramente di una dichiarazione, la corredò di note 
poste a piò di pagina, aggiungendole alle pochissime del Moreni , le 
quali, a distinguerle dalle sue, secava con la lettera M. 

La Novella del Grasso forma parte della Vita di Filippo di Ser Bru- 
nellesco, scritta da anonimo e pubblicata in Firenze, Carli, 1812, tn-8, 
quale scrittura oggigiorno tu riconosciuta essere «li Feo Belcari , al 
quale anche la Novella appartiene. Fu trasportata in ottava rima da 
Bernardo Giambullari, secondo il Quadrio, che ne citò un mss. ( Volg^ 
Poesia, T. V, car. 365), e da Bartolomeo Davanzati, che si pubblicò 
colle stampe*, verso la ^\\\o. del secolo XV. Il Manni nelle Notizie, di Ma- 
netto Ammannatini, dello il Grasso Legnaiuolo, inserite nelle sue Veglie 
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piacevoli, dopo essersi mostrato inteso di questa versioDe poetica^ così 
chiude quelle notizie : « Il celebre avvenimento fu da Bartolomeo Da- 
» vanzati messo in ottava rima , e da lui dedicata a Cosimo di Ber- 
» nardo Rucetlai, e poi stampato ; e dal medesimo avvenimento ne fa 
» cavata una piac(wolo commedia dal Senatore Antonrrancesco di Ni- 
» cola di Antonio del Rosso, della quale^ pervenutami a mano pochi 
» anni sono, io potei servirne un degnissimo prelato forestiero che 
» la desiderava. » 

NOVELLA di Lionora di Bai'di e Ippolito Buondalnionti. Impresso 
Bononiae per Ugo Rugerius et Dominus Bertochus, s. a., in 4. 

La suddetta indicazione di stampa è riportata nella prefazione alle 
Novelle scelte rarissime, ecc. Londra, 1814, m-8, e si giudica appar- 
tenere all'anno 1470. 

— La slessa. In TrivisOj adi viii Novembrio, .nocxxxxxi, in-4.- 

Veod. Fiorìoi 35 Crevenna — Steri. 6. scell. 7 den. 6 Borromeo — Steri. I. 
soell. 12 Hebcr. 

Sono carte IS, di linee 24 per ogni facciala. Da taluno è giudicata 
prima edizione. Ne' caratteri, nella carta e nel formalo è sitìUle alfe- 
dizione deir operetta: Mercurii Trismegisti Liber, etc. Tarvisii, hcccclxx^ 
die XVIII decemb., fatta da Gerardo de Lisa. 

— La stessa. Senz'alcuna noia (sec. XV), in-i. 

Carte 12 in caratteri rotondi, senza numeri^ scgìiature e richiami, 
di 25 linee per ogni facciata intiera. Non ha frontispizio, ed il testo . 
comincia al recto della prima carta così : 

(N) ELLA MAGNIFICA ET BEL 

lissima cita de firenza sonno doi, ecc. 
il verso deir ultima carta contiene sole 21 linee, delle qwili ecco le 
due ultime: 

cer : animo : paura : et dolceza. 
Finis. 

Un esemplare sta nella Marciana di Venezia ed un altro bellissimo 
nella libreria del march. Girolamo D'Adda ; r esemplare in pergamena^ 
trovato nella vendita della libreria Mac Carthy, passò nella Bibliol. 
imperiale di Francia. 

Coiioblx* (|ucsla (^dizione il Borromeo, il quab' avendola riscontrala 
[nix coireila della Irivigiana del 1471, la giudicò impressa poslerior- 
menle. Il Gamba, ch'ebbe agio di collazionare la pr^ >nle edizione colla 
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seguenle fatta in Venezia nel 1472, ha trovato varie lezioni ora a dis- 
capito dell'una, ora dell'altra stampa; in generale però l'edizione del 
1472 non solo è più corretta^ ma contiene ancora paragrafi interi che 
mancano nell'edizione sopra citata. 

Gùtcinlo Amali, nell'opera Ricerche, ecc. Milano, 1830, T. F, face. 477, 
riferendo due edizioni di opuscoli italiani, ma con titolo latino, di Leon 
Battista Alberti e quella della Novella presente, nota quanto segue: 
« Queste tre edizioni alcuni le hanno giudicate di Treviso , ma sic- 
» come le due operette dell'Alberti, secondo il Panzer, sono della me- 
» desima stampa del Hesue De complexionibus fatta nel 1471, che, 
» come si ricava dal Catalogo Smithiano (1) fu stampato a Venezia 
» da Clemente Sacerdote padovano, cosi tanto le dette edizioni del- 
» l'Alberti, come della Novella qui riferita, a quel tipografo attribuire 
» si debbono. È però da considerarsi che in fine di un esemplare della 
» Novella esistente nella Bibl. Archinto (di Afilano) trovasi scritto di 
» mano contemporanea: 1472 Eusebius de chochis in patauia enti op. 
» Mài (Magistri) Lauti (Laurentii) de lendinaria. » Questo Lorenzo Ga- 
nozio è il celebre artista intarsiatore, per il quale vedi Tiraboschi Bran- 
dolese, ecc. 

- La stessa. (In fine) Explicit hisioria Hipoliii impssa Venetiis 
per me magistrum lohannem scriptorem de e. Augitsta. Laus 
deo gloìioseque uirgini 31 arie. m. ecce, lxxii^ in-4. 

Carle 16, Vullima delle quali bianca. 

Il Gamba, che ha veduto ed esattamente trascritto la Novella tal 
(juale si legge in questa edizione , la trovò più completa dell' antece- 



(1) n CaUlogo Smithiano, scrive il rig. Tosi (Bihì, Ital. Milano, Dicembre, 1838, face. 362) 
attribuisce a Clemente Tedizione del Mesue De medieinii univergalibiu, non qaella De eom- 
plexioniìms , come dice l'Amati , la quale nemmeno si trova nel detto Catalogo. U Panier 
poi nel voi. ni, face. 81, N. 67, notando il Mesue De eompUxionibiu dice: Eiiam hqne par» 
tem operum ìohannit Metue ad officinam Ckmentis patavini pertinere veriiimik eit Quindi 
descrivendo ai N. 68 e 69 i due opuscoli italiani di L. B. Alberti, dice essere impressi: Char 
ut videtur eodem. U Amati dunque , dopo avere confuse le due opere del Mesue , vorrebbe 
che il Panzer francamente attribuisse a Clemente i due opuscoli dell'Alberti, quandVgli non 
fece che dire come sembra, ii( videtur, essere impressi con gli stessi caratteri del Mesue De 
eomplexUmibus , il quale ad officinam Clementii patavini pertmere verisimile e$t, E che lo 
stampatore della Novella qni citata, come pure delle due operette italiane, quantunque con 
titolo latino, di L. B. Alberti resti tuttora sconosciuto, lo afferma il Nestore dei Bibliografi 
Van Pract nel Catalogne des livree imprimèt tur velin de la Biblioth. du Boi, tom. IV^ 
p. 28i, N. 2i6, dicendo: Cette editim est imprimée avee les mémes earaetères que le Liber 
do amore et celui De Amoris remedio de Baptistf de Alberti portoni la date de 1471. On 
n'a pa encore decouvrir Vimprinunr. 



iìenie senza (Ima , come lio arc^^nnalo. Il Federici (uelld Memorie 
della Tipogr, Trivigiana, Ven, ISOo, (/«-4, a dir. 47), che ne aveva esa- 
minato l'esemplare posseduto dal can. Giambattista Rossi in Trevigi , 
inclina a credere che il tipografo indicalo Johannes de C. possa essere 
stato Oiomnni Capcasa p'jrmense, o Co de cha da Parma y il qoale 
stampava in Venezia dal l'i82 al 1495. Senonche il dotto libraio sig. 
P. A. Tosi, con molto criterio, osserva: « Come mai potrà sospettarsi 
» che uno stampatore , il quale si sottoscrive essere di Aogusfa , sia 
» un altro conosciuto da Parrai? D'altronde lo stampatore parmense 
» esercitava Tarte sua in Venezia dal 1482 al 1495, ed il libro qui 
» descritto fu impresso nel 1472. Non potrebbe interpretarsi quel C 
» abbreviato per civilate? • (Tosi, Bibi Hai Milano, decembre, 1835, 
face. 363). 

- La stessa (In fine). Sfatine, per me Magistrum ificha/ielem 
Voi mar y S. A,, in-i. 

Carle HI senza numeri ni rir/iiami, ma eoa scjuaUna a, b; finisce 
alla facciala 32 occupandola mia, È in cai altere tondo di 24 linee 
per ogni facciala intiera. Un esemplare esiste nella R. Biblioteca di 
Dresda ed altro nella Trivnlziana, QaesCullimo esemplare è probabile 
mente quello che il Molini (Operette bibiiogr., face. 118) dice aver ven- 
dtm per 20 zecchini e che cosi descrive =: Senz'alcun frontispizio né 
titolo. L'opera cominci:! subito col testo senz*altra intitolazione cosi : 
Ne la Magmfica 

e bellissima Cita de Fiorenza, ecc. 
in fine F . I . N . I . S. 

Explicit historia Hipoliti ìpressa . mutine per me magistrum Micliahe- 
lem Volmar. 

Edizione talmente rara che rastò sconosciuta anche al Tiraboschi, il 
quale non ne fece memoria nel suo Catalogo de' libri nel decimoquinlo 
secolo impressi in Modena. 

- Incomincia la historia de Hipolito e Lionora. Finis Maxrtxxv. 
adi X. Aprii, in Triviso G. b\ (Girardo di Flandria), i?i-4. 

È lionata a Si^mI. 4 ndU Uddinl. ìUber. \\ I, N. TAW, 

Carle 15 numerale, in caratteri rotondi. 

Tra le sei edizioni del secolo XV sin qui riportate non so quale 
superi in rarilù, essendosi ben poro «la cbiunque vedute. La prin a 
ristampa moderna è quella di : 

- lj)mlra, Triphook, IS-IS, m-8. 



i 
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Vond. Fr. 40 Chileangìron — Prezzila Sedi. 8 nel Calai. Gancia. 

Edizione di soli 60 esemplari. 

Trovasi pure tra le Novelle ècelle rarissime^ ecc. Londra, 1814. 

— incomincia la historia de Hipolito e Lionora. Senz' alcuna 
nota, in-8 picc. 

ó' impressero soli 145 esemplari, 25 dei quali nelV amica grafia e 
120 ammodernali. 

Edizione fatta in Firenze nel 1861, per cura, io credo, del sig. £111- 
lio Torelli, che la copiava dalla rarissima ediz. di Treviso , 1475. Gli 
e>emplari impressi colla grafia antica non hanno frontispizio nò preli- 
minari, cominciando al recto della prinia carta col suddetlo titolo e 
terminando : FiiMs. m. ecce. lxxv. a. di. x. aprii, in Triviso. G. F. 

— Novella antica di Lionora de' Bardi, e di Ippolito de' Rondai- 
monti crignoto autore. Venezia, dalla Tip. di G. B. Merlo edit., 

M. DCCC. LXIV, m-8. 

S'impressero soli 30 esemplari, dei quali 2 in carta bianca sopraflna 
(li Francia, 8 in carta colorata , 20 in carta velina bianca ed uno in 
PERGAHKiM benchè non indicatovi. 

Edizione procurata dal bibliofilo e dotto bibliografo sig. A. Tessier, 
per festeggiare le nozze Loreta-Zambrini. Egli condusse questa ristampa 
sull'esemplare della rarissima edizione senza data, da me indicata in 
ordine di terza, che si conserva nella Biblioteca di S. Marco in Ve- 
nezia, attenendovisi strettamente, salvo una correzionrf^lla e qualche 
lieve modificazione, ove manifesto appariva errore di slampa e dove 
richiedeva l'uniformità dell'antica grafia. 

L'autore della Novella è ignoto, ed il Bandelle se la {oc? propria 
(y. Novella XLVIII) mutando titolo, nomi e città. È stata posta anche 
in ottava rima, e nella Palatina di Firenze sono tre edizioni tutte senza 
data , ed altre sono riportate nel Manuel del sig. Brunet ( t. Ili , 
col. 219-220). È una di quelle storie che si andavano vendendo per le 
strade e che si ristamparono sino a questi ultimi tempi in varie città 
(rilalia. Il racconto in versi non differisce punto dall'antica prosa. 

NOVELLA di Mariotto Senese. Senza alcuna nota (sec. XVI), in-S. 



Novella intitolata: Come donna Giovanna con una parola e piacevole ri- 
sposta facesse cadere la stizza all' imbestialito marito. 

È iiiseriu Del Vaglio, N. i2 del 23 marzo I80O. N'è autore «iui Sebatiiano Bar zzi 
b<-l lancio, come apparisce dal breve Avviso premessovi. 
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Libricciuolo di 4 «ofe rat le , /(/w yo/^ iHlnglio duf prectik il iUolo 
della Sorella. Le prime 7 facciale nono in raraliere tondo ^ e rulli mn, 
cioè l'oliava, è in rarallere corsivo, quantunque seguiti il discorso della 
facciala settima. Sin nella Palatina di Firenze e nella Trivulziana. 

Nian'altra cosa è questa Novella fuorché la XXXII del yorellino di 
Sfasacelo salernitano^ con qualche camhiamento qua e là nella lezione. 
Questa medesima Novella fu anche impressa dopo V Istoria di due aman- 
li, ecc. Vedi Fortlwato. 

NOVELLA Morale inedita del buon secolo della lingua italiana. 
Bologna^ Tipografia del Progresso, 1862, in-id. 

Edizione di soli 12 esemplari per ordine numerati. 

Benché non vi apparisca nome dì editore ^ si sa essere pubblicata 
dall'egregio filologo ca?. Frane. Zambrini. Nella breve nota posta al 
verso del frontispizio si legge : « La presente narrazione copia in parte 
» quella che leggesi scritta da Elinando, di cui si giovò il Passavanti 
» alla Disi, lì, cap. 6. Una simigliante, ma inedita, abbiamo pure in 
» un codice della R. Bibl. dell'Università di Bologna. Eccola nella pre- 
» cisa grafìa del mss.> salvo Vinterpunzione. » Nella carta seguente co- 
mincia la Novella^ il coi argomento è : D'uno conte che indugiò lor- 
nare a pemtentia e uiuo andò a linferno. 

NOVELLA per le nozze Savardo-Pigalti , Savardo-Anli. Vicenza, 
Tipogr, Paroniy 4857, in-8. 

È scrittura inedita di Antonio Bevilacqua, com'è espresso nella lettera 
dedicatoria di Lorenzo Panizza. La Novella è seguita da due odi di 
Orazio tradotte dallo stesso Bevilacqua. 

NOVELLA Nouaraente ritrovata, ecc. V. PORTO {Lvigi Da). 

NOVELLA Nuovamente intervenuta a Gambara villa del Bre- 
sciano. BrixiaCy apwl Ludovicum Britannicumj 4560, in-S. 

Carte 8 compresovi il frontispizio. Serbasene un esemplare nella Mar- 
citjna. 

Leonora e Gaspariuolo , due poveri contadini^ danno argomento a 
questa Novella, alla quale è anteposta una lettera dall'anonimo autore 
scritta del mese di giugno 1588 ed indirizzata a S. M. G. A. 

NOVELLA in occasione che don Fortunato Bavaresco celebra il 
suo primo sacrifizio. Treviso, Giulio Trento e figli, s, a. {i 825), 
in-8. 
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lì: narrala la burla da un prete messer Giocondo falla ad un altro 
prete messer Berlo. La Novella è sottoscrìtta 6. B. — U. B. {Giacomo 
BiancheUi — Domenico BenedeUi). 

NOVELLA olimpica. Padova, nel Seminario, mdcccxv, tn-8. 

Il frontispizio di questa Novella è il seguente: Per le famlimme 
nozze Suman-Roberii, Novella olimpica ; il titolo premesso alla Novella 
è semplicemente di Giunone ammalala. Come la seguente^ fti dettata 
dal can. Girolamo Scarabello di Este. 

iNOVELLA pastorale. Per le nozze Furlani-Piazza. Padova y nella 
Tipogr. del Seminario, mdcocxiv, in-8. 

Graziosa Novelletta, allusiva alle circostanze della famiglia della sposa. 
Nelle annotazioni l'autore (can. Girol. Scarabello di Este) vorrebbe far 
credere di avere trovata questa Novella in un antico mss. greco, non 
altrimenti che volle far credere il Cesarotti nella Callista e Filelore. 

NOVELLA pastorale. Parma, co tipi Bodoniani, mdccc, tn-8 picc. 

È senza nome di autore e sia dalla face, l alla face- 16 del libro 
inùiolalo: Per le nozze del N. U. il signor conte Alessandro Bona- 
cossi patrizio ferrarese con la N. D. signora Paolina da Lezze patrizia 
veneta. Soggetti princifhili ddla Novella sono Mirtillo ed Amarilli. 

NOVELLA piacevole scritta da un Maestro di Scuola. Lugo, Me- 
loMdri, \ 832, in-8. 

Questa Novella è del sacerdote D. Pietro Compagnoni da Lngo. Ad 
imitazione delle Novelle del Cesari, è narrata una beffa fatta ad un 
ser Ciafo, cui, per dare vista fosse stato avvelenato da funghi man- 
giati, rislrinsergli i panni destramente involatigli notte tempo. Il rac- 
conto ò tolto HdW Arcadia in Brenta. 

NOVELLA di Rizardo re di Thebe quale dopo lauer maritate tre 
sue figliuole in gran personagi la quarta marita a chila uenzc 
a corere, et ne segue dubio da tre compagni. (In fine) Vene- 
Ha, Per Hieronimo Calepino, s. a., tn-8. 

Carte 4 con registro A. A 2. 

Baro opuscoletto che serbasi nella Palatina di Firenze. 
NOVELLA di Tedaldino e monna Rosa. V. TEDALDINF, ecc. 

NOVELLA di Torello del maestro Dino del Garbo , ecc. Firenze , 
Tipogr. aWinsegna di Dante, 4827, in-8. 
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Vi-nd. Fr. 3. e. 7ìì Libri, n-l Ì8i7 — Fr. 30 Bootonrlin esemplare m pirgambma. 

V^hanno esemplari in carte distinte e ire ty pe&gaxena. 

A questa Novella, scritta da AnotUmo, è aggiunta la Novella mede- 
sima, ma diversamente narrata da Franco Sacchetti, ed, oltre ad essa, 
altre due non compiate vi si pubblicarono pur del Sacchetti con in- 
gegnosi supplementi fattivi dal bibliotecario della Mi.irliabechiana ab. 
Vincenzio Fi>ll'w, 

NOVELLA di un Veronese. V. CESARI {Antonio), 

NOVELLA di un Vicentino. Senz alcuna nota (i824), ia-S. 

. Edizione di 16 esemplari in carta bianca ed 8 in carte colorate. 

È tutta azzimata nello stile, e si attribuisce ad Antonio Toaldo di 
Schio nel Vicentino, al quale debbonsi pure altre Novelle impresse 
nelle Novnlle inedite, ediz. di Venezia, 1822. 

NOVELLATORE (II) Melanconico. Milano , presso Gaetano Schie- 
patti, 1830, m-16. Con rame. 

Gli autori ed i titoli delle Novelle contenute in questo volume sono 
i seguenti: Giov. Boccaccio, Peste di Firenze — Luigi da Porto, Giu- 
lietta e Romeo — Giambalt. Giraldij Oronte ed Orbecche — Sebasi. 
Erizzo y Alfonso e Ginevra — Scip. Bargagli, Ippolito e Cangenova — 
Gasp. Gozzi, Numan e Zeineb — Cosimo Galeazzi Scotìi, Isotta e 
Corrado — Ani. Cesari, Zefir e Luisa — Anonimo (Cesare Balbo), 
Toniollo e Maria. Fu ristampato in 

— Napoli, dalla stanìperia di A. Nobili, 1838, in-18. 

NOVELLATORE (II) Piacevole, ossia scelta di Novelle per ralle- 
grare la brigata. Milano, per Gaetano Schiepattij mdcccxxx, %n'\&. 
Con rame. 

Trentotto sono le Novelle contenute nel volumetto, scelte da autori 
anteriori al Certaldese e scendendo fino a' nostri giorni. Molto avve- 
duto il compilatore di questa raccolta (rabb. Carlo Gioachimo Questa, 
milanese, quello stesso del Novellatore melanconico) scegliendo quelle 
Novelle il cui racconto potesse destare sul labbro del lettore il riso di 
una giocondità innocente, senza chiamar giamm.ii il rossore sul viso. 

NOVELLE (In fine), Torino, dalla stamperia Fodratti, 1836, m-12. 

Tre Novelle contengonsi in questo volumetto, che non ha fronti- 
spizio, ma bensì un'antiporta in cui se ne legge il titolo, ch'è: La 
torre dei corvi — fj) speltro nero — // cuore del pioppo. V autore. 
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nella breve Prefjzione che le precede, dice clie « La prima 6 fondala 
»> sopra un'antica tradizione di famiglia; la seconda sopra un invete- 
»» rato pregiudizio d'un piccolo paesello delle nostre provincia ; V ul- 
» lima sopra un fatto vero. » Al Ane vi è un'ode intitolala fa rosa 
fio Abrily tradotta dallo spagnuolo. 

NOVELLE di alcuni autori fìorenlini. Londra (Livorno), Riccardo 
liancker, 1795, m 8. Con ritratto del Machiavelli. 

Fr :\ a :; I^ll/^^l. 
Qmlho esemplari furono impressi in carta turchina ed uno i^ pbr- 

ft4ì!KT4. 

Delle mollo i :ire che il benemerito editore Gaetano IH}ggiali s'ebbe 
per formare questa raccolta rende conto nella Prefazione indirizzata a 
Gio. Newton p:enliluomo inglese. Sono 26 Novelle, cioè: 3 di Giovanni 
Fiorcniino — l // G risso Legnaiuolo ^ (f lucerlo — 1 'li Luigi Pulci 
— 1 di Nicolò Machiavelli — 1 di Luigi Alammni — 10 di Agnolo 
Firenzuola — 4 di Anton frane. Doni — 2 di Salvucdo Salvucci — 
ì di Giovanni Marsili — 1 di Ijìrenzo Magalotti — 1 di Giovanni 
Bonari, con una Lozione sopra 1» forma d'un nuovo Decamerone. 

Per uno strano abbaglio dell'incisore, si pose un ritratto col nome 
del Machiavelli, essendo invece quello di Cosimo de' Medici : lo stesso 
ritratto si trova nelle Opere del Machiavelli stampate per cura dello 
stesso Poggiali con la data di Filadelfia. Si ristamparono in 

— Milano, pei' Giovanni Silvestri, 'ISiS, in-iC. Con ritratto. 

NOVELLE di autori napoletani. Napoli , Tipo(p\ all' insegna del 
Gravina^ iSSò, voi \, quaderno \, in-8. 

Ignoro se sia slato seguito da altri volumi ; le Novelle contenute in 
questo sono : Chiara Caraffa di Virginia Pulii, ch'era stata già pub- 
blicata neW Iride, ecc. — // riconoscimento e la morte , di Michele 
Baldacchini, riprodotta poi tra le Novelle dell'autore stampate in Na- 
poli, 1852 — Il dono dello studente, di Vincenzo Torelli — Le funi- 
celle, di Cesare de Sterlich — Griselda, di Scipione Volpicella. La No- 
vella di Vincenzo Torelli fu inserita dopo nei libretti: Due ore di pia- 
cevole irattenimento, e Nuova Ghirlanda, ecc. 

NOVELLE di autori senesi. Londra (Livorno). Riccardo Bancker, 
I796-Ì798, voi. 2, m-8. Con ritraiti dì Pietro Forlini e df 
Scipione Bargagli. 

fr. a ÌQ Brune!. 
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S^ impressero i?f pulgamen a le sole Not?eUe di Scipione Bargagli , di 
Bernardo Ilicino e di Giustiniano Nelli. 

Anche questa raccolta devesi alle core di Gaetano Poggiali, I dae 
volami sono corredati di dedicatorie che porgono le notizie lisgoar- 
danti i Novellatori seguenti : 

Voline primo. 

11 di Gentile Sermini 
14 di Pietro Fortini 

\ OLI ME SECONDO. 

1 di Bernardo Ilicino 

2 di Giustiniano Nelli ^ 
6 di Scipione Bargagli 

5 di Alessandro Sozzini 

3 di Alessandro BandìtTa. 

Nella dedicazione del t. I, a face, xxi-xxii, dice il Poggiali che, in 
pochi esemplari destinati per gli amici, vi aggiunse una stampa incisa 
dal Lapi sul disegno del cav. Ottavio Gori, rappresentante una meda- 
glia esistente in Siena, che ha reffigie del Fortini da un lato, e dal- 
l'altro il giudizio di Paride. Si ristamparono in 

— MilanOf per Giovanni Silvestriy 48i5, uol. 2, in-i6. Con ri- 
tratti. 

NOVELLE Cento antiche. V. CENTO Novelle, ecc. 

NOVELLE Cento di autori moderni. V. CENTO Novelle, ecc. 

NOVELLE Dodici di sei celebri antichi autori, e due inedite di 
autore vivente, Venezia^ G. B. MerlOy i848, in-8. 

Edizione di soli V^ esemplari, compresi 4.i/i carta colorata ed uno 

m PERGAMENA. 

Gli autori antichi delle dodici Novelle sono: Anlonfrancesco Doni — 
Sebastiano Erizzo — Tomaso Costo — Masaccio Salernitano — Giam- 
bali. Giraldi Cinthio — Nicolò Graniteci, L'autore vivente delle altre 
due è Luigi Alfonso Girardi. Il sig. A. Tessi or, che fu Teditore, vi 
premise un Avvertimento in cui rende ragione del suo scopo e fa 
sperare una serie di altre Novelle scelte dai più antichi italiani scrit- 
tori e dai moderni. L'edizione è singolare per nitidezza e splendore e 
delle più eleganti che mai sicnsi vedute. Le due Novrlle del Doni erano 
già state pubblicale dal Gamba neiredizionc di Vonezia 1815, e si ri- 
stamparono poscia nelle Novelle dello stesso Doni pubblicalo in Lucca, 
Iff52. 
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iSOVELLE Due. Siena, Iacopo Pocavanza, 4626 (Milano, 4824), 
in-8. 

S'impressero sole 5 copie in carte colorate di Francia ed una in per- 
gamena. 

Una di queste Novelle è tolta da un codice della Barberina di Roma 
del secolo XV e spira tutta Tingennità del buon secolo. L'altra è tolta 
dal libro di Lodovico Dolce intitolato Dialogo piacevole j ecc. Venezia, 
1642, tn-8. Vedi Dolce (Lodovico). 

NOVELLE (Due) V. CESARI (Antonio). 

NOVELLE (Due) antiche anteriori al Decameron del Boccaccio 
che servirono di argomento a due bellissime istorie contenute 
in esso divin libro. Genova^ Bernabò Lomellin^ mdcocux^ ìn-8. 

Edizione di soli 25 esemplari progressivamenle numerali. 

Non è stampato in Genova quest'opuscolo, scrive il cav. Frane Zam- 
brini^ ma bensì in Bologna: in alcuni esemplari leggesi per errore 
Lomellia ed in altri corretti a penna Lotneilin. Queste due Novelle si 
pubblicarono, secondo che abbiamo dall'editore, la prima volta dal Lami 
nelle Novelle letterarie di Firenze, conforme Codici Riccardiani, e po- 
scia ueìV Appendice al f illustrazione slorica del Decamerone del Boccaccio, 
Milano, Pirolia, 1820, m-4, la quale Appendice non altro in sostanza 
contiene se non se cinque lettere del Lami predetto risguardanti il 
Decamerone, che leggonsi nei voi. XV, XVI e XVll delle indicate iVo- 
velle letterarie. Il Boccaccio si giovò senza dubbio degli argomenti 
delle medesime alla Seconda Giornata, Nov. IX (Bernabò Lomellin da 
Genova), e alla Quarta Giornata, Nov. I (Gismonda e Guiscardo). Non 
è da tacere che, oltre 1 suddetti 25 esemplari numerati stampati a prò, 
come dice l'editore, de' caldi raccoglitori delle antiche Novelle italiane, 
non volendosi delle cose non al tutto modeste fare scialacquo fllcunOy 
altri sei se ne tirarono o con numerazione doppia, o senza numero, ma 
cotesti sono imperfetti e voglionsi risgnardare siccome prove di torchio. 

NOVELLE (Due brevi), la prima di Lucrezia Marinella modenese, 
e la seconda di Antonio Abati da Gubbio. Venezia^ Antonelli^ 
4854, m-8. 

Edizione di soli 24 esemplari , dei quali 2 in PEaGAora a , gli altri 
22 in carta velina. 

il già più volte lodalo sig. And. Tessici* trasse la prima di queste 
Novelle dalle face. 2:i8-23*,) deiropcra : Della nobiltà et eccellenza delle 
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donne, ecc. Venezia, Giowmni Battuta Ciotti mneie, 1601, in-^, e la 
seconda da face 239-241 dell'operetta intitolata : Dette frascherie; LmftL 
Batav,, apud Franciècum Hackium, 1658^ tit-8. 

NOVELLE (Due) di Girolamo Rosasco : una di Eustaccbio Man- 
fredi ; una di Tommaso Crudeli e un'altra inedita di Michele 
Colombo. Lucca, Tipogr. dì A. FoiUanOj iSbb, in-8. 

Edizione di soli 80 esemplari, alcuni dei quali in carta distinta. 

Nell'Avrertimento premesso alle Novelle l'editore dà notìzia di dove 
furono cavate queste Novelle^ cioè : le due prime dal libro: Della iimgna 
toscana, dialoghi sette di Girai Rosasco; Torino, Stamp. Reale, 1777, 
tii-4 (che per errore ò detto in-8). Quella del Manfredi dalle sue tìime e 
prose; Bologna, Lelio dalla Volpe, 1760, tn-8, e l'altra del Crudeli dal- 
foperefta Rime e prose; Rsrigi (Pisa), Molini, 180S, tn-12. L'ultima 
finalmente, inedita, dei Colombo, fa tolta, dal bibliotecario della Par- 
mense Angiolo Pezzana, da un mss. che serbasi in qm^lla Biblioteca. 

NOVELLE (Due) Morali d'autore anonimo del secolo XIV. Bolo- 
gnay Tipogr. ttel Progresso, 1864, in-16. 

Edizione di soli 62 esemplari ordinatamente ntimerali. 

Sono indirizzate al prof. Bruto Fabricatore dal cav. Francesco Zam- 
brini, che le pubblicava a giunta delle Novelle evincerti autori del 
secolo XIV. Egli le trasse dal Cod. Hagliabechiano, Palch. Il, N. 15, 
dicendo nell'Avvertimento che la prima non vido giammai in veruno 
altro mss., ma la seconda, variamente descritta e meno prolissa, potè 
l^gere più volte. Di questa seconda si giovò anche s. Antonino di 
Firenze, inserendola nella secoi^la parte della sua Teologia; al p. An- 
tonio Cesari somministrò pure argomento per la XXllI sua Novella, il 
quale, conforme la maestrìa della sua dotta penna, la descrisse con 
Hiirabile arte e con vivacissimi colorì, cui però non cede da verun lato 
questa ora pubblicata. 

NOVELLE (Due) tratte dal Giornale Arcadico. SefiZ' alcuna ^noia , 

Ristampe procurate in Milano dal march. Gio. Giacomo I^ivulzio 
in soli 21 esemplari. Vi aggiunse poi anche una Novella terza, tratta 
dal Giornale medesimo. 

— Tre Novelle antiche. Faenza^ per Angelo Marabini^ 1856, tn-8. 

Ristampa delle suddette fatta per occasione dolio nozze Zauli Naldi- 
Cattani e procurata dal cav. Giovanni Ghinnssl Si pubblicarono la 



prima volta nel Giornale Arcadico di Roma : la prima nel tomo VII, 
face. '217, come ritrovata da Gio. Gherardo de' Rossi fra alcune carte 
vecchie, le altre due come tratte da un mss. del XV secolo, nel t. XV, 
face. 388, e nel t. XVII, face. 307. Oltre a queste due stampe bavvene 
un'altra di Trevigi. Giustamente dubitava il Gamba che il codice di 
queste Novelle stiasi soltanto nella mente S uno scrittore de* nostri 
giorni, il quale, secondo il co. Giulio Bernardino Tomitano, sarebbe 
stato un illustre romano^ ed io aggiungerò : per avventura lo stesso 
De' Rossi. 

NOVELLE d* incerti autori deT secolo XIV. Bologna^ presso Gae- 
tano Romagnoli^ <864, in-46. 

Edizione di soli 102 esemplari ordinatamente numerati. 

Sono'due Novelle edite per cura del cav. Frane. Zambrini; la prima, 
ch'è una strana e singolare favola risguardante un cotale Manfredo 
figliuolo di Guido salsiere, fu tratta dal Codice MagUabechiano, segnato 
Palch. n, N. IS. Non ha nome di autore, ma vi si ravvisa in tutto lo 
stile e la lingua onde s'infiora il Pecorone di ser Giovanni Fioren- 
tino. La seconda stava in un codice miscellaneo della R. Università 
bolognese, segnato N. 158 ; è un curiosissimo racconto misto di sacro 
e di profano, conforme si usava nel secolo XIV : l'intreccio offre qual- 
che importanza , e la lingua vi appare da ogni suo lato semplice ed 
efficace. Succose note sono in fine del volumetto, seguite da una Ta- 
vola di alcuni vocaboli e modi di dire, che leggonsi in queste NovMe, 
degni di osservazione. 

NOVELLE Inedite. Venezia, presso Giuseppe Orlandelli y iS^ ^ 
voi. % tn.42. 

Vend. Fr. 6 Libri, nel 1847. 

Alcuni pochi esemplari furono impressi in varie carte distinte con 
larghi margini, ed uno particolarmente in carta grande azzurra. Di al- 
cuna di queste Novelle si ha qualche esemplare stampato separatamente, 
è fra questi taluno impresso eolle sole Novelle di Emmanaele Cicogna, 
di Francesco Negri, di Autore anonimo, e col ritratto del Boccaccio 
sul frontispizio, che sta anche nei sitddetti due volumi. Della Novella 
del commend. Cicogna, intitolata Pompeo e Gioseffa, impresso in nu- 
mero di 50 esemplari, ve ne sono due in PBaeAMEiiA. 

Gli autori sono tutti de' nostri giorni, come scorgesi dalla seguente 
nota de* loro nomi : Cesari Antonio — Dalmistro Angelo — TonUtano 
Giulio Bernardin — Paravia Pier Alessandro — Cicogna Emmanude 
— Grappalo Tomaso — Negri Francesco — ToaUo Antonio — De 



Rùisi Giù, Gherardo — Cnfi Prnnce$Cù — Awiùré tHrerlu — AmSare 
nnonimo. 

NOVELLE Inedite. BomOj preao Carlo Mordacchiuù 1824, voi. 3, 
in- 16. 

I primi dae toIoidì copiano pagina per pagina, compresa la Prefa- 
zione, i dae Tolami della saddetta edizione di Venezia. i822, eccetto 
che sono aggiante in fine di ogni ?olame da»" Novelle di Gio. Ghe- 
rardo De Ronni, fi terzo Tolame ha nna Prefazioncella dell' editore 
Barlol. Gamba, in cai dire che i fiorì raccolti ora p-T la prima Tolta 
in qaesto mazzolino già erano dispersi. Vi si contengono \lll Novelle 
che^ qoantanqa^* anonime^ si conoscono dettate da Gio. Gherardo De 
Rossi ; sai frontispizio è ripetalo il medesimo ritratto del Boccaccio 
come nell'antecedente. 

NOVELLE Inedite, quaderno \, Veronaj Paolo Libanti^ 4828, tn-8. 

Non ha altra indicazione dilla surriferita e conti«?ne tre Novelle in- 
titolate : La Borsa — / morti che camminano — / dut ladrù Al fine 
vi è an'Errata per le Poesie (le qaali formano altro volometto col 
titolo : Pùe$k inedUe, quaderno I; Ivi, 1828, i»-8), ed altre Eirata per 
le Novelle. Non so chi sia l'autore di queste Novelle e Poesie , né se 
siaasi impressi altri quaderni in continuazione ; so bene che le Novelle 
sono azzimate di modi di dire fiorentini , nel che soltanto paó con- 
sistere un qualche loro pregio. 

NOVELLE morali ad istruzione de' giovanetti , ecc. Milano , nel- 
tlmp. Moniétero di S. Ambrogio Magg. mdocxc\', in-8. 

Alle Novelle precedono le Memorie intomo la vita di Carlo BeUoniy 
il quale aveva offerto un premio di cento zecchini da darsi al migliore 
scrittore di Novelle adattale alla istruzione della più tenera gioventù. 
Metà di questo premio ottenne il p. Francesco Soave colle sue Novelle, 
e metà l'ab. Girolamo Padovani co' suoi racconti. Il Bettoni, non con- 
tento di questo solo premio, un secondo ne promise di altri cento zec- 
chini a chi scrivesse di nuovo 25 Novelle degne di essere coronate 
dalla Società pairiouica di Milano, ma in questo secondo concorso non 
si trovarono meritevoli di guiderdone se non che le 10 comprese nella 
edizione di Milano 1795 (ch'ebbe poi molte ristampe), quattro delle 
quali furono scritte da Annibale Parca milanese, e sei da Luigi Era 
mieri piacentino. Si ristamparono tosto in 

— Venezia^ Graziosi, 4795, tn-8. 
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iNOVELLE morali ad uso della gioventù d'ambo i sessi. Mmdrisio, 
Tipogr. della Minerva Ticinese^ <838, in-8. 

NOVELLE otto stampate a spese de' signori di Ciambrassil, Stan- 
ley e Browne. Londra^ Giacomo Edwards, i 790, in-8. 

Yeod. Steri. 8 «celi. 10 P&ris — Steri. 9. scell. Steeveos — Steri. 6. aoell iO 
BUndford — Fr. 420 Dìdot — Steri. 2. soell. 12. den. 6 HaDrott — Steri. 2. 
scell. 5 Heber — Fr. ii6 Renonard — Un esemplare m pbroamhna Pr. 598 Mac* 
Garthy. 

Ne furono impressi soli 25 esemplari e ì w pergamena. 

SpleDdidissima edizione che contieDe le Novelle seguenti : 

1. Da Udiive {Giovanni); Lacrimosa Novella, ecc. 
Di qnesia si ha ora la ristampa ricorretta e fatta in Udine, 1828, ìn-S. 

2-3. FoRTLi^ATo; Historia di due amanti, ecc. 
Sono due Novelle tolte dall' edizione antica di Venelia, 1563, tfi-8. 
Ristampato in Venezia, G. B. Merlo, 1855, t9t-8. 
4. Poeto {Luigi Da); La Giulietta, Novella, ecc. 
Intorno alle più riputate edizioni che si conoscono di questa celebre 
Novella, V, Porto (fMigi Da). 

3. Iliciko (Bernardo) ; Opera di gratitudine et liberalità, ecc. 
Altre edizioni antiche e moderne si sono registrate all'articolo Ilicino 
(Bernardo). 

6-7. Nelli (Giustiniano) ; Le amorose Novelle, ecc. 
Per le edizioni anteriori veggasi Nelli (Giustiniano). 

8. Cancelliere da Pistoia astrologo ; Caso notabile, ecc. 
Non è che una ristampa della prima Novella della prima Notte dello 
Straparola. II Borromeo, che possedeva un esemplare di questa Novella 
recentemente stampala in Londra, l'avrà forse avuta di questa stampa 
. medesima, ma impressa separatamente. 

NOVELLE per far piagnere le brigate, ecc. Venezia, Tipogi\ di 
Alvisopoli, MDGccxxx, in-16. Con ritratto del Bandello. 

Raccolta pubblicata da Bariol. Gamba, il quale si propone di dare 
cinque Novelle, ognuna delle quali narri il compassionevole fine di due 
amanti virtuosi ed infelici e sono : Giulietta e Romeo, di Matteo Ban- 
dello — Ormue ed Orbecche, di Giamballista Giraldi — Ippolito e 
Cangenova, di Scipione Bargagli — Zeftr e Luisa, di Antonio Cesari — 
Toniotto e Maria, di autore anonimo (Cesare Balbo). Si ristamparono in 

— Milano, per Giovanni Silvestri, 4840, tn-16. Con ritratti. 

Piacque all'editore, oltre le cinque Novelle su accennate, aggiungerne 
altre 13, e sono : Péste di Firenze, di Giovanni Boccaccio, — Alfonso 
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e Ginevra, di Sebastiano Erizzo, — Nuinan e Zeinéb, di Gasparo Gozzi^ 
— l$oUa e Corrado y di Cosimo Galeazzo Scotti, — // Ponu dei Fi- 
danzali ed Un Mistero , dì Felice Romani, — Amore infelice, — In- 
feliciià di Virginiùs — Storia di Teresa^ — Il Romitorio di Santa Ve- 
rena, di Davide Berlolotti, — Ida d*Arconcielo , — Eielina , e Degli 
amori e della morte di Ajnese Visconti, del cav. Luigi Cibrarìo. Cor- 
redò il libro dei qaaltro ritratti di Matteo Randello, Giovanni Boccaccio^ 
Sebastiano Erizzo e Gasparo Gozzi. 

NOVELLE per far ridere le brigate, ecc. Venezia, Tipogr. di Al- 
visopoliy MDcccxxiv, in-itì. Col ritratto di Michele Colombo. 

Quattro esemplari furono impressi in forma di 8.® tVi carta grande 
velina. 

Edizione fatta anch'essa per cura di Bar tot. Gamba, contenente 24 No- 
velle scritte da 24 autori diversi dal secolo XIV sino a' nostri giorni, 
esclusi il Boccaccio ed il Sacehetti. Si ristamparono in 

— Milano, per Giovanni Silvestri, 4840, in-iQ. Con ritratti. 

Anche in questa seconda edizione si aggiunsero 23 Novelle, per gli 
autori delle quali è da vedersi l'indice posto in flne del volume. Fu 
corredata anch'essa dei quattro ritratti di Anton Francesco Grazzini , 
Ascanio de' Mori, Lorenzo Magalotti ed Antonio Cesari. 

NOVELLE (Quattro) narrate da un Maestro di Scuola. V. BALBO 

(Cesare). 

NOVELLE (Quattro) tratte da Cronace e veridiche tradizioni. 
Torino, (In fine), Stamp. Ghiringhello e Comp., 4832, tn-42. 

Ne fu autore Federico Govean, come si chiarisce dai cenni biografici 
che le precedono ; egli le dettava a suo padre dal letto ove moriva 
durante la stampa delle medesime in età di 23 anni. Il Govean è noto 
per altri lavori letterarii, cioè quattro poemetti, la traduzione dal fran- 
cese dei due volumi della Storia della letteratura italiana di 6. Salfi^ 
e tre tragedie che lasciava inedite. Valente pur anco nella calligrafia , 
fu precettore dei figli di S. A. R. la duchessa del Chiablese. 

NOVELLE di rinomati autori moderni italiani e stranieri. Venezia, 
Tipogr. del Commercio^ 4830, voi. 3, in- 4 6. 

Alle Novelle tradotte è indicato l'autore da cui furono tolte ; le ori- 
gmali italiane sono anonime. 

NOVELLE e Racconti. Milano , per Nicolò Bettoni , m.dooc.xxix , 
voi. 4, in-iò picc. 



ì 



NOV 319 

Ignoro se si pubblicassero altri Tolometti di qnesta raccolta, oltre i 
quattro suddetti, ne' quali si coot^gono le seguenti Novelle : La bugia 
e la verità — La beneficenza ricompensala — // sordo-mulo — Amor 
fraterno — La buona moglie — // marito instilutore — L'acconda- 
soffietti — Il colpo di scopa della fortuna — // benefattore occulto — 
Lo spettro di Stocolma, ossia le avventure di un ballo in maschera — 
La vera amicizia — Adelasia ed Alerame — Demetrio di Modone — 
La costanza alla prova — Giulia — Senza pensarvi. 

NOVELLE romantiche in prosa e in versi. F. GFOVIO {Giam- 
battista). 

NOVELLE scelte dai più celebri autori Italiani , rischiarate con 
note ad uso della gioventù. Torino, Vedova Pomba e figlia \ 824 , 
voi. hi, in'\% 

È ristampa di alquante Novelle dei più illustri nostri scrittori, ar- 
ricchita del corredo di utili note grammaticali. Non ^ o come per uso 
della gioventii s'avessero a ristampare la Novella del Machiavelli ed altre 
di questo conio, come s'è fatto nella presente collezione. È bensì vero 
che quella del Machiavelli ha qualche mutilazione ma non tale da rie- 
sci me utile ed esemplare la lettura a' giovanetti. 

NOVELLE scelte degli autori più celebri Italiani, raccolte e di 
note grammaticali illustrate 'da Leopardo Nardini, ad uso degli 
studiosi della lingua italiana. Londra ^ presso Nardini^ 4802, 
in-42. 

Sono tutte di autori moderni. 

NOVELLE scelte dai più celebri autori italiani, rischiarate con 
note, TorinOj presso Giuseppe Pombaj 4830, voi. 4, in-46. 

È una giudiziosa scelta dai nostri migliori Novellatori antichi e mo- 
derni. Dicesi nella Prefazione che « si ebbe in mira di scegliere quelle 
» Novelle, che, mentre importanti sono e per maggior ricchezza e leg- 
» giadria di lingua e per argomento , fossero anche tali da potersi 
» stampare intatte quali si leggono nelle più compiute edizioni. » 

NOVELLE scelte dei più celebri scrittori italiani antichi e mo- 
derni , illustrate da A. Fornasari. Vienna , Heubner e Volke , 
i848, m-8. 

Raccollìna formata dal Fornasari per- gli Alemanni studiosi della 
lìngua italiana, per lo che la corredò di brevi note e ^legazioni in 
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lingua tedesca. Sono venti Novelle tratte dal Soave, dal Giraldi, dal 
Grazzini, dal Latado, dal Bahddlo e dal Boccaccio. Se ne fece una ri- 
stampa in: 

— Milano^ 4825, ?n-24. 

NOVELLE scelte dai più rinomati scrittori italiani dei secoli XVIff 
e XIX. Genova, 'ISSO, voi. 4, tn-16. 

NOVELLE scelte del Boccaccio, unitovi il Mercante dì Venezia. 
e il Grasso Legnaiuolo, raccolte e di note grammaticaii illu- 
strate dal Bandiera e da Leonardo Nardini ad uso degli stu- 
denti della lingua italiana. Londra, presso yardini, 4802, tn-46. 

Vi sono esemplari in caria forte. 

NOVELLE scelte rarissime stampate a spese di XI. amatori. Lon- 
dra , presso di B. Triphook , dalla stamperia di T. Benseley , 
i8U, in-8. 

Yend. Fr. 61 mar, Ug. di LewU, nel 1S37 — Steri. 2. aedi, i Libri, nel 1850. 

Edizione di soli 50 esemplari, coìne atlesta Veditore (S. W. Singer) 
nelVAwerlimento. Il Reìwmrd, ch'era in possesso di un esemplare, scri- 
veva qn'il n'en est guère venu qae trois sur le continenl; celai-ci, et 
denx qae j'ai envovés à Miian (Catalogue^ eie. Paris i819, t. II.. e. 173). 
Un esemplare in pergajieiva è notalo nella Bibl. Grenville. 

Le Novelle inserite in questa singolare raccolta sono le seguenti : 

i. LiorroftA de' Bardi e Ippolito Baondelmonti, Novella, ecc. 
Non è copiata dalle rarissime edizioni che ora si conoscono del se- 
colo XV> ma da un mss. di cui erano in possesso gli editori. 
2-3. Nelli (Giustiniano); Le amorose Novelle, ecc. 
Non ricopia quelle inserite nelle Novelle otto, Londra, 1790, ma una 
Novella è tolta da un mss. già esistente nella libreria Crevenna^ l'altra 
è tolta dalle stampate. 

4. GiAm'ioRE E FiLoaEifA È tratta dalFedizione di Firenze, s. a., 
in-4 (Vedi Iivfia«orahekto, ecc.); ma siccome è piuttosto leggenda che 
Novella, frammischiata di versi e prosa, né punto bene scritta^ cosi 
poco importava che si collocasse tra le Novelle scelte rarissime. 

8-6-7. Mawtova (iWarco); Novelle tre dell'Ingratitudine, dell'Ava- 
rizia e della Eloquenza. 

Dicono gli ediloii di aver copiate quesU» Irt' Novelle daltuuica edi- 
zione senz'alcuna nota, del secolo XVI (Vedi Nocelle tre). 
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NOVELLE scrii te nel 4824, poi aumentate e date aUe stampe in 
quest'anno del Signore 4825. Senza luogo^ e stampatore, in-i 6. 

L'anonimo autore dice nella dedicazione ad alcuni moi amici che fa 
indotto a scrivere questi brevi racconti (i quali sono in forma di let- 
tere) dalla lettura degli antichi Novellieri italiani > e di averne fatti 
stampare pochi esemplari per fame dono agli amici medesimi. Nel li- 
bretto intitolato : Varie Novelle, ecc., sì attribuiscono le suddette ad un 
C... R.... Questo libricciuolo si crede stampato in Firenze (vedi Yaaib 
Novelle, ecc.). 

NOVELLE TRE. i. Della Ingratitudine. 2. DeUa Avaritia de' Prin- 
cipi moderni. 3. Della Eloquenza. Sensf alcuna nota (sec. XVI), 
tn-8. 

Vend. Steri. 1. scell. 4 PìDelli — Steri. 7. seell. iO Borromeo — Steri. 4 Bland- 
ford — Steri. 3. soell. i Hanrott •— Steri. 3. scell. 3 Heber — Fr. 4! Renooard. 

U tre Novelle sono disgiuntamente imprese con frontispizii e regi- 
stri particolari. La prima è di car. 16, la seconda di car. 1% la terza 
di car. 20. Nell'ultimo è un'Errata in cui sono richiamate tutte le tre 
Novelle. Un bello esemplare è posseduto dal march. Girolamo D'Adda. 

Nella Pinelliana è citato un esemplare di queste Novelle, in ciascuna 
delle quali, di mano contemporanea, fu scritto : Dello eccellentissimo 
M. Marco da Mantoa, cioè di Marco Mantova Benavides , insigne le- 
gista padovano, a cui le attribuì pure il Borromeo. Ogni dubbio 
ora è tolto, poiché il Mantova stesso se ne dichiara autore nelle sue 
Epistolae familiares, lib. HI, epist. 22. La prima Novella è dedicata 
a Madonna B. A. CCG (freddo giuoco di lettfere per iscrìvere Beatrice) 
Pia degli Obici. Una servile ristampa è quella inserita nelle Novelle 
scelte rarissime, ecc. Londra, 1814. La terza Novella Ddln Eloquenza^ 
è anche nel t. IV del Novelliero Italiano, come lavoro dello Speroni. 
Si ristamparono in: 

— Bologna, presso Gaetano Romagnoli, 1862, m-16. 

Edizione di soli 202 esemplari ordinatamente numerati. 

Il libro è indirizzato dall'editore Romagnoli al dott. Anicio Bonucci, 
il quale lo accomodava di un esemplare della succennata rarissima 
edizione da giovarsene per questa ristampa , eseguita a facsimile , 
modificandone solo V interpunzione e correggendo a' loro luoghi tutto 
ciò ch'è notato nell'Errata dell'antica edizione. Sono precedute le No- 
velle da una Notizia bibliografica cavala dalla Bibliografia delle No- 
velle, ecc., di Barlol. Gamba {Firenze, 1835, m-8). iNel Catalogo Libri, 
London, Ì8S9, al N. 1833 ò citalo 

42 
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— Novella della Avaritia de' Prencìpì moderni. Senz^alcuna nota 
(sec. XVI), tn-S. 

Veod. Seell. li. 

È senza frontispizio e, certamente, un frammento della rarissima 
prima edizione 

Questa curiosa Novella, scrive il sig. Libri, nella quale il re d' In- 
ghilterra è il protagonista, fu ristampata dal sig. Singer nelle XoceUe 
scelte rarissime. 

Il De Bure nella sua Bibliografia, al N. 3684, inserì tra le Novelle 
l'operetta di Marco Mantova intitolata: 

— L'Heremita. Impresso in Milano, per Ioanne Scinzenzeler , 
1532, tn-8. (il sig. Brunet scrive invece i523). 

Qtiesta edizione è posteriore ad una di Venelia, Zorzi Ruscone, 1521, 
il di primo di giugno, di cui un esemplire in carta cerulea sia nella 
Biblioteca del Seminario di Padova, e ad altra di Venelia, per Gio- 
vanni Antonio et fratelli de Sabbio, nell'anno ■. d. xxv, nel di xviii di 
settembre, in-8. 

Vuoisi notare che questa curiosa operella, divisa in cinque giornate, 
non contiene Novelle, benché sia scritta con lo siile dei Novellatori. 
L'aulore nella prima Giornata visita un Girolamo degli Anselmini pi- 
sano, fattosi romito in una spelonca de' colli euganei ; nella seconda 
narra alcuni sogni ; nella terza e quarta descrive divertimenti di caccia, 
i) nell:i quinta entra in una disputa teologica intorno alla predestinazione. 

NOVELLE (Tre brevi), \ine di Federico Luigini da Udine, ed una 
di Mons. Paolo Giovio tradotta in italiano da Carlo Zancaruolo. 
Venezia^ Antonellif 1854, tn-8. 

Vend. Fr. 5 Riva, nel 1856. 

Edizione di soli 24 esemplari, due de' quali irr pergamena, gli altri 
22 in carta velina. 

L'editore, sig. And. Tessier, vi premette un Awertimefito, in cui 
rettifica alcune bibliografiche notizie dal Gamba erroneamente allegate. 
Le due prime sono cavate dal Libro della bella donna , ecc. Venelia , 
Pielrasanta, 4564, tw-S, e la terza dal libro del Giovio Dt* Pesci ro- 
inanij Venetia, appresso il Gualtieri, 4560, tn-4. Ouest'nltima è quella 
IH rerla burla dn Leon X fatta ad un frate Mariano, che il Gamlia , 
con manifesto errore^ asseriva essere stata riprodotta dal Borromeo 
nel suo Catalof/o de' Novellieri ediz. Il, non (rovandosì \\\ esso Catalogo 
che quella di [ilo Tamisio, 
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Novelle (Trc) inedite, tratte da antico manoscritto. In Venezii^, 
per Giovambattista Merlo, 1837, fn-8. 

Vi sono esemplari in carte colorate. 

Si pabblicarono dal sig. Marco Antonio Grimani, per circostanza di 
nozze, il quale, nella lettera dedicatoria al nob. Girolamo Olivieri, as- 
serisce di averle tratte da alcune vecchie carte, senza però dire dove 
queste si trovino. Le Novelle mi sembrano briose, lo stile piano e b- 
cilc, la lingua buona, ma di penna non molto da noi discosta. 

NOVELLE (Tre) Morali, tratte dalla storia patria. Bastia, dalla 
Tipogr, fabiani, 1835, m-8. 

Benché non vi apparisca nome di autore, sappiamo essere dettate da 
Begolo Carloui còrso. Le Novelle sono tratte dalla storia di Corsica 
ed intitolate : La fede tradita — La tirannide punita — La contesa. 
Fanno seguito alle Novelle alcune Canzoni contadimsche in dialetto 
còrso, con annotazioni a pie di pagina, che hanno nuova numerazione. 

NOVELLE Tre Oricintali. Milano, Giacomo IHrola^ s. a., (sec. XIX), 
in-18. 

Libriccino di face. 122 in cui non apparisce il nome dell* autore. 
Ogni Novella è adornala di una vignetta in litografia, allusiva al raC" 
conto. 

NOVELLE (TRKPfT\ouATTRo) Italiane. Milano, Nicolò Bettoni, 4824, 
in-i6. 

Due edizioni diverse, comechò uguali nella materia e nella distri- 
buzione delle pagine, si hanno di questa raccolta. Le Novelle sono 
scelte dal Parabosco, De Mori, Boccaccio, Grazzini, Sacchetti, Gasparo 
Gozzi, Sermini, Fortini, Giovanni Fiorentino. 

NOVELLE di varj autori. Milano, N. Bettoni e Comp., si.ogcìc.xxxi, 

voi. 2, in- 16. 

Tredici sono le Novelle raccolte in questi due volumetti ; le prime 
tre, dal Gualteruzzi e dal Manni, vennero aggiunte alle Cento Novelle 
antiche ; la quarta ò di Lionardo Aretino , la quinta di Gio. Sabadino 
degli Àricnti, la sesta di Hasuccio Salernitano, la settima di Luigi Pulci, 
l'ottava di Nicolò Machiavelli, la nona di Luigi da Porto, la decima di 
Luigi Alamanni, l'undecima e la dodicesima di Antonfrancesco Doni, 
e l'ultima di Salvuccio Salvucci. 
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NOVELLE i Vc^Ti) ìiiàliane. Milano, per'jSicolù BHtonij m.dgocjlxxiv, 
in-i 6. 

Veniana e non venti sono le Novelle contenute in questa raccolta, 
cioè 1 di Luigi Alamanni, 2 di Antonfrancesco Doni, 10 di Seba- 
stiano Erizzo, 1 di Salvacelo Salmccì, 4 di Matteo Bandello e 3 dì 
Ascanio De Morì. 

NOVELLE e Versi di amori Incerti Piacentini. V. PAROLINI 
(Gaetano). 

NOVELLETTA di Maestro Giordano, ecc. V. ZAMBRLM {Francesco). 

NOVELLETTE pei Fanciulli. Veìiezia, Stabilimento Tasso, Tipogr. 
Encicl. Edit^ hogqcxlvi, in-S4. 

Sono CLXXn Novelline di benemmti autori de' nostri giorni, scrìtte 
ad ammaestramento [ùacevole de' fanciulli. Dalla lettara di siffatti rac- 
conti, dice l'editore, è desiderabile che presto si passi a quelli che ac- 
cennano a gualche fatto di storia, e che contengono una moralità 
plt virile. 

NOVELLETTE inedite di autore anonimo del secolo XIX. V. ZAM- 
BRINI {Francesco). 

NOVELLETTE (Due) inedite di autore Padovano, del secolo scorso. 
(Venezia) Tipogr. Andreola^ 4840, in- 8. 

Furono pubblicate da Giovanni conte Correr per le nozze Moro- 
rini-Michiel; una è intitolata: Il buon Padre di famiglia, l'altra // Pez- 
zente ed il Confello. Quantunque non abbiano nome d'autore, io sarei 
inclinato a crederle dell'ab. Giuseppe Gennari. 

NOVELLETTE per istruzione ed esercizio di lettura nella seconda 
classe delle Scuole elementari, ecc. Milano, Daltlmperiale Re- 
già Stamperia, HDcocxxxn^ tn-8. 

Sono 91 Novellette, impresse con varietà di caratteri. Al fine ri è 
una Dichiarazione di alcune voci e frasi che si trovano nelle Novellette. 
Si ristamparono in: 

— Venezia, Tipogr. Andreola, 4834, in-8. 

È detta Terza edizione. 

— Imola, Ignazio Calcati, (4835), in-iò. 
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NOVELLIERE (II) Contemporaneo italiano e straniero. Venezia , 
coUipi del Gimdoliere, <83M838, voi. 42, inAò. 

Luigi Carrer ebbe cura di raccogliere e pubblicare queste Novelle , 
la massima parte tradotte, aggiungendovi del proprio qualche compo- 
nimento ed i giudizi i su tutti gli altrui. 

NOVELLIERE (II) Dedicato alle virtù del sesso gentile. Bologna^ 
tipi della Volpe al Sossio "1839, m-46 piee. 

Contiene quattordici Novelle^ nove delle quali tradotte dal francese ; 
una, intitolata Carità segreta, è tolta dalla Guida delT Educatore ; due 
sono di Clemente Baroni^ vale a dire L'anima affettuosa, ^ La Men- 
dicante israelita, e le ultime due dell'ab. Giuseppe Taverna^ cioè Pietà 
filiale, — Lilia Fundana. Gli editori nel pubblicare questo libretto di- 
cono : « che potrebbe intitolarsi Morale in azione, se un titolo siffatto 
» non avesse troppa alterezza in fronte ad una Strenna modesta. Lo ab- 
» biamo dedicato alle virtù del sesso gentile , sendochè i protagonisti 
» delle Novelle sono tutte donne, anzi quasi tutte fanciulle. » 

NOVELLIERE (II) Felsineo, ossia Centurie di Aneddoti ed Arorìsmi 
piacevoli ed istruttivi. Bologna^ Tipi Chierici da S. Domenico, 
4852, in-8. 

Niuna particolarità offre questo libro, e gli aneddoti e i racconti che 
vi si leggono sono per lo più scritti con lingua trascurata. 

NOVELLIERE (II) Italiano. Venezia, Tipogr. di Commercio, 1835, 
in-24. 

È dichiarato nel frontispizio anno primo, Almatiacco per Tanno 1836. 
Contiene Novellette originalmente scritte in italiano, i da Luigi Carrer, 
i da Luigi Cibrario, 3 da Vincenzo Torelli, 1 da Felice Romani, 1 da- 
Felice Turotti, 1 da Pietro Matonti, 1 da Anonimo. L'editore promette 
di proseguire la pubblicazione negli anni successivi a conferma storica 
e manifesta delle nostre celebrità. Fu seguito in fatto da un simil vo- 
lumetto nello stesso formato e collo stesso titolo per Almanacco del 1837, 
anno secondo, ma impresso dalla Tipografia Molinari, 1837. In questo 
sono tredici Novelle , tra le quali una da Vittore Hugo e due sotto- 
scritte da L. C. (forse Luigi Carrer). 

NOVELLIERE , o Scelta di Novelle de' migliori autori francesi , 
inglesi^ tedeschi, italiani, ecc. Napoli ^ presso Gaetano Nobile 
e C, 4827, voi. % m-8. 
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Non 9>o so sìa stala proseguita qaesta raccolta oltre i dae volami. 
Talane delle Novelle si dicono tradotte, ed altre^ faorcbè il titolo, non 
hanno alcuna indicazione, nemmeno dei rispettivi autori. Oaest'altime 
sembrano ciò non pertanto originali italiane. 

NOVELLIERO (II) Italiano. Venezia, Gio. Boti. Pasquali, i7U, 
voi. 4, in-8. 

fr. 10 a 12 Brnfiet — Vend. Fr. 18 FloDoel — Un esemplare in carta gramde 
Steri. 3. soell. 15 Borromeo. 

Devesi questa pregevole raccolta alle cure di Girolamo Zanetti vene- 
ziano, che vi premise utili notizie intomo agritaliani Novellatori. La 
scelta è fatta di quelle Novelle più morigerate che \* editore andò a 
ripescare nelle Cento Novelle antiche (attenendosi airedizioni dd Gual- 
terazz), siccome più conformi alla semplicità degli antichi testi), nel 
Boccaccio^ nel Sacchetti, in Giomuni Fiorentino, in Masuecio Sa- 
lernitanOj in Sabadino degli Arienli, nel Giraldi, nel Molza, nel Lasca, 
in Antonio Mariconda, in Ortensio Landa, nello Straparola, nel Ban- 
dello, in Francesco Sansovino, in Levanzio da Guidicciole, in Sebfutiano 
Erizzo, in Nicolò Granucci, in Ascanio de* Mori, in Celio JUalespini, 
in Scipione Bargagli ed in Annuale Campeggi. La Novella d' Incerto, 
intitolata Novella di Banieri mercatante, ecc., è scritta dal Raccoglitore 
medesimo, il quale dice di averla tratta dall'originale di Gio. Le Gal- 
lois trovatore francese del secolo XIII. È da notarsi che alcune delle 
suddette Novelle sono state dal Zanetti attribuite male a proposito ad 
un Autore, quando sono di un altro ; per esempio, due Novelle del 
Cademosto si trovano impresse sotto il nome del Brevio, ed altre due 
del Bandello (come osservò Gaetano Poggiali) furono ascritte al San- 
sovino. 

NOVELLINO (II). V. CENTO NoveUe antiche. 

NOVELLO (II) Calandrino, Novella. V. AMORE e Vendetta. 

NOVELLUZZE ed esempli morali, ecc. Boma^ Tipogr. cU Sole, 
s. a., (4861), tn-8 gr. 

Edizione di soli 50 esemplari. 

Si trassero dal Codice Vaticano N. 1860 per cura di F. D. V. Sono 
graziosi raccontini, scritti con molta grazia, compio credo, da diverse 
penne : la narrazione che leggosi alla face, i i è tratta àdiV Esposizione 
de* Vangeli di fra Simone da Cascia. 

NOVO et compassionevole avvenimento occorso alli giorni pas- 
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satì nella città dì Modena , ecc. Milano , ad instaniia di Gio- 
vanni VenetianOj 1563, in-8. 

Carte 8 compresa ftUlima bianca. Ba un intaglio m legno nelfron^ 
tispizio. Trovasi nella TrUmlziana. 

Potrebbe escludersi dalle Novelle, essendo la relazione soltanto del- 
romicidio fatto da una giovane del suo vecchio marito, per isposarsi 
coiramante, e della scoperta fatta del cadavere da un cane domestico. 
Il fatto dovrebb'essere vero, poiché la donna venne condannata alle 
tiamme, ed abbruciata nella piazza di Modena. 

NUOVA (La) Barca da Padova, ecc. V. BARCA (La Nuova). 

NUOVA (U) Galleria, ecc; V. GALLERIA, ecc. 

NUOVA Gazzetta Veneta. Venezia^ Pietro Marcuzzi, in-4. 

Sono 52 numeri che abbracciano il periodo dal ii marzo al US set- 
tembre 1762, in seguilo alla Gazzetta Veneta pubblicata dal Gozzi e con- 
(innata dal Chiari. In testa di ciascuno di essi fogli è mutato soltanto il 
fregio o vignetta, che prima rappresentava un Orso rampante, e poscia 
la Veneta Repubblica in forma di donna coronala dal diadema ducale 
e con appresso il vefieto leone. Vi è premesso un Avviso, in un quarto 
di foglio, di Pietro Marcuzzi stampatore agli amatori deirutile proprio. 

In questo periodico, di cui non è noto l'autore, sono pure alcuni 
racconti e Novelle. 

NUOVA Ghirlanda di Novelle, ecc. V. DUE ORE di piacevole 
trattenimento. 

NUOVO (II) Metodo da intender la lingua zerga, ecc. V. TRAT- 
TATO dei Bianli, ecc. 
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OLIMPIA dì Venezia, Novella storica. 

Senz'aura indicazione trovo citata questa Novella sulla coperta dd- 
l'nltra intitolata : Il Principe (fEneloffl ecc., di Rodolfo Silvcila. 

()N(JARO {Francesco Dall'); Viola tricolor, Scene famigliari. Pa- 

(lovay Tipoyr. Crescini, 1846, in-8. 
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Sono tre Novelle intitolate: La nuota Hodope — NanneUa — L'Ei- 
inazione, alle quali furono aggiunte tre litograGe di grandezza mag- 
giore del libro. Si ristamparono col titolo di : 

— Figlie del Popolo, Novelle. Torino, Società editrice UalianOj 
4855, tnH6. 

Qualche leggiera variazione si fe<*e in questa riprodnzionp e più 
particolarmente in principio ; fu mutato il titolo di Sannetla in quello 
di La rosa deltAlpi, ed aggiuntavi una prefazioncella intitolata Storia 
(tun garofano, ed un'altra Novella che nominò Fanny, a dal mak 
il bene. 

— Novelle vecchie e nuove. FirenzCy Felice Le Monnier, 486< , 
in-42. 

Sono sette Novelle intitolate: Storia d'un garofaìw, — La Ro» 
bianca, — La Pianala perduta, -— La Uosa dell' Alpi, — Due Madri, 
— Il Pégno, — Il Pozzo d'amore, — / colotnbi di S. Marco, — Ge- 
remia del Venerdì. 

OPERA quale cotiene le dìece tauole de proverbi, sentenlie, detti 
é modi di parlare che hoggi di da tuttbomo nel conìun par- 
lare d'Italia si usano : molto utile di necessari! a tutti quelli 
gentili spiriti che di copioso é ornatamele ragionare proca- 
ciano. (In One) In Turino, per Martino Crauoto (L sai capa- 
gni, a la instantia de lacobino Dolce, ats Cuni, nel anno mxxxv 
{sic per M.D.xxxv), adi 30 de Auosto, in-8 picc. 

Carte ^ a due colonne. 

Libro dello stesso genere e non meno raro di quello citato all'ar- 
ticolo Proybiibi. Ne esiste un'altra edizione col seguente titolo : 

Operetta nella quale si contengono Proverbi i , sententie, detti e 
modi di ragionare , ebe oggi dì da tutto uomo nel comoiune 
parlar d'Italia si usano. Sen/ alcuna nota, tn-8 picc. 

Carte tk, l'ultima delle quali bianca. 

Non avendo potuto prendere in esame questi due rari libretti^ ri- 
mango in dubbio se debbano aver luogo nel presente Dizionario. 

OPUSCOLI inediti o rari, ecc. V. BORGIIINI {Vincenzo). 

ORE SOLITARIE, ossia scelta di NonoIUs Racconti e Aneddoti. 
Verona, 1837, m-16. 
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OROLOGI (Giuseppe). V. BORROMEO {Antan Maria) Notizia, ecc. 
Bassano, 4794. 

OSTE (Giacomo Dall'). V. FRANCESCO lamyn. 

OTTONELLI (Gio. Domenico) ; Alcuni buoni avvisi e casi di co- 
scienza intorno alla pericolosa conversatione da proporsi a 
chi conversa poco modestamente, ecc. In Fiorenza, nella stam- 
peria di Lutea Pranceschinif 6 Alessandro Logi, i6if6, in-4. 

Carie 6 preliminari ; face. 418 numer. , le ultime 12 in fine con- 
tengono Vindice. 

Libro curiosissimo e raro che contiene casi i più strambi^ per i quali 
parmi non debba andare escluso da questo Dizionario. 



PADOVANI (Girolamo) ; Racconti morali per la gioventù. Brescia^ 
per Pietro Vescovi, 1781, in^. 

Sono in numero di 28. Furono ristampati in 

— Brescia, 4792, voi. % in-S. 

In questa nuova edizione^ dall'Autore dedicata alla città di Brescia 
sua patria > i racconti sono aumentati oltre i 60^ ed in ambedue le 
stampe vanno preceduti da una cosi detta Novdla delle Novelle, in 
'.K cui viene esposta la storia del concorso a cui furono ammesse Novelle 
di varii autori per ottenere un premio destmato dal Bettoni salodiano^ 
e si critica il giudizio pronunziato allora in Padova dai tre censori 
prescelti, Clemente Sibiliato, Simone Stratico e Melchior Cesarotti. Si 
riprodussero in 

— Milano, Pietro Agnelli, 4824, voi. k, in-46. 

PALATINO (11) di Ungheria, Novella. Finme, Piatti, 4823, in-4. 

Si hanno esemplari in carte distinte e in carte colorate. 

È senza nome di autore, ma è noto che venne scritta dal march. 
Tomaso Gargallo, il quale inlmaginò di divulgarla come scrittura in- 
edita del Boccaccio. Se ne fece una ristampa in 
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— Treviso^ Tipof/r. Andreola, 1824, in-S. 

Vi «ono ''v-mpl.iri tn carie colorate. 

A cfopsta ristampa si aginonse ana spiritosa critica di CaiaréfUo 

Glosséo (ro. Pranrewo Amal'eo). In proposito di questa ristampa è da 
avTi^rtire che nel Catalogo Gallarini di Roma, al N. 13741, è registrato 
il libro : Barbaro }ftrraulonio, fi Palatino /f Utèfjherin, Soreiln. Tre- 
viso , Andreola • 1824 , irt-8 , che io siippon;fO pssere la snarcennata. 
L'fquif oro de?'i?«w»re awpnnto da ciò, che, non avendo la Novella nome 
di aatore, e Marranlonio Barbaro essendo quegli che ne fece la lettera 
dedicatoria a Ginseppe Maria Reali in occasione delle nozze Paolucci- 
Reali, abbia il 'lall.irìni confuso il dedicatore coll'antore. In quella de- 
dicatoria il Barbaro dice che « vide essa (Xo?ella) la prima volta la 
» Ince in Fin*nz^ V anno scorso per opera del sig. march. Tommaso 
» Gargallo, come tratta d'antico Codice, per cai nella dedicazione, ch'ei 
» pres<*nta airecccllentis^. sig. march. Giin Giacomo Tri?nlzio di Mi- 
» lano , tntto si stadia a mostrare che al Decamerone di mes^ Gio- 
» vanni Boccaccio appartenesse, ecc. »: e poco innanzi aggiunge: 
« devesi questa Novella , anzi che tener per cosa del Boccaccio , per 
» frittura dei nostri di e f^rse del Gargallo stesso, ecc. » 

Di una Novella di questo scrittore (salito in bella fama per la sua 
versione di Orazio) , intitolata Engimo e Lucilla , s' era fatto editore 
Pielro Napoli SignoreUi^ pubblicandola in Napoli, Stamperia Simoniana, 
1792, tw-8. (K. LiRNKsso Venozio), con un erudito suo discorso intorno 
ai Novellatori. Entrambe queste Novelle furono riprodotte fina le sue 
Prose stampate in : 

— Milano, Giovanni Silvestri, 1824, in-16. 

Altra Novella del Gargallo, intitolata // Cicisbeo, s'inserì nelle Efe^ 
meridi scientifiche e letterarie per la Sirilia (anno primo). Palermo , 
1832. m-8, fascicolo secondo. 

PALLAVICINO {Ferrante); Panegirici, Epitalami, Discorsi Accade- 
mici , Novelle et Lettere amorose. Venelia , ad instanza del 
Turriniy mdcxlix, in-12. 

Ristampati in 

— Veneiiay <652, in-12. 

— In Venetia, appresso il Turrini, ìi.Dr.Liv, mi 2. Con ritratto. 

— Veìielia, appresso il Turrini, 1663, in 12. 

Una Novella, intitolata Gli amici ricali, sta rn^lle suddelU» edizioni. 
SoUo il supposto nome \ì\Gimfar4o Si^iìoncnii pubblicò il libro seguente : 
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— Il Corrievo svaligiato di Ginifacio Spironcini. Oraiiges , per 
Adonumer Hiberkna, m.dc.xlvi, m-42. 

— In Norimberga, per Hans lacobstoer^ \ 646, in-ì 2. 

Queste due edizioni^ contenenti 50 lettere^ e non 49, come scrisse il 
Poggiali , sono perfeltamonte somiglianti , ad eccezione che quella di 
Oranges ha una breve dedicatoria in ft*onte^ in cui il finto stamf^tore 
dice ad un finto marchese : Fra molli libri stampali alla mia stampa 
ne ho scelto questo solo, il giiale dopo molte altre impressioni, è slato da 
dotto correttore in tutta perfezione aggiustato. In queste edizioni si 
leggono due Novelle { non una, come scrisse il Gamba ) , T una dalla 
face. 133 alla face. 152, l' altra dalla face. 265 alla 280 , le quali non 
si leggono nelle due prime rarissime edizioni di (forse, Venezia, 1641) 
e Villafranca 1644, entrambe in-12, poiché contengono sole quattordici 
lettere. D P. Merati fa cenno di un' altra edizione colla finta data di. 

— Cambrai, ^1671, tn-8. 

Soggiunge lo stesso Merati « che incominciata la slampa della prima 
» edizione (1641) del surriferito libretto satirico da un fratello di Fran- 
» Cesco Picenini, il quale si era preso Ti mpogno di farlo stampare clan- 
» destinamente , stantechè il n^visore di Padova non aveva approvato 
» il mss., certo letterato isterico, che fingeva amicizia col Pallavicino, 
» ed era ancora spia de' ministri de' principi, venendo ciò a sapere 
» dallo stesso Francesco Picenini, Taccusò, nel tempo stosso che il li- 
» braio la faceva imprimere, all'arcivescovo Vitelli, allora nunzio apo- 
» stolico in Venezia e nel medesimo tempo fé' sapere al libraio, sotto 
» Unzione d'amico, che se a lui non cedeva tutte le copie del libro, 
» per le quali gli avrebbe contato ottanta doppie, gli sovrastavano dei 
» guai grandi e degli inforlunii non pochi ; il perchè, spaventato lo 
» stampatore a lui cede tutte le copie, e l'accorto letterato storico vi 
» fece sopra un buon negozio, vendendo sul principio le copie lino a 
» scudi quattro. Intanto il nunzio Vitelli fé* le sue doglianze appresso 
» il veneto Collegio per la detta stampa, e quindi il Pallavicino, -autore 
» del libro, fu arrestato e posto prigiono in un camerotto, dalla quale 
» prigionia non fu liberato che in capo di sei mesi. » 

Chi avesse voglia (scrive il Gamba) di prendere in esame le altre 
opere di questo licenzioso scrittore, troverebbe forse non iscarsa messe 
di Novelle : al quale proposito noto tutte quelle che sono a mia co- 
gnizione, segnandone le varie edizioni. 

— Opere scelte. Villafranca (Ginevra), Ì660, Vt//a/ranca (Olanda), 
1666, voi. 2, i/t 12. 
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Fr. 12 a lf) Brandt, gli «tempUri De' qmJi si iroYt li ffetforìea dtUe PmtiaM, 
operetu di f«ec 124. È singolare perù, OMervi il sig. Bmnet, che la iteflorko, eec^ 
fo veodau qvakfae volu leptrau fino Pr. 30 e più (edix. 1671), ed Mi dtvorm m- 
UiU (edix. IdM) Fr. 15 a 18. Rei libri del mtrch. GiroUmo D*AddA lerlMteM o 
etempÀire a«ai bello. 

Si rìstamparoDo in 

— ViUafranca, <67M673, voi. 3, iiH2. 

In questa Raccolta si contengono le segmenti operette : La pudicUia 
svernila, ^ La Reltorica delle Puttane, — Il Dworiio celesie, — // 
Carriero svaligialo, — La Baccinata, dialogo tra due saldali dei duca 
di Parma, — La disgratia del conte Olivarez, — La rete di Vtdcame, 
— U Anima, vigilia I e II, aggiantavì la Vita deW autore, e la Conti- 
nuatione del Corriero. 

— L'Anima^ divìsa in sei vigilie. ColaniOfL. Feiraldo^ i675, in-M. 

Sola edizione completa di questa opera mordace, non contenendo 
quella inserita nella suddetta raccolta che le due prime parti. 

— La Susanna. VenetiOy Cester^ <652, tn-42. 

— In VenetiOf appresso il Turrini, ì^.wi.iAy^ in-42. 

— Le due Agrippine. Venetia, Guerigli, 4642, tn-42. 

— In Venetia, appresso li Guerigli^ m. dc. ui, tn-42. 

— In Venetia^ appresso il Tiurrini, m.dc.liv, in-'l2. 

— Il Giuseppe. Venetictj Turriniy 4648, tn-42. 

— In Venetia, appresso il Turrini, m.dcliv, in-42. 

— Il Sansone. Venetia, Valvasense, 4648, in-42. 

— In VenetiOf appresso il Turriniy m-dcliv, in-42. 

— In Venetia, nella Stamperia del Turrini, mj)c.lv, m-4 2. 

— Le bellezze deiranima. Venetia, appresso il Twrrini, H.ocLrv, 
ifM2. 

— Scena rettorica. Venetia, Cester, 4652, i>i-12. 

— In Venetia, appresso il Turrini mj>c.liv, in- 12. 

— La Rettorica delle Puttane. Cambrai, 4644, tn-42. 

— Villafranca (Olanda), 4674, tn-42. 

Fr. 6 a 9 Branet. 

— La Bersabee. In Venetia, appresso il Turrini, m.dc.liv, m-42, 

— Venetia, Ginammi, 4655, tn-42. 
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— Il TestaiTìenlo di Ferrame Pallavicino, detto il flagello dei 
Barberini. In Regumea, appresso Vinigano Cipetti, 4679, in-42. 

— L' Ambasciatore invidiato. In Yenetia , appresso il Turrini , 
M.DC.LIV, in-42. 

— Il Principe hermafrodito , In Yenetia ^ appresso il Turrini ^ 
M.DC.L1V, in-<2, ed Ivi, per lo stesso, 4656, tn-42. 

— La Taliclea. Yenetia, Sarzina, 4636, inS. 

— Jn Yenetia, appresso il Turrini, H.DaLiv, in-42. 

— La vitandi S. Giovanni Martire, duca di Alessandria. Yenetia, 
Sarzina, 4636, in-42. 

— In Yenetia, appresso il Turrini, m.do.liv, in-42. 

Nelle Novelle degli Accademici Incogniti^ ediz. 1651, si leggono duo 
Novelle da Ini composte. 

PAOLETTI {Giovanni); Novella. Yenezia, Martinengo, 4858, in-8. 

Edizione di soli (H) esemplari, due dei quali in peroamena. 

Il soggetto è : Una donna giuocalrice al lolle dà tre numeri a due 
amanti che voglionsi maritare. V autore è direttore scolastico ed in- 
telligentissimo negoziante di- libri antichi; la Novella è scrìtta in buona 
lingua. Per una traduzione dal latino della Novella di Giovanni Boc- 
caccio La Griselda, v. Petrarca (Francesco). 

PAOLI (Sebastiano) ; Modi di dire Toscani. Venezia , Simone Oc- 
chi, 4740, in-4. 

Questo dotto scrittore lucch^ racchiuse in quest'opera a quando a 
quando qualche breve e dilettevole racconto opportuno ad illustrare i 
proverbi che corrono per la Toscana ; onde il libro merita dì essere 
qui ricordato. 

PAOLINA e Benvenuto , Novella dell' ingegnere A. Z. ( Americo 
Zambelli). Udine, Yendrame, 4858, m-8. 

Fu pubblicata per le nozze Robustello-Podrecca. Il nome di Americo 
Zambelli ò segnato nella lettera dedicatoria allo sposo. 



Pancbrasi (Ottavio); Imelda de'Lambertazzi, Novella storica. ^ 

É od MuMio Seientifico UlUrario ArHttko^ Anno IV. To/rimo, Aleiiamàro Fontoiui» 
1842, in faglio. 
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PAOLINO di Diinkerque. V, A. R. L. 
PARABOSCO {Girolamo); [Diporti. Veììetia,Gio. Griffio, «. a., 111-8. 

Veiid. Si«rl. 3. scali. 18 Borromeo. 

Car. 8 non numerate, l'oliava delle quali è bianca ; seguono face. S40 
nwnerale, poi carie % la prima con Correctione delli errori scorsi nelle 
Rime^ e verso lo slemma del Griffio; la seconda è bianca. Netta libre- 
ria del march. Girolamo D'Adda serbasene un assai bello esemplare. 

Prima e molto rara edizione . dedicata al co. BoDifacio Bevilacqua 
con lettera senza data. Carta, caratteri, forma e disposiaone delle pa- 
gine sono qnelle medesime asate dal Griffio nella stampa di una Com- 
• media intitolata: // Marinaio; In Veneiia, Gio. Griffio, ISSO, inS, sic- 
ché non andrà errato chi giudicherà anche i Diporli impressi in questo 
torno di tempo. 

— I Diporti, nuovamente ristampati et diligentissimamente re- 
visti. Veneiia, Gio. Griffio^ 1552, in-8. Con figure. 

Ven<1. Steri. 2. soeU. 19 Borromeo. 

Carle 413 numerale ed una bianca al fine. È adorna di graziose 
figure in legno. 

Manca in qaesta ristampa la Tavola delle Questioni e delle Bime 
sparse fcr l'opera, ma in varii luoghi è più emendata dell'antecedente. 
Il Parabosco, dedicandola invece al cav. Marc' Antonio Moro lu'esciano 
con lettera di Venezia 1 luglio 1552, scrìve: « Questi {Diporti) già 
» furono donati alla honorata memoria del co. Bonifacio Beviraoqna, 
» ma intervenne loro come a una fanciulla che vada a marito, la quale 
» non ancor giunta a mezzo cammino, rimane vedova ; che cosi quel 
» valorosissimo signore , con perdita grande dell'età nostra, mori in- 
» nanzi ch'io potessi pure esser certo che a pena egli li havesse ve- 
» duti. j» 

— I Diporti. Vinegia^ Domenico Giglio, 4558, tn-8. 

Fr. 12 A i8 Brnoet — Vend. Sieri, i. scell. 7 Piaelti. 

Carle 115 numerate ed una bianca al fine. 

Edizione inferiore in merito alle antecedenti , delle quali è una ri- 
stampa. Il Poggiali (Stor. Lellep. di Piacenza, t. I, fac. 84) registra 
anche un'edizione di 

— Venetiety appresso il Giolito, i 558, in-S. ^ 

— I Diporti. Venetia, 4558, in-8. Senza nome di stampatore. 
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Carle US numerate ed una bianca al fine. Nei frontispizio porta lo 
slemma di Bartolommeo l'Imperatore. 

Confuse il Gamba questa edizione coir antecedente impressa nello 
stesso anno dal Giglio^ dicendo che Qualche esemplare manca del nome 
dello stampatore, ed ha sul frontispizio lo stemma usato in Venezia da 
Bartolommeo f Imperatore. Forse il Gamba avrà esaminalo un esemplare 
nel quale al frontispizio dell'una sarà slato sostituito T altro, essendo 
due edizioni diverse come ben si conosce dalla diversità della carta, 
ch'ò molto più sostenuta nell' edizione del Giglio, e dalle iniziali silo- 
grafiche^ molto più grandi, di altri soggetti, e meglio intagliate. 

- I Diporti. Venetiay Girolamo Calepino^ 1564, in-8. 

Carle 167 numerate ed una bianca al fine. 

Nella Bibliot. Ital. dell'Haym è registrata un'altra edizione falla in : 

- Venezia^ per il Giglio^ i 564, in-8. 

La Pinelliana ne ricorda una senza nome di stampatore, tn-8, che 
potrebb'esser quella del Calepino, leggendosi il nome dello stampatore 
nel diritto dell'ultiir.a carta e non sul frontispizio. Nella Tdvulziana una 
ve n'ha impressa in: 

- Venetiaj per Battista Mammello^ 4564, fn-8. 

Vend. Fr. il Libri, nH H47. 

È diversa da quella del Calepino, la quale non è da confonderai con' 
le altre, avendo al fine di ogni Novella un enimma in versi colla su^ 
spiegazione. Gli enimmi non sono del Parabosco, ma quei medesimi 
che si leggono nelle vecchie stampe delle Notti dello Straparola. Non 
meritano alcuna considerazione le ristampe di 

- Vicenza^ Gio. Battista Ugolino^ i 586, in-8. 

Vend. Fr. 7. e. «5 Libri, nel 18i7. 

- Vicenza, Giorgio Greco, 4598, in-8. 

È osservabile che, sebbene sul frontispizio si legga ritocca, miglio- 
rata et aggiunta secondo l'originale delf Autore, tuttavolta non ò che 
una vera storpiatura. 

- Venetia, Antonio Ricciardi, 4607, in-8. 

Queste tre edizioni furono mutilate e malconce. 

- I Diporti. Londra (Livorno), plesso Riccardo Rancker, 4705, 
m-8. Coi> ritratto. 
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Pr. 6 t 6 Branet — Vend. Fr. 3. e. 50 Libri, nel 1837 — SterL i. teeU. 1 
Borromeo, Ìd carta asMurra. 

Quattro esemplari n'impressero in carta azzarra ed uno in pbegambiì. 

Ottima edizione^ in cui si aggiansero le notizie dell'Autore e si osò 
dall'editore Gaetano Poggiali ogni cura perchè riuscisse emendata. Di- 
ciasette sono le Novelle contenute in questi Diporti, ma da una letten 
del Parabosco indirizzata a Paolo Rimondo, che si legge nel lib. 1 
delle sue Famigliari, si scorge eh' egli aveva in animo di mandarne 
cento alla luce. Scriveva Girolamo Zanetli che il Parabosco è vivace 
e grazioso scrittore, se non che delle diciaselte Novelle che ci lasciò 
buona parte è rubata al Randello. 

— I Diporti. Milano, per Giovanni Silvestri, 1814, tn-46. Con 
ritratto. 

Se ne impressero quattro copie in carta turchina di Parma. 

Edizione eseguita sull'antecedenti' fatta dal Poggiali non omettendo 
di consultare anche l'edizione del 15S2. 

Tra le Lettere amorose del Parabosco si trovano inserite ora dae, ora 
quattro Novelle, e sono quelle che nelle due suddette moderne ri- 
stampe si leggono sotto i numeri IV, X, XIV e XVI, le quali ftirono 
già dall'Autore riportate con miglioramenti ne' suoi Diporti, di ma- 
niera che riescono inutili le edizioni che si conoscono di qnelle Lettere. 

PARADOSSI, cioè Sententie, ecc. V. LANDÒ {Ortensio). 

PARASSITI (I) Snidati, iNovella. Senza nota (Venezia, 1809), in-8. 

S'inserì nel Mercurio filosofico-letterario-poelico ; Venezia , Zerletti» 
febbraio, 1810, ed alcuni esemplari furono impressi a parte. 

Autore di questa Novella è stato il consigliere Giovanni Bossi vene- 
ziano, uomo fornito di ogni più bella coltura e disila storia palria co- 
noscitore spertissimo. 

PARAVIA {Pier Alessandro); Novella. Venezia, senza nome, 1822, 
in-24. 

PAREA {Annibale). K. NOVELLE Morali, ecc. Milano, 1795, tn-S. 

PARINI (Giuseppe); Lo Agnellino, Novella. 

Venne la prima volta impressa nel IV volume delle sue Opere e poi 
ora separata, ora unita ad una Novella di Pietro Fortini (vedi For- 
tini Pietro). La Novella del Fortini fu pubblicala ptT far run(>s<*err 
'l'onde il Parini traesse rargomenlo, e ( urne poi dairantico e dal imo- 



\ 



PAR 337 

derno aatorc venisse svolto ed ornato. Il Parini, qaantanqae avesse ad 
altrui tolta affatto la invenzione, potrebbesi discolpare di plagio , os- 
servandosi che, non meno di lai, il celebre La Fonlaine tanto spesso 
si rivestiva egli ancora delle altrui penne. Può leggersi a questo pro- 
posito la curiosa opera di mons. Robert : Fables inedites des XII, Xlll 
et XIV siècles, el Fables de La Fontaine rapprochées de celles de lous 
les auleurs qui avaient avant lui traités les mémes st^etsj à Paris, 182S, 
tn-8. Fu ristampata col titolo : 

— L*Agnoletta, Novella tratta dalla rara edizione delle sue opere 
pubbl. ed illustr. da Giuseppe * Reina , Milano, 4803, anno II 
della Repubblica italiana , e ora riprodotta come un ricordo 
agli Artisti che in Firenze convengono al Caffè Michelangelo. 
Firenze, 4857, tn-46. 

Edizione di soli 100 esemplari. 

Come si scorge dal suddetto titolo^ questa non è che una ristampa 
di quella intitolata Lo agnellino dipinto, impressa nelle opere del Pa- 
nni. È da avvertire che nell'edizione procurata dal Reina è senza titolo. 

PAROLARI {Giulio Cesare) ; Esercizi! di stile e di lettura proposti 
alle giovanette. Milano j Giacomo Gnocchi, 4857, Parli 3, m-<2. 

Cinque graziose Novellette si trovano nella Parte Seconda intitolate : 
La Saccenlina — La buona figlia — La civettuola — Fantasia e cuore 
— Le due gemelle. 

— Il Libro del popolo. Venezia, Grimaldo, 4860, voL% in-42. 

Nel primo volume, sotto il nome di storiette e di racconti , sono 
trentacinque gustose Novellette, accomodate ad inspirare buoni costumi 
ed esempi nella tenera gioventù. 

PAROLINI {Gaetano); Novelle. Milano, presso Luigi di Giacomo 
Pirola, M.DCCC.XXXV, voi. 2, m-8 picc. Con ritratto. 

L'Autore aveva pubblicato tredici di queste Novelle nel libro inti- 
tolato: Novelle e Versi /li Autori incerti piacentini. Milano^ Giacomo 
Pirola j 1817, m-12, facendosene editore, anziché autore^ e nasconden- 
dosi sotto il pseudonimo di Fenicio Dirceade fra gli Emonii. Nella suddetta 
edizione se ne palesa autore, aggiungendovi altre nove Novelle e cor- 
reggendo le prime. Nella dedicatoria al barone Gaetano Testa egli scrive : 
« Vi avverto che non vi troverete nulla affatto del romantico che oggi 
>» è in tanta voga, perchè essendo io tagliato giù col piccone ed al- 
» I antica, non avrei potuto sposarmi a questa moda. • Ciò non ostante 
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' an si'vero giadizio ne fu proDunzialo nella BibUotóca ItàUana {Mila- 
no, magfjio, i836, face. 290) dicendosi che « nelle 21 Novelle (ana in 

» versi sciolti) comprese nei due volumi, rinvoiaone è povera assai 

» por non dir misera, poiché i bui in esse narrati sono per la mag- 

» gior parte piani, comuni, quali gli abbiamo continnamenie sotto gli 

» occhi e nelle orecchie, e finiscono quando appena si cred^ebbero 

» cominciate, e non risvegliano Tattenzione, o risvegliata la deiadono. 

» Sono da notarsi le quattro ultime per una soverchia prolissità vaota 

» di efficacia e piena di fastidio, la quarta, la quale si conchiade nel 

» racconto di un fatto cosi sconcio e indecente, che nessuno credere 

» potrebbe di trovare nei libri di un costumato e gentile scrittore , e 

» la settima, che narra un fatto così disgustoso e ributtante, che, leg- 

» gendola, dir non si saprebbe se prevalga lo stupore o la nausea. » 

i^ASETTI {Marco) ; L' allievo della natura nella miniera di Ca- 
perbaret, Novella. Vicenza^ Tipogr. Parise, 1817, in-8. 

Il titolo di questo librìcciuolo è come segue : Dono ddfamieizia per 
festeggiare il matrimonio detta contessa Lueietta Trissino col sig. mar- 
chese Domenico de^ Lazzara di Padova. Il Pasetti lesse un aneddoto 
raccontato al celebre Maupertuis nel suo viaggio al Polo , e ne formò 
la presente Novella, in cui però o non naturali, o stranissimi appajono 
gli avvenimenti. Lo stile è tutto infrascato di gallicismi. 

PASSATEMPO (II) Civile, ossia Racconti fatti in villa. Bologna, a 
Colle Ameno, 1 754-1758, voi 3, in-S. 

Hi è ignoto l'autore di questi Racconti, i quali non hanno né va- 
ghezza di stile, né sempre buona scelta di piacevoli argomenti. Nelle 
Novelle della Repubblica letteraria per V anno 1759, Venezia , Occhi , 
m-4, a carte 157, dandosi un estratto di quest'opera, cosi nondimeno se 
ne ragiona : « Se l'autore di questi Racconti non é quel desso che poco 
j» fa, sul gusto ilei Novelliere Boccacciano, ci diede una galante Cen-- 
» turia di Discorsi , coll'oggetto di recar diletto e trastullo , come fu 
» scritto, a dieci nobili giovani in una villareccia adunanza , per lo 
» meno molto vi si accosta nel genio del compiacere ad una Dama 
» in villa, nello stile ameno pieno di sale, e nella varietà e leggiadria 
» de' Discorsi tendenti a mescolar l' utile col dolce in ciascun argo- 
» mento di storia, filologia o favola. » Si ristamparono col titolo : 

— Passatempo civile, ossiano vari Racconti fatti in villa nelle 
ore di divertimento da persone in lieta socievole compagnia 
radunate, ecc. Venezia, 1759, voi. 3, tn-8. 

— Napoli, Virmenzo Flauto, 1765, voi 3, tn-8. 
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— Venezia, Paolo Colombano 4765, voi. 3, tn-8. 

— Ivij per lo stesso, i77i, voi. 8, in-8. 

PASSATEMPO di curiosi, ecc. V. RACCOLTA di vari Conti, ecc. 
PASSERINI {Alois) V. MORLINI {Hieron). 

PELLICO (Silvio); I Matrimoni, Novella. 

Fa stampata la prima volta nel Giornale // Conciliatore^ N. 54, del 
7 Marzo 1819, del quale il Pellico era direttore. Venne poscia ripro- 
dotta nella Strenna Italiana per Vanno 1836, Milano, Ripamonti Car- 
pano, t/i-8, segnata colle iniziali L. P., forse per errore tipograQco, 
invece di S. P. In ultimo si ristampò nelle Prose di quest' autore im- 
presse in Firenze, Felice Le Monnier, 1851, inri% 

PENDAGLIA {Angelo); La bellissima Novella del Conte di Villa- 

no\a Gentilomo Genoese. Senz^alcuna nota (sec. XVO> *^-8. 

Carte 8 con segnatura A-B e fregio in legno nel frontispizio. 

Il libriccinolo è rarissimo e poco noto, ma la Novella si risente dello 
stile caricato e quasi fldenziano usato da qualche scrittore sul finire 
del XV e sul principio del XVI secolo. 

PENTAMERONE delle Metamorfosi d' Ovidio fedelmente e cauta- 
mente volgarizzate e ridotte a Novelle da un Prosatore toscano. 
In Siena, per Francesco Rossi, i777, voi. 2, tn-8. 

L'oggetto dell'anonimo autore (clie però si conosce ess^e stato Giu- 
seppe Ramirez napoletano) fìi di ridurre questo volgarizzamento a No- 
velle concatenate talora con qualche anello a capriccio , per rendere sì 
vasta mole di cose e mm gravosa e pik piana alla memoria ed al genio 
anche dei meno intendenti (Prefazione). Si esegui di quest'opera una 
ristampa in 

— Padova, 4788, voi. 2, fn-8. 

PEPE {Francesco) ; Novelle morali e galanti. In Napoli , presso 
Domenico Sangiacomo, mdccxci, m-8. 

Cinque sono le Novelle contenute in questo volume , la prima delle 
quali intitolata Argene e Cleone, o sia il dono della malailia, Vorrebbe 
farci credere il Pepe di averla tradotta dal greco, non altrimenti di 
quello che fece il Cesarotti colla Novella Callista e Filetore; nella Pre- 
fazione cosi scrive : « lo Tho tradotta dall'originale. A chiunque no'l 
» crede io rispondo che conservo presso di me il manoscritto. Se mai 
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» a «laalcbc ( orìoso saltasse in testa di volerlo osservare, fo sapergli 
» anticipatamente che io non intendo di mostrarìo. La mia incompia- 
» cenza non dee caratterizzare per supposta la Novella e per finta la 
» tradazione. » Sembra che per la prima volta fosse pubblicata nel 
Giornale Enciclopedico di Napoli, in coi fa inserita anche l'altra inti- 
tolata: // Teslamenlo equivoco. 

PERCHÈ. Il Libro del Perchè, colla pastorella del cav. MariDO, 
e la Novella deirAngelo Gabriello. In PelusiOj )i.m.m.d.xi\% t n-8 pie. 

Facciate 91. 

Il Libro del Perchè, scrive il sig. Brunet « est une imitation en vers 
» d'une partie de La Cazzaria, ouvrage fort licencieux d'Ant. Vignale 
» de'Baonagiunta ; mais je ne le crois pas anterieur au XVIII siècie, 
» non plus que la Novella deW angiolo Gabriello, morceaa da méme 
» genre. C'est G. Conti qui a fait imprimer à Paris {chez Grange) ce 
» recueil plus que gaillard, dont la date énigmatique s'expliqae faci- 
» lement, en ne prcnant que la moitié de la valeur des cliilfres : a* 
» qui donne 1757. Je ne sache pas qu'il y en ait d'édition plus an- 
» cienne. Celle de 1757 se trouve quelquefois relieé avec Ics Dubbii 
» amorosi de l'Aretin, impr. à la mòme epoque. Vend. les deox part- 
» réunies 10 fr. Chateaugiron. M. Hubaut, de Marseille, qui s'est beau- 
» coup occupé de ces sorles de poésies ilaliennes, et qui en a parie 
j» assez longuement dans une dissertation curieuse , qu'il a publiée en 
» 1854 a suppose que Tedition de Pelusio^ 1614, in-12, portée dans le 
» catal. Floncel N. 3535, et venduc seulement 4 fr. 50 e, était diffiS- 
» rente de Tédition qui fait Tobjet de cet article et plus ancienne. 
» Suivant la description qu'il en donne, sous toule reserve, d'après une 
» note presque inintelligible de Tabbé Rive, elle aurail 118 pp., dont 
» la première porlerait 28 lignes et les autres , qui seraient entières 
» 29, landis que Tédition en 91 pp. a 30 et méme jusqu'a 31 lig. sur 
» les pages qui sont entières. » 

— Il Libro del Perchè, con la Puttana errante di Pietro Aretino. 
A Pè'KinQj nel XVlll secolo, iuA^ 

Vend. Fr. 90 in »broambma Nodier, nel 1844. Il preza> di una copia ordinaria 
ò di Fr. 8 a IO. 

Sono face. 166 ed una carta bianca. 

Oltre i componimenti notati nel frontispizio, vi è la solita traduzione 
MYOde a Priapo di Piron e la oscena anacreontica che comincia 
Signor Toscano^ ecc., da alcuni attribuita al Crudeli e da altri al Buon- 
delmonte. Il frontispizio porta una graziosa vignetta in rame, e Tedi- 
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zione è falla a Parigi da 6io. Clandio Mulini sul guslo dì quelle della 
raccolta di Prault, e più particolarmente somigliante al Ninfale Fieso- 
lam del 1778. Quesla galantissima edizione credesl fatta Tanno 1784. 
Havvene una contrafazione fatta al fine dello scorso secolo e forse in 
Italia ; a distinguerla dall' originale basti osservare eh' è Scomposta di 
face. 168 invece di 166, come l'originale, ed ha in fine una giunta di 
sei Sonetti osceni , intitolati Rime amorose. Il frontispizio è uguale a 
quello deiroriginale, ma inciso più rozzamente. 

- Il Libro del Perchè coiraggiunta della Membrianeide ed altre 
cose piacevoli. Nullibi et ubiquOj nel XVlll secolo^ inA^ picc. 

Vend. Fr. H Nodier, nel 1830. 

Edizioncina di Parigi, fatta anch'essa tra il 1780 e il 1790, in carat- 
tere minuto. Dopo la Novella vi è YOde a Priapo, con altri Sonetti ed 
Ottave solite a leggersi in simili composizioni oscene. Fu aumentata 
della Membrianeide da G. Ant. Conti, composta di sonetti ed epigrammi 
satirici ed osceni contro il libraio Molini, indicato sotto l' anagramma 
di Limoni, accompagnato dall'epiteto Membriano, Questa composizione 
occupa 13 face, del volume ed è seguita da tre Dvbbii con soluzione 
contenuti in 3 face. Termina con una carta non numerata, nel cui 
redo è un piccolo Errala di tre linee. In fine della Novella, dopo le 
parole come fino al giorno d'oggi si vede, si leggono le parole : essendo 
fra essi passato in principio che ciò sia il loro quinto elemento , che 
potrebbero essere una giunta dell' editore. Non è da omettersi che il 
Parapilla di Bordo è un'imitazione libera della Novella sopraccennata. 

- II Libro del Perchè, la Pastorella del Marino, la Novella del- 
l' Angelo Gabriello e la Puttana eiTante di Pietro Aretino, A 
Pe-King. Regnante Kien-Long^ nel XVlll secolo, in-12. 

Fr. 6 a 9 Brunet. Vend. Fr. 90 Chardin — Fr. 48 Cbateaag[ìron — Fr. !50 
con ana miniatara nel frontispiiio, Le Blond — Fr. 100 Labedoyére — Fr. 1K5 Re- 
noaard, tutti esemplari in pbhoamena. 

Edizione di 200 .esemplari e 12 in pbhgaiuna. 

Face. 140. 

Oltre le cose notate nel titolo^ che non ha alcun fregio di vignetta^ 
è in fine la solila Ode a Priapo. Questa stampa è anch'essa oltramon- 
tana della fine del secolo XVIII , ma non si dh'ebbe fatta in Parigi , 
essendo in carta scura^ che rammenta alcune edizioni svizzere o tede- 
sche. Il sig. Brunet la dice fatta in Londra nel 1784. Per lo più si trova 
unita al libro seguente: La Priapeia sonetti lussuriosi satirici di Nicolò 
Franco. A Pe-King. Regnante Kien-Long. Nel XVlll secolo, edizione di 
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face 127^ cb^ noD é da eoofottkni cn quella della iili'iwi data ftfta 
dal MoIìdì unitaiDeole al Veméemmmim'e. Questa ecfizioiie del fikm ed 
Ftrekè e del Framco è anai rara, e qaasi mai ood IroTasi nei Cata- 
loghi. 

— n Libro dei Perchè, la Pastorella e i trastnlK di Venere eoo 
Addine del Marino. La Novella deD'Angiolo Gabridlo e la Pai- 
tana errante di Pietro Aretino. 11 Vendemmiatore di Luigi 
Tansillo ed altre poesie. A Ik-King. Regnanie Kien-Long^ nd 
XVIII secolo, in-ii. 

Farciate 249 numerale ed una caria coUIndiee. 

Raccolta più pingue delle antecedenti. // libro del Perchè t! ha doe 
aggiunte dello steseM) metro e salta stessa materia. La NmpeUn deit An- 
giolo Gabriello ?i è erroneamente atlrìbuita a Pietro Aretino , ma, a 
parer mio, è utìz cosaccia del settecento, forse imitazione di qaaldie 
composizione oscena delle tante che Tennero in allora pubblicate in 
Francia. Vi è pare la solita anacreontica Signor Toscano, ece^ una 
Canzone a Glori ed altre due piccole composizioni. Nella copia die 
ho sottocchio sono intercalate quattro oscene figure in rame. L' edi- 
zione è (atta in Italia, per quanto io credo, verso il 1820 o poco avanti. 

— Il Libro del Perché colla Pastorella del cav. Marino e la No* 
velia dell'Angiolo Gabriello. Prima edizione. In Musio, hjuji.v. 

Dozzinale edizione, fatta in Italia e probabilmente a Livorno o Fi- 
renze, verso il 1830. È forse una copia della prima edizione. Ogni com- 
posizione ha numerazione a parte, ma vi è in fine un Indice generale. 

PKItCI VALLI (fiernar(/ino); Gualtieri, Novella. (In fine). Stampata 
in Bologna, per Pellegrino Bonardo , con licenza della Santa 
Inquisizione, s. a. (sec. XVI), in-hf. 

Questo rarissimo libretto si compone di carie i6 senza numeri, con 
segnature A-B. / caratteri della Novella sono corsivi, quegli slessi usali 
da Antonio Hanutio, la cui tipografia acquistò il Bonardo. In ogni fac- 
ciata intera coniansi 19 linee. Le prime quattro carie conlengono il 
frontispizio, in cui è un intaglio in legno di forma ovale rappresen- 
tante una giovine donna con ali, coda, ventre irsuto e gambe leonine, 
col motto all'intorno: Necqmcovàh sìpit qvi sibi non sàpit. Dopo il 
frontispizio è una dedicato) ia Airilluslre sig. mio osservandissimo Ot- 
tavio Gonzaga, Bernardino Porcivaiii , che comprende quattro facciale 
inliere, in carallere rotondo, la data della quale è Di Bologna il giorno 
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21 di marzo 1564^ indi due Sonetti» e finalmente alla quinta carta, se- 
gnala B> comincia la Novella in lai modo : 

Gaallieri 
Novella del Si 
gnor Cavallier (sic) 
Bernardino Percivalli da 
Racanati. 
La Giulia innamoratasi di Gualtieri ^ et di nascosto per marito pren- 
dendolo, seco da i fratelli si fugge. I qaali da dae famigliari vestiti a 
guisa di frati, fanno Tun et Taltro uccidere. Son presi et puniti i mal- 
fattori, et i fratelli, permutata la pena in danari da l'incorso bando si 
liberano. La Novella finisce al recto della carta 16, a pie della quale 
n legge II FmE, indi il nome dello stampatore ; al verso è bianca. 

Quantunque la Novella fosse stampata con licenza della santa Inqui- 
sizione, nulladimeno s'ella non ò da paragonarsi alle più oscene del 
Boccaccio, di cui l'Autore si cimentò d' imitare lo stile e la lingua , 
neppure vuoisi allogare tra le più casto. Un esemplare, forse unico , è 
posseduto dal cav. Giovanni Ghinassi di Faenza. 

— Gualtieri, Novella. Senz^alcwia nota (sec. XVI), in-8. 

Esemplare scompleto che si conserva nella Palatina di Firenze. La 
prima carta comincia: Gualtieri Novella di M. Bernardino Percivalli, ecc. 
Al fine vi è soltanto : Il Flne. Sono car. 6, in carattere corsivo, ma 
la prima carta ha nel registro B, la seconda Bì; la quinta e la sesta 
hanno C e Ci; nel foglio A saranno il frontispizio ed i preliminari. 

Da questa descrizione, ch'io tolgo dal Gamba, chiaro apparisce che 
l'edizione è diversa dalla sopra indicata. Avverte lo stesso Gamba che 
neW Appendice al Catalogo Borromeo, Londra, 1817, i/i-8, trovasene 
registrato un esemplare, del quale non avendo potuto avere alcuna 
notizia, non saprei indicare a quale delle due edizioni possa apparte- 
nere. L'Autore, ch'era di Recanati (e non di Ravenna, come scrissero 
il Crescimbeni ed il Borsetti), è quello stesso di cui si ha pure l'Or- 
fiilla, favola boschereccia; Bologna, 1889, inrS, che venne pubblicata 
da Curio Percivalli suo figliuolo {v. Ginanni, Scrilt. ravennati). 

PEREGRINI {Matteo); Delle acutezze che altrimenti Spiriti, Vi- 
vezze e Concetti volgarmente si appellano, ecc. Jn questa se- 
conda impressione dall'Autore riviste e migliorate. In Genova 
ed in Bologna, presso Clemente Ferrari, 1639, in-8. 

Di quest'autore trovo notizie negli Scrittori bolognesi del Fantuzzi. 
Essendovi ristampata una dedicatoria dell'Autore a Filippo Adorno, di 
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Genova in data di Fassuolo 22 aprile 1639, può arguirsi che la pi 
edizione siasi fatta nell'anno medesimo della seconda. E questa è^ 
asserzione dell'editore 6io. Batta Ferroni (nella sua dedica a Gale 
Poeti), in alcuna parie meglio della prima disposta. D libro è didat 
né saprei convenire coll'editore, il quale asserisce : che la facondia 
f Autore ha bellezze da marilare^ non da prostituire (V. Salii, Contili 
al Ginguené, T. Xill, e. 436). 

PERVERSI (Teresa); Evelina, Racconto. Milano, Vedova di A. SU 
4840, ifi'iS. 

Le ultime 3f facciate contengono, con apposita ant^rla, ma nt 
razione continuata, Il castello di Tirano^ Novella che fu prima pui 
cala nella Strenna femminile italiana per l'anno 1839; Milano, R 
monti Carpano, in-12 

PETRA {Vincenzo); Novelle. Napoli j Francesco Ferrante e 
4862, tn-46. 

Sono tre, Novelle, una delle quali, // matrimonio ineguale, fa p 
blicata in una Strenna dei passati anni ;le altre due rimasero ine< 
a causa della severissima censura. Peraltro tengo per fermo ch'elle 
biano tutte un fine morale. Le Novelle sono scritte con buona iing 

PETRARCA {Francesco) ; La Griselda volgarizzata. Novella ìnedi 
tratta da un Codice Riccardiano del secolo XIV , con note 
Tavola di alcune voci mancanti al Vocabolario. Firenze y I 
cola Fabbrini, 1851, in-S. 

Il Petrarca traduceva in prosa latina la Novella del Boccaccio < 
ha por soggetto la Griselda, ed un Anonimo trecentista toscano volt; 
nuovamente in italiano la traduzione petrarchesca. Di questa versio 
che ha il solito pregio della lingua, fu editore L Bencini mancato^ 
pochi anni, alle lettere e agli amici. 

— Intorno alla obbedienza ed alla fedeltà della moglie. Nove 
tratta dalla X della Giornata X del Decamerone di Gìov. B< 



Pericolo (II) Novella di L. G . . . . i (forse Luigi Cicconi). 

Fa pubblicata nel Muuo Scienti fico LetUrario, Anno 1. Torino, i4 lessai» 
Fontama, 1839, in folio. 

Pbrrbro (Domenico)', Maso e Menicuccio, Novella. 

t inserìU nel Mu9to suddetto, Anno HI, delP anno 1841. 
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eaccio, dalla latina neOa italiana favella tradotta da Giovanni 
Paoletti. Venezia, Tipogr. del Commercio^ ^i860, tn-8. 

Edizione di soli 180 esemplari, compreso udo in pkhoaiuiia 

Fa pubblicata per le nozze Giuriati-Bigaglia. Per una Novella scritta 
da questo traduttore^ vedi Paoletti (Giovanni). 

PEZZI {Gian Iacopo); Ghiribizzi letterarj. Milano, Tipografia 
Maninif 4839, in-i6. 

Alcuni esemplari furono stampali in carta velina con vignetta in 
forma diòP 

Sono 34 Novelle^ che furono già pubblicate in Giornali periodici ed 
ora raccolte per cura deir Autore, il quale scrive: « Le intitolai GAt- 
» ribizzi più presto per coscienza del poco loro merito che per se- 
» guire la moda d' invogliare alla lettura colla bizzarria del titolo. 
» Sono Novellette senza importanza, ma che pure aspirerebbero a vila 
» meno eQmera di quella dei giornali periodici; posso ahneno offrirle 
» per originali, e forse per questo solo mi sono determinato di unirle 
» in un volume. » 

P. Fr. {Pezzi Francesco); Qualche ora di lettura piacevole o sia 
fior di Novelle storiche , inedite o rare , originali o imitate. 
Milano, per Antonio Fontana^ iii.dc«c.xxix, in-i^. 

« Precede a quelle Novelle una Lettera o Dedicatoria, scritta, non 
» sappiamo perchè, in francese, dalla quale si fa manifesto che n'è au- 
» tore Francesco Pezzi estensore della Gazzetta di Milano, uomo d'in- 
» gegno facile e colto, e grazioso scrittore (mancato nel 1830). Le No- 
» velie sono trentaquattro , tolte tutte , o quasi tutte , dall' Appendice 
» della mentovata Gazzetta, e in generale, per gli argomenti, non meno 
» che per lo stile, giustificano assai bene il titolo di piacevole lettura, 
» solta cui TAutore ha voluto raccoglierle e riprodurle. Il signor Fon- 
» tana poi ne ha fatto una bella e diligente edizione {Bibl. Italiana , 
» Milano, 1829, voi. LVI). » Il Pezzi è altresì autore dell'anonimo li- 
bretto ad uso di Almanacco piacevole per Tanno 1825, intitolato : 

— La Lvmerna magica che fa vedere il mondo e qualche cosa 
di più. Milanoy Fratelli Sonzogno, m-i2. Figurato. 

Contiene otto spiritose Novelle coi titolo dì Vedute e sette incisioni. 
I titoli delle Novelle sono 1 seguenti : La gabbia d^ inatti — Una so- 
vrana e le sue singolari avventure — Un luigi falso e le sue curiose 
vii eude — Una collana d'oro ed i suoi eleganti successi — L'ombra 
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di Pericle al gran iealro dell'Opera — // Socrate ickiaffl^giaiore — 
// Paria a Delhi — Il Paria in famiglia. Il fa Paolo Dall'Oca, nipote 
al Pezzi, forniva al sig. And. Tessier la notizia che il Pezzi fa l'aatore 
(li questo libretto, che, dietro conghiettore, da taluni YeiUTa attribuito 
a Silvio Pellico, 

PIATO (II) Bizzarro, Novella scritta da un Prussiano. Cracovia 
(forse Venezia), 1830, inS. 

Edizione di soli sei esemplari in varie carte colorate. 

Questa Novella anonima fa scritta dal prussiano Adolfo Unger di 
Oels, amantissimo caltore delle lettere italiane; volle indirizzarla ad 
an dotto sao amico ungherese, anch' esso della favella nostra molto 
invaghito. 

Picei ARELLI (Camillo); L'Eremo del Refugio, Racconto morale. 

Milano, Martini e Rivolta, 1821, in-^G. 

PICCIONE {Agnolo). V. COLOMBO {Michele). 

PICCOLO Dono alle gentili Signore di Racconti e Novelle biz- 
zarre. MilanOy Gimeppe Crespi, s. a., in-iò. Con inc iwoM e in 
rame. 

Sono nove graziose Novellette stampate, senza dabbio, da non molti 
anni. Non vi apparisce il nome dell'aatore. 

PICCOLO (II) Pietro, Novelle e Racconti atti a formare la mente 
ed il cuore dei fanciulli. Torino, StcUnlimento Tipogr. Pan- 
tana, 1841, in-iS. Figurato. 

Le vignottine che adomano l'edizione sono intercalate nel testo. Lo 
stesso stampatore riprodusse altre volte il libro facendovi precedere un 
discorso Sui pregiudizi dell'educazione, coU'aggiunta in fine di an Viag- 
gio in Italia. 

PICCOLOMINI {Enea Silvio) (Papa Pio II). 

La storia degli amori di Eurialo e Lucrezia, che Enea Silvio Picco- 
lomini scrisse in latino , non avrebbe loogo in questo Dizionario di 
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Pia, Novella italiana di Giuseppina P. 
Piazza (A.)\ Luisa, ossia la buona giovine, Novella. 
— Onore e Pregiudizio, Novella. 

Sono insoritc nella Strenna Le Belle ; Milano, Carlo Canadelli, tn-8. La prima 
quella per l'anno 1844, le altre due in qaella per l'anno 1843. 



Pie 347 

Novelle italiane, se il volfearizzamento che nel secolo XV ne ha fatto 
in italiano Alessandro Bracci , segretario della repubblica fiorentina , 
non fosse si diflbrme dal testo originale da reputarsi quasi altro ori- 
ginale esso stesso. Non poche cose vi sono ora omesse, ora aggiunte, 
introdotti di nuovo componimenti poetici e cangiato sino il fine della 
narrazione, col far che Lucrezia diventi sposa di Eurialo, quand' essa, 
neir originale del Piccolomini, indignanlem animam exhalaml per non 
potersi a lui unire. Sappiamo inoltre dal Zeno (Disseri. Vossiane) e 
dal Tiraboschi che questo innamoramento non fu inventato, ma che 
segui in efletto tra una gentildonna sanese e Gasparo Schiik cancel- 
liere dell'imper. Federigo III, quando fu in Siena di passaggio Tanno 143i. 
Molte sono le edizioni (e taluna di gran rarità) fatte del testo ori- 
ginale, ma io, della sola versione del Bracci tenendo conto, darò la 
nota di quelle stampe che si trovano ricordate dai bibliografi. Con- 
viene frattanto avvertire che THaym giudica prima edizione una slampa 
di Vienna tf Austria, 1477, in foglio e m-4, ma dev* essere corso er- 
rore, giacché nell'anno 1477 non era ancora introdotta l'arte della 
stampa in Vienna. Avrà forse preso equivoco con una data sottoposta 
al testo in qualche copia di questo eseguita in Vienna. 

- Tradfictione de una historia de due amanti composta dalla 
felice memoria di Papa Pio II. Firenze^ Francesco di Dino di 
Iacopo, 4489, in-4. 

È forse la prima edizione. Porla nel proemio il nome del traduttore 
Alessandro Bracci, che la dedica a Lorenzo de' Medici {Rossetti, Catal. 
delle opere di Pio II). 

- Brescia^ per Bapt. de Farfengo, 1494, in-4. 

- Bologna, Hercole de Naniy 1492, adi 31 d^ Agosto, m-4. 

1^ registrata dairHaym',il quale ne segna anche altra coiranno 1496. 
Trovasene la descrizione nell'Argelati Biblioteca de' volgarizzatori^ al- 
l'art. Pio n. 

- Historia di due Amanti composta da Silvio Enea Ponteflce 
Pio II a Mariano suo compatriota et tradocta di lingua latina 
in fiorentina da Alemanno Donati al magnifico Lorenzo de Me- 
dici. Sen/ alcv/na nota^ tn-4. 

Ha segnatura a-i, impressa in caratteri rotondi. 

È registrata dall' Audiffredi nello Specimen, ecc., face. 384, e si ri- 
porta il parere del p. Amoretti che sia edizione del Miscomini di Fi- 
renze perchè il carattere è somigliantissimo a quello usato dallo stesso 
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stampatore nel 1494 nciredizione óeWExposUione del Paier nosler del 
Savonarola. Dov' essere la stossa citata dall' Hain, Reperlorium , ecc. , 
N. 246. Essendo il libro dedicalo a Lorenzo de' Medici , come la tra- 
duzione del Bracci, è da sospettarsi che di questi sia il volgarizza- 
mento e che Alamanno Donati altro non sia che l'editore. 

- Firenze. Ad petitione di Piero Pacini da Pescia, s. a., in-8. 

Edizione del principio del secolo XVI (RosseUi). 

- Milano, ibiO, tn-4. 

Edizione ricordata dal Mazzncchelli, Scrillori cfllalia, ecc. 

- Epistole de dui amati coposte data felice memoria di Papa 
Pio: traducte i vulgar. (In fine) Impresse in Venetia, per Mar- 
chio Sessa adì xxvi Sepie, md, xiui, tn-4. 

Carle 28 non numerale a due colonne. Nel frontispizio travedi un 
inlaglio in legno rappresenlanle il papa seduto in irono m abiio pon- 
tificale circondato da^ cardinali, a* quali sta raccontando la Novella. 
Dietro il papa vedesi un crocifisso collocato tra pampani e grappi (fava. 
Dalla seconda carta a tulio il recto dell'ultima il carattere è rotondo. 
Esiste nella Marciana di Venezia. 

- Milano, per Avgibstino da Vimerchày 15-18, in-S. 

Carte 48 con segnature A-F, in carattere rotondo. La Novella finisce 
al recto della car. 48 colla parola Finis, dopo la quale si legge : Stam- 
pato in Milano per Angustino da Vimercha. Ad instantia de meser 
Nicolo da Gorgonzola, mcccccxviii, adì x de Ionio ; al verso della me- 
desima carta vi è l'impresa di Nicolò da Gorgonzola. Assai bello è l'e- 
semplare posseduto dal march. Girolamo D'Adda. 

- Venetia, Marchio Sessa e Pietro de Rauani compagni, \ 524 , 
in -4. (Rossetti). 

- Venetia, Gregorio de' Gregorii, \ 526. Del mese di Settembìio^ 
in-S. (Rossetti). 

- Venetia, Francesco Dindoni e Maffeo Pasini, ] 534 , in-8. (Haym). 

- Epistole de dui amanti composte dal fausto et eccellente Papa 
Pio tradotte in vulgare con elegantissimo modo. (In fine) Stam- 
pate in Vinegia, per Marchio Sessa nel m. d. xxxi, nel mese di 
Novembrio, in-8. 

Carte 43 numerale, in carattere corsivo (Biblioteca Marciana). 
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— Venetia, Francesco Bindoni e Maffeo PaMni, 454i, in-8. (Ros- 
setti). 

— Venetia, 4553, tn-8. (Mazzucchelli). 

— Venetiay Matteo Pagan, 1554, tn-8. (Rossetti). 

Vend. Fr. 3 Libri, nel 1847. 

— Le dolcezze amare descritte in quattro libri da Vito Canaldo, ecc. 

Finale j Matteo Squadra^ 4649, m-'lS. 

Il Rossetti nel registrare questa edizione soggiunge ch'è Volgarizza- 
memo del libro de dmbus amùnlibusj ed assicurava al Gamba ch'è più 
fedelmente fatto di quello del Bracci, particolarmente neir ultima ca- 
tastrofe, rhe, come neiroriginale, è di triste fine. 

— Storia di due Amanti di Enea Silvio Piccolomini, in seguito 
Papa Pio Secondo^ col testo latino e la traduzione libera di 
Alessandro Braccio. Capolago^ Tipogi'afia Elveticaj 1832, in-8. 

Gli editori di questa moderna impressione scrivono nel proemio : 
« Stimando noi che dovrebbe riuscire graditissimo al colto pubblico 
» questo nobile frammento della letteratura del secolo XV, ne abbiamo 
» intrapresa una nuova edizione, aggiugnendo al testo latino una tra- 
» duzione italiana, per la quale ci siamo giovati di quella di Aless. 
» Braccio, accomodata coli' originale in tutti que' luoghi ne' quali di- 
» fettava ; al qual uopo abbiamo procurato d' imitarne lo stile e le 
» maniere: ma parendoci che a molti possa pur gradire quella ver- 
» sione {del Bracci), pregevolissima per la bella dicitura, l'abbiamo ri- 
» portata per intiero in fine all'istoria del Piccolomini. » Al fine di 
questa edizione, la quale ha avuto bisogno di troppo lungo Errata, 
trovasi un imperfetto Catalogo delle stampe varie che della presente 
Novella di Pio II si sono fatte in latino e delle versioni italiane e 
francesi. Fu ristampata in : 

— Lugano^ 1846, in-8. 

— Torino, Libreria patria, 4853, in-32. 

— Milano, G. Daelli e Comp. editori, mdccclxiv, in-iQ. 

PIMBIOLO DEGLI Engelfreddi {Francesco); Le avventure del mal- 
lino, ossia il Matrimonio felice. Novella pastorale. Padova^ /In- 
gelo Conzatti, i 784^ in-4. 

Novelletta pubblicala da M. S. P. per le nozze di Gabriele Dondi 
Orologio con Elisabetta Marcello. 
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PIRATI (I) di Cervi. Novella storica. 

Trovo l'indicazione di questa Novella nel catalogheUo di libri posto 
al fine di quella intitolata : // priMipe iEncloff, ecc., di Rodolfo SÙvolù 

PISARRI (Carlo) ; Dialoghi tra Claro e Sarpiri per istruire chi de- 
sidera d*essere un eccellente pittore rig;urista. In Bologna^ per 
Ferdinando Pisarrij mdcclxxviii, in-8. 

Face, iv-165 numerale. 

l due interlocutori Claro e Sarpiri sono il puro anagramma del 
nome e cognome dell'Autore^ il quale però si sottoscrìve al une della 
dedicatoria del libro al principe Giovanni Lambertini; le vignettine 
che adornano l'edizione sono incise dallo stesso Pisarri. Vi sono nar- 
rate qua e là graziose Novellette. 

PIZZO {Lodovico); Lo Panciccio, Novelletta. Venezia, Tipogr. di 
G. B. Merlo, m, dcoc. xlvui, in- 1 6. 

Edizione di soli 24 esemplari, con alcuni in carte colorate. 

Fu ristampata dallo stesso tipografo Tanno i8S0 , in-16 , in numero 
di iOO esemplari^ per le nozze Borrì-Martìnelli. Un'altra Novella di 
questo autore, intitolata Giovanni, fu stampata nel Giornale L' Espero 
N. 32, Anno 4. Genova, Gio. Ferrando, 1844, in foL 

POESIE e Prose istruttive e dilettevoli di E. S. Venezia, Molinari, 
1837, tn-i2. 

Dopo le Poesie sono due Novellette in prosa, l'una intitolata: Irich, 
ossia mio non è male; l'altra Zapèa. È un volumetto di 103 face. 

POGGIO Fiorentino {Francesco Bracciolini). Facetie traducte de 
latino in vulgare onatissimo {sic). Finis: qui finisse le facetie 
di Poggio fiorentino traducte de latino in vulgare ornatimmo. 
Senz" alcuna nota, m-4. 

Vend. Steri. 4. scell. 5 Hibbert. 

Cosi comincia e finisce questa rarissima edizione, impressa al fine 
del secolo XV. È in caratteri romani di car. 34 con segnature a-e, non 
comprese la prima e l'ultima, che sono bianche. 

— Facetie traducte de latino in vulgare. Sen;?^ o/cuna no<a,tn-4. 

Vend. Steri. 4. scell. 4 Hibbert. 

Carle 48 non numerale, in caratteri semigotici, con segnatura a-f. ' 



P06 3M 

Edizione iippre^sa anch' essa verso la line 4el secolo ^V e scono* 
sciata al Panzer. Un esemplare sta nella Helziana. 

— Facecie de Pogio florentino traducte de latino in vuigare or 
natissimo. Sen/cUcwia nota^ in-4. 

Car. 48 senza numeri e segnature, di 30 linee per ogni facciata, in 
caratteri gotici. 

Edizione impressa in Italia sul finire del secolo XV. 

— Facetie de Pogio florentino. VenetiiSj per Ottinum de Papia , 
4500, die XIII Novenib., in-4. 

Vtnd. Fr. 230 mar. r. Baoionnei, Libri, nel Ì8i7. 

Car. 42 a lunghe linee, in caratteri romani. 

Un'edizione del Poggio^ sotto la stessa data e dello stesso stampa- 
tore, è citata tra i libri latini nel Catalogo della Bibliot. Pinelli , 
ni 326. Forse Ottino di Pa?ia stampava nel tempo stesso il testo la- 
tino e la traduzione italiana^ se però , a causa della sottoscrizione la- 
tina, non si confondeva tra libri latini l'edizione italiana. 

— Facetie. Venetiq,^ Celare Arrivabene^ 1519, m-8. 

Car, 48 numerate con cifre romane. Nel frontispizio è un intaglio 
in legno col motto: Dio teli mandi bona. Quest'edizione serbasi nella 
TrimUziana. 

— Facetie nuovamente stampate e con somma diligentia corrette 
et historiate. Stampata in Vinegia^ per Melchiorre Sessa, i 527, 
in-8. 

Car. 44. 

— Facetie. In Vinegia^ a S. Moysh nelle case nove Giustiniane 
alt insemina deW Angelo Raphael per Francesco Dindoni ^ Ma- 
pheo Pasiniy nelt anno mdxxx, in^S. Figurato. 

Car. 48 numerate, con registro A-E tutti quaderni, in carattere cor- 
sivo. Un esemplare si conserva nella Melziana. 

— Facetie. Venetia, Frane. Sindoni et Mapk. Pasinij 4 534 , in^. 
Figurato. 

Vend. Seell. li. den. 6 Hibbert — Pr. M mar. r. I^ibri. nel )847. 

Car. 48 con figwre in legr^. 
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— Facelie. Venetia^ senza nome di stampatore^ 'ISS'Ijin-S. Con fig. 

Vend. Soell. 4 Witbraham N. 485. 

— Le medesime historiate. Vinegia^ Pr. Bindoni et Maph. Pasini^ 
4547, in-8. Figurato. 

Fr. 9 a 9 Bninet. Veod. Pr. 10 Davoast — Scoli. 19 mar. Hibbert. 

Oltre ad esser gaasta e matilata la tradazione, mancaDO molte Facezie. 

— Venetiaj per Francesco Bindoni^ 4553, in-8. 

Car. 48 con figure in legno. 

Altre edizioni si trovano accennate da qualclie bibliografo la cai esi- 
stenza non è bene accertata. Il Borromeo volle corredare la saa Rac- 
colta colle Novelle latine del Merlino ; perciò parrai che non minore 
diritto potessero avere anche le originali Facezie del Poggio, scritte in 
latino e delle quali si hanno antiche edizioni assai preziose, come pnò 
scorgersi nel Manuel del sig. Brunet, voi. IV, col. 765-768. Dopo avere 
ricordato quelle soltanto della versione italiana , noterò che qualche 
Novellatore, posteriore al Poggio, null'altro fece che rivestire in più 
nutrite Novelle le Facezie da esso narrate. 

la un articolo inserito nella BiblioL hai (Milano, Dicembre, 1833 
face. 303) si legge : « Noi, che abbiamo alle mani la prima edizione 
» rarissima delle Facezie del Poggio Ialine, avremmo desiderato che ì\ 
9 Gamba avesse accennato la divergenza grandissima della versione 
» dairoriginale. In quella certamente non possono trovarsi le grossolane 
» è rivoltanti oscenità che si fanno in latino raccontare al Card. Lan- 
» nellotto, detto sempre Cardinalis Angeloilus; non si trovano alcuni 
» aneddoti e molti arguti di Dante Allighieri; non le laide piacevo- 
» lezze del Gonnella, buffone de' nostri Duchi Visconti, ecc. ecc. » È 
qui opportuno di avvertire che si eseguì in Olanda, con la data di Lon- 
dra, una ristampa delle Facezie Ialine col titolo : Poggii Fiorentini fa- 
cetiarum libellus unicus, eie. TrajecU ad Rheniim, B. Wild e I. Allherr, 
1797, voi. 2, m-24, a molti de' quali fu poi mutato il frontispizio e 
messovi : Mileli, Lendini, 1798. Benché deturpata da errori riuscisse 
questa ristampa, tuttavia in pregio deve aversi il secondo volumetto, 
nel quale sono raccolte le Facezie scritte per lo più in latino o in fran- 
cese ad imitazione di quelle del Poggio e toltone da esse il soggetto. 
Vi sono inoltre citazioni di alcuni scrittori che o in latino o in francese 
in italiano novellarono, avendo il Poggio a loro esemplare. 

POLIDETE Melpomenio. V. LIRNESSO Veiiosio. 

POMPEATI (L. Bernardo De); Novelle. Rovereto, 4827, in-S. 
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FONA {Francesco) V. MISOSCOLO {Eureta). 

PONCINO della Torre ; Le piacevoli e ridieolose facetie ; nelle 
quali si leggono diverse burle da lui astutamente fatte, di non . 
poca dilettatione e trastullo a lettori. Date in luce ad instanza 
di M. Thomaso Vachello libraro in Cremona. Cremona , ap- 
presso Cristoforo Draconiy 4581, in-8. 

Fr. 8 a 12 Bronet. 

Carle 6 non numerale in principio, seguile da car. 64 con numeri; 
in fine vi è una lellera del Bizzarro al lellore e la data. 

— Le piacevoli e ridieolose facezie, ecc. Cremona Cbristoforo 
Draconiy 4585, in-8. 

Vend. Fr. 16 mar. r. Libri, ne! 18i7 — Fr. 16 mar. r. Riva, nel 1856. 

Car. 8 non numerate, le due ultime delle quali sono bianche. Seguono 
car. 86 numerate ed altre due bianche al fine. 

Sol frontispizio è detto di nuovo ristampate con f aggiunta d'cdcune 
altre che nella prima impressione mancavano. È utile provvedersi an- 
che delle ristampe fatte in 

— Venetia, Vincentio et Alessandro Vincenti fratelli, 4607, in-8. 

— Venetiaj Salicato^ 4609, in-8. 

In questa è ripetuto sul frontispizio : Con VaggiufUa (f alcune al- 
tre, ecc. Se ne replicarono le ristampe in : 

— Vinegia, presso Giambattista Bonfadino, 4609, in-8. 

Car. li. 

— Brescia^ per Palicreto Turlini, 4640, in-46. 

Car. 124. 

— Venetiaj BonfadinOy 4644, in-8. 

— Venetia, 4648, e 4627, in.8. 

— Venetiay Giov. e Domenico Imberti fratelli^ 4636, in-8. 

Car: 71. 

PORTA (Giuseppe) : I Giovanetti, Novelle e Dialoghi. Como^ Osti- 
nelli, 4835, inS. 

Sono 10 Novelle espressamente scritte per lettura della prima gio- 
ventù ed intitolate / Giovanetti, si perchè vi compaiono questi il più 
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delle volte in azione^ si perchè differisce il libro dalla opericckiola se- 
guente intitolata / Fanciulli. Lo scopo di qaesto lavoro è dichiaralo 
dall' Autore in queste parole : «t Tende il libretto ora a stabilire un 
» principio morale e religioso^ ora a sradicare qualche abuso e pre- 
» giudizio^ insomma a giovare anche fra gli scherzi alla tenera olà del 
» lettore. » L'Autore, che fu Ispettore delle Scuole elementari coma- 
sche, si studiò di esporre le Novelle e i Dialoghi suoi con una lingua 
chiara, facile e purgata. Talora forse si bramerebbe maggior colorito 
nelle descrizioni, una fusione, per dir cosi, più spiritosa, maniere più 
rapide, un impulso più vivace; ma valga per tutto ciò il senno con 
cui è condotto questo lavoro, e il solido ammaestramento. 

— I Fanciulli, Novellette. Como, Oslinelli, 4836, m-16. 

— I Giovanetti, altre Novelle. Como, presso i figli di C. À. Osti- 
nelli, 1837, m-16. 

Sono altre venti Novelle, diverse affatto da quelle 'sopra citate. 

PORTO {Luigi D v) ; Hystoria nouellamente rilrouata di due no- 
bili amanti : con la loro pietosa morte interuenuta nella città 
di Verona nel tempo del signor Bartholomeo dalla Scala. (In 
fine) Qui finisse lo infelice innamoramento di Romeo Montecchi 
et di GiiUietta Capeletti. Stampata in la inclita città di Vene- 
tia, per Benedetto de Bendoni, s. a., tn-8. 

Vend. Sieri. 15 Borromeo. 

// titolo è in rosso^ero, in carattere semigolico, con in mezzo al 
frontispizio una vignetta rappresentante la Giustizia in trono, eh' era 
l' impresa dei Bendoni. Negli angoli superiori della vignetta sono le 
lettere A B, forse le iniziali di Alessandro Bendoni, il quale fino dal 1516 
stampava in Venezia, ed ai lati di essa Ut leggenda ; Jvstvs vt palma 
FLOREBiT. // libro è composto di carte 32 con le segnature A-D qua- 
derni. 



Ponte (II) alla Carraia Novella. 

È inserita nel libro Iajl Varieìà^MC. Vtrona, $mz' alcuna noia (Tipogr. di G. Ao- 
lonelli, 1837). tn-8. 

PopiGLiESB (La) Novella, Jn-16. 

Così leggesi nel r antiporta. L'esemplare da me posseduto fa strappato da ana strenna 
della quale non saprei indicare il titolo: la prima face, ò numerata 69, e l'ollima, 
colla quale ha fine la Novella, 103. 

Vi é narrato an atto di pronta giustizia rendnU da Castroccio Castracani sopra 
la persona di an suo cortigiano, darante il soo soggiorno io Piitoia» 
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Prima edizione rarissima, nella qnale non apparisce il nome dell'an- 
tore. Nella Palatina di Firenze sta un esemplare , detto dal Molini , 
tnaravigtiosnmenle bello ; un altro se ne conserva nella Trivulziana. 

- Nouella nouamente ritrovata d' uno innamoramento : il qual 
successe in Verona nel tempo del signor Barlholomeo de la 
Scala. Hystoria Jocondissima (In fine). Stampato in Venetia, 
per Benedetto de Bendoni, adi x giugno, mdxxxv, in-8. 

Vend. Stert. 7 Borromeo — Steri. 2 Heber — PrezsaU Fr. 75 nel Caulogo 
TroBS, del 1853. 

Carte 30, l*ftltimn delle qmli bianca, con una incisione in legno sul 
frontispizio. 

iMolto rara è pure questa edizione, che può riputarsi una ristampa 
della precedente. Anche in ossa manca il nome dell'autore. 

- Rime et Prose (In fine). Stampata in Venetia, per Francei^co 
Marcolinij nel mese di ottobre nell^anno del Signore, hdxxxix, 
in-8. 

Veod. Steri. 5. scell. 5 Pinelli — Steri. 4. scell. 6 Borromeo — Steri. I scell 13 
Heber. 

Questo libretto, di car, 38 numerate, è dedicalo dal Mar colini Al re- 
verendissimo cardinal Bembo. Nelle prime 21 carte sono le Rime , e 
nella 22.^ si legge V occhietto seguente: La Giulietta di messer Luigi 
da Porto ; è intitolata dall'autore A madonna Lucina Savorgnana. Que- 
sta Prosa Novella comprende le carte 23 alla 38 inclusive, alle quali 
una ne seguita collo slemma dello stampatore ed altra bianca. Assai 
bello è Vesemplare posseduto dal march. Girolamo D'Adda, 

Rarissima edizione, che sub! però motte variazioni. In un esemplare 
(Icll'edizione Rendoniana 1535, posseduto da Alessandro Torri, leggevasi 
scritto, di mano dell'ab. Verdani, la seguente annotazione : Questa No- 
vella fu scrina dal co. Luigi da Porlo vicentino, e col titolo di Giu- 
lietta fu stampata con molli ritoccamenti e diminuzioni da Frane. Mar- 
colini in Venezia l'anno 1539. // cav. Michelangelo Zorzi, bibliotecario 
della città di Vicenza, che nelVanno 1731 la nprodusse insieme cotte 
Rime del Porto , non ebbe alcuna notizia dell'edizione presente (cio<> 
Bendoni 1535) e si contentù di rappresentarla come la pubblicò il Mar- 
colini, persuaso che altra pubblicazione anteriore non ne fosse stata 
fatta. Chi fosse vago di conoscere le variazioni tra la stampa Rendo- 
niana e la Marcoliniana potrà riscontrarle alla face. 49 del libro : Giu- 
lietta e Romeo, Novella storica, ecc. Pisa, Nislri e C., 1831, in-8, ri- 
prodottevi con molta accuratezza dal succennato Aless. Torri. 
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— L'infelice amore de i due fedelissimi aiiiaDli.... In Vinegia, 
per Giavan Griffio, 4553, in-^. 

Veod. Steri. 5. sedi. 15. dco. 6 Sjkes — Sieri. 1. seeU. i9 Beber. 

Car. 29 numerale ed una al fine collo stemma del Grigio. 
Edizione molto rara. Nella lezione è conforme alle Bendoniane. 

— Rime e Prosa di messer Luigi da Porto, colla vita del me- 
desimo, consecrate al inerito incomparabile deirillustris. signora 
Irene Porto, ecc. in Vicenza^ per il Lavezzariy hdqcxxxi, in-4. 

Fr. 6 a 9 Brooet. Veod. Steri. I. soell. 8 Pinelli — Fr. 3. r. 50 Riva, oH 18M 
— Sedi. 19 Libri, mar. v. esempi, io carta gramde od 1859. 

Vi sono esemplari in carta grande. 

Prima ristampa fedele dell'edizione del Marcolini , dovuta alle core 
dell'ab. Michelangelo Zorzi, di cui è la Prefazione. La vita che vi se- 
gue è scritta dal co. Girolamo Porto discendente dell'Autore, ed eU)e 
l'approvazione di Apostolo Zeno, del quale si riportano alcune lettere. 
La Novella viene dopo le Rime e comincia a face 64, finita la solita 
dedicatoria . 

— Lugano (Venezia, per Carlo Palese), \ 795, in-S. 

Vend. SeeU. 18 esempi, io carta grande. Libri» nel 1859. 

Elegante ristampa del lesto Bendoniano, con caratteri del Didot, in 
carisi azzurra. Si vuole che soli 80 esemplari ne siano stati impressi ; 
alcuni se ne trovano in carta grande. 

L'editore {Giuseppe Compagnoni) la intitolò, per occasione di nozze, 
a Valentino Rossi da Lngo , suo concittadino ed amico. Dopo la No- 
vella l'editore aggiunse una sua lettera all'Accademia fiorentina, in cui 
dice di aver tolta la Novella alle tenebre in cui i tempi Vavean sepoUa; 
lo che farebbe supporre che gli erano ignote le riproduzioni fattene 
nel Novelliero italiano, 1784, nelle Novelle^ otto, ecc., 1790, oltre le 
cinque edizioni sopra mentovate. Ricorderò poi che non pochi arbitrii 
egli si permise in questa impressione. 

— Storia di due nobili amanti con la loro pietosa morte, inter- 
venuta già in Verona nel tempo del sig. Bartolommeo della 
Scala, e scritta da Luigi da Porto. Milano, dalla I. e R. Stam- 
peria, 4849, in-8. 

Edizione di soli selle esemplari tulli m PsaGAMENA con istupende mi- 
niature di amico gusto, eseguite dal celebre artista Giambattista Cigola 
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breiciano, che ne fu fedUore. Il prezzo di ogni esemplare di quesH ci- 
melii è stato di cento zecchini, e di più allo valore riusci qudlo della 
Thvulziana, trovandosi vantaggialo di maggior copia di miniature. Un 
ottavo esemplare venne tiralo in carta comune e regalato dalt editore 
al dott. Giovanni Labus, che poscia lo cedette al sig. Aless. Torri, sic- 
come egli stesso riferisce. Dopo la Novella segue un foglietto non nu- 
meralo ove si nota : In qaesta edizione si è ritenuta la lezione della 
stampa di Venezia per Benedetto Bendoni^ senz'anno^ in-8, clie reputasi 
la prima di questa Novella. 

In un breve Avvertimento è reso conto dall'editore di questo suo 
lavoro^ del quale ciascheduno esemplare può dirsi unico originale, 
avendone diversificato o variamente condotto i soggetti^ i disegni degli 
ornati e degli accessorii. La descrizione delle miniature che adornano 
ciascun esemplare trovasi nel libro Giulietta e Romeo, Novella storica, ecc. 
Pisa, Nistri, 1831^ t/i4. I possessori ne furono : Marchese Trivulzio — 
D. Giuseppe Poldi — Co. Giuseppe Archinto — Bibl. Palatina di Fi- 
renze — Lord Spencer — Lord Gwider — Borrel — Co. Sommariva, 

— Istoria novellamente ritrovata di due nobili amanti, ecc. Lon- 
don, Shakspeare press, s. a., tn-4. 

Veod. Steri. I. soell. IO Sykes — Steri. 2. scell. 10 Dent. 

Edizione di soli 31 esemplari, fatti a spese del rev. W. Holwell Carr e da Ini 
presentau al Roxhurghe Club, 

Car. 32 con frontispizio rosso-nero in lettere gotiche, ov* è omesso 
il nome deW autore. La chiusa è così: Qui finisse lo infelice innamora- 
mento^ ecc. 

Questa edizione , identica alla prima del Bendoni senz' anno, non ha 
egualmente data di tempo, ma dev'essere stata impressa dopo la pre- 
cedente. È noto che la Società de Roxburghe Club, formatasi nel 1812, 
all'occasione della famosa vendita del Decamerone di Cristoforo Val- 
darfer (Venetia, 1471, in fol.), è composta di pochi individui, Taghi 
prmcipalmente di rarità bibliografiche; e, allorché ad alcuno di loro 
riesce d'acquistare qualche libro di estrema difficoltà a rinvenirsi, lo fa 
ristampare a proprie spese nella ristretta quantità di 31 esemplari , 
corrispondenti al numero de' Socii, cui sé ne fa presente nelle adunanze 
anniversarie della fondazione della compagnia. 

— Storia di Giulietta e Romeo, ecc. Milano, dalla Società Tipog. 
de" Classici Italiani, 4823, in-42 picc. 

Edizione conforme a quella eh' è nel voi. II della Raccolta <H No- 
velle, Milano, Società Tipogr., 1804, fn-8, e forma parte delhi Colle- 
zione de* Classici Italiani. Fu procurata da Davide Berlolotti, che la 
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divise in vari! capitoli, agginngendoTi gli argomenti, e in fine la descri- 
zione di due quadri dipinti dal prof. Frane. Uayez, i coi soggetti sono 
tolti dalla Novella. 

— Storia di due nobili amanti con la loro pietosa morte, ecc. 
Verona, Tipogr. di Pietro Bisesti, 4823, in-12 figurato. 

Anch'essa copia l'edizione milanese del i80l e nulla ha di partico- 
lare che la distingua vantaggiosamente. 

— Milano, per Gaspare Truffi, 4831, tn-42 gr. 

È stampata dopo la tragedia di Shakspeare Romeo e Giuliella, recata 
in italiano dal prof. Gaetano Barbieri, e vi è seguita a capello l' edi- 
zione 1795, omessa per altro in princìpio la dedicatoria alla Savor- 
* gnana ; né ben si vede il perchè , mentre il^ preambolo della Novella 
comincia in modo da far accorgere d'una mancanza. Della sola Novella 
furono tirate copie a parte con apposito frontispizio. Nello stesso anno 
il Truffi ne diede altra edizione in-24 con rame, alla quale fece se- 
guire la Novella della contessa Diodala Saluzzo-Roero intitolata Ga- 
spera Stampa. 

— Firenze, Passigli, Borghi e C, iS^i, i?iH2. 

Gli editori hanno tenuto per modello la stampa milanese 1804, aggiun- 
gendovi la Novella del Bandelle sullo stesso argomento, attenendosi per 
questa al testo della Tipografla Alvisopoliana di Venezia 1830, e po- 
sero runa e l'altra in One al Decameron del Boccaccio, stampato assai 
correttamente in tipi elegantissimi. 

— Firenze, Passigli, Borghi e Comp., iSSi, in-32. Con incisione. 

Questa leggiadra edizioncina fu eseguita, senza diversità di testo, 
colla composizione che servi alla precedente, dividendo in 164 pic- 
cole facciate le doppie colonne del 12, oltre il relativo frontispizio o 
rindice. È adorna di una bella incisione fatta dal Daverio. 

— Giulietta e Romeo Novella storica di.... Edizione XVII , colle 
varianti fra le due primitive stampe venete ; aggiuntavi la No- 
vella di Matteo Randello su lo stesso argomento , il Poemetto 
di Clizia Veronese ed altre antiche poesie; col corredo d'il- 
lustrazioni storiche e bibliografiche per cura di Alessandro 
Torri, e con sei tavole in rame. Pisa, coi tipi dei Fratelli Nistri 
e C, M Dccc.xxxr, m-8. Figurato. 

Edizione di 800 copie in carta velina, IO 'in carta papale e 12 in carU colo- 
rata di Francia. U cav. Salvatore Bongt mi comunicava trovarsi nelle ine note, da- 
legli dairediiore Torri, che se ne impressero ancbe due copie m PKa«a«iiu. 
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Al volume suddeUo altro ne venne poi aggiunto col titolo : Su la pie- 
tosa morte di Gialia Cappetlelti e Romeo Montecchi^ Lettere critiche 
(li Filippo Scolari, aggiuntovi an Poemetto inedito in ottave rime di 
Teresa Albarelli Verdoni, con altre poesie di varii autori su l'argomento 
medesimo. Livorno, coi tipi di Glauco Masi, mdccgxxxi, t/i-8. 

Poche sono le Novelle italiane tanto salite in lama quanto la pre- 
sente , e r editore nulla lasciò desiderare intorno a ciò che occorrer 
potesse per illustrarla. 

- Romeo e Giulietta, Novelle due scritte da Luigi da Porto e 
da Matteo Randello. Firenze, G. Duccio ^836, tn-64. 

Ha il ritrailo -del Bandelle ed un intaglio. 

Oltre le edizioni fatte separatamente di questa Novella e da me Qn 
qui accennate, vuoisi avvertire che fu inserita eziandio nel voi. 2. del 
Novelliero ilatianOy Venezia, per Giambatlisla Pasquali, 17S4, in^8, in 
cui fa maraviglia l'asserzione dell'editore Zanetti di aver in essa seguito 
il testo del Rendoni, mentre ha stampato, senza esami e riscontri suoi 
proprii, la copia apparecchiata e speditagli dall'ab. Gennari, le cui fa- 
tiche non rimeritò neppure di un cenno (F. Lettere famigliari dell* ab. 
Gius, Gennari; Venezia, Tipogr, di AlvisopoH, 1829, m-16, /acr. i26). 
È poi curioso l'osservare come il Zanetti nella sua Prefazione al voi. 2 
del suddetto Novelliero italiano , pag. XUl , abbia trascritto quasi pa- 
rola per parola la Lettera del Gennari , appropriandosene i pensieri , 
senza nominarlo. Si riprodusse poscia nelle Novelle otto rarissime, ece, 
Londra Giac. Edwards, 1790, m-8, secondo il testo del Marcolini 1539, 
e nel voi. 2 della Raccolta di Novelle dall' origine della lingua sino 
al 1700, Milano, 1804-1810, iw-8, nella quale gli editori non seguirono 
né la stampa del Rendoni nò quella del Marcolini, ma bensì l' ibrida 
del Zanetti. Anche alle face, xii-xv della Prefazione a questo 2 volume 
leggesi tutto intiero lo squarcio della Prefazione del Zanetti relativa 
alla Novella del Da Porto , senza che vi apparisca motto di citazione. 
In ultimo si ristampò in Qne delle Lettere sloriche di Luigi da Porto, 
Firenze, Felice Le Mounier, 1857, t/i-12. Scrive il sig. Rrunet che: 
« La Nouvelle des Deux amants est de l'invention de Masuccio; L. Porto 
» se l'est appropriée, et ensuite le Randel. C'est d'apres ce demier que 
» Roaistuau l'a donnée en francais et Painter en anglais (dans son Pa^ 
» tace of Pleasure). En 1562, Arth. Rrooke a publié The tragical Ai» 
» story of Romeus and Miei , ce qui a fourni a Shakespeare le sujet 
» de sa belle tragedie. » Dopo l'ultima edizione del 1836 si pubblicò i 
Hisloire de Romeo Montecchi et de Juliette Capellelti, suivie des Nou- 
velles traduites de t*italien par le baron de Guenifey, A Paris, Ubr. ìa 
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H. FournieTs 1836, ifi-8. Contiene qaegto libro ana versione delle Lei- 
tere critiche di Filippo Scolari sulla storia di GùUietla e Romso, una 
versione in prosa francese del poemetto intitolato Clizia, impresso in 
Venezia sino dal 1553, precedute da un discorso del traduttore, U quale 
congettura che questo poemetto risalga a più antica data e sia scritto 
anteriormente al Da Porto e al BandellOy dei quali due narratori ag- 
giunge le Novelle tradotte in francese. Le altre Novelle dallo stesso 
barone De Guenifey tradotte sono: Gianetto di Giovanni Fiorentino^ 
// Grasso Legnaiuolo d'incerto ed il Moro di Venezia di Giambatt 6i- 
raldi Cintbio. 

Nelle Lettere storiche di Luigi da Porlo scritte dall'anno 1500 al 
1512, pubblicate per cura di Bart. Gamba in Venezia, Tipogr. d^Alvi- 
sopolij 1832, tn-16, e ristampate con aggiunte in Firenze, Felice Le 
Monnier, 1857, m-12,si leggono altre due graziose Novelle dello stesso 
Da Porto, una delle quali fu ristampata separatamente col titolo di 

— Novella mandata a Messer Antonio Caccialupo a Bologna. Ve- 
netiay appresso Francesco Marcoliniy h.d.xxxx, ìiìtÒ. 

r 
Verni. Fr. 17 Riva, oel 1856, esemplare in psigaiibiia. 

Di questa edizione furono impressi assai pochi esemplari ; ve ne sono 
in carta del Giappone ed alcuni pochissimi iif pergamena artica. 

Questa edizione non è fatta certamente dal Marcolini , ma si bene , 
pochi anni fa , in Venezia dal Merlo , il quale ha voluto imitare con 
molta valentia le edizioni del secolo XVI. L'argomento della Novella è 
il seguente : Si narra come un cotale Martino Gardanici albanese si 
spacciò per friolano. 

PRECETTO (Un) di Filosofia. V. L. M. 

PREMIO ai buoni fanciulli, Novelle e Dialoghi. Milano, tn-16. 
Con due incisioni. 

PREMIO alle buone fanciulle, Novelle e Dialoghi. Milano, tn-16. 
Con due incisioni. 

PRINCIPE (II) Lacchè, Novella di Romanzo. Brescia^ Marco Yen- 
dramino, 1751, tn-8. 



Povera Ck)ntraffatta, Novelletta. 

Su neir Almanacco : renne pestio d'an^nrìì, eee., pel 1853. Fenexta, Gai|Nin\<n-i6. 
Prati (Giuseppe) ; Due Svizzeri di Castiglia, Racconto. 

Fo pubblicato nel D(mo di Primavera, Padova, Tipogr, dilla Minerva, 1839. m-8. 
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-— Bresciaj Giannantonio ttizzardiy i7bby in-i% Secondsi eàmona. 

Ottimo romanzetto o Novella popolare , scritta per ispirar buone 
massime alle persone destinate allo stato servile. L* autore cercò un 
fondamento storico nelle vicende di un Giovanni principe del Monfer- 
rato, le quali sono riportate nel tomo XIUII degli Scriuori delle cose 
d'Italia di Lod. Ant. Muratori. 

PRINCIPE (II) Tartaro, Novella. Milano y senza nome di stamp.y 

MDCCLXXXVI, m-12. 

Sono face. 88 numerale. 

Non vi apparisce nome di autore né di editore; la Novella è scritta 
con lingua assai trascurata. 

PRISCO Antisiccio. V. ANTISICCIO Prisco: 

PROSE Antiche di Dante, Petrarca e Boccaccio et di molti altri 
nobili et virtuosi ingegni nuovamente raccolte. Fiorenza , ap- 
presso il Doniy ^547, m-4. Figurato. 

Fr. 20 a 30 Branet. Vend. Lire 33. e. 77 Gradenìgo — Paoli 30 Gatal. Mo- 
lìni del 1820 — Fr. 40 Qaatremére — Steri. I. scell. 4 Libri, nel 1859. 

Facciate 78 numerate e 2 in fine senza numeri. Ha innanzi al fron- 
tispizio un elegante intaglio in legno che rappresenta Dante, Petrarca 
e Boccaccio, disegnati con maestria. L'ultima facciata porta altro di- 
verso intaglio e il nome dello stampatore. 

In questa molto rara edizione, dedicata dal Doni ad Eleonora di To- 
ledo duchessa di Firenze con lettera del 31 Luglio 1S47, si leggono 
alcune Novellette e Facezie di autori del buon secolo o ad essi attri- 
buite dalla bizzarria del Doni. Tali sono le seguenti : 

Cortesia di Saladino al principe di Galilea. 

Gualtieri d^ Amore nel libro del cavalier Brettone. 

Sapiefitia di Mapheo Visconte. 

Facetia di Sanchio re di Castiglia. 

Facetia di Pietro Navo centra Ugoccion della Faggiuola. 

Eisloria d'uno amore del re Carlo Magno. 

Domenico Maria Manni trasse profitto dall' esame di questo libro , 
inserendo alcune di queste Novelle nelle sue annotazioni alle Novelle 
antiche^ ediz. di Firenze, 1778. 

PROVERBI sentenziosi, detti et modi di parlare die oggidì nella 

47 



eomun lingua si usano. Boma, in Campo di FiorCj p^sr AiUonio 
di Afola^ i. a., tn-8 piCG. 

SCerL 2. nsrfl. 2 CftUL FajM (ld»>; H. «»17. 

Nei Manuel del sig. Bruoet rq regi$tra questa «^tliziODe e s' inctioa 
a giudicarla anteriore alla seguente, attesoché Antonio di Asola stam- 
para fino dal 15%. 

— Proverbi sentenziosi, ecc. RomOj Biado. 1536, ih-8. 

Come lìt^TPtto rarissimo è ricordato nella Pìnelliana al N. ^i06. 
Vedi iìPEJLk qnalo contiene, ecc. 

PULCI (Luigi) ; .Novella. (In fine) Impressa in Fiorenza , per H 
Doiiiy adi XVI del mese di febraio l'anno MDULTri, tn-8. 

Carte 8 non numerate in carattere earsivo, senza richiami e con 
segnatura A. ydfaUo del frontispizio teggesi: Novella di Luigi Pulci 
cittadin fiorentino a madonna Hippolita figlinola del daca di Milano., 
é moglie del duca di Calabria, e sotto l'impresa dd Doni, figurata da 
una donna che voltata di fianco tiene in mano una maschera di contro 
alla faccia. Al verso del frontispizio è t argomento della Novella, la 
quale comincia nella carta seguente e termina al recto della settima^ 
al cui rovescio vi è una lettera del Doni a Pietro Inghirlani. U ottava 
carta è bianca nel dritto ed al verso ha la data surriferita. Un esem- 
plare di questa rarissima edizione, già posseduto dal Poggiali , trovasi 
nella Pulitina di Firenze, ed un secondo è passato ad arricchire la li- 
hreria del cav. Giovanni Chinassi di Faenza. 

È da notare che il Gamba dice essere stata inserita questa Novella 
nella Seconda libreria del Doni, come opera soa, quando lo stesso Doni 
ivi afferma di averla tolta dall'originale di sua propria mano, omet- 
tendovi il Preambolo. Al Pulci la confermò il Poggiali inserendola tra 
le SoveUe di autori fiorentini ediz. 1795, riportandovi al principio la 
lettera del Doni a Pietro Inghirlani. Fu riprodotta eziandio nelle No- 
velle di vari autori, ediz. Milano, 1831. 
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RACCOLTA di varii Conti e storiette da ridere. Lipsia, i Si 8, in-i 6. 

Sono brevi e curiose Novellette del genere delle Facezie del Poggio , 
del Domenichi^ ecc., nelle quali però non è sempre rispettata la reli- 
gione cattolica. È forse questa ana ristampa del libro seguente. 

— Passatempo di curiosi nel quale si trovano compendiati Sali leg- 
giadri , Motti arguti , Facezie piacevoli , Burle ridicolose e Bi- 
sticci finissimi. Lipsia, 4683, m-12. 

RACCOLTA di Favole, Apologhi, Novelle e Sentenze che racchiu- 
dono utili documenti di morale e di prudenza, accomodati al- 
rintendimento dei giovanetti per cura di Basilio Puoti. Napoli, 
De Stefano e C, 1835, in-8. 

Ristampato in 

— Napoli, 4840, in-42. 

Sono tratte dal Gozzi, dal Baldi, dal Firenzuola, dagli Ammaestra- 
memi degli antichi, dal Berni, dall'Ariosto e dal Tasso. 

RACCOLTA di Favole e Novelle per uso della Gioventù. Forlì, 
Luigi Bordandini, 1830, m-8. 

RACCOLTA dì Novelle dall'originale della lingua sino al 1700. 
Milano, Tipogr. de' Classici Italiani, 1804-1810, voi. 3, in-8. 
Con ritratti. 

11 primo volume di questa raccolta è ristampa delle Cento Novelle 
antiche con note tratte da varii, per cura del dott. Giulio Ferrario. Il 
secondo volume, col titolo di dorelle di varj autori, ha quanto segue : 
Prefazione degli editori, nella quale si dà ragione dell'edizione e degli 
autori delle Novelle. Le tre prime sono d'autore anonimo. Gli autori 
delle altre sono Lionardo d'Arezzo — Giovanni Salviati — JUasucdo 
Salernitano — Luigi Pulci — Nicolò Machiavelli — Luigi da Porto 
— Francesco Maria Molza — Luigi Alamanni ~ Anton francesco 
Doni — Salvuccio Salvficci — G. M. (Giovanni Marsili) — Lorenzo 
Magalotti. Della Novella di Luigi da Porto si stampò a parte un esem- 
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piare m peroamena per la Trivulziana. Il volume terzo consiste noUa 
ristampa delle Cene di Anion Francesco Grazzini, dello U Lasca. 

RACCOLTA di Novelle tratte dai migliori autori Italiani , Fran- 
cesi, Inglesi, Tedeschi e Spagnuoli. Bologna^ Tipogr. de Ffa- 
talli Masiy 4816 e segu.y m-42. 

Si pahblicaroDo in numero di 60 fascicoli di face. 40 circa cadauno. 

RACCOLTA di Novelle , o le cento settimane dilettevoli , tratte 
dai migliori autori. Bolognaj Masi^ 4835, voi. ^0, m-'i2. 

RACCOLTA di Novellette, Facezie, Motti, ecc. Con Almanacco 

pel 4838. Milano j Società de* Classici Italiani, in-iS. 

È una riproduzione deir (/omo di conoersazionCy anno /. Milano, 1820. 

RACCOLTA di quattro Novelle storiche, ecc. V. SOGNER (R). 

RACCONTI, Almanacco per Tanno 4840. Venezia^ F. Andreolay 
m-32. 

Contiene le Novelle Vacqua alta. Novella di A. B. — £^ mie paure. 
Novella di Filippo De Boni. 

RACCONTI (Dieci) inorali composti da dieci alunne del Collegio di 
S. Luigi in Padova. Venezia^ costipi del Gondoliere^i 8iOy tn-8. 

Furono pubblicati in occasione delle nozze Revedin-Correr, ed ecco 
i titoli dei racconti coi nomi delle autrici : 

La beneficenza, di Teresa Mersaroli di Verona. 

L'amicizia, della cont. Isabella Florio di Udine. 

La graiiiuiine, della baronessa Paolina Onesti di Padova. 

L'amor fralerno, della march. Matilde Malaspina di Reggio. 

Uamor filiale, della conL Maria Parma di Zara. 

La modtslia, della nob. Sofia Mainardi di Venezia. 

La religione, di Adelaide Ferracina di Bassano. 

La generosiuì, di Emilia Foramiti di Udine. 

Uamor materno, di Adelina Savinelli di Verona. 

Uamor coniugale, della cont. Maria Paiello di Vicenza. 

RACCONTI (Quattro) piacevoli e morali. Venezia ^ Alvisopoli, 
4826, in-8. 

Non vi ha nome di autore^ e sono intitolati : Aglaia e Glori, o la 
differenza dei genii e delle opinioni — Sabina, o la contraddizione — 
Adrasto, o il compiacente — Alessandrina, o Vanlipaiia. 
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RACCONTI (Trenta) per Madri e fanciulli. Milano, SonzognOj 
1835, in-8. 

Furono pubblicati da Clemente Baroni, il quale scrive òhe non sono 
parto del suo ingegno, ma di persona che li mise al mondo unica- 
mente pe' suoi figliuoletti. Sono scrìtti in ottimo italiano e con vera 
gentilezza di affetto. 

RACCONTO curioso di un caso avvenuto in Firenze Tanno i 609 
a certo Domenico Legnaiuolo. Venezia^ G. B. MerlOy 4857, in-8. 

EUizioìUf di soli 50 esemplari^ uno dei quali in caria del Giapone , 
4 in carta velina colorata, 6 in carta grande, uno m pehgahena e 38 
in carta minore. 

Questa Novella, ch'è originale nel Codice Capponiano di Firenze, si 
pubblicò per la prima volta nel giornale / Fiori, del 8 febbraio 1855. 
Sopra questa edizione ha eseguita la sua il sìg. A. T. (Andrea Tessier). 
Benché scritta nel decadimento della nostra lingua, pure è degna di 
essere collocata tra quelle dettate in buona favella. Osserva Y editore 
essersi narrata la stessa facezia dal Doni nella NoveUa VI pubblicata 
dal cav. Salvatore Bongi in Lucca nel 1852. 

RAIMONDI (Eugenio) ; Il dottissimo Passatempo, dove si leggono 
curiosi Oracoli, Sentenze gravi con precetti et ammaestramenti 
politici e christiani pubblicati da antichi e moderni autori, ecc. 
Venetia, appresso Gervasio Anesij i627, in-4. 

L'opera è dedicata dalt' Autore a Francesco Maria duca d'Urbino VI 
in data di Brescia 20 luglio 1627. Sono in principio car. 40 senza nur 
meri, seguono face. 320 numerate , neW ultima delle quali si legge : 
Stampato in Venetia nella Stamperia di Gio. SaUce. 

È divisa quest'opera in due parti, nella prima delle quali vi è il così 
detto Passatempo, e nella seconda sono gli Oracoli, ovvero Saggi delti 
di moderni ingegni. Si nell' una che nell'altra parte sono affastellate 
sentenze e chiacchiera alla rinfusa; ma la parte seconda può destare 
curiosità, facendosi in questa parlare uomini e donne che godevano 
in Italia riputazione quando il Raimondi scriveva. L' Haym registrò 



Raggi (C); La saggezza d'un Bramino, Novella. 
— Vicende del mondo, Novella. 

Furono inserite nell* Educatore, fvglio ebdomadario. Anno /. Genova, Luigi Sambo- 
lino, 1863, tn-8. La prima nel N. 20 e la seconda nel N. 45. 
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questo libro con la data di Venetia^ 1626 e 1628. Fa ristampato col 
titolo di 

w 

— Il nuovissimo Passatempo. Ve^ierta, 'prei&o il Bertani, 4677, 
tn-4 6. 

RAO {Cesare) ; Il sollazzevoi Convito nel qual si contengono leg- 
giadri motti et piacevoli ragionamenti. Pavia, 1561 o 1562, 
in-S. 

Trovasi narrata in questo libro la storia di Stratonica, rinunziata dal 
padre al Ogiiuolo, per consiglio del medica, di cui scrissero Novelle 
Leonardo Bruni ed altri antichi. Il Rao pubblicò anche : Le argute et 
facete lettere nelle quali si contengono motti leggiadri e sollazzevoli 
discorsi, con l'aggiunta di alcune altre lettere bellissime e non più ve- 
dute. In Trento, per Giovan Battista e Giacomo fratelli Gelmini, 1575^ 
tii-8, delle quali si fecero molte ristampe. Tra i piacevoli Discorsi v'ha 
la Lode delF Asino, che manca nelle edizioni di Bressa, 1562 e fiwia, 
1S67, tn-8, ma che fìi inserita nelle edizioni posteriori. Benché dal 
Gamba si registrassero queste Lettere tra le Novelle , perchè conten- 
gono la predetta Lode dell' Asinoj a mio parere non hanno diritto di 
trovarvi posto ; è un ingegnoso discorso rivolto a favore delle qualità 
dell'Asino^ ma non già una Novella. 

REDI {Francesco); Novella. Venezia, per Giambattista Merlo, 
1856, in-8. 

Edizione di soli 50 esemplari, alcuni de* quali in carta grande e co- 
lorata e due IN PERGAMENA. 

È preceduta da un Avvertimento dell'editore Giambatt. Merlo^ il quale 
afiferma essersi mosso in lui desiderio di pubblicare questa piacevole 
islorietla dopo che il bibliofilo sig. And. Tessier gliene diede contezza 
come di lavoro inserito nel libro : Esperienza intorno a diverse cose 
naturali. Firenze, 1671, /n-4. 

— Il Gobbo da Peretola, Novella. Bologna, Tipogr. delle Scienze, 
1859, tnS. 

Tiratura a parte dal giornale L'Eccitamento tu assai scarso numero 
di esemplari. 



Rastrello (II), Novella di L.... C... i (Luigi Cicconi?) 

È nel Mu»o Scimtifieo Letterario, Awm /. Tortilo, AUè$. Fontana, 4839, m foglio. 
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La Novelletta ò quella del gobbo al Noce di Benevento, che si legge 
in una lettera del celebre Redi. 

REGIO {Paolo); Syracusa pescatora. NapoUGio.daBoyy 1559, in-8. 

Veod. Fr. 120 mar. r. Baagoonet, Libri, nel I8i7. 

Car. 91 numerale, olire a 5 senza numerij nell'uUima delle quali è 
lo slemma dello slampalore. 

Nel Calalogue de la Biblioih. de M. L (Libri) Paris y Siheslre , 

1847^ in-8^ al N. 2406^ leggesi quanto segno in proposito di qaesto 
rarissimo libro : « Ce livret en prose et en vers contient un recueil 
» de nouvelles écrites avec esprit. Il a echappé à Borromeo, à Gamba 
» et à tous ceux qui ont écrit sur les Novellieri italiens, objet des 
» recherchès les plus empressées des amatenrs. Les nouvelles conte- 
» nues dans ce volume sont assez nombreuses. Il y en a de divers 
» genres; une, fort curieu<^, dans laqnelle une mascarade de diablerìe 
» sert les projets de deux amants, sort des inventions communes à 
» cette epoque. Àjoutons que l'exemplaire est ^es-beau et comme 
» neuf. » 

REGLI {Francesco); Scritti editi ed inediti. Milano ^ Luigi Net- 
velli, <832, m-8. 

Tra i varii scritti vi è una Novella intitolata : Gli effluii deWimma' 
ginazionej o Spinello pillore Arelino. 

REMJCCI {Francesco Ottavio) ; Quattro storiche Novelle. Venezia, 
Picotti, 1827, iw-8. 

Un esemplare s'impresse in P£a6AiiBriÀ. 

Sono brevi racconti di avvenimenti seguiti in Corsica, pubblicati dal 
prof. Barlolommeo Campana, cugino deirAutore. 

— Tre storiche Novelle, Venezia, Picolti, 1829, tn-8. 

Furono pubblicate dal capitano Astolfo Aslolfi in occasione delle 
nozze Michiel-Agostinelli. 

— Novelle storiche Corse, rivedute, corrette ed accresciute di 
sei Novelle inedite. Bastia, dalla Tipogr. di Fabiani, 4838, in-8. 

Sono dedicate dall'Autore alla studiosa gioventù còrsa, della quale 
fu prof, di eloquenza nel Collegio di Bastia. Benché sul frontispizio 
sia detto accresciute di sei Novelle inedite, io credo debba leggersi se- 
dici, essendo in numero di 23 quelle contenute in questo volume. 
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— Tre Novelle storiche. Venezia, Tipagr. di Alvisopoli^ 4839, in-8. 

Edizione di soli 100 esemplari in carta velina. 

Qaesle Novelle sono intitolate: // vecchio Pastore della montagna 
dello Spedale — L^ incorruuibililà — // nobile orgoglio. Si pubblica- 
rono in occasione delle nozze Thurn-Thunn per cura del saddetto Bar- 
iolommeo Campana, che le toglieva dairedizione precedente. 

REPPONE {Mosillo); Posilecheàta. In Napoli y presso Giuseppe 
Roselli. A spese di Antonio Bulifony 1684, in-42. 

Carte 12 senza numeri , sejuite da face. 226 numerate , oltre una 
carta al fine con la Tavola e l'Errata.. Il frontispizio è preceduto da 
una carta in cui si legge: Posilecheàta de Masillo Reppone da Gna- 
nopoli. 

Raro libretto dedicato dal Balifon ad Ignazio de Vives, in coi si leg- 
gono Cinque Cunti, o Novelle, in dialetto napoletano. 

REZZENTE (C.);fiue Novelle piacevoli. Padova, Tipogr. Crescini, 
1841, tn-16. 

Le Novelle sono: / due cognati — Un saio alla civettuola. 

RIDOLFI {Lìic' Antonio); Aretifila, dialogo nel quale da una parte 
sono quelle ragioni allegate le quali alTermano lo amore di 
corporal bellezza potere ancora per la via dell'udire pervenire 
al quore: et dall'altra quelle che vogliono lui bavere sola- 
mente per gli occhi Tentrata sua: colla sentenza sopra cotal 
quistione. In Lione, appresso Gulielmo Rovillio, 1562, in-4. 

Yend. Fr. 15 mar, r. Libri, nel iSV7. 

Gentile operetta in cai supponesi il dialogo tenuto in Lione presso 
una dama francese per nome Aretifila, cioè Amatrice di virti^. Vi sono 
introdotti alcuni graziosi racconti^ quali sarebbero il Successo delTin- 
namoramento di Pietro, figliuolo del conte di Provenza, con la beHis- 
sima Magalona, figliuola del re di Cicilia (car. 39)^ il caso di Gianfrè 
Rudel, signore di Blaia, che s'innamorò della contessa di Tripoli (car. 46), 
tolti da antichi romanzi^ e Gli amori di Odati e Zariadre, ricavati dal 
libro delle Cene di Ateneo. In essa parlasi anche dello scrivere italiano, 
e giudiziosamente l'Autore entra in questa sentenza che, quanto allo 
stile, n^ periodi col verbo in ultimo non occorre seguire r esempio del 
Boccaccio, ma, non avendo il verbo luogo alcuno determinato, si pone 
dove ricerca il numero e dove richiede il giudizio delle orecchie, il 
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quale è mperhisrimo, e che, a Toler bene e leggiadramente sorivere , 
devesi farlo in maniera da essere dal popolo inlesh tini non giti scrivere 
cqme dal popola si. parla (car. 110). Il nome deirAulore fipp<insce dalla 
dedicatoria. 

RIME e Prose. Genovay Anno primo^ mdocxcvii, in-16. 

In questo erotico libricciaolo pubblicato senza nome di autore^ ma 
che si sa essere scritto da Aurelio Bertofa, si leggono alcane Novel- 
lette pastorali , scritte con molto buon garbo, che hanno per titolo : 
Zemino e Gulindi — Elpino — Niso — LHnnocenza — L'amore e 
Famicizia — La danza. Questo libretto è stato più volte ristampato 
in Cremona, Ginevra e Losanna, ora col nome arcadico di IVco/Uo Cim- 
merio, ora col vero nome dell'Autore ed anche col titolo di Versi e 
Prose. La Novella di Zemino e Gulindi fu ristampata nel voi. VI delia 
Biblioteca piacevole, ecc. Dreoigi, 1829 e seg., m-16, colle sole iniziali 
dell'autore A. B. 

RIMEDIO per curare la vanità femìnile, comi)osto di tre ìngre* 
dienti. Romaj Tinassi, 1680, in-8. 

Vend. Pr. 8. e 60 Libri, nei 1847. 

« Livret fort curieux, dans le quel se irouvent quelques nouvelles 
» destinées à effrayer les femmes coquettes. » (Coiai Libri del 1847, 
N. 2522.) 

RITORNO (II) del soldato , Novella di F. 0. da V. Bologna , coi 
tipi del Nobili e Camp., 1825, tn-8. 

È un grazioso racconto del prof. Francesco Orioli da ViterSo. 

ROCCO {Benedetto); Dissertazione sul giuoco degli Scacchi, ri- 
stampata da Francesco Cancellieri con la biblioteca ragionata 
degli scrittori su Io stesso giuoco. Aotiia, presso Francesco 
Bouiiiè, UDCCCxyn^ in-<2. 

Sono riportate curiose Novellette a face 31 , 37, 49 di questo li- 
tiretto. La Dissertazione fu inserita la prima volta nel Giornale Enci- 
clopedico. 

RODONI (fiiovanni); Trenta Novelle dilettevoli ed istruttive so- 
pra i costumi e la religione degl'Italiani. Losanna ^ appresso 
f Autore, 4782, in-8. Ital. e frane. 

Sono dallo stesso Rodoni scritte in italiano e in francese, ed indi- 
xmsX^ al primo Pastore della cblosa dj Losanpa. L'Autore, volendo 

48 



370 ROS 

far pompa di spirito forte^ derìde e mette in dispregio qualche costa* 
m^nza italiana e sopratutto alcune nostre pratiche religiose. 

ROGGIERO il Conte, sovrano deUa Calabria ulteriore, Novella 

istorica. Venezia, 1688, voi. 3, m-i2. 

È citata nel Catalogo di Pietro Paolo Pizzono libraio in GmoM. 
Genova, Bernardo Zarigo, 1764, tn-iS. 

ROMANI {Felice) ; Miscellanee tratte dalla Gazzetta piemontese. 
• Torino, dalla Tipogr. Favate, bidcccxxxvii, in-8. Voi. i ed unico. 

// ponte dei fidanzati, Novella, ed on racconto intitolato Un mistero, 
stanno in questo volump, che solo vide la luce. Entrambe furono poi 
ristampate nelle Novelle per far piangere le hrijate, Milano, 1840, ui^l6. 

ROMANI {Luigi) ; Gina, Novella. Milano , Guglielmini e Redaelli , 
1840, voi. 2, m-18. 

É piuttosto romanzo che Novella, scritto con poco buona lingua. Fo 
prima puljfilicata in appendice al Figaro, Giornale di letteratura : no 
severo giudizio ne fu dato nella Bibl. ital. Febbraio, 1840. 

ROMITO del Varo, V. TORRE (Ia) di Ostamfa. 

RONCO (Giuseppe); Saggio di stile italiano. Savona, 1814, ifi-4. 

Consiste questo Saggio in una lunghissima Novella intitolata Storia di 
Alridali e Zelida, in cui lo stile segue servilmente gli antichi esemplari. 

ROSASCO (Girolamo) ; Della lingua Toscana , dialoghi sette. In 

Tarino, nella Stamperia Reale, mdcclxxvii, in-4. 

Non deve mancare, in questa prima e bella edizione , un' antiporta 
rappresentante Vimpresa dell* Accademia della Crusca istoriata, incisa 
da G. B. Betti. 

Sono in questo libro due Novelle, tra le quali si può dire scritta 
in punta di forchetta quella di un Pistoiese messosi a giuocare con (Stiri 
due compagni in wt'osteria, ecc. (face. 106 e seg.) ; entrambe si ripro- 
dussero modernamente nelle Novelle (due) di Girolamo Rosaseo, ecc. 
Lacca, 1855, tn-8. Una buona ristampa di questi Dialoghi s'è (atta in 
Milano dal Silvestri nella Biblioteca scelta, ecc. . ^ 



Rose (Le) del Cimitero, Novella romantica di E. C. 

Fa pobblicau nei N. 236^ 237, 238, 240, 2il del Giornale li Popolo iiaUano. Ge- 
nova, anno li, 1864. 

11 racconto «embra fatto vero accaduto Della Riviéfa Ligure occidentale l'anoo 1849. 
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ROSEO {Mambriiio); V. SELVA rinnovata, ecc. 

ROSlGiNOLI {Carlo); La Pittura in giudizio. Bolognay 4750, tn-4 2. 

Face, xxiv-246. 

Contiene molti esempi che sono vere Novelle. 

ROSSI {Gio. Gherardo Dk) ; Il Noce di Benevento , Novella. Ve- 
nezia^ Tipogr. di Alvisopoli^ 4818, tn-8. 

Prefitto Scili. 3 iid Calai. Gancia dei 1852. 

Edizione di 6 esemplari m pergamena e 24 in carta inglese. 

— Gli Eremiti Camaldolesi, Novella. Venezia^ Tipogr. di Alviso- 
poliy 1822, m-4. 

Edizione (fi 2 esemplari lix pergamena e 50 in carte diverse. 

Onesta e Y antecedente Novella furono poi ristampate nella edizione 
seguente. 

— Novelle. Venezia, Tipogr. di Alvisopoliy 1824, in-8. 

Ne furono imprèssi 6 esemplari ly pergamena^ 3 in carta inglese e 
100 in carta comune. 

Edizione procm^ta da Bartoi Gamba. Quattordici sono le Novelle 
contenute in questa raccolta^ di una delle quali^ intitolata Costanza e 
Guglielmo, fu impresso un esemplare separatamente m pergamena. 

ROTA {Vincenzo). 

Una sua Novellagli cui argomento è: Il figliuolo di uf^ aste si fugge 
di casa e con sua industria arricchisce, ecc., fu inserita nella Notizia 
àif Novellieri, ecc., pubblicata dal Borromeo. Di questo spiritoso ed in- 
gegnoso scrittore abbiamo eziandio il burlesco libretto intitolato : 

-T- Lo Speziale di qualità, o sia il celebre Lavativo, storia galante 
tradotta dal francese. Venezia j per il Colombaìù, 1767, in-8. 

Per dare a questa storiella piacevole lo sembianze di versione dal 
francese, il Rota adottò a bella posta un periodare corto e conciso. 

ROTONDI {Pietro) ; La guida del cieco, Novella. Milano, per tedi' 
tore Davide Roveda, 1843, i/i-it). 

« Dagli avvenimenti privati di una famiglia (scrive V Autore nella 
» Prefazione) ne ho tessuta una narrazione. '» Raccontasi di iin'EUsa, 
guida ad un suo fratello cieco, alla quale essendo ucciso il fidanzato, 
langue d'amore lino a morirne; sembra fatto vero avvenuto nella 
Brianza ranno 1833. - 
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SABADINO {Giovanni). V. ARIENil {Giovanni Sabadino degli). 

SACCHETTI {Franco) ; Novelle. In Firenze (Napoli), senza nome 
di stampatorcj H.0.GC.XXIV9 voi. % in-8. 

Fr. IO a 12 BraneL Veod. Scell. 11. den. 6 l^iaelli — Fr. 28 De Boisaet ^ 
Fr. 8. e. 50 Libri, nel 1847 ~ Fr. 8 Riva, nel 1856, esempiarì in carta gramde. 
Un esemplare in caria forte e più bianca dell'ordinaria sta nella TrivaUiana. 

È noto che si trovano tre edizioni diverse con una medesima data : 
quindi è necessario di fwiare i contrassegni principali che distinguono 
la originale dalle contrafalte. La prima e legittima edizione ha costan- 
temeii e gli U maiuscoli vocali col piedino, ed un tnellone intaglialo in 
legno, impresso dopo le testimonianze intorno al Sacchetti, f/ultima fac- 
ciata della dedicazione è di 12 linee, oltre la sottoscrizione, ecc. La 
Parte prima termina a face. 238 in vece di 240^ avendo replicati i 
numeri delle face. 159 e 160. La contrafazione piU accreditata e che 
credesi eseguila in qualche città della Toscana e forse in Lucca è in 
carta migliore ; ha gli V senza il piedino, e vi fu conservato il mellone, 
come ndforiginale. Uultimù face, della dedicazione è di linee 18 ili 
vece di 12; inoltre, andando bene la numerazione, termina la Parte 
prima alla face. 240. L'altra spuria edizione è fatta in carta giallo^ 
gnola, simile alla originale, e forse nella stessa città ; ha gli U aimili, 
ma è mancante del mellone. Di questa non può farsi alcun conto, es- 
sendo la pttt infelice e scorretta ; e, per esempio, nella Parte seconda^ 
facciata i% linea % dice pocro in vece di porco ; e alla facciata Hò,^ 
linea i%^ leggesi mandami in vece di mandimi. Conviene dopo di etó 
avvertire che sì nell'originale come nella plausibile contrafazione tro^ 
vasi qualche esemplare che non ha le tante mutilazioni che s'ineoniramo 



Sacchbro (Giacomo); Masclio ed Elena, Novella. 

Fa pubblicata nel Muuo Scientifeo Utterario Artittico, Anno IL Torino» AtttMOH^ 
èro Fontawx^ 18iO, in foglio. 

^ Amore e Pietà, Racconto. 7 

È inaerilo nella Strenna liaìiana per Tanno 1842. Mitam, Rij^ammU Carpimi mmì. 
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gmeriUmmie e che consistoìw neWavere omessi i nomi di Dio, di Cri- 
sto e di altre parole religiose, delle qwUi suol fare abuso f Autore. Le 
nuUilazioni che sogliono essere piii comuni si trovano nella Parte prima 
a fticc. 88, 73, 132, 154; e nella Parte seconda a face. 32, 133, 161^ 
193. Le mulilazioni poi particolari soltanto ad cUcuni esemplari della 
prima edizione stanno nella Parte prvna a face. 159, 165, 171, 180, 
184, 191, 199, 206, 211, 220, 221 ; e nella Parte seconda a face. 4, 42, 
84, 74, 109, 167. Le Novelle da 9i a 96 mancano in tulli gli esem* 
plari. YeggaH il Catalogo dei Novellieri del Borromeo , se si vogliono 
descrizioni più circostanziate. 

In principio della Parte prima, dop) la dedicatoria di Filippo Unh 
berti al march. Sarto lommeo Corsini e dopo le testimonianze^ vi è 
ana lunga ed erudita Prefazione di mons. Giov. BoUari. Secondo il 
MazzQCchelli, ebbe qualche parte in questa stampa anche il can. Anton 
Maria Biscioni. L'edizione si esegui conforme due mss. Laurenziani 
di non troppo buona livJone. Scriverà il Bottarì ad Apostolo Zeno, il 

: di 23 di aprile 1746: « Lo Novelle del Sacchetti, il Morgante, l' Or- 
li landò innamorato e lo 'liinf* ùel Semi furono fatte stampare dall'av- 
» vocato ÙOh Giuseppe di Lecce ancor vivo e con la mia assistenza. » 

• Quanto alla Prefazione al Sarchetti, seguita a dire il Bottarì al Zeno, 
« la feci io ad istanza dpir avv. di Lecce mio amico, che me ne ri- 
» chiese. Mi scappò un farfallone a e. 21 nel nominare un tal Viit^ 
» duca di Caterva, quasi che quel Caierva fosse un feudo o un luogo 
» baronale. Nel titolo della lettera del Sacchetti, eh' è latina, si legge 
9 Dux Calervae, cioè capo della banda o delle compagnie.... Io avrei 
» voluto che il detto Lecce avesse anche in quella Novella lasciati 
» fuori alcuni luoghi in qua e in là, pochi certamente e di niuna im- 

; » portanza, ma che mi dispiacque estremamente di vederli stampati. » 

— Novelle. Londra (Livorno), Riccardo Bancker, 1795, voi. 3, 
tfi-8. Con ritratto. 

Pr. 15 Brùutl. Vend. Sieri. 4 Borromeo, esempi, iti carta lurchina^9t. li. e. 50 
• Libri, nei 1847, in earto tWMmB. 

Un esemplare unico fu impresso ìn PEaGAHBNA. Anche in carta tur- 
china ne furono tirati quattro esemplari 

L'editore Gaetano Poggiali pose ogrni amorosa cura a questa fi-. 
stampa. L' interpunzione vi è riformata, le Novelle sono ridotte a più 
severa lezione, sono riempiute le lacu:ic che si trovano nelle antece- 
denti stampe, ed è fornita di Prefazione dall' cdilure indiriz^ta all'Ac- 
cademia Fiorentina. La Novella LXIU della Pirte Prima è stata ripor- 
tata tutta intera niella Vtia di Giotto scritta dal Vasari^ e le Novelle 
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CLXI, CLXIX e IXXX della I^irie secon:bi m trovano riprodotte «icbe 
ne' Decennali del Baldinucci, ma con molti abbagli. 

— Novelle. Milano, daila Società Tipografica de Clfissici Italiana 
4804, voi. 3, fn-8. 

Fr. 15 Bninet. Vend. Fr. 9 Riva, nel IjW. 

Vi fa premessa la lettera del Poggiali airAccademia Fiorentina, co- 
piata dalla precedente edizione, e la Prefazione di mons. Bottari ante- 
posta alla prima edizione. 

-^ Novelle. Milano, per Giovanni Silvestri, 4815, voi. 3, in- 4 6. 
Gou ritratto. 

Fr. 9 Braoet. 

Edizione die copia la Livornese del 1795^ procurata dal Poggiali. 

— Novelle pubblicate secondo la lezione del Codice Boi^biniano 
con note inedite di Vincenzio Borghini e Vincenzio Pollini, 
per Ottavio Gigli. Firenze, Felice LeMonnier, 4860, voi. % in-42. 

11 suddetto titolo l)asta da per so a raccomandare questa edizione, 
eseguita, con molto amore ed intelligenza, sulle antecedenti. 

— Novelle. Firenze, G. Barbèra editore, 4860, voi. 2, fn-32. 
Con due incisioni. 

Di questo Novellatore^ che in orìgine scrìsse e lasciò 300 Novelle, 
delle quali la voracità del tempo sole ^KSS ce ne ha tramandate, ab» 
biamo diverse Scelte, tra quali le seguenti : 

-^ Novelle cento scelte ad uso de' modesti giovani, ecc. Venezia^ 
Gio. Tagier, 4754, in-8. 

Stampa triviale, ma procurata con fino discernimento da un ano- 
nimo (forse il Seghezzi o il Gozzi), il quale vi antepose una Prefazione 
scrìtta con molto brio, che venne omessa in una ristampa, ancora più 
triviale, fatta in : • 

— Venezia^ Occhi, 4770, in-8. 

— Le stesse. Livorno. 4795, in-8. 

— Verona, 4798, in.8. 

In questa non ineirgante edizione manca eziandio la Prefazione. pre- 
messa a quella del 1754. 

— Novelle cento. Verona, 4824, in-8. 
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'. Vi MHfo esemplari in tatiik ttXYMi. 

* Ne fa editore Alessandro Torri di Verona, il quale, oltre al colla- 
zionare le Novelle scelte colle edizioni di Firenze, 1724, di Livorno, 
1795 e di Milano 1815, varie lezioni tolse da nn antico codice che 
apparteneva alla celebre libreria Soranzo. Le distinse con asterisco, e 
di più pose al (ine le Varianti che sullo stesso codice ha ritrovatef 
per altre Novelle, nella presente Scolla non inserite. 

- Novelle di Franco Sacchetti e di altri antichi italiani Novel- 
latori. Venezia^ Tipogr. di Alvisopolij mdcocxxx* m-16. 

Dicianovo sono le Novelle del Sacchetti contenute in questo libro, 
edito per cura di Bartol. Gamba, oltre alle quali venti altre inserìvane, 
cioè: 15 Novelle antiche — 3 di Giovanni Fiorentino — La Novella 
di lÀonardo Bruni — Novella del Grasso Legnaiuolo. 

Era intenzione de' celebri Deputati alla correzione del Decamerone 
del Boccaccio di pubblicare una sola Scelta delle Novelle del Sacchetti, 
scrittore sopra ogni altro rapido, semplicissimo, energico ed inimita- 
bile nel colorire al vivo ora le bravate e i tafferugli della plebaglia, 
ora le gherminelle e le beffe de' giuntatori, ma ciò non ebbe poi ef- 
fetto. Piacemi qui trascrivere i numeri che dai Deputali sopradetti 
s'erano alla loro scelta assegnati, lineando al di sotto le Novelle che 
volevano sopra le altre proferite. 

Novella 2. 3. 5. 6. 8. 9L 12. 13.J4^ 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 23. 
26. 27. 29. 30. Si. 38. 39. 40. 42. 48. 49. 50. 51. 52. 54.01. 62. 63. 
64. 65. 66. 67. 68. 69. 70. 7^ 76. 77. 78. 79. 80. 81. 82, 85. 86. 88. 
90. 91. 92. 98. 99. 102. 104. 105. 106 . 107. 408. 112. 114. Ii5. 117. 
118. 119. 122. 123. 124. 127. 129. 430. 131. 132^ 135. 436. 137. 498. 

É anche da leggersi quanto scrissero il Zeno {Note al Foutanifu), 
ed il Poggiali {Serie, ecc.) intorno a' codici che dovrebbe esaminare 
chi apprestare volesse una nuova e più copiosa ristampa di queste No- 
velle. Veggasi eziandio la Novella di Torello, ecc, 11 Mazzucchclli all'ar- 
ticolo di Rinaldo Maria Bracci, inserito ne' suoi Scrittori d'Italia, notò 
che questo lettera o ancora lavorò intomo alle Novelle del Sacchetti 
illustrando le persone in esse nominate. 

- Dodici Novellette inedite citate dagli Accademici della Crusit^a 
LuccOy Franchi e Maionchi, 1853, tn-8. 

Edizione di 50 esemplari numerati, lì de" qtMli in carta grave in- 
glese, 2 in carta grave colorata e 3 i\ peagahena. 

Furono tratte queste Novellette dai XLIX Sermoni sopra gli jESwin- 
^e/t di Franco, che si trovano tra le Opere diu^rw nella Magliabe- 
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chiama e niella Palatina, per cura del cav. Franr, Zambrinù « La pe- 
• nultiiiia di esse (dice il dott)<^simo edilore) altro non è in sostanza 
» che una leggenduzza sopra r origina deìU Cioce, la quale trovasi in 
» molti antichi ms^ » 

SACCHI {Defendente) ; Arlecchino , Guazzabuglio. Milano , presso 
Pietro e Giitseppe Vallardi (1835), in-iè. Con rami. 

In questo grazioso libriccino l'Autore ci dà la storia dì Arlecchino 
e di altri personaggi ridicoli del teatro italiano^ aggiungendovi una 
serie di detti, fatti e narrazioncelle curiose. 

— Novelle e Racconti. Milano, coi torchi di Omobono Manini ^ 
4836, inA^, Con ritratto. 

// litro è diviso in due volumi, ììm con una sola niumerazùme di 
face. 742. 

È dedicato a donna Tarsilla Manno. L'autore vi raccolse tutte le No- 
velle storiche e sentimentali, i Racconti, le Storiette ed altre {nrose 
amene, scritte antecedentemente ed impresse in varii tempi e per varie 
occasioni. Non mancano di vivacità, di brio e di motti frizzanti. La 
Novella // Pillore per amore si era pubblicata neir Indicatore^ Milano 
1833, m-8 ; quella intitolata Ara, lo fu nel voi. lY dellMmìco di fa- 
miglia. Verona 183r>-1837 , in-ie : e l' altra La Fornarina , nel Gobi- 
netto scelto de* Novellieri italiani e stranieri del secolo Y/X, Venezia 
1839, inr-ìi. Vi furono anche inseriti gii scritti contenuti nella Prima 
e nella Seconda parte delV Arlecchino suddi^tto. 

SACRATI (Orintia) ; Le quattro Madri, Racconti morali. Pesaro^ 
dalla stamperia Gavelliy Hoonnxii, in-8. 

Operetta dedicata a Costanza Monti in occasione delle sue nozze con 
Giulio Perticari. Si propone Y Autrice, in questi quattro Racconti, di 
porgere V esemplare di una buona madre e di notare i difetti nei 
quali questa potrebbe facilmente incorrere. 

— Adelina. Novella morale. Rimini, 4845, in-8. 

— Novelle morali. Roma, coi tipi del Salviucci^ 4820, tn-S. 

In questa edizione si riunirono Le quattro Madri e YAdelitM, colle 
dedicatorie che nelle sopraccennate edizioni si contengono, p vi si ag- 
giunse // Consigliere, Novella. « Queste due brevi operette avendo otte- 
» nuta indulgenza dal pubblico, e ricevendo continui inviti per farne 
» una seconda edizione, essendomivi determinata, aggiungo a queste 
n due cosucce una terza Novollella tuttora inedita (Prefazione). » 
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— Parga, Novella storica. Roma^ dai tipi Salviwcif i 826, in-4 picc. 

É dedicata al co. GìovanDì Massari in occasione delle sue nozze. « 
» Racconto che vi presento (scrive l'Aatrice nella dedicatoria) è di un 
» fatto piuttosto lugubre e forse non conveniente all'occasione di un 
» maritaggio, ma in esso è tanto amor patrio, coniugale affetto e ma- 
» tema tenerezza che può non dispiacere a chi è capace di eguali 
» sentimenti » Vi si racconta un episodio dell'eccidio di Parga. 

SAFFI {Antonio) Il colonnello Bistroem, o ramor coniugale, No- 
vella storica. Bologna^ dai tipi DaltOlmo e Tiocchi^ 4834, in-iò. 

SAGGI dei caratteri, fregi e sgraffe della nuova fonderia di Giam- 
battista Sassi tipografo. Bologna, i797, in-S. 

Questo raro Manualetto Tipograflco, di face. 120> contiene graziose 
Novellette impresse co' variati caratteri posseduti in quel tempo dal 
tipografo fonditore 6. B. Sassi. 

SAGGIO di caratteri in Novelle. Nullibi et ttbique. (Venezia, GB, 
Merlo, 1847), in-L 

Presentano queste Novelle un saggio di caratteri esistenti presso la 
tipografia Merlo ; ad ogni facciata pertanto varia è la forma dei tipi^ 
essendo piaciuto al tipografo staccarsi dal metodo degli altri o stam- 
patori fonditori, i quali offrono tutti esemplari dei loro tipi con 
disparate e sconnesse parole, li libro contiene tre Novelle ; la prima 
di JUarcf Antonio Bendidio fu cavata dal Catalogo di Novellieri del 
Borromeo, edizione del 1806 ; la seconda di Giuseppe Belussi è tratta 
dal suo dialogo // Raverta; l'ultima di Giuseppe Gennari si levò dalle 
sue Lettere famigliari, edite per cura di Bartolomeo Gamba in Venezia^ 
lipogr. di Alvisopoli, 1829^ iVi-16. 

Il Melzì (Dizionario di opere anonime e pseudonime), dopo di avere 
registrato questo libro e trascritto il principio di ogni Novella, scrive : 
« Soli tre esemplari hanno il qui sopra riferito frontispizio, agli altri 
» non fu messo. » Quell'articolo è inesatto, poiché fatto interrogare il 
sig. Merlo in proposito asseriva, che il fì*ontispizio fu posto a trenta 
circa esemplari, mentre il numero complessivo delle copie tirate a sem- 
plice scopo di fornire un Saggio de' suoi caratteri tìpogiaflci ascese 
a trecento. 

SAGGIO di Novelle inedite, ecc. V. ZAMBBINI {Francesco). 

SAGGIO di Novelle orientali. Venezia, Tipogr. di Alvisopoli, 4826, 
in-16. 

49 
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SAJANI (J. Z.); Il ritorno dell'emigrato, Novella, Malta, i8^% in-8. 

SALERNO {Nicola Maria); Novelle. In Napoli, nella òtamperia 
(U Catello Longobardo^ hixxxx, tn-4. 

n libro è buono, perchè l'Autore mira a porgere un cors^o di morale 
cristiana e civile, ma le Novelle sono noiose ed insipide imilaziìni delie 
classiche antiche. Le pubblicò Nicolò Gilìberli abate di S. Gei i)ia con 
dedicatoria al march. Nicola Fraggianni, di cui vi ha il ritratto. L'edi- 
tore parlò dell'Autore, il quale tuttavia era vivente nel 1760 in età 
decrepita. Alcune Canzoni poste al fine di ognuna delle dieci Giornate 
in cui l'opera è divisa sono lavoro dell'editore. 

SALINA (Luigi) ; Discorso accademico e Novella. Bologna , (tpt 
governativi alla Volpe, 4849, in-8. 

Opuscolo dato in luce per le nozze Salina-Canestri. Nessuna copia 
fu tirata a parte di questa Novella scritta in giovanile età, con poco 
candore di lingua e con uno stile anzicheno negletto. 

SALUZZO-ROERO {Diodata) ; Il Castello di Rinasco, Noa eUa ine- 
dita. Firenze, Calcografia e Tipografia Goldoniana, i 823» in-A 2. 
Figurato. 

— Novelle. Milano, per Vincenzo Ferrario, imccscxxx , in-8 picc. 

L'Autrice deve ad opere di maggior considerazione la ben meritata 
sua fama. In queste sue Novelle né gli argomenti si sostengono sempre 
con verisimigiianza, né lo stile è scorrevole, e vuoisi convenire nd 
giudizio dato dalla Biblioteca Italiana (Milano, 1830, voi. LVII), « che 
» la signora Saluzzo ha dato un nuovo esempio che anrlif^ ad un 
» buono ingegno, quando entri in cattiva strada, è forza sn;arrirs]. » 
La Novella intitolata Gaspara Slampa fu ristampata dopo la Giulietta 
e Bomeo di Luigi da Porto; Milano, per Gaspare Truffi, 1831, m-16 fig. 

SALVAGNINI {Domenico); Novella. Italia (Milano), 4812, inrS. 

Edizione di soli sei esemplari in diverse carte colorate, fatta per cura 
del march. Già. Giacomo Trivulzio. 

Una Giulietta ch'ò mandata al Noce di Renevento dà il soggetto a 
questa graziosa e linda Novella. Il Rorromeo la possedeva manoscritta 



Sala (Francesco); L* amore accieca ragione. Novella. 

È nel libro : Ricordo d'amieiziat doAO pel capo d^anno e pei giorni OMomaiNci. Hi- 
tatto, Carlo Canadelli (1845), in* 16. 
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e la teneva carissima^ siccome parto di un sno^grande amico e con- 
cittalino , il quale fini poi i suoi giorni in Palermo , dove dimorò 
lunga.aente alla direzione delle pubbliche Scuole e dove scrisse la dotta 
Prefazione alle Storie Fiorentine di Bernardo Segni y ivi impresse nel 
1778 in 2 voi tn-i. 

SALVI {Iacopo); Novella. Bologna, senza iwtne di stampatore ^ 
4547, tVS. 

Libricciuolo di car. 8. Ha nel frontispizio : Novellamente stampata 
et posta in luce. La data dell'anno 1647 è al principio, e quella di Bo- 
logna è al fine. 

L'Autore indirizza questa galante e rarissima Novella ad un messer 
lAica Donzelli luccìiese, cui narra la burla fatta da una moglie al ma- 
rito a fine di render questo più esatto all'adempimento de' debiti con- 
iugali. 

SALVUGCI (Sa/vuccio); Novelle (due). In Firenze, Francesco Tosi 
alle Scalee di Badia, i 591 , tn-4. 

/ l'itoli di un esemplare, che dalla libreria Capponi passò nella Fo- 
ticafia, sono i seguenti : Novelle distinte particolarmente in dodici mesi 
dell anno. Cominciando a Gennaio^ dette le Me^te di Salvuccio Salvucci. 
In Fiorenza, appresso Francesco Tosi alle Scalee di Badia mdxci, con 
licenza de' superiori — Novella seconda delle distinte particolarmente 
in (lodici mesi dell'anno. Cominciando a Gennaio^ dette le Mesate di 
Sai Miccio Salvucci. Ivi, 1S91 come sopra in-4. Un esemplare si conserva 
nella pubblica libreria di Siena. 

Dì questi due rarissimi libricciuoli il Borromeo fece trar copia delle 
due Novelle sole che vi si contengono e che vennero dal Poggiali in- 
seriti» tra quelle di alcuni autori fiorentini. Londra (Livorno) 1795 
ìii*8. L'esemplare della Vaticana venne trasportato a Parigi nel tempo 
della invasione^ e v'ha chi assicura che sia poi stato cambiato nella 
restituzione. 

SAMMICHELE {Mandncardo D^) ; Il Castello delle Molière , rac- 
conto storico fatto alle valorose donne Torinesi. Torino (Stam- 
peria Reale)^ ucccxxxiv, in benefizio di noi altri poveri pazza^ 
relli, inS. 

Elegante è l' edizione, fatta in poco numero di esemplari^ di questa 
Novella^ scritta con molto sapore dal cav. Lodovico Sauli d'Igliano^ 
autore dell'erudito libro : Della Colonia de^ Genovesi in Galala. Doveu- 
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(lo^i fare una lottirì.i piT l 0<(M*dale de' pozzi di T«>rino, il eh. Au- 
toi^ Tenn<^ rictiiesto dal ra?. Bor^arel ì (nominato n^Ua NoTella sotto 
il nome di caT. Ristorelli; di scnvere qualche cosa per quella lotlerìa; 
alla qoa'e richiesta di [mori grado condiscendendo, dettava in poche 
ore qoesU Nofella. Vi sono alcunt^ allusioni, ma ne fdrono sapposle, 
in qael tempo, anche di quelle che non ?i erano e per le quali ne 
derìfarono dispiaceri non pochi air Autore. Per ana bizzarrìa si ToHe 
dare all'edizione la data di cinqaecento anni addietro, poneodofi 
ranno 1334. 

SANSOYINO {Francesco); Ragionamento nel quale s'insegna la 
heUa arte d'amore (Venetìa^ GriiOSo) 1545, in-S. 

Yead. Fr. 5. e ÒO Ubrì, od IS47. 

e Oposcale cnrieiix de 24 feail. (le demier est Mane). Il contient 
de petites Non?elles {Caiat. Libri del 1847, .V. 2S00;. > 

— Cento Novelle de' più nobili Scrittori della lingua velare 
scelte da Francesco Sansovino, ecc. Veneiia, appresso Franca 
SCO SansovinOf 1561, tn<8. Con figure. 

Fr. S4 a 36 Brnnec 

Dopo a froniispizio segue la dedicazione Alla Maestà Serenisrima 
dlsabella reguia dlngbilterra in due carte e colla data : Di Venetia alli 
xxTi di settembre hdlx; quindi, in altra carta, l'avviso di Francesco 
Sansovino a' Letton. Segue il testo, cui tien dietro la Tavola, che ha il 
primo solo foglio numeralo per errore 92 in vece di 392. Eua Tarali 
occupa 7 carte dette segnature dduu, e la carta olUwa contiene il re- 
gisiro e la data. 

Prima e rara edizione. La data soddetta della dedicatoria 26 settem- 
bre l'*>60 ha fatto sapporre ch'esistesse nn' edizione anteriore, il che 
non è ponto vero, leggendosi, come si vedrà nella ristampa di questa 
Raccolta fatta l'anno 1B63, nel frontispizio : edizio?ìe tbeza. 

Le Novelle segaenti : 1. Corebo da Fiìenze s'innamora di mad. Orsa 
— 2. Gilberto ama mad> Francesca — 3. Mess. Ramberto Francesckud 
è da una donna amato — 4. Uno scellerato figliuolo ammazza il padre, 
essendo di aatore ignoto, congettura il commend. Cicogna {Inseriziami 
veneziane, l. IV, face. 56) che siano state scritte da Kicolò Grazia o 
da Francesco Sansovino. Vennero alla loce in questa edizione per la 
prima volta e nelle seguenti 1562, 1S63, ma poi furono omesse, e non 
è dotto mai di chi sieno. Nicolò di <ìrazia era mi letterato veneziaDO 
rammentato con lode da Bernardo Tasso, da Speron Speroni e da Gio* 
vanni Brevio {Cicogna, l. c^ L I, face. 79). 



SAiN 381 

— Novelle cento , ecc. di nuovo ampliate, riformale rivedute et 
corrette. Venetia , senza nome di stampatore (nel frontispizio) 
4562, in-S. Con flgure. 

Vend. Steri. 1. scell. 5 Borromeo ^ Sc<>ll. i8 Wilbraham — Scell. 5 Hibbert. 

Nella quarta Giornata si trovano solamente Novelle nove, mancando 
affatto la terza. L esemplare però non è mancante , il che apparisce 
daltordine continuato de* nu,neri delle facciate. Sono al fine sei Sonetti, 
cioè due del Venicro, due del Dolce e due del Tasso in morie della si- 
gnora Irene. Dopo il registro si legge : In Venetia appresso Francesco 
Sansovino, hdlxii. Al verso della carta seguente vi è l'impresa del San- 
sovino rapprtsentante una mezza luna circondata da un fregio. La de* 
dicatoria è Al clarissimo M. Sigismondo de' Cavalli eletto oratore al 
serenissimo duca di Savoia. Dopo due carte leggesi la sottoscrizione : 
' Francosco Sansovino ; e poi : Francesco Sansovino a' Lettori. 

Seconda edizione, ngnalmente rara che la precedente e adoma del 
pari di graziosi intagli in legno, diversi però da quelli nella prima 
usati. Ha l'avviso a' lettori, come nell'edizione 1561, ed oltre alle quat- 
tro Novelle sopraccitate ve ne ha una quinta intitolata : JU. Francesco 
godendo una donna^ ecc. 

— Novelle Cento, ecc., di nuovo ampliate, ecc. (In fine) In Ve^ 
netta, appresso RampazettOj h.d.lxiu, in-%. Con flgure. 

Vend. Steri, i. sceli. 2 Borromeo — Steri. 3. scell. G Wilbraham, esemplare ood 
ricca legatura antica io marocchino e carte dorate — Scell. Il Hibbert. 

Carte 8 senza numeri, seguite da face. 421 numerate. Al verso del- 
f ultima comincia la Tavola, che comprende face. 17. Seguono due carte 
con rime varie, registro e data. 

Questa terza edizione, più copiosa di Novelle di varii autori che le due 
• precedenti, deve tenersi più di esse in pregio ; ha replicata la dedica- 
toria medesima delle edizioni prima e seconda , ed il Sansovino nella 
protesta a' Lettori ripete ciò die aveva s( rillo in essa, cioè : « Le pre- 
» senti Novelle per inventione non hanno che far nulla con quelle del 
» Boccaccio; e quanto alla lingua io non ne voglio favellare, basta so- 
» lamente dire, che quelle son tutte d'oro, o la maggior parte, et che 

> queste son pura et schietta limatura di rame. Ma io ho voluto met- 
» terle insieme, acciocché voi abbiate che leggere in questa materia 

> fino a tanto che venga fuori, .quando che sia, il Boccaccio con nuove 
» annotazioni. Egli è ben vero che in alcune si ha qualche ìnven- 
» tiene, e in alcune altre qualche* poco di stile, ma elle non hanno 
» potuto esser tutte seguenti per la diversità de li autori da' quali esse 
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» si son tolte, perciochè in questo corpo ve ne sono del BrevìBf del 
» Grazia, del Firenzuola, del Molza, d' Eraslo , del Salernitano, del 
» Pnrabosco, d'un «er Giovanni che scrisso Tanno 1378, alcnne del 
» Sirapaìoli ma le migliorL et alrune anche mi'*, le qaall però sono 
» state da me rassettate et racconcie nella lingua per quanto io bo 
» potuto, et secondo che dalla fretta degli stampatori m'è stato con* 
» ceduto. » Nella presente stampa non si legge la Novella ; 3f. Franr 
Cesco godendo una donna, ecc., che trovasi neirantecedenlc del 1662. 

- Novelle cento, ecc. Venetiay senza nome di stampatorCy "1566, 
tn-4. Con figure. 

Fr. 18 a 2i Branot. Vend. Fr. 39 C. de Hoym — Steri. S. acell. 15 Boiromea 
Dae esemplari sono rpinstrati nel Calai. Hibbert, uno legato in marocchino^ segnalo 
Steri. 3. Sfiell. 7 , altro in pergamena, Scell. — Pr. 70 mar. r. nel i8S5 — Pr. 54 
Pixere«rart. 

Carle 4 in principio, seguite da car. 238 numerate ; indi car. 2 con 
Tavola. 

Prima edizione fatta in forma di gftarlo ed abbellita di nuovi leg- 
giadri intugli in legno. Serba la stessa dedicazione delle edizioni degli 
anni 15G2 e 1563. 

Il più volte lodato commend. Cicogna scrive (Insci izioni veneziane, 
t. IV, face. 87): « La protesta o avviso del Sansovino,, che le presenti 
» Novelle non han che fare con guelfe del Boccaccio no'i n^gge, perchè 
» del Boccaccio in questa edizione n'entrano trent'nna. r(.ine dalKesatto 
» confjronto (alto dal noh. Giovanni de Varga s'grt'tario di guerra, e 
» referente politico dell'I. R. Comando superiore della M rina in Ve- 
» nezia. alle quali boccacciane Novelle il Sansovino muta sempre il 
» proemio, come aveva già osservato prima d'ogni altro il Manni (Isl. 
» del Decamerone, ficc. 164, 176, 182, ecc.) ; il che fece dire al ce- 
» lebre Ugo Fos(»olo che // Sansorino, facendo più spesso le parli di 
» compilatore voluminoso che di grammatico, attribuiva or ad altri, or 
9 a sé parecchie Novelle del Decamerone ch*ei diffbrmava per palliare 
» i7 suo furto (Discorso storico premesso al Decam. Londra 1828). 
» Potrebl)esi chiamar il Sansovino mentitore anche per la protesta si- 
» mite fatta nella riferita terza edizione 1Ò63, imperciocehè la Novella 
» di Madonna Giulia amata da un Filippo è quella del Boccaccio 
» (Gior, 9, Nov. /), cambiali i nomi. Di autore ignoto non v'è che 
» quella Mess. Francesco godendo una donna, e l'altra Mess. Bamberlo 
» Franceschini ; quindi ne sono omesse le altre sopra indicate nell'e- 
» dizione 1661. » 
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► Novelle cento, ecc. Venetia^ Heredi di Marchiò Sessdf 4571, 
<n-4. Con figure. 

Fr. 24 a 30 Branet. Vend. Steri. 2. soell. 10 Borromeo — Fr. 67 Libri, nel 1847, 
legfttara inglese. 

In principio car. 14 non numerale; poi car. 245 con numeri ed una 
bianca. Tavola delle Novelle in car. 5 ed una bianca. Termina il v(h 
lume con le ristampa delle ciento hovelle antike, che hanno nuòvo 
registro e tiuova numerazione. Sono car. 31 ed una bianca al fine. 

Nel frontispizio è detta ovaeta impressione, ma, come si è vedalo, 
non è quarta, bensì quinta, ed è quella che merita il posto d'onore in 
una raccolta di Novellatori, in poco conto dovendosi tenere le ristampe 
posteriori fatte dopo la morte del Sanso vino (seguita nel 1583). Questa 
edizione, oltre al contenere la medesima Protesta a* lettori che sta nelle 
quattro antecedenti edizioni, ha eziandio un Discorso sopra il Deca^ 
meronc risguardante il titolo dell'opera, la intenzione dello scrittore e 
l'arte di scrivTe ^e Novelle. Il commend. Cicogna (Inscriz. venez., t. IV, 
face. 57) sciive che di questo Discorso del Sansovino egli possiede un 
esempla/e in carattere rotondo con correzioni di pugno dello stesso 
Sansovino, e soggiunge : « Questo stesso Discorso in carattere corsivo 
» ho veduto ristampato dopo la vita del Boccaccio scritta da lui, in 
» una delle edizioni del Decamerone che non ricordo quale. Di autore 
» ignoto entrano in questa ristampa 1571 le due sole Novelle che 
» sono nell'edizione 1566. » 

- Cento Novelle, ecc. Venetia, 4 598. — Ivi, 4603. — Ivi, 
4640, tutte in-4, e Veiietia, 4649, in-4. 

Edizione bruttissima con figure in legno. 

Introdusse Francesco Sansovino in ognuna delle summentovate edi- 
zioni (nelle quali le cento Novelle sono distribuite in dieci Giornate) 
ora di uno ora di altro autore quelle Novelle che meglio gli soddisfa 
cevano, senza però specificare mai il nome degli autori ; e lo stesso 
fecero gli editori di tutte le ristampe fatte dopo la morte di lui, di 
maniera che penoso e diligente esame ci vuole per riconoscere a quali 
scrittori esse Novelle specificatamente appartengano e quali sieno le 
differenze che or dall'una or dall'altra ristampa risultino, differenze 
di tal sorte che non più a iOO ma a 165 viene ad ammontare il nxh 
mero totale delle Novelle dal Sansovino o da altri dopo di lui ripor« 
tate, come dalla seguente Tavola apparisce. 
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TtTola alfabetica fle^ principii delle Novelle contenute tielle varie Rac- 
colte fatte dal Samorino, aggiunto il nome degli autori e la indi' 
eazione delle edizioni nelle quali si travano inserite. 



P&nfcipii DELLE Novelle 


AtTO&I 


Ediziori I 






1561 


1562 


"^'•»"id 


i Adamantina figliuola (li Ba- 










■ 




golarla Siivonpsp 


Straparola 










74 


i Agnolotla promette a tre 














suoi amatori 


Masuccio 


100 


41 


41 






3 Alo<isan(!r»innamoralodeI- 














la mojrlio (li Rado 


detto 


69 


2i 


22 


3i 


34 


4 Aliprandu podo la moglie 














di Brunrtto 


detto 


98 


7 


7 


12 


i2 


5 Amhrogiuolo va per gia- 














(V'rsi con la Rosina 


Bandello 




77 


77 


77 


77 


6 Anastasio Minuto ama una 














gmlikhmna 


Straparola 


32 










7 Androuccio <la Prrugia 


Boccaccio 








1 


1 


8 Andriana amata da un Fio- 














rentino 


Masuccio 


61 


12 


i2 


18 


18 


9 Androgine Hipparco Athe- 














iiiesf» prende per donna 


Straparola 


3 










10 Antonio Caruleo fii rubare 














una bellissima cavalla 


Bandello 




93 


93 


93 


93 


11 Arnolfo Fiandrese si iìnge 














esser <li gran legnaggio 


detto 




96 


96 


96 


96 


12 Arrighetto innamorato del- 














la figliuola del re 


Giov. Fiorent. 


83 


78 


78 


78 


78 


13 A un mercatante di ferro 


Firenz. Pi ose ^ ,^ 
fior. Doni, FilA *^ 








• 


vien d ito a credere 










14 Beffa fatta da una donna 














al marito 


Bandello 




73 


73 


73 




15 Belfagore arcidiavolo è 


Brerio. Ma- . 


• 










mandato da Plutone (ve- 


chiar. Doni, l 
Straparola S 


16 


16 


27 




di la ììov. // f/emonio) 










16 Bergamino con una novella 


Boccaccio 








13 


13 


17 Bernabò (Bernardo) da Ge- 














nova 


detto 








23 


23 
17 


18 Biondello fa una beffa 


detto 








17 


19 Boccinolo Romano ficen- 


Giov. Fior'ent. 
Doni, Burch. 










dosi insegnar l'arte d'a- 


«11 


1 


1 


70 


70 1 


more 












20 Bruno e Buffalmaco 


Boccaccio 1 1 




49 


49 


21 Buondelmonte innamorato 
di M. Nicolosa Acciaiuoli 


Giov. Fioreìit.) <»^ | on 


29 


Straparola 


5 *' 


1 Av 







\ 
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PaiNGfPII DELLE NOVELLE 


AuToai ' Edizioni |j 


22 Calandrino cercando la eli- 


—""■""■ 


1561 


1862 1363 JJtJ 


1598' 
1603 
1610. 












tropia 


Boccaccio 








46 


46 


23 Camilla, giovane semplice, 














da ana disgrazia 


Parabosco 


66 










24 Ceccolo discuopre a ma- 














donna Isabella (vedi la 


Giov. Fiorenti gg 
Boccaccio 5 


30 


30 






nov. Lodovico) 






25 Certi uomini di Velletrì, 
nemici di Roma 


Giov. Fiorent.^ lq 
Boccaccio 5 


89 


59 


69 


69 


26 Chichibio cuoco di Currado 


detto 








39 


39 


27 Christoforo innamoralo di 














Apatelea 


Bandello 




90 


90 


90 


90 


28 Cisti fornaio 


Boccaccia 








37 


37 


29 Cleandro padovano creden- 














do per inganno 


Eraslo 


7 










30 Corebo da Firenze s'inna- 














mora di mad. Orsa 


Ignoto 


79 


26 


26 




31 Corrado milanese innamo- 












rato d'una mad. Nella 


Bandello 


68 


68 


58 




32 Corsina richiesta da suo fi- 
gliuolo 


delio ; 
Giov. Fiorent.^ 


|84 


69 


69 


59 


59 


33 Democrate uomo ricco fa 














una caccia 


detto 


80 


64 


64 


54 


54 


34 Di due amici uno s'inna- 














mora 


Firenzuola 


51 










38 Di due compagni per uno 














strano accidente 


Masuccio 


68 


21 


21 






36 Dimitrio Bazariotto scuo- 














pre Polissena 


Straparola 


5 


50 


50 






37 Don Giovanni ama la Ionia 


Firenzuola 


17 


27 


27 






38 Don Emanuele ammazza 


Bandello 


92 


92 


92 


92 


39 Due cavalieri usano con 














(sforzano) due donzelle 


Masuccio 


9S 


4 


4 


6 


6 


40 Due compagni trovano un 


Firenz. Prose i ao 


44 


44 






tesoro 


fior. Doni, Fil.'^ ^ 


"x** 


Ir* 






41 Due fratelli s'amano gran- 














demente 


Straparola 


6B 










42 Due fratelli prendon due 














sorelle per moglie 


detto 


26 


43 


43 






43 Due giovani domandano 














consiglio 


Boccaccio 








19 


19 


44 Due giovani male avven- 


Giov. Fiorent.l 35 
Boccaccio S 


55 


55 


1«/ 

65 


65 


turati 










45 Due giovani sanesi amano 


1 










duo gentildonne 


Pnrahosco 


2 


31 


31 




1 



50 



à 



386 



SAN 



PaiNCiPii DELLE Novelle 


AVTO&I 


Edizioni 


46 Due giovani vestili di 




1861 


18621863 


1566 
1571 


1598 
1603 
1610 












bianco 


Bandella 




98 




98 


98 


47 Federigo da Pozznolo che 














intendeva 


Slraparola 


29 


48 


48 






48 Federigo degli Alberigbi 














ama 


Boccaccio 








43 


43 


49 Ferrante da Salerno aman- 














do la flglinoia 


Mamcào 


81 


13 


13 


20 


20 


80 Filomene adottato da Ar- 














chelao 


Erasto 


41 


87 


87 


87 


87 


8i Filiberto s'innamora di 














Zilla 


Bandello 




70 


70 


60 


60 


82 Finetta ruba a mad. Ve- 














ronica 


Slraparola 


38 


87 


87 


67 


67 


53 Flaminio Yeraldo si parte 














da Ostia 


dello 










73 


54 Florio essendo geloso della 












58, e! 


moglie 


dello 


20 


82 


82 


82 


82 


85 Francesco Orsino ode che 














la moglie dona 


Giov. Fiorenl. 


88 










86 Francesco Sforza figlinolo 














di Ludovico Moro 


Slraparola 


44 


24 


24 






57 Fulvio s'innamora in Ti- 














voli 


Firenzuola 


31 


38 


34 






88 Galafi-o, re di -Spagna, per 














le parole 


Slraparola 


73 










89 Galeazzo da Valle ama una 














donna 


Bandella 




71 


71 


71 


71 


60 Galeotto Malatesta d'Ari- 














mini s'avvede 


Giov. Fiorenl. 


42 










61 Galgano da Siena s'inna- 














mora 


d. Masucdo 


33 


32 


32 






62 Ghedino trovando uno pa- 














drigno 


Molza 




80 


80 


80 


80 


63 Giacomino Bellini senza 














cagione divenuto 


Bandello 




67 


67 


57 


57 


64 Gian di Precida 


Boccaccio 








28 


25 


68 Gil)crto disperato della sua 














donna 


Parabosco 


9 


37 


36 






66 Gilberto ama mad. Fran- 














cesca 


Ignolo 


87 


36 


38 






67 Giovanna ama Lamberto 


Ignoto 






40 






68 Giulia innamoratasi di 














Gualtieri 


Bandello 






98 






69 Giulio ama Camilla 


Firenzuola 


12 


2 


2 


2 


2 U 
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Paihcipii dsllb Notkub 



Autori 




Eoiziom 






18611562^1563 


1566' 
1571 


L598 
1603 
1610 


Parabosco . 
Bandello ' 


34 


53 


83 


63 


63 


Boccaccio 

deUo 

1 






45 
42 


45 
42 


Slraparola 


58 


25 


25 


40 


40 


Erasto ' 
dello 


38 
14 


54 
99 


54 
99 


99 


99 


Giov. Fìorenl. 




46 


46 






Boccaccio 








21 


21 


Bandella 
Slrap. Brevio' 
Machiavelli 
Doni \ 


64 


94 


94 


94 


94 


Parabosco 
Boccaccio 

dello 
Slraparola 


13 

78 






47 
9 


47 
9 


Boccaccio 
Parabosco ) 
Bandello \ 
Oiov. Fiorenl.) 
Boccaccio 


4 

) 


49 


49 


11 
3 


11 
3 


Bandello 




89 


89 


89 


89 


Giov. Fiorenl. 
Boccaccio 








31 


31 


Parabosco 


57 


86 


86 


86 


86 


Matucdo 


75 


63 


63 


53 


53 


Boccaccio 






51 






dello 








30 


30 


' Brevio 




14 


14 


24 





70 Gualtiero dalla Volta vo- 

lendo entrar 

71 Guido Cavalcanti disse con 

un motto 

72 Guidotto da Cremona 

73 Helena da Ragusi s' inna- 

mora 

74 Hermogene tratto dal pa- 

dre 

75 Hippocrate medico vedendo 

76 II conte Aldobrandino es- 

sendo vecchio 

77 n conte d'Anversa falsa- 

mente accasato 

78 II conte da Prata mena 

moglie 

79 II demonio sentendo i la- 

menti de' mariti (vedi 
Belfagor) 

80 II Fanfara famiglio di M. 

Albertino 

81 n proposto di Fiesole 

82 n re di Cipri da una donna 

83 II Rosso buffone va a Roma 

84 La marchesana di Monfer- 

rato 

85 La moglie di Corradìno 

pone ordine 

86 Landolfo Ruffolo 

87 Ligurina rubata al sacco 

di Genova 

88 Lodovico discuopre a mad. 

Beatrice l' amore ( vedi 
Ceccolo) 

89 Lucrezia ama Paolo degli 

Scotti 

90 Luigi e Laura si fuggono 

da' padri loro 

91 Madonna Giulia amata da 

un Filippo 

92 Madonna isabella con Leo- 

netto standosi 

93 Madonna Lisetta (Lisabet- 

ta) vedova rimasa 
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Altoai 


EdÌzioÀi 


94 Maestro Antonio Gprvalla, 




1 iKfìfi'S9* 

IS61 15621363^^ ifi03 

1 *^'*1610; 








■ 


mf*tlico, prende moglie 


Xov, Antiche 


94 


1^' 16 


32 


32 


95 Maestro TomaRf) m&lko, 


Poggio facezie. 4 
biraparoUi ^ 


co 








^ con una sua nuova virtù 










96 Manfrrdn, j>erduti due fi- 














.gliUQli , . ., 


Parc^ùiCù 


ib 










97 Marina vedova ama diversi 




. 








immani] 


Siraparo&j^ 


8 










98 Mariotto sahese innamo- 














rato di Gi:inno?,?,a 


Masuccio 


43 


23 


23 


30 


36 


99 Menico da una vecchia pn^ 

gaio 


Par ab. Firen-i ^^ «- 
zuùta.BafideiloS ^^ ( ^ 


65 


53 


5i» 


!00 Messer Alano in concistoro 












ascoso 


Giov- Fioreni. 


88 . 








IQl Messer Alhqrlo da Bologna 


Boccaccio 








7 


7 


102 Mescer Alfonso spagnuolo 














s'innamora 


Masucciù 


90 


3 


3 


4 


4 


J03 Messi^r Antonio Bagarotto 














ama mad. Lucrezia 


Brmo 




11 


li 


16 


lU 


104 Masser Francesco godendo 


_ 












una donna 


ignoto 




81 


61 


61 


105 Messer FiermeteBcntivogli 












innamorato 


Brevio 




8' 


8 






100 Messer Ramberto France- 












scLiini è da una donna 










. 


amato 


Ignoto 


86 


84 


84 


'84 84 


107 Milridanes invidioso della 












corli^sia 


Èoccaccìo 








35 33 


i()8 Monna Moretta 


àetto 






44 , 44 \ 


109 Monna Nonna de' Pulci 


detio 


i L 




38 


38 


110 Nicolo, andando in Valenza 


Firenzuola 


37 ' 5è 


66 


76 


76 


Ili Nuovo accidente venuto 


Bandi'ito 


, 75 


75 


73 


75 


li2 Orlando Riguccio posto or- 




1 
, 1 








dine d*esser 


ParijAoscQ 


Ì3 


100 


lòb 


100 


100 


113 Ortodosio Simeoui se ne 




j 










va in Fiandra 


Siraparoià 


63! 






27 


114 Ottone IH imperatore ama 












Gualdrada 


Bandelto 




76 


76 1 66 


66 


115 Paniea mogli^^ di Abradalo 


detto 




97 


97 97 


97 


116 Paoli Hi* romana sotto spo* 








. 






citi di religione 


detto 




n 


72 


7« 


72 


117 Piioìo ama ujia vedova 


Affisucfto 


99 


40 


39 






118 Petronio ama Lucilla 


PumboACQ 


62 










119 Pietro lìgliuojj del conte 
di Salu^zo 


ifetto 4 
BmxdeiiQ ! 


,•» 


60 


60 


50 


50 
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Pai>GiPii DkLLE Novelle 



ÀITOAI 



Edizioui 



120 Polo di Bernardo merca- 

tante 

121 Ricciardo Manardi è tro- 

vato 

122 Rosolino da Pavia famoso 

assassino 

123 Simon della Pigna s'inna- 

mora di Libera 

124 Sismondo figìiuol d'Augu- 

sto re di Polonia 

125 Sotto specie di far alcuni 

incantesimi 
^26 Suor Appellagia riducen- 
dosi in cella 

127 Talano di Molese si sogna 

128 Tebaldo principe di Salerno 

vuol Doralice 

129 Theodoro innamorato della 

Violante 

130 Tofano chiude una notte 

fuor di casa la moglie 

131 Tomaso bandito di casa va 

in Francia 

132 Tomaso promette vonlicin- 

que ducati a un notaio 

133 Tre giovani male il loro 

avere spendendo 

134 Tre giovani traggon le 

brache a un giudice 
133 Una figliuola del re di Bre- 
tagna si fugge dal padre 

136 Una figliuola del re di 

Francia per non voler 
un marito 

137 Una gentildonna inglese 

non vuol marito 

138 Una gi vane abbandonata 

dal suo amante 

139 Una giovane vestita da fra- 
» te s'innamora d'un prete 
i 140 Una matrigna tenta un Q- 

gliastro 

141 Una mogli'' ammazza il 
marito geloso 

142 Una vedova, fattosi al bilie 



1561 



1662 



Brevio 

Boccaccio 

Slraparola 

dello 

dello 

Bandello 

Firenzuola 
Boccaccio 

Slraparola 

Boccaccio 

dello 

Masuccio 

Parabosco 

I 
I 

Boccaccio 

dello 
Molzn l 

Giov. Fiurenl.^ 

I 

dello 

dello 

Mamccio 

Giov. Fiorenl. 

dello 

Bandello * 



47 
16 



15 



88 



22 39 

' 74 

82 10 

67 



97 
70 



156ar';71603 



38 



16 
96 
89 
69 
72 



15 



38 
74 
10 



1566 



1598. 



37 



62 62 



34 
83 
95 



33 
83 



1571 

22 
41 

88 

74 
11 

26 
29 
10 

6 
48 



22 
41 



88 



8 
52 

83 
95 



15 

26 
29 
10 

5 

48 



8 
r)2 

83 
95 
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condurrò in ramerà nn 
ftuo ìnna monto 

143 Un ravalier romano pi^r le 

piirolo della moglie uc- 
cide iin cane 

144 Un cavalier vecchio cono- 

scendo 

145 Un contadino fa rista di 

crfdrre 

146 Un ligliriolo rfel re di Ta- 

rlisi preso «lai corsari 

147 Un ii^liuoto d'an re dona 

ad Hn altro re 
J4S Un gentiluomo modenese 
sì conlida deila moglie 

149 Un giovane ama e non è 

amaro 

150 Un ^'iovaneama la moglie 

di un oste 

151 Un giovanf^ innamoratosi 

di Sufianna 

152 Un giovane trevigiano ama 

la moglie di un medico 

153 Un marito diviene geloso 

della moglie 

154 Un medico essendo ricco 

ed ignorante 

155 Un medico milanese ri- 

maso privo del fìglìnolo 

156 Un niercatanie geloso al- 

lieva una gazxa 

157 Un padre consigliato dal 

figliuolo a niLare 

158 Un re di Persia, posto Vas- 

seiiio a una eiUà 

159 Un romito rullato da un la- 

dro si parte per cercarlo 

160 Uno diviene geloso della 

moglie 

161 Uno scellerato flgliuoloam- 

maz2a il padre 

162 Valerio innamoratoci di 

Beatrice 

163 Verdespina sposa fa una 

burla 



Masticcìo 

Erasmo 

Mio 
Firenz. Prose ^ 
fior. Doni, fiìA 

Masmciù 

Novelle ani. 

Ermo 

Novelle anL 

Masiimo 

ikm 

Parahoscù 

Bindello 
Morlini } 
Siraparola ^ 

Erario I 
Firenz. Protei 
fior. Doni, FìlS 

Erasio 

detto 
Firenz- Prose é 
fior. Doni^Fit.^ 

Boccaccio 

hjmio 
PfiraboSiCO l 
Baudetlo ì 



1S61 


1562 


85 


28 


19 


Si 


1 


48 


50 


85 


77 


20 


88 


61 


53 




9i 


91 


93 


17 


71 


9 


18 






66 


84 


79 



21 i 47 
39 1 58 



24 

46 
49 



76 
6 



Firenzuola I 91 



28 



81 



42 



19 
52 



( 



42 



19 
52 



33 



62 



51 , SI 



79 



i *' 

i 58 68 68 



33 



62 
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Paingipii delle Novelle 


AiiToai 


Eoizioifi 1 


164 Xenoronte notaio fa testa- 
mento 
166 Zefiro scongiura un gio- 
1 vane 


Slraparola 
dello 


1561 


1562 


1563 


1571 


159^ 
1603 
1610 

24 


74 









Nelle edizioni 1598^ 1603 e 1610 furono omesse cinque Novelle ben- 
ché si trovino nella Tavola, cioè la IV e VII della Giornata IH 

la vili — — VI 

la m e IV — ^ vin 
e in loro vece ne furono sostituite altre cinque cioè : 
Zefiro scongiura un giovane 
Ortodosio Simeoni mercalanle 

Florio geloso della moglie (la quale è riprodotta pure nella Gior- 
nata 9, Nov. 2) 

Flaminio Veraldo si parie da Ostia 
Adamantina figliuola di Bagolana. 

Nel Catalogo Wilbraham N. 1357 si cita la seguente opera : 

Sansovino {Francesco); Lettere amorose ne quali leggendosi (Jeg- 
gasi: nelle quali leggesi) una Historia continuata duno amor 
fervente tra due nobilissimi amanti. Venetia^ 1563^ m-8. 

Vend. Scell. 8. den. 6. 

Non si pensi che questa Historia (di cui esiste una ristampa di Ve- " 
neziaj Rampazello, 1564, m-8, nella Melziana) sia una Novella, né che 
l'autore ne sia il Sansovino. È una corrispondenza epistolare di due 
amanti, della quale fu autore messer Aluigi Pfisqualigo, -e si trova col 
nome di lui chiaramente espresso in una ristampa con aggiunte fatta 
in Veneliaj 1570, i/i-8. 

SANT'AGNESE {Agnese Di); I Racconti della Primavera. Milano, 
per Giuseppe Rezzi, H.DOGG.xxxni, in-8. Con rame. 

Sono cinque Novelle, attribuite ad una giovane dama italiana. 
Colla prima Novella essa trasporta il suo lettore nella Laconia e nel- 
l'Elide. Nella seconda e nella quarta dice di narrare fatti veri, uno ita- 
liano, l'altro danese. La terza appartiene a' tempi in cui l'eleganza 
araba popolava la Spagna di palazzi e di giardini. L'ultima è una No- 



velia indiana. Lo stile n' è famigliare, vario, animato. Vuoisi finto* fl 
nome di Agnese di Sanf' Agnese, e che Davide BertoloUi. fertile scrit- 
tore di romanzetti, di Novelle ed anclie di opere di più importante 
rilievo sia il vero autore di questi HncronU della primavera. 

SANTI (Ignazio) ; Cinque Scherzi o Novellette piacevoli. Tronfio, 
Giuseppe Fodrattiy 4833, m-46. 

Debbon essere stale scritte qnrste Novellette da qualche studioso gio- 
vane che voleva far prova di sua attitudine al novellare, ma restò lon- 
tano dal eogliere la disinvoltura e la grazia degritaliani maestri. 

S.4N TOMMASO (Felice Di) ; Due Novelle. Torino , fyresso Pietro 
Marietti, 4839. in-42. 

Alcuni pochi esemplari fiirono impressi in carte colorate. 

Avverte l'Autore che se in queste Novelle non vi è fine morale espli- 
cito, si può bene trovare da chi attentamente consideri le morali sen- 
tenze sparse qua e colà nella prima, e noti nella seconda certi vizii 
della generazione attuale combattuti coH'arma del ridicolo. La prima, 
intitolata // pellegrino di Susa, è relativa a Galeazzo Maria Sforza 
allorché, dal Delibato passando in Italia, fu arrestato alla Novalesa. 
La seconda. Alba e Giuannicu, è la narrazione degli amori, delle vi- 
cende e della morie di Giuannicu Lituri sardo e di Alba Blackhone 
inglese. 

SANVIiWLE (Luigi); Saggio di Novelle. Panna, co' tipi Bodoniani^ 
MDctx^ui, m-12. 

Elegante edizione di Novellette, scritte nella sua giovinezza da 
mons. Luigi Sanvilale, poi vescovo di Piacenza, e composte ad istru- 
zione della gioventù. L'Autore cercò di modellare queste sue Novelle 
sugli antichi esemprari, il che non s<*mpre vuoisi approvare, come gin- 
diziosamente osservava Ugo Foscolo. S4'iivendo : « Ocelli che, come il 
» Sanvilale , scrivono col metodo e con lo stile de' nov(»llieri , vanno 
» incontro a due inconvenienti : guastano con una fredda imitazione 
• i loro originali; e. appunto per questa imitazione, sconfortano dalla 
» lettura quegli uomini ciie non leggono gli antichi e che non li pò»- 
» sono intendere. * (Stiggi di rrilini sioriro^letterniia ; Fir. Le Mow- 
» nier, 1859, ro/. /.) So ne fece una ristampa in 

— Milano, dai torchi di G. Pirotta, nDCccxiii, m-12. 

Quattro di esse Novelle furono iiìserite neir Anlologia di Ptom iia^ 
fianej con^/Hata per Francesco filandri C. fì. S, Lugano. i838> voL i, 
fn-8. e quindici nella Srelln di ^ovelle^ ecc., MUnno, IM% f^L 3 tii-12. 
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SARTI {Luigi); Il Molino diroccato, ìiovelìsi. Biella, Giuseppe 
AmossOj 4837, in-8. 

— Una lezione alle Madri , Novella. Biella^ Giuseppe Amosso, 
4838, in.8. 

SASSI M AGNOLI {Brwnone Da); Due prose giocose, cioè: Cicalata 
in lode della Polenda, e Novella intitolata : M. Teofilo dall'Im- 
pruneta. Firenze^ Tipogr. Birindelli, 4829, in-42. 

È narrata con assai bel garbo la burla fatta da mess. Teofllo ad 
un parasite. 

SCALIGERI (Camillo); I trastulli della Villa, distinti in sette gior- 
nate. Bologna, per il Mascheroni^ 1627, in-8. 

Face. 146 numerate. Segue Tavola delle Novelle, e Tavola delle cose 
piò notabili in car. 3, ed una bianca al fine. 

Prima edizione, dallo stampatore dedicata a Cristina Cospi Malvasia 
con lettera del di 15 settenibre 1627. Contemporaneamente se ne fece 
una ristampa in 

— Venetia, per Gio. Antonio Giuliani^ i 627, in-8. 

Preziato Scell. i2 nel CaUl. Gancia del 1852. 

Questa ristampa è dedicata dallo stampatore ad Alessandra Maruzzi 
con lettera del di 23 settembre 1627. 

— 11 Scacciasonno, l'Estate all'ombra, e il Verno presso al fuoco. 
Opera scenica (in prosa) onesta, morale, civile e dilettevole: 
curiosità copiose di Novelle, rime, motti, proverbi, ecc., con 
variati ragionamenti comici. Bologna ^ Ant. Maria, Magnani ^ 
1623, in-8. 

Fu ristampato in 

— Milanoy Pandolfo Malatestay 1624, in-8. 

— Venetia, Angiolo Salvadorij \&S7. in-8. 

— Bologna^ s. a., inA 2. 

Oltre a questi libri^ trovo ricordato anche il seguente : 



Sboroi (Ferdinando) ; La. morte di Buondeimonte, Novella storica. 

. É nella Viola del Pernierò, we, Milano e Vene%ia (IS&6), R Ripamonti Carpano, in-S. 
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*— Di Sulpizia Romana trionfante, trattenimenti cinque, ecc., con 
trenta Novelle per Estivo TruflS , lo zio di Camillo Scaligeri 
della Fratta. In Bologna^ presso Gio. Battista Ferrante 4648, 
ad iiistanza di Gioseffo bongo, tn-4 2. 

Veod. Fr. li. e. 50 mar. r. Libri, nei 1847. 

Scrìsse il Fantnzzi (Scriil. Bolognesi) che Camillo Scaligeri è nome 
snpposto e chp Taulore di queste scipite leggende, nelle quali troTasa 
talvolta introdotti i dialetti bolognese, bergamasco, veneziano, e 'I parlar 
figurato della sbirraglia, è stato Adriano Banchieri bolognese, monaco 
olivetano, al quale appartiene eziandio una commedioola inaerìta nd 
raro libro seguente: 

— La Nobiltà dell'Asino di Attabalippa del Perù, ecc. Venetia^ 
Barezziy 4592, in-8. 

Di questo libro, di cui si hanno molte altre ristampe, cosi scrive il 
signor G. Libri {Calai del 1847 N. 2466) « Livre facetieux et rare, 
» en prose et en vers, qui contient de petites hìstoriettes amosantes, 
» et dans le quel (p. 39) il est question de ce fameux Crichton^ écos- 
» sais, qui fut tue par jalousie à Mantoue »; ed il Cinelli (Bibliot. 
Volante). « È giunto a tal segno il credito di questo animale (l'Asino), 
» che oggidì ne sono piene le case maggiori più importanti e rag- 
» guardevoli, onde più non invidia il Bue, che fu idolatrato, e vi sono 
» molti Luciani che l'esaltano. » 

SCARÀBELLl (Luciano) ; Novelle morali. Piacenza , Del Maino , 
4844, in-46. 

Queste Novelle, in numero di dicci, furono pubblicate la prima volta 
nel periodico Torinese intitolato : Letture popolari^ e poscia Letture di 
famiglia. Accresciute si riunirono e si stamparono nella suddetta stam- 
peria. Si riprodussero, aumentate, dal Vaglio di Novi, e poscia si pub- 
blicarono nuovamente in 

— A'ot't, Tipogr. Moretti, 4843, in-32. Terza edizione. 

— Milano e Vienna, Francesco Tendler, 4 846, in-4 2. Quarta edi- 
zione corretta ed accresciuta. 

Venti sono le Novelle contenute in quest'ultima edizione, bella per 
carta e caratteri, ma riuscita assai spropositata. È il primo volume di 
una Biblioteca giovanile pubblicata da una società d'Italiani a Vienna. 

— I Doveri Civili. Milano e Vienna, Francesco Tendler, 4847, 
m-4 2. 
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Graziose Novellette sodo sparse in questo libro^ pubblicato dalla me- 
desima società , per il secondo volume della Biblioteca giovanile. Si 
ristamparono in 

— Fano, Tipogr. Lana, 4857, m-32. 

Alcuni esemplari furono stampali in carta cemlea. 

Edizione aumentata. 

SGARAMELLI {Baldassare) ; Due Canti dal Poema eroico di Scan- 
derbec, con altre Rime e Prose. Carmagnola^ per Marc' Antonio 
Bellone, mdlxxxv, in-8, 

Vend. Steri. 8. scell. 6 Borromeo ~~ Solamente Soell. 3. den. 6 Hibbert N. 7198 
Che differenzall (i) » Fr. 103 Riva, nel 1856 — Steri. 3. scell. 3 Libri, nel 1859. 

Facciate 128 numerale. Le face. 427, 128 contengono due Lettere, e 
al fine si legge: Con licenza della Santa Inquisizione. Un bello esem^ 
piare si conserva nella libreria del march. Girolamo D'Adda, ed altro 
in quella del sig. And. Tessier. 

Bella e rara edizione, in cui sono comprese tre Novelle. Termina 
l'opera con un breve Discorso sopra la etema primavera di Genova , 
indirizzato a Paola Romera. Il sig. Tosi scriveva al Gamba : « In quasi 



(I) Per qnesta mia ammirazione (scrive il Gamba) il Molini mi scrisse. • Non vi faccia 
maraviglia la differensa dei prezzo segnato nelle vendite Borromeo ed Hibbert. Nel Cata- 
logo della prima é fotta lunga diceria intorno alla rarità del libro ed alla beUetza dblr 
l'esemplare. Obi dettò il Catalogo Hibbert, sebbene fosse valentissimo bibliografo, non av- 
Terti la rarità del volnme, e lo descrisse liscio liscio in due parole. L*esperto ed accorto 
libraio Thorpe, ch'io bene conosco, profittò delia inavvertenza del collega e di chi trovosai 
presente alia vendita, ed ebbesi il libro a qael vii prezzo. I prezzi delle vendite sta bene 
che sieno accennati perchè servono ad appagare la curiosità ; ma non é da tenersene conto 
per giudicare deirintrìnseco valore dei volumi ;^ed io che ho frequentate le vendite pub- 
bliche di Parigi e di Londra lo so per pratica. • Ila il dotto libraio sig. P. A. Tosi cosi 

scriveva in proposito della lettera del Molini. • Il sig. Gamba notò sotto V articolo Seara* 
melU, Dus Catini, eee,, i prezzi di due vendite famose, cioè Steri. 6. scell. 6 Borromeo, e 
solamente Scell. 3. den. 6 Hibbert. Venne ora aggiunta una Nota nella quale il sig. Ilo* 
Uni vorrebbe provare che l'esemplare Hibbert fu venduto ad un prezzo cosi vile, perchè 
nel Catalogo non fu avvertita la rarità del volume, ed il libraio Thorpe, che lo ebbe, pro- 
fittò dell'inavvertenza di chi trovossi presente alla vendiu. Eppure nella parte VI della 
BihlioUea Heberiana, venduta a Londra nei mesi di marzo e di aprile del 1835, se ne trovò 
un altro esemplare cosi descritto N. 3179, Fery icarce. ThU book eontaim three novelt 
noi gemrallff Knoùm, e non ebbe maggior fortuna di quello Hibbert, essendo appena sa- 
lito ad 8 scellini. Sì crede piuttosto che questo libro non è considerato al giorna d' oggi 
tanto raro, come lo era aijiempi del Borromeo. Nel corso di pochi anni io ne ha «vuti 
dnque esemplari, due dei quali tengo ancora, due passarono in Inghilterra, l'altro è quello 

^ della Palatina di Firenze. • {BiblioUea Italiana, Milano, 1835, dicembre, face. 364.) 
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» tutti gli ^«"fnplarì «ia me vaiati ft^ molti potrei annoverarne) tì era 
» nnito : /? Giwlinn fU nn nuovo Paride di Baltiauar ScaramelU aWit- 
» hmri^snnm et erreileniùmiììio signor Alessantjb'o Ar agami d^Appùmo, 
» Hgttor dt- Piombimi, fa CarmijfMia^ per Marc Amo nio BeUoue, IS8B, 
» i/i-8. f. nn poemetto in ottava rima. » 

— Tre No\elle. Mapoli, per Felice Mo^a, msmxxxi ^Milanu^ I8it) 

Teiut. ?r. 3. e 50, corta «mnmm, e f r. 5 in corta cotorsta» Libri, nei 1847 — 
Fìr. i io MTto coiiimiM e f r. &. e. 50 in carta «plorata, Blva, nel ISBft» 

Edizione di soli 100 «wiiipAfri, aktmo da' quaU m evia cerulea e 
due iif pBa^AflKf ▲. 

Sono le tre Novelle tratte dairedizìone sopraccitata del Ì38S. 
SCELTA di Facezie, ecc. V. ARLOTTO (Mainardt). 

SCELTA di Facezie, tratti, baffonerie, molti e burle, cavale da 
diversi aotorì. Firenze, Giunti, 1579 (in fine 4580), th-8. 

Vend. fr Ì7 mar. r. Duro, Lììmì, nei idi*. 

« Recneil estimé^ qni se compose de Xonrelles et d'anecdotes. Ce 
» volarne contient d'abord la vie n les Taceties da Piovano Arlotto, à 
m la suite desqaelles on a place les Booffoneries de Gonnella, eie (Co- 
» tal Libri del 1847 N. 2359). » 

SCELTA dì Novelle antiche. V. BARBERINO {Francesco Da) e 
CENTO Novelle antiche. 

SCELTA di Novelle de' più eleganti scrittori italiani ad aso dei 
Giovinetti. Milano, Francesco Fusi e C, 4842, t;o/. 3, tn-48. 

Un esemplare in carta d'Inghilterra era presso il sig. Giuseppe Ai- 
squali in Venezia, ed allro simile sta nella Mdziana. 

Editore di questa Scelta è stato l'abate Robustiano Gironi, cbe una 
saa propria Novella v'inserì al (ine. Contiene il volarne primo : Novelle 
antiche dieci — di Gio. Fiorentino due — di Giov. Boccaccio cinque 

— di Antonfrancesco Doni ana — di Salmccio Salmcci ana — di 
Sebastiano Erizzo quattro — del Bandella tre — del Lasca ana — di 
Giambattista Giraldi una. h volume secondo : di Gio. Boltari una — 

— di Francesco Soave quattro — di Francesco Albergati CapaceUi due 

— di Gio. Francesco AUanesi tre — di Carlo Lodoli quattro — di 
Domenico Maria Manni una ~ di Anonimo una — di Girolamo Pado^ 
vani duo — di Carlo Gozzi otto — di Luigi BranUeri una* Il Volaóié 
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terzo : di Gaspare Gozzi trentacinque — di Luigi Sanvilale quindici 
— di Bobusliatw Gironi una. 

SCELTA di Novelle morali per istruzione^ dei giovinetti. Venezia, 
Alvisopoli, iSi6, in- 8. 

Sono tratte dal Soave, dal Gozzi, dal Vergani e da altri. Si ristam- 
parono in 

— Venezia, Molinariy 4820, m-8. 

Oltre alle Novelle dei suaccennati autori, si aggiunsero in questa edi- 
zione quelle del De Crisloforis. 

— Bergamo, Stamp. Mazzoleni, mdcccxxiv, in-i2. 

— Milano, dalla Tipogr. Motta ora Carrara (4827), fn-i2. Con 
figure. 

È detto nella Prefazione che in parte sono tradotte dal francese ed 
in parte sono originali italiane ; alcune infatti sono del Soave. 

SCELTA di Prose e Poesie Italiane. Prima edizione- Londra^ Gio. 
Noune, 4765, in-8. 

VeDd. Fr. 29 Libri, nel 1847, e Scell. 17 lo stesso nel 1859. 

Di questo libro vi sono copie colla data di Parigi, senza nome di 
stampatore, 1768, ma l'edizione è là medesima. 

Raro libro, quantunque di data non rimota, proibito con ispeciale 
decreto dalla Sacra Congregazione de' Riti del di 26 gennaro 1767. La 
Novella intitolata La GiuUevia, eh' è senza nome di autore e che fa 
tolta da un codice della Libreria Gaddiana, ò noto essere del Lasca, e 
s'inserì colle altre di lui nelle Cene, Milano, Silvestri, 1818, voi. 3, iw-ie, 
tolta però da altri mss. e con diversità di lezione. Gli altri componi- 
menti inseriti nella sopraccitata edizione sono il Gazzettino del Gigli 
(bizzarro componimento in cui sono curiosi racconti) — La Epistola 
di Eloisa ad Abelardo, trndoUa da Anioni» Conti — il Panegirico so^ 
pra la carità pelosa deWab. Mancini — ed altri Capitoli ed alcune Odi 
di diversi autori. Intorno al libro Scelta di Pi ose, ecc., vuoisi leggere 
un articolo di Giuseppe Molini inserito nella Biblioteca Italiana, Milano, 
agosto, 1833, face. 239. 

SCELTA Raccolta di Novelle e di Aneddoti piacevoli e morali. 
Verona, Bisesti, 4809, tn-i2. 

Non vi hanno nomi di autori. 
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SCELTA (Ij Racconti storici e favolosi, tratti da uUìmi testi di 
lingua italiana ad uso delle scuole, per cura di Terenzio Maz- 
zuoli. Pesaro, dalla Tipogr. di Annesio Nobilij 1824, m-8. 

Sono tratti qaesti Racconti dalle Cronache di Ricordano Malespmiy 
di Giovanni e Matteo Villani e di Giovanni Morelli^ dalle Storie Pìmì»- 
lesi, dal Fiore di virtù, dalle Novelle antiche, dal Pecorone, dal Decamò" 
rone, dalle Novelle di Franco Sacchetti ed eziandio dalla Sposiziane 
deifli l ramjelìi di fra Simone da Cascia , dal Dialogo di s. Gregario^ 
dalle Vite de' ss. Pidri, dalle opere spirituali del Cavalca e dal Passth 
vanti. Il benemerito editore ha ridotto ogni racconto del Boccaccio e 
d'altri alla più castigata lezione. 

SCHIZZI {Foìchino); Le tre giornate, Novelle, ottono, 4824, tn-S- 

SGIGLTA di Novelle di diversi autori cioè; La Generosa Castità 
— Gli Amori tragici — L'Anello incantato — Gringanni della 
Chitarra — Il Seruo fortunato — Il Duello strauagante — 
L' Amante obbediente — La funesta Fraude — La Costanza 
materna — La Ingannatrice ingannata — La Nodritura — 
Gli Amanti sepolti uiui — L'Amante infame — La Cortigiana 
innamorata; In Bologna ^ per Giouanni Recaddinif ■• oc. lxxiii 
in-i^. 

Face. 187 numerate; al verso deWtUtima sta ^approvazione eccle^ 
siastica. Lo stampatore volle alternare i caratteri in questo libreilo, 
imprimendo cioè una Novella in carattere corsivo e f altra in carai'' 
ter e rotondo. 

Le Novelle sono tutte senza nome di autore, ma del genere e dello 
stile di quelle pubblicate dagli Accademici Incogniti nel XVII secolo. 

scorri (Cosimo Galeazzo); Le Giornate del Brembo, eolle Veglie 
di Belgioioso, Novelle morali. Cremona^ Feraboli (4806), voi. 7, 
in-8- 

— L'Accademia Borromea. Secondo Novelliere morale. Cremona, 
Feraboli, iSib, Parte Prima (solo stampata), in-8. 

In qualche esemplare si trova ^we.^/' Accademia col solo frontÌ9pizio 
mutato e col titolo : Il Paradiso di Maometto, ecc. 

Nel Giornale di Padova, An. 1806, si è dato dal p. Ilario CaearoUi 
(illustre letterato veronese^ nel maggio 1831 mancato ai vivi in Milano 
assai ponderato giudizio in tomo al novellare di questo lombardo, da 
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lai coDcladendosi eh' egli seppe toccare una meta cui non pervennero 
né l'Albergati né il Soave né il Padovani. Il volume intitolato VAc^ 
cademia Borromea è formato da una sola Novella^ ch'eccede forse in 
lunghezza ogni altra antica e moderna, di maniera che andrebbe a più 
giusto titolo riposta tra le storie dilettevoli e i romanzi. K la celebre 
Sloria del Vecchio della Montagna, intorno alla quale un' importante 
narrazione é quella poi pubblicata da Ambìogìo letali nel suo libro: 
Racconti piacevoli sui giudizi di Dio o sulle prove del duello, del fuoco, 
delf acqua, e della Croce, con un discorso sul Vecchio della Montagna. 
Milano, Bettoni, 182J, tn-8. 

— Novelle morali dell' ab. Giambattista Scotti. Milano , Agnelli 
4782, m-8. 

Sono tre Novelle dell'autore medesimo, il cui nome battesimale era 
Giambattista, come assicura il Bello neWElogio del P. Scotti pubblicato 
in Cremona nel 1823. 

SCROFAN! (Saverio) ; La Festa di Venere, Novella. Pojrigi, Chanson^ 
4807, in-8. gr. 

Novella pubblicata in occasione delle nozze del re di Vestfalia Girolamo 
Napoleone con la principessa Caterina di Virtemberga; si listampò nel 
fase. XIII del Giornale de' Letter, di Palermo, anno 1824 , ed alcuni 
esemplari furono tirati a parte. Una nota inseritavi e' istruisce che 
l'Autore, trovandosi a Parigi, altre dodici ne scrisse, tutto di siciliano 
argomento, e che la Festa di Venere suddetta s' ebbe molta lode da 
Melchior Cesarotti; su di che volle Y Antologia di Firenze (^ XIX, 
an. 1825) osservare che la lode del Cesarotti fu uffizio di gran cont" 
plimentariù. 

SECONDA (La) Barca da Padova. V. BARCA (la nuova) da Padova. 

SELVA {Lorenzo)); Della Metamorfosi, cioè Trasformatione del 
Virtvoso, Libri qvattro. In Orvieto, appresso Rosato Tintinnassi^ 
4582, inL 

PaoU 100 Calai. Molini, 1807 1 Nel Catal. de' libri vendibUi presso il libraio 
Seapin di Padova, 1793, é registrato un esemplare di qoesta edisione in carta grande. 

Car. 6 senza numeri con Frontispizio^ Dedica^ L'Autore ad un suo 
amico e Tavola, seguite da face. 319 numerate; al verso dell'ultima è 
uno stemtna diverso da quello posto sul frontispizio e col motto ; et. 

CiELVH. TERRENA. PETVKT. 

Prima e molto rara odlziono, bencJiò l'autore nella stampa soguonto 
del 1583 la disapprovi, dicendo al l<*ltore ossero uscita fuori rosi piena 
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di errori che non um polla^ ma infinite ha biasimalo sé siesso étiwerm 
fallo copia a qualche amico. Ebbe le seguenti ristampe : 

— In Firenze^ nella Stamperia de' Giunti, i 583, m-8. 

Vend. Steri. 1. soell. 14 Borromeo. 

Face. 331 numerate, la face, 332 è bianca. Seguitano car. 6 senza 
numeri con Tavola, Errala, registro, ecc., neirullima delle quali è lo 
slemma Giuntino, Nella Trivulziana havvene un esemplare in carta forte. 

Bella edizione che, quantunque poco corretta anch'essa, sta di gran 
lunga sopra Tantecedentp. 

— Firenze, Giuntiy 1591, in-S. 

Paoli 40 Caut. Molini, del 1S07 * Paoli i% Calai. Porri, 1836. 

— Firenze, Filippo Giunti, 4598, tn-8. 

Car. 8 iV* principio. Segue il lesto che comincia alla face. IT, e ter- 
mina alla face. 330. Sono al fine car. 16 senza numeri con Taoola, 
registro^ data e stemma Giuntino. Scrive il Gamba che: « Nel fronti- 
» spizio leggesi Terza impressione, ma n'è la Quarta, » Vengo atver» 
tilo però che nell'esemplare conservato nella civica Biblioteca di Ber* 
gamo non vi è quella indicazione di Terza impressione. 

Di questa edizione, che vuoisi preferita ad ogni altra antecedente e 
posteriore, niun bibliografo ne distingue il pregio. È stata dall'aatore 
medesimo corretta , riveduta , migliorala nelle postille marginali , ed 
aggiuntavi una Tavola al fine rinnovata e più circostanziata. Servili 
ristampe sono le successive di 

— Firenze, Stamperia de' Giunti, i 608, m-8. 

— Ivi, Ì6i5, in-8. 

Vend. Fr. 5 Libri, nel 1847. 

— Venetia, Pietro Farri, i616, tn-8. 

Vend. Steri. 1. scell. 4 Borromeo. 

Sono sparse in quest'opera tredici Novelle (cioè 12 nel Libro IH, ed 
una nel Lib. IV), nelle quali Y autore pistoiese narra con buon garbo 
avvenimenti di streghe e strane fattucchierie atte a tenere il popolo 
divertito. Il Selva si disse anche Evangelista JUarcellino ; vedine la vita 
scritta dal p. Francesco Frediani , in Frediani, Rime e Pi ose ; Prato, 
1853, fn-12, ed anche il Giornale fiorentino Lo Statuto del 28 e 26 lu- 
glio 1850. Delle sole Novelle si fece una triviale ristampa in : 

— Venezia, <8<8, m-<6. 
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SELVA rinnovata di varia lezione di Pietro Messia , Mambrino 
Roseo, Francesco Sansovino divisa in cinque parti, con la 
nuova Seconda Selva accresciuta da Bartolomeo Dionigi da 
Fano, ecc. Venezia, Ghirardo Imberti ^ i6B8, in-4. Con molte 
figure in legno. 

L'esemplare della Marciana di Venezia contiene le tre prime parli 
in face. 311 precedute da ear. 16 senza numeri, fullima delle quali 
è bianca. La parte quarta ha frontispizio e numerazione a parte in 
face, 182 precedute da car. 6 senza numeri e con la data del mede- 
simo anno 1638. Le figure in legno sono talvolta quelle medesime che 
si trovano nelle varie opera del Doni impresse tn-4. 

Lo stampatore Ghirardo Imberli nell' Avviso A^ Lettori scrive di aver 
egli rinDOvata l'opera: Selva è questa rinnovata con tante mie fati* 
che, ecc., ed in effetto differisce totalmente dalla vecchia edizione della 
Selva dello spagnuolo Pietro Messia^ volgarizzata da Mambrino Roseo. 
Per quanto sia il libro imbrattato da errori o da imperfezioni, vuoisi 
non tenere in disiM*egio per le molte e curiose materie in esso trattate. 
A quando a quando sono anche racconti piacevoli che gli costituiscono 
il diritto di entrare nel presente Dizionario. 

— Selva rìnovata e divisa in sette Parti da Mambrino Roseo, 
Francesco Sansovino , e Bartolomeo Dionigi di Fano , con la 
nuova Seconda Selva. In questa ultima impressione corretta 
ed ampliata della nuova Terza Selva raccolta da Girolamo 
Brusoni, ecc. Venezia, Nicolò Pezzana, 4658, in-4. 

In principio car. 26 senza numeri, con frontispizio e Tavola delle 
materie. Seguono face. 788 numerate; indi con nuovo frontispizio è la 
nuova Terza Selva, raccolta da Girolamo Brusoni, che al principio ha 
car. 4 senza numeri, seguite da face. 152 numerate. 

Di questa edizione, arricchita di tante aggiunte e che oggidì diffi- 
cilmente si trova in commercio, è da tenersi conto, com'è da non dis- 
pregiare l'opera, che fornisce, come ho notato più sopra, curiosi aned- 
doti, quantunque talvolta dettati da cieca critica e da superstizione. 
Fu ristampata in: 

— Venezia y 1670, tn-4. (V. Cicogna, Iscriz. Veneziane, t. IV, 
face. 52). 

SENZA saperlo, Almanacco per Tanno i837. Milano, Omobono 
Manini (1836), in-18. Con 4 disegni. 

52 
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Contiene : AbdhaUa, navtdla iurta — Le rechUe, Novella sem^^urn 
— / Cavicchii, Novella amica — Due fanfaluche dtun viaggialote^Ké- 
velia non amica — Cura te ipsam^ Novella amichissima *» StfMra m- 
perlo, favola arci-vecchia. 

SERCAMBl (Giovanni); Novelle. Venezia, Tipogi*. d' Alvisopoli 
48i6, in-8. 

Vend. Fr. 154 nel '18i5, e Fr. 81 De Bare, esemplari ui pbboawkha — Fr. ' 
Libri, nel 1847, esemplare in caria reale. 

Sèlle esemplari furono impressi m peroàmen a, sei in carta reale 
cento in carta comune. 

Da un codice del secolo XV ^ posseduto dal march. Gio. Giacomi 
Trivulzio, fece trarre Bariolommeo Gamba alcune tra le Novelle pii 
morigerate; ma l'amanuense, da cui le fece trascrivere, essendo stati 
poco fedele all'originale, scorretta non poco n'è riuscita anche la stampa 

— Alcune Novelle che non si leggono neir edizione veneziana 
colla vita dell'autore, ecc. Luccay Tipogr. di A. Fontana, 4855, 
in.8. 

Fr. 6. Branet. 

Edizione di 100 esemplari, 24 dei quali in carta grave, uno in carU 
inglese da disegno ^ 5 m pergamena finissima di Roma. 

Sono dodici graziose Novelle, pubblicate per cura del eh. signor 
Carlo Minuloli. Le precede una dotta dissertazione del!' editore, 
nella quale si tratta mollo diligentemenle della Vita delFauiore e delle 
sue op(Tc. Nelle note ed illustrazioni di essa stanno alcune Prose e 
Rime di Franco Sacchelli e di Michele Guinigi, di cui si fece una tira- 
tura a parte , in numero di soli 40 esemplari , pe' raccoglitori d^li 
antichi testi di lingua: due di queste Novelle trovansi, con varietà di 
lezione, nelle venti pubblicate dal Gamba, e dieci sono ricavate dalla 
Cronaca o Frammenti di Cronaca del Sercambi, che si leggono nd 
toni. XVm dei Rerum hai. Script, del Muratori. 

SERMINI {Gentile); Novelle XI. (Stanno con le Novelle (!i autori 
senesi.) Londra (Livorno), Riccardo Bancker, 4796, voi. % tn-8. 



Sehafika, Novella slorica. 

Fu iiiscriu Ufi libro : Lcdìkcazione àelVamoret d(m-ì pel capo d'anfno e giorni omo* 
mastici. Milano, Akttandro Ripamonti, s. a., ìm-8. Fig. 
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Un saggio di queste Novelle^ scritte nel dialetto senese^ aveva dato 
il Borromeo nella prima edizione del suo Catalogo 1794, ed undici poi 
ne inì^ri Gaetano Poggiali nella raccolta sopraccitata. Era d' avviso 
Apo«ilalo Zeno che Gentile Sormini vivesse verso la metà del secolo XV 
(BVìUot. Fontanini, T. f, face. 394 e 395), e nulla di più seppe ag- 
ginnirerne il p, Domenico Maria Pellegrini, nella Lettera anteposta alla 
stampa del Poggiali. 

— Novella per la prima volta pubblicata. Udir^ , Vendrame , 
i85i, m-8. 

Fu stampata dall' egregio sig. Pietro Nicolo Oliva del jRirco in oc- 
casione di nozze, traendola da un codice della Marciana. 

SESSA. V. NFPIIO (Agostino). 

SFORZOSI (L.) V. NARRATORE (II) Italiano. 

SIGUER {Giuseppe); Vedi quello cui fu fatto T inganno ch'egli 
volea fare, Novella. Milano^ coi tipi di Gvjditta Boniardi-Po- 
glianiy mdcccxxxix, m-8. 

Fu scritta dairaulore, straniero, in età giovanile, per istudio ed eser- 
cizio della lingua italiana. Fu pubblicata per le nozze Mersi-Manci. 

SILORATA {Pietro Bernabò) ; Francesco II re di Francia, cronaca 
rifatta, ecc. flo/ogna, Tipogr. della Volpe al Sossio 4836, w-< 6. 

Fu ristampata in : 

-^ FiUigno, Tipog. Tomasini, (i838), tn-8. 

Sul frontispizio è detta Edizione terza ; ignoro qual sia la seconda. 
Si riprodusse nelle Cento Novelle di autori moderni. Puligno, 1838-1840, 
e nel Museo Scientifico Letterario Artistico, anno HI. Torino^ Ales- 
snììdro Fontana^ 1841, in foglio. 

SILVOLA {Rodolfo Giuseppe) ; Albino ed Emilda, Novella morale. 
Milano, Tipogr. di Carlo Tinelli, ite m-16. 

— li Principe d'EnclofF e le sventure e trionfo della principessa 



SiNQOLARs castigo dì uno spergiuro, Novella. 

?n pabblìeau nel Qatantwmo, almanacco pel 1863, Anno X. Tipttgr. deirOrakriò* 
di S. Francfico di SmUt, i808, tn-16. 
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Eli&'i, Novella morale. Milano ^ Tipogr. di Carlo Tindli, 4843, 
ifi'i 6. 

Sono piattosto Romanzetti che Novelle. 

SOAVE {Francesco); Novelle morali. 

Tra Ir; innumerevoli ristampe che si fecero di queste Novelle (già 
pubblicate sino dal 1782) io accennerò soltanto quelle che possono 
avere qualche pregio per correzione, giunte o bellezza di tipi. 

— Parigi^ Gio. Claudio Molinij anno VII, in-<2. 

Bella ed elegante edizione. 

— Avignone f Leguin, i8<2, voi. % in-i2. 

Alle Novelle del Soave sono aggiunte quelle del Parca e del Bramierì, 
con otto (li autore incerto. 

— Milano^ Mussi, 4843, in- 4 2. 

Vi nono esemplari in carta forte. 

Onesta edizione porta in fronte: corretta e migliorata daU*Auiore. 

— Genova, Tipogr. dCYves Gravier, 4833, in-i2. 

Bella edizione per tipi e per carta. Leggesi sul frontispizio: faiia su 
quella corretta e migliorata dall'Autore, e accresciuta di due Novelle, 
undecima edizione, 

SOGNATORE (II) Italiano. Venezia Colombani, 1768, fn-4. 

Assai raro periodico, pochissimo noto e pubblicato in soli 18 numeri 
dal 21 maggio al 17 settembre 1768. Dubitò il Gamba che questo foglio 
fosse parto di Gaspare Gozzi, contenendo discorsetti Qlosofici, racconti 
briosi e di tanta vivacità da competere coìV Osservatore; ma la parità 
dello stile non è la stessa, di maniera che resta a conoscere se vera- 
mente al Gozzi appartenga. Da quest' opera (di cui un esemplare è 
posseduto dal sig. And. Tessier) trasse il Gamba gli Opuscoli seguenti, 
messi a stampa in edizioni non venali: 

— Alcuni scritti di Gaspare Gozzi, ecc. Venezia, Tipogr. di Alvi- 
sopoli, 1830, m-8 gr. 

Vi sono esemplari in carta velina, in forma di 4.^ 

— Racconti che non si leggono impressi tra le opere di Gaspare 
Gozzi. Venezia^ Tipogr. di Alvisopoli, 1830, in-8. 
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TYotmH anche m carta gr. velina^ in forma di 4.® 

— Storia del Reame degli Orsi^ ecc. Venezia^ Tipogr. di Alvisa- 
poli, 4830, tn-8. 

Soli 24 esemplari furono impressi in carta velina, in forma di 4.® 

— Utili avvertimenti di vita civile. Venezia , Tipogr. di Alvisa- 
poli, 483i, tn-8. 

Furono impressi esemplari in carta gr. velina, in forma di 4.® 

SOGNER (P.) ; Novelle storiche. MontepiUciaru), per Giuseppe Lus- 
sini, 4834, voi. 2, m.32. 

I due volumetti hanno un'antiporta in cui si legge : Raccolta di No- 
velle storiche originali italiane ; nella carta seguente, in luogo di fron- 
tispizio, vi è il titolo dnlla prima Novella contenuta nel libro, col nome 
dell'Autore, che si trova replicato anche dopo il litolo delle altre. Le 
Novelle sono quattro ed intitolale: Federico II a Cuslrin, Novella slo- 
rica originale del secolo XVIII — Aneddoto di Federico II — Leo- 
poldo i imperatore d'Ungheria, Novella storica del secolo XVIII — 
Andrea re d'Ungheria, il fatto di quest'ultima è quello stesso narrato 
da Tomaso Gargallo col titolo : // Palatino di Ungheria. Si ristam- 
parono in: 

— Firenze (senza nome di stampatore), i 832, voi. 2^ in-32. 

Questa seconda edizione copia facciata per facciata la suindicata; non 
ha l'antiporta, ma un frontispizio intitolato: Raccolta di quattro No- 
velle isloriche originali italiane, in cui fu omesso il nome dell'Autore, 
che però si legge dopo il titolo della seconda e della quarta Novella. 

SOLERÀ {Giovanni). V. FELICITA' (La) Conjugale. 

SONTA PAGNALMINO {Gio.) ; Della Carrozza da Nolo, overo del 
vestire, é vsanze alla Moda. In Bologna , per Carlo ZenerOf 
HDCXLVIII, in-12. 

Car. 6 senza numeri, con dedicazioric Al signor Gio. Pietro Man- 
delli, ed All'amico Lettore. Seguono face. 235 numerate. 

Raro libriccino (sfuggito alle ricerche del Borromeo e del Gamba) 
in cui, a proposito di mode del secolo XVII, l'Autore racconta diverse 
Novellette assai curiose. Sotto l'anagramma di Gio. Sonta Pagnalmino' 
si nascose Don Agostino Lampognani milanese, monaco ed abbate be- 
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nedetlino rassifioso, che nel secolo nominavasi Giambauista. Fu ristam- 
palo in 

— Milano, Ludovico Monza, i649, in-i2. 

— In Venetiay appresso Giacomo Boì'toliy m.dclv, in-^^. 

Vcud. Fr. 25 mar. r. Libri, nel 18i7. 

Face. 190 numerate, compreso il frontispizio e la Prefazione. 

Vj delta nel frontispizio Terza impressione, corretta ed accresciuta^ 
ma è mancante della Dedicatoria premessa alla prima edizione. Errava 
il sig. Libri e, dietro lui, il sig. Brunet, annunziando questo libretto 
stampalo nel 1654, poiché nell'esemplare ch'io possiedo vi è l'anno 1C58. 
Molto favore deve avere ottenuto questo libro del quale si (ecero tre 
edizioni nel periodo di sette anni. Per altro libro dello slesso autore 
contenente Novelle, V. Lampognani (Agostino). 

SORELLA (La) del Coscritto. V. FIGLIA (La) del Setaiuolo. 

SORESl {fHer Domenico) ; Novelle piacevoli, ed istruttive per 
servire air educazione della nobile Gioventù dell'uno e dell'al- 
tro Sesso. In Milano , nelle stampe di Giambattista Bianchi , 
1762, in-8. 

Face. 134 numerate alla romana; nelV ultima carta, senza numeri^ 
vi è Vapprovazione per la stampa. 

Si ristamparono in : 

— Venezia, 1768, inS. 

— Milano, 1769, m-8, ed altre volte. 

Sono dieci Novelle scritte da uomo ch'ebbe fama d'ottimo modera- 
tore de' buoni studi. 

SORIA {Diego) ; Episodio delle guerre dette del Brigantaggio dal 
1806 al 1810 nelle Calabrie, Novella storica. Torino, Tipogr. 
Ferrerò e Franco, 1849, m-8. 

La Novella è preceduta da un dramma in prosa intitolato : Manfredi^ 
e seguita da un Discorso accademico suUinfluenza deUe grandi ciUà, 
sui progressi della civiltà, ecc., e dalle Osservazioni sui metodi dfinse- 
gnamento. 

SOZZINI {Alessandro); Raccolta di burle, facetie, motti e buffo- 
nerie dì tre uomini Senesi, cioè di Salvatore del Topo scarpe!- 
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lino, di lacomo alias Scacazzone^ di MarianoUo Securini fattore 
dell'opera del Duomo di Siena. In Siena (senz'aleuna nota), in*8. 

Sono face. 112 numerale; la stampa è del secolo XVI. 

Da questo raro libricciuolo trasse il Poggiali cinque Novellette di 
bizzarri e ridicoli argomenti, che inserì nel voi. Il delle Novelle di Au- 
tori senesi; Londra (Livorno), 1798, m-8. Nelle Veglie piacevoli del 
Jlanni (ediz. di Firenze, 1816-1816, voi. VII, face. 7 e seg.) si leggono 
le Notizie di Dorè di Topo scarpellino di Siena, che sono estralte dalla 
suddetta raccolta. 

SPERIMENTO di sette Novelle rappresentanti costumanze di Lom- 
bardia, offerte ai fanciulli. Milano y Tipogr. Guglielmini e Re- 
daelli, 4838, in-iG. 

Benché anonime, si sa che furono dettate dalla marchesa Felicia GUh 
vio Porro. 

SPETTRO (Lo) alla Festa da Ballo, Novella tratta da un fatto 
successo. Milano, presso Angelo Stanislao Brambilla , i824, 
tn-i8. Con rame. 

Nella Prefazione dicesi che si è rinvenuta la presente Novelli fra i 
manoscritti del defunto colonnello marchese Olwnzzi, da cui fu dettata 
fra gli ozj industriosi e beali del sojgiorno villereccio e le cure affet- 
tuose della famiglia. 

SPIRONCINI (Ginifacio). V. PALLAVICINO {Ferrante). 

SPONSALI (Gli) in un Cimitero, No\ ella di G. N. D. F. Milano, 
presso Agostino Medoni, m.docc.xxix, i>i-16. 

Non conosco l'autore che si nasconde sotto quelle iniziali. 

STANZE in lode di Cocco, ecc. V. BORROMEO {Anton Maria). 

STORIA (La) dei quindici canti di Tommaso Grossi predetta in 
alcune Novelle antiche scoperte e pubblicate da Nicolò Tom- 
maseo. Milano, Visajy 1826, iV8. 

Vuoisi attribuire questo libretto al celebre Nicolò Tommaseo. 



Specola (La) di Varsavia, Novella storica di G.... A. 

È in«prila noi N. J, anno V dt! Giornale // HUoglUort Fiorentino. 
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STORIA dell'origine delle gueire tra i Francesi e gli Inglesi di 
Iacopo di Poggio. Firenze^ Doniy i547, in-8. 

Edizione rarissima di una Novella storica di Iacopo di Poggio Brac- 
ciolini fiorentino, che si ristampò modernamente col titolo di Novella 
di incerto Amore del secolo XV. Firenze, all*insegna di DanU, 1834, 
t«-8, e poscia col nome del Poggio e col titolo di Novella della Pii- 
zella di Francia, Lucca, Baccelli, 1850, m-8. Di questa Novella e dei 
vari codici fiorentini che la contengono si parla assai nella Prefazione 
alla vita di Pippo Spano scritta da Iacopo. Arch. Slor. Ital. XI, 121. 

STORIA di una crudele matrigna, ove si narrano piacevoli No- 
velle, scrittura del buon secolo di nostra lingua. Bologna^ presso 
Gaetano Romagnoli, 4862, in-i6. 

Edizione di soli 202 esemplari ordinatamente numerati. 

Già un'edizione di questa gentile ed aurea scrittura si era fatta in 
Venezia nel 1832, in pic<:iol numero di esemplari e per circostanza 
d'illustri nozze, dall'egregio arciprete sig. Giovanni della Lucia^ secondo 
la lezione di un antico codice da lui posseduto. Salvo an'abbondevole 
modificazione nella punteggiatura, quasi costantemente errata ^ fn se- 
guila in tutto la lezione della stampa originale : si aggiunse però in 
fine di questa ristampa un frammento della Xovella del fijliuolo di A>m- 
pilio, che leggesi nel codice Riccardiano N, 2254, non mai stampato; 
è da lamentare che sia un Frammento, 

STRANE (Le) ed innocenti corrispondenze, ecc. V. NOVELLA 
degli Amori, ecc. 

STRANO Amore. Verona, Fratelli Moreni, s. a. (secolo XIX) tn-8. 

Racconto di un fatto recentemente accaduto fra due sfortunati 
amanti in Dignan, provincia di Rovigo, sulle coste dell'Istria. 

STRAPAROLA da Caravaggio ( Giovan Francesco ) ; Le piacevoli 
notti, ecc. (In fine) In Vinegia, per Comin da Trino di Mon- 
ferrato , M.D.L (Libro Primo) , e Vinegia , per lo stesso , mmAii 
(Libro Secondo), voi. 2, in-8. 

Vend. Fr. 21 mar, r. Le Marie — Steri. 1. «celi. 14 PineUi — Steri. 2. scell. I 
Rorromeo. 

Il frontispizio della prima Parte è così : Le piacevoli notti di M. Gio- 
vanfrancesco Straparola da Caravaggio. Nelle qvali si contengono le 
fauole con ì loro enimmi da dieci donne, é duo giouani raccontato^ 
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cosa dilettenole^ ne più data in luce. Con privilegio Appresso Orpheo 
dalla Ca* ta tien per insegna S. Àluise. m. d. l. Spgtiono due carte con 
deikùzione di Orpheo dalla Carta alle piacrv li ol amorose donne. C(h 
mincia il Prohemio alla caria numerala 4. Al nrlo delia rar. 186 si 
legge: Il fine della V notte> e sotto segue: La Tavola di tvitp le fàvole 
che nell'opera si contengono. Questa Tavola occupi anche le altre due 
carte seguenti non numerate, ed in fine trovasi il notne dello stampa* 
tore ConUn da Trino, Non essendo detto nel frontispizio che sia né 
Libro primo né Parte prima^ il volume può slare anche da sé. Il ro- 
lume secondo, impresso nelf anno 1553> ha un'altra dedicazione dello 
Straparola Alle graziose et amorevoli donne, ecc., e comincia : Sono 
molti, amorevoli donne, ecc. La data è : Da Vinegia, il primo di set- 
tembre 1553. // march. Girolamo D'Adda ne possiede un bello esem- 
plare. 

- Le piacevoli notti. Venezia, (In fine) Comin da Trino, i 551 -i 554, 
voi. % in-8. Figurati in legno. 

La prima Parte ha nel frontispizio : A S. Luca al segno del dia- 
mante, 1551. Sono car. ì senza numeri, e car. 186 numerate. La Parte 
Seconda porta nel frontispizio : A S. Bartholomeo alla Libreria della 
Colombina, 1554, ed ha car. iS6 numerale e 4 senza numeri. 

Edizione non meno rara della antecedente, di cui sembra una sem- 
plice riproduzione, o la medesima con la mutazione delle prime e delle 
ultime carte. Anche il Gamba inclinava a credere clie non sia una 
nuova edizione , scrivendo : « Tengo solt' occhio un esemplare del 
» Primo Libro (che sta in questa Libreria del Seminario Patriarcale), 
» il quale è pure edizione di Comin da Trino, e porta Tanno 1555 
» nel frontispizio. Ragguagliato coir edizione susseguente 1557, non 
» Y ho trovato differire se non nella data. » L' esemplare posseduto 
dal sig. Libri con la data 1550-1554, voi. 2 in-8 ( venduto Fr. 74 
mar. r. nel 1847), il secondo volume si componeva di car. 155 nu- 
merate, e car. 4 per li Tavola. Opinava pertanto quel dotto bibliografo 
che questa fosse l'edizione del 1553, sopra registrati, col titolo e l'ul- 
tima carta ristampati, e non l'edizione del 1554 descritta dal Gamba. 

- Le piacevoli notti. Vinegia, Comin da Trino, 1555 o 1557, 
voi. % tn-8. 

Vpnd. ediz. de! 1657, Sieri, i. scell. *2. don. 6 norromoo. 

• Il Borromeo la dice edizione più ricercata d* ogni altra (l'edìz. del 
1557) : ma il Gambo pensava che dova<^se avere minor pregio e minor 
valore delle aniecedenfi. Come sopra accennai . egli rironobl>e ch^ la 
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prima Parte, colla data del 1557, era la medesiina edizione di quella 
con la data del 1555, col solo matamento del frontispizio ; egli però 
non fece osservare che nella seconda Parte di questa edizione dd 1867 
tu rimpiazzata la quarta Novella della IX Notte da un'altra, che co- 
mincia : Pre Papiro Schizza. 

— Le piacevoli notti. Vinegidj Domenico Giglio^ i 558, voi. 2, ifìrS. 

Vend. Soell. 9 Wilbraham. 

— Le piacevoli notti. Viiiegia , per Pramesco Lorenzini da To- 
rino, 1560, tn-8. 

Bella e nitida ristampa. 

— Venetia, Comin da Trino, mdlxu, tn-8. 

Posseduta dal Borromeo. 

— Venetia, per Giovanni Bonadio, 1563, inrS. 

Registrata nella Pinelliana. 

— In Venetia, appresso Andrea Revenoldo et Giorgio de ZUij, 
■DLXv, m-8. 

Era posseduta dal Gamba. 

— Venetia, 1567, in-8. (Catal. Hibberl). 

Vend. Scell. 12 Hibbert. 

— Venetia, 1569, tn-8. (Citata da Ebert). 

— Veneiia, Farri, 1570, voi. % in-8. 

Preizata Steri. 2. scell. 12. den. 6 nel Catal. Omnium d«l 1863. 

— Vinegia, Salicato, 1573, in-8. 

Prezzata Steri. 2. scell. 10 nelP Omninm saddetto, bell'esempi. viL fa/o, 

— Venetia, 1578, in-8. (Citata dairHaym). 

— Venetia, mdlxxx, in-8. Registrata dal sig. Tosi {Bibl. Ital. De- 
cembre, 1835, fac. 365). 

-— Le XIII piacevoli Notte (sic) del S. Giov. Francesco Strapa- 
rola da Caravaggio. Divise in due libri. Nuovamente ristam- 
pate et con somma diligenza reviste et corrette. In Venetia, 
appresso Domenico Farri, 1584, in-8. 
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Car, 322 numerate, e car. 6 in fine senza numeri per la lavala. Un 
esemplare è posseduto dal sig. Andrea Tessier. 

— Venetiaj appresso Domenico CavalccUupOf 4586, tn-8. 

Vend. Fr. S9. e. 80 mar. fav. (r. d. bell'esemplare Gancia. 

Tutte queste edizioni sogliono tenersi care perchè non hanno sofferto 
le mutilazioni delle meno antiche ristampe e perchè assai di rado si 
trovano poste in commercio. 

'— Le tredici et piacevoli Notti. Venetia^ Zanneiii, 4597, in-8. 

— Le piacevoli Notti, ecc., con l'aggiunta di cento Enigmi di 
Giuglio Cesare dalla Croce. Venetidy Alessandro dt^ Vecchi^ 4 599» 
tn-4. Con figure. 

Vend. Fr. 13 mar. 61. Lanragoais — Fr. 25 nel 1823. 

Face. 348 numerate, e face. 4 al fine con Tavola, ecc. 

Il libro è mutilato; tuttavia tiensi in qualche pregio pel brio con 
cui sono intagliate le figure in legno, e per la giunta degli Enimmi di 
Giulio Cesare della Croce. 

— Venetiaf Alberti^ 4604, tn-8. Con fig. in legno. 

— Le tredici piacevolissime notti di, ecc. Nuovamente di bel- 
lissime figure adornate et appropriate a ciascheduna Favola. 
Venetia^ appresso Zanetto Zanetti, hdcvui, voL 2, tn-8. Con 
figure. 

Oltre di essere monche, non hanno alcuna particolarità che le racco- 
mandi. 

Lo Straparola tradusse talvolta le Novelle del Morlini, e molte se ne 
possono riscontrare nelle edizioni surriferite. Molière immaginò dalla 
seconda Novella dello Straparola la commedia L'école des femmes e 
dalla terza l'altra L'école des maris. 

SVENTURA (La) Sventurata, Novella. Milano, 4786, tn-i6. 



Strbga (Una), Novella di G. D. 

Fa pubblicata nelle Letture popolari, foglio ebdomadario, anno III, N, 16. Torino, 
Brtdi Botta, 1839. tn-i. 
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TAMI (Carlo): Qiwitro Novelle friulane, rdine. Vendram^j 1842, 
tn-8. Con vignetta litugnif. 

— Novelle malincortirbe di :in povero diavolo, raccolte da« ecc. 
Idine, Tipofjr. Vendtam^, 1847, in-h. 

VoT9r ^ono lo mt-df^ime qoallro Novelle accennate sopra, nstaoqtttp 
con altro tit';!o. 

TAVERNA (Giu-sejypé) ; Novelle morali ad istruzione de' fanciolli. 
Italia, 1801, in-8. 

— Novelle e Racconti storici, in continua2Ìone delle Novdle 
morali. Parma, dalla stamperia Carmiynani, (803, tn-d. 

— Novelle morali e Racconti storici. Milano, Silvestri, <829, ih-46. 

— Firenze, iH:H), voi. 2, in 24. 

— Milano, Sonzogno, 4837, tn-12. 

In qnpst'altima piiizione. clf eh^je poi molte ristampe, si aggìnnsero 
le Favole rJi GwAeppe Manzoni. S^ppe il dotto scrìtturp. ilestinando 
([DPSte sue Novelle alla isiruzioiìe de' f'inritilli, metter loro sott'ocdiio 
azioni pnerìli, intrattenendoli con racconti all'età loro adattali. Semo 
diligentpriiente scritte e nnlla hanno di comune con quelle che si di- 
Tul^ano fffT pompa d ingegno o pt?r altrui passatempo. Molti argo- 
menti rli qn»'Ste Novt'llt.>tte piacque airAutore di sceglierti dall'Ami 
des enfnm di Iieìf(uin e da altri autori stranieri. 

— Pantea ed Abradale, Novella storica. Piacenza, Dd Maino ^ 
4846, in-8. 

Vi ioiu> esemplan io amie €9è&mU, 

Di questa Novella serl)asi nella Biblioteca Palatina di Parma un ele- 
- gantisi^imo voinmrtto fn^giato del ritratto del Colombo dipinto in mi« 
niatura da Iniji Vljoui, o ili altre pregevoli figure- È dono fatto alla 
Bibliot^'M! dal c^^. fjiigi Sfuiviiale, (Vi cui parla Angelo Pezzana nell'ar- 
ticolo liiograflro 'li-' Colombo^ inserito nella Biografia degli uomini 
illustri^ pubblicata p«T cura di Emilio Tipaldo. La Novella erasi prima 
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pubblicala nel Museo Scienli/lco Lellermio Artistico, anno //. Torino, 
Alessandro Fontana, 4840, in fojlio : lo stesso argomento fa prima 
trattato dal Bandello, e poscia da Anton Giulio Brignole Sale nel suo 
libro Le imtabililà dell'ingegno. 

TAVOLA (La) di Cebete Tebano, ecc. V. CEBETE Tebano. 

TEDALDINI et Rose Fabula. Senz' alcuna nota (Venezia, iS'M), in-8. 

Edizione di due esemplari \^ peegameiva. 6 in carte forestiere, uno 
in carta del Giapone, che serbasi nella Palatina di Firenze, e 30 in 
carta velina. È impressa a guisa di codicello antico col titolo in rosso^ 
nero. 

Barlolommeo Gamba toglieva questa graziosa Novella da un codice 
della Marciana del secolo XV: non è nuovo il lepido caso in essa 
narrato, poiché ne'Diporli del Parabosco leggesi la Novella XVII, che 
in molta parte le rassomiglia. Il Morelli ne' suoi Zibaldoni dice che 
ne fu autore Francesco Coniarini, 

TELAMI {Giuseppe): Novella. BassanOy BasseggiOy 4852, in-8. 
Edizione di soli 24 esemplari, alcuni di^ quali in carta colorata. 

In essa contasi di una beffa fatta da tre giovani per cavar denari 
a molti sfaccendati: è scritta in buona lingua. 

TESMONDI, Novella ed altri Opuscoli ameni ed eruditi di A... M... 
Cremona^ presso Luigi De-Micheli, 4830, in-8. Figurato. 

Ne fu autore Ambrogio Mangiagalli, al quale piacque di mettere 
le sole iniziali. Altri suoi dotti Discorsi furono inseriti nel Ricoglitore 
di Milano. 

TESORO dei Novellieri Italiani, scelti dal XIII al XIX secolo, eco. 
Parigi^ Baudry libreria Europea^ 1847, in-8. Con ritratti. 

Bella ed elegante edizione impressa a due colonne e adoma di nove 
ritrattini d^ nostri miglioìi Novellatori, impressi iwti in una carta. 
Benché nel frontispizio dicasi divisa in due Parti, put e la nutnerazione 
è continuata. 

Raccolta fatta ed assistita da Gimeppe Zirardini, che ?i antepose 
una sua Prefazione assai giudiziosa. Le Novelle sono scelte dai nostri 
migliori Novellatori, cioè: 
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Nam. 

15 Novelle antiche 
52 Giov. Boccaccio 
43 Franco Sacchetti 
13 Giov. Fiorentino 

1 LionarJo d'Arezzo 

4 Masaccio Salernitano 

2 Incerto (sono quelle stam- 

pate la prima volta nel 
Decamerone, ediz. di Fi- 
renze ioi6 intitolate: // 
Bi'inco d'Alfani , ecc. , e 
Filippo di ser Brunelle- 
SCO, ecc.) 

1 Lnigi Pulci 

3 Giov. Sabadino degli Arienti 

2 Gentile Sermini 

1 Nicolo Machiavelli 
1 Baldas.^. Castiglione 

1 Luigi Da Porto 

8 Agnolo Firenzuola 
i Frane. Maria Molza 

2 Giustiniano Nelli 

5 Ascanio De' Mori 
ì Luigi Alamanni 

7 Girolamo Parauosco 
24 Matteo Bandello 



Ifam. 

7 Pietro Fortini 
15 Gio. Batt Giraldi 
5 Antonfranc Doni 
9 Antonfiranc. Grazzini 
7 Sebastiano Erizzo 

2 Salvuccio Salvncci 

4 Gio. Frane. Strapajrola 
I Scipione B^^rgagli 

3 Lorenzo Magalotti 
1 Giov. Bottari 

1 Eustachio Manfredi 

1 Giov. Marsili 

4 Gaetano Cioni 
15 Gaspare Gozzi 

2 Carlo Gozzi 

4 dementino Vannetli 

1 Giuseppe Panni 

2 Cosimo Galeazzo Scotti 
4 Antonio Cesari 

3 Michele Colombo 
1 Francesco Negri 

1 Paolo Costa 

1 Cesare Balbo 

2 Giuseppe Taverna 
2 Pietro Thonar 



TESTAMENTO (II) di Francesco Gavazza. V. CICOGNA (JSmman. 
Antonio). 

THIERGEN {Adalberto). V. DELABERRENGA {Tito). 

TIBALDEO {Antonio) ; Lettera difensiva al sig. dott. Lodovico An- 
tonio Muratori da xModena. Sen/alcuna nota^ in-8. 

Car. 54 numerate, ed una bianca al fine, col registro A-C. Ba fé- 
pigrafe: Qual ch'i fui vivo tal son morto. Dante, Inf. 14^ e la data 
al fine è : Dall'altro mondo, li 30 dicembre 1708. 

Alla face. 28 di questo libriccino leggesi una graziosa Novelletta, il 
cui soggetto consiste nell'astuzia della vedova di ser Agresto da Vigo- 
venza, parziale di un'unica sua figliuola a pregiudizio di due figliastre 
al marito nate da altra mogliera. Vuoisi avvertire però che tanto b 
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Lettera del Tibaldeo al Muratori quanto la Novella, ch'è sotto il nome 
di Benino del Barco, sono di Girolamo Barufpildi. 

— Novella dell'ab. Girolamo BarufTaldi ferrarese. Bergamo^ Maz- 
zoleni, 4848, in-8. 

Vend. Fr. 5. e. 25 Riva, nel 18^6. 

Edizione di soli 30 esemplari numerati, alcuni de* quali in carta co- 
lorata ed in forma di quarto. 

Fu estratta dal suddetto libro per cura del nob. Aurelio Carrara 
di Bergamo^ diligentissimo ed appassionatissimo raccoglitore di Novelle^ 
la cui preziosa raccolta, dopo la morte di lui, per volontà degli eredi, 
passò intiera nella Bibl. Comunale di Bergamo in separati scaffali, 
coir appostovi tìtolo, mediante lettere di metallo dorato, di Raccolta 



TICOFILO Cimerio. V. RIME e Prose. 

TICOZZI {Albina); Il Solitario del Bosforo, Novella. Milano, per 
Gaspare Truffi, mdcccxxx, in-24. Figur. 

Questa Novella fa seguito al Matteo Visconti in esilio, memorie sto- 
riche di Stefano Ticozzi. 

TOELETTE (La) o sia Raccolta galante di prose e versi toscani, 
dedicate alle Dame italiane. Si vende in Firenze , al negozio 
AUegrini, Pisoni e Comp., i770, voi. 42, m-42. 

Contiene parecchie Novelle e Racconti, ma tutte senza nome di au- 
tore di raccoglitore, e sono le seguenti : 

Voi. I. Le Cautele inutili — Azem, ossia l'uomo felice immagina- 
rio (col titolo di Discorso morale) — I Desiderii, Novella tradotta dal- 
l' arabo. 

Voi. II. L'Onestà campestre — L'Odio mal fondato — L'Innocenza, 
storia inglese — Causa celebre — I Diavoli Spazzacammini. 

Voi. III. Gli Sposi infelici — Alonzo e Carlo, storia spagnuola — 
Bozaldalo, Novella orientale. 



Titano (Lazzarino) ; Il Testamento, Novella. 
— Il Tamburino, Novella. 

Furono entrambe inserite nvW Educatore, foglio ebdomadario. Genova, Luigi Sam* 
^Mmo, inS, La prìnria, nell'anno I, N. ì), l'altra nell'anno II, N. i e 5. 
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Voi. IV. L'AdultfTio innocente — Solimano e Znlina — Rossana, 
Novella persiana — L'Aml»izione vinta dall' amore, istoria vera. 

Voi. V. L'Oracolo, Xovrll.i ori«ntale — L'Amor paterno, istoria 
vera — I tre Fi-al^^lli ili Bagdad, Racconto arabo. 

Voi, VL L'Amore costante coir aiuto dell'innocenza — Il nnevo 
Adamo — Il Giudici^ di pace — L' L'rone riformatore — Istoria di 
dne amanti i qu^W si udisero per non essere mai più separati. 

Voi. Vn. Più falli che parole — Il Padre avaro, istoria morale. 

Voi. Vili. Lo Stupore reciproco, Novella orientale — Mirzach, No- 
vella morale — Sperate. 

Voi. IX. L'amore disinteressato, Racconto fatto da nna donna — 
Zemin e Guliiìdy (di Aurelio Beriola). 

Voi. X. Quanto sia l)ella cosa il vincer sé stesso — L' Apparenza 
inganna. Racconto spagnu )lo — Il generoso Inglese — Il Consolatore. 

Voi. XI, Istoria della felicità — Le Lezioni dell' avversità — Non 
credere se non ai propri occhi. 

Voi. XII. L'amore più forte della morte — Il Caso, Novella mo- 
rale — La scuola dei Padri — Il Pericolo delle passioni. Racconto 
allegorico. 

TOMITANO (Bernardino); Quattro libri della lingua Toscana, ecc. 
Padova, Marc' Antonio Olmo, 4570, in-S. Terza edizione. 

Sono riportati in questo libro Motti e Novellette che l'Autore dice 
di avere lette in altri scrittori o udite narrare da' suoi amici Sperone 
Speroni, Anton Frane. Doni e da altri. Leggesi nel frontispizio di questa 
Terza edizione che ìu essa solo si sono uuovamenle aggiunti due libri, 
oltre i ire contenuti nelle anteriori. Dovrebbe dunque avere Cinque 
e non Quattro libri; ma il Zeno, nelle Note al Foiìtanini, avverti che 
« il Tornitane col ristringerli a soli quattro ha inteso di significare 
9 che quel libro il quale occupava il terzo luogo nelle dtie anteriori 
» edizioni , n' era sialo da Ini rimosso e levato, benché non intera- 
j» mente, neirullima impressione, e che in cambio di questo vi aveva 
» nmvametVe aggiunti due libri, » 

— Quattro Novelle tratte da un Manoscritto originale. In Vinegia, 
appresso Gabriel Giolito De Ferrari, 4 556 (Venezia, nel 1847 
o 4848), m-8. 

Edizione di soli 50 esemplari, alcuni d(f quali in carta grande e co- 
lorata, ed uno i:>- pergìmeina. 

Ad imitazione d'Ile edizioni del secolo XVI si esegui questa sl:mipa 
nella Tipografia di Gja • hallistn Merlo, por cura di Giuseppe Pisq^tnli. 
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Quantunque non se ne vegga indicazione alcuna» anzi siano le dette 
Novelle tratte da un mss. originale» cionondimeno trovo essere state 
tolte invece dall'opera: Quattro libri della lingua, ecc., da me ricordata. 

Di questo Autore hawi un'opera mss. ed inedita col titolo: La 
viia di Astorre Baglioni, da cui Tab. d. Antonio Ruzzini, che ne pos- 
siede una bella copia» trasse alcuni brani che pubblicò» per occasioni 
nuziali» co' seguenti titoli : 

// libro ottavo della vita e dei fasti di Astorre BaglionL Venezia, 
Tipogr. Cecchini Naratovich, 1845» in-8. 

Per le nozze Campana-De GroUer. 
Discorso che GiiUia Vitelli dopo la morte del marito Gentile Bar 
glioni tenne agli orfani suoi figli Adriano ed Aslorre ed a^ loro mae^ 
stri. Venezia^ lipogr. Merlo, 1846» m-8. 

Per le nozze Bianchini-Agostini. Questo Discorso fu ristampato dal- 
l'anzidetto Ruzzini per le nozze Anciloto-Berton» nel 1852» senza luogo 
e senza nome di stampatóre» e fu ritenuto inedito dallo stesso Ruzzini. 
La presa di Nicosia, brano della vita, ecc. Padova, Tipogr. Liviana, 
1846» m-8. 

Per le nozze Conemi-Varlamo. 
La resa di Famagosta, brano della vila^ ecc. Venezia, Lorenzo 
Gaspari, 1858» m-8. 

Per le nozze Marcello-Zon. 

Un altro brano fu pubblicato per cura del signor And. Tessier col 
titolò: Descrizione deiy isola di Cipro. Venezia, G, Antonelli, 1861» 
m-8. 

Per le nozze Franchi-Uberti. 

TOMITANO (Clementinó) ; Le Maschere, Novella. Treviso, Tipogr. 
Andreola, <833, in-4. 

Edizione fatta in picciol numero di esemplari. 

Venne pubblicata per occasione di nozze» ed un unico esemplare adomo 
di una miniatura, eseguita dall'autore della Novella» che rappresenta 
il momento in cui è sciolto l' equivoco del suo racconto» fu tributato 
alla Sposa. 

— La beffa inaspettata, Novella. Treviso, Tipogr. Andreola, 1834, 
in-4. 

Edizione di 5 esemplari in carta color di rosa » 10 in carta grande 
^ 100 m carta comune. 

Anche questa si pubblicò per occasione nuziale. In un esemplare pos- 

04 
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seduto dal sig. And. Tessier si troTano segnati nel margine!, con ma- 
tita nera^ i nomi veri de' personaggi ai quali si allude odia NoYella. 

TOMITANO {Giulio Bernardino) ; Bianca Cappello e Pietro Bao* 
naventuri, Novella XI dì, ecc. In Vinegia^ gd.u.cocxv (In fine 
nella Tipogr. di Alvigopoli), ini. Col ritratto di Bianca. 

Edizione di due esemplari t?r peecahen a , due in carta colorata di 
Francia^ sei in carta turchina, sei in carta Telina e cento in carta reale. 
// ritrailo di Bianca, che adorna il frontispizio, fu tolto da un Mftt- 
Simo basso^ievo in avorio posseduto dal veneziano patrizio Giovanni 
Batti. 

Dodici Novelle lasciò scritte il Tomitano , tra le quali Tennero a 
stampa soltanto le seguenti, oltre la sopraccitata : 

L'arcivescovo di Valenza ed il co. di Valerlo. Nel Giornale delle 
Scienze e Lettere, ecc. Tr eviso j 1822. 

// Gentiluomo veneziano e rEbreo. Nel Giornale predetto, 1823. 

Pier Soletti e Ginlio Bernard. Tomitano. hi, anno 1824. 

Guido Caffettiere e Meo Benvenuti. Ivi, anno 1825. 
Di queste quattro Novelle un qualche e.^^emplare s'impresse a parte, 
alcuno de' quali in carta colorata e distinta. 

bue ciechi ed uno alluminato, Novella. Nel tomo I delle Novdle 
inedite, ecc. Venezia, 1822, tn-12, nelle y avelie per far ridere le ftrì- 
gate e nelle Cento Sovelle di autori moderni; Foligno, 1838-1840. D 
Tomitano, nel pubblicare la Novella di Bianca Cappello, non à mostrò 
consapevole che lo stesso argomento era stato trattato anche da Co' 
Ho Malespini in due Novelle, che sono la LXXXIV e la LXXXV del 
costui Novelliero. Abbiamo inoltre intomo al medesimo: Narrazimte 
detjli amori di Bianca Cappello, scritta da Ignazio Neumann Bizzi ; 
Venezia, 1822, tw-8, ed altra più imporlante scrittura del commend. 
Emmanuele Antonio Cicogna, da lui inserita nel volume secondo della 
sua grande e dottissima opera delle Iscrizioni veneziane ; Venezia, Pi- 
roni, 1827 e seg., in-ì, di cui pochi esemplari s'impressero anche a 
parte, ed uno in pergame:va per l'Autore, però con l'anno 1828. 

f: da leggersi 1' articolo Bianca Cappello nella Biografia Universale 
tradotta e pubblicata in Venezia, dov'è con buona critica disaminato 
quello dell'originale francese, scritto da Simonde de Sismondi. Nella 
Strenna: Non ti scordar di me , Milano 1833, tV^-8, trovasi eziandio 
un racconto di Giuseppe Sacchi, intitolalo Bianca Cappello. 

TOMMASEO {Nicolò). V. STORIA (La) dei quindici Canti, ecc. 
TONCl {Salvatore). V. (JIGLI {Cirolamo). 
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TORELLI {Antonio). 

Nell'anno ì\ deWdi Bibliografia Italiana, pubblicata da Ànt. Fort. Stella^ 
Milano, 1835 e segìL, trovo che tra le molte produzioni originali pub* 
blicate da (]uesto avvocato napoletano havvi eziandio un Novelliere; non 
se ne indica nò il titolo né lo stampatore nò 1* anno. 

TORRE (Li) di Oslanifa, Novella storica del Romito del Varo. 

Nizza^ Tipogr. Caitson e Comp.j 4850, i?i-8. 

TOSCANELLA (Orazio) ; I motti, le faeelie, argulie, burle et altre 
piacevolezze. In Ver^tia^ 1561, *>i-8. 

Face. 72 numerate. Sul frontispizio non vi è nome di stampatore, 
ma l'insegna del Pozzo. Verso però dell^tUUma carta leggesi : In Vene- 
tia, per Bernardino Fasani, mdlxi. Dopo il frontispizio trovasi urM 
lunga lettera dedicatoria deW Autore Al molto illustre et valoroso 
signore il signor conte Giuseppe Strozza^ in cui si passano a rassegna 
tutti gli nomini illustri della casa Strozzi, e in data di Lendinara a 3 
di decemhre ir560. Indi segue un Avviso Ai Lettori , pure colla data 
di Lendinara^ 1 di maggio mdlxi. 

Non ò molto confortante la pittura che il Toscanella fa de' suoi tempi 
nella suddetta dedicazione. Cosi egli scrive : « Il vivere a questi tempi 
j» è il più misero et angoscioso che fosse mai per T addietro; e quello 
» ch*è peggio, non solo V aere è bene» spesso combattuto da tenebrose 
» nubi, da saette ardenti, da tuoni horrendi ; il fuoco fa guerra con 
9 l'acqua, l'acqua col fuoco, la siccità contrasta con la humidìtà, la 
9 humidità cx>n la siccità; Borea assalta Ostro; Ostro Borea, e cosi 
j» gli altri venti ; ma l' huomo guerreggia di continuo, e perseguila 
9 l'huomo ; e se mai l'umano seme fu contrario a se stesso, hoggidl 
9 è tanto contrario, che se l'aere, le nubi, le saette, i tuoni, il ftioco, 
9 l'acqua, la siccità, l' humidità ed i venti non s'accordano insieme a 
9 sua distruttione.. credo che il mondo ritornerà nell'antica confusione. » 

Nel Proemio poi dice al lettore : « Datemi animo a farvi dono d'un 
9 altro libro di piacevolezze, che ho già mezzo tessuto in quello spa- 
9 tio di tempo che le mie quasi inQnite occupationi mi hanno conce- 
9 dato. 9 In fatti le intestazioni di tutte le facciate della prima Parte 



ToMOLLi (Gaetano); Carolina, Novella. 

Fa pnbblieaU Del libro: Una ghirlanda di fiori. Strenna Yeronese, 1846, tii-8. 



42^1 TRA 

portano impresso Libro primo, ma non mi è noto che altri Libri si 

siano poi pabblicatL 

THAGINO {della Bastia Do^) ; Le Venticinque NovelleUe , scrìtte 
nell'ottobre dell'anno i 776. In BritheitiopoHj per Simone Pmco- 
pio, 4784, in-42. 

Dopo il titolo segne : AgfiUustrissimi sljnori presidenli delle satote 
pubbliche delfanlica e nobile città di Brescia, Tragino della Bastia 
Briiht'inopoUtano ; ed in questa lettera legge»: La vostra circolare 
capitaiami a slampa alle mani, e lettasi anche ntf pubblici fogli perùh- 
dici delle Gazzelle, e delle Novelle, e de* Giornali di letteraluraj m'ha 
invogliato di scrivere le venticinque NovelleUe ch'io vi irasmetto, e vi 
umilio. Sembra da ciò che TAiitore fosse nno de' concorrenti al pre- 
mio destinato dal Bettoni (V. Novbllb morali ad istruzione dei gio- 
ranetti, ecc. Milano, 1795^ f?i-8.) Le Novellette meglio si potrebbero 
intitolare Apologhi, poiché nella maggior parte di esse gli attori in- 
trodotti sono animali. Sappiamo dal p. lac. Gnssago {Notizie delTab. 
Giambalùsla Rodella ; Padova, 1804, iVi-8, face. 74) che l'ab. GiambaU. 
Rodella bresciano è slato « l'Autore di questa opericciuola, di cai si 
» pena a trovar copia, quantunque, conoscendo il pregio di esse No- 
9 velie, il march. Iacopo Dionigi ne abbia procurato in Verona due 
» altre edizioni. » 

TRATTATELLO della Sventura, Milano, 4844, in-8. 

Vengo avvertilo che alia face. 53 di questo Ubro leggesi una Novella. 

TRATTATO de' filanti ower Pitocchi e Vagabondi , col modo 
d'imparare la lingua furbesca. Italia, (Pisa Capurro), co^carcU- 
teri di F. Didot, hdcccxxviii, tn-46. 

Ven'I. Fr. i4. e. 60 Libri, nel 18i7, esemplare io caria eolorola. 

Edizione di 8S0 esemplari» Ira' quali alcuni in carta colorata. Uno 
IN PBAGAMEifA è registralo nel Catalogo Boulourlin N. 1116. 

Bellissima edizioncina procurata ed assistita da Alessandro Torri, che 
però, nonostante le cure da lui adoperatevi, non andò immune da 
qualche errore. Nella carta di risguardo dell' esemplare da me posse- 
duto leggesi scritto di pugno dello stesso Torri: « Questo libretto, 
m d'autore anonimo, è la ristampa di antica edizione quasi illeggibile 
» per gli errori e sconciature d'ogni maniera onde formicolava, segna- 
9 tamenle nel catalogo in flne delle voci furbesche, ginepraio da non 
» poterne uscire^ per essere frammiste e confase fra loro quelle delle 
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» diverse lettere, e sbagliate le corrispondenze dei significati. Mi è riu- 
» scito di molto fastidioso il dirigere la presente impressione fattasi 
» nella tipografia Gapm*ro di Pisa. Senza la troppa fretta della stam- 
» peria sarebbesì potuto fare ancor meglio; altri spigolerà con mag- 
» gior pazienza questo campo ripieno di spine. » 

U Trattato dei Bianti, ecc., altro non è che una fedelissima ristampa 
del libro intitolato : // Vagabondo (v. Frunoro Raffaele), a cui si ag- 
giunse al fine il : Nuovo modo da intender la lingua zerga, cioè parlar 
furbesco, di nuovo ristampalo, per ordine di alfabeto, in Firenze , alle 
Scalee di Badia, 1619. Varie antiche edizioni abbiamo a stampa di 
questo Vocabolario impresse col titolo di Modo nuovo, ecc., e con quello 
di Nuovo modo, ecc., per le quali ò da vedersi il Manuel du libraire, 
air articolo Modo nuovo, ecc. Questo Dizionario , al dire del Biscioni 
{Noie al Malmanlile, Cantare /). « Consiste in vocaboli astrusi, ma 
» che hanno però in qualche modo coerenza col vocabolo vero della 
» cosa che si vuole esprimere » ; ed il Cinelli nella sua Biblioteca Yo-' 
lame (Ven. 1747, voi. 4, e. 483) cosi ne scrive: « Questo modo di 
B favellare in zergo s'è avanzato et è divenuto cosi oscuro, che io non 
» so se il modo proposto sia costante per farla altrui intendere, e se 
» io sapessi l'inventore di essa vorrei accoppiarlo con Eschilo poeta^ 
» che fu rinventor della maschera. » 

In questo libro leggonsi sparsi qua e là brevi racconti di gagliofferie 
di vagabondi, i quali si distìnguono in 34 classi. 

TRATTENIMENTI dello spirito e del cuore, ovvero nuova scelta 
di Novelle, Racconti, Aneddoti ed altro interessante le anime 
sensibili e virtuose. Opera periodica con rami, dedicata alle 
Donne italiane. Milano, appresso Gaetano Motta, 4793, in-8. 

Se ne pubblicarono mensualmenle alcuni quaderni, de' quali non so 
indicare il numero, né so bene se sia opera originale italiana che meriti 
di essere qui registrata. 

TRATTENIMENTI italiani, o Racconti da ridere. Venezia, 1752, in-8. 

itench'io non abbia potuto esaminare questo libro, citato nel Cata- 
logo del libraio Piatti di Firenze 1820, parmi dal suo titolo che possa 
aver luogo in questo Dizionario. 

TRATTENIMENTI per le serate invernali , Novelle piacevoli ed 
istruttive per l'adolescenza. Milano, voi. 2, tn 16. Con rami. 

TREGCHI {Alessaìulro) ; Il Castello di Vidore, Novella storica del 
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secolo XIV. Milano y Gituliita Boniardi-Pùgliani , i8M , tn-18. 
Con frontispizio intagliato e disegno litografico. 

TREISTO (fiiuliQ); Gli Spiriti, Novella. Trevigi, 4786, in-8. 

Breve Novella che leggesi inserita in nn Almanacco. L'Autore, coi 
doLhiamo nna bella versione di Sallustio, era stadiosissimo delta no- 
stra lingua. 

TREVIS^VN {Fraìicesco). V. GENNARI (Giuseppe). 

TRIONFO (II) de' Gondolieri, ovvero Novella viniziana plebea, dai 
francese recata in italiano da L. A. L. Venezia^ Graziosi, i 786^ 
tn-8. 

Grazìosissima Novella tratta dal libro : Pières morales ei seniimen- 
lales de la comiesse Winne de Bosemberg. Quantunque originalmente 
scritta in francese, trova qui luogo fra le italiane, poichò il volgariz- 
zatore, che fu Ludovico An ionio Loschi, si è preso ogni arbitrio p^ 
aggiungervi grazie e concetti da ridurla una bella infedele. Fa ristam- 
pata in 

— Bologna, 4786, m->l2. 

TRIVULZIO {leronimó). V. LATROBIO. 

TRUFFI Estivo. V. SCALIGERI {Camillo). 



UDINE {Giambattista Da); Lacrimosa Novella di due amanti ge- 
novesi , ecc. Venetia , per Alessandro de Vian Venezian , ad 
{stantia de Francesco Librer de la Cwcca, 4554, inS. 

Veod. SterL 4. scell. i6 Borromeo — Steri, i. soell. 2 Heber. 

Edizione rarissima, di cui si fece una materiale ristampa nelle iVo- 
velle otto, ecc. Londra, 1790, tn-4. 

— Lacrimosa Novella, ecc. Sen::' alcuna nota (del secolo X.VI), tn-8. 

Sconosciuta e rarissima edizione in caratteri corsivi. Conservasi nella 
Palatina dì Firenze, e Giuseppe Molini la credeva fatta in Venezia nel. 
secolo XVI. 
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V- Lacrimosa Novella, ecc. Udine^ per Liberale Venerarne^ 4828^ 
m-8. 

Edizione di 28 {la stampa dice dO^ma cbte reslarono imperfetti) eeem- 
plnri, oltre a quelli di obbligo per la R. Censura. Tra essi, 3 in per- 
oAMEFiA; 2 in carta inglese^ 3 in carta colorata, e gli altri in carta ve- 
lina forma maggiore e minore. 

Di questa moderna ristampa si prese cura il sig. Pietro Oliva del 
'Airco di Aviano, il quale corresse gli errori che manìfestameDie ap- 
parivano nell'edizione 1861 e ridusse la lezione alla odierna ortografia. 
Egli stesso poi s'avvide che due emendazioni sono tuttavia da farvisi^ 
cioè a face. 43, lin. 14 settata per assettata, e a face. 16, lin. 17 si 
deve aggiungere dice. Piacque al nostro patrizio march. Gian Carlo 
di Negro, di onorata memoria, vestire di forme poetiche questa la- 
crimosa Novella, e lo ha fatto in terzine, divise in quattro canti, il cui 
titolo è : Paolo Defornari e Minella D'Oria^ Novella. Genova, Kpogr. 
Pmdola, 1832, tn-8. 

UGOLINI (Gasparo) ; L'Ariste o vero sia V Incestuoso micidiale 
innocente , opera di Gasparo Ugolini di Rovigo , Podestà di 
Gazzuolo , e tutto suo Marchesato. Amsterdam , per Gullielmo 
Winzlaick, 1671, in -12. 

Face. 20 in principio per i preliminari, seguile da face. 189 per la 
Novella, tulle numerate. 

L'Autore scrive nell'avviso al Cortese Lettore: « Ti viene il mio Ari- 
» sto: non gli dar titolo di Romanzo, perchè non lo merita; egli è un 
» ristretto veridico di caso seguito : se a primo guardo ti sembra dif- 
» flcile il dargli fede, contentati di rivocarne il pensiero, perchè cosi 
» riuscirà più aperta la tua cortesia, né crederai il falso. » . 

ULACACCI {Nicola) ; Buschetto, Novella storica del secolo XI — 
Francesco Quesnoy , Novella storica del secolo XVI. Livorno , 
Tipogr. La Minerva (1855), inS. 

il titolo su indicato non fu impresso che sulla coperta. Nella prima 
carta è una dedica dell' Autore a Ferdinando Magagnini in occasione 



Ultima (L*) ora di Caraoens, Novella di T. F. V. 

Fu stampata nel Gatanluomo, almanacco pel 1863, anno X. T'trino, Tipogr. del- 
l'Oratorio di S. Franeeico di Salti, 186i, m-16. 
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— Carni ila Faà da Casale, Racconto. AlessandriOj Tipogr. cU Luigi 
Capriolo, HDcoGxxxvi^ inS. 

È una tiralura a parte dal Giornale L'Annoario Alessandrino, in cui 
fii pubblicala ; alcuni esemplari s^impressero in cariai velina. 

Le iniziali C. M., che sono in fronte alla Novella, indicano il nome 
di Calcamuggi Marina, dama genovese, alla quale • V Autore volle in- 
titolarla. È narrata la storia di una giovane ch'ebbe a marito Ferdi- 
nando Gonzaga, signore di Mantova, e condusse poscia i suoi giorni 
in un monastero di Ferrara, dove mori Tanno 1622, « lasciando (cosi 
» il eh. Autore) un notabile esempio al mondo quanto sia pericoloso 
» il prestar ft^de a ciò che si porge con sembiante di troppo straordi- 
» naria fortuna, perdio molte voile gli orli del vaso sono latte e miele, 
» e in fondo c'è assenzio e tòsco. » Fu ristampata nelle Cento Novelle 
di Autori moderni ; Fnlijìio^ 1838-1840. Sotto il pseudonimo di jR- 
larco Epidaurico pubblicava eziandio le seguenti: 

— Il Barbiere del Rinchiuso, Novella di Filarco Epidaurico. To- 
rino, coi tipi di Enrico Dalmazzo, 1860, wirl6. 

Raccontasi la predizione fatta da una zingara al Barbiere, e di quello 
che avvenisse. 

— Il Mago della Garzegna, Novella di, ecc. Torino, coi tipi (U 
Enrico Dalmazzo, 1861, m-16. 

É tutta piena della memoria del p. Giambatt. Beccaria da Mondovi, 
professore di fisica nello Studio generale di .Torino, nel secolo passato 
chiamato il Mago della Garzegna 

— I Sinonimi di un Metodista, Novella di, ecc. Torino, dalla 
Tipogr. deW Armonia, 1861, m-16. 

Fu pubblicala nel Giornale L'Armonia, ma s'impressero anche esem" 
plari separali. 

Sono censurati con bei modi in questa Novella i Metodisti moderni 
e narrasi ciò che ad uno dì questi accadesse. 

— L'Epigrafista di Monreale, Novella di, ecc. Torino, dalla Tipogr. 
dell'Armonia, 1862, m-16. 

AncVessd fu inserita nel Giornale Ukvmor\\ày e se ne tirarono esem- 
plari a parte. 

Dicesi di una burla fatta ad uno sciocco ed ignorante epigrafista. 
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— Novelle. Firmze^ Tipogr. alt insegna di S. Antonino ^ 1864 
tn-46 picc. 

Sono dedicate dal can. Pier Anlonio Vallauri, fratello .dell'autore , a 
Pietro Teneranì. In questa bella edizioncina^ riveduta dall'autore, si con- 
tengono cinque Novelle, cioè lo ultime quattro sopra descritte, alle 
quali una quinta ne aggiunse, intitolata : La Bengodi dei Calandrini 
in, ecc. ; è narrato fin dove giunga l'audacia dei novatori, che si pro- 
pongono di volgere a loro utile la credulità del volgo ignorante. 

Tutte le anzidette Novelle sono dettale con quella bellezza di stile 
e proprietà di lingua con le quali il eli. Autore, dottissimo latinista, 
seppe rendere pregevoli e desiderati i molti altri suoi scritti di cui 
arricchì la nostra letteratura. 

VALLETTA {Ignazio); Le nozze di Buondelmonte, ossia l' origine 
della divisione de' Guelfi e de' Ghibellini di Firenze. Parigi, 
Cormon e Blanc, 1836, in-iS. 

Fu ristampato in: 

— Milano, Angelo Ceresa, 4838, m-46. 

L'Autore fece con tinte romantiche il racconto di quanto avvenne a 
Buondelmonte, e in calce alla Novella, scritta di suo gusto, pose la 
narrazione del fatto quale si legge in Gio. Villani. 

VANNETTI iClementino);Vd Inscrizione, Novella. Oderzo^ 4804, in-8. 

Tre esemplari furono impressi in carta cerulea, e pochi altri in carta 
comune. 

È tolta questa Novella dal voi. XVI della Nuova raccolta di operette 
italiane pubblicate da Giulio Trento in Treviso, e venne dal Tomitano 
indirizzata al co. Borromeo. Ebbe poscia varie ristampe. 

— Il Marito frate e becco, Novella. Venezia, Tipogr, Picotti, 
H. Dccc. xni, m-4 6. 

Vend. Scell. Ì7 mar. r. Hibbert. 

Vi si legge: « Edizione di esemplari 50 in carta velina di Tosco- 
» lano, 2 in carta colorata di Francia, e 2 (anzi tre, ma uno imper^ 



Vamnbtti (Valeriano)', Novella. 

Fu pubblicala nella Strenna : ìfon ii Uùtdar di me. Milano, Vallardi, IddS, tN-8. 
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la Novella, benché dettala dal Vannelli, non porta il suo nomes kf 
getidosi nell^anliporlaj che tien luogo di frontispizio : U marito firate i 
becco, Novella di messer Cimone scritta per divertire una brigata oe 
Carnovale (leir.inno hbcclxxxvii. 

Qaesta bella e riJicolosa Novella venne, dal Tomitano editorej^ indi- 
rizzata a Bartol. Gamba. Altra Novella del Vannetti rimase inedita 
presso il medesimo Tomitano. 

I YAEIE Novelle per appendice alle altre stampate neirai»o i 825. 

I Sen^ alcuna noia^ m-46. 

Sono in forma di lettera, e nella prima, eh' 6 in data di Firenze 23 
settembre 1827, l'anonimo scrittore attribuisce le Notellb scriue 
nel 1821, ecc., ad oa C.. R^.. Il sqddetto librìccino. cinesi alsvQpeita 
in Firenze. 

VASARI (Giorgio). V. DATI {Carlo Roberto). 

VELUDO {Giovanni); Menodora, o la Vanità^ Novella. (Venezia, 
Tipogr. di Alvisopoli) 483A, inS gr. 

Si legge al fine : Edizione eseguila senza divisione di parola al fine 
di ogni linea, ed in soli esemplari 2 m prIiOìiikna, 25 in carta, grave 
con colla e 25 in carta velina grave, tra quali alcuni in carta colorata 
in forma di 4.^ 

Fi il primo saggio di un giovane autore veneziano, ma di orìgine 
greca, il quale con lavori di maggiore importanza si annunziava al pub- 
blico. Si ri<^(ampò nelle Cento Novelle di autori moderni; Foligno, 
Ì938-I8'i0. 

VENOSIO {Lirnesso). V. LIRNESSO {Venosio). 



ViNTURBLLi (Domenico); Le Conversazioni, Novella. 

Sta nel libro : Rieordo d'amicizia, dono pel capo d'anno 1844. Miìano, Carlo Cq" 
fflffàelli^ ifi-ia. 

Y-VifiBihh {Giambattista); Eugenia, Novella* del secolo X¥fii 

— I due fratelli, Novella. 

— Eloisa d'Arlemonte, Novella. 

Si pubblicarono tn^te nel Muno Sdentifieo Letterario Artiitieo. Milano, Aleeioi^o 
Fontana, in foglio; le prime due nell'anno III del iS4A« 6 rnltiOMi neU^tODO, V9 ptl 
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VERGINE (La) del Castello. V. DALBONO {Carlo Tito). 

VERIDICI (Onesto); Cola di Rienzo tribuno delia repubblica ro- 
mana nel medio evo, Novella storica. FirenzBj 4833, in-i6. 

VERSI e Prose. V. RIME e Prose. 

VESCOVO (Un) alla festa di ballo, Novella. Venezia, Naratovich, 
4854, in-8. 

Raccontasi nn atto insolito di beneficenza per solleyare de' poteri, 
mentre si ballaya in nna splendida festa. Questa Noyella , di anoniifto 
antere, scritta in purissima lingua italiana , fa pubblicata da Angelo 
Cavalli in occasione delle nozze Pellesina-Zago. 

VETTORI {Francesco); Viaggio in Alemagna di Francesco Vettori 
ambasciatore della Repubblica fiorentina a Massimiliano 1. Ag- 
giuntavi la vita di Francesco Pagolo Vettori, il sacco di Roma 
del 4527. Parigi, Thomasin e Comp.y 4837, in-8. 

Vend. Fr. 6 Riva, nel i8^. 

Face. xxxiY-276. Vi sono esemplari in carta grande. 

NeHa Biblioteca Italiana (T. 89. Maizo, 1838, face. 398) si nota che 
« il libro è tolto da nn codice autografo posseduto in Milano da Gae- 
» tane Melzi, il quale contiene piuttosto una serie di Novelle che- una 
» descrizione di usanze e di cose realmente vedute ; e per sopra più la 
» maggior parte delle Novelle somigliano alle men castigate del Boc- 
» caccio. V ha fra queste qualche notizia non indegna che lo storico 
» ne faccia tesoro, ma sono rarissime e non mai di grande importanza.... 
» il viaggio poi finisce nella città di Augusta, dove fra le altre cose> 
». per onorare il legato, monsignor Gurcense fece recitare un atto scenico 
9 in tedesco, che l'ambasciatore fece tradurrò in italiano. Di qualche 
» maggior importanza è la descrizione del sacco di Boma, dove sono 
» toccate alcune cagioni di fatti gravissimi che altrove forse non tro- 
» vansi. Tutto il libro poi è stampato tanto scorrettamente che qual- 
» che volta il lettore dura fatica ad intendere. » Sei delle Novellette 
contenutevi furono ristampate in: 

— ItLCca^ Tipogr. Bocchi^ 4857, in-8. 

Edizione di 60 esemplari, 12 dei quali in carta distinta ed uno iiv. . 
PEAGAMB^À ; si noti che nel libro non è dstlo che ne sieno stati tirati 
esemplari in pergaìnena. 
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VIALE Madamigella ; Le due emigrate , Novella. Tonno , pre$à 
Francesco Prato, 4793, ini^ 

Due amiche, Genoveffa e*1 EafrasiDa> si Darrano a Tìcenda le aTrei 
tnre ad esse medesime accadute durante la riTolozioDe francese. L'ed 
zione è bmttissima. 

VIALE (S.)- V. VOTO (II) di Pietro Cimeo, ecc. 

VISCONTI (Carlo); Raccolta di Storìette curiose, eleganti e rJ 
dicole, insiememeiite morali per utile trattenimento della gio 
yentù, con annotazioni tedesche. Lindò^ a spese di Iacopo Otto 
4765, inrS. 

Sono 24 Novellette pabblicate per gli Alemanni studiosi di nostra 
lingua. 

VISITA (La), Novella. Treviso , nella Tipogr. PaluellOf mdcdcxjjlì , 
in-i6 picc. 

Fa ristampata in : 

— Tr eviso j Andreola-Medesin, 4857, in-8. 

L'editore Angelo Paseui intitola questa Novella a Girolamo Onigo 
Parrà. Narrasi in essa di uno sguaiato che, entrando in una conversa- 
zione, fece mille malanni, rovesciando tavoli, rompendone altri, ecc. 
Ne fu autore Tab. Guccello Tempesta. Per altre due sue Novelle V. Auu- 
GHETTA, ecc., 6 NOVELLA, Trevigi, 1822. 

VOTO (II) di Pietro Cirneo, Narrazione tratta da un mss. ine- 
dito, corretto e pubblicato da S. Viale ; Gli amanti di Niolo, 
Novella slorica del doti. Giovanni Vito Grimaldi. Bastia, Tipogr. 
Fabiani, 4837, m-8. 

Senza dire della Narrazione, ch'è tutt' altra cosa che una Novella, 
dirò che Gli Amanti di Niolo, ossia la promessa sposa di Niolo, è 
una Novella storica scritta nello stile del giorno, ma non senza una 
cotal efficacia. 



VffiBRTi (Giuseppe); Agnese e Cecilia, Novella. 

É liei Mu$eo Scieniifieo UUerario ArtisUeo, anno IV. Tarino, AU$$andro Fon tana, 
1812, in foglio. 
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ZABATA (Cristofaro) ; Solazzo de' Viandanti nel quale si leggono 
Facetie, Motti et Burle scelte da molti che di si piacevole ma- 
teria hanno scritto, con altre non più vedute di nuovo rac- 
colte e date in luce da, ecc. Pavia, Bartoli, 4589, in-8. 

Fr. 9 a 12 Branet. 

— Pavia, per gli Eredi Bartolij 4 59i , in-S. 

— Pavia^ 4596, in-S. 

Vend. Fr. 8 Baron. 

— Tremo, 4599, tV42. 

Vend. Fr. i4 Salle Silvestre, nel 1825. 

— Treviso, appresso Fabritio Zanetti, ^600, in-S. 

Vend. Scell. 8. d. 6 mar. cit Libri, nel 1859. 

— Venetia, Farri, i&Of), in-8. 

— Venetia, Lucio Spineda, 4608, in-8. 

— Venetia, Ghirardo e Iseppo Imberti fratelli, 4623, in-8. 

ZAMBRIINI {Francesco); Opuscoli letterarii editi ed inediti. Faen- 
za, presso Pietro Conti, bidcccxxxx, in-8. 

Edizione di soli 40 esemplari. 

Libro di face. 120 in cui si contengono, tra alcune altre prose, nove 
Novelle. Le prime tre erano già state inserite nel Giornale L'Impara 
ziale, 

— Saggio di Novelle inedite. Firenze, 4844, in-8. 

Edizione di soli 50 esemplari, 10 dei quali in carta grave portano 
il nome delfAtUore, gli altri ne sono mancanti. 

Sono due graziose Novellette, che poscia furono inserite nel libro : 
La prima giornata delle Novelle di Merlaschio ai N. VI e IX. 
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— La prima giornata delle Novelle di Merlaschio. Imola f dalL 

Tipogr. Galeati, 4848, in-8. 

Edizione di soli 100 rs^mplart. 

Vi si conlengoDO dieci Novelle^ precednte da una Introduzione, neìì 
quale si dichiara la ragione del noyellare^ che indi seguita. Le Noyelii 
sono intrecciate Tana con l' altra^ ed in (ine stanno altre dieci Nord 
lette, vogliam meglio dire Facezie e Motti. È lavoro giovanile deh 
r Autore ed oggi da lui rigettato. A questa prima Giornata altre quat 
^ tro doveano tener dietro, che poi l'Autore omise come cosa vana 

dandosi invece agli stndii filologici e alla pubblicazione de' testi antichi 
Io ne posseggo un esemplare, per gentile dono fattomi dall' Antore, 
con annotazioni e correzioni di sua mano, e preparato per ona seconda 
edizione. 

— Novelletta di Maestro Giordano da Pontremoli, d'autore ano- 
nimo, ecc. Lwcca, Tipogr. Franchi e lUaionchi, i853, tn-8. 

Edizione di soli 20 esemplari numeraUy luui in carta inglese. 

Fu spacciala dal suo dottiss. autore come scrittura del trecento ; po- 
scia nel libro: Le opere volgari a stampa dei secoli XIII e XIV, la disse 
cianciafruscolti scritta per sollazzo. Contasi Come maestro Giordano da 
Pontremoli fue ripreso da un uomo, e come egli seppe saviamente ri- 
spondere. 



— Fernando e Rosalba, Novella inedita. Lucca, Tipogr. Fontana, 
4854, in-8. 

Edizione di soli 50 esemplari, alcuni de' quali in carta distinta. 

In qucsla Novella, scritta per essere pubblicata nella Strenna Bolo- 
gnese del seguente anno, ma che poi non potè avervi luogo per ispe- 
ciali cagioni, narrasi la tragica line di due g^iovani amanti. 

— Novellette inedite di autore anonimo del secolo XIX. Lucca, 
Tipogr. Rocchi, 4856, in-S. 

Edizione di soli 30 esemplari numerati , alcuni de' quali in carta 
inglese. 

L'Autore, fingendosi editore di queste quattro Novellette di argomento 
taceio, dice neW Awerlimenio di averle tratte «da una bizzarra operetta 
» manuscritla, intitolala Commento a una ragliala di maestro Ciuco 
» ragliatore. 
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— ài trionfo degli Asini, Novella inedita. Iam^cq, Tipogr. Rocchi, 
4857, inS. 

Edizione di soli 50 esemplili numerili. 

Piacqae all'illastre Antere inlitolarla al dott. Pietro Ceroazai, da cui 
n'ebbe l'argomento, eh' è: La ragione perche molli valenluomini ri- 
tnangono oscuri e neglelli, e per lo contrario assai ignoranti risplen- 
dono ad onoranza. 

Pochissime sono le Noyelie, dettate in (.aesto secolo^ che più di que- 
ste sieno modellate sui nostri migliori Novellatori per purezza di lin- 
gua e per eleganza di stile; hanno poi su di quelle il pregio di essere 
castigate. Devono lamentare i raccoglitori di Novelle che questo fer- 
tilissimo Arittore e dottissimo filologo abbia abbandonato tal genere 
di componimento per dedicarsi interamente alla pubblicazione di anti- 
chi testi di lingua (1). Né solamente grazioso novellatore e profondo 
filologo mostravasi l' egregio Autore , ma ben anche espertissimo bi- 
bliografo, perchè tra i varii suoi scritti, fatti di pubblica ragione, vuoisi 
annoverare il libro intitolato : Le opere volgari a slampa dei secoli XIII 
e XIV, ecc., in cui la più fina critica è accoppiata alle cognizioni più 
svariate. 

ZAMPESCHI {Bruruyro) ; L'innamorato, dialogo. Sen:^ alcuna nota, 
m-8. 

Vend. Fr. i5 ìAar. r. Libri, nel 18i7. 

« Livre singulier en prose entremélée de vers (scrìve il sig. Libri al 
» N. 2516 del suo Catalogo). On y trouve des sonnets adressés a 
» Tauteur par T. Tasso et par d'autres. Cet ouvrage, qui renferme des 
» petites nouvelles et des recits facélijux, contieni une de^rìplion 
» detaillée de la manière de s'habiller, de faire sa toilette, de danser, 
» de manger, ctc, employée par les Italiens au XVi siede. » 

ZANCARUOLO {Carlo) ; Tito Tamisio, Novella. Venezia (per Giu- 
seppe Picolti editore), 4830, in-8. 

Leggesi al recto delVullima pagina : Edizione di soli 12 esemplari , 
due dei quali m PEaGAHENA ed uno in carta di seta delle Indie. 

Dal libro De'pesci romani di Paolo Giovio iradoUo da Carlo Zanca- 
ruolo, ecc. Venelia, Gualtieri, 1560, tn-4, e per cura di Giuseppe Pasquali, 



(1) Il cav. Frane. Zambrini veniva meritamente eletto Presidente della Commissione per 
la pubblicazione dei testi di liugua nelle RR. Provincie deirEmilia. 
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fa riprodotta la suddetla edizione. La Novella era già stata inserita d 
Borromoo nel suo Catalogo de* Novellieri italiani, ecc. Bassano, 180 
inS, dalla face. 99, linea 20 a tutta la face. 101^ ma nella saaccenna 
edizione veneziana fu corretta qualche parola, e molte altre si trovai 
più propriamente con lettera minuscola, anziché colle maiuscole, ass 
spesso usate in quella del Borromeo. Il Valéry nelle sue Curiosités d' 
talie vorrebbe far credere di essere stato egli il primo a tran 
questa Novella dall'opera del Giovio. È poi erroneo trovarsi nel Cat; 
logo del Borromeo la Novella di certa burla da Leon X fatta ad u 
frate Mariano, come asserisce il Gamba. Per altra Novella del Giovi< 
tradotta dal Zancaruolo V. Novelle (Tee beevi), ecc. Venezia, Anlo 
nelli, 1854, tn-S. 

ZECCHINI (S. P.) ; Libro degli utili insegnamenti. Torino, Cugin 
Pomba e C, 4850, in-i6. 

Dalla face. 65 alla face. 242 della Parte Seconda, sono 44 storie ( 
Novelle^ narrate con assai buona dicitura. 



Zanab9i-Bottiom {Speciosa); lì confortatorio del condannato, Novella. 

È inseriu nella Strenna femminile iialiapi per l'anno 1838, Anno II, Uilano 
P. Ripamonti Carpano, tn>8. 
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ALBO FELSINEO, Strenna per l'anno 1838, Anno IH. Bologna, 
Tipogr. della Volpe al Sassi, in-i6. 

Contiene i seguenti Racconti e Novelle: Ama, racconto alla maniera di 
Sterne — La riconoscenza — La vita di una donna del popolo — La 
lojflca di un barbiere — Le vicende della civiltà — La conladina no^ 
bililala — La giovine artista e gli artisti — Curarne, ossia V amore 
della terra natale — Oli spazzacamini — / buoni risparmi — // pittore 
per amore. 

La Novella Gli spazzacamini ò di Achille Mauri e fa già stampata 
nel Giornale L* Eco del 18 luglio, 1832; // pittore per amore di De- 
fendetite Sacchi, lo fu ncW Indicatore, Aprile e Maggio, 183?; le altre 
paiono pure riprodotte. Ignoro se nei due anni precedenti di questa 
Strenna vi sono Novelle, come ignoro se ne fu proseguita la pubbli- 
cazione. 

AMANTE (L') di mia cugina, Scene della commedia umana ; No« 
velie tre. Milano, Sar^vito editore, Tipogr. Borroni, 1863, in-12. 

È citata néìVAnnmrio bibliografico italiano pubblicato per cura del 
Ministero della istruzione pubblica , Anno I, 1863. Torino, Tipogr. 
Cerulii e Derossi, 1864, tn-8. 

ANDREOTTl {Davide)) I Trovatelli, Novella. Cosenza, Tipogr. Bru- 
zia^ 4863, in-8. 

— I Zingari, Novella. Cosenza, Tipogr. Bruzia, 4863, m-8. 
Citate entrambe neW Annuario suddetto. 

ASSARINO {Luca); Ragvagli amorosi. In Venetia, per li Turini, 
ODGXLII^ tn-12. 
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Car. 18 senza numeri, e face. 233 numerates pi* face. 7 al fine 
senza numeri, nelle quali è un Capilolo in terza rima. 

BAMPO {Luigi); Miscellanea, o Trentacinque cose per trentacin 
que soldi. Treviso^ Arulreola^ 4828, in-8. 

Il nome dell'aatore, che non è indicato sai frontispizio, si codoscc 
dalla dedicatoria ch'egli fa del libretto a Giuseppe e Andrea fratdii 
Fontebasso. L'opuscolo contiene Racconti in versi, scritti tutti, tranne 
uno, nel dialetto veneziano, e Novellette in prosa dettate neMa Mngua 
comune. 

BOCCACCIO (Giovanni); Il Decam^^ne. In Amsterdamo, 4789, 
voi. 2 in-8. 

Voi I, face. 16 prdimir iri e iK per U testo e f Indice dette No- 
velie. Voi. II, face. 544 im compreso f Indice, tutte numerale. 

Devo la notizia di questa edizione, fatta in caratteri rotondi ed in 
eccellente carta, al sig. Ferdinando Agostini libraio in Firenze. 

BRUSONI (Girolamo); La Fuggitiva, ecc., con le massime amo- 
rose, sentenze, e concetti notabili di quest'opera non più stam- 
pate. In Venetia, appresso Francesco Armannij é Alessandro 
Zatta. H. DO. Lxn, in-i 2. 

Face. 213 numerate. Al verso della face. 192 finisce la Novella, ed 
al recto della seguente principiano le Massime amorose, ecc. Nel flron- 
tispizio è dello: Quarta impressione tratta dall'originale dell'autore; è 
dedicala dallo stampatore Zolla a Francesco Lelaniio, con lettera di 
Venetia 1 deceml»re, 1661. 

CICOGNA (Strozzi); Del Magio de gl'incanti, ecc. Vicenza, 1605, 
in-4w 

È registrata dall' Haym, ed io la credo prima edizione. 

— Del Palagio, ecc. In Brescia, appresso Pietro Maria Marchetti, 
woeVf m-8. 

Car. iO senza numeri, con àncora aldina sul frontispizio , seguile 
da face. 623 mmerale. È dedicala dall^auiore Al Serenissimo et ìnvi- 
tiss. Prencipe il sig. Marino Grimani, ecc., con lettera di Vicenza alU 
16 luglio, 1605. 

Grandissimo favore doveva ottenere qMStó libro, trovandosene fatte 
tre diverse edizioni nello stesso anno. 
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LENI SPATAFORA {Giovanni); Bianca da Messina, Novella. Fi- 
renze, Felice Le Monnier, 4863, in-iò. 

È registrata neW Annuario bibliografico italiano, ecc., sopra ricordato. 

LINARES; Novelle storiche di siciliano argomento. Palermo, Ì8if9, 
ini 6. 

Nessun'altra indicazione trovo nel Catalogo Schiepalti e C. di Torino 
pel 1853, in cui è ricordato. 

MISOSCOLO Evreta; L'Antilvcerna. /n Ferrara, appresso Gioseppe 
Gironi, h. dc. xlviii, tn-i2. Con rame. 

Can 6 senza numeri e face. 164 numerate, pii$ due carte al fine, 
una per fapprovazione ecclesiastica, al cui verso è la data, F altra 
bianca. 
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Accademico Dubbioso; in Boccaccio, 
face. 88. 

Afflitto, Eustachio; in Basile. 

AiÀZzi, Giuseppe; in Borghini. 

Ali. V. Stefanlcci. 

Albarelli Vordoini, ìeresa; in Porlo 
(da). 

Amisifo, Francesco; in Boccaccio face. 
67-88-89. 

AÉADi^ Antonio Maria; in Boccaccio 
face. 89. 

AiULTEo, Francesco; in Boccaccio 
face. 90— Palatino d'Ungheria. 

Amalteo, Giambatt.; in Bellezze, ecc. 

Ahbrosoli^ Francesco; in Cento No- 
velle. 

Angeloni, Luigi; in Cento Novelle. 

Antinori, Bastiano; in Boccaccio face. 
68. 

Antologia di Firenze, in Mordani — 
Scrofani. 

AwTONiNi, Prospero; in Deciani. 

ApRosio, Angelico; in Accademici In- 
cogniti — Glareano. 

Aquila, (dell') Serafino; in Lezione 
di H. Nicodemo. 

Arhellini; in Calzolai. 

Asola (d'), Francesco ; in Boccaccio 
face. 88. 

AsTOLFi, Angelo; in Cento Novelle. 

AsTOLFi^ Astolfo; in Renucci. 



Backer (de) Agostino e Luigi; in Bri- 
gnole Sale. ,^ 

Bagnesi, Schiatta; in Boccaccio face. 
86. 

Baldelli. Giambattista; in Boccaccio 
face. 69-90. 

Baldini, Baccio; in Boccaccio face. 68. 

Banchieri, Adriano; in Scaligeri. 

Bandiera, Alessandro Maria ; in Boc- 
caccio face. 78-77-80-81-88 — No- 
velle scelte dal Boccaccio. 

Baindini, i4n^^/o Maria; in Boccaccio 
face. 76. 

Barbaro, Giuseppe; in Mezzo secolo. 

Barbaro, Marc' Antonio; in Palatino 
d'Ungheria. 

Barberino (da) Francesco; in Cento 
Novelle antiche. 

Barbieri, Giuseppe; in Cento Novelle 
— Centonaio. 

Baretfi, Giuseppe; in Antisiccio. 

Bargagli, Girolamo; in Bargagli Sci- 
pione. 

Barlacchia, in Arlotto. 

Bartoli, Daniele; in Cento Novelle 
antiche. 

Baseggio, Giambattista; in Borgogni 
— Ginnami. 

Beffa Negrini, Antonio; in Mori. 

Belcari, Feo ; in Cento Novelle an- 
tiche. 
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Belley, (di) ; in B. F. 

Beixi^ Francesco ; in Accademici In- 
cogniti. 

Belloko, GiambaUista J in Gentilerìc- 
do. 

Bembo, Pietro ; in Boccaccio face. 88 
— Genio Novelle Antiche. 

B£?fÀ9ATi, Guidobaldo ; in Accademici 
Incogniti. 

Be.^(:i.* Antonio; in Oiraldi Giraldo. 

Beftci^ìi, L ; in Petrarca. 

Be:«e dal), Cesare: in Baldacchini. 

Benedetti, Domenico ; in Novella in 
occasione, ecc. 

Bbnevello, Cesare ; in Gibrario. 

Bem, Piloto; in Boccaccio face. 89. 

Benivie:^!, Antonio; in Boccaccio face. 
68. 

Berardelli, Alessandro; in Accade- 
mici Incogniti. 

Beataiii, Giambattista; in Accademici 
Incogniti. 

Bertolotti, Davide; in Bellezze — 
Porlo (da) — Sant'Agnese. 

Besozzi, Antonio Giorgio; in Latro- 
bio. 

Betti; in Genio Novelle antiche. 

BcviLAcui'A, Antonio ; in Novella per 
le nozze, ere. 

Bianchetti, Giacomo; in Novella in 
occasione, ecc. 

Bianchi, Anna: in Gavallo venduto. 

Biblioteca, Italiana; in Brusoni — 
Gessolo (da) — Gicori — Massari — 
Masuccio — Poggio— Saluzzo Boe- 
ro — V«»llori. 

BiGAGLiA, Pietro; in Doni, Nuova opi- 
nione. 

BiOForvo, Anton Luigi; in Genio No- 
velle. 

Biocidi, Luigi; in Genio Novelle. 

Bio>Do, Cesare Micliel Angelo; in 
Angitia. 

Bisaccia, Nicolò; in Genio Novelle. 
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CiNCELLiEEi^ Francesco; in Rocco. 

Capitani (de), GiambaU.; in Boccaccio 
face. 85. 

Garamexla, Domenico ; in Accademici 
Incogniti. 

Cauli, Evandro ; in Angeloni. 

Carlotti, Regolo; in Novelle (tre) 
morali. 

Carheni, Francesco; in Accademici 
Incogniti. 

Caron, Simone Pietro ; in Morlini. 
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GitNTi, Iacopo; in Arlotto. 
Giuntimi, Francesco; in Boccaccio face. 

66-88. 
Gozzi, Carlo; in Basile. 
Gozzi, Gaspare; in Boccaccio face. 77 

— Sacchetti. 

GoYEk^i, Federico; in Novelle (quattro) 

tratte. 
Granucci, Nicolò; in Caviceo. 
Grazzini, Anton francesco; in Boccac- 
cio face. 6S. 
Grazzini , Francesco ; in Boccaccio 

face. 90 — Dati. 
Grimani, Marc* Antonio ; in Novelle 

(tre) inedite. 
GaoTo, Luigi; in Boccaccio face. 71- 

72. 
Guadagni, Pier Antonio ; in Boccaccio 

face. 76. 
GuALTERuzzi, Carlo ; in Cento Novelle 

antiche. 
Gucci, Giovanni; in Boccaccio face. 83. 
GuENiFEY, baron ; in Porto (da). 
Guerrieri, Francesco ; in Accademici 

Incogniti. 
Guerrieri, marchese ; in Campanato. 
• Guicciardini, Agnolo; in Boccaccio 

face. 08. 
Guidetti, Francesco; in Boccaccio 

face. 56. 9 



Haym, Nic. Frane, in Boccaccio face. 

62 — Brunetto. 
Heptameron, Francais; in Borromeo. 
Herbere, Claudio ; in Boccaccio face. 

66-88. 
HiBBERT, in Colombo. 
Huet, in Latrobio. 



Ignoto, in Cento Novelle. 

ImPORTUIVI, V. COMBI. 

Incerto, in Accademici Incogniti — 
Novelle di Autori fiorentini — No- 
velle inedite. 

Indicatore, in Nonno al fuoco. 



Karamsin (de) JT, in Agapito 
L 

Lahi, Giovanni ; in Boccaccio face. 89. 

Langetti, in Antisiccio. 

Larivey, Pietro; in Doni, Moral fi- 
losofia. 

Lazari, Vincenzo; in Doni, Attavanta. 

Lazzaroni, Paolo ; in Accademici In- 
cogniti. 

Leti, Gregorio; in Capocoda. 

Levati, Ambrogio ; in Scotti. 

Libri, Guglielmo; Arlotto — Dolce 
— Esopo — Innamoramento di Gian- 
fiore — Lettere amorose — Hasuc- 
cio — Novelle tre — Regio — Ri- 
medio per curare — Scaligeri — 
Scelta di facezie — Straparola — 
Zampeschi. 

LiBURNio, Nicolò; in Boccaccio face. 
88 — Cademosto. 

Lombardelli, in Doni, Moral filosofia. 

Loschi, Ludovico Antonio; in Trionfo 
dei Gondolieri. 

Llcia (della), Giovanni; in Novella 
antica — Storia di una crudele 
matrigna. 



Macchietta, Bernardo ;irì Doni, Mondi. 
Machiavelli, Guido; in Machiavelli 

Nicolò. 
Maffei, G. P,; in Argelati. 
Maffei, Scipione; in Misoscolo. 
Magliabechi, in Cento Novelle antiche. 
Magnanini, Ottavio; in Medio. 
Mainardi, Sofia; in Racconti (dieci). 
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Malacarne, Vincenzo ', in Casliglione 
Tra Sabba. 

Mala?ìi)ia^ Cesare ; in Boccaccio face. 
79. 

Halaspi?ia^ Matilde; in Racconti (dieci). 

Malipiero, Fedeiico-, in Accademici 
Incogniti. 

Haindosio, in Frianoro. 

Manfredi, Teresa; in Basile. 

Mangiagalli^ Atnbrogio ; in Eligio e 
Cristina. 

Manilio^ Sebasliano ; in Arienti. 

Mannelli ^ Amaretto; in Boccacdo 
face. 76-81-84. 

ÌAivini, Domenico Maria; in Arlotto 
— Boccaccio face. 73-89 — Cento 
Novelle antiche — Giovanni Fioren- 
tino — Novella del Grasso. 

Mantovani Veronese^ Angelica; in 
Aglaia Anassilidc. 

Man/j, Guglielmo ; in Barberino. 

Marcellino^ Evangelista; in Selva 
Lorenzo. 

Marocco^ Pietro; in Cessole. 

Marsand^ Antonio ; in Boccaccio face. 
50 — Giraldi Giambatt. 

Martelli^ Ludovico; in Boccaccio face. 
68. 

Martinelli, Vincenzo; in Boccaccio 
face. 78-79. 

liARTiNENGO, Fortunato ; in Boccaccio 
face. 88. 

Marucelli, ab ; in Boccaccio face. 72. 

Masini, Vincenzo; in Boccaccio face. 
82. 

Massa, Nicolo; in Boccaccio face. 90. 

Matonti, Pielro;\n Novelliero italiano. 

Mattia (de), Giiolamo Antonio; in 
Caffi. 

Malusa, Tommaso ; in Campanaio. 

Mazzoni, Marcellino; in Biblioteca 
morale. 

Mazzlcchelli.. Già. Maria ; in Boccac- 
cio face. 48-6Ì-— Glareano. 

Mazzuoli, Teretizio ; in Scelta di Rac- 
conti. 

Melzi, Gaetano ; in Antisiccio — Fi- 
lantropo. 

Memmo, Andrea ; in Lodoli. 

Merlo , Giambatt, ; in Corniani — 
Fortmialo — Redi. 

Mersaroli, IVre^a; in Racconti(dieci).{ 



MiCHALLT, in Boccaccio face. 72. 

MicuiELE, Pietro; in Accademici In- 
cogniti. 

Milanesi, Cai lo; in Fortini. 

MiNERRi, Lucilio ; in Boccaccio face. 
88. 

MiNicci, Paolo ; in Baoni. 

MiNLTOLi, Carlo ; in Sere^imbi. 

MiRAcoNDA, Tommaso; in Masuc^rio. 

Molière, in Straparola. 

Mulini, Giuseppe; in Arienti — Boc- 
caccio face. 51-54-82 — Novella 
d'incerto autore — Scella di prose, 
ecc. 

Molino (da), Filippo ; in Accademici, 
Incogniti. 

Monico, Giuseppe; in Brevio. 

MoRARDo, Gaspare; in Filantropo. 

Morelli, Iacopo; in Molza. 

MoRENi, Domenico; in Calzolai — Dati 
— Domenichi — Firenzuola — No- 
vella del Grasso. 

MoRONi, Giambattista; in Accademici 
Incogniti. 

MoTENSE, Liberale; in Accademici In- 
cogniti. 

MoLTiER, Ignazio ; in Boccaccio face. 
84. 

MtGNA, Pietro ; in Boccaccio face. 91. 

Mltio, Girolamo ; in Boccaccio face. 



Nannlcci, Vincenzo; in Cento Novelle 

antiche. 
Napoli Signorelli, Pietro; in Limesso 

Venosio. 
Nardini, Leopoldo; in Novelle scelte 

degli autori. — Novelle scelte dal 

Boccaccio., 
Negrini Beffa, Antonio; in Mori. 
Negro (di), Gian Carlo; in Udine (da). 
Nelli, Iacopo Angelo ; in Gigli. 
Nevmann Rizzi, Ignazio ; in Tomitanò 

Giulio Bernardino. 
Nicolini, Giambattista; in Bellezze. 
Nobili, Giacinto; in Frianoro. 
NoRTH, Tommaso; in Doni, Moral 

lìlosofia. 
NoTT, Giorgio Federico; in Busone. 
Novellatore, in Bice. 
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NoYBLLB della Repubblica Letteraria; 
- in Passatempo civile. 
Novelli^ Francesco; in Cataneo. 



Olivi del Turco, Pietro Nicolò ; in 
Grazzini — Sermini — Udine (da). 

Olivazzi, march.; in Spettro alla fesla^ 
ecc. 

Olivi, Tommaso; in Cesarotti. 

0?fESTi, Paolina; in Racconti (dieci). 

Orioli, Francesco ; in Ritorno del Sol- 
dato. 

OaLÀNDiifi, Stefano ; in Boccaccio face. 
56. 



PicE (del), Filippo ; in Irenico. 

PiDOVÀNi, Girolamo; in Bellezze. 

Paiello, Maria; in Racconti (dieci). 

Palermo, F.; in Baldacchini. 

Palxieri, Ferrante; in Accademici In- 
cogniti. 

Paoli, Sebastiano ; in Buoni — Cor- 
nazzano. 

Paravia, Pier Alessantro; in Novelle 
inedite. 

PAREifri, Marc' Antonio ; in Cento No- 
velle antiche — Giovanni Fioren- 
tino. 

■Parini, Giuseppe; in Bandiera. 

Parma, Maria ; in Racconti (dieci). 

Pasetti, Angelo; in Visita (la). 

Pasini, Pace ; in Accademici Incogniti. 

Pasquali, Giuseppe; in Galilani — To- 
mitano Bernardino — Zancaruolo. 

Pasqualigo, Aluigi; in Sansovino. 

Passano, Giambattista;ìiì Gentilericcio. 

passeri, Giambattista; in Antisiocio. 

Pasta, Giovanni; in Accademici In- 
cogniti. 

Pastore, Raffaele; in Albergati. 

Pelliciolo, /. F. ; in Lieta giornata. 

Pereteo, Lelio; in Cento Novelle. 

Perla, Cesare ; in Borghesi. 

Perrault, Carlo ; in Basile. 

Pescetti, Orlando ; in Boccaccio face. 
89. 

Pezzana, Angelo ; in Casi di Bona — 
Colombo. 



Pezzi, Francesco ; in P. Fr. 
Philomneste, Iunior ', in Aretino 

Pietro. 
Piazza, Antonio; in Castelli in aria. 
PiNDEMONTE, IppoUlo ; ìu Clementina 

— Limesso. 
PiRANEsi, P.; in Bellezze. 
PiTAVAL, in Argelati. 

Pitti, Iacopo ; in Boccaccio face. 68. 

Pochini, Firmiano; in Novella degli 
amori. 

Poggiali, Cristoforo; in Doni, Seconda 
Libraria ~ Doni Marmi — Landò. 

Poggiali, Gaet. ; in Bandello — Ban- 
diera — Bargagli — Boccaccio face. 
68-79 — Ceccherelli — Cecchi — 
Comazzano — Erizzo — Firenzuola 

— Fortini — Giovanni Fiorentino 

— Grazzini — Ilicino — Machia- 
velli — Mori -- Nelli — Novelle 
di Autori fiorentini — Novelle di 
Autori senesi — Parabosco — Sac- 
chetti. 

Pomo, Giovanni; in Accademici Inco- 
gniti. 

Pomo, Pietro; in Accademici Inco- 
gniti. 

PoNA, Carlo; in Accademici Incoriti. 

PoRCACcHi, Tommaso ; in Domenichi. 

Porro, V. Giovio. 

PuLLi, Virginia ; in Iride — Novelle 
di autori napoletani. 

PuoTi, Anna; in Iride. 

PuoTi, Basilio; in Raccolta di fàvole. 



Quadrio, in Burffo (de) — Latrobio. 
Questa, Carlo Gioachino; in Novel- 
latore piacevole. 



Raggi, Oreste; in Cento Novelle. 
Ramirez, Giuseppe; in Pentamerone. 
Renouard, a. a.; in Borromeo — 

Cornazzano. 
Ricci, Vincenzo ; in Borromeo. 
RicoGLiTORE, in BeneveJlo. 
Ridolfo Lu& Antonio ; in Boccaccio 

face. 66-89. 
RiGou, Luigi; in Esopo. 
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Rio Mal), Pietro ; in Boccaccio face 

9s: 

Rizzi, V. Xelma:^^. 

RoBEETi, Giambtllvtta ; in Bettos^i. 

Ror;ciii, GiambailiMla ; in Accademici 

Incogniti — in B'^lir^zze. 
RoDELLi, Giamballiitla : in Tragino. 
Rolli, Paolo : in Boccaccio face. 6^ 

73-81. 
Rofl4G^oLi, Gaetano; in Novelle tre. 
Roxa^kllo. Gaspare-, in Doni, No- 
velle. 
R0.SASC0, Girolamo ; in Bottarì. 
RoscoE, Tommaso; in Albergati — 

Lodoli. 
RosEflBERG (de) Wi?f?iE: in Trionfo 

dei gondolieri. 
RoftSELLo, L Paolo ; in Masuccio. 
Ros<»i, Ad/imo : in Carbone. 
Rossi (de), Gherardo; Novelle (due) 

tratte — Novelle iiedile. 
Rossi, Giovanni; in Parassiti snidati. 
RossiGNOLi, in All)ergati. 
Ruscelli, Girolamo; in Boccaccio face. 

64-60-71-72-88. 
Risso (dello), Michele; in Baldaccliini. 
Ruzzici, Antonio; in Angeloni — To- 

railano Bernardino. 
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Sacchi, Giuseppe; in Tomltano Gialio 

Bernardino. 
Sicv (de), Silvestro ; in. Doni, Moral 

filosofia. 
Sagredo, Giovanni; in Vacalerio. 
Saint-L^:gér, ab.; in Bandello. 
Sala, F. ; in Cento Novelle. 
Salpi, in Celano. 
Salvi, Carlo; in Comazzano. 
Salviati, Lionardo; in Boccaccio face. 

48-69-70-71-72-89. 
Salvici, Anton Maria; in Giovanni 

Fiorentino. 
Sansoviivo, Francesco ; in Bandello — 

Boccaccio face. 62-63-88. 
Sarta Croce, Antonio; in Accademici 

Incogniti. 
Salli, Ludovico ; in Sammichele. 
Savinelli, Adelina; in Racconti (dieci). 
Sgala, Lorenzo; in Firenzuola. 
ScALviNi, Giovila; in Brevio. 



SciRABELLo.. Girolnmoz ìq Nov 

Olimpica — NoTr?Ila pastorale. 
Scolari, Filippo-, in Porto *'dai. 
Seghe/zi, Antonio Federiro ; in fi 
^ caccio face. 93 — SaccJielii. 
Seg^i, B:rnarlo; in Boccaccio face. 
Settiio, Giambattista : in Accadea 

Incogniti. 
Sforzosi. L. ; in Narratore. 
Shìrspeire.. Guglielmo i in Giova 

Fiorentino — Giraldi Gìamliatl 
SiG!fORELLi. V. Napoli. 
Sf«05, E. T : in Morlini. 
Si>GEii, S. ir.; in Novelle scelle 

rissime. 
So^xoGTso, Lorenzo ; in Cento Nov< 

antiche. 
Speritza, Francesco Paolo; in Ac 

demici incogniti. 
Stefa.m, Guglielmo ; in Balbo. 
Stefa!«icci Ala, Antonio: in Gei 

Novelle. 
Sterlich (de). Cesare; in Novelle 

autori Napoletani. 
Sle^i-zo, Giovanni; in Erasto. 



Tacchi, ab.; in Boccaccio face. 86. 

Taglietti, Maffeo; in Fortunato 
Litigio. 

Tellccim, Mario ; in Erasto. 

Tempesta, Guecello : in Arrighetta 
Novella, Trevigi, i822 — Visita (1 

Teoli, Carlo ; in Doni, Novelle. 

Tessier, Àììdrea; in Abati — A 
lotto — Boccaccio face. 92 — B 
gnole Sale — Bruni — CaiB - 
Cecchi — Doni, Hamori — Fai 
— Girardi — Miranda — Holza 
Novella di un Duca — Novella 
Lionora — Novelle dodici — N 
velie (due brevi) — Novelle (t 
brevi) — Racconto curioso — T 
mitano Bernardino. 

Thouar, Pietro ; in Tesoro . 

TiKABoscHi, Girolamo ; in Barbie 
Giammaria — Filadelfo — Piccol 
mini. 

ToALDO, Antonio ; in Novella di 1 
Vicentino — Novelle inedile. 

ToccAGNi, Luigi; in Cibrario. 
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ToMAsi, Tommaso Placido ; in Accade- 
mici Incogniti. 

ToMiTAiso, Giulio Bernardino ; in Co- 
loml)0 — Costo — Giambullari — 
Novelle inedite di autore incerto 

— Novello inedite — Vannetli. 
ToMJiASEO, Mcolò: in Grimaldi — Sto- 
ria dei quindici canti. 

Torelli, Emilio', in Novella di Lio- 
nora. 

Torelli^ Vincenzo ; in Ore ecc. — No- 
velle di autori napoletani — No- 
velliere italiano. 

Torri. Alessandro ; in Porto (da) — 
Sacchetti — Trattato dei Bianlì. 

TrAiXza/jOìM Anglicane; in Argelali. 

Trivllzio, G/V/w Giaromo; in Boccac- 
cio face. 80 — Dioneo e Lisetta — 
Lollino — Novelle (due») tratte, ecc. 

— Salvagnini. 

Ti'ppo, Frane; in Esopo — Masuccio. 
Tlrco (del), V. Oliva. 
TuROTTi, Felice ; in Due ore, ecc. — 
Novelliere italiano. 
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Ubaldini, Federico ; in Cento Novelle 

antiche. 
Uberti (degli), Antonio ; in Borca( ciò 

face. 5(J-88. 
Ulloa, .alfonso', in Bandelle. 
Umberti, Filippo; in Sacclielti. 
Unger, Adolfo; in Piato bizzarro. 



VaccolIìM. Domen. ; in Cento Novelle. 

Valeìnti (de), Giovanni; in Boccaccio 
face. 79. 

Valéry, in Zancaruolo. 

Vallardi, Giuseppe; in llicino. 

Vallairi, Pier Jnlonio: in Vallauri 
Tomm. 

Valori, Baccio; in Boccaccio face. 68. 

Valsecchi, Jntonio; in Beltoni. 

Varri.m, Giansanle; in Lana. 

Vassalli, Carlo; in Accademici In- 
cogniti, 

Vedria.m, Ludovico : in Filadelfo. 

Ve.\tl ra, Orazio ; in Corriere mandalo. 

VerdAiM, ab.; in Porto (da). 



Veronese. V. Mantovani. 

Vettori, Pietro ; in Boccaccio face. 36. 

ViLLETA, Giovanni ; in Amore e ven- 
detta. 

ViviANi, Quirico; in Barbieri Giam- 
maria — Boccaccio face. 87. 

Volpi, Gaetano ; in Castiglione Bal- 
dassare. 

VoLPiGELLA, Scipione; in Novelle di 
autori napoletani. 

Volta, in Boccaccio face. 49. 

VoRDONi. V. Albarelli. 

W 

Wieland; in Basile. 

WlN:\E. V. ROSEMBERG. 



Zambelli, omerico ; in Paolina e Ben- 
venuto. 

Zambrini, Francesco ; in Ammirato — 
Boccaccio face. 59-69-73 — Conti 
(dodici) — Corte d'amore — Dis- 
variati ludici — Eccitamento — Li- 
bro della Cucina — Novella caval- 
leresca — Novella morale inedita 
— Novelle due antiche — Novelle 
(due) morali — Novelle d'incerti 
autori — Sacchetti. 

Zanetti, Angela; in Basile. 

Zanetti, Girolamo: in Arienli — Ban- 
dello — Giraldi GiambatL — Gui- 
dicciolo — Mori — Novella di un 
barone — Novelliere italiano — 
Parabosco — Porto (da). 

Zanetti, Teresa; in Basile. 

Zaglri, Girolamo; in Accademici In- 
cogniti. 

Zeno, Apostolo ; in Bandello — Boc- 
caccio face. 69 — Doni, Lettere — 
Erasio — Piccolomini — Tornitane 
Bernardino. 

Zeno, Bartolommeo; in Accademici 
Incogniti. 

Zerbo, Giov. Stefano ; in Cornazzano. 

ZiRARDiNi, Giuseppe; in Tesoro dei 
Novellieri. 

ZoNCADA, Antonio; in Castello di 
Monza. 

iZoRzi, Michelangelo; in Porto (da). 
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